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« 

'S  tan  miíera  la  cx)ncllcíoa  I  eflbdo  del 
hombre,  mui  iluftre  Señor  ,    que  íe 
eftiende  a  tanto ,  que  aun  los  exerclcios  de 
ingenio  >  en  los  quales  íueie  recebir  deleite^ 
defpues  de  hechos  le  ponen  en  cuidado  que 
hará  de  ellos ,  íi  los  publicará ,  o  dejará  pe- 
Tecer.  I  ya  que  dene  determinado  de  íácar- 
los  en  publico  ^  (e  le  recrece  otra  no  me- 
t&or  tongoja  de  inquirir  i  bufcar  a  quien 
mejor  los  dedique.   Efte  cuidado  es  tan 
grande,  i  el  eícogcr  tan  dudoíb,  que  mu- 
chos ,  por  no  hallar  a  quien  convengan 
bien  las  obras,  que  deíéan  enderezar  ,  las 
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.fian  ácjadp  ^ft^í  crl  Unieras ,  fictido  <%-» 
ñas  de  (ér  vií^as.  La  cauía  defto  es  ,  que 
falcan  muchas  veces  ,  i  aun  las  mas  >  las 
calidades  en  la  obra  ,  que  tiene  el  feñor  a 
quien  fe  endereza  :  o  al  contrario,  fobra 
en  la  efcritura  lo  que  falca  a  quien  kha 
de  autorizar  :  que  cierto  va  fuera  de  ca- 
mino el  que  efcriviendo  de  guerra'  toma 
por  defcníor  al  religioíb  ,  al  qual  avicndo- 
fe  de.  dirigir  obra  (agrada  ,  íe  dedica  al 
que  fiempre  anduvo  en  guerra.  Por  cfta 
parce  pierden  las  obras  mucho  ser  del  que 
configo  traen :  porque  parece  el  autor  nó 
aver  (ido  prudente ,  o  no  aver  querido  que 
íus  faltas  emiende  i  de(ienda  el  que  Iss 
-íicnte.  Por  huir  defto ,  eícapandome  de  (cr 
del  todo  mifero ,  como  me  obliga  la  con- 
dición humana  ,  he  (ido  en  efto  dichoíb 
de  aver  entre,  tantos  iluftre^  hallado  a  y^S.i 
cri  todo  tan  iluftrc,i  qiie no . le  talt^ pai;-- 
te  alguna,  para  mi  de(eo.  Mucho  antes  qiie 
acabaífe  efta  obra  la  tenia  dirigida,  a  V.  $• 
porque  naturaleza  i  fortuna  le  dieron  todo 

lo  que  pudieron  ,  haíb  hacexlc  de  tpda$ 
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.jpártes  tan  cumplido  ,  que  ninguna  obra 
por  diferente  que  fea ,  diri^endofe  a  V.  S. 
dejará  de  tener  toda  la  defenía>  que  pu- 
diera recebir  de  otro  ,  que  en  aquella  ma- 
teria folamente  fuera  exercitado.  Porque  ea 
armas  i  letras ,  donde  íe  reduce  todo  lo  que 
fe  puede  cfcrcvir ,  es  V.  S.  tan  exercitado, 
que  merece  bien  qu,e  a  él  folo  fe  acojan 
los  que  quifieren  autoridad  i  defenía  :  de 
los  quales  como  yo  procure  ícr  una,  dan- 
do primero  cuenta  deíb.  obra  ,  diré  luego 
las  cauías  que  me  movieron  a  procurarlo. 
La  obra  es  un  dialogo  que  íé  intitula  de 
la  dignidad  del  fjomhre  ,  en  el  qual  íiendo 
interlocutores  AVRELio ,  antonio  i  dinarco^ 
íé  trata  por  una  parte  i  por  otra  copioía- 
jmente  de  las  miíerias ,  i  también  las  mara- 
vilja?  del  hombre.  Efto  tenia  yo  determir 
nado  ei^  un  tieippo  tratarlo ,  i  vino  a  la 
Xazcm  a  ^s  manos  el  principio  de  efte  Dia- 
logo ,  compuefta  por  el  maeíhro  hernan 
PÉREZ  DE  ouvA  ,  Hatutal  de  Cordova  ,  de 
«cuyo  iluílre  ingenio  5,  fiogular  doctrina  en 
todo  genero  de  ^íciplinas  i  eftremada  gra^^ 
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cía  en  el  decir  ,  con  que  moftró  no  fal* 
tarle  mas  a  nueftro  lenguage  de   buenos 
juicios ,  que  íe  empleaíTen  en  él  >  no  oíárc 
comenzar  a  decir  nada  en  la  eftrechura  dé 
una  carta ,  principalmente  ocupada  en  otro 
cuidado.  I  aunque  me  hallaílc  mui  libre 
para  eftenderme  en  cfto  ,  como  conviene, 
fiempre  quiero  mas  que  guften  del  maes- 
tro  OLIVA ,  i  lo  eftimen  por  fus  obras  los 
que  las  leen ,  que  no  por  lo  que  yo  pue- 
do apreciarlo ,  por  mucho  que  con  mis  pa* 
labras  lo  encarezca  :  i  eftoi  bien  íeguro, 
que   quien   leyendo   el    principio  de  cfte 
Dialogo  quifiere  advertir ,  terna  por  jufto 
cfte  mi  miedo  de  emplearme  en  alabar  fu 
autor ,  viendo  lo  mucho  que  deícubre ,  por 
do  merece  íer  alabado.   Yo  quando  lo'  leí, 
deípues  que  me  admiré  del  ,  viendo  que 
reípondia  a  mi  deíeo  i  propofito  de  cscrc- 
vir  lo  mifmo,  tuve  i  por  mejor  píofeguirlo 
(pues  el  maeftro  oliva  no  lo  avia  acaba- 
do) que  emprender  la  obra  de  nuevo  ,  dó 
mudando  el  eítilo  me  pudiera  aprovechar 
de  todo  lo  que  Ü  trabajo.  Mas  como  na- 
da 
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43a'  ájtnblcioío  de  gloria  >  i  deíéoío  de  e$« 
clarecer  la  agéna,  no  íblamente  no  quiíe 
hacerlo,  como  pudiera ;  mas  antes  acabanr 
■do  lá  poílrera  platica  de  antonio  ,  que  no 
avia  dado  fin  en  contar  las  maravillas  del 
hombre ,  en  perfona  de  dinarco  ,  que  avia 
de  íer  juez ,  torné  a  tratar  lo  meímo  que 
AVRELio  i  ANTONIO  dixcrón  y  por  tal  manera 
que  parece  averies  faltado  de  decir  lo  que 
yo  aqui  eícrivo.  Con  efto  doi  mas  luz  i 
efclárezco  mas  la  obra  del  maeftro'  oliva  : 
porque  dejado  que  íbi  parte  para  que  íe 
lea  en  publico  efte  íxx  Dialogo  adniirable, 
crecerá  {ii  valor  i  parecerá  mas  hermoíb  íli 
principio  con  la  fealdad  del  6n  con  que  yo 
lo  concluyo.  Aunque  es  tanto  lo  que  yo 
he  añadido ,  que  por  sí  íbio.  pudiera  hacer 
libro  y  i  íalir  a  luz ,  íin  í^r  afeado  de  otro 
mas  hermoíb  :  pero  como  dicho  tengo  >  da> 
fhe  gran  contentamiento  el  no  dejar  pere> 
cer  coía  tan  bien  comenzada^  moftrando  en 
dfto  el  amor  que  a  los  doctos  tengo ,  i  el 
provecho  que  a  la  república  procuro.  Ella 
contenta  i  alegre  con  tan  buena  obra  ^tenr 
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-¿tí  mas  que  agradecerme  en  averia  dirigí* 
do  a  V.  S.  que  cierto  es  jufto  que  la  que 
con  (lis  hazañas  cítá  en  todo  el  mundo  tan 
aprovediada,  vea  en  los  trabajos  del  homr 
bre  como  pot  exemplo  ,  quan  animoíamen- 
te  V.  S.  los  ha  paitado  ^  i  en  fus  maravi- 
llas afsimcímo  íé  deleite ,  confíderando  que 
en  ningún  otro  caben  mejor  que  en  V.  S. 
Efta  es  una  ,  i  la  mas  principal  cauía  de 
las  que  diré  ,  que  a  darme  con  mis  traba- 
jos por  fu  fervidor  me  movieron  :  de  la 
qual  como  de  tronco  nacen  las  otras  cau- 
las como  ramos.  Primeramente  para  que  íé 
vea  que  fus  hazañas  manaron  de  folo  V.  S. 
i  que  a  él  folo  íe  deve  dar  la  gloria.:  pues 
efta  cierto,  que  fin  ayuda  de-  rci  alguno^ 
y.  S.  como  magnánimo  capitán  Vtom6  la 
empreía  de  las  Indias ,  donde  en  breve  tiein- 
po  mas  prdlo  que  Alexandre:  o  Ceíar  ven- 
ció tantos  millares  de  hombres ,  i  conquis- 
tó tan  gran  ^acio  de  derra ,  que  no  Gn 
cauía  los  cofmographos  la  llaman  elMuet^o 
mundo ,  i  con  razón :  pues  ninguno  de  los 
antiguos  Tupo  íi  avia  lo  que  V.  S.  ha  con* 

quis- 
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qulíbdo  i  füjecado  a  la  corona  leaL  Alcr 
xandre  con  los  Macedonios ,  fiendo  rei^  i 
Julio  Ceíar  con  los  Romanos,  ficndo  cnv< 
perador  ,  con<|uiftaron  las  provincias  qup 
leemos :  i  V.  S,  acompañado  de  íbla  fu  vir- 
tud ,  íin  otro  arrimo ,  vino  a  igualaríé  con 
ellos ,  i  no  se  íi  diría  mas  bien  a  íér  mejor. 
Por  donde  efta  claro  qual  devia  íer  íu  vir- 
tud cfclarecida  i  maravilloía  ,  pues  bafto, 
.que  con  íbla  íii  períbna  vinieíle  a  íér  fe- 
hot  de  cancos  Caciques  i  íeñores.  Han  íi- 
^  cauía  los  eíclarecidos  hechos ,  que  por 
fiueíliros  ojos  hemos  viíbo ,  que  creamos  los 
que  de  otros  teaiamos  por  fabuloíbs ,  por 
ier  grandes ,  pues  eílos  parecen  increibles : 
•donde  demás  del  maravilloíb  esfuerzo ,  con 
■que  V.  S.  deíembarco  para  la  enerada,  que« 
mando  luego  los  navios  en  ceftimonio  de 
iu  mucho  valor ,  para  quicar  toda  ocaíion 
.de  arrepentimiento ,  o  e^ranza  de  volver, 
íc  uvo  de  tal  manera  con  los  Indios ,  que 
los  íbbervios  temiendo  fu  nombre,  fe  fubje- 
tavan  i  i  los  buenos  amándole ,  íc  le  davan 
con  entera  voluntad  :  aunque  antes  que  a 
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eftos  términos  vinicífen ,  encendieron  en  lar-i 
go  tiempo ,  que  merecia  V.  S.  íer  amado 
i  temido.  Vnos  le  llamavan  hijo  del  íbi, 
que  ellos  tenian  por  dios  :  otros  creían  fer 
algún  efpiritu  bajado  del  ciclo  *>  i  no  íin 
apariencia  de  razón :  pues  fe  vido  muchas 
teces,  que  íblo  con  quinientos  Efpañoles 
venció  V.  S.  cient  mil  Indios.  Aqui  allende 
que  Dios  íc  moftrava  claramente  de  nues- 
tra parte ,  ayudava  al  gran  animo  de  V.  S. 
la  mucha  prudencia,  humanidad  i  libera- 
lidad con  que  tratava  los  negocios  de  guer- 
ra ,  en  los  quales  tuvo  tan  nuevos  ardides, 
que  no  íc  puede  decir  que  en  alguno  V.  S. 
imitó  a  los  antiguos.  Era  tanta  la  pruden«i 
cia,  que  conocida  ya  la  tierra,  viílo  lo  pas^ 
íado ,  proveía  tan  bien  lo  venidero ,  i  go- 
vernava  lo  prcíente ,  que  ninguna  coía  fu- 
cedia  fuera  de  lo  que  peníava.  Tratava  asw 
íi  meítno  V.  S.  a  los  íiiyos  con  tanta  hun 
manidad ,  que  el  que  en  íii  íérvicio  perdia 
la  vida ,  creía  que  fe  íalvava.  Conocian  csh 
to  tan  bien  los  vencidos,  que  ninguno  des-* 
pues  de  averie  dado  fe  reveló :  afii  que  fe 
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verifica  en  V.  S.  lo  que  cicerón  dice  de 
Pompeyo  :  que  no  íc  podía  juzgar  fácil- 
mente ,  fi  los  enemigos  peleando  temían 
:jEnas  ííi  esfuerzo ,  o  vencidos  amavan  mas  fu 
-  maníédumbre.  Encendía  a  ios  unos  i  a  los 
•otros  tanto  la  (urna  liberalidad  de  V.  S. 
que  ninguno  íintió  falta  ,  que  luego  no 
iueífe  remediado.  Aquí  podría  decir  gran- 
eles coías ,  íi  la  brevedad  de  la  carta  lo  íix- 
frieífe.  Nunca  la  avaricia  le  pufo  en  pe- 
ligro, porque  todo  lo  dava  V.S.  i  quería 
mas  fubjetar  perfonas ,  que  poíléer  dineros. 
Ningún  trabajo  tomó  con  fin  dé' tener 
4Íeícaníb  :  ninguna  coía  hizo,  que  no  fues- 
íé  en  gloria  de  V.  S.  i  de  fu  nación.  Tu» 
Mcy  finalmente  todas  las  partes  que  dividí- 
<ks.en  otros  capitanes  los  hicieron  iluAres: 
^imofídad  en  el  acometer  ,  juicio  en  el 
proveer ,  humanidad  i  clemencia  en  el  ven- 
cer ,  liberalidad  en  el  remunerar ,  dicha  en 
todo  lo'  que  intentava  ,  favor  de  Dios, 
quando  mas  deícuidado  eftava.  En  cfta  par- 
te del  conquiftar  reprefentará  bien  mi  Dia- 
logo W  grandes  peligros ,  a  que  un  hom-. 
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brc  fe  puede  poner,i  las  grandes  coías  que  «i 
contrario  puede  hacer.  Ya  pues  que  en  guer- 
ra ,  de  la  qual  íale  perpetua  gloria  ,  V.  S.  tu- 
vo tanta ,  que  ninguno  mayor ,  es  de  ver  en 
paz ,  la  qual  con  la  guerra  V.  S.  hizo  mas  (ir- 
me ,  como  íe  uvo ,  i  quanto  moílró  de  íii  pru- 
dencia. Efte  es  el  proprio  lugar  de  las  letras^ 
con  las  quales ,  i  con  fú  mucho  juicio  i  ar<r 
iiienteamor,  que  a  la  religión  tenia,  de  íier« 
vos  i  vaíallos  del  diablo  hizo  hijos  de  Dios 
tanto  numero  de  condenados  >  fí  que  pare- 
ce aver  tenido  el  oficio  que  S.  Pablo  en 
h  primitiva  igleíia ,  donde  V.  S..  i  los  íii^ 
yos  predicando  la  fé  de  Chrifto:,  convetj» 
tieron  a  ella  tanta  muchedumbre  de  gen» 
te ,  que  fino  fiícxa  el  que  lo  ha  vifto ,.  nin- 
guno ló  podrá  creer.  O  dichoíb  r  bien  a*, 
venturado  varón  ,  cuyos  hechos  ion  tales, 
que  ponen  en  duda  a  los- que  los  oyen; 
fipuédenaver  fiído  de  hombre!  Ya  que 
mocha  gente  amava  a  V.  S.  como  a'  pa» 
dre ,  i  le  íeguia  como  a  apoftol ,  deíechada 
la  idólatria,  mandó,  edificar  luego  mones>¿ 
serios' ,  hizo  .igleíias  !>  do^de .'  con;  •  gran  di»  . 
ti.*         i  •.>    '  ií- 
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Figencia  fe  eníéñava  la  verdad  i  redención 
de  los  hombres.  Luego  vinieron  clérigos  i 
rcligioíbs ,  a  los  quales  V.  S.  animó  canco 
en  el  predicar,  que  era  maravilla  ver  los 
milagros  que  en  vircud  de  la  verdad  que 
predicavan ,  V.  S.  i  ellos  hicieron ,  que  ce- 
ñían raftro  i  alguna  íemejahza  con  los  íanc- 
tos  apoftolcs.  De  can  firme  principio  vi- 
no la  coíá  en  canco  crecimienco ,  que  ya 
la  cierra  coda  eftá  can  cacholica  como  la 
íiucftra  )  i  governada  por  cancos  Obiípos  i 
(anccos  hombres  la  igleíia ,  como  la  nues- 
tra -,  i  muchos  de  los  Indios  eftan  tan  doc- 
tos ,  que  efcriven  concra  lo  que  falíameñ- 
tc  jEreycron  j  i  ya  enere  lois  meíinos  ai  gran- 
des diípucas.  Dé  can  gran  bien ,  mediante 
Dios  i  V.  S.  ha  fido  la  cauía :  por  lo  qual 
con  grande  alegria  deve  vivir  el  que  can- 
td  bien  ha  hecho  ,  i  con  mayor  concenca- 
imenco  deve  morir  el  que  tan  bien  ha  vi- 
vido. De  lo  mas  de  cfto  tenemos  agora  ccs- 
cigos  de  vifta ,  i  en  efta  cone ,  de  los  qua- 
les es  uno  ANDRÉS  DE  TAPIA ,  el  qual  Tien- 
do de  V.  S.  capitán,  aísi  en  paz  como  en 
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guerra  ,  firvió  como  valcroíb  cavallcro ,  i 
digno  por  cfto  de  fer  comemorado.  Mu- 
cho quifíera  que  mi  epiftola ,  (in  pecar  ea 
prolixidad ,  digera  a  eftc  propofito  alguna 
parce  de  fu  mucho  valor :  aunque  me  obli- 
ga a  callar  que  efcrivo  epiftola ,  i  que  en 
Italia  i  en  Efpaña ,  afsi  en  Romance  como 
en  Latin ,  eftan  efcricas  hiftorias  de  lo  que 
yo  aqui  apunto.  Quedare  empero  conten- 
to con  decir ,  que  no  folamence  no  ha  V.  S. 
degenerado  de  la  efclarecida  virtud  de  íús 
antes  paíTados,  mas  antes  con  mucho  aug- 
mento la  ha  eíclarecido  canto  ,  que  como 
ellos  fueron  principio  de  mucha  nobleza», 
aníi  lo  ha  ícido  V.  S.  de  fu  gloria ,  pues 
dejaron  de  sí  quien  tan  bien  la  augmen- 
i^íTe.  I  porque  vean  los  que  enteramente 
no  fupieren  de  V.  S.  el  origen ,  que  trac 
de  cafta  fer  cfclarecido  •,  íépan  ,  que  efte 
nombre  de  Cortes  es  de  Icalia ,  lo  qual  pa- 
rece por  CORTESIOGILGO  Í  CORTESIO    NARNES, 

ícyes  de  los  Longobardos  ,  cuyos  hechos 
ion  can  celebrados  hafta  hoi  de  los  efcrip- 
tores ,  que  ponen  en  admiración  al  lector. 
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Eilos  fueron  can  eftimados  de  codas  las  na* 
clones ,  que  los  reyes  Godos  que  enconces 
tenían  a  EÍpaña ,  los  cruxeron  a  ella ,  i  de- 
11a  les  dieron  gran  parce  ,  donde  valieron 
tanco  ,  que  nueftra  nación  les  era  mas  afi- 
cionada que  a  los  Godos  que  los  avian  lla- 
mado. Reparciofe  deípues  por  coda  EÍpaña 
tanco  eftc  linage  ,  que  can  ningún  pue- 
blo uvo  infígne ,  donde  no  uvieíle  algún 
noble  defta  familia :  principalmence  en  a* 
quella  parce  de  EÍpaña,  que  los  anciguos 
llamaron  Lufitania  extrema  ,  que  agora  es 
Efiremadura ,  que  fe  cílendia  quafi  baila  A- 
ragon ,  cuyo  capican  fue  aquel  valience  ca- 
vallcro  D.  Nvño  cortes  ,  conde  de  Molina ,  el 
qual  fue  vencedor  en  aquella  can  nombrada 
bacalla  de  los  Moros  fobre  las  verdences  de 
Cuenca  i  Xucar.  Pues  quan  feñalados  ayan 
fido  en  las  leerás ,  diranlo  bien  los  doaos ,  i 
los  que  eraran  con  los  aurores ,  acerca  de  los 
quales  fon  tenidos  en  grande  eftima  pavlO 
coRTESio  i  ALBXANDRO  coRTESio  ,  varoncs  en 
la  ciencia  honra  de  ííi  ciempo  :  de  los  quales 
file  tan  propria ,  que  aun  en  el  fexo  femenil 
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(c  apoíéntó,  como  en  mahia  coi(.tesia>  (éñora 
de  Vicencia ,  la  qual  puíb  en  admiración  a 
todos  los  que  la  conocieron.  £l  tiempo  me 
falcarü  ,  fí  quifieíTe  decir  cerca  defto  lo  que 
con  mediana  diligencia  he  hallado  por  los  es- 
criptores  antiguos  i  modernos.  Bafta  que  es- 
ta familia  es  mui  antigua  i  mui  iluftre ,  aísi 
en  armas  como  en  letras ,  para  que  conozca- 
mos que  no  viene  de  nuevo  a  V.  S.  {cr  tan 
efclarecido.  Con  tales  cauíás  como  cíbs,  jus.- 
tamente  devo,  antes  que  a  otro  ningún  íeñor^ 
ocurrir  a  V.  S,  con  mi  íervicio,  en  eípecial 
aviendo  (ido  del  mcfmo  parecer  d.  rodrigo 
MANRiQVE ,  varón  en  las  dos  lenguas  tan  doc- 
to^ i  en  el  linage  tan  iluftre ,  i  el  Dr.  sepvl- 
VEOA ,  honra  en  las  letras  humanas  de  nueftra 
nación :  los  quales  con  mas  autoridad  i  ma$' 
de  propofito  no  callan  tan  excelentes  haza* 
ñas.  Dios  la  glorioíá  vida  de  V,  S.  por  mu- 
cho tiempo  alargue,  i  en  fu  íervicio  coníer- 
ve  para  que  alegre  con  la  memoria  que  ac4 
dejare ,  con  Dios  goce  del  fruto  de  fus  bue» 
jias  obras, 
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SOBRE  ESTA  NVEVA IMPRESSION. 

L  'Rjk/ff 'V'cho  devc  Eípana  a  francisco  cervaih 
J*W&.  TES  DE  SALAZAR  pof  U  precíoía  coleccioá 
de  obras  proprías  i  agenas  que  dio  a  la  luz  publica.  Pue$ 
en  las  íuyas  manifeíló  íii  mucha  erudición  i  gran  juicio, 
i  en  las  demás  que  recogió ,  iluílrandolas  con  Hotas  i  J^ 
aciones  y  fu  buena  elección  ,  i  el  deíeo  de  que  lograíle  la 
república  literaria  unos  eíbritos  que  tanto  la  han  ennon 
ble^ido  :  pero  han  corrido  la  miíma  fortuna  que  otros  de 
igual  mérito  ,  quedando  íepultados  en  las  tinieblas»  Cauía 
laílima  ver  que  cada  dia  fe  exerciten  las  prenías  en  pro- 
ducir nuevos  partos,  las  mas  veces  faltos  de  hermoftf- 
ra  i  perfección,  i  íe  echen  en  olvido  los  uabajos  de  a- 
quetlos  excelentes  varones ,  que  por  fu  erudición ,  ek>- 
quencia  i  buen  juicio  merecieron  íer  llamados  los  maes- 
tros de  la  nación  ,  quándo  mas  florecía;  i  aun  fagi 
apenas  hallamos  quienes  con  ellos  puedan  compararle* 
£s  verdad  que  el  numero  de  los  doctos  es  íiempre 
.mui  reducido  ,  i  prevalece  de  ordinario  el  partido  de 
los  ignorantes.  Sin  embargo  podria  efperaríe  que  eftos  ,  fi 
iblo  tuvieran  a  la  mano  con  conveniencia  los  libros  bue- 
nos, que  ahora  difícilmente  (uelen  llegar  a  las  de  los 
verdaderos  amadores  de  la  fabiduria ,  o  íe  vieflen  pre- 
ciflados  mal  íu  grado  a  eftudiarlos  ,  o  atrahidos  del  gus- 
to que  en  ellos  hallarían  ( que  no  ai  ninguno  tan  ruftico^ 
a  quien  no  agrade  lo  bueno)  (e  aficionaílen  iníenfíble* 
mente  a  íii  lectura.  I  afsi  una  de  las  coías  que  mas  pue- 
den contribuir  al  reftablecimiento  de  las  buenas  letras  es 
el  que  íe  renueven  las  imprefsiones  de  los  libros  mas  bien 
eícritos  ,  que  ion  los  mejores  maeftros.  A  cada  hora  es- 
tta  con  uno ,  les  qrahe  conílgo  en  el  feno ;  i  nadie,  ahora 
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íea  docto ,  ahora  ignorante ,  joven  o  viejo ,  (e  defiiefia  do 
confultarlos.  Por  eflfo  vemos  que  en  todas  las  repúblicas 
han  corrido  íiempre  parejas  iguales  la  renovación  de  las 
letras ,  i  la  de  los  buenos  autores  ,  como  coías  que  (e 
dan  la  mano  mutuamente.  £1  dcíignio  pues  de  la  per^ 
ibna ,  por  cuyo  medio  íe  logran  las  preíentes  obras  ,  es 
tmicamente  contribuir  por  fu  parte  al  beneficio  del  pur- 
buco ,  i  honor  de  los  autores  que  con  tanta  utilidad  de 
los  literatos  fe  defvelaron  en  componerlas :  cofa  por  cierta 
mui  digna  de  alabanza ,  i  de  que  otros  la  imiten  ,  es^ 
pecialmenté  en  un  tiempo  ,  en  que  tanto  fe  efmera  la  li-- 
beralidad  de  nueftro  monarca  el  Sr.  DON  CARLOS  ÜT» 
en  promover  las  ciencias  i  artes  ,  fin  perdonar  a  gaftos^ 
•L  colmando  de  premios  a  los  que  fe  adelantan  en  ellas* 
n.  Pero  ya  es  razón  dar  quema  de  las  preíentes  o^ 
bras  y  (egun  el  orden  con  oue  van  colocadas  ,  de  fií  me^* 
rito ,  i  de  nueftro  trabajo  fobre  ellas.  Salieron  a  luz  con 
d  figuiente  titulo : 

„  Obras  que  francisco  Cervantes  de  salazak 
),  ha  hecho,  gloíTado,  i  traducido»  Lt  primera  es  un  Dialüg^ 
jy  ie  la  dignidad  dtl  hombre ,  donde  por  manera  de  difputa 
„  íe  trata  de  las  grandezas  i  maravillas  que  ai  en  el  hom« 
„  bre ,  i  por  el  contrario  de  fiís  trabajos  i  miferias ,  co- 
9,  menzado  por  el  maeftro  oliva  ^  i  acabado  por  f  ran^ 
„  CISCO  CERVANTES  DE  SALAZAR.  La  íegimda  es  el  Ap*^ 
9,  logo  de  la  octofidad  i  el  trabajó  ^  intitulado  labrxcio  por« 
,>  TVNDO  ,  donde  (e  trata  con  maravillólo  eftilo  de  lo^ 
'jj  grandes  males  de  la  octofidad  ,  i  por  el  contrario  de  los 
3,  provechos  i  bienes  del  fr4fr4J« :  compuefta  por  el  pro* 
„  tonotario  lvis  mexia  ,  glollado  i  moralizado  por  eran-»» 
9,  cisco  CERVANTES  DE  SALAZAR.  La  tcrccra  es  la  Intro^ 
^y  duchn  i  camino  fara  la  fabiduria  y  donde  íe  declara  qué 
^y  cofa  fea ,  i  íe  ponen  grandes  aviíbs  para  la  vida  humana^ 
„  compuefta  enLatin  por  el  excelente  varón  lvis  vives^ 
9,  vuelca  en  Caftellano  con  muchzs  Adiciones  ^^  que  al  pro^ 
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j^  podto  hacían ,  por  francisco  Cervantes  de  sala- 
„  ZAR  :  "  I  tomo  en  4*®. 

lU.  Cada  una  de  ellas  tiene  fu  portada  i  diftinta  folia-» 
cien.  Antes  de  venir  a  fu  examen  en  particular ,  no  pode^ 
mes  paíTar  por  alto  el  juicio  que  de  ellas  hacen  en  gene- 
ral los  eruditifsimos  varones  Ambrosio  de  morales  i 
DON  GREGORIO  MAVANS  í  siscAR.  Aquel  en  el  D//l«<f/0 /^^ 
hf  la  Lengua  Cafiellana  y  que  luego  fígue ,  En  tftas  obras ,  di« 
ce  ,  queefierfrefente  volumen  contiene ,  quantas  cofas  ai  de  las 
ios  philofofhias  moral'  i  natural ,  fin  otras  muchas  i  mui  but* 
nos  de  diverfas  difciplinas  clara  i  agraciadamente  dichas ,  quo 
nadie  fenfdra  f odian  caber  en  nuefira  Ungua.  mayans  in  Sfe-t 
úmme  Biblioth.  Mai^ns,  pag.  48.  Haec  omnia  opufcula  fi  non 
funt  áurea  yfunt  auro  cartera  z  ingeniofis  jícnonibus  yinndi  ra-- 
tionem  docent ;  et  tamen  hi  libelli  non  legumur ,  acfi  ñeque  edi^ 
Ü ,  ñeque  fcripti  effenr.  Ea  ejt  optimorum  librorum  ignorahtia 
&  fefsimofum  redundantia. 

IV,  La  primera  obra  que  (e  menciona  en  la  portada^ 
ts  el  Dialogo  de  la  dignidad  del  hombre ,  compuefto  por  el 
maeftro  fernan  perez  de  oliva  ,  á  quien  precede  el 
díícuríb  de  Morales  y  que  íe  acaba  de  citar  y  i  de  que 
hablaremos  deípues. 

w  V^  El  aífunto  es  manifeftar  la  fuma  excelencia  i  per- 
fección del  hombre ,  como  obra  que  Dios  hizo  a  (u  ima- 
gen i  íemejanza ,  i  de  que  tanto  le  plugo.  De  dos  míne« 
ras  podia  trataríe  tan  admirable  argumento ;  o  confíde- 
xando  la  artificioía  coníhruccion  de  fu  cuerpo  ,  la  difpofí** 
cion  de  fus  miembros  ,  i  el  ufo  de  cada  una  de  las  parte- 
cillas  que  le  componen  i  le  hacen  la  mas  preciofa  fabril 
ca  del  miiverfo :  o  contemplando  principalmente  las  pren- 
das con  que  el  foberano  Hacedor  enriqueció  fu  alma ,  des- 
tinándola para  gozar  de  la  perpetua  bienaventuranza;  la 
carrera  del  hombre  por  varías  edades ,  de(H¿  que  (ale  al 
mundo  hafta  que  le  deja ;  las  ciencias  i  artes  en  que  ü 
exercit^  i^i  finalmente  Iqs  tliferentes  eftades  i  empleos  que 
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abraza  para  (uftentar  la  vida.  La  primera  la  trataron  con 
admirable  erudición  lvcio  celio  tirmiano  lactan-» 
CIO  ,  eícritor  del  figlo  iv.  i  de  tan  grande  eloquencia, 
que  mereció  con  razón  (er  llamado  Cicerón  cbtijiiano ,  en 
íu  libro  de  Ofifido  Dei  vel  forntáiione  hominis  :  ^  membsio^ 
Obifpo  Emefeno  en  Phenicia  ,  i  contemporáneo  de  san 
«REGotiio  NAZiANZENO ,  en  el  libro  que  eícrivió  en  Grie- 
go de  Id  naturaleza  del  hombre ,  en  que  manifiefta  el  au-- 
tor  ,  ademas  de  lo  conveniente  a  nueftro  aíTunto  y  un  gran 
conocimiento  de  la  phyfica  i  anathomia ,  i  trae  claramen- 
te la  circulación  de  la  fangre  y  cuyo  defcubrimiento  (e  a^ 
tribuyen  malamente  los  modernos. 

VI.  Pero  nueftro  autor  prefirió  tratar  el  íegundo 
argumento.  Para  deíempeñarle  devidamente  i  con  ma- 
yor aparato  ,  introduce  difputando  entre  sí  a  Aurelio  ,  An* 
unió  i  Dinarco  :  i  íiguiendo  la  ^oftumbre  de  los  antiguos 
oradores  ,  el  primero  que  hace  oficio  de  acuíador^  alega 
quanto  puede  decirfe  contra  la  miíeria  del  hombre.  Los 
razonamientos  eftan  lacados  la  mayor  parte  de  lo  que  ios 
Gentiles  comunmente  del  hombre  femian  y  como  advierte  mui 
bien  el  maeftro  morales  en  el  argumento  de  efte  Dialo^ 
go  de  la  íegunda  imprefsion.  Lo  qual  fe  deve  tener  mui 
preíente  por  los  que  han  de  leerle  ,  efpecialmente  en  lo 
que  toca  a  la  continuación  de  Cervantes  ,  para  que  no 
tropiecen  en  algunas  propoficiones  que  a  primera  vifta  les 
parecerán  algo  duras :  pues  como  aquellos  carecían  de  la 
verdadera  luz  de  la  revelación ,  no  es  maravilla  anduvie- 
J^n  a  ciegas :  i  aun  es  gran  prueva  de  la  fiíma  bondad 
i  providencia  de  Dios  ,  el  que  nos  ayan  dejado  entre  las 
tinieblas  de  fus  entendimientos  tantos  i  tan  fingulares  pre- 
ceptos morales.  El  íegundo  interlocutor  ,  que  es  Antonio^ 
toma  la  defenfa  del  hombre ,  i  refiíta  todos  los  fallos  ar- 
gumentos de  AwtVto  y  por  el  miíino  orden  con  que  eíle  los 

ai-! 

I    Tbeodereto  en  el  fermon    z.l^*de  providemia^ 
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aria  propuefto ;  i  DíHdrco  ,  como  jutt  de  la  difputa  ,  juz- 
ga en  breve  de  la  dignidad  del  hombre  lo  que  con  verdad 
i  ihrifiUnátntnu  áeviá. 

Vil.  Eíie  Diálogo  de  oliva  íe  reimprimió  con  todas 
las  demás  obras  por  fu  íbbrino  el  maeftro  Ambrosio  de 
jMORAJLEs  en  Cordova  el  año  de  1585.  en  caía  de  Ga<^ 
briel  Kamos  Bejarano  en  4/^  con  alguna  variedad  de 
lecciones  ,  que  hemos  notado  puntualmente.  Alfonso  de 
VLLOA  ,  a  quien  devemos  muchas  traducciones  de  libros 
Italianos  a  nueftro  idioma  ,  i  al  contrario ,  lo  pafsó  a  aquel 
lenguage ,  i  íe  imprimió  en  Venecia  el  año  de  1564.  en 
12.  aunque  don  nicolas  Antonio  no  lo  aíTegura  re-* 
almente  en  fu  nunca  baí):ante  alabada  Bihliotbeca  BffañoU. 
Yo  vi  efta  traducción  ,  aunque  deípues  íe  ha  defapareci- 
do  ^  en  la  eícogida  librería  de  don  manvel  neoretc. 
Jaiques  de  TorremáHzanal ,  Coronel  del  Regimiento  de 
Voluntarios  eílrangeros  ,  cuyo  buen  guAo  queda  devi- 
damente  acreditado  ,  con  íblo  decir  que  ha  emprendido 
coftear  eílas  obras  i  otras  ,  que  con  el  favor  de  Dios,  ve- 
rán la  luz  publica  con  grande  honor  de  nueftra  nacioo, 
de  fus  excelentes  eícritores ,  i  beneficio  de  ios  literatos 
que  tanto  las  deíean* 

VIII.  El  aprecio  que  mereció  eíle  Diálogo^  lo  m^ñi- 
fieílan  mui  bien  nueílro  Cervantes  en  fu  Epifiola  iMtn- 

.€up4iorÍ4  a  HERNANDO  CORTES,  Murques dcl  Valle ^  defcur- 
hridor  i  conquiftador  de  U  Uueva  Effdña.  morales  en  el 
difcuríb  ya  citado ,  i  alexo  de  venegas  ,  efcritor  digno 
de  íer  mas  conocido  ,  en  la  prefación  que  va  al  principio 
del  Jfologo  de  U  oíioftdad  i  el  trabajo. 

IX.  No  es  menos  eílimable  la  continuación  que  hizo 
francisco  CERVANTES  DE  SALA2AR  ,  que  cn  nueílra  edi^ 
don  empieza  al  foL  45.  Qual  fueífe  el  intento  de  nueílro 
autor  lo  explica  en  dicha  epiftola  hablando  del  don  que 
©frece  a  cortes  :  „  La  obra  es  un  Dialogo  ,  que  le  intitu- 
9,  la  de  la  dignidad  del  hombre  ,  en  el  qual,  íiendo  interlocu* 


„to- 
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j,  torcs  Aurelia  ,  Antonio  i  Dinárcoy  Ce  trata  por  una  partd 
,,  i  por  Qtra  copiofamente  de  kts  miíerias  ,  i  también  las 
„  maravillas  del  hombre.  Efto  tenia  yo  determinado  en, 
y^  un  tiempo  tratarlo ,  i  vino  a  la  (azon  a  mis  manos  el 
„  principio  defte  Dialogo,  compueílo  por  el  maeftro  her- 
y,  NAN  PÉREZ  DE  OLIVA ,  natural  de  Cordova  :  de  cuyo 
„  iluftre  ingenio  ,  íingular  doctrina  en  todo  genero  de  dis* 
,,  cipUnas ,  i  extremada  gracia  en  el  decir  ,  con  que  mos- 
„  tro  no  faltarle  masa  nueftro  lenguage  de  buenos  juicios 
,,  que  fe  emplea0en  en  él ,  no  ofaré  comenzar  a  decir  nada 
jy  en  la  eftrechura  de  una  carta,  principalmente^ ocupada  ea 
yy  otro  cuidado:  i  aunque  me  hallaíTe  mui  libre  para  eílen* 
„  dermeenefto ,  como  conviene,  fiempre  quiero  mas  que? 
„  guften  del  maeftro  oliva  ,  i  lo  eftimen  por  fus  obras  los 
„  que  las  leen ,  que  oo  por  lo  que  yo  puedo  apreciarlo» 
^y  por  mucho  que  con  mis  palabras  lo  encarezca.  I  eftoi 
yy  bien  feguro ,  que  quien  leyendo  el  principio  de  efte  Di^ 
f>  '^¿^  >  quifiere  advertir,  terna  por  jufto  efte  mi  miedo 
„  de  emplearme  en  alabar  fu  autor ,  íabiendo  lo  mucho 
^y  que  defcubre,  por  do  merece  íer  alabado.  Yo  quando  lo 
,,  leí  y_  deípues  que  me  admiré  del ,  viendo  que  r^fpondia 
„  a  mi  defeo  i  propoííto  de  eícrivir  lo  mifmo  ,  tuve  por 
„  mejor  proíeguirlo  ,  (pues  el  maeftro  oliva  no  lo  avia 
„  acabado)  que  emprender  la  obra  de  nuevo ,  do  mudan- 
^,  do  el  eftilo  ,  me  pudiera  aprovechar  de  todo.lo  que  él 
„  trabajó.  Mas  como  nada  ambicioíb  de  gloria  ,  i  defeoíb 
„  de  eíclarecer  la  agena  ,  no  íblamente  no  quííe  hacerlo, 
I,  cómo  pudiera ,  mas  antes  acabando  la  poftrera  platica  de 
yy  Antonio  y  que  no  avia  dado  fin  en  contarlas  maravillas 
„  del  hombre,  en  períbna  de  Dinarco ,  que  avia  de  fcr  juez, 
I,  torné  a  tratar  lo  mefíno  que  Aurelio  i  Antonio  digeron, 
y,  por  tal  manera  ,  que  parece  averies  faltado  de  decir  lo 
„  que  yo  aqui  efcrivo.  Con  efto  doi  mas  luz  i  eíclarezco 
„  mas  la  obra  del  maeftro  oliva  í  porque  dejado  que  íbi 
py  parte  para  que  íe  lea  en  publico  efte  fu  Dido^o  admira-^ 

,,ble. 
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V,  Wé  i  Wééérí  fít  vütít ,  y  pafcccrl  m%í  kcrriofo  sii  prin- 

i^)  opio  con  fá  f^ldád  del  fin ,  cen  que  yo  lo  concluid. 

^y  Atiliqüc^s  tanto  lo  qué  yo  he  JiñadUio ,  que  pop  sí  (oip 

*,^  pudiera  háder  un  libro  ^  í  íkUr  a  luz  y  fia  »r  tAado 

,1  de  otro  lilas  heíinoíb." 

i^  Yo  eftr^RO  que  el  maeftro  moraiís  no  buviede 
kxduido  éitt^-e  las  obi'as  de  olivA  efta  apreciable  cominut-' 
tioii  de  SALADAR  >  fiquierá  en  re^ompenía  deávtr  ptddi- 
cado  efte  el  Dialogé  de  su  tío.     - 

XI*  £1  tílacftro  y£N£CAs ,  que  lo  fue  del  mifinocst* 
VAKTiss  ,  severiísimo  ceníbr  de  libros  ágenos ,  dice  qile 
ts  tan  íaíbolk^  (el  Dialogo),  i  tan  tath9tkameht€  efima  ^ 
que  il  MoinOy  que  bdtí  tachas  en  los  Dhsts  de  las  ^tnttUt^ 
no  le paifdhaílát  intfáiero  f4ra  saltearle  en  seireto ,  quann 
^weñosenfublHe. 

XII;  Yo ,  aviendo  cotejado  entre  sí  con  particular 
-atención  los  trabajos  de  ambos  eícritores  de  efte  Drdoge^ 
no  dudo  dar  la  preferetícia  al  maestro  oliva  '  en  la  pt^ 
reza  del  eftito^  que  tan  venta jofamente  fupo  coníeguir^m 
lo  atinado  de  fu  juicio ,  iblidez  de  fus  razonamientos,  i  or- 
den que  guardó  en  teda  la  obra;  i  a  Cervantes  en  I^ 
erudición  eíparcida  por  todo  íii  diícurfe.  Aquel  la  ufa  coa 
mas  moderación ,  aunque  ^  mueftra  mui  verfado  en  ta 
iectura  de  los  autores  antiguos ,  de  quienes  copia  los  nio«- 
jorés  peníamientos :  efte  quiíb  man  ifeftar  la  mucha  qu€ 
cenia  en  una  edad  j  en  que  otros  emplean  fus  años  inútil*^ 
mente ;  pero  lo  que  mas  realza  el  mérito  de  Cervantes 
ts  y  que  fupo  efiendet  la  pluma  y  como  pondera  con  mu»- 
cha  razón  venegas  y  i  anadieímas  de  des  tMtií  a  Id  matem 
que  el  maestre  oliva  aí9ÍA  cemenzdde.  ^ 

XIII. 
z  Con  todo  efto  no  apro*  tenemos  fue  envidiar  Us  diales 
vamos  el  juicio  del  autor  del  gos  de  Platón^  ni  defulh.  Salo 
Parnajfo  Bfpañol  en  la  Noticia  el  cotejo  de  unos  i  otros  hará 
del  T^VL  f.i3,  donde  fe  atré-  ver  fácilmente  la  difercHcia* 
ve  a  decir >  ^ue  coa  efte  na       %  .  VtoiQ%^^labr.P9rt. 


«   XIIT.    La  pirccaucJón  d«  morales  ,  qne  notamos  Tarri- 
ba,  para  los  que  han  de  leer  efta  obra  9  es  muí  ot>ortum9 
por  lo  que  coca  a  la  continuación  de  nucftro  Cervantes, 
'porque  como  fu  dlícurfo  eft4  entretcgido  de  las  lenten- 
cías  que  avia  leído  en  los  efcritores  profanos  en  ordea  a 
Ja  miícria  de  los  hombres  dcide  fu  generación  hafta  fu 
•  mv.erte ,  trae  algunas  de  ellas  falcas  de  verdad  i   íoh« 
lidez  cbriftiana.  1  afsi  hemos  procurado  en.  nueftras  no- 
tas feñalar  las  fuentes  ,  de  donde  etbn  (acadas.  I  aunque 
todos  cftos  tropiezos  los  quita  el  mifmo  cbrvaktes  ,  al 
paílbque  va  rechazando  quanto  había  dejado  dicho  de  las 
miíerias  dei  hombre ,  en  la  defenfa  que  hace  de  fu  digni- 
.dad  :  exani^inarémos  algunas  deftas  opiniones  ,  iegun  o* 
«frecemos  en  la  nota  a  la  pagina  72*  del  Diál0¿9. 

XIV.     £n  la  68.  lin.  16.  defpues  de  las  palabras  tan 
fiijsté  4..*  decia  en  la  primera  edición  ,  las  i9nfteUíS9nes  i 
M  reinAf  dt  fus  f Uñetas  ,  que  (iempredellos  recibe  a  lgi>- 
na  mala  incHuacion  ,  &cA  en  la  pagina  70.  lin.  i}^  des- 
pués de  miferias  íe  ha  fuprimido  ,  luego  el  nacer  de  n»íhe  ^ 
de  día ,  un  ata  o  M9 ,  le  es  tan  feligrafo  (¿1  hombre)  qiie 
fiemfte  vive  ton  la  mtferia  que  de  allí  reále.  Los  flanee  as  i 
ifignos  tienen  fobte  él  tanto  fiñorioy  que  afet  Mtnuiio  o  Ve* 
ñus  j  León  o  Ytrgo ,  le  va  mucho  para  fer  la  vida  mas  mifera 
de  lo  que  es.  Hilos  fon  delirios  de  la  necia  aftrologia  Ju- 
dlciaria  ^  cuya  vanidad  conocía  mui  bien  nueftro  Cer- 
vantes ,  pues  en  fus  Adniones  a  \i.lntroduíion  pag.  2)« 
iobrelos  números  129.  i  130.  (donde  vives  condona  U$ 
artes  i  ciencias  que  tratan  de  adevinar lo  porvenir,  cuyo 
coinocimiento  rcfervóDtos  para  st  (olo  ,  i  entre  ellas  la 
aíljologiajudidaria,  defpues  de  dar  la  definieron  de  ellas, 
•lice  :  lodas  las  quales  artes  fe  viedan  en  nueftrafantafe\  por 
fer  imurtas  i  llenas  de  mH  engaños ,  invertí ada's  for  el  demo^ 
nio  para  nuefiraferdiiion.  Afsi  que  nueftro  autor  no  hizo 
^Ili  mas  que  referir  de  paífo  lo  que  fínticron  algunos  de 
los  antiguos  en  orden  ^.  poder  que  atribuían  a  las  eflre^ 

Has 


líis  íbbré  cl  hombre  ,  aqubn  lenegavan  el  incompara- 
ble don  que  Dios  le  coácediddel  libre  alvedrío ,  i-  le  su^ 
gctaVan  a  la  inevitable  necessídad  del  hado :  i  assi  CEKr, 
YANTES  lo  vindica  luego  que  eoipieza  a  tratar  de  las  ex-^. 
celencias  del  hombre  :  con  lo  que  deílruye  todo  el  fun-* 
damemo  de  aquejla  opinión  y  hija  de  una  arce  ,  si  puede 
liaíiiaríea^i}  condenada  porla.Igleíiay  por  los  SS«  Padres, 
i  aun  por  los  Emperadores  i  Reyes  chriftianos,  *  OmitA 
otras  reflexiones  fobre  la  miieria  i  eftados  del  hombre^ 
porque  leyendo  todo  el  Dm/0>¿9>. fe  hallará  una  cabal  far- 
tisfaccion,  Pero  no  puedo  dejar  de  aclarar  aqui  dos  paíTar 
ges  de  CERVANTES  en  las  notas  al  Afologo  íbbre  1^  ocio- 
íid^d,  £n  la  nota  9.  pag.  }o.  fe  inclina  a  que  de  los  Siin 
cerdotes  Egypcios  vendría  a  los  nüeftros  el.no  traer  bar4 
ba  ni  cabello,  i  los  ayunos  i  abftinencia  en  los Relígioíos.»  * 
Aunque  entre  los  ritos  i  ceremonias  de  los  Geotilesi  lo^  ' 
de  líQs  Chríftianos  íe  halle  a  veces  alguna  conformidad,  ' 
no  por  eflb  los  tomamos  de  ellos  9  i  fi  algunos  que  no  f^ 
oponian  a'ta  Rtljgio^  ,  fe  confervaron  en  la  Iglelia  ¿  fe 
les  dio  mejor  aplicación  conforme  al  efpiritu  del  Chris- 
(ianifoio/^  £1  ayuno  le  practicaron  miichos  philoiophoS| 
los  Judíos ,  i  el  mifmo  J.  C.  nueftro  Redentor  para  nues^ 
tra  intiruccion  9  i  de  aqui  le  tomamos  como  medicina 
mui  propría .  para  ei^renar  las  pafsiones,  £1  u(b  delá 
barba  fue  vario  afsi  entre  los  Sacerdotes  gentiles  >  como 
ctítre  ios  Chriftianos  >  ftgun  convenía  a  los  tiempos.  '  ^ 

En  , 
I  Los  curiofos  podrá»  i  Argonne  de  oft.Ugcwd.  Eecí. 
«onfultar  entre  otros  a  Juan  PP.  meib.  part.  ^.c.  iB. 
Prancí feo  Pico ,  Conde  de  la  ^  Véale  Cari,  An.  Fabfo* 
Mirándola  ,  en  tu  tFatado  ad^  to  dgtvU^&hMneft,  clcr,  apud 
'^erfus  Aftroiogos  ^  a  Gerardo  Ger,  Mcerraan.  Tbcs.' N.  fur. 
}\i^n  Voisio  de  oríg,&  pr0gr,  Civ.  &  Can*  i.  4«  p«  505«  i 
I  ^9lol.  ¡al  Abate  Guyon  cp  Pranciíco  Florentc  fobre  el 
fu  Bibliotbeca  Bcieuaftha  en  milino  affunto  p.  307.  1  oíros 
funces  ,  tora.  8.  ^    citados  por  Juan  Alberto  Pa- 

VeafePompcyoSarniellí    bricioen  la  Bjbl.  fl^/i^.pag. 

£«/ij.  p.  j54»Baronió;    «48-50.    '   * 


TI  ^ 

*  EiT  otra  nou  a  ti  pag.  f  7.  dd*  Jip$hg9  hablando 
C3eflvXíÍT£S  de  Adán  dice ,  que  U  refiídwd ,  tcH  qu  fki 
iú^iAo  del  fára$fú  íerrenal ,  fue  defrudd  ,  aibitttat  C9n  b9Jés  ü 
biguefa  tas  partes  verg9nzjofas ;  i  cica  en  confirmación  la  (a« 
grada  Efcritura  j  que  en  el  Genefis  c»  3.  no  dice  que  núes*:» 
tros  primeros  padres  falieron  defnudos  del  paraifo ,  i  con 
ks  hojas  de  higuera  ^  con  que  íe  cubrieron ;  antes  bien 
parece  itias  conforme  al  oixien  con  que  fe  refiere  el  fu- 
céflb  en  elTagrado  texto  decir  i  que  Uevirian  las  mUmsf 
túnicas  de  piel  que  el  Señor  ks  vistió  defpues  de  la  de« 
fobediencia* 

"  XV.  Del  maeftró  fernan  peubz  de  oliva  >  i  de  fu) 
efcriios  no  menos  raros  que  eruditos  i  eloquentes^  ha- 
blaremos en*  otra  ocasión*  Entre  tanto  para  fatisfacer  al 
Í;ufl:o  de  los  eruditos  trataremos  con  fus  proprias  palabras 
o  que  el  mifmo  oliva  dejó  eícrito  de  sí  en  el  Rat$namUn' 
$9  que  hizj9  en  Salamanca  el  dia  déla  Rcie»  de  ^poficipn  ie  U 
eatbeira  de  fhilofcph'ta  moral.  > 

XVr.  „  Yo ,  feñores,  defile  mi  niñez  he  sido  fiemprc 
^,  ocupado  en  letras  con  mui  büenas^  proviíiones  i  apare** 
)9  jo  de  feguirlas.  I  primero  oí  la  GrammUa  de  buenos 
;,  preceptores  que  me  la  enfenaroo :  defpues  vine  a  cfta 
í,  Vniverfidad  (de  Salamanca)  i  oí  tres  años  Artes  libera^ 
},  Us  con  el  frutó  que  nfiuchos  aqttt"  íaben.  I  de  aqüi  ful 
;,  a  Alcalá ,  donde  oí  un  año  en  til^mpo  que  avia  excelea' 
„  tes  preceptores  i  grande  exercicio.  De  ahi ,  creciendo^ 
,,  me  el  amor  de  las  letras  con  el  gufto  de  ellas ,  fui  a  P4' 
;,  fts ,  do  eíluve  entonces  dos  años  oyendo.  I  íí  era  bien 
«y  eftimado  entonces ,  algunos  lo  faben  de  los  que  aquí 
^y  me  oyen.  De  París  fui  a  Koma  a  un  tio  ,  qué  tuve  con 

X    Hállafe  enere  las  demás  el  gran  concierto ,  la  grave^ 

obras  de  0/l««  defde  la  pag.  dad  i  el  arcifício  con  que  efti 

140.^  en  adelante.  Morales  efcrito,  cofa  rara  en  femejafl^ 

*pbndera  mucho  lamodeftia,  tes  ocaíiones. 


I 
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XI 

9^  el  Papa  tcoN,  i  eftüve  tres  anos  en  ella,  fíguiendo 
^y  exercicio  de  philüfofbia  i  letras  humanas  i  otras  difciplH 
}^y  ñas  qqe  allí  íe  ezerduvan  eaei  eftudio  publico  ,  que 
yy  entonces  ílocecta  mas  en  Roma  que  en  otra  parte  de 
^y  Italia^.  Muerto  nú  tío ,  el  Papa  león  me  recibió  en  (u 
^y  lugar  i  me  dio  (us  beneficios ;  i  eílava  tan  bién  colo« 
yy  cado  y  que  qualquier  cofa  que  yo  con  modeftia  pudiera 
y  y  querer  ,  la  podia  eiperar.  Pero  porque  me  parecía  que 
^y  íeria  aquella  vida  ocafion  de  dejar  las  letras  que  yo  mas 
^y  amava  ,  me  volví  a  París  y  do. leí  tres  años  diverías 
^y  liciones ,  i  entre  ellas  las  Etbkas  de  Aristóteles  ,  i 
^y  Otras  muchas  partes  de  fií  diíciplina  y  i  de  otros  au- 
•>,  tores  graves  i  excelentes  y  de  tal  manera  que  el 
yy  Papa  ADRIANO  ,  íiendo  informado  de  eftos  mis  exerci- 
fy  cios  9  me  proveyó  y  eftando  yo  en  París  ,de  den  ducA- 
,,  dos  de  penfion  con  propoíito  9  fegun  avia  dichi>  ,  de 
^  tos  cómmutar  en  otra  merced  de«  mas  calidad.  Mas  él 
^y  murió  i  yo  vine  a  Efpaña  (eis  años  ha  9  poco  mas ,  i 
,9  los  quauo  de  ellos  he  eílado  en  efta  Vniveriidad, 
^y  íiempre  en  exerdcios  de  letras.  Afsi  que  ,  pues  me 
^y  conceden  que  no  carezco  de  ingenio ;  i  como  han  ,  íe- 
yy  ñores  ,oido  y  toda  la  vida  he  pafl^do  en  los  mas  nobles 
^y  ieíludios  del  mundo ,  íiempre  atentifsimo  a  mis  eftudios 
,,  í  exerddos  de  ellos  :  por  fuerza  es  que  aya  hechQ 
jy  fruto ;  pues  trabajando  i  perícverando  con  ingenia ,  íe 
^y  alcanzan  las  letras.  líi  no  es  afsi ,  yo  querría  que  al- 
^  guno  me  digeífe  de  qué  otra  manera  fe  íuelen  alcanzar» 
^9  Mas  que  es  meneíkir  períiíadir  por  razones  lo  que  por 
yy  expemencta  he  moíb-ado  $  Vueítras  mercedes  hain  viíl^ 
^yñ  sé  hablar  én  Ramamt y  <i\ie  no  eftimó  yo  por  p>» 
9»  quena  parte  en  el  que  hx  de  hacer  en  el  puebto  frtxx/9 
^y  de  fus  diícipGnas ;  i  tamUen  ñ  sé  hablar  Latin  para  I  ai 
^y  eícuelas  5.  do  las  ciencias  fe  difcuten.  D¿  lo  que  fu^ 
^  ttí  VialMtía  muchos  Con  xcítígm^lÉJkMéuhematicis  tQ« 
Sidos  mis  contrarios  pqrfiah.qae  se  mucho ,  afsi  coma 
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xn 
„cn  Geomctriáj  CofníográfbiáyArqmtecmá^  i  fteffettivd^ 
-3,  que  en  aqacfta  Vniveríidad  he  ¡eido.  También  he  mo$-> 
^,  trado  aqui  el  largo  eftudio  que  yo  tuveea  FhiUfrfbid 
f ,  natural  ^  afsi  leyendo  partes  de  ella  ,  quales  Coa  los  U-< 
94  brps  de  Cenerátione  i  de  Anima ,  como  philoíbphando 
,9  cofas  muí  nuevas  i  de  grandifsima  dificulud  ,  quales  hao 
^  íido  los  tratados  que  yo  he  dado  a  mis  oyentes  eícritos 
j^  de  úfete  intiUeauSj  de  lumine  &  ffeúe ,  de  mágnete^  i  otros 
,9  do  bien  fe  puede  aver  conocido  qué  noticia  tengo  de  la 
^  philofophia  natural.  Pues  de  lhe$logtá  no  digo  mas» 
,3  íino  que  vueftras  mercedes  me  han  vifto  en  difputas 
99  publicas  unas,  veces  refponder  ,  i  otras  argüir  en  di- 
99  verías  materias  i  dificiles :  i  por  alli  me  pueden  ju2^ 
9>  g^f  ^  pues  por  los  hechos  públicos  íe  conocen  las  per-> 
99  fonas  9  i  no  por  las  hablillas  de  rincones.  Allende  de 
99  efto  9  Tenores  9  he  leido  muchos  dias  de  los  quatro  li- 
99  bros  de  Sentencias^  íiempre  con  grande  auditorio ;  i  fi 
99  íe  perdieron  los  oyentes  que  me  han  oido9  vueílra^ 
99  mercedes  lo  faben.  Pero  porque  nueílra  contienda  es 
99  íbbre  la  lición  de  la  Pbilofofbia  moral  de  AaiSTOTELES» 
99  diré  de  ella  en  efpecial.  Vueftras  mercedes  faben  quan«* 
99  tos  tiempos  han  paíado  ,:  que  en  cathedra  ningún  lee- 
99  tor  tuvo  auditorio  9  íino  íblo  maeñro  Gonzalo  9  do  bien 
99  fs  ha  moftrado ,  que  es  coía  de  gran  dificultad  leer  bien 
99  la  doctrina  de  Aristóteles  en  lo  moral ,  que  no  lo 
^  puede  hacer  íino  hombre  de  muchas  partes  i  de  e(pe«* 
9,  cial  fuñciencia.  I  también  vueftras  mercedes  iaben  que 
99  no  ai  lición  mas  impropria  para  leer  extraordinaria  que 
99  h  philoíbphia  moral  de  aristotsles  ,  como  quiera 
99  que  no  la  reputen  comunmente  neceíTaria  para  los  intenr 
9,  tos  que  los  cftudiantes  tienen.  Pues  íi  yo  he  leido  mu- 
99  chas  veces  efta  lición  extraordinaria  ,  i  no  con  meno$ 
99  oyentes  que  el  M.  iSortzalo  tuvo ,  quando  tenia  mas  :  ve- 
99  riíimil  cofa  es  que  para  efta  lición  tengo  yo  la  fufir 
^9  ciencia  qué  es  joaenefter,  Afsi  que  ea  efte  paíb  yo  no  ^ 
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y^  lego  mis  ejercicios  en  tan  diverfas  diícipllnas ,  ni  la 
,,  experiencia  que  de-  ellas  he  dado,  para  que  por  con- 
»  geturas  vueíbas  mercedes  íepan  lo  que  podría  ha- 
yy  cer  en  efta  cathedra  ,  mas  alego  experimentos  que 
^,  ya  de  mi  be  dado  en  lo  que  ella  eftá  fundada  :::  Alega-* 
,,  re,  que  leyendo  a  Arífiütelts  henchia  el  auditorio,  i 
„  le  hacia  cada  dia  crecer  mas  afsi  en  Theologos ,  como 
y,  de  otrasrperlbnas  graves  i  doctas,  igeneroíbs  princi- 
„  pales  :::  Hafta  aqui  he  dicho  ,  fcñores ,  de  la  doctrina  i 
„  lengua  ,  que  eran  dos  partes  para  efta  lición  neceflarias: 
'  „  agora  diré  en  breve  de  la  experiencia  ^  que  era  la  terce- 
„  ra.  Yo ,  (eñores,  anduve  fuera  de  mi  tierra  por  los 
„  mayores  eftudios  del  mundo  i  por  las  mayores  cor-- 
„  tes.  Los  eftudios  fueron  Sdamanca ,  Alcalá j  Roma  ,  ?a^ 
„  fis ,  i  las  cortes  la  del  Papa  ,  donde  eftuve  muchos  dias^ 
,,  i  la  de  Effaña  ,  i  la  de  Francia :  i  anduve  de  propo- 
„  íito  a  ver  toda  la  Italia ,  i  no  cierto  a  mirar  los  dixes, 
„  fino  a  coníiderar  las  coftumbres  i  las  induftrias ,  i  las 
„  diiciplinas«  I  ii  sé  hacer  relación  de  todo  efto,  bien  Ip 
5,  íaben  los  que  conmigo  comunican.  Mar,  tierra  ,  i  cor- 
„  tes  i  eftudios ,  i  mui  diverfos  eftados  he  conocido ,  i 
„  mezcladome  con  ellos  :  i  hallo  en  mi  cuenta  bien  aver 
„  riguada,  que  fuera  de  Efpaña  anduve  para  efto  tre$ 
,,  mU  leguas  de  cambos  ,  las  quales  creo  yo  que  fon  ma$ 
9,  a  propofito  de  tener  experiencia,  que  no  tres  mil  canas 
yj  nacidas  en  cafa.  I  efta  experiencia  que  con  los  ojos  he 
9,  ganado ,  la  he  ayudado  (iempre  con  lición  de  Hifioria* 
yy  dores  ;  porque  ninguno  ai  de  los  aprovados  antiguos, 
yy  que  yo  no  lo  aya  leído.  Afii,  a\m<pie  dicen  que  foi 
,9  hombre  mancebo ,  con  diligencia  he  anticipado  la  edad« 
„  Otra  parte. avía  para  el  propofito  de  efta  lición ,  qi^e 
„  era ,  como  dixe  ^ú  ufo  ie  la  virtud :::  Perodejando  es- 
^  to  y  i  acabando  aqui  de  lo  que  de  mi  perlbna  avia  de 
9,  decir  perteneciente  a  la  ftifieiencia  que  es  men^er  para 
j^  £&«'  catbedra  y  quiero  agora  j:elpon4er  a  lo  que  por 
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,;  obfcurecerk  fuelen  decir  algunos  ^  los  quates  quanto 
,;  yo  he  fído  eftudLofo  en  Caber  i  en  declararme  » canto 
,,  ellos  han  (ido  diligentes  en  buícar  calumnias  contra  mi::: 
,;  Vnos  dicen  que  íbi  Gramático  ,  otros  que  íbi  RhetüricQ^ 
yy  i  otros  que  foi  Geómetra  ,  i  otros  que  foi  Ajirologo :  i 
„  uno  dixo  en  un  conciliábulo ,  que  me  avia  hallado  otra 
,,  tacha  mas ,  que  fabía  Arquitectura.  Yo  refpondiendo  a 
5,  efto ,  quanto  a  lo  primero  digo  ,  feñores  ,  que  entre 
,,  los  hombres  hábiles  ,  con  quien  yo  he  converíado, 
,,  nunca  vi  que  a  nadie  vituperaflen  de  docto ,  fino  de 
i,  ignorante.  Yo  nunca  oí ,  que  con  decir  no  sé  ,  quie- 
„  ran  hacerle  los  hombres  opinión  de  fabios»  Yo  digo 
yy  en  verdad  a  vueftras  mercedes  que  sé  todo  quanto  ellos 
yy  dicen  ,  i  que  antes  es  argumento  que  yo  avia  de  tomar 
fy  para  defenderme  :  porque  fi  en  Rhetoricá  i  Matbematicás, 
yy  que  ni  oí  a  preceptor ,  ni  leí  en  efcuelas ,  fino  raras 
yy  veces  ,  como  todos  han  vifto,  los  quetne  han  fiempre 
yy  converíado  ,  dicen  que  sé  tanto ,  qué  no  fabré  eo  las 
„  otras  diiciplinas  y  que  tantos  años  he  ejercitado  en  e^ 
yy  cuelas  ?  No  faben  cierto  eílos  hombres  lo  que  inven* 
yy  tan  y  i  queriéndome  oprimir ,  me  enfalzan.  Mas  pre« 
yy  gunto  a  vueílras  mercedes,  Aristóteles  ,  que  eicrivid 
yy  eílos  libros  que  avemós  de  leer  de  philoíbphia  moral, 
,)  (abía  tíietorica  ?  sí ,  pues  que  la  eicrivió  ,  i  de  fu  ex« 
,,  celencia  en  faberla  íe  maravilla  marco  tvlio.  Sabía 
yy  Mathematkds  i  fi  fabía,  pues  eílan  fiís  obras  íembra* 
,,  das  de  excelentes  primores  de  ella.  Luego  yo  en  fa-* 
3,  ber  para  exponer  a  Aristóteles  lo  que  él  fabia  para 
3,  eícrivir ,  no  perderé  nada ,  pues  no  puede  fer  mas 
^y  conveniente  expafitor ,  que  el  femejantc  al  autor.  Qijan- 
,,  to  mas  que  las  diiciplinas  no  íe  impiden  unas  a  otra^, 
yy  mas  antes  íe  ayudan  ,  como  bien  parece  ,  mirando  to- 
5,  dos  los  íabios  antiguos  quan  imiveríales  fueron.  ^  El 
lugar  es  prolixo ,  pero  mui  oportuno  para  msunií^ftar  la 
inmenía  erudición  que  ¿a  pocos  anos  fupó  acaudalar  ql 
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maeftro  oliva.  El  erudito  don  nicolas  antonio  en 
fu  BilL  novatcm.  i.p.  295.  coL  i.  cierra  afsi  fu  elogio: 
Vitfutt  futrmo  loco  acpetio  babitus  ,  quibufam  veifabatur  yáo* 
m iwrff,  pudint'tae  &  grdvitatis  nomine :  qua  yhfutum  iommen-^ 
iationt  ffQnteñtusdiátur  fhilippo  11.  tune  in  facris  pater-^ 
nis  ionfiituto  Imerarum  magifier  defiinári ,  mars  tmtn  cur* 
fvm  fortmnat  átbíuftt^  minoum  adbuc  quadtagenam  eum  ¡u^ 
hcns  t  vita  decedere. 

XVII.  A  CERVANTES  Ic  fucedió  lo  quc  a  tantos  doctos 
Efpañoies ,  que  efian  aun  luchando  con  las  tinieblas  a 
pefar  de  las  luces  de  fus  excelentes  ingenios.  JBl  mifmo 
ANTONIO,  íaga2  Inveftigador  de  las  noticias  literarias  de 
nueftra  nación  «n  fu  BiU'mhecA  ,  que  es  fin  comparación 
la  mas  perfecta  que  tiene  ninguna ,  en  el  «articulo  <le  nues-« 
tro  autor <lice  con  fu acoftumbrada  ingenuidad, n^/tic  quis^ 
aut  unde  mundus.  I  íin  duda  no  vio  fus  obras  ^  i  folo  íe 
valió  de  la  noticia  i  juicio  que  de  ellas  forma  ambro-* 
sio  DE  inórales  en  fu  difcurfo  (obre  la  lengua  Cafte?* 
llana  ,  fegun  íe  iialla  al  principio  adelas  obras  del  maes^ 

tro  OLIVA« 

XVIII.  Koíbtros  tampoco  hemos  podido  averiguar  mas 
circunftancias  que  las  que  refiere  el  maeftro  alexio  de. 
VENEGAS  en  fu  prologo  que  precede  al  Dialogo  Je  Labr'p^ 
tio  Titsundo  i  a  faber ,  que  cekvantcs  fue  fu  difcipulo^ 
que  publicó  eílas  «obras  en  Romance ,  aunque  tenia  muí 
fácil  eftilo  en  Latin  ,  de  edad  de  xxv..  años^de^ue^  de 
aver  eftado  en  Flandes  con  el  Lic.<Afon^  i  converfado 
por  allá  con  muchos  varones  doctos:  i  que  a  fu  suelta 
íe  empleó  en  lerviciodel  Cardenal  Don  GauU  di  Loaifa^ 
Arzobiípo  de  Sevilla  ,  fu  patrono.  El  mifroonosaflegura 
que  era  de  las  familias  nobles  i  antijguas  de  CerVAntes  i 
SáUzara  ,  i  que  tenia  efcritas  otras  obras  que  faldrian  a 
luz  ,  quando  las  prefentes  les  hicielTenraminQ^lío  fabe- 
mos  ni  el  paradero  de  ellas  ,  ni  los  progreífós  que  haría 
aquel  ingenio. ía26nado  ijuicioib  ya  defde.fu  edad  ju« 
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venil ;  o  (i  falto  luego ,  como  lo  perfuade  el  que  no  íaco 
a  luz  los  trabajos  que  ya  tenia  perficionados.  Lo  cierto  es 
que  de  allí  a  muí  poco  falleció  fu  Mecenas  Df  n  Fu  Gar^ 
íid  de  Loaifa ,  natural  de  Talavera  de  la  Reina ,  de  la 
orden  de  íanto  Domingo  ,  Ooifpo  que  fue  de  Olma  i 
Siguenza  ^  Arzobifpo  de  Sevilla ,  ComiíTarío  general  de 
Cruzada  9  Inquiíidor  general ,  i  Cardenal  con  el  dtulo  de 
Santa  Sufana.  Murió  en  Madrid  a  21.  de  Abril  de  m» 

D.  XLVI.  * 

<  XIX*  La  (egunda  de  eílas  obras  es  el  Apohgó  de  U  $cie-* 
fidád  i  el  trabajo  ,  intitulado  labricio  portvndo  ,  com- 
puefto  por  el  Protonotario  lvis  mexia  ,  gUffado  i  mnán 

Üzjldo    por  FRANCISCO   CERVANTES   DE   SALAZAR.    La   ÍDr* 

tención  del  autor  ,  ^  que  en  U  compofiüon  de  él  fe  mojM 
hombre  docto  i  prudente  ,  fue,  debajo  de  íabroía  efpecie  de 
poeíia  philoíbphicamcnte  tratar  '  ton  gran  artVfiáo ,  eU^ 
quencia  i  erudición^  de  los  bienes  que  eftan  encerrados  en  el 
trabajo  y  i  de  los  grandes  i  dañoíbs  males ,  que  íeen-^ 
cubren  debajo  de  la  ociofidad.  Para  haqerjp  con  mayor 
gracia  finge ,  que  uvo  en  Grecia  una  regalada  íeñora^ 
llamada  ocia  ,  bajo  cuyo  nombre  entiende  la  ociofidad , 
i  un  cavallero  Efpañol ,  labricio  portvkj>o  ,  que  es  el 
trabajo  y  entre  los  quales  íe  trató  caíamiento.,  que  no  tuvo 
cfe£lo  y  por  andar  efte  íiempre  encontrado  con:  aquella.  Por 
lo  que  LABRICIO  determinó  por  mano  de  fu  (eñota  Min^d 
tomar  muger ,  i  ella  le  dio  una  dama  fíiya  llamada  Dítt- 
gencia ,  hermana  del  Vfo :  que  ion  las  dos  coías  ,  que  de- 
ven íer  compañeras  infeparables  del  trabajo.  Mercurio  men- 
íagero  de  los  diofes  por  mandado  de  Júpiter  bajó  a  hon- 
rar la  fiefta ,  i  de  paífo  dio  excelentes  coníejos  a  la- 
BRZcio  PORTVNDO.  Intitulaíe  afsi  el  Apólogo ,  ^^  por<[ue  el 

.  i^   Vcafc   Diego  f/rtiz  de  %    Venegas  en  fu  prologo. 

Zuñiga  AnaL  EcUfiaft.  i  fecul.  3    Son  palabras  de  Cervan-' 

de  Sevilla  en  los  años  xfi^.  rfx  en  la  Hpiftola  dedicatoria  4 

<Í36*  X  if4^«  Hernán  Cortes. 
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^y  tfMiajo  todo  lo  íufre.  Va  tan  bien  ordenado ,  que  tiene 
,,  lo  que  HORACIO  pide  que  aya  ,  que  deleiundo,  junta- 
„  mente  eníeña  :  porque  debajo  de  una  mui  guftoía  fi- 
^ ,  cion  eníeña  maravilloramente  como  íe  ha  de  trabajar  en 
^y  la  vida  ,  i  como  (pues  nacimos  para  no  eftarnos  mano 
y  y  ibbre  mano  ,  fino  para  entender  en  grandes  coías ,  quar- 
yy  les  ion  para  las  que  Dios  nos  crió  y  que  es  para  gozar 
yy  de  (u  reino  )  avernos  fiempre  de  emplearnos  en  ellas* 
yy  Imito  en  eño  bien  el  autor  a  los  grandes  poetas  ,  a  los 
yy  quales  íi  quitaren  las  maícaras  de  las  ficiones  ,  hallaran 
yy  debajo  grandes  íccretos  de  philoíbphia.  ^  *'  Veaíe  el  ar- 
gumento i  moralidad  de  efta  ingenioHi  obra  hecho  por  sa- 
LAZAR  y  que  es  mui  neceíTario  para  el  buen  entendimiento 
de  ella :  i  íus  notas  y  o  gloila  y  llenas  de  eícogida  erudi- 
ción deícubren  las  fuentes ,  donde  bevio  la  íuya  el  Proto- 
notario  mexia  ,  de  quien  no  hemos  podido  hallar  noti<- 
cía  alguna  :  i  es  de  admirar  que  sal  azar  no  diga  (¡quiera 
de  dónde  y  ni  como  llegó  a  fiís  manos  la  obra ,  ni  otras  cir*- 
cunñandas  que  uvieran  íido  guftofas;  i  él  tal  vez  y  como 
mas  vecino  al  autor  y  no  ignoraría  las  de  fu  vida.  Al  íin 
del  Apólogo  fe  lee:  A  gloria  i  alabanza  de  Dios  todofode^ 
fofo  i  de  tafacratifsima  Virgen  fanu  maria  feñora  nuefira ,  fe 
^aha  la  pefente  obra  intitulada  Apólogo  de  la  ociofidad  i  el 
trabajo ,  maravíllofameme  compuso  en  alto  efiilo  i  grande  ar-- 
iificio.  Es  una  profunda  imaginación  para  doctrina  y  proveiho  $ 
gufio  del  lector  y  donde  baUard  grandes  fecretos  y  afsi  de  bifto^ 
rtM  fagradas  como  profanas  y  i  ficciones  poéticas  :  mucha  eru-* 
dicion  de  varias  ciencias  ,  i  cofas  generales  mui  declaradas  en 
fhilofopbia  natural ,  documentos  mui  excelentes  en  la  Etbica  mo- 
ral y  política  y  i  todo  genero  de  goyernacion  :  todo  muifabiamentí 
anotado  i  declarado  por  francisco  Cervantes  de  sala- 
zar.  Imprimiafe  en  Alcalá  de  Henares  en  cafa  de  Juan  de  Brom- 
ear tn  el  ano  de  nuefira  falvacion  de  x$^6.  aHos  y  en  el  mes 
iaUay9,  ^"^^  La 

x    ^er^uantes  en  el   lugar    citado. 


XVIII 

XX.    La  tercera  obra  es  la  Intr^iucUn  i  €ámn9  fdfá  Id 
fabiduria  ,  donde  fe  declara  qui  cofafed  ,  i  ft  f§mn  grandes 
dvífcs  para  la  vida  humana ,  cgmfuefia  en  Laein  pr  el  ex-- 
télente  varón  l  vis  vives  ,  vuelta  en  Careliano  con  muchas  adi^ 
¿tenes  que  al  frofofito  hadan  ,  por  fKANCisco  corvantes 

DE   SALAZAiU  I  £1 


I     AI  fin  de  efta  obra  »  co- 
mo la  ultima  que  fe  contenia 
en  la  primera  edicion,fe  halla 
una  nota  de  Joan  Brocar   al 
lector ,  que  no  merece  fer  o- 
mitida.  „  Van  (dice)  en  eftc 
^j  volumen  ,   chriAiano  lee- 
9,  tor^  tres  tratados  ,  de  los 
^,  quales  el  preiente  ,  que  fe 
3,  intitula  lntr4>duclon  I  cami- 
j,  no  fara  Ia  fabiduria  ,  com- 
99  pufoloen  Latmel  excelente 
9,  varón  ,  dechado  de  toda  e- 
9i  rudicíon  i  bondad  J^^ü^X^- 
„  dovko   Vives^    Traduciólo 
9,  defpues  i  adicionólo  JF/-^»- 
9,  cifco  corvantes  de  Salaxar», 
sy  Eftaobra  escoda  defenten- 
>,  cias  i  concluliones  llenas  de 
»3  verdad  -que  nos  abren  el  ca- 
i  y  mino  de  la  fabiduria ,  en  lo 
3  i  que  toca  particularmente  a 
9,  cada  uño  en  fus  coñumbres, 
9,  donde  toda  la  ethica  de  los 
9y  antiguos    i    la    Theologia 
„  chriltiana,  fe  hallarán  fata- 
py  das  en  limpio  por  diverfas 
9,  conclufiones  ,  i  quanto  a  la 
9,  converiacion  con  los  hom- 
9)  bres  eílá  muí  «extenfamente 
9,  declarada  la  política  i  eco- 
9,  nomica  :  de  manera  ^ue  to- 
3,  dos  lomos  en  mui   grande 
3,  cargo  al  autor  ,  gucprinie- 
^,  rp  la  eícrivió  en  Latin  :  i  a 
3,  Vranclfco  Cervantes  de  Sala-- 
¿9  ytry  pues  como  hombre  muí 


99  leído  9  1  amador  de  fu  na- 

9,  cion  la  comunicó  a  los  fu« 

99  yos  9  exprefCando  cada  cofa 

99  mui  enteramente  ,  guardan- 

99  do  9  como  fiel  interprete ,  la 

,9  fentencía  i  palabras  de  luis 

„  Vives  donde  fon  menefter  ,  i 

9,  como  mal  exercitado  para- 

„  frafte  9  añadiendo  de  nuevo 

„  al  proptfito  de  cada^  cofa 

,,  lo  neceíTario,  todo  mui  con- 

„  forme  i  dependiente.  En  la 

3,  impre£iion  fe  tuvo   mira- 

„  miento  que  lo   que  es  de 

3,  Luís  Vlvesy  fe  pone  de  letri 

y  y  algo  mas  crecida ,  i  lo  aña* 

„  dido  va  de  letra  i  renglones 

,9  algo  menores  :  porque  de 

33  ot^a  manera  fuera  cafi  im« 

^y  pofeible  conocer  la  diferen- 

,,  cía  de  lo  uno  a  lo  otro: 

^,  tanta  es  la  fimíUtud  de  io 

„  nuevo  con  Jo  -viejo ,  tan  fu- 

^,  til  i  delicada  la  contextura 

-,,  de  lo  que  Luis  Vives  efcri» 

^,  vió,  i  de  lo  que  fobre  él  a- 

,,  ñadió    Vrancifco    Cervantes 

^,  de  Saladar,  Efta  obra  como 

^y  todas  las  demás  fei>ublica 

3j  gara  gloria  de  nueítro  fer 

,5  ñor ,  1  para  general  prove- 

„  cho  de  la   cnriftiana  repu- 

,,  blica.  Imprimiaíe   en   efta 

9,  cafa  de  Alcalá  a  i9.  de  Ju- 

99  nio  año  de  nueftra  falvar 

:„ciondeM.D.XLVL 


XIX 

XXI.  El  fin  que  fe  propuíb  en  íu  trabajo  el  tra- 
ductor y  el  methodo  que  en  la  verfion  obíervó  ,  i  el  apre^ 
cío  que  el  original  merece  ,  lo  manifiefta  en  el  prologo  á 
la  Serenifsíma  Señora  Dona  Maria  ^  Infanta  de  Caftilla: 
„  Determiné  (  dice  )  pues  en  Latin  íe  avia  dedicado  a  la 
,,  Serenifsima  Señora  Infanta  y  dirigirla  yo  vuelta  en  Cas^ 
^y  tellano  a  V»  A.  Infanta  de  Caftilla  y  hija  del  Invictis-» 
^  fimo  Ceíar ,  Señor  nueftró ,  cuyo  fiíbdito  yo  íbi :  aun- 
^y  que  V.  A»  en  la  lengua  Latina  eftá  tan  bien  enfeñada, 
jy  que  mejor  pudiera  gozar  de  la  planta  donde  nació ,  que 
,3  traíplantada  en  otra  parte  y  donde  no  puede  dejar  de 
iy  perder  algo  de  fu  (azon:  aunque  yo  y  porque  la  tuvies* 
^  íe  procuré  traducirla  de  tal  manera  que  parecieffe  mas 
»,  paraphrafi  que  traducion»  Añadí  también  muchas  Adi^ 
yy  áoius  y  que  hacen  al  propoííto^  í  declaran  mucho  de  lo 
yy  que  el  autor  en  pocas  palabras  quiio  fentxr :::  Haré  al- 
^y  gun  provecho  a  los  que  carecen  del  Ladn  y  dándoles 
5,  en  íu  lengua  una  cdía  tan  excelente ,  como  es  la  I»- 
yy  tfúduciün  fora  la  fábidutU ,  la  qual  eftá  tan  llen^  de 
,9  doctrina,  que  merece  bien  tan  büén  titulo,  donde  en 
y,  poco  volumen  claramente  da  á  entender  y  que  cofa  ei 
3V  verdadera  fabídum  ,  i  como  inftituírémos  nueftra  vida 
^  para  que  íabiamente  vivamos  ,  dando  grandes  aviíbs  de 
,,  los  errores ,  en  que  caen  los  mas  de  los  hombres.  ^^  < 
^   .         ^-^  %  A 

.  z  TambieíL  publicó  T>ieg»  íé  concluyó  la  traducción  en 
'Afindilh  traducida^  al  Cafte-  Brujas  a  %z.  de  Septiembre  de 
Uano  la  Introducción  junta-  M.  D.XLVL  elquc  la  publi- 
Aence  con  eí  Viaíogo  de  ^lu-  có  muerto  ya  Ailadillo ,  dice 
^étrcü  y  tn  el'  qual  fe  trata  eom9  que  cree  la  acabó  antes  que  Fí^ 
fe  ba  de  refrenar  la  ira  ,  i  una  vr/  murlejfe  ,  i  comt  fueron 
Carta  del  mifmo  autor ,  en  que  mus  familiares  amigos ,  es  dt 
enfeña  a  los  cafados  (que  lo  creer  fe  la  comunicó ,  de  don- 
fue  Añudillo)  y  coma  fe  ban  de  fe  Jigüe  y  que  aunque  otros  ia 
de  aver  en  fu  irivir^  £ir  Au-  ban  trasladada  j,  i  fon  de  toar 
ycrs  año  de  ijyr.  ea  8r  re-  fus  trabados  y  queefia  traslaclom 
ibiprefla  en  Sevilla  por  Fran-  les  hace  mucba  ^veniaja.  En  Va- 
llico Per»  ano  ido4¿"  €n-  ló.    Ictrciafe  reimprimió  en  i/^f  • 


XX 

XXII.  A  la  verdad  Cervantes  eo  fu  traducción  no  íc 
ató  fervUmente  al  rigor  de  la  letra,  fino  que  figuió  el  pre« 
cepto  de  HORAcioen  fu  ArttfottUái 

Vec  verbum  yerb§  máhit  uáátrt  fidus 
Jnttrfns. 

1  afsi  fuele  algunas  veces  con  libertad  añadir  o  quitan 
la  fentencia  del  autor  principal ,  contento  con  expreíTar 
el  fentido.  Yo  creo  que  el  verdadero  modo  de  traducir 
es  paiTar  los  conceptos  de  una  lengua  a  otra )  coníer* 
vando ,  quanto  fuere  pofsible  y  en  aquella  a  que  fe  traduce, 
los  mifmos  caracteres  de  eftilo ,  figuras  i  demás  pren-^ 
das  que  adornan  el  original*  Es  verdad  que  efto  requie- 
re un  perfectifsimo  conocimiento  afsi  de  ambas  lenguas, 
i  del  genio  particular  de  cada  una,  como  de  lamiateria 
de  que  fe  trata ,  i  no  menor  del  arte  de  la  eloquencia: 
pero  no  es  fácil  hallar  quien  tenga  la  inftruccion  fuficien^ 
te  para   faber  reunir  todas  eftas  circunftapcias.  Si  efta 
confideráran  con  la  devida  atención  los^'que  fe  meten  al 
oficio  de  traducir  ,  a  veces  en  afluntos  que  no  dominan^ 
como  es  neceifario ,  fiando  fu  deíempeño  a  la  ayuda  d& 
un  diccionario  :  no  halláramos  fíis  tradmrcinnes  afisada^ 
con  tantos  lunares ,  de  que  en  el  dia  ai  mucha  copia» 

XXIII.  Volviendo  a  nueftra  introducion ,  en  ella  recoge 
VIVES  lo  mas  acendrado  de  la  moral  chriftiana ,  i  la  ver*- 
dadera  politica  facada  de  la  (agrada  Eícritura ,  eníeñan- 
do  a  un  tiempo  el  mas  feguro  modo  de  íervir  a  Dios,' 
i  fer  útil  a  sí  i  a  los  demás ,  fin  perder  de  vifta  el  blan- 
co principal.  Harto  mejor  fuera ,  que  tan  útil  obra  an- 
duviera en  manos  de  la  niñez ,  que  no  libros  de  nove- 
hTs  i  otros  de  efte  jaez ,  para  que  con  los  primeros  ele-* 
cientos  de  bien  leer  bevieílen  documentos  íaludables ,  de 
que  pudieran  aprovecharle  en  lo  reftante  de  la  vida.  Su' 
precio  fe  echa  de  ver  por  las  repetidas  ediciones  que  íe 
han  hecho,  i  refieren  las  curiofas  BíbÜQthecas  de  Es-. 

oh 
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crítorcs  Valencianos  del  p,  rodrigvez   i  d.   vicínte 
xiMEKO. '  Yo  poíleo  tres  omitidas  por  cftos.  La  pri- 
mera con  cííe  titulo  :  lo.  lodovici  vivís  Valemini  ex- 
tfcit atienes  animae   devotáe  in  Deunt.  Acccfsh  ekifdim  In- 
troductio  ad  veram  fapientiam  ,  &  SateUimm  animi  ad 
jrímifum  infiimtionem.  Lugduni  ex  ofjicina  bered.  Sjmfboriani 
3eYdud.  M.  Dcxix.   en  16.  La  íegunda  con  el  fíguiente: 
10.  LODOVICI  vivís  VaUmini  adfafientUm  introductio.  Ex  qua 
ma  cum  Latina  lingna  iuventus  bene  beatequev'tvendi  inftituta  po> 
Jtthaurire.  Salmanticae  excudebat  MattbiasGafiius.  m.d.lxxii. 
en  12.  £1  Dr.  Herédia  ,  que  aprovo  efta  obra  dice  :  ,,  Es 
5,  lectura  digna  de  fer  leída  por  todos  loseftados  de  gentes:  i 
5,  principalmente  íe  devria  leer  cri  lugar  de  autores  prófa- 
^y  nos  a  los  que  eíhidian  Latinidad;  pues  fuera  delaproprie^ 
„  d^d  de  la  lengua  ,  contiene  muchas  doctrina  ,  i  exem* 
,,  píos  buenos,  "  Efta  imprefion  contiene  también  el  54- 
tellitium  five  SjmboUy  i  dos  cartas  lí^  ratione fiudii  puerilis, 
-XXIV.    La  tercera,  que  es  la  que  aquí  feguimos  ,  Talió  a 
lu2  con  efta  inícripcion  :  Introductio  ad  fapientiam.  Satélite 
tium  fyeSjmbola.  Efijtolae  duae  de  ratiene  fiudii  fuetilis.  Ah 
é(uct4tre  iff9  recognita  &  locufletata.  Al  fin  dice  :  39iirgts  ad 
hytnnum  &  gloriam  noftti  Redemtoris^  deiparaeque  Virginis  ex-^ 
€uffum  anno  m.  d»  xliv.  Defpues  figuen  dos  Epigramas  en 
alabanza  del  autor  i  fu  obra  dignos  de  ponerfe  aqui. 

MARTINI  PETItElí 

HMafierii  in  fercelebri  Burgenfi  Sarmentario  bjpQdidafcali 

CARMEN. 

Cecropium ,  vano  qüem  dixit  Pythíus  ore 

In* 

1    Ximeno  dice  que  la  /»-  Winter  iS4S*  en  16.  en  Leen 

ít^cdiáfcion  fe  imprimió  con  el  fegunda.  vez  por  Juan  Frello-- 

SatellUíum  en  León  de  Fran-  nio  15^^.   en  8.  en  Ambtres 

cía  por  Trechfel  en  1532.  en  1593.  en  Lipfia  15^4-  i  i^o^* 

£aue4  XÍ37»  i  por  Roberto  fiempre  en  í. 


XXIV. 

ños  conformamos  con  el  que  le  da  elmaeftro  Antonio 
DE  LEBRijA,  bien  que  íe  ha  coníervado  también  en  las 
palabras  Griegas  :  porque  las  que  traen  fu  origen 
de  efta  lengua  i  la  Latina  ,  eípecialmente  en  los  nom- 
bres proprios  y  íe  desfiguran  enteramente ,  fi  folo  íe  a- 
tiende  a  la  pronunciación.  En  lo  demás  hemos  proce- 
dido con  tanta  exa&itud  y  que  íe  han  coníervado  las 
mifmas  inconíequencias  que  tiene  el  original :  i  afsí  unas 
veces  dice  fruio ,  i  otras  fructo ;  liáon  i  lección  y  fancu  i 
finta  y  &c.  en  ima  mi£ma  pagina.  De  aqui  íe  puede  in* 
íerir  la  puntualidad  con  que  hemos  repreíentado  eíla  edi- 
ción y  para  que  no  echen  menos  los  curioíbs  la  antigua* 
A  la  verdad  es  intolerable  la  avilantez  de  algunos  que 
íe  propafan  a  retocar  el  eítilo  i  de  los  autores  que  dan 
a  luz ,  con  pretexto  de  mejorarlo  y  i  realmente  no  ha* 
cen  otra  cofa  mas  que  quitarle  la  gracia,  i  aquellas 
phrafes  o  exprefiones  que  conítituyen  el  diílintivo  de 
cada  edad. 

XXX.  Sedo  reíla  advertir  al  lector  ,  que  íi  nueílra  em* 
prefa  i  buen  deíeó  de  fervir  al  publico  i  promover  la  glo« 
xia  de  la  nación  ,  que  tan  excelentes  ingenios  ha  produci- 
do y  fuere  bien  admitida,  daremos  otras  obras  afsi  La- 
tinas como  Eípañolas ,  no  inferiores  a  las  prcíentes*. 

X    Efto  hizo  Morales  con  porque  fu  eftilo  es  puro  ,  pro- 

^I  arte  de  amar  a  Dios  del  P.  prio  i  elegante  :  i  afsi  (cofa 

Alfonfo  de  Madrid ,  libro  de  de  eftrañar  en  quien  tenia  tan 

oro  i  i  cierto  fin  nc^cefsidad,  buen  güilo  )  le  echó  a  perder. 


AMBROSIO    DE    MORALES, 

SOBRINO  DEL    MAESTRO  OLIVA, 

4L  LECTOR.^ 


^^O^NA  buena  parte  de  U  pradenck  en  los  hotn-t 
-  ^  :  bres^  es  faber  bien  el  lengaage  en  quie  nacie<- 
ron :  i  el  principal  ornamento  con  que  el  hond>re 
&bío  ha  de  aerear,  fu  perfoiia;  i  en  que  deve  ie- 
mlarfe  entre  los  otros, ués en  el  hablar  ordinario^ 
que  todos  entíehdea ,  i  todoB  ife  íirven  del  para  ma« 
nifeflarlaqué  íienten,  gozando  aísinitifino  todo  |o 
que  en  ¿1  fe  les  comunica.  Efta  es  la  primera  co^ 
fa ,  a  que  el  etitendímiento  fe  aplica  en  la  vida ,  i  en 
ella  tenemos,  por  maefl:ix>  a  la  miíma  naruraleza: 
la  qual  poco  deípues  dé.nacido  elhcMnbre^  junl'- 
tamonte  con  el  nio«>imieittodeL  cuerpo ,  a  quelue^ 
go  lo  ácoftumbra:,  le  mueftra  tambieo  a  moveríe 

4  con' 


i  .  Éhe  J)lfc¡irfo  die  Morales 
fibre  hí  lengua,  CafteíUna  fe 
neinpiínuó  .pea:  d  iiúfmo  ai 
principrp  ^t  \^s  obras,  ^u^ 
dio  a  Iu¿  ,  de  fu  ció  el  maes- 
tro 'Hf^jf^n  'Pere%^  dt  Oliita^ 
en  CordoY9  pn  r^l  ^ño.  de 
M.  p.  LiXXV.  en  4.  mudan- 
do'  T  añadiendo  algunas  co- 
í^s  »  qti<cí  i¿*  pareei^rÓR  necesr- 
farias ,  como  afsi  lo  dic^  alU 
en  uQa  adverteo£ta  al  Lector; 
Aqui  fe  pone  fielpence  .  co-. 
mo  fe  efoíiriii  prímeito  para 
k..;préfenüe  0b]?a  ,  notando 

Íuo^aaláiente  •  al .  pie .  de '  cada» 
oja  toda$  las : varias^  leccÍ9- 


f^es;.  Pero  auando  fe  hallan 
algunas  adiciones  ,  cóñ  qué 
enriqueció  MbraUs  iti  4^^<^^ 
fo  ,  1  1^  <:oijrinjan  ^n;  uit,err 
rijpcion ,  f^  nan  iiigerido  en 
fu  lugar  entre  comas  ,  para 
distinguirlas  de .  lo  i.dcn^s  ^  i 

?ue  nada  fe  echaífe  menos» 
luya  diligencia  era  tanto 
mas  necefl^ria  ^  quá^fto  me- 
nos andan  en  mafK>$'  de  Icís 
curiofos  las  obras  de  Oli'vay 
igualmente  raras  ^e  apreci^a-^ 
bies  por  fu  eiradícion>i^do^ 
quepüia;  ITambie^nh^Uíiadido 
caLqiialv  nota  propria  >,  que  mo 
iia^^ai«€Ído¿  opomiliaP,  ^    *  '  ^ 


/ 


;,ÍTA>^, 


o> 


,..^-^^'  ^ 


^-í^ 


.-.u^-^-^-^'-^ 
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2  AMimOSIO  MORALES  DISCVRSO 

.  con  el  aliiia ,  i  dar  ícñal  dclla  con  hablar  en  ÍU 
lenguíge,  Pí^^íTiidos  algunos  años ,  q<iando  ya  natu- 
raleza nos  ha  enfeñadQ  lo  que  bada  para  formar 
bien  las  voces  ,  i  pronunciar  enteramente  i  fin  feal- 
dad las  palabras  ,  entonces  fucede  en  íii  lugar  el 
ufo  y  dc'quieni  apiiendenios  la  propriedadde  mieítrá 
habhija^tural.  Sobre  cfta  fe  fonda  dcfpucs  la  cío- 
^quencia  i  cuidado  de  bien  decir,  ^quc  aunque  es 
.  común  en.  todos  I03  lenguagc^ ,  cada  uno  dcve  po* 
nerlo  CiO;  el  .fuyo  ^.  donde  la  ventaja  ferá.mas  co- 
-  nocida  X  eftÍQiada>  i  refultar^  della  en  publico  mas 
.  provecho  >  i  al  contrario  ^  la  Mu  i  el  errüc  (era  no? 
torio >  i  de  todos  en  general  notado^  pues  no  ai 
quaíi. ninguno  que  no  pueda  fer  juez  para  conde- 
narla. THBQPHaAST  o  diícipulo  de  Ariíloteles  fe 
Ham^va  antes  *  TjTtamo^ ,  i  por  íii  íingular  gracia  i 
dulzura  .ep  el  decic  Gi  macíhro  le.  puíb  efte  nom« 
bre,  que  figniíica  h^bla  dwinai  i  una  vieja  en  A-* 
theoas  le  llamó  ejirangera^j  porque  erró  en  un  vo- 
cablo ,  i  a  el  le  pcío  mucho  de  fer  aísi  con  razón 
jiótado^  por  no  faber  perfectamente  fu  lenguage; 
.porque,  como  3  m^  tvlio  dice^  es  níuliea  coía 
eñ  el  fabió  fá  ignorancia  del, donde  ningún  error 
puede  pallar  dif^ímul^do  ;  i  np  ai  nadie  de  quien 
iu>  pueda  fer  reprehendido*  Los  íabios  antigiio^  de 

.    ..:/'-•''.■,:.   . •"  ' r::[ :<^^ 

-  tS)  iQsxn^^l^no  libé  8»  c..i.  ve?  enel/íü;  3»  dé^Tr^dtnd^ 

donde  dice  nominen  >  que  A**  dtfcífL  dice  qtie  no  halla  fe- 

ínio  Polion  notava  en.  Tito  mejante  vida^  I  Dan.  Jorge 

Xiyio  X  viaron  de  .admirable  Morrhof  efcrivló  depropofito 

facundia,  cierta  P4ertfTiii9/^^^  un    erudito ^  tratado   de    P4* 

eil<>  «^  algana/.a&ciidcÍQn  pnn  tanrtnitntc  Lriiiana  en  defenfa 

pjrÁa.de  Padua  iide/4oáck:era:  de  efteiníigné  hiftoriador. 
natural  ;t.ifSf:f>,-pL2HBÍÍM&  yy      j    Ü¿u.  %•:  de  Úratir^ 
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Greda  ♦  .fiícnws  de :  4óQd^  manp  toda  Ja  fabidurM 
entre  JpsjjQoíbres^  con  igaal  íui'dadfl  prpcuravíin 
hablgr  bien  ,  i  peníar  Jo  i^ue  avijtn.id^  jd<;dr  :  i  tan- 
to íe  preciavan  d¿  la  ventaja  que  a  Jia  otra  jgente 
vulj^^c  hacían  fiti  f  1  nfo  4e  fu  Jei^a ,  como  de  ^- 
ver  hzlh^o  (o&3.t^cfihntc$  querdecjérleí  .«^n  elJa» 
Eilast  ^ftímaron  tanto  fcí  JeD^ge  XMAiriü,  que  to- 
do lo  que  xoa  /iis  ;aItos  emendifioaentos  alcanza- 
ron 7  Jo  ercriyjeron  en  él:  i  p^n  cngaftar  Tus  pk« 
dirás  preciojTas  no  peniSi^rpa  qu^l  pddia  aver  otro 
oro  rncfory  que  inias;^Jas;  ainis^ledefle^ 
«ftí^a;  J]iicíer¿)n  losr  Komanps  dejíu'JLatañ^^  i  m  «sr 
tas  dos  naciones ,  que  ifieniprc  Ibcroaeñj^l  mundo 
celebradas  por  ííi  prudencia  i  gljpria  de  fus  hechos, 
nunca  !^afi:íe  Ji^llo  Griego  qu;e'!e&rév)Qfle: en  La^ 
tia  eo&fwfz ;:.  i^iairp  BLomanoriqae  fe  precú^Q  tmf 
4el(«c«^o^-pa^a  cncojwppdac;)!  eiüi  nowfb»i  fu 
fanja ,  que  de  fu  propria  Jeng;ua  j  fino  fue  4  ^uh 
jilbim\,^\  quál  |Hdiendo  perdón  ^en .01  ]prO^^ 
de  una  hiftoría,  que  de  cóías  de  pitírjrta  Compufo,^ 
porque  fifcrevía  .©tü  lenguagc  pefegwQ';  iJixp  M*' 
CaücHiy M^ue'  mas  vafíéra/noten^r  culpas  qvie  pedir 
í  cíperar  el  perdón^ ¿éUa.  Calpa'íc.  pitccíó  dejar 
(de  eícrevir  en  fu  lengua ,  i  hacecfe  cftraño  ton  el 
jigena.  í   jpi^yrAi^co  $íftuT6  ^eíi  Roma  piüehoy 

i   Macrobio  $il  principió  <  <Üs*   Tiberio  fícron  :'^ft:rl  fcnado. 
fus  Saturnaln.  -ir  pon  .averfe  val^áo  dp  MiffH^''. 

%  fío  folo  fe  Jlerava  a-  ^tf/í««  ;.  i  en  pn,  Jecreto  dc; 
mal  el  qae  fe  hablaflfé ,  o  es-  W.  padres  quifo  fe  .mud^ffo* 
crivieffe  en  Jengua  Leftraña,  Ja  yoz  emblema  ,  invenf and^í 
lino  qtic  gua  £e.  pedia  perdón  iOtta^^qúívalentif},  oí  ValÁ^ndó*' 
de  uUjoí:  át  fina  pálabca  ^(lil>  f<^;de  «itrcH^lQqfiiifihhq^ft  a  u|v 

fol- 
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'años :  ^  i  íegnn  fu  gran  juicio  i  diligencia ,  i  el  ófi- 
'CÍO  de  fer  maeftra  deTra)ano,  que  tuvo ,  yo  no 
•tengo  duda ,  fino  que ,  aunque  fcgun  algunos  quie- 
ren decir ,  no  alcanzo  la  facilidad  del  Latin  para 
-hablallo  fueltaniente  i  pulido,  a  lo  menos  apren* 
'dio  del  tanto  s  que  pudiera  eícrevir  en  Látin  tan 
-bien  Cómo  mudiiDs  de  los  Romanos  naturales  :  mas 
-nunca  quifo  dejar  fu  Griego,  aun  en  las  cofas  Ro- 
manas ,  i  que  para  los  ^  Romanos  principalmente 
pertenecían.  £n;Ropna.  quaíi  tpdos  los  nobles  fa-* 
«ían  la  lengua  Griega: mas  quando  ivan  a  gover^ 
nar  en' AfiaíybÁn^  Grecia,  por  lei  fe  les  veídava 
que  en  publico  no  hablaíTen  fino  en  Latín :  man^ 
dándoles,  qué  en  juicio  no  confíntieífen  uiarfe  o^ 
tra  lengua )  aunque  uvíeflen  de  ayudarfe  de  inter^ 
Jarete ,  los  que  no  la.  fabian :  folo  para  'cñccfcczo^ 
comó-dicer  talerio  máximo  ,  que  la  d^nidad  i 
v"     ..'.'.,.-.  :         .    •  .  re- 

(oldádú  Griego  ñor  fe  le.  ^^'  ^i*  que  eftuvo  enRomacer* 
tQltitfle  fu  ae^Iaraciocn  fino  -  ^^  d?  40.  años.  I  el  miímo 
én  Latín.  Suetonió  ih  vlt.  Plütafcd  afirma' modeftamen- 
7K  Ner,  I  tn'AMhr^'Je'illüfií  ^ce  de  sí'  en  la  vid»  de  Demos- 
GrAr»m/íf.  f .^  x^^  ,Kncr^\iSÍ^9,iX^^^^^^  que.avia  .adquirido  im 
aviendo  reprehendido  Marc^  mediano  conocimiento  de  la 
Pomponio  Márcelo  ,  aboga-  íengua  Latina  ,  porque  fuso- 
do  ^  cierta  exprefion  de  Una  .capaciones. publicas  i  priva-* 

Jríw:ipn  ^elj  m^njo  jEfnpq5ar-  ';4as,le  .^fiorvarop  hacer  ma- 
or  5  afirmando  "Atey o 'Capí-^yores  progreflbs. 
ton  y'  que  'era  Latina  ,  i  íino  -  '*'7  Lib.  i.  cap.  1. 1  el  juris- 
fe  fucflV  ,^  feria  áé  allí  en  a*  c.QnfuIto  Tryphoríio  en'  la  fci 
delattte  5  refpondió; ;  Mhme>  XLIII.  de  re  ii^Uata  y  dice, 
Capitm  ^^ft^rquetú  ,  Cefar  y  que  los  decretos  jue  los  Preto- 
fUedes  dar  el  dtrecho^  u  los  res  proveían  >  avian  de  fer  en 
hombres  ,  péré  nú  puedes  a  las  Latin.  De  manera  que  todo  lo 
falabras,  que  por  derecho  civil  recibía 

'6-  Rualdo  ^que  efcpíyió  la-  íactiza:^ no  baftava  decirlo  en 
vida  de.  Flutarj:0'i  j^azga  ««/•-  Gcieg0  5.ni^nH9ara  lengua  ,  fi^ 
"^  -  no 

i.  í.  7.  i  i  ^//A^Arr   ^j,-  /»-  }^-^^^'>"^^ 
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Tepiitacion  de  lá  kngüa»  Latina  fe  éftcndicífo  con 
mayor  autoridad  por  todo  el  mundo:  tanto  cu  ida** 
íio  tuvieron  de  perpetuarla ,  i  hacerla  eftiman  s 

La  grande  afecion  con  que  los  Romanos  ama- 
ton  la  lengua  de  fu  tierra,  fe  vee  maniñcfta  en  hi 
diligencia,  tron  que  procuraron  el  bien  haMar,  a- 
prendiendolo  por  arte  mui  larga  i  continuo  exer- 
cicio:  cuyo  premio  era  al  fin  muchas  riquezas  que! 
con  la  eloquencia  fe  ganavan  ,  i  las  mayores  digni- 
dades en  la  república ,  que  comunmente  las  alcán- 
zavan  los  mas  eloquentes.  marco  tvlio,  par- 
ticular gloria  de  la  lengua  Latina ,  de  harto  bajo 
lugar  lo  enfalzó  fu  buen  decir  hafta  fer  el  prin* 
cipal  en  Roma,  í  tener  a  fu  cargo  algunas  veces 
todo  el  Imperio :  por  lo  qual  el ,  como  bien  agra^ 
cíecido,  fue  mítii  amador  de  fu  lengua,  i  eiílaro- 
eióla  tantd ,  quanto  ella  le  avia  a  el  ennoblecido. 
Con  quanto  efiudio  i  trabajo  fe  efmer<5  en  ella  í 
que  ventaja  llevó  a  los  de  fu  tiempo  en  hablarla, 
adornarla ,  i  eftenderla  í  que  cofa  quedó  buena  en 
la  philoíbphia   Griega  que  no  la   pufieíTe  en   el 

no  en  la  Latina  i  de  otra  fuerte  bernardo  Alderete  /Canónigo, 

cVa  en  «í  ninguno  ,  como  fe  déla  fanta Iglefia  de  Cordova, 

colige  de  Vlpiano  ,  que  dixo  trata  con  fuma  erodicijoQ ».coH 

<|ueípsJegados  hachos  cnGrié-  mo  fe  fue  eíkndieuíío.  1^  le.íiT, 

go  no  >^alian,  Tragm.  th,  i$,  gua  Lafina  por  todas  las  pro-. 

&ttiae.  arg.iegp  aninutUis,  ^.  víncias  que  lujuzgarón  los  R^-¿ 

ffí.  dettccépjlLJ.quiefit^fiam^  manos,  eiv el  Ifb./j.ideiprfgejj^ 

^.  yete  tes  de  tefiam^  *  de  la  lengua  Caftellana.  JPerde 

t    Con  efecto  los  Romanos  el  cap.  9,  ^n  adelante ,  i  en 

configuieron  que  fu  lengua  con  el  14.  i  liguientes  prueva  que 

el  imperio  fií^'fhefe  comuni-  fiíe  vulgar  én  Efpana  ;  id^a- 

cando  i  dilatando  ^afla  hacer*  qui  fin  duda  vino  a  Uamaríe 

fe  ca£  univerfal.  £1  Doctor  D.  Romance  la  nu«ftra»       *     ' 
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X^atin  ^  9  quanto  fe  gloria  i  fe  alaba  de  aver  (Ido  ti 
primero  que  hi^o  hablar  en  Latin  Jos  philofQpbos 
CiK%oi\  Tq4o  el  cuidado  que  pufo  en  faber  la 
Icngtia  Griega ,  no  parece  que  ftie  para  otro  fin, 
fino  para  enriquecer  fu  len^a  con  lo  niejor  que 
en  la  otra  avia.  Pues  el  cotejar  de  las  do$  lep^as^ 
porque  gane   honra  la   íuya  con  Ja  ventaja  ,  e» 
tan  ordinario  en  fus  obras ,  que  canfa  muchas  Ve^ 
ees  i  da  faftidio  a  quien  lo  ^  topa  tan  a  inenudo# 
^unca  en  las  Tufbulanaf  acaba  de  hacer  fieftacpn  ni» 
vocablo  Lf^tino^  porque  no  ai  otro  que  compUdar 
mente  *  Ip:  reQ)onda  en  Griego ;  i  todas  las  ptras  ve^ 
ees  que  fe  hace  la  comparación  y  ai  de  ti  Grecia; 
qual  eícaparas  de  fus  manos ,  apocada  f  difamad» 
iabatida^ 

I  no  fue  folamente  de  Griegos  i  "U^úpQ^  afi^ 
Cionarfe  tanto  a  fu  lengua ,  i  no  bufcar  pera  pata» 
efcrevir  qualquíer  cofa  ,  aunque  fucflcn  pcoflin^ 
dos  myft^riosj  que  también  lo  tienen  los  Italia^ 
líos  de  pueftro  tiempo ,  exercitandofe.  todos  ^ovt 
pztí  cuidado  en  fu  Jenj^^age:  i  aunque  íaboa^los 
que  entre  ellos  fon  doctos  ,  el  Latín  por  excelen- 
cia ,  cfcriven  muí  poco  pn  cfta  lengua ,  i  mui  mu- 
cho en  la  fuya.  JEn  Sena  ai  efcuela  publica  ^  don^ 
láe  fe  aptende  por  lición  que  fe  |ee  ^  i  por  exer«* 
tício  que  fe  hace,  la  lengua  Tofcana\  \  la  grapa 
%  primor  en  hablarla ;  \  eftá  efto  afsi  proveído  eO) 
aquella  i  feñoria,  porque  la  pureza  i  |a  elegancia 

de 

9    En  el  JBruto  hablando       ^    p^rre/ppnds^ 
4^  Cefar.  «    uMaé, 
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de  la  lengua,  que  el  tiempo  i  el  uío  fuclcn  cor^ 
romper,  fe  coníerve  entera  en  algunos,  i  en  ellos 
a  lo  menos  permanezca  fin  mezcla  de  otro  lengua* 
ge  que  la  enturbie,  i  de  alli  mane  limpia  i  clara 
a  los.  demás*  El  ^  autor  del  Cortefano  mueftra  bien 
el  celo  que  aquella  nación  tiene  de  ennoblecer  íu 
lengua  con  una  larga  difputa ,  de  quien  deve  íer  en 
ella  imitado,  Petrarca  o  el  Bocado^  enfeñando  a!> 
tes  dcfto  a  fu  Cortefano^  5  que  alli  fe  inftituye ,  co- 
mo fe.  ha  de  arrear  mucho  del  bien  hablar  en  íit 
4engua,.i  preciarfe  defto  masque  de  ninguna  otra 
gentileza.  Mas  para  qué  es  menefter  detenernos  tan- 
to en  moñrar  la  eftima  que  los  ingenios  excelen^ 
tes  de  ItaUa  hacen  de  fu  lengua  \  como  ÍI  no  tu^ 
vieilemos  ya  libro  particular  de  la  propriedad  della^ 
iá&  cofas  que  pertenecen  para  bien  hablarla  :  el 

qual . 

•    4    ^attbdfar    Caflíglioni    o  to  procuró  confeguír  Lucano, 

CafteHon  y  celebre  poeta  Man-  con  la   fuavidad  de  Virgilio, 

tuano.    El  Du^ue  Vrbino  le  Su  Cortefano  ,  libro  de  oro, 

alivió  por  embajador  a  Bnri*  como  le  llaman  los  Icaliaiibs^ 

que  yill.en  Inglaterra,  i  Cl)c-  por   la   pureza    del*  eftilo    I 

mente  VII«^  ai  Emperador  Car-  doctrina  que  contiene  ,  es  u- 

los  y.    para  tratar  negocios  na   obra  tan   acabada  >  como 

díe    mucha    importancia»    El  podía  efperarfe  de  quien  tai» 

Emperador  le  nombró  Obis-  buen  papel  avia  hecho  en  las 

pode  Avila,  pero  no  quifo  cortes  de  Madrid  ,  Paris ,  i 

admitirlo  ,  por  no  hacerfe  fo$-  Londres.  Jíian  Antonio  i  Ca- 

pecbofo  al  Papa.  'Murió  efte  yetaüo  Volpi  publicaron  uni 

prelado  en  -Toledo  el  año  de  kennofa  i  completa  edición  áé 

M.  D.  XXIX.  Julio  Ceftr  Sea-  fus  obras ,  con  la  vida  ¿ícrití 

ligero    en  el  libro  €.   de    fa  pbV  Bemardino  MafHanr,enf 

to€t^  prefiere  fus  elegías  a  las  Padua  en  cafa  de  Jofeph  Co- 

de  Propercio.:  i  dice  que  en  mino,  año  de  1733.  i»  toín-4- 

í|]  cUúfütrA  fe  haUa  maravi-  %    L\h^  i»   defde   el  f»  €• 

Uofamen»  enlazada- la    alte-  háftá  el  ^. 
2a  de  las  fentenckiS'^  que  laa^ 
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qual  compufo  cl  cardenal  ^  pedro  bembo  a  icni«- 
tacion  de  los  que  de  la  lengua  Latina  jvi^io  cb^ 
SAR  i  MARCO  VAR.RON  cícrívieron.  No  ai  aora 
hombre  docto  en  Italia  que  no  fe  ocupe  en  cicla* 
rccer  fu  lengua  con  efcripturas  graves  i  de  mucha 
fuftancia :  i  aprenden  el  Griego  i  el  Latin  para  tenei: 
llaves  con  que  puedan  abrir  los  theíbros  de  entram* 
<bas  i  ^enriquecer  fu  vulgar  con  tales  defpojos.       » 
Por  eCko  me  duelo  yo  fiempre  de  la  mala  fuerte  de 
nueftra  lengua  Cañe  llana ,  ^  que  fiendo  igual  con  toa- 
das las  buenas  en  abundancia ,  ea  propriedad,  varío^ 
dad  i  lindeza,  i  haciendo  en  algo  defto  amucbás  ven-* 
taja » por  culpa  o  negligencia  de  nueftros  naturales 
eftá  tan  olvidada  i  tenida  en  poco ,  que  ha  perdi-^. 
do  mucho  de  fu  valor.  I  aun  pudierafe  efto  fufríc 
O  difsimular ,  íino  oviera  venido  en  tanto  menos*- 
precio  ,  que  ^  bada  fer  un  libro  efcrito  en  Cafte-^ 
llano  ,  para  no  fer  tenido  cq  nada  :  ^  ,,  P^ra  mi 

f,  c». 

6  Se  halla  en  el  torp.  x.  de  c^mpU  \  npn  utl  fontes  Angnftls 
la  colección  de  fus  Obras  cu  fifiuUs ,  fed  ut  Utifsimi  amnes 
4»  ^n  fol.  en  Veoecia.  íúth  valUbus  fliéit .:.  quod.  fií- 

7  También  fe  qMeia  el  Dr.  bms  de  ei^qnentia  omatlfsime 
Aldarete  en  el  cap^  ultimo  d^  dlxit.  MfíUh  tamfin  ac  dtfiimi^ 
l3L  citada  obra  de  lo  poco  que  libiát  dlverfarum  llnptarum  aih^ 
fe  avia  cultivado  1í^  lengua  let^r  vocabiálh,  quíppe  ex  pa^te 
Caftellana  ,  fiendo  afsí ,  que  máxima  lutina  eft ,  &  Graecas 
no  es  inferior  (^{ón  fus  pala-  interdHm  &  Hebraicas  dittio^ 
bras)  a  qualqHPera  d^  las  mas  nes  incurrit  \  faepe  in.  Gotbicif 
€elebradas\pHes  en  muchas  vir-  haeret\  frequentifsime  Arábicas 
sudes  i  partes  fe  les  ^ventaja,  frofert.  cet. 

Alfonfo  Garcia  Maunjoros  ea  %  Añade  Morales  ya  quafi.- 
fu  Apología  pro  doct.  Hi/p,  F/r,.  9  Deípues  de  las  palabras 
hace  igual  juicio  de  elJa.  Efi  para  no^  fer  tenido  en  nada^ 
enim  Imgua  Hifpana  locuples  &  íéguia  Morales  en  la  I.  cdi-. 
Jpecíofa^  quac  nonfmitis  ,  feA    cioa  ;  i  fi  thnt  ya  ptr  vtm. 

el 


» 
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es  un  gran  peíar  ei  deCcuido  que  nueftros  Efpaña^ 
yj  les  tenemos  en  efta  parte ,  de  no  preciarnos  d^ 
^  nueftra  lengua ,  i  afsi  honrarla  i  enriquecerla ,  an<* 
yy  tes  tratarla  con  menofprecio  i  vituperio.  Mas  an^ 
:,,  tes  que  pafle  mas  adelante  en  efta  mi  querella, 
y,  quieto  moftrat  dos  errores  mui  comunes  de  nues<* 
,,  tros  Efpañoles ,  que  ion  como  fuentes  de  do  ma« 
^y  na  todo  efte  defcuido ,  i  conio  diáfamia  de  núes- 
i«  tro  lengiuge.  Pienfan  fin  duda  vulgarmente  na« 
^,  eftros  Efpailoles  primero ,  que  naturaleza  enfeña 
99  perfectamente  nueílro  lenguage,  i  que  como  es 
jj  maeítra  de  la  habla ,  aísi  lo  es  de  la  perfección 

I,  de  eUa,  fin  que  aya  aventajarfe  uno  de  otro  e/i 
yy  efto ,  porque  naturaleza  eníeña  a  todos  todo  lo  quje 
,,  en  la  lengua  natural  ai  que  faber.  De  aqui  nace 
,y  el  otro  error  también  muí  grande  de  tener  poc 
,y  viciofo  i  afectado  todo  lo  que  fale  de  lo  común 
ij  i  ordinario.  Ellos  con  eftas  fus  dos  tan  ciegas 
„  perfuaGones ,  pienfan  que  todo  lo  que  es  elq- 
,,  quencia  i  eíludio  i  cuidado  de  biea  decir ,  es  pa-^ 
„  ra  la  lengua  Latina  a  Griega ,  fin  que  tenga  que 
y»  ver  con  la  nueílra ,  donde  ferá  fuperfluo  todo  ía 
9,  cuidado^  toda  fu  doctrina  i  trabajo.  Yerran  mii- 
9,  cho  fia  duda  :  porque  en  lo  primero  tomemos  fo- 
yj  la  una  parte,  i  tío  de  las  mas  principales  de  un 
^j  lenguage,  que  es  la  propriedad  de  los  vocablos: 
^9  c<Hno  es  pofsible  que  fola  naturaleza  con  el  ufa 

.        ¿  „I* 

et  cuidado  &c.    pero  con    la  fubftícuyéndo   que   fe    tenga ^ 

adición  tan    oportuna  de  la  por  pedirlo  aíisi  elen}acedel 

II.  que  admitimos  en  ci  tex-  difcurfo  :  i  por  la  mifma  ra- 
to ,  le  fue  preciío  mudar  fo-  ton  queda  ahora  tambieu  fia 
Jfi.ldk.  tíxtá&on.  i  fi.ikuCi  alteración.          .  . 
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jy  la  enfeñe  ?  como  fin  buenos  exemplos  de  hom- 


„  bres ,  que  hablen  propriamente ,  i  fin  mucha  ad* 

,,  vercencia  de  imitarlos,  fe  puede  aprender  efta  pro^ 

„  priedad  ?  como  fe  huirá  el  vicio  contrario  de  inv- 

„  propriedad  fin  mucho  cuidado  de  conocerlo  ,  i 

^y  gran  recato  de  evitarlo  en  la  propriedad  de  la  ha« 

„  bla?  ícgun  eílbno  avrá  diferencia  entre  un  hon:ir 

„  bre  criado  defde  fu  niñez  entre  milicos^  £  otro^ 

„  que  íe  crió  en  una  gran  ciudad  ^  6  en  la  corte» 

„  MARCO  TVLio  dicc  ^  que  en  Roma  para  enfc- 

„  ñar  bien  a  los  niños  nobles  la  pureza  i  propriedad 

3,  de  fu  lengua  Latina  natural  a  todos,  en  las  cafas 

„  principales  davan  el  cuidado  de  fu  crianza  a  al«> 

„  guna  matrona  parienta  principal :  %  parqueen  lat 

jj  tnugereSyá'xcc  ,  perfevera  fiempre  i  fe  confervs 

„  mas  pToprio  i  mas  limpio  el  lertguage.  Para  que 

9,  pues  era  efte  cuidado  \  de  que  lervii  efta  dili« 

„  gcncia  entre  gente  tan  prudente  i  de  tanto  mí' 

„  ramiento  ,  fi  naturaleza  lo  íuptia  >  i  avia  elía 

„  de  hacerlo  mejor  ?  Veían  fin  duda  ^  como  fin  ta- 

,,  les  exémplos  no  fe  podia  perfeccionar  el  ufo  de 

9,  la  lengua  en  aquella  parte ,  i  que  a  faltar  lo  que 

,,  proveian  ,  faltaría  el  bien  que  defeavan  ?  i  lo  mis^r 

„  mo  es  en  las  formas  i  maneras  particulares  de 

„  hablar ,  que  llaman  phrafis  ^  i  en  todas  las  dtras 

,,  partes  del  lenguage  ,  donde  ayudada  naturale- 

„  za  con  el  mejor  ufo,  íaca  mas  ventaja  iperfec»^ 

„  cien»  Pues  qué  los  otros»  que  todo  lo  tienen 

1  En  el  dialogo  de  CUrh  iaf  Corneltae  matrh  Gracch^-^ 
OratfiñbHs  rum  i  apfaretfilioSy  non  fat»  ik 

1  El  mifsno  Ci  cerón  inBru-  gremio  educatos,  quam  hfi^jnth- 
tOi  í.  j8.  dice:  Legmté^ififiü-  -iir.  V.Quintiliano/^  u^q.u 
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en  Caftellano  por  afectado  ?  eftos  quieren  con-* 
denar  nueftra  lengua  a  un  eftraño  abatimiento, 
i  como  enterrarla  viva  ,  donde  mífcrablemen-- 
tc.íe' cor  rompa  i  pierda  todo  fuluftre^fu  linde-» 
za  i  herniofura:  o  defconfían,  que  no  es  para 
9,  parecer  9  i  eíla  es  ignorancia ;  o  no  la  quieren 
^,  adornar  como  deven ,  i  efta  es  maldad.  Yo  no 
^,  digo  que  afeites  nue(tra  lengua  Caftellana ,  fino 
^  que  le  laves  la  cara.  No  le  pintes  el  roñro,  mas 
,,  quítale  la  fuciedad  :  no  la  viftasde  bordados,  ni 
,,  recamos ,  mas  no  le  niegues  un  buen  atavio  de 
^,  vellido ,  que  aderece  con  gravedad.  Trifte  coía 
^,  es  verdaderamente  que  fe  tenga  *'  ya  por  vano  el 
cuidado  que  alguno  pone  en  hablar  nuellra  lengua 
con  mas  acertamiento  que  los  otros.  Efpanta  fin 
duda  la  infamia  de  los  nombres  con  que  nueftros 
Bfpañoles  afean  efta  diligencia  i  deíeo  de  bien  ha- 
blar en  los  que  lo  fienten ,  llamándolos  afectados, 
fingulares ,  amigos  de  novedad ,  ociólos :  i  por  con- 
denallos  de  una  vez  con  el  mayor  caftigo ,  que  pue- 
den darles  ^  los  llaman  necios.  No  niego  yo  que 
no  ai  muchos  entré  nueftros  naturales,  para  quien 
es  aun 3  poca  pena  la  injuria  deftos  apellidos,  íe- 
gun  lo  mucho  que  pecan  en  ufar  vocablos  eftra* 
ños ,  i  nuevas  maneras  de  decir ,  que  pocos  entien- 
den ,  íblo  con  gana  de  no  parecer  a  los  otros  >  i  no 
con  defeo  de  hablar  lo  mifmo  que  ellos  con  mas 
prudencia  i  mejor  avifo :  que  es  en  lo  que  puede 
uno  efmerarfe  ,  i  adelantarfe  de  los  demás.  Efto  es 
de  lo  que  yo  me  quejo  i  culpo  nueftra  nación :  que 

bz  lo 
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]o  que  fue  en  todos  los  lenguages  eftimado  como 
cofa. excelente  i  admirable,  los  Efpañoles no fola* 
mente  no  lo  procuremos,  fino  que  lo  tengamos 
por  vituperio :  í  que  nunca  ceflando  de  alabar  la 
cloquencia  i  los  provechos  del  bien  decir  ,  aya- 
nios  negado  efta  gloria  a  nueftra  lengua :  i  a  vul- 
to ,  fin  mas  diferenciar ,  condenemos  los  que  quie- 
ren comenzar  a  procurarfela  ,  por  folo  que  algu- 
nos no  aciertan  a  hacerlo.  Es  efto  lo  mifmo  que 
baria  quien  digcíTe ,  que  no  convenia  que  mar- 
co TVLio  i  Ips  otros  Romanos  cloqucntes  fe  pur 
ücjflcn  en  fu  decir ,  porque  otros ,  quericndofc  es- 
tremar como  ellos ,  i  no  pudiendo  alcanzarlo  ííl 
ingenio  ni  fu  induftria ,  vcrnian  a  parar  en  fer  afec- 
tados. Como  ?  Porque  apvleyo  tenga  tanto  de 
afeaacion  en  fu  decir  antiguo  i  defufado ,  no  que- 
réis que  QVINTILIANO,  SVETONIO   TRANC^I- 

1.0 ,  coRNELio  TÁCITO  ,  i  otros  fcmejantes  de  a^ 
quel  figlo  hablen  con  elegancia?  Si  tertvllia-j 
NO  toma  fabor  en  corromper  la  lengua  Latina  uia-^ 
da  con  palabras  i  propriedades  nuevas  i  condena- 
das por  el  uíb,  pareceros  ha  bien  que  lactan-: 

CIO,  S.    CYPRIANO,   S.  GERONYMO   i   OtrOS  ta-¿ 

les  pierdan  el  cuidado  de  decir  bien.  Vnos  pocos 
Efpañoles  necios ,  que  para  haccrfe  cftimar  por  ía- 
bios  entre  los  ignorantes ,  hablan  de  manera  que 
no  los  entiendan ,  han  de  fer  caufa  i  bañar ,  para 
que  junto  con  ellos  fean  condenados  todos  los  que 
con  prudencia  procuran  hablar  bien  el  Caftellano  i 
Ha  de  ftr  común  la  pena ,  donde  no  fe  comunica 
Ja  culpa?  Aquellos  folos  erraron :  porque  cilos  o- 
tros  participan  de  la  infamia  de  fu  erc^r  í  Muí  di-i 
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ferentes  coías  fon  en  el  Caftellano,  como  en  qual*^ 
quier  otro  lenguage ,  hablar  bien,  i  hablar  con  afec« 
cacion  ,  i  en  todos  el  hablar  bien  es  diferente  del  co- 
mún. Las  mifmas  palabras  con  que  tvlio  decia 
una  cofa,  fon  las  que  uíava  qualquier  ciudadano 
en  Roma:  mas  él  con  fu  gran  juicio,  ayudado  del 
arte  i  del  mucho  ufo  que  tenía  en  el  decir ,  hace 
qtie  fea  mui  diferente  fu  habla ;  no  en  los  voca- 
blos i  projMTÍedades  de  la  lengua  Latina ,  que  todos 
fon  unos ,  fino  en  faberlos  efcoger  i  juntarlos  con 
mas  gracia  en  el  orden  i  en  la  compoíicion,  enr 
la  variedad  de  las  figuras ,  en  el  buen  aire  de  las 
claufulas,  en  la  conveniente  juntura  defiís  partes, 
en  la  melodia  i  dulzura  con  que  fuenaa  las  pala* 
bras  mezcladas  blandamente  fin  afpereza ,  en  la  fií^ 
tia  con  que  las  unas  rompen  i  entran  como  por 
fuerza  i  con  rigor  en  los  oidos  i  en  el  animo ,  i  en 
la.  fuávidad  con  que  otras  penetran  mui  feigas  i  fi>s- 
fegadas ,  que  parece  que  no  las  metieron ,  fino  que 
ellas  fin  fentirlo  fe  entraron.  Las  palabras  con  quft 
uno  fe  contentara  decir  alguna  cofa  de  manera  quo; 
Jo  entendieÜen  ,  el  las  hará  con  quitarles  i  aüadirr 
lei,jC(Xi  trocarlas  i  revolverlas  ,  i  ataviarlas  con 
todo  aderezo  de  eloquencia,  que  demás  ^  de  dar  a 
entender  lo  que  fe  pretende ,  las  cojan  los  oidos 
con  mas  fuavidad,  ienfeñen  al  entendimiento  mas 
iabrofamente ,  i  con  mas  gufto.  3 

Del 

4    Hace  mucho  aeftepro-  cir :  por qae  y, como  dice  en  la- 

poílCO   el  difcurfo  I.,  de   los  conclufion  de  él  y  fiempre  iÁ 

'XV.    que   imprimió   Morales  buena  doctrina  con  aquefta  dul^ 

juntamente  con  las  obras  del  %itra  fe  hace  mejor  :  i  lo  que 

maeftro  Oliva  fobre  lo   mu^  mucho  en  ella  v^le^  rúale  mas^ 

ibo  que   conviene    enfeñar    lo  for  ffiar  írfsí  enfeñado*       ^ 
ÍMtt$  fon  dul^íírd  de  ihn  dc^ 
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Del  Otro  efecto  tercero  i  mas  principal  del  bien 
decir ,  que  es  hacer  fuerza  a  la  voluntad  i  incli- 
nada a  tener  por  bueho  j  i  feguir  con  amor  ^  lo  que 
íe  le  períuade ,  no  digo  <  nada  i  porque  efto  no  con«- 
íifte  tanto  en  el  lenguage  ni  en  la  elegancia  del, 
como  en  las  coías  que  con  el  íe  adornan ,  i  co- 
mo ^  que  fe  guiían ,  para  que  mejor  a  la  volun^ 
tad  le  fepan ,  cevandofe  en  ellas  con  el  paladar  del 
entendimiento,  por  donde  paíTan.  Dejemos  pues  ta« 
das  las  otras  partes  en  la  eloquencia  ,  i  tomemos 
folo  lo  que  toca  al  lenguage  i  al  primor  1  la  gra*« 
cia  que  cabe  en  él ,  que  llaman  elocución  los  Rhe- 
toricos  Latinos ,  i  toda  fe  ocupa  en  elegir  las  pa^ 
kbras ,  i  mezclarlas  con  tal  concierto  en  lo  que  fe 
dice ,  que  fe  les  añada  mucho  de  eficacia ,  afsi  pa** 
ra  reprefentar  las  cofas  que  quieren  darfe  a  enten- 
der ,  como  para  que  con  mayor  deleite  fe  efcuchen, 
]  fe  entiendan  con  mas  afecion.  Ella  parte  del  bien 
decir  no  puede  negar  nadie ,  que  no  es  común  a 
todas  las  lenguas ,  i  a  nueftra  Caftellana  con  ellas; 
fi  no  mvieífe  por  ventura  tan  baftas  las  orejas  i  tan 
rudo  el  entendimiento ,  que  no  gozaífe  de  difecen^ 
te  fonído  en  una  buena  copla ,  que  en  una  desba* 
ratada,  en  una  copla ,  que  en  vna  efcrimra  fuelta, 
i  «n  un  razonamiento  bien  concertado  i  fuave  ^  que 
ttí  otro,  el  qual  carecieífe  del  todo  de  orden  í 
concierto.  I  quiefi  avri  que  diga,  que  el  cuidado 
que  fe  putiere  en  afsi  adornar  nueftro  hablar  Cas- 
tellano, no  lo  ha  de  deíViar  mucho  del  coniun 
uíb  \  no  en  los  vocabiQS  ni  en  la  propriedad  de  la 

len- 

*  f   Omite  cl  í«^ 
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lienguá  ,  qiie  íería  gran  vicio ,  fino  en  eícogerlos, 

apropiarlos ,  repartirlos ,  i  fuav^ijente  i  con  diver- 

íidad'  mezclarlos ,  para  que  refulte  toda  la  compo«» 

íicipn  eftremada  ^  natural ,  llena  y  cópaofa  y  bien  dis^» 

paefta  i  íituuda.  I  eíte  pulir  defta  maaéra  la  habla 

quaír  ageno ,  quan  diferente  ^  i  quan  conrrario  es 

de  la  afectación !  £1  cíqIo  i  la  tierra  y  lo  blanco  i 

Jo  negro ^  lo  ctoro  i  lo  efcuro,  no  eftá.  mas  lejos 

de  fet  una  cofa  ^  que  eftas  dos  de  juntarfe 'o  pare^ 

cerfe.  Por  tanto  no  condenemos  en  nncftro  len^ 

guage  el  cuidado  del  .bien  hablar :  fino  dolámonos 

de  ver  que  eflamos  tan  fiíera  de  querella  i  fabello 

hac^r ,  qde  cenemos:  por  mal  hecho  aun  íblp  in« 

tentarlo :  i  lo  4ue  feria  gran  virtud  i  excelencia; 

culpamos  como  vicio  i  fealdad.  Todoefto  fín  du<* 

da  procede  de  no  entenderle  bien,  que  eslo  bue« 

no  i  lo  mejor  en  nueftra  lengua  r  que  es  lo  que 

con'  acertamiento  fefeñala  i  aventaja  de  lodemas^ 

r  que  es*  laque  penfando  que  acierta ,  pava  .al  fin 

en  fer  conocidamente  malo.  Como  en  las  virtudes 

quien  no  taviere  entera  noticia  dellas,  i  de  la  mo^ 

deraciofn  en  que  conñften  /muchas  veces  las  terna 

poí'  tales  'como  fon  los  vicios,  vecinos ,  ^  que  les  pa-^ 

rec&n;  i  llamará  prodigo  al  lüyttzl^  avariento  al  con^ 

cerrado  en  fus  gaftos ,  furiofo  al  valiente ,  i  al  tem* 

pladamente   fuerte   covarde  :  terna  por  prudente 

al  que  todo  ie  le  pafla' en^  deliberáis ,  fia  poner  ení 

ejecución  'nada<  de  Jo  acbrdado  ^i  por  fúbito  i  mal 

proveído  a  -qiiietí  ccb-dieteriniaacionemprénde  los 

^  hechos.  No  de  otra  ^manera  en  nueftra  lengua^ 

.    .-;       .  :  :    n  ;.„.:.. '«^>  ,> .  . .    JPQT 
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por  no  tener  tiento  ni  certidambrc  en  &ber  jtizgir 
qiial  es  lo  bueno ,  medrofos  de  aprov^r  algo ,  ger 
neralmenté  tenemos  por  malo  lo  que  fe  diferencia 
dé  lo  común :  i  afsi  el  ptilirfe  bien\o  mal  íiemprc 
ha  de  fer  (bípechofo  de  afectado :  i  todo  fe  nos 
antoja  tal ,  lo  que  no  vemos  qual  es ,  como  quien 
anda  de  noche  íin  lumbre ,  que  todo  lo  que  ^  topa 
le  parece  negro.  Efl:a  falta  de  no.  poder  juzgar  fá- 
cilmente en  el  Caftelláno  lo  acertad0  viene  de  &tB 
la  lengua  en  sí  de  tal  qualidad ,  que  aunque  es  ca« 
paz  de  mucho  ornamento  $  pero  recíbelo  con  gran 
diñcultad ,  porque  para  que  fea  .dulce  i  fabro^  la 
compoftura  ai  un  eíloruo  grande^ de.  muchas  ^  parr 
ticulas ,  xjuc  es  impoíiblc  no  averfe  dt  repetir  mui 
a  menudo :  de  donde  fucede  faftidio  <en  los  oidos^ 
que  íin  mucho  miramiento  no  fe  puede  huir.  I  ea 
otras  muchas  partes  también  de*  la  elocución  es 
puefba  lengua:  i  fu  lindeza,  diiicultofa.de  alcanzaré 
Mas  no  es  efta  la  principal  caufa ,  que  al  fía  tra^. 
bajo  i  diligencia  vencerían  eíla  dificultad ,  i  con  el 
ufo  fe  amanfaria  lo  que  ahora  efpanca  con  reprc«? 
fentarfe  quaíi  impofibie.  La  caufa  verdadera, de  no 
acertar  a. decir  bien,  ni  diferenciar , lo  bien  ijicho 
en  el  Caftellano  ^  ella  principalmente  en  no  aplicar^, 
le  el  arte  de  la  eloquencia ,  en  lo  que  ella  enfeña 
mejorar  la  habla ,  no  para  propriedad ,  que  efta  el 
ufo  la  mueftra,. .fino  pira  la.  elegancia  i  la  fineza^ 
donde  no  llega,  el  ufo ,.  i  lel  arte  pujcde.  ufiuchQ  f^n- 
plir  el  defecto.  Junto  con  efto  faltan  en  nueftra  kn-^ 

.  gua 

Y   -tntumra.  ílaman  ,  I  es  ímpofslble  no  «- 

B   íártmlares  de  las  ifit   ver/i  de  retffh.mi.iÑW^H9» 
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gua  buenos  exemplos  del  bien  hablar  en  los  libros» 
que  es  la  maypr  ayuda  que  puede  aver  para  per- 
fecionaríe  un  lenguage :  i  dcmde  íalca  el  arte ,  la 
unítacion  con  los  buenos  dechados  alcanza  mucho: 
i  la  excelencia  í  la  gloria  de  los  que  parecen  tales^ 
que  devan  fer  íeguidos ,  incita  i  enciende  a  los  os- 
tros, para  trabajar  de  hacerfe  íemejantes ,  i  mere- 
<:Qr  fer  con  ellos  alabados.  Quien  no  entiende  que 
es  grw  pobreza,  que  caíi  no  aya  ávido  en  Efpa-^ 
¿a  hafta  ahora  alguna  buena  efcritura ,  cuyo  eáilo 
o  genero  de  decir  pudiere  uno  feguirlo  para  emen- 
dar íu  habla  y  con  feguridad  que ,  quando  lo  ovieíle 
facado  bien  al  natural ,  avria  mejorado  fu  lengua- 
ge  )  Quien  podria  feñalar  muchos  libros  Caftellanos 
con  confianza  que  leidos  i  imitados ,  fe  alcanzaria 
perfección » o  feñalada  i  conocida  mejoría  en  el  uíb 
de  nueftra  lengua  ?  Bien  entiendo  la  refpuefta  ,  ^¡ 
bien  veo  que  fe  me  podria  dar  en  los  ojos  con 
algunos  libros, que  de  algunos  años  a  eiVa  parte 
fe  leen  con  grande  aprovacion  del  pueblo  ,  que 
los  eftíma  por  mui  elegantes.  Mas  yo  hablo  con  los 
doctos ,  i  con  los  buenos  juicios ,  que  tienen  mui  vis- 
ta efta  íklta,  i  por  mui  jufta  efta  queja :  i  no  hago  ca^ 
ib  de  gente  vulgar  ,  que  eftima  i  aprecia  algunos  efti- 
los  por  íii  güilo ,  lo  qual  bafta  para  que  no  fe  tengan 
por  buenos.  I  (1  alguno  me  preguntare  la  caufa ,  por 
que  aviendo  ávido  fíempre  en  Efpaña ,  i  feñalada« 
mente  en  nueftro  tiempo,  fingulares  ingenios  ,  i 
muchos  dellos  bien  empleados  en  las  letras ,  i  exer-^ 
citados  en  el  arte  de  bien  decir,  fiempre  ha  que- 
dado nueftra  lengua  en  la  miferia  i  con  la  pobreza 
que  antes  tenia,  fin  que  alguno  le  aya  focorri4o 

f  con 
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con  alguna  buena  efcritura :  yo  le  refpondería  cóñ 
penfar.  que  accrtava ,  que  todo  nace  del  gran  mc- 
nofprccio  en  que  nueftros  mífmos  naturales  tienen 
nueftra  lengua:  por  lo  qual  ni  fe  aficionan  a  ella^ 
ni  fe  aplican  a  ayudarla.  I  no  me  parece  fin  duda 
que  hafta  ahora  les  ha  faltado  a  los  hombres  doc- 
tos en  Efpaña  excufa  dcfte  fu  defamor  o  dcfcuidoi 
por  eftar  la  lengua  Caftellana  tan  abatida  i  fu;etaa 
fervir  en  tan  viles  ufos ,  que  tcnian  razón  de  des- 
cfperar ,  ^  que  podria  levantarfe  a  colas  mejores  i 
de  mucha  dignidad ,  quales  eran  las  en  que  ellos 
quifieran  ocuparla.  No  fe  efcrevia  en  Caftellana 
fino  o  I  fucios  amores  ,o  fábulas  vanas,  quien  a- 
via  de  ofar  encomendarle  mejores  materias  >  quien 
no  avia  de  temer  que  efcurecía  fu  obra  la  baje- 
za del  Caftellano  ,  fi  en  ella  efcrevia?  Cómo  en 
un  vafo  acoftumbrado  antes  a  fervir  en  viles  liíbs, 
nadie  querría  guardar  alguna  cofa  noble  i  precio* 
la  :  afsi  en  nueftra  lengua ,  por  verla  tan  mal  emr 
pleada,  no  avia  quien  fe  atrevieflea  fervirfe  della. 
„  Sucedió  en  nueftra  lengua  fin  duda  lo  que 
,-,  SANTO  AGVSTiN  dicc  de  la  mufica,  que  em- 
,,  pleada  fu  excelencia  en  cofas  viles  fe  abate  tan- 
„  to  aquella  divina  arte,  que  piérdela  altadigni- 
„  dad ,  con  que  puede  afsi  fer  llamada.  **  Dioge- 
nes  »  un  dia  tomando  en  la  mano  un  ungüento 
mui  olorolb,  i  guftando  líi  fuavidad  ,  dixo  :  Mala^ 
yan  los  hombres  3  fucios  i  efeminados^  que  por  ufar 
mal  de  cofa  tanpreciofa ,  harh  hecho  que  los  hombres' 

9    Omite  el  eiue.  %    Laerclo  en  fu  vida. 

1    vanos.  }.    dahonefios.  ■  J 
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virtuofús  no  puedan  honejiamente  gozar  delta.  Mal 
ayan ,  podríamos  también  decir  con  mucha  razón  los 
Efpañoles ,  quien  aciviló  tanto  nueftra  lengua,  que  íe 
pierda  el  buen  ufo  della ,  por  eftar  mal  ufada;  i  como 
de  efclavo  infame  nadie  ofcfiarfe  della.  Mas  fi  todos 
con  efte  miedo  huyeran  nueftra  lengua ,  como  coía 
mal  inficionada  ,  no  fojamente  fuera  efte  mal  muí 
grave  ,  mas  aun  fe  hiciera  incurable ,  i  fin  efpc- 
rariza  de  remedio.  No  pudiera  fer  curada  la  en^^ 
fermedad ,  fi  todos  temieran  llegaríe  al  paciente. 
I  como  podia  venir  a  no  temerle  el  peligro ,  fino 
viendo  que  avia  hombres  cuerdos  que  lo  menos- 
preciavan  \  Menefter  fue  que  algunos  vencieífen  es- 
te temor  *  o  lo  menofpreciaífen  ,  i  dieíTcn  a  enten- 
der a  los  demás  con  fu  exemplo ,  como  avian  de 
librar  nueftra  lengua  de  la  miferable  fervidumbrc 
en  que  viles  hombres  la  tenian  ,  no  rebufando  de 
hacer  lo  que  hombres  fabios  ya  hacían.  Deftos  ha 
ya  ávido  algunos  en  nueftro  tiempo  ,  que  con  escre- 
vir  en  Caftellano  cofas  4  de  buena  doctrina ,  ador- 
nándolas con  el  cuidado  de  bien  decir ,  han  abier- 
to la  puerta  a  todos  los  Efpañoles  doctos  ,  para 
que  de  aqui^  adelante  eftimando  en  mucho  nueftra 
lengua ,  que  vcen  ya  mejor  inclinada ,  i  capaz  de 
todo  ^  aderezo  de  eloquencia  ,  todos  fin  miedo  fe  le 
¿ntrcguen ,  i  en  breve  llegue  a  fer  tan  copiofa  i  tan 
€  galana,  como , fimo. le  faltan  fus  namrales  ,  puede. 
La  hiftoriá  Romana ,  i  mucho  de  la  antigüe- 
dad Latina  i  Griega  habhn  ya  hermofamente  i  con 

cz  gran 

♦     lio     4    cofas  graves 9  4^        5     ornamento. 
etornsndiUu  ^    ennokUcida. 
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7  gran  propriedad  i  limpieza  el  Caftellano  en  los 
s  dos  libros  de  pedro  mexia  :  de  cuya  mucha 
doctrina  i  gracia  en  el  decir  harto  feria  baeno  que 
yo  bien  guftafle  ^  fin  qae  mé  atreva  a  alabarla  co« 
mo  merece.  Ya  las  cofas  antiguas  de  Efpaña ,  ía« 
cadas  de  las  tinieblas  i  efcuridad  en  que  eftavan, 
tienen  mucha  luz,  nofolamente  con  la  diligencia 
increibledelmaeftro  9  flouian  dr  ocampo  ,fi« 
no  también  con  (u  copiofo  i  agudo  genero  de  de- 
cir ,  donde  la  abundancia ,  diferenciada  con  una  íh-* 
tileza  cuerda  i  mui  medida ,  atavía  prudentemente 
el  lenguage.  El  eftilo  £imiliar  de  ^  Hernando 
DEL  PVLGAR  en  üis  cattas  ^  quien  no  lo  alaba ,  i 

co- 
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t  Om.te  düs  ,  fin  duda, 
porque  entonces  folo  alndia  a 
fus  Ce/ares  i  a  la  Silva  de  va^ 
ria  lección  ,  pues  en  la  primera 
fe  efcrive  la  hiíloría  Romana 
i  vidas  de  fus  Emperadores, 
defde  Julio  Cefar  hafta  nueftro 
Carlos  V.  cuyo  chronífta  fue: 
i  de  quien  dejó  empezada  la 
Ulftona  :  i  en  la  ultima  traca 
muchos  puncos  de  erudición 
Griega  i  Latina.  Ademas  es- 
crivio  unos  Diálogos  ,  ^  que 
compiten  con  los  de  Luciano, 
i  traduxo  la  Parencfis  de  lío- 
erares.  Alfonfo  Garcia  Mata- 
moros en  fu  Apología  pro  doct. 
H'tfp,  vir»  habla  al'si  de  fu  es- 
tilo :  Veírus  Mefiias  eques  Mis- 
falenfis  ^  qt^i  nuper  e  vivis  non 
fine  magna  bonarnm  litterum 
iactura  commigravit^  inflar  am- 
nis  leniter  Ubemis  fedatus  fiait. 
fidelis  eft  etvalde  tírcnmfpcHuf 


In  biftorta  ,  ei  qu0dammédo  y  mt 
^ninctilianns  de  Mejfala  dixit^ 
prae  fe  ferens  in  dicendo  nobiii^ 
tatem  fuam.  cet. 

9  f  lorian  de  Ocampo ,  tam- 
bién chronifta  de  Carlos  V. 
merece  mucha  alabanza  »  por 
aver  emprendido  la  vafta  o* 
bra  de  la  chronica  de  Efpa- 
ña ,  db  que  dejó  cinco  libros, 
que  manifieftan  fu  grande  e- 
rudicion :  pero  no  puede  per- 
donarfele  el  aver  dado  cré- 
dito a  las  coníejas  del  fingi- 
do Berofo  »  ni  el  plagio  de 
la  obra  del  mefmo  auunto  que 
dejó  Don  Lorenzo  Padilla  fa 
anceceflbr.  V.  D.  Jofeph  Pe- 
ilicer  en  la  Bibliotb.  de  fus  es^ 
critos  p.iof .  i  en  el  prologo  al 
libro  r.  de  Izs  Antigüedades  de 
Efpaña  de  Padilla  que  publicó» 

I  Hernando  del  Pulgar  ,  lla- 
mado afsi  del  nombre  de  ^u 
patria  cerca  de  Toledo  y  i.  Se* 
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goza  en  él  mucho  del  donaire  que  en  las  epiftolas 
de  los  Latinos  fe  fíente  %  El  mifmo  en  la  hiftoria  tie- 
ne harto  primor,  i  en  imitar  en  ella  los  Latinos,  i 
tomarles  íienipre  prefiado  algo  a  fu  propofíto,  le 
íticedíó  dichoíamente*  El  Corte/ano  no  habla  me- 
jor en  Italia  donde  nació,  que  en  Efpaña,  »  donde 
le  moftró  boscan  por  eftremobien  elCaftellano» 

El 


ñor  del  Soiar  ,  fue  chronifta 
de  los  Reyes  Cathoiicos.  Es- 
cr!vió  fu  Híftúña ,  impreíTa 
en  Zaragoza  15 57*  en  folio, 
la  qual  traduxo  Antonio  Ne- 
brija  al  Latin  i  la  j^ublicó  por 
fuya  Xanco  Ncbrija  :  Los  cía- 
ros  varones  de  Efpaña  ^  i  treh-- 
ia  i  dos  cartas  efe  ritas  a  dife- 
rentes perfonas :  i  unos  i  otras 
defpues  de  varias  imprefiones 
fe  hallan  con  la  verfioñ  Latina 
entre  las  Epiftolas  de  Pcdrp 
Martyr  de  Angleria  publicada 
en  Amfterdam  por  los  Elze- 
virios 1570.  Tengo  la  Co romea 
llamada  las  dos  conquiftas  del 
Keino  de  Ñapóles ,  donde  fe 
tientan  las  altas  I  heroicas  vlr- 
4^dfi^s  del  Serenifíimo  Principe 
JKei-^^Don  Alonfo  de  Aragón  con 
Jos  hechos  i  hazañas  maravi- 
Ilofas  que  en  pa^^i  en  guerra  hi- 
%p  el  Gran  Capitán  Goni^lo  Her^ 
i^ande%^  de  Aguilar  i  de  Cordo^ 
nj^  ,  cct.  efcripta  ,  (:omo  fe  di- 
ce antes  de  la  introducción, 
M  peda%os  como  acaescieron  por 
Hernando  Per  ex  del  Pulgar  ,  Se- 
ñor  del  Salar.  En  Zaragoza  en 
cafa  de  Aguftin  ,MiUan  is^9* 
folto«  Don  Nicolás  Antonio 
Ao$  da  aQÚcÍ4»  que  la  f^r^- 


nica  de  Don  Enrique  W.  de 
nueftro  autor  eftava  MS,  en  U 
librería  de  fu  amigo  el  erudi- 
tifsimo  Marques  de  Mondejar^ 
i  la  Hiftoria  de  los  "Reyes  Aíoro,$ 
de  Granada  en  la  de  D,  A- 
dam  Centurión  Marques  d^ 
Eftepa.  También  fe  atribuye  4» 
Pulgar  la  gloífa  de  las  coplas 
de  Mingo  Rebulgo,  Lucas  Ma^ 
rineo  de  Sicilia  en  el  lit.  7^ 
de  laúd.  Hi/p.  le  alaba  afsi^ 
Ferdinandi  Pulgarii  eloquentiu 
atque  moralis  philofophta  ma^ 
gna  fuit  ac  laudabilis.  Siquidem 
fermone  Hlfpano  plura  edidit 
eleganti  facundia  &  uherrim4 
dicendi  copia^  In  eo  enim  opere ^ 
quod  de  viris  illuftribus  inferí'^ 
pfit  y  plurimum  &  ingenii  <!► 
doctrinae  &  fcribendi  artis  os^ 
tendit.  Permulta  quoque  memo^ 
ratu  digna  compofuit ,  in  qui^ 
bus  magnam  quidem  laudemprih' 
meruit. 

%  Quan  apreciable  feaes^ 
ta  traducción  del  Cortefan^ 
hecha  por  Bofcan  ,  lo  mani- 
fiefta  GarcilaJlo^  de  la  Vega^ 
varón  de  exquifito  juicio ,  en 
fu  carta  a  Doña  Geronyma 
Palova  de  Almogavan  ^  que 
cftá  al  principio  de  ^ifta  obra 

en 


i  i  AMBltCSIO    MORALES   DISCVRSO 

£1  mifmo  hizo  a  nueftra  poefia  no  dever  nada  en 
]a  diverfidad  i  mageftad  de  la  compoftura  a  Ja  Ita-* 
liana,  fíendo  en  la  delicadeza  de  los  conceptos  i- 
gual  con  ella  y  i  no  inferior  en  darlos  a  entender 
i  efpreflarlos  ,  como  alguno  de  los  mifmos  Italia- 
nos confieíTa.  I  no  fuera  mucha  gloria  la  de  nues- 
-tt'a  lengua  i  (ii  poefía  sen  imitar  el  veríb Iraliano, 
fino  mejorara  tanto  en  efte  genero  ^garcilasso 
DE  LA  VEGA  ,  luz  muí  cfclarecida  de  nueilra  na- 


ei^  ambas  ediciones  de  1^49. 
en  4.  i  de  Anvers  de  1574. 
en  1.1.   en  donde  defpues  de 
afirihaír  que  es  tan  díncultofa 
.cofa  traducir  bien  un  libro, 
como  hacerle  de  nuevo:  „  dio- 
",,  fe   (dice)   Bofcan  en  efto 
y,  tan  buena  íiiaña  ,  que  ca- 
i,.da  vez  que  me  pongo  a  leer 
^,  efté  fu  libro..  .  no  me  pare- 
^,  ce  que  le  ai  efcríto  en  o- 
,^,  tra  lengua.  •  •  Guardó  una 
,,  cofa  en  la  lengua  Caftella- 
y,  na,  que  mui  pocos  la  han 
^,  ^alcanzado ,  que  fue  huir  de 
„  la  afetación  ,  fin  dar  confi- 
4,  go  en  una  fequedad  :  i  con 
,,.gran  limpieza  de  eftílo  usó 
„  de  términos   mui    cortefa- 
,,  nos  ,  i  mui  admitidos  de 
„  los  buenos  oidos  ,  i  no  nuc- 
„  vos ,  ni  al  parecer  defufa- 
^,  dos  de  la  gente.    Fue  de- 
„  mas  defto  mui  fiel   tradu- 
^  tor  3  porque  no  fe  ató  al 
x»  rigor ae la  letra,  como  ha- 
I,  cen. algunos,  fino  a  la  yer- 
^,.dad  de  las  fentencias ;  i  por 
„  diferentes  caminos  pufo  en 
j^  cfta  lengua  toda  la  fuerza 
^  i  el  ornamento  de  la  ocra^ 


Clon, 
„  (Italiana)  :i  afsi  le  dejó 
„  tan  en  fu  punto  ,  como  le 
„  halló  ,  3cc.  Bofcan^  merece 
también  un  lugar  mui  diftin- 
guido  en  el  Parnaífo  por  la 
excelencia  de  fus  poenas:  i 
por  (ir  eftrangero  en  la  lengua, 
merece  mayor  alabanza  ,  ífi  le 
dei/en  ftrdonar  algunos  dejfcui" 
dos  en  las  voces ,  como  dice 
Don  Diego  de  Saavedra  en  fu 
excelente  Kepuhliat  Lltcr. 

3  Ludovico  Dolce   en  el 
Apologia  del  Ariofto.  ^ 

4  Gar.cilaffo    mereció    con 
razón  fer  llamado  el  principe 
de  nueftros  poetas.  Sus  Soné* 
tos  fon  graves  ,  fus  Can&tor^s 
de  eftilo fuavifsimo,  i  las^W*- 
gas  eftan  efcritas  con  una  na- 
turalidad ,  que  no  tienen  igua- 
les en  nuelrra  lengua  ,  1  fon 
comparables  a  las  de  Theocri- 
to  i  Virgilio.  En  toda  la  obra 
fe  admira  el  ingenio  maduró 
del  autor  ( ¡aunque  no  lo  ^ra  fu 
edad ,  pues  murió  de  33  años)' 
i  una  feliz  i  cafi  continua  imi- 
tación de  Virgilio,  Horacio,  i 
otros  modelos  de  la  antigüedad 
éoriquecichdofe  con  fus  pfenfa- 

mi-w 
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Cfon,  que  ya  na  fe  contentan  fus  obras  con  ga- 
nadla victoria  i  el  dcfpojo  de  la  Tofcana,  lino 
con;  ló  mejor  de  Jo  Liatino  ttííen  la*  competencia, 
i  fio  menos^  que  córi  lo  iitoi  preciofo'>dc  Virgilio 
i  Horacio  fé  enriquecen.  Pútís  mucha  parte  de  la 
p'iilófophía  en  las  obras  del  máeftro  ^  venegas, 
hombre  de  grande  ingenio^  i  infinita  lición ,  la  te- 
jemos icdn  harta  elegancia  i  purera  en  el  lengua- 
je ^finÉ>  *s^  d<w*ác  fe»  la?  cftoívw  los  vocablos  es- 
ttuñíOS  con  que  fe  han  por  fuerza  de  decir  las  co- 
fas que  trata.  ,,  Mas  ha  de  cinquenta  años  que  íe 
„  ímpriniieron  enCáftelláno  ^  los  libros  de  bob- 
,,  CIO  SEVEaiMQ  del  Cánfiulo  de  la  philofophla 

ivcn 

mientos ,  como  lo  mtieftra  con  Vtrum  non  folum  humanieribus 

mucho  acierto  d  maeftro  Fran-  litteris  in  prlmis  eruditum  ,  fed 

cifco  Sánchez  de  las  Brozas  en  '  etiam  in  ftiédio  Tbeologíae  'ver* 

fus  curiofas  notas  a    nueftro  fatunt.  Nicolás  Antonio ,  Ver* 

poeta',  a  quien  acemas  de  es-  nacull  fermonís    eloqucníiam  ^ 

te  principe  de  los  gramáticos,  qud  quidem  meruit  difertlfslmts 

iluftrarOrt  eriiditaniente   Her-  adnumentri  y  varia  atque  Utili 

nandó  de  Herrera,  poeta  llama-  eruditione  plurimum  commen* 

do  el  divino  ,4  D.  Thomas  Ta-  davit :  confiliitm  fiquidem  Cice* 

mayo  deVargas.  I  fe  haria  gran  ronis   aemulatus  ,  pbiiofipbiae 

fervicio  a  la  república  litera-  'fa)n  facrae  quam  naturaiis  do* 

ría,  fi  íé  .ítnprimiera  nueftro  ctrinam  patrio  tdtomatefamíiid^ 

aucbr'con  las  notas-enteras' de  refn  fecit  nofirtshominibus.  De 

éftós  tres  eruditos.'  fus  obras  tratan  el  mifmo  An- 

^'  Aiexio  Venegas  de  Bufto^  toriio ,  i  Mayansenel  Spccim. 

natural  de  Toledo  :  en  fu  ju-  Biblioth*  Maians. 

vctitud   fe  aplicó  con  niucho  6    Dice   eftb   para' diftin- 

áproYéchamicnto  a  la  Theolo-  guir  etta  traducción^  de  otras 

gia  que  dcfpiies  abandonó,  to-  que   avian  precedido  ,*  cómo 

mando  eleftadbdel  matrimo-  la  de  Antonio  Ginebreda  de  ia 

nio,  i  abrió  alli  efcuela  de  len-  orden  de  Predicadores  de  Bar* 

gua  Latina.  El  mifmo  Mata-  celona^que  fe  imprimió  jun- 

moro¿  habla  con  mucho  elo-  tamente  con  el  Vergel  de  con* 

gi6  de  él  en   fu  Apología,  i  folacion    en'  Sevilla  por   Mei- 

Scpulveda  £/>//•  9i*  le  líaóaa  nardo  Vñgut  Remanen  149^» 
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9^  en  un  tan  buen  eftilo ,  qiie  qínalquiera  que  tuvíe^ 

.  j^  re  buen  voto ,  juzgará  j  como  eítavu.  mejor,  en 

.  y^  nueftra  lengila  que  en  la  Latina.  Pues  fr^akcis^ 

9,  co  CE/RVANT^s  oe  SAtAZAH  imprimió quan- 

,,  tas  cofas  ai  de  las  dos  philofophias ,.  íin  otras 

,,  muí  buenas  de  díverfas  difciplinas  ,  clara  i  z^n^ 

y,  ciadamente  dichas  ,  que  nadie  dfi  ellas  podm 

^9  eftar  bien,  en  nueftra  lengua*  I  efto  eis  de  algu- 

^  nos  anos  atrás ,  que  ahora  ya  teadmos  las  obras 


.to  folio  3  i  fegunda  vez  por 
,  Juan   Várela  de  Salamanca, 
'vecino  de  SevHIa  ,  tambicn 
en  fol.  En  la  prefación  cica 
el  traductor  a  otro  que  ro- 
manzó a  Boecio  ,  el  qual  lo 
.endereza  al  Infante  de  Mallor" 
,ca^  Fr.  Alberto  de    Aguayo, 
de    la   orden   de  PrecUcaao- 
.  res  hizo  eíla  veríion    alaba- 
da por  Morales ,  que  fe  dedi- 
có al  Conde  de  Vreña  Don 
.  Juan  Tellez  Girón  ,  por  eftjlo 
nwtca    ante    vifio    en  E/paña. 
Con  efeólo  el  verfo  del  au- 
tor eífá  en  verfo  :  í  la  pro- 
fa  defde  el  principio  háíta  el 
£n',  fuera  de  algún  paífage, 

f^uede  reducirfe  toda  a  ver- 
ó  y  que  llaman  de  arte  me- 

.aor.    La   niifma  dedicatoria 

empieza  afsi : 

Como  las  inclinaciones 
i  cuidados  de  los  hombres^ 
mui  magnifico  feñor^ 
fean  mui  diferenciados  ^  &c. 

I  la  profa  primera  : 
%pandQ  en  efia  congoja^ 
i  fenfandQ  de  efcreviK, 


mis  trices  quejas  llorandi, 
vi  que  ejlava  una  muger^ 
eneifktt  de  mi  cabe%fiy 
de  mui  reverendo  gefto. 
Yo  eftraño  <jtte  niÁmbrofio  d|^ 
Morales ,  ni  el  autor  del  dialo- 
go  d^  las  lenguas  publicado  por 
.D.  Gregorio  Mavans  (  a  quiea 
de  ve  mucho  la  lengua  Caftc- 
llana  i  toda  Efpana)  en  fus 
Ori^enes  ,  no  advirtieíTen  eftc 
de^cto.  Con  todo  es  pura  i 
exacta  efta  traducción,  que  fa* 
lió  en  Sevilla  año  de  i^iu 
en  4*  De  las  que  avian  pre-^ 
cedido  a  la  üiya ,  dice  Aguaye^ 
que  no  fue  tan  málirado  BoC" 
cío  de  fus  enemigos  ,  quantoft^ 
libro  de  fus  interpretes»  Des- 
pués acá  fe  han  hecho  otras* 
La  de  Efievan  Manuel  Fillegds 
imprelTa  en  8,  es  elegante  ,  i 
merecería  mayor  aprecio,  fi 
fuera  mas  exacta  ,  efpecial' 
mente  en  lo  que  toca  a  los  me^ 
tros.  Tengo  una  MS.  en  4.  f}^ 
nombre  del  traductor  ,  dignis" 
fima  de  ver  la  l\xz  publica. 
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i^  en  Caftellano  del  ^  p.  fk.  lvis  de  gilanada^ 
^,  donde ,  aunque  las  cofas  fon  todas  celestiales  i 
9,  divinas 9  eilan  dichas  con  tanta  lindeza,  graver 
,,  dad  i  fuerza  en  el  decir ,  que  parece  no  quedó 
9^  nada  en  efto  para  mayor  acertamiento/^  I  ^  en 
efias  obras  que  efte  prefente  volumen  contiene  ( Por« 
que  ya  vengamos  a  decir  dellas )  quantas  coías  ai 
de  las  dos  philoibphias  moral  i  natural ,  fía  otras 
muchas  i  muí  buenas  de  diverfas  difciplinas^  cla- 
ra i  agraciadamente  dichas  ^  que  nadie  penfara 
podian  caber  en  nueftra  lengua  >  i  afsi  pueden  co^ 
mo  lasquemejor ,  fer  exemplo ,  para  que  nadie  des- 
maye  enfila.  Dejo  el  Ap&logo  i  la  obra  de  lyis 
viVE^^  que  ellas  fe  tienen  contigo  fu  precio  i  fu 
loor :  i  baña  leerlas  para  como  merecen  eftimarlas. 
Vengo  al  Déalogo ,  ^  que  aunque  tiene  tam.- 
bien  él  harto  manifíeftafu  eftima  i  (ii  valor  ,  'i 
(como  mui  1>ien  dice  francisco cEavANTss 
en  el  prologo)  eípanta  con  miedo  de  hacerlo  dig« 
ñámente  al  que  quiere  con  afecion  alabarlo :  mas 
|>or  ícr  cofa  propría  mi^.t  i  a  quien  deyo  encare* 

d  ciT 

f  '  De  cfte   inCgne  varón,  aturo.  P.  uis di  JUon^z  ijixiM 

honor  de  la  orden  de  Sanco  Nicolás  Antonio  da  la  prefc* 

I>qmingo  idecoda,£fpaña,  fe-  rencia  fobre  codos  en  el  es* 

jrá  efcuiado  hablar,  quando  fus  tilo  Caftellano  :  i  yo  no  duda- 

obras  llenas  de  piedad  i  elociH  ra  daríela  también  en  el  rerfo. 

encía  andan  en'nianosde  codos:  a    Deide  /  ^n  tjtas  #(/«/» 

i  poco  ha  acaban  de  imprimirá  baila  vengo ,  lo  omite  Morales 

las  Caftellana^  mui  correctas,  en  fu  II.  edición  del  diícur- 

i  cotejadas  con  ias  f  rimeralB  ío  ,  poroue  no  le  hacia  tur 

impreiiones  en  Madrid  ano  de  conces  al  cafo. 

<77i.  en  ^.cornos  en  4*  i  las  9    do  la  dignidad  detbomhre. 

Iniciñas  con  igual  cuidado  eá  c    om  ce  defJc/  €$mo  ú»^ 

ITalcocia.  elidiéramos  añadir  tt  ^lúbérU^ 


i  6         AMBaOSTO    MOK.ALBS  DTSCVRSO 

cido  amor  por  el  deudo ,  diré  folamentc  del  f  que 
es  del  maeftro  oliva  ,  con  que  fe  concluye  co- 
mo en  fuma  todo  lo  que  en  particular  no  fe  po^ 
dria  referir;  Que  pues  hablo  aun  en  tiempo  que 
viven  -Eifiíichos ,  que  lo  conocieron  por  uno  de  lo$ 
mas  feñalados  i  admirables  ingenios  que  Efpaña  ha 
tenido ,  feguro  puedo  quedar  que  alabo  harto  fa 
<bbra ,  con  íblo  decir  cuya  es.  Principalmente  pucs^ 
los  mifmos ,  que  le  conocieron  por  eftremado  en 
todo  genero  de  difcipíinas  ^  i  por  hombre  prudent 
til&ima  í  mui  vkcuofo  ,  íaben  quanto  fe  pulió  en 
&L  lengua ,  quapnto  le  fue  aficionado :  i  como  es*- 
tava  todo    pueda  en  dar   a  entender  el  mucho 
fruto  de  primor  que  podria  producir  fu  fertilidad, 
fiendo  bien  cultivada.  „  No  fe  puede  dar  del  todo 
9,  a  entender  quan  grande  fue  el  amor ,  que  tuvo 
,,'a  nueftra  lengua^  mas  entiendefe  mucho  quando 
^i,  fe  confídera ,  como  tin  hombre ,  que  tan  aventa- 
ajadamente  podia  efcrivir  en  Latin,  i  hacer  ma- 
'9,cho  mas  efiimadas  iiis obras,  por  eftar en  aquella 
,  j  lengua ,  haciendo  lo  que  los  hombres  doctsos  cq^ 
-„  munmcnte  hacen:  noquifofino  efcrivlr líemprt 
,^  en  lenguage  Caftellano,  empleándolo  en  coías  giui 
^,  graves  con  propoíito  de  enriquecerlo  con  lo  mas 
„  excelente ,  que  en  todo  genero  de  doctrina  fe 
.9,  halIa./Dé  otra  manera  también  fe  puede  mucho 
^,  encarecer  eftc  fu  amor,  que  el  maeftro  oliva 
'  .„  tuvo  a  nueftra  lenguí  Caftellana  con  defeo  de  erj*- 
,y  nobleccria :  fue  hombre  gravifsimo  i  de  finguf*r 
^^  autoyidad ,  mui  celebrada  i  reverenciada  de  todos 
oj.lQS'q^e  jocoijocicíon  :  i  por  ^efla  merecía  ptj- 
91.  mero  íer  Roctot  en  la  Ytmoxád^d^  de  Salaüiui:' 


SOBRE   LA   LBNGVA  CASTELLANA.        ^'J 

yi  eá  9  cargo ,  que  no  fe  da  fino  a  hí;os  de  feño-^r 
y^res^  i  defpues  poco  antes  que  murieíTe,  ya  es-* 
9,  tava  feñalado ,  como  es  notorio ,  para  fer  inaes* 
„  tro  del  Reí  nueftro  íeñor,  que  entonces  era  ni-. 
,;  fio.  Pues  con  toda  aquella  infigne  autoridad^  i 
)^  con  toda  aquella  excelente  grandeza  de  fu  inge-- 
^i  Vúo  i  de  todo  £t  íer ,  i  ccui  todo  el  menofpre^ 
^i  áo  en  que  veía  fer  tenida  nueftra  lengua  Casr< 
,y  telkina ,  nunca  dejo  de  apreciarla  ,  nunca  dejó 
9f  <ie  eícrivir  enella^  i  nanea  perdió  la  eiperanza 
,;  de  eníahuirla  tanto  con  fu  buen  decir  ^  en  que 
y,  creciefie mucho  en  eftima  i  reputación.  ^*  Para  efto 
íe  éxercitó  primero  en  trasladar  en  Caftellanoalgu** 
líás  tragedias  i  comedias  Griegas  i  Latinas:  ^  las 
qúales  andan  ya  dos  inüpreílas  ,  pcnr  venir  defpues 
con  mas  uíb  a  eícrevir  cofas  me;ores  en  philoícH 
phia,  cuyas  partes  prindpales  defeava  comunicar 
a  los  de  fu  nación ,  en  eftilo  que  las  hiciefle  mas 
guftoías  i  aplacibles ,  i  la  mageftad  de  ellas  no  (c 
defíieñaí&  del.  Comenzó  por  eíle  diulegQ  del  hom^ 
bre  ^3  i  ya  eícrevia  otros  dos  del  ujo  de  lat  rl^. 
que^zat^ide  Ía*€^fiidad^\  afsi  profíguieraa  todo 
lo  demás ,  fí  la  muerte ,  termino  ^  de  las  coías  ha-^ . 
xMá'nas ,  no  lé  ataf^ra;  V)  Porque  aviendo  muerto 
9>  aun  no  de  quarencaaños^  no  tuto* lugar  de  cuo)-^ 

Az  ,íplir 

%    Omite  iús  en  la  fegun-  ban  de  reimprimirfeen  el  tom. 
da  impceísíoo.    En  el  Indipe  VI.  iclPamaJU»  Effdñ&i:-  aio- 
de  la  Re^I  Bíblíotheca  fe.cita .  bas  fon  en  profa :  i  afsi  fuera . 
Ia  vpígan^  de  Agamenón  (  que  d¿í  iníiítsuto  de  aquella  colee- 
fe  Jia  defaparecido)  ímpreíTa  úon. 
en  Sevilla   1541.    en  4-  Efta        ^    I  la  dignidad  dt  tí.' 
Qiifma  ^oa  la  HUnia  tríftt  a¿a*  [  4    Añade  univtrfaU 


2$         AMBROSIO    MORALES  DISCVRSO 

„  plir  fus  altcsdefeos,  que  de  ennoblecer  nueftrl. 
jy  lengua  Cafteliana  tenía.  Que  cierto  ^  fí  viviera, . 
jy  muchas  cofas  otras  dejara  femejantes  a  eñe  2)/4- 
,,  logo  de  la  dignidad  del  hombre  ^  que  con  tanto 
9,  contento  i  admiración  fe  ha  ieido  fiempre  en  Es-- . 
^)  paña«  5  Las  otras  cofas ,  que  fe  pondrán  con  el^ 
,,  no  tendrán  )a  mifma  mageftaden  la  materia^  mas 
yy  no  les  faltará  nada  en  la  lindeza  i  gravedad  del 
yy  ienguage ,  dos  coías  tan  [Koprias  i  particulares  del 
9,  autor,  que  todos  los  que. con  buen  )uicío  has* 
^y  ta  ahora  las  han  leído ,  fiemen  no  hallarfe  fe^ 
,^  mejantes  en  nadie.  Por  lo  qual  ion  dignifsima^. 
„  de  íer  Icidas  i  eftimadas ,  como  hafta  aqui  las 
,y  que  andayan  impreflas  íe  han  leido:,  i  íido   en 
9,  mucho  tenidas*  Algunos,  que  no  las  alcanzan 
,,  a  guftar  como  deven ,  le^  parecen  indignas  de 
9,  un  autor  tan  grave   i  de  tanta  feveridad :  mas 
,,  ya  no  puedo  dejar  de  tener  en  mucho  lo  que 
,,  al  maeftro  mi  feñor  le  vide  eftimar  ,  i  escri- 
9,  virio  aun  en  los  poftreros  años  de  fu  vida.  I 
„  los  hombres  de  grande  juicio,  aun  en  tpdo  ar. 
,,  quello  hallan  al  maeftro  oliva  ,  i  le  gozan  alli 
9,  con  gran  contento.  ^  , 

He  holgado  mucho  que  aya  cáido  eftc  dia-i 
logo  en  manos  de  francisco  cervaií[te$.  qb 
SAI.AZAR  ,  no  folo  porque  fe  publique  ,  i  gO'. 

cen 

t    Eftas  palabras  fóIo  con^  #    Aquí  da  fin  de  nueftro 

rimen  a  la  impreílon  de  las  atitor  en  la  poftrera  edición, 

obras  de  Ofiva  :  pero  ya  he*-  Lo  demás  lo  omitid  ,  como 

mos  expueft3  la  cauía  de  no  que  íolo  convenia  al  tiempo 

omitir  nada  de  cfte  difcurío  que  fe  imprimia  cfte  dikur'- 

de  Mgrálu^  íegunva  ahora*  lo  ^con  U^  obras  úc  Sdia^ar* 
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ccn  codos  4ely  lino  aun  porque  íc  publicara  i  so- 
záran  del  con  tan  buena  compañía ,  como  ¿lie 
dio  en  lo  añadido.  En  lo  qual  es  grande  el  abanr 
dancia  de  las  cofas  que  coge  i  ayunta :  i  no  es  me- 

»  nos -agradable  la  propriedad  i  copia  en  el  lengua- 
ge «  En  fin  es  todo  C0910  íalído  de  una  fragua  de 
ingenio  vivo,  prefto ,  fértil  i  mui  bien  labrado,  qual 
en  todas  eftas  obras  Tuyas  fe  mueftra ,  con  que^a 

.l3ticn  teftimonio  de  fu  mucha  doctrina  i  gran  pres- 
teza ,  con  facilidad  i  deíenvolturá  en  el  decir,  qual 
pertenece  para  mezclar  la  fuavidad  con  el  prove? 
cho.  I  de  aqui  adelante  tengo  efperanza  que  ha  de 
ine)oraríe  mucho  el  Caílellanacon  el  ayuda  de  íe- 
melantes  libros.  I  íerá  para  eÍlo  gran  pacte  ^julh 
DE  BROCARCon  fu  oñciua  y  de  donde  nunca  ha  con- 
íentido  hafta  ahora  ialir  libro  alguno,  ni  en  otra 
lengua ,  ni  en  Careliano ,  de  los  vanosi  inutilcs'^ue 
fe  ufan ,  i  la  tiene  fiempre  ocupada  en  imprimir 
los  que  para  el  buen  ufo  de  la  vida  i  de  nueftia 
lengua  ion  me^ofes :  que  fe  puede  bien  fiar  de  ^1 
libro  eñCafielIano  impreílb  en  fu  cafa, que  trae 
algitn  notable  provecho.  I  fi  baila  aqui  fu  hnc|i 
celo  chriftíáno,  i  etdefeo  del  común  provecho  le 
ha  puefto  en  efta  voluntad ,  adelante  lo  confirmad 
tá  mas  con  los  hechos,  aísi  que  íea  del  ÉivoreH 
cida  nueÜra  lengua  con  buenos  autores ,  i  con  es^ 

'  te  aliento  i  íbcorro  todos  ie  aiMoaen  a.  procuritr 
£1  incjiona  i  perfqhipii* 


ERr 


ÍKRA.TAS    EN   EL   I^lALOGOi 

t%AG.  i9^  l'^n.  4.  Mausoló,  M.ti.  uvl^se.  ^8.  zf.  han  endurecido. 
•jP  \9.zS.  dinidad.  4»-  «'^'^  los  que.  d8.x+  coatemplacioa,  Mj^ 
wMgf  complexión,  78.  $*  luego.  8|.  W.  co/^*- 1  los  q}ie  ccnun  lu- 
ios. 8?.  io..uvierc  9s.  u.  veáis.  141.  t^.  donosa.  144.  ii.cxercira- 
Í4  148.  1.  aborreceremos.  14^,  M  e.  i.  !•  /  4.  es  ciudad  muí  an- 
tiguaT  164.  Kot.  c.  z.  ult.  &te  rk9  te  salve.  r6g.  N^t.  <r«t  ».  4r///^ 

I4¡8.  i,h5)Udo,   .  .       .   «   .       .    *r 

feft  el  P(í)lígí  de  Venegasé 

'    P.  VlILÍ.^*^^<>''*-7-Henareí. 

En  él  /^#.'í|?#. 

Kxó.  Tíot,  e.  1.17.  a  Dcyanlra.! 5.  limpiaras.  1^  4. pudiere  t«,r. 

«stan  ataviadas.  34. 6.  informados  4$.  8.  escuchas.  44. 7-  Acrecienta. 

rfi.  I.  pues  a  ella.  69.  6.  que  ellos.  87.  zi.  materia,  s^s.  z7:i8. 

4kqucllo$eran.  xoi.  iV:  c.  i.;.Crcta.  10(^.7.  de  ediacar.tos^.i.  $c  iva. 

Ep  1¿  Intfoduchu, 

f.  \u  i%*  apUeible«  u*  <<•  ^^  pides.  ^.  %  r«  t«  4.  a  iodos» 

tn  tntroducMne. 

'  P.118*  12,.  tie^gatur.ii?.  !o.  í:elcriter.  na  ti.perdítus.  iif* 
t  noxiis.  ii<í.  5>.acuitiir.  ni.  26-21. petendi.n.«gravlores.  nf. 
19  sepca.  M^.  /.«^^  Qccupavere.  if i.  22.  ignaro^  if?.i<^  vult.if4. 
14.'  humani.  iw  í*  patentissima.  J^i  N.  ««w*  %  certifsmia  addj^ 
Se  brevissima.  160.  u  obiurgauonis  amaron.  22.  quiddara.  i^9.ii. 

'  íUa.  ii.qaae.  171.  *>•  9^9-  ni.  ^7.  stratagemata.  so,  imploraiQ- 
fiam.  174.  í8.  segnitiem.  22.  qua.  1 

NOTA.  Otras  erratas  avrá  del  autor ,  o  nuestras ,  que  el  Icíor 

'  toodrá  emendar  por  si  fecílmeñte  s  pero  deVé|adVerdf<qup  no*  16  fon 

:ios  anttguisttios  ijue  do  proposito, $e,»)an,  cpn^vado:  pomo  entra 
por  entrad  ;  Üejá  por  deiad :  verná  por  vendrá:  güxfte  pot  guárdate: 

"  Wif6  por  estói:  caxca^  moxqwtoy  secaees  ^scqíOcts)  lAmsUc.  A  ycfcs 
se  halla  suprimida  la  proposición  4  si  tiene  antes  o  después  vocal: 
<X>mQ  a^mar  por  a  acostar^  o  se  juntan  dos  palabras,  ?»?/,  quily  p)r 
W  es.  que  el.  Algunas  expressiones  que  nos  parece  estañ  corrompí- 

'-Sai-,-^l4n-deiíao^gun  «tavan:  qoaio  enel^^^^  íoo.j. 

hever  de  la  fuente  Parnasso  :  deveria  decir  del  Farnasso.  p.  i;o.  ij. 
€on  que  quiera :  tal  vez  mejor  con  ftOqwerá.-  p.ini»  «*  «^  '*'  '«*^ 
tlaro  lo  que  acá  icemos  \  parece  se  ha  de  leer  :  que  es  mas  claro  que 
lo  que  acá  decimos,  p.  97.18.  o  Ltsi  hacemos^  por  o  s*  la  hacemos,  ^c. 
Tampoco  se  ha  querido  emendar  el  que  Cervantes  atribuye  a  S.  Pa- 
blo el  dicho  ^^mmCaritai  bm  vrdmata hc^fh  a  semet  ^Í'^-VA^. 
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ARGVMENTO 

BEL  DIALOGO/ 

FOR  FRANCrSCOCERVANTES 
DE  SALAZAR. 

YEndofe  a  paí&ar  Jintonlé  a  una  parte  del  campo, 
donde  otras  muchas  veces  folia  venir  ,  le  figuc 
Mrtlio  fu  amigo  :  i  preguntándole  la  cáufa  por  qué  a- 
coftumbrava  a  venirfe  alli :  ^  Antonio  le  refponde  ,  que 
por  amores  de  una  íeñora,  fin- la  qual  no  defcava  vi- 
vir* Maravillado  defto  Anrelio  ,  como  el  que  no  podia 
concebir  vanidad  de  Amento  ,  k  ruega  le  diga  el  noníbre, 
íi  por  celos  no  le  quiere  callar.  Antonio  dice  que  SoU-^ 
dad  íe  llama.  De  aquí  toman  ambos  ocaíion  para  hablar 
de  la  ibledad.  I  tratando  por  qué  es  tan  amada  de  to- 
dos ,  i  mas  de  los  mas  fabios :  entre  otras  razones  Au-* 
relio  dice ,  que  por  el  aborrecí  miento  que  configo  tie- 
nen los  hombres  de  si,  por  las  mlferias  i  trabajos  que 
padecen  *  ,  por  eflb  aman  la  (bledad.  Pareciendo  mal  es- 
ta razón  a  Antonio  ,  por  no  aver  criatura  mas  exce- 
lente que  el  hombre  ;  ni  que  mas  contentamiento  de- 
va  tener  por  aver  nacido  ,  dice  :  que  le  provará  lo  con- 
trario :  i  an(i  determinados  de  difputar  de  los  males 
i  bienes  dtl  homire ,  para  mas  a  placer  hacerlo ,  íe  van 
hacia  una  fuente  :  5  junto  con  ella  eftava  un  viejo 
llamado  Dinarco  con  otros  eftudioíbs ,  i  entendiendo  la 
contienda ,  i  conftitmdo  por  juez  della ,  manda  a  Aure^ 
lio  que  hgble  primero  :  i  luego  Antonio  diga  fu  pare« 

cer 
I    Ambrofio  de  Morales  mu^    mitiendo  lo  demás  del  medio* 
dó  algo  de  efte  argumento.        2    Omite  por  effo» 
Def^es  de  alii  figue  ,  comien-        3     Dice  :  Junto  a  ella  ba^ 
yin  a  hablar  de  la  filedad  ^  o-    H^n  u»  viejo  mui  fabio  llamado. 


cer,  4  prometiendo  él  de  dar  U  íentenda » de  lo  qnit » des« 
pues  de  oidos  los  dos  ,  le  arrepiente  :  i  (blo  por  no 
dar  fu  parecer  a  la  clara ,  trau  la  me(raa  materia ,  dn 
ciendo  cofas  nuevas  al  mifmo  propofíto.  Finalmente 
quedando  el  hombre  por  lo  mejor  de  lo  criado »  ha* 
blando  en  otras  cofas  íe  van  a  cenar  a  la  ciudad» 

4    Defde  aquifigue  Mora-  verdad  I  chriftUnÉmente  de* 

Jes  ;  Av¡end0les  oido  Dioarco,  vm  ,  4vUnd§^  fiífteniMd^  Air- 

\n%gA  en  breve  de    la   dignl-  rcHo  /•    ^ue  Us  Genties  c»- 

déíd  del  bemhre  ^  h  que  í0%  munmeuit  del  b$mkre  fituia». 


DIALOGO 

DE    LA 
DIGNIDAD  DEL  HOMBRE- 

INTERLOCFTORES. 
AVRELIO.    ANTONIO.    DINARCO- 


Viéndote  (alir ^  Antonio ^ hoi  de  la  ciudad ,  te 
he  íeguido  ,  hafta  ver  efte  lugar  ^  do  fueles 
tantas  veces  venir  a  paíTearte  folo :  porque 
creo ,  que  digna  coía  ferá  de  ver  lo  que  tu  con  tal 
coftumbre  tienes  aprovado.  ANT.  Efte  lugar ,  Aure-* 
lio  ^  nunca  fue  tal ,  ni  de  tanto  precio  ^  como  es  ago^ 
ra,  que  eres  tu  venido  a  el.  AVR*  Nadie  puede  dar- 
le mejoría ,  íiendo  de  ti  anticipado.  ANT.  No  quiero 
reíponderte  ,  por  no  darte  ocafiones  de  lífongearme; 
íino  quiero  moftrarte  lo  que  eres  venido  a  ver.  Mira 
efte  valle  quan  deleitable  parece  :miraeílbs  prados  ,^^ 
ñoridos  I  i  cífas  aguas  claras ,  que  por  medio  corren;  «»hp»- 
verás  eílas  arboledas  llenas  de  ruiíeñores  i  otras  aves, 
que  con  fu  vuelo  entre  las  ramas  i  fu  canto  noís  delei- 
tan ,  i  entenderás,  porque  fiíelo  venir  á  efte  lugar  tan-* 
tas  veces.  AVR.  Hermofo  lugar  es  efte,  i  digno  de 
íer  vifto :  pero  yo  íbfpecho ,  Antonio ,  que  otra  coía 
6üfcas  tu ,  o  gozas  en  efte  lugar ,  porque  íegun  tu 
er^  fabio  i  de  mas  altos  peníamientos ,  bien  sé  que 
eflas  cofas  íenfuales  ni  las  amas  ^  ni  las  procuras.  Por 
^Q  yo  te  ruego » no  me  encubras  las  cauías  de  tu  ve- 

A  nir 
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nida.  ANT. Púts  afti  lo  quieres',  fabc  qiic  en  eftos  va-* 
u  fcirdad  lies  mora  una  que  yo  mucho  amo.  AVR;  Agora  veo, 
írdíl^  Antonio ,  que  has  gana  de  burlarme.  Dime ,  yo  te 
fc«i.        ruego ,  que  tienen  que  hacer  los  amores  con  tu  gra- 
vedad ,  o  las  vanidades  con  tu  íabiduria  ?  ANT.  Ver- 
áaderamcnte ,  Aurelio ,  aníl  es  como  te  digo ,  que 
en  aquefte  valle  mora  una ,  íin  la  qual  yo  por  la  vida 
me  daria  poco.  AVR. 'Grande  deve  ferm  bondad  i 
hermpíiira ,  pues  a  ti ,  que  menosprecias  el  miando  i 
fus  deleites ,  te  traen  enamorado ,  con  cobdicia  de 
verla ,  o  alcanzarla.  Dime  almenos ,  ^  yo  te  ruego, 
fy  nombre,  (i  por  zeios  no  me  la  quieres  moftrar. 
ANT.  SOLEDAD  fe  llama.  AVR.  Yo  bien  íabia, 
Antonio ,  que  algún  myfterio  tenian  tus  amores :  eíla 
tiene  otros  muchos  amadores ,  como  fabes :  i  pues  es 
aníl ,  yo  te  ruego  que  me  declares ,  qual  es  la  cau&  a 
Foioie  u   tu  parecer ,  porque  los  hombres  aman  lá  foledad ,  i 
Siadí  le  tanto  mas ,  quanto  fon  mas  fabios.  ANT.  Porque 
2fí«*  qn"  quando  a  ella  venimos  alterados  de  las  converíacio-? 
coanat  ü-  flcs  de  los  hombres  ,  donde  nos  encendimos  en  va- 
nas voluntades ,  o  ^  perdemos  el  tino  de  la  razón, 
ella  nos  íbfsiega  el  pecho,  i  nos  abre  las  puertas  de 
]a  fabiduria  ,  para  que  Tañando  el  animo  de  lasheri^ 
das  que  recibe  en  la  guerra ,  que  entre  las  contiendas 
de  los  hombres  trae,  pueda  tornar  entero  a  la  bata- 
lla. Ninguno  ai  que  viva  bien  en  compañia  de  los 
^^^j;  otros  hombres,  fi  muchas  veces  no  está  foloacon- 
quaico.fo-  templar, que  hará  acompañado:  porque  como  los 
chD.         artífices  pienfan  primero  fus  obras ,  que  pongan  las 

ma- 

'  1  Omite  Morales  cíi  fu  edi-   go  ,  por  evitar  repeticiones, 
cion  de  cfte  dialogo  y  yo  tt  rut-     a  Efcrivcel  i^úvao  periimpf. 
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aiftnos  en  ellas ,  aísí  los  fabios  antes  que  obren ,  han 
de  penfar  primero  ^  que  hechos  han  de  hacer ,  i  qual 
razón  han  de  feguir.  I  fi  efto  coníideras ,  verás  que  la 
íbledad  es  tan  amable ,  que  devemos  ir  a  bufcarla ,  da 
quiera  que  la  podamos  hallar*  AVR.  Bien  veo  ,  An- 
tonio ,  que  ai  eflbs  provechos  que  dices  de  la  foledad: 
pero  yo  tengo  creído ,  que  otra  caufa  mayor  ai.ANT. 
Que  caufa  puede  aver  mayorí  AVR.  El  aborrecimien- 
to ,  que  cada  hombre  tiene  al  genero  humano ,  por 
el  qual  üpmos  inclinados  a  apartarnos  unos  de  otros. 
ANT.  Tan  aborrecibles  te  parecen  los  hombres ,  que 
aun  ellos  mefmos  por  huir  de  sí ,  bufquen  la  foledad  ^ 
AVR.  Parcceme  tanto ,  que  cada  vez  que  me  acuer- 
do j  que  Coi  hombre  ,  querría ,  o  no  aver  íido ,  o  no 
tener  fentimiento  dello.  ANT.  Maravillóme ,  Aure- 
lio, que  los  autores  excelentes  ,  que  acoftumbras  a 
leer  ^i  los  labios  honü^res ,  que  converfas ,  no  te  ayaa 
quitado  de  eíTe  error.  AVR.  Mas  antes  eífos  me  han 
pueftó  en  efte  parecer:  porque  mirando  yoacllos^ 
cpmo  a  principales  del  genero  humano,  nunca  he 
vifto  cofa ,  por  do  tuvieíTe  efperanza  ,  que  pueda  ve- 
nir el  hombre  a  algún  eñado ,  donde  no  le  fuera  me-^ 
jar  noícr  nacido.  ANT.  Grande  me  parece  efte  tu 
error » i  no  digno  de  tal  períbna  como  tu  :  fi  te  pla- 
ce 5  difpucarlo  hemos  aqui  cabe  uña  fuente  fetitados, 
que  yo  confio  de  hacerte  mudar  efte  parecer.  AVR. 
Tu  me  guia,  que  yo  te feguirc ,  mas  no  con  efperan- 
za de  ló  que  prometes ,  porque  yo  tengo  tan  niirar- 
das  las  miferias  de  los  hombres  ^  que  pienso  que  en 
lugar  de  quitarme  mi  propofito ,  me  confirmarás  en 
el :  porque  viéndote  vencido  en  tal  contienda  ,  terne 
confianza ,  que  nadie  fe  me  podci  defender.  ANT. 

A  2  No 


dcldúlogo. 
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No  han  menester  amenazas ,  los  que  tienen  las  ármá» 
en  la  mano  i  el  campo  libre :  ya  noíbtros  eftamos  cer- 
ca de  nueftro  afsiento  y  alli  moftrarás  quanto  puedes. 
Pero  gente  veo  entre  los  arboles ,  temo  que  nos  es- 
torven.  AVR*  Dinarco  es  el  que  eftá  fcntado  cabe  la 
íiiente ,  i  los  otros  que  con  el  eftán  ,  ion  los  hombres 
buenos ,  amadores  de  íaber,que  lo  liguen  iiempre. 
ANT.  Pues  cflbs  no  fcrán  eftorvo  5  antes  he  gran 
placer  que  eüen  aqui ,  porque  Dinarco  fea  nueftro 
juez.,  al  qual  yo  doi  la  ventaja  de  todos ^.ueftros^ 
tiempos ,  anfi  en  virtud  ,  como  en  letras.  AVR.  I  los 
otros  íerán  nueftros  oyentes :  lleguemos  a  el  ^  que 
yiño  nos  ha.  ANT.  Muchas  veces ,  Dinarco ,  he  hol- 
gado de  venir  a  efta  fuente ,  mas  no  tanto  como  ago«->^ 
la  ,  que  la  hallo  tan  bien  acompañada :  fí  ella  cñá^ 
viefie  (iempre  afsi ,  no  avria  para  mi  lugar  mas  deleí« 
table.  DIN.  Con  vofotros  tiene  tan  buena  compañía. 
Calaña  lie.  que  no  fe  debe  dcííear  mejor*  ANT.  No  eftá  bien 
^'^       acompañada ,  íino  una  fuente  con  otra.  Efta  es  íuen^ 
te  de  agua  clara  ,  i  tu  eres  fuente  de  clara  fabiduxia, 
aísi  que  fois  dos  fuentes  bien  ayuntadas  para-  entera 
recreación  del  anima  i  del  cuerpo.  DIN.  Mejor  hace 
Aurelio  en  no  decirme  nada ,  que  tu  ^  Antofiio ,  en 
íaludarme  con  tanto  amor  ,  que  no  curas  de  poner 
medida  en  tus  palabras.  AVR.  Yo  no  de;o  de  ayudar; 
a  Antonio ,  íino  porque  no  fabré  decir  cofas  iguales 
a  tu  merecimiento.  DIN.  Mejor  ferá  íiifriros ,  pues 
defenderme  es  incitaros.  Agora  decid ,  que  <  fortu-» . 
na  os  ha  traido  por  acá.  ANT.  Gana  de  hablar  en  una 
diíputa  que  aviaoios  comenzado.  DIN.  Que  diíputa 
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és>  AÑT.  Sobíc  cl  hombre  es  nueftra  contienda ,  quo  Decían  d 
Aurelio  dice  fer  coíá  vana  i  miferable;  i  yo  íbi  veni-  ^^^uMca»- 
do  a  defenderlo ,  i  queremos  te  rogar ,  tu  ftas  nues- 
tro juez ,  a  quien  todos  con  mucha  razón  acatan  por 
íabio  principal.  DIN.  Yo  quiíiera  fer  merecedor  de 
la  eftima ,  en  que  me  tenéis  ,  por  cumplir  vueftra 
voluntad  ,  como  defleo ;  pero  de  qualquier  manera 
que  íea ,  yo  i  eftos  mis  amigos  holgaremos  de  oir  tan 
buena  diíputa.  I  yo  confío  tanto  de  vueftros  ingenios 
i  faber  ,  que  no  fe  os  efconderán  las  razones ,  que 
para  efta  contienda  ovieredes  menefter :  de  donde  yo 
pieníb  quedar  tan  inftraido  j  que  avré  cobrado  a\^iicl 
para  no  errar  en  la  fentencia.  ANT.  Pues  tu  nos  mués-» 
tra  la  manera ,  que  devemos  tener  en  efta  diíputa. 
DIN.  Porque  no  íe  confundan  vueftras  razones ,  me 
parece  que  cada  uno  diga  por  si  fu  parecer  eñteror^ 
Tu  j  Aurelio ,  oirás  primero ,  i  defpues  té  refpond¿-< 
fá  Afttonio:  i  anfi  guardareis  la  forma  de  losantv-íLa  tmmé 
guos  oradores ,  en  cuyas  contiendas  el  atufídor  era  ^J^^ 
el  primero  que  decia,  i  defpues  el  defenfor.  AVR»- an«^gM«. 
Poes.  voíbtros  os  fentad  en  eflbs  cefpedes ,  i  yo  en  es-», 
te  troncó  femado  os  diré  lo  que  me  parece,  DIN.  Sen^^ 
taosfodos  de  manera  que  podáis  tener  repofo* 

AVRELIO. 

S  Veten,  qoeiarfei  ks  bomfares  déla  Üaquézá  de  &  ^¿¡o  % 
entendimiento ,  por  laquál  no  pueden  compre-  ^'fl¿ 
hendéi  las  colas ,  como  ion  en  la  verdad :  pero  quien  AweiioV 
bien  coniGdeiáre  los  daños  de  la  vida ,  i  los  mates,  t^'t^m 
por  do  el  hombre  pa0a.)  del  nafcimiento  a  la  muer- 
te ,  ¡Kuecezle  k*  ,  que  el  juayot.  bien >  que  tcnuuos» 
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:  es  la  ignorancia  de  las  cofas  humanas ,  con  la  qoal 
vivimos  los  pocos  días  que  duramos ,  como  quien  en 
fucño  pafla  el  tiempo  de  fu  dolor.  Que  fi  tal  conoci- 
miento de  nueftras  cofas  tuvieflemos ,  como  ellas 
fon  malas  ,  con  mayor  voluntad  deíleariamos  la 
muerte ,  que  amamos  la  vida^  Por  cfto  quiíiera  yo 
doblaros ^(1  pudiera,  el  defcuido»  i  meteros  en  tal 
ceguedad  i  tal  olvido »  que  no  vierades  la  miferia  de 
nueftra  humanidad  ,  ni  ílntierades  la  fortuna  fu  ator- 
mentadora t  pero  pues  por  vueftra  voluntad ,  que 
grande  moftrais  j  de.fdbex  lo  que  del  hombre  (len- 
to,  foí  yo  Cafi  'Competido  a  haceros  eíta  habla ,  íl 
por  ventura  mis  palabras  fueren  cauía ,  que  recibáis 
dolor  y  qvial  antes  no  Itaviades  fentido ,  vofotros  te- 
jéis la  culpa,  que  mandáis  aqucfto,  a  quien  no.pue^ 
de  dejar  de  obedeceros.  Oid  pues ,  añores ,  atentos, 
>  hablaros  he  ¿n  efto  que  mandáis ,  no  fegun  que 
pertenece ,  para  fer  bien  declarado  >  porquera  efto  no 
alcanza  la  ñaqueza  del  entendimiento ,  aunqtte  folo 
es  agudo  en  fentir  fus  males  i  fíno  hablaré  yo  cti  ello 
fégun  la  experiencia ,  que  podemos  alcánzale  tn  los 
pocos. dias  que  vivimos ,  de  tal  maneri  que jel  tiempo 
baile ,  i  la  paciencia  que  para  oír  tenéis  a|)arc;ada. 

Comienza  '^Rímeramente  confíderando  el  mundo  univerfo ,  i 
Aurdio  a    ST  la  Dartc  que  ác\  nos  cabe  >  veremos  los  ciclos  he- 

nnirar  por  ii/^-»  t  • 

jo  gcntrai  chos  «motacta  de:crpititus  hienavenÉurádos  y  diados  i 
MhJ^t  adornados  de  eftrellas*  lucientes  >  muchas  de  las  qua« 
fal^ín  p'íti*  les  fon  mayores  que  la  tierra :  donde  ni  ai  mudanza 
^"'  .  en  Jas  cofas  ^  qi  ai  caüías  de  fu  detrimento  i  mas  an-» 
tes, todo  lo  que  enxl  cielo  ^ai  ^  perfevera  en  un  íer 
confiante  i  libre  de.  n^udanza.  p9ba^'.fuicedeq  el 

fiíe- 
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fiíegó  i  el  aire  9  limpios^  elementos ,  que  f  ecibén  pura 
la  lumbre  del  cielo  zAofotroseftamos  a¿á  en  h  hez 
del  mundo  i  fu  profundidad ,  entre  las  beítias ,  cubier- 
tos de  nieblas  y  hechos  moradores  de  la  tierra  ( do 
todas  las  cofas  fe  truecan  con  breves  v mudanzas) 
comprehendida  en  tan  pequeño  e^acio,  que  íblo  un 
puntó  parece  comparad^  a  todo  él  mundo ,  i  aun 
en  ella  no  tenemos  licencia  para  toda.  Debajo  las  par^ 
tes,fobre  que  fe  rodea  el  cielo,  nos  las  defiende  el 
frió ,  en  nvuchas  partes  los  ardores ,  las  aguas  en.  mu« 
chas  mas ,  i  la  efterilidad  también  hace  gtandes  fole« 
dades ,  i  en  otros  Jugares  la  deftemplanza  de  los  aires. 
Afsí  que  de  todo  el  mundo  i  iii  grandeza  eftamos 
nofotros  retraídos  en  mui  chico  efpacio  >  en  la  mas 
vil  parte  del ,  donde  nacemos  defproveidos  de  todos 
los  dones ,  que  a  los  otros  animales  proveyó  natura* 
leza.  A  unos  cubrió  de  pelos ,  á  otros>  de  plumada 
otros  de  efcama  ,  i  otros  nacen  en  conchas  cerrados: 
mafs  el  hombre  tan  defamparado  ,  que  el  primer  don 
natural  que  en  el  ^  halla  el  frió  i  el  calor ,  es  la  car- 
ne. A&i fale  al  mundo ,  como  a  lugar  eftraño , Uot  umáSi 
rando  i  gimiendo  ,  como  quien  :da  feñal  de  las  toif  ^¿'t^* 
ferias  que  viene  a  *  paliar.  Los  ostros  animales  poco  tos  umifc- 
defpues  dé  falidos  del  vientre  de  íii  madre ,  luego  eor  S. 
mo  venidos  a  lugar  prop!rionaturat,. andan  los  cámr  ^^^«ta 
pos ,  pafccn  las  hiervas ,  i  fegnn  íu  maáera  gozan  del  ¿<í1i«w*w- 
mundo :  mas  el  hombre  rnuchos  dias  defpues  que 
nafce ,  ni  tiene  en  íi  podcrio  de  moverfc ,  ni  fabe  d0 
bufcar  fu  manteniníiento ,  ni  puede  fufrir  las  mudan* 
zas  del  air^.  Todo  lo  ha  de  alcanzar  por  luengo  dis« 
-  cur** 

X    Hallan»  %    Fad^cer*. 
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ruríb  i  coftambre  i  do  parece  que  el  mando  como 

por  fuerza  lo  recibe^  i  naturaleza  cafi  ^como  im« 

portunada  de  los  que  al  hombre  crian  ^  le  da  lugar  en 

Ja  vida.  I  aun  entonces  le  da  por  mantenimiento  lo 

vu  es  el    mas  vil.  Los  brutos  que  la  naturaleza  hizo  maníbs. 

miento  dd  vivcn  dc  hiervas  i  umientes ,  i  otras  limpias  viandas : 

***^^'     el  hombre  vive  de  (angre  ,  hecho  fepultura  de  los 

otros  animales.  I  &  los  dones  naturales  confidera* 

mos ,  verlos  hemos  todos  repartidos  por  los  otros 

animales.  Muchos  tienen  mayor  cuerpo  ^  do  reine 

El  hombre  fu  aniuia :  los  toros  mayor  fuerza ,  los  tigres  ligerea 

lodTíoí^  za^  deftreza  los  leones ,  i  vida  las  cornejas»  Por  los 

•***"'**"•    quales  exemplos  i  otros  femejantes  bien  parece ,  que 

deve  íer  el  hombre  animal  mas  indigno  que  los  o* 

tros ,  fegun  namraleza  lo  tiene  aborrecido  i  de(am« 

parado :  i  pues  ella  es  la  guarda  del  mundo,  que  pro* 

cura  el  bien  univerfal ,  creíble  cofa  es  que  no  dejá<« 

ra  el  hombre  a  tantos  peligros  tan  defproveído ,  íi 

el  algo  valiera  para  el  bien  del  mundo.  Las  cofas  que 

fon  de  valor  j  eftas  pufo  en  lugares  (eguros  ,  do  no 

coa/innaio  fueílcn  oíTcndidas.  Mirad  el  foi  donde  lo  puíb :  mirad 

fe^a^  la  luna ,  i  las  otras  lumbres ,  con  que  vemos :  mirad 

donde  pufo  el  fuego  ^  por.  fer  el  mas  noble  de  los  ele* 

mentos.  Pues  a  los  otros  animales  íi  no  los  apartó  a 

mejores  lugares  y  armólos  a  lo  menos  contra  los  peli* 

gros  defte  fuelo :  a  las  aves  dio  alas ,  con  que  íe  apar* 

taflen  dellos :  a  las  beftias  les  dio  armas,  para  fú  de- 

fenía )  a  unas  de  cuernos  ^  i  a  otras  de  uñas ,  i  a  otras 

de  dientes ,  i  a  los  peces  dio  gran  libertad  para  huir 

por  las  aguas.  Los  hombres  folos  ion  los  que.  fiingur 

oa 

I    Falu  c§m9*' 
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fia  défehfa  natural  trencn  contra  íus  daños ,  perezo* 
fos  en  huir  ,  i  dcíarmados  para  cfperar.  I  aun  fobrt 
todo  efto  naturaleza  crio  mil  ponzoñas  i  venenoíbs 
animales ,  que  al  hombre  mataflcn  ,  como  arrepenti- 
da de  averio  hecho.  I  aunque  efto  no  uviera ,  den- 
tro de  nofotros  tenemos  mil  peligros  denueftra  ía- 
lud.  Primeramente  la  difcordia  de  los  elementos  te<-  u  nSte, 
iicmos  nofotros  en  los  quatró  humores  ,  que  entre  sí  ÍSU^jSí 
pelean ,  colera  con  flema ,  i  fangre  con  melancolia:  ^*"^ 
^e  los  quales  íi  alguno  vence ,  como  es  fácil  cofa^ 
defconcierta  toda  la  templanza  humana ,  i  da  la  puer« 
ta  a  ipil  enfermedades.  De  minera  que  nucftros  hu- 
mores mefinos,  en  que  eftá  la  vida  fundada ,  nueftros 
enemigos  fon  ^  que  entre  sí  pelean  por  nueftra  des- 
traición.  Agora  pues  que  diré  de  tantas  menudas  ca- 
nales ^domo  ai  en  nueftro  ciierpo,  por  do  anda  lí 
fangre  i  los  efpiritus  de  vida ,  que  ficndo  alguna  de- 
Has  rota  ó  eftorvada ,  íe  pierde  la  íalud>  que  diré  de  la 
flaqueza  de  los  ojos  i  de  fus  peligros ,  eftando  en  e- 
IJós  el  mayor  deleite  de  la  vida  ?  que  diré  de  la  blan- 
dura Át  los  niervos  ,  de  la  fragilidad  de  los  hueflbs^ 
que  diré'?  finó  que  fuimos  con  tanto  artificio  ho- 
cbos ,  porque  tuvieíTcmos  mas  partes  '  de  poder  íet 
ofendidos.  I  aun  en  eíla  miferable  condición ,  que 
pedimos  alcanzar  ^  vivimos  por  fuerza ,  pues  come- 
ftios  por  fiierza,que  a  la  tierra  hacemos  confudorr  ^^fj^^ 
hierro ,  porque  nos  lo  dé :  veftimonos  por  fiíerza  ,que  brtvivcpo» 
a  los  otros  animales  hacemos  con  defpojo  de  fus  la-  '^*' 
ñas  i  fus  pieles ,  robándoles  fu  vefl:ido :  cubrimonos  de 
los  frios  i  las  tempeftades  con  fuerza ,  que  hacemos 
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a  las  plantas  i  a  las  piedras  placándolas  de  fus  lüga^ 
res  naturales ,  do  tienen  vida.  Ninguna  cofa  nos  ñrve 
ni  aprovecha  de  íii  gana ;  ni  podemos  nofotros  vivir, 
£no  con  la  muerte  de  las  otras  cofas  y  que  hizo  natu- 
raleza :  aves ,  peces  i  beftias  de  la  tierra ,  <  arboles  i 
piedras  i  todas  las  otras  coías  perecen ,  para  mantc* 
ner  nueftra  miferable  vida  ;  tanto  es  violenta  cofa  i 
de  gran  dificultad  podella  foftener.  Harto  ferian  gran^- 
des  caufas  i  bailantes  eftas  que  dichas  tengo  y  para  co* 
nocer  qual  es  el  hombre  5  fino  que  bien  veo ,  que  es- 
tá Antonio  confiderando ,  como  yo  he  moftradolas 
miíerias  del  cuerpo ,  a  las  quales  el  defpues  querrá 
oponer  los  bienes  que  fuelen  decir  del  ^  anima.  Ago** 
pninra  co-  ra  pues ,  Antouio ,  porque  ninguna  parte  del  hombre 
?^?X  ^^  quede ,  do  yo  no  te  aya  anticipado ,  quiero  mos** 
^,^t\  t^^^  ^^  ^1  ^'"^^  mayores  males ,  que  para  el  cuerpo 
Wrcmj,  ai.  Ya  tu  bien  fabes ,  como  el  alma  nueilra  fií  psi^ci-* 
pal  aísiento  tiene  en  el  celebro ,  blando  i  fácil  de  cor- 
romper 9  i  como  en  unas  celdillas  del ,  llenas  de  leve 
liquor ,  hace  íiis  obras  principales  con  ayuda  de  los 
fentidos ,  por  do  fe  le  traflucen  las  cofas  de  fuera :  i 
fabes  también ,  quan  fácil  cofa  fea  embotarle ,  o  des- 
concertarle eftos  fus  inftrumentoSffín  los  quales  nin*^ 
guna  cofa  puede.  Los  fentidos  de  mil  maneras  pere^ 
cen ;  i  fíendo  eftos  falvos ,  otras  caufas  tenemos  den- 
tro ,  que  nos  ciegan  i  nos  privan  de  razón.  Si  el  efto- 
mago  abunda  de  vapores  j  luego  ellos  redundan  a  las 
partes  del  celebro ,  i  enturbian  los  lugares  que  ha  me- 
nefter  el  alma  tener  puros.  Si  fe  inflaman  las  entrañas 

con 
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con  el  ardor ,  fe  engendra  fretieíia ;  i  ii  el  corazón  es 
por  defuera  tocado  de  íangre^  '  íuccede  desfallecí^ 
miento  i  tinieblas  efcuras ,  do  el  alma  fe.  olvida  de 
todas  las  cofas.  Pero  que  es  menefter  provarlo  con 
eftas  cofas,  que  eftan  mas  apartadas ,  pues  la  mefma 
anima  con  fus  obras  mas  excelentes  íe  deftruyei 
Bien  fabemos  que  en  altas  imaginaciones  metidos  Queriend» 
muchos  han  perdido  el  fefo ,  i  que  defta  manera  no  *¿b¿''^ 
podemos  meter  nueftra  alma  en  hondos  penfamien-*  ^^"  °*^ 
tos  fin  peligro  de  fu  perdición.  Mas  pongamos  agora»  "*' 
que  todas  eftas  cofas  no  le  empezcan  ,  i  que  perfe-* 
veré  tan  perfeda  i  tan  entera ,  como  puede  ^  fegun 
naturaleza :  i  confideremps  primero ,  quanto  vale  el 
entendimiento ,  que  es  el  fol  del  alma ,  que  da  lum- 
bre a  todas  íus  obras.  Eíle ,  íi  bien  miráis  ^  aunque  es 
alabado ,  i  fuele  por  él  fer  eníalzado  el  hombre » mas  Mí&ri:»M 
nos  fíie  dado  para  ver  nueftras  miíerias  ,  que  para  tÜ^ 
ayudamos^  contra  ellas.  Efte  nos  pone  delante  los  tra- 
bajos ,  poi;  do  havemos  paífado :  efte  nos  mueftra  los 
males  prefentes ,  i  nos  amenaza  con  los  venideros, 
antes  de  fer  llegados.  Mejor  fuera ,  me  parece  ,  care-  B^t^^^a^j^ 
cer  de  áquefta  lumbre ,  que  tenella^  para  hallar  núes-  ^«r^^  í» 
tro  dolor  con  ella  t  principalmente  pues  tan  poco  va-^.  p^nl^ 
le  para  enfeñarnos  los  remedios  de  nueftras  faltas:  "'"    " 
que  aunque  algunos  pienían ,  que  vale  mas  nueftro 
entendimiento  para  la  vida ,  que  la  ayuda  natural  que 
tienen  los  otros  animales ,  no  es  afsi ,  pues  nucftro 
entendimiento  nace  con  nofotros  torpe  i  obfcuro : 
i  antes  que  convalezca ,  fon  paitadas  las  mayores  ne- 
cefsídades  de  la  vida,  por  la  ñaquezade  la  niñez  i 
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los  Ímpetus  de  juventud ,  que  ion  los  que  mas  llan^ 

meneíler  fer  con  la  razón  templados.  Entonces  ya 

pu  ede  algo  el  entendimiento ,  quando  el  hombre  es 

■hUTciez,  viejo  i  vecino  de  la  fepultura ,  que  la  vida  lo  ha  me- 

V\^^V^   nos  mencftcr.  I  aun  entonces  padece  mil  defectos 

el  hombre  ^  .  t/««i 

kt  mas  ü-  en  los  engaños  que  le  hacen  los  (entidos :  i  tambi- 
«k^DM.  en  porque  el  de  luyo  no  es  muy  cierto  en  el  razo- 
nar i  en  el  entender :  unas  veces  fíente  uno ,  i  otras 
veces  el  mefmo  fíente  lo  contrario :  fíempre  con  dub- 
da  i  con  temor  de  afirmarfe  en  ninguna  cola.  De  do 
nace ,  como  manifiefto  veemos ,  tanta  diverfídad  de 
opiniones  de  los  hombres ,  que  entre  sí  fon  diverfos. 
Por  lo  qual  yo  muchas  veces  me  duelo  de  nucftra 
fiíerte ,  porque  teniendo  nofotros  en  íola  la  verdad  el 
focorro  de  la  vída^  tenemos  para  bufcarla  can  flaco 
entendimiento ,  que  fí  por  ventura  puede  el  hombre 
.    alguna  vez  alcanzar  una  verdad ,  mientras  la  procu-* 
ra ,  íclc  ofrece  necefsidad  de  otras  mil ,  que  no  pue- 
Pnieva  fer    de  fcguír.  Mejor  eftan  los  brutos  anímales  proveídos 
iTaw  ^^  ^^^^^  7  pues  faben ,  defdc  que  nacen ,  lo  que  han 
\2Xe*^*    menefter ,  fin  error  alguno :  unos  andan ,  otros  vue- 
lan ,  otros  nadan ,  guiados  por  fu  inftinto  natural. 
Las  aves  fin  fer  enfeñadas ,  edifican  nidos ,  mudan  lu-^ 
gares ,  proveen  al  tiempo :  las  beítias  de  tierra  cono- 
cen fus  paftos  í  fus  medicinas ,  i  los  peces  nadan  a  di*- 
verfas  partes ,  todos  guiados  pot  el  inftínto  que  les 
dio  naturaleza.  Solo  el  hombre  es  el  que  ha  de  bus- 
car la  dodrina  de  fu  vida  con  entendimiento  tan  er- 
MayoKsda-  ^^^^  í  ^^^  íncíctto ,  couio  ya  avemos  moftrado.  Aun- 
ÍSítoiw."  ^"^  y^  ^^  ^^ » porque  me  quejo  en  tap  pequeños  da- 
to, ños  de  nueñro  entendimiento ,  pues  fiendo  aquel,  a 
quien  eftá  toda  nueftra  vida  encomendadji^  ha  bus- 
ca- 
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c&cfo  tantas  maneras  de  traernos  lá  moerte.  Qaien  ha^ 
lió  el  hierro  efcondido  en  las  venas  de  la  tierra  i 
guien  hizo  del  cuchillos  para  romper  nueftras  car« 
nes }  quien  hizo  faetas  i  quien  fue  el  que  hizo  lan-* 
zas  >  quien  lombardas  i  quién,  hallo  tantas  arres  de 
quitarnos  la  vida ,  fino  el  entendimiento,  que  ningu- 
na igual  iiKluñria  halló  de  traernos  la  Talud  ^  Efte  es 
€l  que  moftró  deshacer  las  defenías ,  que  las  gentes 
ponen  contra  ftis  peligros :  cftc  halló  los  engaños : 
elle  halló  los  venenos  i  todos  los  otros  males ,  por 
Ips  ^quales  dicaí ,  que  es  el  hombre  el  mayor  daño  h  mayor 
del  hombre.  Orras  cofas  yo  diría  de  aqucfta  parte  del  que TíSm- 
alma ,  fi  no  me  parecíefle  que  cfto  bafta  para  fu  con-  er¿T¿ie*! 
denacion :  i  pues  ella  es  la  guia  ,  a  quien  las  orras  fi- 
guen ,  no  íeria  menefter  de  la  voluntad  decir  nada: 
pues  no  puede  &r  mas  concertada ,  que  es  fabio  íii 
maeftro :  mas  por  mayor  declaración  de  la  intención 
que  tengo ,  diré  también  las  cofas  que  de  ella  fienta 
Eftá  la  voluntad ,  como  bien  fabeis ,  entre  dos  con-  Ratoniape- 
Uarios  enemigos ,  que  íiempre  pelean  por  ganarla :  ^0,  SiT*" 
QÜosían  la  razón  i  el  apetito  natural :  la  razón  de  una  voi«>ttd. 
parte  llanta  la  voluntad  a  que  fíga  la  virtud ,  i  k  mues- 
tra a  tomar  fuerza  i  vigor  para  acometer  cofas  difí- 
ciles y  i  de  otra  parte  el  apetito  natural  con  deleite  la 
ablanda  i  la  diftne.  Agora  pues  ved ,  qual  es  mas  fa^ 
cíl  co(a,  apa^rtarfe  ella  de  fu  natural  a  mantener  per-^ 
petua  guerra  en  obediencia  de  cofa  tan  afpera ,  co- 
mo es  la  razón  i  ius  mandamientos ,  6  feguir  lo  que 
naturaleza  nos  aconfeja ,  yendo  tras  nueftras  inclina- 
ciones ,  las  quales  detener  es  obra  de  mayor  fucrsaa, 
que  noíbtros  podemos  alcanzar.  Principalmente  que 
nueftros  apetitos  naturales  nunca  dejan  de  combatir- 
nos 
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nos )  i  la  razón  machas  veces  deja  de  defendernos.  A 
todas  horas  nos  requiere  la  feníualídad  con  fus  viles 
deleites ,  mas  no  (iempre  eftá  la  razón  con  nofotros 
.    para  amoneftarnos  i  defendernos  della :  porque  no 
íblo  efte  cuidado  tiene  el  entendimiento ,  fino  tam- 
bién los  otros  de  la  vida ,  por  donde  repartiendofe 
fegun  las  varias  neceísidadeá ,  que  fe  ofrecen ,  es  por 
fuerza  menefter ,  que  muchas  veces  defampare  la  vo- 
luntad ,  i  ia  deje  en  medio  de  los  qtte  la  combaten^ 
fin  que  nadie  le  enfeñe  ^  como  fe  ha  de  defender: 
donde  es  necéflario  que  alguna  vez  ^  o  P^^  flaqueza, 
o  por  error  j  fea  prefa  de  los  vicios.  Pues  quando 
^e  c<^af  viene  á  efte  eftado  ^  que  cofa  puede  fer  mas  aborte- 
entendkDí-  cibfe  qiie  cl  hombrcí  Entonces  la  fenfualidad  con 
bmi^!     gula  i  pereza  ^  i  otros  blandos  tratamientos  de  la 
carne  ciega  el  entendimiento ,  i  ella  arde  en  ílicios 
encendimientos  de  luxuría.  I  fí  por  ventura  la  tem- 
planza natural  nos  resftia^  como  pocas  veces  acon- 
tece i  otros  vicios  ai ,  do  fe  va  la  voluntad ,  quando 
de  la  razón  fe  aparta:  eftos fon  foberbia^cobdicia, 
invidiá  i  enemiftad  ^  i  otros  que  ai  femejantés :,  de  dó- 
tiacén  las  guerras ,  la&  muertes  ^  las  gtavifsítaas  per-^ 
turbaciones  ^  en  que  traen  los  hombres  al  mundo. 
Agora  pues  vengan  éflbs  fabíos  ^  eífos  que  fuélen  tan- 
to enfalzar  el  anima  del  hombre :  dígannos  ágocaydo 
pudieron  ellos  hallar  bien  alguno  entretantos  males.' 
Todo  es  vanidad  i  trabajo  ^  lo  que  a  los  hombres  per- 
tenece ,  como  bien  fe  puede  ver  ^  si  los  confideramo»^ 
en  los  pueblos  ^  do  viven  en  comunidad.  Alli  veré- 
Miferudc   í»<^s  tinos  dellos  en  fus  artes  >  que  dicen  miecanícas,' 
los  oficiales,  cftat  pelcaudo  con  la  dureza  del  hierro,  otros  figu- 
ran piedras )  otros  fubcn  peíbs  ^  otros  pulen  la  made- 
ra. 
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ra ,  Otros  la  lana  ^  i  otros  en  otros  exercicios  fudan  ¡ 
trabajan  encorvados  íbbrc  fus  obras ,  do  en  pequeño 
efpacio  tienen  ocupados  los  ojos  i  el  penfaniiento,  I 
verás  aUi  otros  los  días  i  las  noches  del  repoíb  ocu-^  MKéria  de 
pados  en  las  difciplinas  con  cuidado  perpetuo,  en  las  ^"^"^•• 
quales  pierde  tanto  la  memoria ,  como  gana  el  enten- 
dimiento. JjSsi  los  veréis  a  los  queíigucndirciplinaá, 
acabado  el  trabajo  tornar  de  nuevo  a  el.  Los  quales 
me  parece  que  afsi  hacen ,  cómo  de  Sifypho  dixeron 
Jos  Poetas ,  que  quantas  veces  ííibe  una  piedra  a  la  comjwaci- 
cumbre  de  un  monte  infernal ,  tantas  veces  íe  le  cae,  cSsi  wlS- 
i  torna  al  trabajo.  Pues  fi  efta  les  pareció  baftantc  pí-  '**' 
na  para  fer  ^  atormentado  en  el  infierno ,  ellos  que 
fon  en  la  República  mas  eftimados  por  las  difcipli- 
nas ,  que  descanfo  penfais  que  tienen  >  peleando  con- 
tinuamente con  el  peíb  dellas ,  que  tantas  veces  fe  I» 
cae  de  la  memoria ,  quantas  lo  levantan  con  el  en^ 
rendimiento.  Todos  trabajan  i  fudan  los  que  viven 
en  los  pueblos ,  i  los  labradores  de  los  campos  ,  que  i^*?¿4^ 
andan  ftiera  dellos ,  no  carecen  de  penas ,  defcubier-  Z, 
tos  por  los  íbles  i  las  aguas ,  andand^i  por  las  fóleda- 
des  a  procurar  el  mantenimiento  de  los  otras ,  que  vi-* 
ven  en  fus  cafas ,  como  efclavos  dellos  /fin  eíperar 
fin  o  repoíb  alguno ;  mas  antej  toman  de  nuevo  al 
trabajo  por  el  orden  mefnao ,  que  tornan  los  años. 
Pues  los  que  govicrnan ,  mirad  Como  no  tienen  ellos  hBbAide 
tampoco  defcanfo ,  bufcando  la  verdad  entre  las  con*  %^!^ 
tiendas  de  los  hombres  i  fus  porfias ,  donde  el  hallarla 
es  coía  de  gran  cuidado  i  gran  dificultad.  Quanto  mas 
que  pues  el  hombre,  que  con  mayor  cuidado  mira 
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por  SÍ ,  á  gran  pena  puede  dar  en  íiis  cofas  cóncícr»i 
to^  las  qualcs  conoce  i  es  dellas  feñor ,  como  podrá 
el  que  govierná  concertar  las  vidas  de  tantos  hon> 
bres ,  no  íabiendo  de  íiis  intenciones  nada ,  que  ellos 
Miren»  de  tienen  encubiertas  en  íiis  pechos?  I  fi  miráis  la  gente 
\fT^  ^  ^^  guerra  >  que  guarda  la  república ,  verlos  heis  ves- 
tidos de  hierro ,  mantenido^  de  robos ,  con  cuidados 
dt  matar  >  i  temores  de  fcr  muertos ,  andando  en  con- 
tinua mudanza ,  do  los  llama  la  fortuna  y  con  iguales 
trabajos  en  la  noche  i  en  el  dia.  Afsi  que  todos  estos 
t  los  danas  citados  de  los  hombres  no. ion  sino  dír 
verfos  liiodos  de  penir ,  do  ningtin  defcanfo  tieneni 
Fortm      ni  feguridad.  en  alguno  dellos:  porque  la  fortuna  to« 
SdosT^i^  dos  los  confunde  >  i  los  revuelve  con  vanas  efperan- 
«^-       2as  i  vanos  femblantes  de  honras  i  riquezas ,  en  las 
qüales  co(as  moftrando  quw  ñcil  es  i  quan  incierta; 
a  todos  mete  en  dtf  íleos  de  valer ,  tan  defordenados^ 
que  no  ai  lugir  tan  alto ,  do  los  queramos  dejar.  Con 
cftos  efcarnios  de  fortuna  cádá  uno  aborrece  fu  es- 
.   tado  cpn  cobdicia  de  los  otros :  do  íi  llega  ^  no  halla 
acondki-  ^<iucl  repofo  qwepenftba^  Porque  todos  los  bienes 
birnt  de    ^^  fortuna  al  dtííftatj  parecen  hermcifos,  i  al  gozac 
fbrtun».     Henos  de  pena,  t  afei  andah  los  hombres  atónitos ,  cr^ 
íados ,  bufCando  fu  contentamiento ,  donde  no  pue- 
den hallarlp :  i  entre  tanto  fe  les  paíTa  el  tiempo  de  la 
Muerte  d    vida ,  Í  los  Ueva  a  la  muerte  con  paílbs  acelerados, 
eS^    fin  fentido ,  ( la  qual  nos  tfpera  encubierta )  no  fabe-. 
Ditos  a  .qual  parte  de  la  vida  ^  mas  bien  vemos ,  que  já-^ 
más  eftamos  tan  fegurosdella  ^  que  no  podamos  te- 
nerla mui  cierta.  A  veces  fe  nos  cfconde  f  do  menos 
fofpecha  ai ,  i  otras  veces  la  hallamos ,  do  vamos  hu- 
yendo dcUa.  Vnas  veces  Ikva  al  hombre  en  la  pri- 
me-^ 
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mera  edad ,  i  ettonces  es  piado&  ^pues  I9  abreyia  el 
curio  de  fus  trabajos:  otras  veces ,  que  es  ^rael>  lo  ía^. 
cá  de  entre  los  deleites  de  la  edad  entipr^f  quando  ya^ 
ha  cobrado  a  la  vida  grande  amon  Mas  pongamos  Brevedad 
que  la  muerte  de;c  al  hombre  hacer  el  curio  natural:  a«.^ 
]^  mas  luenga  vida  no  v^mo^  quan  breve  pa0a¿  La  ni^^ 
¿ez  en  bceves  dias  fe  no$  va  íin  fe^tidq :  la  mocedad; 
íe  paila  mientras  nos  tnilruimos  í  componemos  panir 
vivir  en  el  mundo :  pues  la  juventud  pocos  dias  dura, 
i  eíibs  en  pelea ,  quQ  con. la  fenfualidad  entonces  te« 
nemoS)  o  e{i  darnos  por  vencidos  della  ^  que  es  peor. 
Luego  viene,  la  veíez  1  do  en^l  hombre  comienzan  a, 
haceríe  los  aparejos  de  la  muerte.  Entonces  el  calor  ntóo  de  u 
fe  resfria ,  las  flicrzas  lo  dcfamparan,  los  dientes  fe  le.  ^*'^ 
caen  ,  como  poco  neceíTarios ,  la  carne  fe  le  enjuga, 
i  J;is  otra^  cqíAsfe  van  parando  tales ,  quales  Kan  do 
eftar enría fe,pM]rui;a ^hafta  que  el  ñt\' llega  volando 
con  alas  a  quitarle  de  fus  dulces  miferias  $  iaim  alit 
ea  la  defpedida  lo  afligen  nuevos  males  i  tormentos. 
Alü  Invienen  dolores  crueles,  alli  turbaciones,  alUle  Trabajo  de 
vipnen  fofpiroSjCon  que  mira  la  lumbr^:del  cielo,  xrabaio'i 
que  ya  yadíjaiido ,  icQn  dU  Ips^miigps  i  parientes,  ^^^^ 
i  otras  cofas  .q^4|.  amava  ,  aqordandofe  del. eterno  5^°¿^«ie 
apartamiento  que  dellas  ha  da  tener, hafta  que  los  ^"^^^ 
ojos  entran  en  tinieblas  perdurables ,  en  que  el  alma 
los  de|a  retraida  a  defpedirie  d^l  fefo  i  el  corazón ,  i 
las  otras  partes  principales ,  dp  en  fecreto  folia  eUa 
tomar  fus  placeres.  Entonces  mueftra  bien  elfenti-^ 
miento  que  hace  por  fti  defpedida ,  eftremeciendo  el 
cuerpo ,  i  a  veces  poriiendolo  cp  rigor  con  gcftos  es- 
pantjibles  §n  la  caxa^  4q  fe  irepreíentan  las  crudas 
agonías,,  eaqu^  d^ntrp.and^  entrp  ^1  ^i^of  d«  la  vid^ 
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i  temor  del  infierno ,  hafta  que  la  muerte  con  íii  cmel 
mano  la  defaíe  de  las  entrañas :  afsi  fenece  el  mííerü^ 
ble  hombre ,  conforme  a  la  vida  que  antes  pafsó# 
Aqui  pudiera ,  Dinarco ,  poner  fin  a  efta  mi  habla, 
pues  he  traído  el  hombre  hafta  el  punto  donde  des¡r 
vanece  >  fino  viera ,  que  me  queda  nueva  pelea  coa 
la  fama ,  vanaconfoladora  de  la  brevedad  de  nueftra 
vida.  Efta  toman  muchos  por  remedio  de  la  muerte, 
Í'uéLl  P^^^*^^  dicen  que  da  eternidad  a  las  mejores  partes 
del  hombre ,  que  fon  el  nombre  i  la  gloria  de  los  her 
chos,los  quales  quedan  en  memoria  de  las  gentes, 
que  es ,  fegun  dicen ,  la  vida  verdadera.  Donde  claro 
mueftran  los  hombres  fu  gran  vanidad ,  pues  efperan 
el  bien ,  para  quando  no  han  de  tener  fentido.  Que 
aprovecha  a  los  ueflbs  fepultados  la  gran  fama  de  los 
hechos  >  donde  eftá  el  fentido  ^donde  el  pecho  para 
recibir  la  gloria?  do  los  ojos>  do  el  oir ,  con  que  el 
hombre  coge  los  fructos  de  fer  alabado  >  Los  cuer*^ 
pos  en  la  fepulmra  no  fon  diferentes  de  las  piedraá 
que  los  cubren :  alli  ;acen  en  tinieblas ,  libres  de  bien 
i  mal ,  do  nada  fe  les  da ,  que  ande  el  nombre  volan-* 
do  con  los  aires  de  la  fama ,  la  qual  es  tan  incierta, 
que  a  la  fin  mezcla  la  verdad  con  Chulas  vanas ,  i  qui- 
ta de  fer  conocidos  los  deftmctos ,  por  los  nombre* 
que  tenian.  Las  memorias  de  los  grandes  hombres 
Troyanos  i  Griegos  con  la  antigüedad  eftán  afsi  cor- 
rompidos ,  que  ya  por  fus  nombres  nó  conocemos 
los  que  fueron ,  íino  otros  hombres  fingidos ,  que  han 
hecho  en  fu  lugar  con  fábulas  los  poetas  i  los  hiftoria* 
dores ,  con  gana  de  hacer  mas  admirables  las  coíás :  i 
aunque  digan  la  vetdad,  no'efcrivenen  el  cielo  in- 
líorruptible ,  «i  con  Jettás  iinraudableSf  fino  cfcrivea 
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en  papel  con  letra»  ^  que  aunque  en  él  fueran  dura-» 
bles  9  con  mudanza  Uíf'los  tiempoí  a  la  fin  fe  deíco- 
nocen.  Las  letras  de  Egypcios  i  Caldeos  i  otros  mu- 
chos que  tanto  ^orecieron  ^  quien  las  fabe  í  quica  cor 
noffpagora  lo*.tóytf8ylpS'^»nri«S:hQml)Ws.que  a  isljas 
cn^^áoiendarún  ík  fastía:^  fX)do  va  en  plvido  ^  el  tiempo 
lo  borra,  tocto :  i  lós-^andeatidiéi^ips ,  que  otros  ío- 
inán  poribcorrp  para  perpetuar  la  fen^a ,  también  lo^ 
abate  i  los  iguala  con  el  xMOf  No  ai  piedra  q^e  tan-^^ 
to  dure  9  ni  metal ,  que  nP  dure^ioias  el  tiempo  y  $:on^ 
iumidor  d^  !las  co&s  humanas^  Qqc  fe  ha  hecho  de  la 
torré  fiínd^da  para  fubíral  cielo  ^  los  fuertes  mi;ro$ 
de  Troya  >  el  templo  noble  de  Diana  >  el  fepulcrp 
de  JVlaufoleQ }  tantos. gandes  ediiScíos  de  Romajios^ 
4equeapepas  f&conocen  las  feñales.^  donde  ei^ayao» 
1^  fon  hechos  tXpdo  efto  fe  ya  en  liumo^,  hafta  que 
f  ornan  los  hombres  a  eíhi:  en  tanta  olvido  ^  trpmo  añ" 
tes  que  pacieíTen :  i  la  mi^ma  vanidad  feiigúe  defpues, 
que  primero  avía.  Hafta  aqjii ,  Píjjarco ,  me  ha  pare- 
cido decir  del  hombre :  si^pra  yo  larúejo  a  él  i  fu.fa- 
jna  ehterradps  en  piyidp  penáurabk:  i  no  sé  con  qi|c 
razones  tu^  Antonio,  podrás  refucitai Ip^  I>aJ9  vida^ 
fi  pudieres,  ji  íponíuelo  contra  tantos  males,  cpmo 
has  oido  ? que fi tu  afii lo  hiciere?, yo ferc  v^cidp 
4e bvéna  gana,  pueé  m  ntpm  ferá  gloria paía.^ 
que  me  vecé  eonftituidp  en  ma^i^xcetence: efta4P4 
4que penfava; '  •    •      •  •. 'ij-.. :•  ,  /.  ^^  ii- -.    :^ 
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ANTONIO. 

fctNBífBu    iplOníIderando ,  '  mui  nobles  ieñmes ,  la  compon 

híl2Te¿-  ^  ficion  del  homi^c  ,  de  quien  hoi  he  de  decir^ 

yMttl^íea'  ^^  parccc ,  que  tengo  delance  los  ojos  la  mas  admi*-» 

áJf^^'hi  ^^^'^  ^'^ '  ^^  qnantas  Dios  ha  hecho :  donde  veo  no 

iktnm.    íblaniente  la  excelencia  de  fu  íaber  mas  representada, 

que  en  la  gran  fabrica  del  cielo ,  ni  en  la  fuerza  de  los 

elementos ,  ni  en  todo  el  orden  que  tiene  el  univerfo:^ 

mas  veo  también  como  en  efpeío  claro  el  mifmo  fec 

de  Dios  i  los  altos  fecretos  de  fu  Trinidad.  Parte  defto 

vieron  los  fabios  antiguos  con  la  lumbre  natural :  pa-f 

es  que  pueftos  en  tal  contemplación  ^  dixo  Trimegisr 

to ,  que  sran  milagro  era  el  hombre ,  do  co&sgraa^ 

to<K^  des  fe  veían :  i  Ariftocclcs  crcyó^que  era  el  hombre  el 

coTas  acá.    ün,  a  quíeu  todas  las  cofas  acatan;  ique  el  cielo  tan  ex^ 

*^         célente ,  i  las  cofas  admirablesque  dentro  de  sí  tiene, 

todas  fiíeron  reducidas  a  que  el  hombre  tu vieife  vida, 

íirí  el  qual  todas  parecian  inútiles  i  vanas.Solo  Epicuro 

íe  qucfava  de  la  naiíuraldzahumana,  que  le  parecía  der 

£ef  tade  bien^  i  afligida  de  muchos  males^alegando  ta-^ 

les'  rá2K)ne6  ^  que  me  parece  que  m  >  Aurelio ,  lo  haá 

'bien'en  ellas  imitado.  Por  lo. qual  le  parecia  que  eñe 

<4ffivunKk>i;iniveriaLíe  regia:por  fortuna  ,ítn  providencia, 

^¿^^'  que  dentro  déíanduyicífc^difpoñecdsíiiscofis.  Mas 

EpioiRot.    de  quanto  valor  fea  la  fentencia  de  Epicuro  ^y^  ¿1  lo 

moftró ,  quando  antepuíb  el  deleite  a  la  virtud.  Yo 

no  quiíiera  que  aprovára  al  hombre ,  quien  a  la  virtud 

condena :  baña  que  lo  aprueven  aquellos  que  con  al-! 

tQ 
I  Qfsúte  Morales  mui  naíleu 
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tó  )aicio  faben  ,  que  al  aniíice  hace  grave  injuria^ 
quien  repraeva  fu  obra  mas  excelente.  Dios  fiíe  el  ai"* 
tíñce  del  hombre :  i  por  eflb  (i  en  la  fabrica  de  núes* 
tro  fer  uvieíle  alguna  ^  culpa ,  en  él  redundaría  mas 
ieñaladamente  que  de  otra  obra  alguna  ^  pues  nos  hi* 
zo  a  fu  imagen  para  reprefentarlo  a  éU  Si  en  la  figura 
pintada ,  do  algún  hombre  íe  nos  mueftra  >  uviefie 
alguna  fealdad ,  efta  atribuiríamos  a  cuya  es  la  ima- 
gen ,  íi  creemos  que  fue  hecha  con  verdadera  ícme- 
janza :  pues  afsi  las  fiíltas  de  naturaleza  humana ,  fi  SL^^ 
algunas  uviefie ,  penfariamos  que  en  Dios  eftuvieíTen:  ^^^ 
pues  nín^na  cofa  ai  que  tan  bien  repreíente  a  otra, 
como  a  Dios  reprefenta  el  hombre.  En  el  anima  lo  re^  ei  ainu 
prefenta  mas  verdaderamente ,  la  qual  es  incorrupti-  ^^^Zt 
ble  i  fimplícifsima  ,  fin  compoficion  alguna ,  toda  en  ^^^ 
un  íer ,  como  es  Dios ,  i  en  efte  fer  tres  poderíos  tie« 
ne,con  que  reprefenta  la  divina  Trinidad.  Ei  Padre 
foberano ,  principio  univerfal ,  de  donde  todo  proce^ 
de  ,  en  contemplación  de  (u  divinidad  engendra  al 
Hijo ,  que  es  íu  perfeda  imagen  ,  la  qual  él  amando,  i 
íiendo  della  amado ,  procede  el  Efpírítu  fancto ,  co-> 
mo  vinculo  de  amor.  *  No  de  otra  manera  el  anima 
ñueñra  contemplando  engendra  fu  verdadera  ima- 
gen ,  i  conocicndofc  por  clla^^^^produce  amor :  aísi 
que  con  fu  memoria  y  con  que  hace  la  imagen  ,  i  con 
el  enteíulimiento,  que  es  el  que  ufa  della ,  i  con  la 
voluntad ,  adonde  mana  el  amor ,  reprefenta  a  Dios, 
no  íblo  en  eflcncia ,  fmo  también  en  Trinidad.  Por  lo 

qual. 

I    leefe  tn  la  otra  edición  con  gran  femejan%a  el  aníma^  I 
falta,  mas  abajo  en  lugar  de  afs'^  ^ue^ 

Oi    f  A  la  miÜM  ü  k0.:  Afii  dice  de  efia  manera. 
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quál  en  la  creación  del  mundo ,  aviendo  hcttió  hk 
^  efcriptura  mención ,  de  Dios  con  nombre  de  uno,, 
quando  uvo  de  criaríe  el  hombre  ^  refiere  que  dixo 
l^^f '  Dios :  a  Hagamos  el  hombre  a  nuejlra  imagen  i  femé* 
Hagnmis  janzú  \  afsi  que  fe  declaró  fcr  muchas  perfonas  en 
i  cJ^ILigare  aquel  paílb ,  do  hacia  la  imagen  dellas.  I  no  fin  cau& 
cl^Ta^'  dobló  la  palabra ,  quando  dixo  imagen  ifemejanzía^ 
fpwq^'  poí'quc  ía  imagen  es  de  la  eíTencia ,  i  la  femejanza  es 
dixo  iw-   del  poder  i  el  oficio :  que  afsi  como  Dios  tiene  en  fu 
f  w/'"'^  poderío  la  fabrica  del  mundo ,  i  con  fu  mando  la  govi^ 
crna ,  aísi  el  anima  del  hombre  tiene  el  cuerpo  íiibi'ec^ 
to ,  i  fcgun  fu  voluntad  lo  mueve  i  lo  .govierna :  el 
qual  es  otra  imagen  verdadera  de  aqueíle  mundo  a 
Dios  fubjefto.  Porque  como  fon  cftos  elementos ,  de 
que  eftá  compuefta  la  parte  baja  del  mundo ,  aísi  iba 
los  humores  en  el  cuerpo  huQianó ,  de  los  qualcs  ^es 
templado.  I  como  veis  el  cielo  fer  en  sí  puro  i  pene- 
trable de  la  lumbre ,  afsi  es  en  nofotros  el  leve  efpiri- 
tu  animal  fituado  en  el  celebro  ^  i  de  álli  a  los  fentidos 
derivado :  por  do  fe  recibe  lumbre  i  viftadc  la-s  cofas 
de  fticra.  Por  donde  esmanifíefto,  ^  que  el  hombre 
es  cofa  univerfal ,  que  de  todas  participa :  tiene  anima 
participan.  ^  Dios  fcmcjante ,  i  cuerpo  femejante  al  mundo ;  vive 
fe^Ld^^''  como  planta ,  fíente  como  bruto,  i  entiende  como 
ángel*  Porlo qual  bien dixeron  los  antiguos, que  es 
el  hombre  menor  mundo  cumplido  de  la  pcrficion  de 
todas  las  cofas ,  como  Dios  en  sí  tiene  perficion  uni- 
verfal ;  por  donde  otra  vez  fomos  tornados  a  mos-- 
trar ,  como  es  fu  verdadera  imagen.  I  pues  es  afsi ,  que 

los 

X    Añzdc  fagrada.  i    Dice  en  Mor.  fer  el  bom^ 

a    Genes,  cap.  i.  v.  7.6*  hre  cofA  univerfaU  .. 
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Jbs  principes, quando  mandan efculpirfe,  hacen  que  compand. 
íc  bufqae  alguna  piedra  excelente ,  o  fe  purifique  el  h^,    ^'^ 
oro ,  para  hacer  la  figura  fegun  fu  dignidad ,  creíble 
cofa  es ,  que  quando  Dios  quifo  hacer  la  imagen  de  fií 
lepreíentacion ,  que  tomaria  algún  excelente  metal^ 
pues  en  íu  mano  tenia  hacerla  de  qual  quifíefle.  Mas 
la  cauía ,  porque  la  pufo  en  la  tierra ,  tiendo  tan  exce-  cauífd 
lente ,  oiréis  agora.  Los  antiguos  fiíndadórcs  de  los  hSÍÍ  a/"* 
pueblos  grandes ,  defpues  de  hecho  el  edificio ,  man-  ^*°** 
davan  poner  fu  imagen  efculpida  en  medio  de  la  ciu« 
dad  ,  para  que.  por  ella  fe  conocieíle  el  fimdador: 
aísi  Dios,  deípues  de  hecha  la  gran  fiíbrica  del  mun^ 
do ,  pufo  al  hombre  en  la  tierra ,  que  es  el  medio  del, 
porque  en  tal  imagen  íe  pudieífe  conocer ,  quien  lo 
havia  fabricado.  Mas  no  quifo  que  fueífe  aquí  como 
morador ,  fino  como  peregrino ,  defterrado  de  fu  ti- 
erra, i  como  dice  fañt  Pablo :  ^  Caminando  para  ©i- 
os ,  nuejtra  tierra  es  en  el  cielo :  mas  pufonos  Dios  a- 
Ci  en  el  prófímdo ,  para  que  fe  vea  primero  fi  fomos 
merecedores  della.  Porque  como  el  hombre  tiene  en  m  homi»é 
sí  natural  de  todas  las  cofas  ,  afsi  tiene  libertad  de  fer  ^f* 
lo  que  quifiere.  Es  como  planta ,  o  piedra  ,  puefto  en 
ocio ,  i  fi  fe  da  al  deleite  corporal ,  es  animal  bruto ,  i 
fi  quiere ,  es  ángel  hecho  para  contemplar  la  cara  del 
padre :  i  en  fu  mano  tiene  hacerle  tan  excelente ,  que 
fea  contado  entre  aquellos,  a  quien  dixo  Dios :  ^  jD/^ 
fes  fots  vofotrosSit  manera  que  pufo  Dios  al  hombre 
acá  en  la  tierra ,  para  que  primero  mucftre  lo  que 
quiere  fer  :  i  fi  le  placen  fas  cofas  viles  i  terrenas, 
con  ellas  íc  queda  perdido  para  fiempre  i  defampa- 

'  ra-í 
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rado :  más  fi  la  razón  lo  eníalza  a  las  cojías  divinas  ,<^" 
al  deíleo  dellas ,  i  cuidado  de  gozarlas ,  para  ¿1  efiáa 
guardados  aquellos  lugares  del  cielo ,  que  a  ti ,  Au- 
relio ,  te  parecen  tan  iluftres ;  i  Dios  no  nos  los  defí« 
ende  :  mas  antes  viendo  el  que  los  tuvimos  perdidos, 
embió  a  fu  unigénito  hijo  a  /untaría  con  nofotros  ea 
nueftra  mifma  carne ,  para  que  con  fu  fangre  nos  a- 
brieíle  las  puertas  del  cielo ,  cerradas  primero  a  nues«- 
tros  viles  pecados ,  i  nos  moftrafe  los  caminos  de  ic 
a  ellas.  Los  angeles  queDios  tuvo  cabe  sí,  quando  de- 
líos  fue  ofendido ,  los  apartó  i  los  echó  en  tinieblas 
Hgraiiac  fin  remedio  para  fiempre :  i  al  hombre  quifo  tanto, 
Diw'iuvo  que  aviendofe  perdido  con  fobcrvio  deíTeo  de  fu  fabi-. 
4  hombre,  ¿uj-i^^  yino  z  él ,  como  a  hijo  mas  querido  5  i  no  íbia- 
mente  le  perdonó ,  mas  limpióle  los  ojos  de  íii  cegue- 
dad ,  i  moftró  quan  excelente  fer  i  quan  baftante  le 
avia  dado ,  pues  él  no  fe  defdeñava  de  juntar  la  nam- 
raleza  humana  con  íu  mifma  deidad ,  para  quecono-* 
cieífe  el  hombre ,  quan  mal  avia  hecho  en  menofprc-- 
ciar  fu  eftado.  I  con  todo  efto ,  para  darle  claro  teíli- 
monio  del  amor  que  le  tenia ,  íufrió  por  él  injurias, 
íufrió  trabajo ,  fufrió  perfecucion ,  i  a  la  fín  fufriQ 
enclavar  fus  miembros  en  el  leño  de  la  cruz.,  i  vertió 
la  íangre  de  fu  corazón ,  con  que  nos  tornó  a  bere-*» 
dar  de  fu  fanto  reino ,  de  do  por  nueftros  pecados 
nos  avia  desheredado.  Agora  pues  quien  feráofado 
de  aborrecer  al  hombre ,  pues  lo  quiere  Dios  por  hi»- 
jo ,  i  lo  tiene  tan  mirado  >  Quien  ofará  decir  mal  de 
la  hermofura  humana  >  de  quien  anda  Dios  tan  ena^ 
morado  ^  que  por  ningunos  defvios ,  ni  deíclenes  ha 
di^jado  de  feguirla.  Guardaos  los  que  efto  decis ,  de 
ofenda):  m^ts  tí  Dio$  ?n  culparle  1»  obra ,  que  ^1  h^  jiaz^ 
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pLÚo  digha^dcfcr  guardada  coii  tanta  pcrfevctancíar 
i  tanto  fafriraicnto :  que  las  cofas,  por  dó  vucfttacul-' 
pa  os  engaña  a  menofpreciar  el  hombre  /agora  veréis 
que  (bn  con  mas  amor  hechas ,  que  agradecimiento. 
El  cuerpo  humano ,  que  te  parecía ,  Aurelio ,  cofa  Minrmoti 
vil  i  mcnofpteciada ,  cftá  hecho  con  tal  arte  i  tal  me-.  ^^nTul' 
dida ,  que  bien  parece  ,-que  alguna  grande  cofa  hizo  «p®  ii'*^»«- 
Dios  ,  quando  lo  compufo»  La  cara  es  igual  a  la  pai-^ 
ma  de  la  mano ,  la  palma  es  la  novena  parte  de  toda 
la  eftatura ,  el  pie  es  la  fexta ,  i  el  cobdo  la  quarta ,  i  el 
ombligo  es  el  centro  de  un  circulo ,  que  pafa  por  Jos 
extremos  de  las  manos  i  los  píes ,  eftandp  el  hombre 
tendido  abiertas  piernas  i  brazos.  Aísi  que  tal  com- 
poftura  i  proporción ,  qual  no  ie  halla  en  los  otros  a-« 
nimales ,  nos  mueftra  (ex  el  cuerpo  humano  com- 
paefto  por  razón  mas  afta :  el  qual  puíb  Dios  enhies-  poique  d 
to  fobre  pies  i  piernas  de  liechura  hermofa  i  conveni-í  r^dcilSfl 
cnte^  porque  pudieífe  contemplar  el  hombre  la  mora-  J^^^^^*^** 
da  del  ciclo  para  donde  fue  criado.  A  los  otros  ani-  i»  «wro. 
males  puíb  bajos  i  inclinados  a  la  tierra ,  para  bufcar 
fiís  paftos,  i  cumplir  con  un  folo  cuidado  que  del  vi- 
entre tieneiri:í  aunque  a  eftos  los  cubrió  todos  de 
piieles  i  de  lanas,  al  hombre  no  cubrió  íino  íblá  la 
cabeza  ,  mofleando  que  fola  la  razón ,  que  en  ella 
mora  ^uvo  m<^efter  amparo  y  i  ella  proveída  daría  á 
las  otras  partís  baftaatc  provífion.  Agora  miremos 
Ja  excelencia  de  fu  cara.  La  frente  fobcrana ,  4o  el  a*  ufiente, 
nima  rcprefenta  fus  mudanzas  i  afeciones ,  quan  her* 
moía  ?  quan  patente  >  Debajo  della  eftan  pueftos  los 
ojos ,  como  ventanas  muí  altas  del  alcázar  de  nueftra  losoa 
alma ,  por  do  ella  mira  las  cofas  de  fíieía  s  no  llanos, 
fú  hundidjcis.^mas  redondos  i  Levantados^  porque  cñar 
-.   .  P  vics- 
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víeíTen  tornados  á  díverfas  partes ,  i  pudieíTeh  junta-* 
mente  de  todas  ellas  recebir  las  imagines  que. vienen. 
lm  oidot.   Los  oídos  eílan  en  ambos  lados  de  la  cabeza  >  para 
coger  los  fonidos ,  que  deitodas  partes  vienen.  La  na- 
u  aaiiz.     riz  cftá  pucfta  en  medio  de  la  cara  ,  como  cofa  mui 
neceflaria  para  fu  hermofura :  por  do  el  hombre  res^ 
pira ,  para  evitar  la  fealdad  de  traer  la  boca  abierta  :  i 
por  ella  recebimos  el  olor ,  i  ella  es  la  que  tiempla  el 
órgano  de  la  voz :  debajo  de  la  qual  fucede  la  boca, 
que  entre  labios  colorados  mueftra  dentro  fus  blan- 
cos dientes  ,  que  fon  colores  mezclados  ^  quales  per- 
tenecen a  mucha  hermofura :  i  ella  es  la  puerta ,  por 
do  entra  nueílra  vida  y  que  es  el  mantenimiento ,  de 
que  nos  fuftentamos  ,  i  la  puerta  por  do  falen  tos 
menfajes  de  nueftra  ahiía  \,  publicados  con  núeftra 
lengua  ,  que  mora  dentro  en  la  boca  y  como  en  caía 
bien  proveída  de  loque  ha  menefter.  AUi  tiene  poc 
donde  la  voz  le  venga  del  pecho ,  i  defpues  de  rece* 
bida  ,  tiene  dientes  y  tiene  labios  y  i  los  otros  ínftrá- 
mentos  con  que  la  puíeda  formar.  Quién  podría  ago^ 
ra  explicar  bien  claramente  las  excelentesiobras ,  que 
:^^$i     la  lengua  hace  en  nueftra  boca  >  unas  veces  rigiendo 
b!ko^    la  voz  por  números  de  niuíica  con  tanta,  iuavidad; 
que  no  sé  y  qual  pueda  fer  otro  mayor  deleite  de  los 
licitos  humanos :  otras  vece^  moftrandó  las  razones 
de  las  cofas  con  tanta  íberza  ,.qne  defpieita  la  igno- 
rancia ,  emienda  Ja  maldad ,  amanfa  las  iras ;  concier^ 
ta  los  enemigos,  i  da  paz  a  las  cofas  coknovidasen 
furor.  Grandes  fon  los  milagros  de  la  lengua ,  la  qual 
'  folá  es  bien  baftante  para  honrar  todo  el  cuerpo.  Mas 
jiablemos  agora*  de  las  otras  partes  y  potque  a  todas 
ilemos  la  dignidad  qué  les  pertenece.  La  barba  i  Jas 

me-; 
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mexiUas  fon  no  folamcnte  para  firmeza  i  capacidad  ¿"f^^.* 
de; lo  que  contienen ,  fino  también  para  fiugular  hcr-  ^^• 
mofara,  que  con  ellas  tiene  la  cara  del  hombre.  El  cica^uo. 
cuello  ya  lo  vemos  como  es  flexible,  para  traer  en 
torno  la  cabeza  a  confideicar  todas  las  partes ,  que 
cerca  de  sí  tiene.  £1  pecho  eftá  debajo » mas  tendido  m  pecko. 
que  en  los  otros  animales ,  como  capaz  de  mayores 
coías :  en  el  qual  no  folamente  obró  Dios ,  proveyen- 
do ala  necefsidad  natural ,  fino  también  a  la  herma* 
fura :  pues  pufo  en  el  varón  de  ambas  partes  peque- 
ñas tetas,  no  para  mas  de  adornar  el  pecho.  De  fus 
-lados  mas  altos  falen  Ic^  brazos ,  en  cuyos  extremos 
«ftan  las  manos ,  las  quales  íblas  fon  miembros  de  loor  de  i^r 
mayor  valor,  que  quantos  dio  naturaleza  a  los  otros  "*""*** 
animales.  Son  eflas  en  el  hombre  fiecvas  mui  obedien*- 
^s  del  arte  i  la  razón  >  que  hacen  qualquiera  obra, 
que  el  entendimiento  les  mueftra  en  imagen  fabrica^ 
das.  Eílas ,  aunque  fon  tiernas  y  ablandan  el  hierro ,  i 
hacen  del  mejores  armas  para  defenderfe ,  que  uñas 
fiiqíeino^ :  hacen  dél  inftrumentos  para  compeler  la 
tierra  a  que  nos  dé  bailante  mantenimiento ,  i  otros 
para  abrirá  las,  cofas  duras  i  hacerlas  todas  inueftro 
uíb :  eftas  fon  las  que  aparejan  al  hombre  veftido ,  no 
aípero  ni  feo ,  quál  es  el  de  los  otros  animales ,  fino 
qual  él  quiere  efiioger :  eftas  hacen  moradas  bien  de« 
fendidas  de  las: infrias  de  los  tiempos  :efi:as  hacen 
los  navios  para  pafiat  la»  aguas;:  ^áas.  abcéálós  cami*- 
nos  por  donde  fon  afperos ,  i  hacen  al  hombre  llano 
todo  el  tmtuio  :  eftas  doman  los  bmtos  valientes: 
ellas  traen  los  t(»o$  rébqftos  a  fcrvir  al  hombre ,  aba^ 
jados  fas  cuellos  d^ajó  del  yugó;  eftashacenalos 
cavallos  ñiríofQs  fufrir  ellos;  los^cabjijosde  hofotrbs: 

Dz  es- 
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eftas  cargan  los  elefantas ,  ellas  matan  los  leonés ,  cr» 
lAs  enlazan  los  aoimales  aflxuos  ,  citas  lacan  ios  pe- 
'•^-  ees  del  profundo  de  la  mar  ,  eílas  alcanzan  las  aves 

que  fobre  las  nubes  vuelan  :.eíbs  tienen  tanto  pode^ 
rio ,  que  no  ai  en  el^mundb  coia  tan  poderofa,  que  de 
ellas  fe  defienda.  Las  quales  no  tienen  menos  baeiB> 
el  parecer  que  los  hechos.  Agora  pues  ,  fí  bien  con- 
templáis ,  veréis  al  hombre  compuefto  de  nobles  mi^ 
embros  i  excelentes  ,  do  nadie  puede  juzgar  y  qual 
cuidado  tuvo  mas.  fu  artifice ,  de  hacerlos  conveniea- 
tes  para  el  uíb ,  o  parala  hermofura.  Ponió  qu;il Jos 
pintores  íabios  eíi. ninguna  manera  fe  confian  de  pin- 
•SThom"  ^^^  ^'  hombre  mas  hermoíb ,  que-  defnudo :  i  también 
brc  dcfiju-  naturaleza  lo  faca  defnudo  del  vientre  ^  como  ambi^ 
ciofa  i  ganofa,de  mofttar  fu' .obra  tan  cuécdentc  fia 
ninguna  cobermra.  Que  fi;el  hombre  faie  llorando; 
no  es  porque  fea  aborrecido  de  naturaleza,  o  porque 
efte  mundo  no  le  íirva ,  lino  es ,  como  bieadixifte  tu, 
Aurelio ,  porque  no  íc  halla  en  fu  verdadera  tierra. 
.Quien  es  natural  del  cielo  ,  cuaqué  otro,  lugar  fe  pucr 
«de  hallar  bien  y  aunque  feaibien  tratado  übgun  fu  iiu-> 
j,  lio-  *^^r^-  Eí  hoínbreés  fiel  ciclo  natural  ,rpt)r  eflTo  no  te 
£c  a^!S  '"^^^^v^l'^s ,  fi  lo  vea  llorar  ,  eftando  focra  del.  Ni 
^T^  «pienfes  tampoco  que  es  menos  bien  obrado  dentro 
de  fu  cuerpo^  que  has  viílo  pojr  dé£uera>  antes  íus 
partes  interiores  ion  de  mayor  artificio-:  de  las  quales 
•yo  no  hablo  agora  <,  con  miedo  que  la  philofophiá. 
ao  me  dcfvie  mui  lejos  d^mi  fin.  Pero  diré  al  menos 
a  lo  que  tu  me  provocas ,  que  en  la  pelea  de  Contrae 
das  calidades,  i  enia  multitud  de  venas  i  fragilidad 
de  ucílbs .,  o .  no  ai  tanto. peligro  ,comO'tu  reprefen- 
taftes  o  fi  ci  afsi ,  j^n:cllb  fe  nuieftra ,  que  cuidado  ucr. 
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nedc*litffoti'os  Dios ,  pues  entre  peligros  un  ciertos  ; 

nos  confervá  tantos  dias.  I  lo  que  ta  dices.,  que  ha-  ^ 
cernes  a  todas  las  cofas  fuerza  para  vivir  nofotros, ' 
vanas  querellas  fon  :  pues  todas  las  coías  mundanas 
•vienen  a  nueftro  íetvicio  y  no  por  fuerza  ,  íino  por  o- 
«bedieñcia ,  que  nos  deven«  No  has  oido  en  los  can- 
utares de  David ,  donde  porel  hombre  dice  ,  hablando 
con  Dios  ?  a  En/alzajie/o /b¿re  ¡as  obras  de  tus  ma--  g,  j^i^¿ 
mos :  todas  las  cofas  pufifte  debajo  de  fus  pies  ,  o^ue-  ^^  ^  »<>- 
jas ,  i  vacas ,  i  tos  otros  ganados ,  las  aves  del  cielo  pit 
;/  los  pt ees  de  la  mar.  Efto  dice  David  :  i  pues  Dios 
.€s  feñoc  univerfal ,  él  nos  pudo  dar  fus  criaturas ,  i 
dadas  noíbtrosufar  dellas,  fegun  requiere  nueílra  nc- 
cefsidad :  las  quales  no  reciben  incuria ,  quando  mue- 
ren pata  mantener  la  vio»  del  hombre ,  mas  vienen  a 
lii  fin ,  para  que  fiícron  criadas.  De  las  cofas  que  ya  -i 

dichas  tengo ,  puedes  conocer  ^  Aurelio ,  que  no  es  el  \ 

hombre  dcíamparado  de  quien  el  mundo  govierna^ 
como  tu  dixifte  5  mas  antes  baftecido  mas  que  otro  ' 

•animal  alguno :  pues  le  fueron  dados  entendimiento 
ámanos  para  efto  bailantes  ^  en  abundancia  ,tle  quf 
ájc'mantuvicflc^  Agora  quiero  íatisfacerte  a  lo  que  ni 
jquerias  decir ,  que  eftas  cofas  mejor  fuera  que  íin  tra^ 
íba>o  las  alcanzara ,  que  no  bufcadas  con  tanto  afán  i 
guardadas  con  tanto  cuidado.  Si  bien  conüdcras ,  ha^ 
ílárás,iquc  eftas  necefsidades  fon  las  que  ayuntan  a  La  necea*. 
Jos  hombres  a  vivir  en  comunidad  :  de  donde  quanr  da^neccs. 
ío  bien  nos  venga ,  x  quant#  deleite ,  tu  lo  vees ,  pues  confcrvas 
que  de  aqui  nacen  las  amiftades  de  los  hombres  i  fuar  ^  ^^^ 

ves 
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los  bienes  vcs  convcrfaciones :  de  aquí  viene  que  unos  a  otxds  iGb 
3«\^n-  enfeñen ,  i  los  cuidados  de  cada  uno  aprovechen  pa^ 
b^sl^és-  ra  todos.  I  íi  nucftra  natural  neceísidad  no  nos  ayun*- 
tara  en  los  pueblos ,  tu  vieras  quales  anduvieran  los 
hombres  foiitarios  j  fin  cuidado  ^  fin  doctrina ,  fin  o- 
xercícios  de  virtud ,  i  poco  diferentes  de  los  h£att>s 
animales :  i  la  parte  divina  j  que  es  el  entendimiento, 
fuera  como  perdida ,  no  teniendo  en  que  ocuparfe» 
Afsi  que  lo  que  nos  parece  falta  de  naturaleza  y  no 
es  fino  guia ,  que  nos  lleva  á  hallar  nueftra  perfícion. 
Quanto  mas  que  aunque  eftos  bienes  alcanzáramos 
fin  nueftras  necefsidades  naturales  y  los  hombres  iba 
tan  diveríbs  en  voluntades ,  que  no  era  coía  convenid- 
ente  ,  que  Dios  les  dieíle  mas  de  inftramentos ,  para 
que  cada  uno  fe  proveyelTe  de  las  coías  fegun  íii  apeti^- 
Necefúaad  to :  afsi  que  efta  '  incertidumbre  en  que  Dios  pufo  al 
S^éüSs  i*  hombre ,  refponde  a  la  libertad  del  alma.  Vnos  quíé^ 
Sorl^'dTeñ-  ^^^  y^^i^  lana ,  otros  lienzo ,  otros  pieles :  unos  anua 
tendimien*  el  pcfcado ,  ottos  la  carne,  otros  las  frutas:  quífo 
Dios  cumplir  la  voluntad  de  todos  haciéndolos  en  est- 
rado ,  en  que  pudieílen  efcoger.  I  pues  es  aísi ,  no  de^ 
vemos  tener  por  afpereza  lo  que  Dios  nos  concedió 
como  a  hijos  regalados.  Dime  agora  tu  ^  Aurelio  :íi 
Dios  te  hiciera  con  cuernos  de  toro ,  con  dientes  dé 
javalí ,  con  uñas  de  león ,  con  pellejo  lanudo ,  no  te 
parece  que  con  eftas  provifiones ,  que  alabas  en  los 
otros  animales  ,  te  hallaras  tan  deíproveido  f^uá 
tu  voluntad ,  que  con  ellas  otra  coía  no  deíTeáras  mas 
que  la  muerte.  Pues  fí  afsi  es ,  no  te  quejes  de  la  na^ 

tu- 
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tutaleza  humana, que  todas  las  cofas  imítairobre* 
puja  en  perfecion  :  folamente  veo  ,que  no  pudo  el 
hombre  imitar  las  alas  de  Jas  aves  ,  lo  qual  me  parece 
que  nos  fiíe  prohibido  con  admirable  providencia:  porque  íes 
porqué  de  las  alas  no  les  viniera  tanto  provecho  a  los  nacen  1o&^ 
buenos ,  como  de  los  malos  les  viniera  daño.  No  te-  ^• 
tiemos  que  hacer  én  los  aires ,  bafta  que  la  tierra ,  do 
rivimos ,  la  podamos  andar  toda  ,  i  paílar  los  mares^ 
que  atajan  los  caminos.  Gran  cofa  es  el  hombre  i  ad- 
mirable ,  el  qual  quifo  Dios  que  con  muchas  tardan-* 
tas  convakcieile ,  defpues  de  nacido ,  dándonos  a  en- 
ténder  la  grande  obra  que  en  él  hacia.  Bien  vemos  Poiquerr 
que  los  grandes  edificios  en  unos  figlos  comienzan ,  i  Jí'tí^^^^ñ 
en  otros  fe  acaban  :  pues  anfi  Dios  da  perficion  al  ¿^¿^ 
hombre  en  tan  ^  luengos  dias ,  aunque  en  un  momen*  <»  pan 
to  pudiera  hacerlo :  porque  por  femejanza  de  las  co-  Z. 
ías ,  que  nueftras  manos  hacen ,  conozcamos  efta  fu 
obra.  La  qual  para  bien  ver ,  tiempo  es  ya  que  entre- 
mos dentro  a  mirar  el  alma ,  que  mora  en  eñe  tem- 
|>lo  corporal ,  la  qual  ^  como  Dios ,  que  aunque  en 
todo  el  mundo  mora ,  eícogió  la  parte  del  cielo  pa- 
ta manifeítar  fu  gloria ,  t  la  feñaló  como  lugar  pro- 
prió ,  fegun  que  nos  moftró  en  la  oración  que  hace- 
mos al  Padre ,  y  de  alli  cnvia  los  angeles ,  i  govierna  h  ahm  «ri 
él  mundo  5  afsi  el  anima  nueftra ,  que  en  todo  lo  imí-  ^^  ^ 
ta  9  aunque  eftá  en  todo  el  cuerpo ,  i  todo  lo  rige  i  «apo  etó 
mantiene ,  en  la  cabeza  tiene  fu  afsiento  principal,  Sa?í¿a 
donde  hace  fus  mas  excelentes  obras  :defde  alli  vee  C'c^« 
i  entiende ,  i  alli  manda  :  defde  alli  envia  al  cuerpo  gj"^^ 
Uquóres  fubtiles  que  lé  den  fentido  i  movimiento  ,  i  ain^ 

alli 
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«lli  tienen  los  niervos  fu  principio,  que  Coancomó  I» 
riendas ,  con^que  el  alma  guia  los  miembros  del  ctier-* 
po.  Bifen  conozco ,  que  aísi  d  celebro ,  como  las  otras 
partes ,  do  principalmente  el  alma  eftá ,  fon  corrupcii 
bles ,  i  reciben  ofenfas ,  como  tu,  Aurelio ,  nos  mos« 
travas':  pero  eíto  no  es  por  mal  del  alma,  antes  es  poc 
bien  fuyó^  porque. con.  tales  caaíjis  de  corrupción  es 
fiiílblublc  deftos  miembros  para  volar  al  cielo ,  do  es^ 
como  ya  he  dicho ,  el  lugar  fuyo  natural.  Por  eíTo  ha^ 
blemos  agora  del  entendimiento ,  que  tu  tanto  conr 
toor^  •  ^^^^s  •  ^^  ^^^^  P^^^  ^^^  ^^  ^^^^  admirable ,  quandQ 
eSS.  ""'  coníidero ,  que  aunque  eftamos  aqui.,  como  tu  dixis* 
[  te ,  en  la  hez  del  mundo ,  andamos  con  el  por  todas 

las  partes ,  rodeamos  la  tierra ,  medimos  las  aguas, 
fubimos  al  cielo  ,  vemos  fu  grandeza ,  contamos  fus 
movimientos ,  i  no  paramos  haft^  Dios ,  el  qual  no  ft 
nos  eiconde.  Ninguna  cofa  ai  tan  encubierta ,  ningu^ 
na  ai  tan  apartada  y  ninguna  ai  puefta  en  tantas  t;inie-; 
blas ,  do  no  entra  la  vifta  del  entendimiento  humanOé 
tas  dicípü-  ?^^^  ir  a  todos  los  fecretos  del  mundo  hechas  {ienc 
a?$?cam^  "^^"^^*  conocidas ,  que  fon  las  diciplinas ,  por  do  Jo 
d  cif^d^  paflea  todo.  No  es  igual  la  pereza  del  cuerpo  a  la 
L/ntoV  gran  ligereza  de  nueílro  entendimiento  s  nies-menes-* 
j^  «¿T*^  tcr  andar  con  los  pies  lo  que  vemos  con  el  alma.  Tor 
das  las  cofas  vemos  con  ella ,  i  en  todas  miramos  >  i 
no  ai  coía  mas  ^  tendida  que  es  el  hombre ;  que  aun- 
d^wif*^  que  parece  encogido ,  fu  entendimiento  lo  engrander 
hitó  Ven-  ce :  efte  es  el  que  lo  iguala  a  las  cofas  mayores :  eftc 
S'atu^*'"'  «  el  que  rige  las  manos  en  fus  obras  excelentes,  eftc 
^*^'?-     halló  la  habla  con  que  fe  entienden  Ips  hombres ;  eftc 

ha^- 
.    I    B'fiendlda  fe  lee  en  la  o;ra  joiprefsioo»  :    c 
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fiáüo  el  grin  milagro  de  las  letras ,  qué  nos  dan  fáaxh 
tad  de  hablaf  con  los  aufcntcs ,  i  de  efciichar  agofj.  a 
los  fabíos  antepasados  las  cofas  que  dixeron  :ias  le** 
tras  nos  mantienen  la  memoria ,  nos  guardan  las  cien^* 
cias ,  i  lo  que  es  mas  admirable ,  nos  eftiéndcn  la  vida 
a  ^  luengos  íiglos  ^  pues  por  ellas  conoccñiiás  todos  a 

los  tiempos  pallados ,  los  qualesviviv  no  es'íino  &ntf^ 
líos.  Pues  que  mal  puede  aver ,  decidme  agora ,  en  ia 
fuente  del  entendimiento,  de  donde  tales  cofas  ma- 
nan ?  .que  fi  parece  turbia ,  como  dixo  Aurelio ,  efto 
es  en  las  cofas  que  no  fon  neceíTarias ,  en  que  potiam- 
bicion  fe  ocupan  algunos  hombres  f'que^en  l^s  cofas 
que  fonmeneftef ,  lumbre  tiene  natural ,  con  que  a-  Grande « 
certar  en  ellas,  i  en  las  divinas  fecretas  Dios  foe  fu  %í^^ 

maeftro :  afsi  que  Dios  hizo  al  hombre  recto ,  mas  éh  ¿"««nto, 
♦  ,.,-,-,*  ^        .  ,^    .  '^.     ,'  n  no  feo- 

coma  dicc5alomon,  ^femesíclú  en  vanas quefitanes-^  mcz  en  tu 

Saiá  ver  lái  cofas  denueftra  vida  ño  nos  íaítá  lumbre;  ^^ 
i  en  cftas.,  til quereoios,  acertamos;  ^  que  las  mayores 
tinieblás.para  el  entendimiento  fon  la  perverfa  volun* 
tad :  afsi  pílá  fcrípcó ,  ^  que  en  el  anima  malvada  né 
enerjtrdj}iÍHduriaitio^e%lncgofíiM  del  eaienáimién-- 
•to  cáeccaqmrotes^  íinoxie  nueftros  viciosv  que>lo  ci- 
egan i  lo  énfiíciaiD :  los' quales-fi  evitamos ,  Vfcgiíimbs 
la  virtud ,  tenemos  la  viftá  clara ,  i  nunca  erramos, 
jcomo  quien  anda  poi  camino  manifíeíhx :  mas^ifi  an-- 
alamospn maldades , ai  por  olias' cantas  fendits -i tan 
cfcoiKiidas ,  que  ni  pueden  cónócerfe  ,'n¿  eía  cofa  ^ 

juila ,  que  dieíTe  Dios  lumbre  pata  andar  en  ellas;  A- 
qui  fon  los  defvanecimienros  del  hombre ,  aqui  los 

E  cr^ 

t    Largos  y  como  arriba-    •        i    Morales  pone  í^por  que^ 
,    ^    £fc/«.  c.  7.  V»  JO.  -^l^'S^f¿m(íaf^uv,^i 
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errores ,  entre  los  quales  yo  no  cuento  las  ármás ,  Co^ 

mo  tu,  Aurelio ,  que  pues  avia  de  aver  malos ,  buenas 

fueron  para  defendernos  dcUos.  No  ai  cofa  tan  bue« 

Todas  las    "*  ^"^  ^^  "^^  ^^  pucda  tiacerla  mala.  Que  cofa  ai  mc-> 

cofas  fon     jor  que  la  falud  ?  pero  efta ,  como  vees ,  muchas  ve- 

fti^ddil.  ees  es  el  fundamento  de  feguir  los  vicios.  Quien  de 

aqueíla  ufa  fegun  virtud  lo  amonefta, buena  joya  ti« 

ene :  afsi  pues  las  armas  con  mal  uíb  fe  hacen  malas, 

que  ellas  en  si  buenas  fon  para  defenderle  de  la&  bes* 

foSS^as,  ^i^s  iinpetuofas ,  i  los  hombres  que  les  parecen.  Por 

biídJSr  loqual  ceflTen ,  Aurelio ,  tus  quejas  del  entendimien-* 

to,  no  parezca^  a  Dios»  defagradecido  de  tan  alto  don: 

Tnu  de  u  i  agota  efcucha  la  gran  excelencia  de  nueftra  volun-» 

Toiuntad.    ^^j^  Efta  es  el  templo  donde  a  Dios  honramos,  he^ 

cha  para  cumplir  fus  mandamientos ,  i  merecer  fu 

gloria ,  para  fer  adornada  de  virtudes  y  i  llena,  del  a-* 

mor  de  Dios ,  i  del  fuá  ve  deleite  que  de  alli  fe  (iguei 

la  qual  nunca  fe  '  halió  del  eotendimiciito.de&mpa' 

xada ,  como  pienfas ,  porque  él  como  buen  capitán  la 

deja  bien  amoneftada  de  lo  que  deye  hacer,  quando 

A^lh  ie  aparta  a  proveer  Jas.ocras  coiasidéfa  vida  t  i 

J0?  vicios  qae  la  combatenjio  fon  ,cncmígo8.tan  fiícc- 

tes/que ellano fea  mas  fuerte ,  fi  quicrS  defc'nderfc. 

Efta  guerra  en  que  vive  la  voluntad,  fue  dadaipara 

que  mueftte  en  ella  la  Ici  que  tiene  con.Dios ,  de  la 

lulas  ad-  ^^^^^S^"^^^^  '^  ^^  dcVes quedar,, AnxeliOí,  *.qac.aJos 

▼.rfidadK  üwrtgs  es  deleite  dcfenderfe  de  los  males  y  3  jporque 

%!^T^'^  no  fon  tan  grandes  los  trabajos  que  fon menefter  para 

ven- 

I    Halla,  que  no  fon  menefter  para  vencer 

,.»:    Ptí^^j.  .,  'y       ^         tan^grandeslos  traba^osyqugfon 

3  ^fiJ^  Í4  WZ  adición  :  C^r-   menefter  ¡ara.  vencer  ,  comoAc^. 
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Téncer  ,  como  la  gloria  del  veocímíento«  Quanto  compand- 
mas,  que  pues  los  andguos  Romanos  folian  pelear  ^^^au 
en  regiones  eftrañas ,  i  paflar  gravífsiaios  trabajos  por  """' 
alcanzar  en  Roma  un  día  de  tríumpho  con  vanaglo* 
ría  mundana ,  porque  nofottos  no  pelearemos  de  bue- 
na: gana  dentro  de  nofoítros  c6n  ló^  vicios  para  tri« 
umphar  en  el  cielo  con  gloría  perdorable  í  Principal* 
mente  pues  tenemos  los  fanctos  angeles  en  la  pelea  Losonaies 
por  ayudadores  nueftros ,  como  S.  Pablo  dice ,  *  que  f^¡^* 
ion  enviados  para  encaminar  a  Ja  gloria  los  que  para  <^^*»o°^«- 
ella  fueron  efcogidos.  I  no  te  eípantes ,  Aurelio ,  (i 
el  hombre  corrompido  de  vicios  es  cofa  tan  mala, 
como  reprefentafte ,  porque  es  como  la  vihuela  tem-  omiparaá- 
plada  que  hace  dulce  harmónia ,  i  quando  fe  defti»  h^c. 
empla ,  ofende  los  oidos^.  Si  el  hombre  fe  tiempla 
con  las  leyes  de  virtud ,  nc^ai  cóía  mas  amable :  masii 
fe  deíliempla  con  los  vicios^ ,  es  aborrecible  ,  i  tanto 
mas,  quanto  las  faltas  mas  feas  pareced ;en  lo  mas 
hermofo»  I  eílo  baila,  me  parece,  para  que  tu,Aurelio, 
íientas  bien  de  lasdos  partes  del  aluja.  Agora  veamos 
los  eftados  de  ios  hbmbfástiii  íiisi^xetdí:ios;de  que 
tu  tanto  te  quejas;  Los  amfices-qúe  viven  en  las  ciu4 
dades ,  no  tienen  ii  pena  que  tú  rejircféntavas ,  mas        * 
antes  fíngular  deleite  en  tratar  las  artes  ,  con  las  qua^»  ^^j^  ¿^  ^ 
les  explican  lo  que  en  fus  ahtias  tienen  concebido,  i«  ^^*^^' 
tío  es  igualdtrabajddépintat  una -linda  imagen ,  o 
cortar  unlindo  vafo ,  ó  hacer  algún  edificio;  al  placer 
que  tiene  el  artífice  defpues  de  vello.  Quáncomas  te 
parece ,  Aurelio ,  que  feria  mayor  pena ,  que  alguno 
en  fu  entendimiento  cpuílderalle  alguna  excelente  o* 

Ez  bra. 
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bra ,  coiiio  fue  el  navio  >para  paflar  ^  las  matís,  olas 
armas  para  guardar  ki  vida ,  li  en  sí  no  nivieíTe  mi-« 
ñera  de  ablandar  el  hierro »  hender  los  maderos  y  i 
\  hacer  las  otras  cofas.,  que  tu  reprefentas  como  eno« 
;os  de  la  vida  I  Pareceme  a  mi ,  que  en  mayor  tor- 
mento viviera  el  hombre  ^fi  las  cofas  ufuales  ,  que 
viera  con  Jos. o^osdel entendimiento ,  no  pudiera  al-- 
canzarlas  con  las  manos  corporales :  por  eflb  no  con** 
denes  tales  exercicios ,  como  fon  eftos  del  hombre, 
antes  coníldera ,  que  como  Dios  es  conocido  i  alaba* 
do  por  las  obras  que  hizo  j  a&i  nueftrc»  artificios  fon 
gloria  del  hombre ,  que^  manifieftan  fu  valor.  Agob- 
ia el  orden ,  por  donde  tu ,  Aurelio ,  me  guiañe ,  re- 
quiere ,  que  diga  del  eftado  de  los  hombres  letra^ 
dos  :  do  primero  efcucha.  lo  que  dixo  Salomón  en 
«cnireiv.  íus  Próverbios.  *  Bienaventurado  es  el  que  halló 
iSL  fabtduTfa. ,  /  abunda  de  prudencia :  mejor  es  fu  ga^ 
nancia  que  la  de  oro  i  plata  ,  /  todas  las  cofas  ex^ 
cede  que  fe  pueden  defear.  Gran  cofa  e^  ,  Aurelio, 
la  iabiduria ,  la.  qual  nos  miudftra  todo  el  mundo ,  i 
nos  mete  a  lo.  &cjretQ  de- las.  cofas  ,i  nos  llcvaavct 
aDios  ,ijnos.da  habla  con.eJ  i  couverfacion ,  i  nos 
cYft^dT  ™"^ft'^  ^  fenda*  de  la  vida.  Efta  nos  da  en  el  aoi- 
U6hidi4i.  mo  templanza :  efta  alumbra  el  entendimiento ,  con- 
cierta la  voluntad ,  ordena  al  mundo ;  i.mueftra  a 
cada  uno  el  oficio  de  fu  eftado :  efta  es  reina  i  fe- 
ñora  de  todas  h^  virtudes,  Efta  eníeña  la  jufticia  i 
tiempla  la  fortaleza  :  por  ella  reinan  los  Reyes  i  los 
principes  goviernan ,  i  ella  halló  las  leyes  con  que  fe 
rigen  los  hombres.  Donde  puedes,  ver  ,  Aurelio, 
'  :.  que 

í    Ui  mam.  9  .  (:#/.  3,  «v»  xi.ify  Ali^ 
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t  4uc  bien  empleado  feria  qualquier  trabajo  que  por 
ella  fe  toitiaíTe :  por  eílb  no  compares  los  fabios  a  Si- 
fypho  infernal ,  aunque  los  veas  muchas  veces  tornai 
á  aprender  de  nuevo  lo  que  tienen  fabido  i  mas  antes 
los  compara  a  los  amadores  de  alguna  gran  hermor 
fura ,  cuyo  deleite  de  verla  recrea  el  trabajo  de  fe- 
guirla.  O  alta  fabiduria  ,  fuente  divina ,  de  do  manist 
clara  la  verdad  ,  do  fe  apacientan  los  altos  enten- 
dimientos !  que  maravilla  es ,  pues  eres  tan  dulcci 
que  tornemos  a  ti  muchas  veces  con  fed  ?  Mas  me 
maravillaría  yo ,  fi  quien  te  uviílc  guftado ,  nunca  a 
ti  tornafle ,  aunque  tuviefle  en  el  camino  todos  los 
peligros  de  fu  vida  $  quanto  mas  que  ni  los  ai  ,  ni 
trabajos  algunos  de  los  que  tu ,  ^  Aurelio ,  decias, 
fino  fácil  entrada  i  fuave  perfeverancia.  El  camino 
de  ir  a  ella  es  el  deíleo  de  alcanzarla  ,  i  prefto  fe  deja 
ver  de  quien  con  amor  la  bufca  :  pero  hagote  íaber, 
que  el  amor  de  cfta  ^  es  el  temor  de  Dios  ,  que  ^f^^ 
limpia  los  ojos  de  nueftro  entendimiento,  i  efcla-  temor  de 
rece  la  lumbre ,  que  para  conocer  el  bien  i  el  mal 
Dios  nos  dio  ,  i  efta  es  la  lumbre  por  qüieo  4¡xo 
Sajomoti.:  ^  ¿iuien  con  la  lumbre  velare  para  4- 
ver  fabiduria ,  no  trabaje ,  que  a  fu  puerta  la  halla^ 
TÁ  fentada  :  queriendo  decir ,  que  mui  cerca  eftá  la 
fabiduria  de  quien  la  mira  con  ojos  claros  del  enten- 
dimiento ,  limpios  con  amor  i  defco  de  feryir  a  Dios. 
Xos  que  la  bufcan  en  medio  las  tinieblas  de  fus  pe- 
cados ,  no  es  maravilla  que  la  vean  como  fombra ,  ¡ 
que  no  puedan  aisirla ,  i  en  vano  trabajen  para  tener-^ 

la. 

.1    ^i^dn*  .a    Vfalm*  iio.  v,  lo, 

.  %'  Onait^  A»nlii^    . .  .  •  b  ,Safhnu  c,^,  v.  i$* 


Losldbndo- 
res  no  fon 
eiclavoi  I  fi- 
no padres 
nueiiros. 


Quanto  fe 
dcvc  a  los 
Ubadores. 


Sana  i  ía- 
broía  vida 
la  de  los  la- 
l>mdoreS' 
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la.  Aunque  bien  confíeíTo  que  es  algo  lábil  nuefttít 
ciencia,  de  qualquier  manera  que  la  ayamos  alcanza-» 
do  I  i  no  tanto  como  tu  dixifte ,  Aurelio :  pero  efto 
es ,  porque  defeemos  el  afsiento  en  ella  i  ^  perfecta 
entendimiento ,  qual  es  el  de  la  gloria  que  Dios  nos 
tiene  aparejada.  No  era  cofa  conveniente  que  aqui^ 
do  fomos  peregrinos ,  tuvieflcmos  tales  cumplimien- 
tos como  en  nueílro  natural ,  íino  íblamente  tales 
mueftras  de  lo  que  ai  allá ,  que  nos  encendamos  en 
dcfco  de  no  errar  el  camino ,  por  do  avernos  de  ir. 
^  I  con  efto  me  parece ,  Aurelio^  que  Jos  íabios  cftan 
en  falvo  ,  fiícra  del  peligro  de  fer  por  tus  razones  íii 
cftado  condenado.  Los  que  labran  los  campos ,  que 
puíifte  tras  eftos ,  no  fon  tales ,  como  nos  moftravasr 
tu  decías  que  fon  efe lavos  de  los  que  moramos  en  las 
ciudades ,  i  a  mi  no  me  parecen  fino  nueftros  padres, 
pues  que  nos  mantienen  5  i  no  folamente  a  nofotros; 
fino  también  a  las  beftias  que  nos  firven ,  i  a  las  plan- 
tas que  nos  dan  fructo.  Grande  parte  del  mundo  3  tic^ 
nen  vida  por  los  labradores ,  i  gran  galardón  es  de  íii 
trabajo  el  fructo  que  del  facan.:  i  no  pienfes  qne  foA 
tales  fus  afanes ,  quales  te  parecen  i  que  el  frió  i  el 
calor  que  a  nofotros  nos  ^  cípanta  por  ía  mucha 
blandura ,  en  que  ^  nofotros  fomos  criados ,  a  ellos 
ofende  poco  5  ^  qne  para  fufrirlos  han  en  endurecido, 
•i  en  los  campos  abiertos  tienen  mejores  remedios  que 
nofotros  en  las  cafas ,  pues  con  fus  exercioios  no  ficn^ 
ten  el  frió ,  i  del  calor  fe  recrean  en  las  fombras  de 
los  bofques ,  do  tienen  por  camas  los  prados  floridos, 

i 


El  perfecto. 
Omite  í.    3 


4  Bfpantan  ,  i  baje  ofenden. 
Tienta   '^  5  OmM^m futras.    6    P«#x. 
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2  pot  cortinas  los  ramos  de  los  arboles :  deíUe  allí  o^ 
ycn  los  ruifeñorcs  ,  ¡  ]as  otras  aves.,  o  tañen  ^las 
flautas ,  o  dicen  fus  cantares ,  fueltos  de  cuidados  i 
de  ganas  de  valer ,  mas  atormentadores  de  la  vida 
humana ,  que  frió ,  ni  calor :  alli  comen  fu  pan ,  que 
con  íiis  manos  fcmbraron ,  i  otra  qualquier  vianda  de 
las  que  fin  trabajo  íe  pueden  hallar ,  dichofos  con  ía 
eftado  5  pues  no  ai  pobreza ,  ni  mala  fortuna  para  el 
que  fe  contenta.    ^  I  afsi  viven  en  fus  foledades  fin 
hacer  ofenía  a  nadie ,  i  íin  recebirla:  donde  alcanzan 
no  mas  entendimiento  de  las  cofas  que  es  mencfter 
para  gozarlas.  Dejémoslos  pues  agora  en  fu  repofo, 
i  veamos  el  eftado  de  los  que  goviernan  ,  (i  es  tal, 
como  tu ,  Aurelio ,  dixifte  :  eílos  tienen  poderlo  que 
recibieron  de  Dios  para governar  el  pueblo,  con  el  j^^jTdí* 
qual  libran  los  buenos  de  las  injurias  de  los  malos,  ios  que  go- 
amparan  las  viudas ,  foftienen  los  huérfanos ,  i  dan  ^*^'*'*^ 
libertad  a  los  pobres ,  i  ponen  freno  a  los  poderofos: 
procuran  la  paz,  i  ávida,  la  guardan :  dan  a  todos  fosr- 
fia%o  i  fegura  poífefsion  de  fus  bienes :  afsi  3  que  pa- 
rece'el /que- govicrna  anima  del  pueblo ,  que  todas  Rqncgo- 
íiis. partas  tiene  encoiicierto,ia  todasda  vida  con  nlSS'dci*' 
regimiento  :  .4  que  fi  faltafle ,  toda  la  república  íe  dis-  p*^- 
fipariai ,  como  (é  deshace  el  cuerpo  ,  quando  el  ani- 
itia  Jo  defampara.  I  pues  es  afsi ,  noble  eftado  es  el  de 
los  que  rigen  ,  i  gran  divinidad ,  no  ^  obfcuro  >  o  im-  ^ 

.pedido  i  como  tu  decias ,  Aurelio  :  que  no  picnfes,  hSínlíLgo^ 

"    • -     viemannir 

)or  a  otroc 

chos: 


que  por  la  dificultad  que  el  hombre'tiene  en  rcgirfe  )^Tx^ 
^  a  sí ,  fe  ha  de  confiderar  la  que  terna  en  regir  a  mu-  ^¿^ 


I    Sus.    %    Falta  /•  4    £(  quaL    %    E/curo* 

5    Omite  í*f,  6    ÁjimJ^fmos.         ^    . 
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chos:  porqac  en  las  cofas  proprias  es  diñcil  juzgar,  do^ 

fe  entremeten  nueftras  pafsiones :  mas  en  las  agenas 

fomos  libres ,  i  podemos  mas  claro  ver  lo  que  mu^ 

cftra  la  razón ,  fin  que  nueftros  apetitos  nos  lo  eftor-* 

ven :  en  las  quales  no  fe  puede  tanto  efconder  la  ver-^^ 

dad ,  que  por  alguna  parte  no  refplandezca.  Tan  di^ 

comou     íicil  es  <  afconder  la  verdad ,  como  la  lumbre ,  a  lái 

5^¿d"^*  qual  fi  unos  rayos  le  quitares ,  otros  la  defcubrirán ,  i 

la  falfedad  es  difícil  de  foílener :  la  una  trae  ofadia  a 

Ladiferen-  í"^^^^  >  ^  ^^  ^^^^  vict\c  cou  teuiot  y  la  uua  fe  mantic- 

ciaqueai    ne de  sí  mifma,Ia  otra  para íbftenerfe  ha  menefter 

%Ti  h¿\'  gran  induftria ,  i  ^  a  la  fín  a  la  una  favorece  Dios ,  i  a 

^^^'*-       Ja  otra  desfavorece.  Difícil  cofa  es  que  la  verdad  coa 

tanto  amparo  fea  vencida ,  i  que  venza  la  falfedad^ 

fino  es  por  defcuido ,  o  por  malicia  del  juez :  o  fi  por 

divina  permifsion  alguna  vez  la  verdad  no  fe  conoce^ 

i  queda  desfavorecida ,  el  que  della  es  juez  no  que-- 

da  culpado  >  fi  con  amor  la  bufeo.  Si  algún  amigo 

tuyo ,  Aurelio ,  favorecieífe  otra  períbna ,  peníando 

que  m  3  eres ,  o  la  focorrieíle  en  alguna  neccísídad, 

tan  en  cargo  le  ferias ,  como  fi  tu  verdaderamente 

fueras :  afsi  el  juez ,  que  a  la  falfedad  acata  ^jquando 

le  parece  fer  ella  la  verdad,  fin  tener  culpa:  en  ^^ul 

error ,  no  menos  merece ,  que  fi  conociendo  la  ver-» 

dad ,  la  figuiera.  Afsi  verás,  Aurelio  y  qual  es  el  eftado 

t^neccfii-  de  los  quc  goviernan.  Agora  confidera  como  na  es 

chod?k^^  malo  el  oficio  de  los  que  tratan  las  armas :  todo  cd 

gSma!^     bien ,  que  has  pido  ^  que  puede  aver  en  la  república, 

eftos  lo  guaridan :  ellos  fon  la  caufa  de  la  feguridad 

del 

f    Bfcóndet,   •  4    Bn  el  tai*  *  : 

«    Al  fin.    3    BrM$^  }    pmite  fiíf , 
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'del  pueblo ,  por  los  qualés  no  ofan  los  que  mal  noi 
quieren ,  venir  a  perturbarnos :  ellos  viften  hierro, 
fiífrcn  hambre ,  fufren  caníancio ,  por  no  fufrir  el  yu- 
go de  los  enemigos  :  han  por  mejor  padecer  aqu^s^ 
tas  coías ,  que  padecer  vergüenza  5  i  fiídar  en  los 
campos  fírviendo  a  la  virtud ,  que  íudar  aprifíona- 
dos  en  fervicio  de  fus  enemigos :  fi  vencen ,  alcan^ 
zan  gloria  para  sí  i  defcanfo  para  los  fuyos  $  i  fi 
mueren ,  fiendo  vencidos ,  no  han  menester  la  vida, 
pues  en  ella  no  tenian  libertad.  Quanto  mas  que  es« 
tos  eípantos  de  hombres  flacos  fon  los  deleites  dé 
hombres  fuertes ,  fufrir  las  armas ,  andar  en  cercos, 
defender  los  muros,  o  combatir  con  ellos:  i  laso<^ 
tras  durezas  de  la  guerra  no  fon  pena  de  los  animo^ 
ios ,  fino  cxercicio  de  virtud ,  en  los  quales  íe  delei- 
tan ,  i  gozan  del  excelente  don  que  en  fu  pecho  tie- 
nen: las  heridas  no  las  fienten  con  el  amor  de  bu*-' 
enos  hechos ,  i  fu  fangre  dan  por  bien  empleada, 
quando  verterla  ven  por  la  falud  de  fus  tierras  :  en- 
tonces fe  juzgan  fer  bienaventurados ,  quando  han 
hecho  lo  que  la  virtud  les  amoneda :  no  tienen  en 
nada  ver  fus  cuerpos  llagados ,  o  difpueftos  a  morir, 
fi  el  anima  tiene  vida ,  fin  lefion  ninguna.  Pero  aun- 
ique  es  aísi ,  yo  bien  confíeífo  y  Aurelio  ,  que  algu^ 
lnos  ai  que  carecen  deftas  excelencias  >  mas  es  por 
£is  vicios ,  no  por  culpa  del  eftádo :  que  afsi  efte^  tú  a  «i 
como  los  otros  de  la  vida  humana ,  de  que  avemos  ^„nt^ 
hablado ,  todos  fon  tales ,  como  es  la  intención  de  f^tcndon  * 
quien  los  figue  :  no  ai  ninguno  ¿ellos  ipalopara  los  ¿^¿^^''''** 
buenos ,  ni  bueno  para  los  malos.  El  hombre  que  ^'*' 
cscog^  eftado ,  en  qu^  vivir  él ,  i  fus  peníamicntos 
con  voluntad  de  tratadlo ,  como  le  moftráxe  la  ta^ 

F  zon 
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zon  j  vive  contento  i  tiene  deleite :  mas  el  que  por 
fuerza  (iguieodo  uno  ,  mueftra  que  tiene  los  ojos  i 
el  defeo  en  los  otros  mas  altos ,  fin  templanza  i  fin 
concierto ,  efte  vive  difsipado  i  apartado  de  sí  mes- 
mo,  atormentado  de  lo  quepoíTee,  i  atormentado 
de  lo  que  ^  poíTeía  :  afsi  que  noíbtros  tenemos  libre 
El  valor  del  podcrio  de  nos  hacer  efentos  de  los  efcarnios  de  forr 
c^tt^ia    ^^^^ '  ^^  ^^^  quales  quien  cayere  ,  con  mucha  razón 
fortuna  es    fcrá  atormcntado,  pues  él  mefmo  Te  le  dio :  pOr  lo 
^'^^  '      qual  antes  me  parece  que  la  fortuna  es  bupna  para 
amonedar  los  hombres  a  que  cada  uno  fe  contente 
de  íu  estado ,  que  no  para  dar  defcontentamiento 
con  defeo  de  lo  ageno :  ella  fe  declara  por  muchos 
exemplos  ,  i  no  tiene  la  culpa  de  los  males  que  tras 
ella  fe  padecen ,  fino  tienela  quien  por  defcuido  o 
ceguedad  no  lo  confidera :  i  tanto  mas  es  culpado 
quien  la  figue ,  quanto  mas  clara  fe  conoce  la  ve- 
cindad que  tenemos  con  la  muerte ,  donde  avernos 
de  dejar  el  bien  de  *  aquefte  mundo ;  pero  no  con 
3  aquel  tormento,  que  tu ,  Aurelio,  reprefentavas ;  no 
j  Loor  de  la  ^s  tau  ctucl  uueftra  muerte  ,  ni  el  alma  deja  el  cuer-^ 

muerte.      pQ  q^  aquellas  agonias  que  dixifte :  pues,  como  fabes, 
!  en  tal  pelea  lo  primero  que  el  hombre  pierde  ,  es  el 

I  fentido ,  íin  el  qual  no  ai  dolor  ni  ^  agonias  :  que  es- 

j  fos  geftos  que  vemos  en  los  que  mueren ,  movimien- 

¡  tos  fon  del  cuerpo ,  no  del  alma,  que  entonces  eftá 

I  adormida.  Mas  quiíb  Dios  que  nos  pareciefle  común- 

I  .  mente  la  muerte  tan  efpantable  con  feñales  de  tor- 

mento ,  porque  los  que  la  bufcan  con  defeo  de  acá- 
i  bar 


I 


1    ^efeá.  ^    c$n  tanto  tormenta* 

a    Bfie.  4    Agonía. 
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báf  ííis  males ,  les  parcciefle  ques  ella  otra  mayor; 
i  aísi  cada  uno  antes  quifieíTe  padecer  vida  miíera-  rn^e  « 
ble ,  que  bufcar  remedio  en  la  muerte :  la  qual  fi  nos  So,'**** 
pareciera  fácil  i  fuave,  los  afligidos, que  andan  ol- 
vidados de  las  penas  del  inñerno ,  no  temiendo  las 
del  morir,  dejarían  la  vida  ,  i  padeciera  el  genero 
humano  mui  gran  detrimento.  Afsi  que  los  eípantos 
de  la  muerte  no  fon  fino  guardas  de  la  vida ,  por  k 
qual  es  verdad,  como  dixiste,  que  pallamos  acele- 
rados :  pero  fi  tu  porfías  que  ai  tantos  males  en  la 
vida ,  qué  mejor  remedio  puedo  aver  que  en  breve 
pairarlos  í  o  que  mal  hallas  tu  en  la  muerte ,  pues  es 
el  fin  de  la  vida ,  donde  dices ,  que  ai  tantas  aflicio- 
nesí  No  es  la  muerte  mala,  fino  para  quien  es  mala 
la  vida :  que  los  que  bien  viven ,  en  la  muerte  hallan  La  muefte 
el  galardón :  pues  por  ella  paflan  a  la  otra  vida  mas  ^«'^hi** 
excelente ,  con  defeode  la  qual  llorava  David,  a  por-  ™*^ 
que  los  dias  de  fu  tardanza  le  eran  prolongados.  St. 
Pablo  acordandofe  que  le  fue  en  revelación  moftra- 
da ,  ficmpre  deífeava  fu  muerte ,  por  paíTar  por  ella 
ala  vida  perdurable ,  que  como  el  dice ,  b  ni  oJ0S  la 
weroHi  ni-  U  oynon  los  oidos  ^,ni  el  corazón  la  com^ 
prehendex  mas  entendemos  della ,  que  Dios  foberano 
es  el  fundamento  de  la  gloria  ,  que  fe  defcubre  todo 
claro,  para  que  en  él  apacienten  fus  entendimientos 
altos  los  efpiritus  bienaventurados  ,  i  fe  harten  de  fu 
amor  fuavifsimo ,  sin  temor  alguno  de  perder  jamas 
tan  alto  bien  :  mas  antes  con  efperanza  de  recobrar 
fus  cuerpos,  que  tienen  en defco,  por  hallarfe  en  a- 
quellos  mismos  caftillos,  do  fe  defendieron  délos 

F2  vi- 

a    P/i/w.  iiy.  V.  f,  b    J.  Corintb.  caf.  1.  v.  p^ 
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ti  pieimo  vicios ,  í  ganaion  tanta  gloria.  El  dia  poftrero  fe  los 
tíJfios  darán,  no  corruptibles  ,  no  graves  ni  enfermos  ,  fino 
dií^i  •*•-  hechos  perdurables  con  eterna  falud  i  con  raovimicn- 
di  *  "  to  fácil ,  hermofos  i  refplandccientcs ,  afsi  como  fon 
las  eftrellas ,  i  con  todos  los  otros  dones  que  les  « 
pertenece ,  para  íer  moradas ,  donde  vivan  las  al- 
mas ,  a  quien  hace  Dios  apofento  de  fu  gloria.  AUi 
fe  verán  los  buenos  libres  del  profundo  del  infier- 
no ,  do  eftá  la  multitud  de  los  efpiritus  dañados: 
alli  fe  verán  en  los  cielos  enfalzados  i  acompaña- 
dos de  los  Angeles  y  manteniendo  el  entendimiento 
en  la  *  divinal  fabiduria ,  hartando  fií  voluntad  con 
amor  de  la  gran  bondad  de  Dios,  apacentando  los  o* 
jos  corporales  en  aquella  carne  humana ,  con  que 
Dios  nos  quifo  parecer  5  i  veremos  en  fu  cuerpo  las 
feñales  de  las  heridas ,  que  fufrió :  que  fiíeron  las  lla- 
ves con  que  nos  abrió  el  reino ,  donde  entonces  es^ 
taremos :  i  a  la  fin  alli  enfalzados  fobre  la  luna  i  el 
fol  i  las  otras  eftrellas ,  veremos  quanto  viéremos, 
todo  para  crccimiento.de  nueítra  gloria,  que; .Dios 
DOS  dará,  como  padre  liberal  a  ,hi;Q$  mui  amados. 
Eñees  el  fin  al  hombre  eoní^ituido , no  la/ama^/ni 
otra  vanidad  alguna ,  como  tu ,  Aurelio ,  decías  :^  . 

.     M.       Aun-r* 

t  PerteHeciné  'tlüyc  aísi el Biaíógo : «I  élíe 
a  vMna.  ^  i,  estan•aItO,qüeaünqucfépüc'- 
.  *  En  la  imprcfslon  de  las  o-*  ,¿  de  confideíar ,  <juan  exceleii- 
brasde  nueftid  autor  fe  pone  al  „  te  ferá  ,  pues  le  dará  Dios 
ínargen  la  nota  figuiente' :  Has^  „  al  hombre  en  fu  eterna  bien- 
ta  aquí  llegó  el  maeftro  OLIVA:  „  ííventuraftía ,  cómo  aiites  de* 
lo  que  adelante  hafta  el  fin  fe  jí-  „  cía  ,  fin  que  y^  fi^0gamos 
gue ,  comfufo  CERVANTES  DE  „  mas  que  decir  déí ,  aviendo- 
SALAZAR.  Pero  en  la  que  hizo"  /,  lo  enfadado  Dios  para  tan- 
Mfr^Us  del  Macero  QHya  ^pn-  „  ta  gr^i^deía*  Tu>  Qloaiscoj 


-pn  1A.PI6HIDÍD  mi  HOMBREt  45 

f      ■  .  " . 

i  A  Vnque  la  fama  también  es  de  tanto  precio  éntrt  J^  f^^ 
*f^  los  mortales ,  que  con  razón  no  fe  puede  abor-^  cw^lts^. 
lecer ,  pues  es  medio  ícguro ,  para  emprender  gran-j  ^^ 
des  hechos  de  virtud.  Si  eíla  quítaíTemos  de  enmedio^ 
pocos  o  ninguno  acometerían  grandes  cofas ,  ni  aun 
ieguirian  la  virtud:  porque  como  el  camino  para 
dia  fea  diñcultoíb  i  afpcro  y  fi  de  averie  bien  cami- 
nado  no  quedaífe  alguna  fama ,  fín  duda  todos  íc 
srian  por  el  ancho  i  apacible  ,  ques  el  de  los  vicios; 
Efta  en  las  cofas  (agradas  vale  tanto ,  que  por  media 
íuyo  fe  hacen  todas  mas  perfectas  ,  i  con  mas  pres-^ 
teza  i  voluntad :  que  aunque  los  buenos  derechamen- 
te enderezan  fus  obras  a  Dios ,  con  la  falla  de  la 
iama  fe  hacen  mas  diligentes ,  como  vemos  por  los 
que  dotan  capillas ,  edifican  monefteríos,  hacen  hos-^ 
pirales ,  inílituyen  cofradías  i  otras  leligiofas  obras: 
en  lasquales  efcriven  fus  nombres,  i  pintan  fus.  ar-< 
nías ,  porque  quede  meínoria  del  que  tan  buena  cofa 
hizo^i anime  a  los  fuceflbrcs  a  emprender  femejantes 
coias :  i  afsi  por  eílo  conoceremos  íer  la  fama  cierto 
_.....  ,   .    •  ..•..'      ge- 

í.  Verás  agora  lo  <)üe  té  coñVí-  ' ,,  fte¿  para  defen4cría.  I  va* 

$yene  juzgar  del  nombre  pon^  ,,  monos,  oue  ya  la  noche  íé 

j(,  forme    a  la  grande  eí^ima,  ^,3  acerca  ,  íin  darnos  lugar  que 

|j.^ueDios  ha  tiecíioxlel.  DIN.  „  lleguemos  a  la  ciudad  ,  an- 

j.  Yo  no  tengo  Inas  que  juís-  „  tes  qufe  del  tódo  fe  acabe  el 
^3  gar  de  tenerte,  Antonio ,  por    i,  dia.>6  Éfta  cónclufion  fin  dw 

9,  bien  agradecido   en.  cono-  dala  omitió  Cfrá;tf»/fx  t>ara  co«> 

,5  cer  i  reprefentar  lo  que  Dios  ger  mejor  el  hilo  del  difcurfo, 

,y  ha  hecho  por  el  hombre  ,  i  como  I0  hace,  fin  cortarle,  con- 

9>  preciar  también  mucho  ta  tinuando  el  ientido  de  la  clau'v 

5,  ingenio,  Aurelio  ;  pues  ea  fula  de  oliva  ,  que  deja  imper- 

3,  Cáufa  tan  manifiefta  hallafte  fecta,  para  proíeguir  defdc  aÚi 

»^  con  lu  agudeza  Oínm  razo*-  Jo  añnoUto»              /       i 
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u  feím  «  genero  de  virtud  i  pues  nadie  la  procura ,  que  no  Cct 
deitogene.  bueno ,  í  de  cofa  buena.  Por  efta  íbn  conocidos  i 
Md,    ^  cftimados  los  virtuoíbs ,  por  esta  fe  incitan  a  la  vir- 
tud los  prefenteSypor  efta  holgamos  de  leer  losher 
chos  de  los  antepagados ,  i  con  fu  memoria  procura^ 
mos  hacernos  a  ellos  femejantes ,  por  efta  finalmen- 
te con  alegre  animo  íe  pallan  los  trabajos  i  depren- 
den las  ciencias.  Porloqualen  la  primera  Tufculana 
dixo  Cicerón :  La  honra  fufienta  las  artes ^  i  todos 
con  la  gloria  fe  encienden  para  los  eftudios.  Por  es- 
to dixo  Séneca  fer  miferable  cofa  no  tener  otros  tes- 
tigos de  la  vida  fíno  los  años  paflíados  ,  conforman-^ 
do  bien  con  lo  que  Saluftio  *  dice:  los  hombres  que 
paíTan  la  vida  en  filencio ,  fer  como  las  beftias  ,  a  las 
quales  naturaleza  crió  cabizbajas ,  indignas ,  que  mi- 
rafien  al  cielo,  folo  ocupadas  en  fuftentarfe  con  el 
pafto  de  la  tierra :  en  eftas  fe  transforma  el  que  me- 
nosprecia la  fama :  pues  ningún  varón  ha  ávido  aníi 
Tanto ,  como  profano ,  que  della  no  se  le  aya  dado 
mucho ,  i  tanto ,  que  la  tenga  por  la  principal  pieza 
de  fu  arnés :  que  cierto  de  fu  naturaleza  convida  a 
todos  los  hombres  a  fer  efclarecidos  por  la  virtud. 
De  aqui  viene,  que  a  los  tales  por  la  gran  fama  que 
dejaron ,  llamamos  afamados  \  i  por  el  contrario  di^ 
jamados  a  los  que  ,  no  avicndo  hecho  cofa  digna 
de  memoria ,  fe  ocupan  en  los  vicios ,  donde  como 
puercos  encenagados  viven  fin  cuidado  della.  Hat  de 
aquellos  ,  dice  un  fabio ,  a  los  quales  nada  fe  les  da 
por  lafama^  la  qual  ningún  rufitco  ai  que  no  la  defee^ 
ningún  hombre  que  no  la  procure ,  hajia  los  inocentes 

ni^. 
t    AI  principio  4c  la  Guerra    Catiiinaria. 
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iliñps ,  que  jijando  quieren  en  aquello  fer  tenidos 
fot  mas  que  los  otros.  La  cobdicia  dcfta  hace  aun 
en  los  viles  oñcios  primos'a  los  hombres :  i  de  aqui 
viene  que  las  cofas  hechas  o  criadas  en  una  parte, 
alabemos  más  que  en  otra ,  porque  alli  tienen  fama:  i 
aníi  tenemos  en  mucho  los  pañosdef  kndes,  la  fedx 
de  Genova ,  los  perros  d€  Irlanda  ,  los  vidrios  de  Ve- 
necia  ,  el  hierro  de  Vizcaya.  Que  diria  en  las  cofas  de 
ingenio ,  que  a  las  ciencias  tocan  \  donde  la  fama  har 
ce  tanto ,  que  cada-  día  unos  con  envidia  de  otros  fon 
en  ellas  oías  ungulares.  Nunca  ua^o  tantos  ni  tan 
grandes  varones  como  agora ,  lo  qual  íe  vee  claro  por 
las  muchas  obras  que  cada  dia  fe  publican.  Que  te 
diré ,  Aurelio  \  que  aun  en  nueftra  Efpaña ,  que  como 
íabesy  mas  que  las  otras  provincias  eftava  barbara, 
ai  ya  tan  excelentes  varones ,  que  podrían  competir 
con  fus  antcpaflados ,  lvcano  ,  séneca,  mar- 
cial ,  i  QviNTiLiANo.  Defta  manera  paífa  en  to- 
das las  ciencias ,  que  no  verás  ya  los  folennes  edifi- 
cios ,  fino  fer  colegios  de  letrados:  por  do  quiera  que 
liieres  toparás  hombres  doctos  ,  donde  quiera  fe  ce-  f  ama  cauCí 
le.bran  ya  difputas:  de  lo  qual  todo,  la  principal  cau-  %^  ^^'^ 
Í2L  es  la  fama ,  cuyo  ñuto  es  tan  grande  ,  como  has 
oido.  Lo  qual  no  es  de  agora ,.  pues  vemos  que  la 
leina  de  Saba  ^  anduvo  tanítas  leguas  por  la  fama 
del  faber  i  riquezas  del  rei  Salomón.  San  Hieronymo 
también  efcrive  ,  ^  que  era  tanta  la  fama  de  Tito  Li- 
vio ,  que  a  los  que  la  grandeza  de  Roma  no  avia 
podido  traer  a  sí ,  la  fama  de  un  folo  hombre  llcwá 

a 
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los  eaifi.  i  ¿lia.  A  lo  de  los  ediñcios  que  dices ,  qué  (bh  délíósf 
runmudi'o  O  doudc  cftan  >  cierto  aunque  no  veas  fus  piedras,  no 
\^"hL-^'  ^^^  negarás  que  fu  fama  vive ,  pues  tu  agora  ce  acuer-* 
tevl^M**  4as  dellos ,  ficndo  tintos  años  antes  deftmidos :  los 
quales  hafta  agora  duraran ,  como  dura  fu  fama  ,  íi  o^ 
tras  manos  9  como  las  que  los  hicieron ,  no  los  uvie^ 
san  derrocado.  Finalmente  por  la  fama  vienen  ios 
hombres  a  fer  immortales :  efta  ligue  a  los  que  na 
doaT^¡  k  quieren ,  i  huye  de  los  que  la  procuran :  efta  a 
pricdacíde  los  vívos  houra ,  i  a  los  muertos  hace  claros ,  i  aua 
divinos.  Ninguno  jamas  fue  de  virtud  guarnecido, 
que  luego  no  fueíTe  afamado.  Efta  a  los  que  mui  fow 
los  eftán ,  acompaña ,  a  los  no  conocidos  publica ;  í 
tiene  tantas  fuerzas  ,  que  aun  a  la  muerte ,  que  todas 
las  otras  cofas  mata^  ella  fola  vence :  pues  aunqud 
al  magno  Alexandro  i  al  invencible  Cefar  quitd 
las  vidas ,  no  les  pudo  matar  la  fama ,  que  agora 
tienen  mas  viva  que  entonces.  Efta  echa  de  sí  rayos 
gloriofos,  que  fon  las  hazañas  que  de.  sí  producet 
las  quales  fe  publican  por  los  oradores  ,  fe  cuentan 
por  los  poetas ,  fe  iluftran  por  los  hiftoríadorcs :  es-^ 
tas  hacen  a  los  demás  íe  defvelen  por  fer  tales ,  que 
ig^g^   dellos  fe  pueda  decir  lo  mefmo,  Themiftocles  aiH 
dando  todas  las  noches  en  la  plaza  ,  preguntado  por^ 
que  no  dormia ,  refpondió ,  que  era  defpierto  por  los 
triunfos  de  Milciades.  Scipion  también  decía ,  que 
fe  le  encendia  el  animo  en  virtud ,  quando  mlrava 
las  eftatuas  o  imagines  de  íiis  anttípaíTados.  Afsiquc 
es  excelente  cofa  la  fama ,  pucs^  fe  da  poi?  gloria  a 
quien  la  merece  ,  i  esfuerza  a  los  fucceflbres  a  obrac 
Hi^dd  ^^  manera^  que  np  fe  pierda  en  ellos  lo  que  fus  pas-í 
y^íb.    fados  gafaron  ;  porque  eftá  fac^  a  los  hpmf^resdc 
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k  fepultuia ,  i  como  dice  Petrarca ,  iíe  los  trabajoi. 
es  recreación ,  en  los  peligros^  anima  ^  de  noche  i  de 
di  a  acompaña^  afsi  en  la  foledad  como  en  lo  publico  ^ 
i  dtfpues  de  muerto  de  tal  manera  figue  al  hombre^ 
que  primero  fe  acabará  el  mundo  ^  que  ella  le  deje: 
como  vemos  por  losFabios,  Scipíones ,  Decios^  Mar-- 
^elos ,  i  otros  muchos  fámo^  varoncs^ ,  aísi  Roma^ 
nos  como  eíbrangcros  ,  a  los  qúales  hafta  boi  hace 
ciaros ,  no  pareciendo  tantos  años  ha  fus  cuerpos^ 
En  ello  de  la  fama  creo,  Aurelio^  que  te  he  tanto 
fatisfecho,  que  avré  pecado  de  pr^ixo^  lo  qualna 
ke  podido  evitar  por  fer  la  materia  a-igo  jfi:>fpechofá. 
Queda  agora  de  decir  ^  quan  poco  hace  al  cafo 
para  la  mifcria  del  hombre ,  defpues  de  fu  muerte^ 
que  efté  en  tinieblas  fu  cuerpo,  metido  entre  dos  pie- 
dras ,  o  foterrado  en  la  tierra  9  como  ú  del  cuerpo,. 
i  no  del  alma  fe  uvieíTe  de  hacer  cuenta.  Oye  lo qucf 
dice  el pocu: Facilis jacturafepulcri , que aan que^  no  «ai- 
dar  por  fepultarfe  es  poca  perdida ,  pues  la  injuria  ^  (^ 
fe  hace  a  quien  no  la  Gente.  Quandó  el  cuerpo  tie-  ^'^^^•^ 
üe  fuera  de  sí  el  ánima  ,  entonces  no  íc  puede  llamar  ítrefiídur, 
hombre!,  ni  merece  lugar  efpcjado  ^  pues  es  corrupti- 
ble i  de,  vH  materia ,  qual  es  la  tierra.  El  alma  es  It 
que  íiempre  ha  de  vivir ,  i  la  que  ha  de  procurar, 
mientras  anduviere  cerrada  en  el  cuerpo ,  dejar  acá 
de  fu,  virtud  tal  refplandor  de  fama ,  que  íiempre  á 
Ips  demás  alumbre ,  i  allá  pueda  en  eterna  gloria  el 
día  ultimo  del  |uicio ,  hafta  el  qual  durará  acá  fu  fa-* 
ma ,  quando  Dios  vendrá  a  juzgar  los  vivos  i  los  mu- 
ertos ,  recibirá  ñi  cuerpo,  nada quejofa  de  aver  que- 
dado fin  fepultura :  i  en  sí  beatificada  fe  aflcntará ,  co- 
fOQ  antes  dixe ,  fobre  los.córcts  de  ios:  Angeles ,  doíH 

G  de 
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de  (in  ññ  vivirá  en  ítnmenía  gloria  con  fuma  tranqaí-4 
lidad  i  íbfsiego,  dando  perpetuamente  gracias  a  Dios, 
por  la  aver  criado  y  i  hecho  hombre  capaz,  de  bien, 
que  nunca  fe  acabará.  Mira  pues ,  Aurelio ,  que  per 
fuT  ha  de  recibir  por  fer  nacido ,  el  que  nació ,  para 
fíempre  contemplar  en  Dios.  He  te  he  ya  refucitado 
el  hombre  V  que  tu  tan  puefto  en  olvido  i  fcpultado 
tenias:  alégrate  de  fer  vencido,  puesdelto  alcanzas, 
tan  gran  victoria :  gózate  ya  de  veras  por  fer  naci^ 
do,  i  defengañate  de  loque  falfamente  creías ,  que 
aunque  en  efta  vida  aya  algunas  miferias  y  fon  como 
el  fuego  y  que  mientras  mas  fuerte  es ,  mas  ñno  deja. 
^  ^     el  oro ,  que  abrafa  i  afti  mientras  mas  miferiasel  hom- 
tiabajosfon  bre  pafla,.  mas  perfecta  fe  hace,,  porque  mientras 
inayorme-  mas fu&e ,.  mas  merece,, como  et  que  aviendo  ven^t 
***^'^*^-  cido  gran  batalla,  es  digno  de  mayor  triunfo.  Todas 
Jas  eícripturaseftán  llenas  defto,  de  manera  que  las 
miferias  ,^  que  acá  fe  padecen ,  fe  han  de  eilimar  ea 
mucho ,  por  fer  medio  para  confeguir  la  gloria.  Nin^ 
guna  cofa  preciofá  fe  alcanzo  fm  trabajo  i  ni  aun  fe 
tendría  en  nada  ^  íino  íueífe  diñcultofa  de  aver.  El 
que  fube  agria^cueíla,  por  foífegar  en  un  llano,. da 
por  bien  empleado  fu  trabajo.  Agora  pues » Dinarco, 
cumple  lo  que  prometifte ,,  i  da  la  fcntencia,  porque 
eftos  feñores  i  Aurelio  queden  desengañados  de  lo 
que  al  principio  creyeron.  I  pues,  has  vifto.  como 
claramente  he  provado  fu  error ,  dando  íiificicntcs  ran- 
zones delío  y  no  contento  con  efto,  pon  darte  menos 
trabaja  en  eí  liquidar  de  la  verdad ,  he  abfuelto  to*-; 
dos  los  argumentos  de  mi  contrario,  por  quedar  tam»^ 
bien  libre  de  objeción ,.  feguro  de  tener  la  fcntencia^ 
por  miw  I  pues  la  coíaeftá  tan  ciara ,  que  no  ha  nxe« 

nes^ 
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ííé&tt  mas  teftigos  de  los  traidos  y  no  rcpetíré  brevet 
mente  ^  como  fuclen  los  rhetoricos ,  mis  principales 
lazones.Haz  paes  ya ,  Dinarco ,  fegun  io  que  has  oí^ 
do ,  que  Aurelio  no  íe  parta  de  aquí  con  tan  mal  er-* 
2or  y  volviendo  tan  trifte  como  vino,  por  arer  nacido. 

DINARCO. 

TWTO  podría  decir  con  palabras ,  Antonio ,  el  pía-  nabu  pi- 
^  ^    cer,  que  en  avcros  oido ,  he  recibido ,  que  cier-  dTwíite  ^-' 
to  diera  yo  por  bien  empleado  perder  la  cena ,  por-  ?nwn¡o*,¡ 
que  vofotros  tan  prefto  110  acabáradcs  la  dífputa ,  en  contcpti'a 

V^  f       I  -1  •  /I        I  *      Aurelio, 

k  qual  el  uno  1  el  otro  aveis  moítrado ,  quanto  al- 
canza el  ingenio  de  los  hombres.  Tu ,  Aurdío ,  de 
tal  manera  íepiiltafte  i  hicifte  cafí  nada  al  hombre, 
que  por  poco  me  dejaras  con  pefar  de  aver  iiacido; 
t  en  tanto  mas  he  tenido  la  agudeza  4e  m  ihgenio,  ^.  ^»>i^>« 
quanto  mas  es  dificultólo  vituperar  cofa  tan  loada,  mijor  co- 
abatir cofa  tan  eftimada ,  i  hacer  nada  lo  que  todos  ^^  ,^ 
tienen  en  tanto.  Cierto  bien  has  mocado ,  que  fino  f¿^}  "** 
fueras  hombre ,  i  tan  agudo ,  no  uvícras  contra  el 
Jiombre  hablado  anfu  En  lo  qual  imitáflc  a  unos 
philofophos ,  los  quales  eícriviendo  del  menofpre* 
cío  de  la  gloria,  en menofpreciarla  le  gloriaron:  i 
como  Platón ,  que  haciendo  burla  de  los  «oradores, 
íe  moftró  en  ello  gran  orador  >  aísi  tu  diciendo  lai 
mifcrias  delhómbre -^claramente moftraftc  ibsexce- 
fcncias:  pues  fiendo  tú  hombre,  las  alcanzafte  tan 
bien ,  i  haslas  contado  por  tan  eftenfo ,  que  íi  luego 
no  contradixera  Antonio ,  qiiedavan»os  en  gran  a^ 
borrecicniento  con  el.linagehumtiK)?  eljqqal  es  en 
gczsx  obligación. a.  Antonio ,  cuyas  :f  ficaces  cazones, 
¿^  Gz  i 
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i  no  menor  eloqacnciá^  nos  han  de  muertos  dád6 

vida,  i  de  nada  hecho  algo ,  i  de  terrenos  nos  han 

vuelco  celeíliales,  Tenores  de  todo  lo  criado,  vivo 

i  verdadero  retrato  de  mieftro  criador  ,  i  finalmente 

nos  han  puefto  íbbre  todos  los  Angeks  y  juntos  á 

Dios :  donde ,  como  dice ,  fin  fin  ferá  nueftra  vida.; 

Por  lo  qual ,  feñorcs,  yo  me  huelgo  mucho  de  aver 

al  principio  dicho ,  lo  que  agora  veo ,  que  avia  de 

quedar  de  vueftras  platicas  can  inftruido ,  que  ofada 

iCcvííSeiÁ'  i  libremente  daria  k  feocencia :  de  laqual  agora  me 

SíTia'da.  arrepiento ,  por  fer ,  como  veis ,  tan  dificukofo  el  dar 

^fca-  fciitcncia  en  coÉi  de  tanta  importancia ,  en  la  qual 

ai  dos  competidores  taa  iguales  en  ingenia  i  do«i 

quencia,  que  condenar  al  uno, o  abfolver  al  otro, 

Icria  peligroTo ;  i  donde  el  iuez ,  fino  6ic&  el  mas 

íabio  de  los  bombees ,  corceria  gran  riefgo  de  fama. 

Pues  et  que  hade  dar  fentenciá ,.  ha  de  tener  entero 

ftíS^iíJ  conocimieato  de  la  cofa^  que  ante  el  fe  trata  ,  en 

la  qual  dando  libreaience  íli  parecer ,.  de  dubdofa  la 

hace  cierta ,  de  entricada  mui  clara^  de  dificultoía 

fácil ;  hacer  efto  pertenece  a.  tan  pocos ,  que  con  el 

dedo  los  podríamos  fénalar*.  Siendo  pues  efto  anfi^ 

loco  feria  yo ,  fi,  como  manda  el  íabio ,  no  nmdas-í 

fe  en  mejor  el  confcjo :  i  afsi  detennino  de  no  dar 

pii  parecer  a  la  clara ,  porque  na  le  tengáis  por  fcn^ 

tenciá)  coriiendbyo  en  dio  el  peligro  queaveisoí-^ 

do.  Si  a  voíbttos  pues  os  parq.cc,  dejemos  eí  juicio 

a  otro,  que  merezca  mejor  fer  vueftro  juez  ;  a  íi 

afsi  no  lo  querds,  yo  tornare  brevemente  a  tratar 

la  miíma  dífputa ,  en  la  qual  fácilmente  os  coníía-4 

jrá ,  aunque  no  por  fcntencia ,  que  es  lo  que  me  pa-^ 

xece»  No  diré ,  por  no  daros  ^ftidia  y  lo  que  d  unqf 
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I  el  6tra  ha  tratado,  ííno  algunas  cofas  que  os  oí- 
vidaftcs ,  o  por  no  fer  prolixps  callaftes  :  i  íi  efto  es 
aísi ,  fea  cofa  ferá ,  que  caiga  yo  en  el  error,  de  qtie 
YOÍbtros  aveis  huido:  por  tanto  lo  primero  ferá  mas 
&guro  dejar  indecifa  la  difputa  a.  otro ,  que  mcjot 
que  yo  la  determine» 

AVRELia 

YO  que  bien  conozco  a  Antonia  tantos  anos  há,  nuegsn 
sé  que  fin  hacerle  injuria  ,  por  el  i  por  mi  po-  A^íon^o^ 
drc  tomar  la  mano  de  fupKcarte ,  pues  en  lo  uno  nos  f^^^''^^,^ 
has  hecha  agravio  de  no  querer  íer  juez,  en  lo  o-  tardeihom. 
tro  no  íeas  tan  avaro ,  que  nos  niegues  eoía ,  que 
tanto  deícamos  ,  i  que  oida  nos  hará  mas  fabios. 
Para  la  qual  no  te  podrás  efcuíar ,  por  no  averno- 
forros  dicho  toda  lo  que  pudiéramos  :  pues  ninguna 
ha  de  íer  de  íii  honra  tan  deícuidado ,  que  amique 
no  fiíefle  nada  lo  que  deja ,  no  le  peíaflc  delío ,  cre- 
yendo que  echa  va  a  perder  fu  caufa :  la  qüal  deve 
cada  uno  tanta  defender  j  principalmente  de  ti,  con 
quien  para  fer  renido  en  algo ,  es  menefter ,  coma 
dicen  ,  facar  foerzas  de  flaqueza.  ANT.  Has  confbr-  RefjKwidc 
mado ,  Aurelio,  tanto  tus  palabras  con  mi  defeo,  que  i^°qac  au* 
en  ninguna  cofa  te  pudieras  anticipar ,  que  tanta  "^^  ^^^ 
placer  ,  como  en  efta ,  me  hicieras*  Por  lo  qual  tu, 
Dinarco ,  haz  laque  te  rogamos  ,  matándonos  la  fcá 
con  el  agua  viva  de  la  fuente  de  tu  faber  5  no  nos 
tengas  íuípenfos ,  ni  nos  hagas  defcar  cofa  tan  dfe- 
ícada  y  como  ferá  ver  a  un  hambre  dechado  exce-' 
lente  de  íabiduria,  femejante  al  efpada  cortar  por 
cniítambas  paites  ^  i  cofas  que  los  filos  de  las  nues-i 
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tras ,  aun  por  una  ^  no  han  podido  bien  cortar.  Digó 
por  declararme  mejor ,  que  íerá  milagro  en  natura^ 
leza ,  que  un  mefino  hombre ,  con  un  mefmo  ingc^ 
nio  ,  a  una  mefma  cofa  igualmente  alabe  i  vitupere. 
No  permitas  pues ,  Dinarco ,  que  a  los  que  te  defean 
por  macftro ,  defcches  por  difcipulos.  Comienza  ya, 
que  mi  amigo  Aurelio  me  eílá  dando  del  cobdo,  por- 
que mas  afectuofamente  te  lo  importune :  i  deftos  fe^ 
jíores  te  sé  decir ,  a  lo  que  üento  de  fu  callar  i  dd 
tener  pucftos  los  ojos  en  ti ,  que  no  veen  la  hora  que 
fueltes  el  caño  de  tu  fuente ,  el  qual  regará  de  tal 
manera  fus  entendimientos ,  que  volverán  mas  fres^ 
eos  fus  ánimos ,  que  agora  eftan  fus  cuerpos  a  la 
fombra  deftos  arboles.  Mira  como  fe  fonrien  de  pla- 
cer en  aver  hablado  lo  que  ellos  te  rogarán ,  fí  tu  na 
quifieres  confentir  con  nueftro  ruego.  DIN.  Es  tanto 
lo  que  de  mi  efperas ,  Antonio ,  i  lo  que  a  eftos  feño^ 
res  prometes ,  que  fegun  lo  poco  que  defpues  darc^ 
no  citaré  con  menos  pcfar  de  aver  prometido  tratar 
la  mifma  difputa,  que  de  aver  al  principio  della  he-» 
choos  ciertos  de  fer  juez :  i  fi  la  inconftancia  en  mi 
edad  no  ílieífe  tan  fea ,  principalmente  tratando  coa 
vofotros  y  a  quien  foi  obligado  cumplir  lo  que  una 
vez  dixere ,  de  mui  buena  gana  me  faliera  otra  vez 
afuera  de  lo  propueílo.  Mas  pues  ya  no  ai  leí  que 
me  efcufc  ,  ni  razón  que  no  me  culpe ,  avrc  por  fuer- 
za de  ponerme  al  peligro ,  al  qual  como  temerario^ 
no  penfando  de  fer  conftreñido ,  me  ofrecí.  AVR. 
Por  peor  tengo  y  Dinarco ,  fabido  de  ti  quien  eres, 
tratarte  tan  mal ,  que  no  querer  íatisfacer  a  nueftro 
defeo.  Mira  que  afrentas  a  los  que  te  oimos ,  que- 
4:iendonos  perfuadir  otro  4e  lo  que  ai«  Todos  ios 

que 
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Ique  áqui  eftamos  >  i  aun  los  de  la  ciudad ,  que  mc-^ 
nos  familiaridad  tienca  contigo ,  han  conocido  por 
cípcriencia  tu  gran  confejo  en  adminiftar  la  repúbli- 
ca ,  i  tu  mucho  fabcr  en  tratar  femejantes  difputas 
que  eíla :  por  eílb ,  dejadas  a  parte  todas  las  efcufas^ 
que  poco  te  pueden  defender,  ferá  jufto  que  ya  co- 
miences a  hablar ,  i  nofotros  a  oirte  ,  que  tiempQ 
nos  fobra  ^  aunque  tardes  mas  que  nofotros*. 

DINARCO.. 

Vlfta  íer  tan  jufta  vueftra  demanda ,  í  tan  cierta  Toma  dí:^ 
mi  obligación  para  cumplirla ,  aunque  obede-  ^^n^lfc 
ciendodefcubrami  poco  faber,.  que  voíbtros  enga-  Aurelio otr* 

*         /•  '    *•  ^.  ^        vez  a  tratar* 

nadosdc  afición  penfaís  1er  tanto ,  comenzare  no  con  ¿e  us  mi- 
menos  temor  y,  que  el  que  quiere  tratar  de  cofas  graur  w»i^ 
des  delante  de  grandes  varones-  Primeramente  to*> 
mando  la  parte  de  Aurelio,,  que  es  modrar  las  gran-^ 
desmiferias  i  trabajos  del  hombre,  pareceme^ que 
teniéndole  delante  ,^  veo  la  mas  miferaí  defdichadaí 
criatura  de  todas  las  del  mundo  „  cuyas  miíerias  foni 
tan  fin  numera,. que  embarazado  con  fu  muchedum-^ 
bre  ,  no  se  por  donde  comience  primero^Cada  mife^r 
ría  fuya  y  fiendo  ellas  tantas ,  me  parece  tan  grande,, 
-que  aunque  comience  a  bulto  >  toparé  con  la  mayor*. 

Viniendo  pues  al  principio  de  fu  creación  y  dé  La  creación 
donde  tomó  principio  fu  miferia ,  es  de  confiderar,  br],^^'^ 
coma  el  hombre  eftá  hecho  del  elemento  mas  vil  i 
mas  frágil  de  todos  los  elementos ,  que  es  el  de  la; 
tierra,,  en  la  qual  fe  convierte  en  alguna  manera. en^ 
la  vida,  i  del  todo  en  la  muerte^  En  qué  eftima  ten-- 
jixcmos  al  hombre ,,  fiendo  la  matcxia  ^  de  que  ^es* 

comn 


grande  H^ 
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compucfto  tiri  vH  i  fohcz  >  a  la  qual  Jas  beftias  ,  co^ 
mo  a  cofa  mas  inferior ,  pifan  ^  el  agua  la  deshace ,  el 
fuego  la  quema ,  el  aire  la  íeca:  de  todos  los  ele- 
mentos es  atormentada,  i  hecha  afsiento  de  los  ani- 
males. Dcfpues  ya  que  el  hombre ,  compuefto  como 
aveis  oido ,  de  la  tierra ,  tuvo  anima ,  i  de  fu  cos- 
tilla Dios  le  «dio  compañera ,  puefto  en  el  paraifo  ter- 
renal ,  indigno ,  como  defpues  fe  vio ,  de  tal  lagar^ 
uvofe  tan  mal,  que  perdiendo  el  bien  que  tenia,  fe  de- 
jó engañar  de  dos  criaturas,  donde  claramente  moftró 
Perdida      fu  fragilidad  :  la  una  fue  el  diablo,  de  quien  eftava 
claro  que  no  avia  de  falir  cofa  buena  5  la  otra  fiítí 
la  muger ,  cuyo  confejo ,  como  no  tal ,  fe  avia  de 
repudiar*  Afsi  creyendo  a  eftos  dos  ,  olvidado  del 
que  de  nada  le  avía  hecho ,  determinó  quebrantar  ua 
íblo  precepto ,  que  era  que  pudiendo  gozar  de  to-i 
dos  los  arboles ,  no  tocaífe  al  vedado  ^  porque  co-'. 
miendo  del  ^  comerla  la  muerte  .>  la  qual  tomó  coa 
£is  proprias  manos  con  defenfírcnada  cobdicia  i  fo- 
brada  fobcrvia  de  fer  como  Dios ,  *  entendiendo  el 
bien  i  el  mal  y  como  el  diablo ,  por  engañarle,  le  di-, 
xo  que  feria.  Aun  bien  no  avia  acal>ado  de  hacer 
el  pecado ,  quando  íc  fintió  que  eftava  desnudo ,  i 
con  una  hoja  de  higuera  cubrió  fus  vergüenzas  ,  co- 
mo aquel  que  por  el  pecado ,  faliendo  del  eftado 
de  la  inocencia,  entrando  en  el  de  la  malicia,  co* 
menzava  ya  a  fabcr  el  mal  que  defeava :  entendien- 
do fer  nccellario  cubrir  aquellas  partes  par  vergon- 
zofas  ,  que  antes  tenia  por  honeftas  ,  dejando  d.^ 
ahi  adelante  al  linage  hmnano  en  perpetua  miferi;:» 

pri- 
a    GjínM  €.  j.  de  donde  «^ftá    tomado  efte  ¿¡icurÜQ» 
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privado  de  tanto  bien ,  como  poflfeyerft ,  fino  fiícrt 
por  el  hombre.  El  qual  hecho  ya  por  él  pecado  ver- 
gonzofo  de  fu  error ,  puefto  detras  dé  fu  muger,  no 
íabíendo  como  defculpar  culpa  tan  grande  y  repre- 
hendido por  Dios,  refpondió :  *  La  mugtr  que  me 
difte^  me  engañó.  Do  donde  ¿láratnente  concretéis  el 
poco  valor  del  hombre ,  pü6s  áviendo  d<í  fcr  cabeza 
de  la  muger ,  fe  íbmctió  a  fus  pies,  dejandofe  enca- 
ñar de  la  que  avia  de  tener  por  difcipula.  Puefto  cox^. 
tanta  vergüenza  delante  de  Dios ,  digno  de  gran  pona 
por  tal  defculpa ,  fue  echado  de  aquel  kigar  Celes*  ei  hon]bi% 
tial  afrentofamentc  por  el  Ahgcl ,  llevando  por  mal-  paraifo  ta- 
dicion ,  las  miferias  que  agora  padecemos ,  dichas  en  pfado!'  '* 
dos  palabras :  ^  En  el  JUdor  de  tu  róftro  comerás  tu 
pan.  De  ahi  adelante  leí  hombres  por  jufticía  ^  cónió 
dice  la  hiftoria  eclefiaftica ,  deícendi'eron  a  vida  more- 
ral, fubjecta  a  mil  miferias,  i  trocaron Jds  deleites 
del  paraifo ,  en  que  eftavaíi ,  por  la  morada  de  la  tier- 
ra, condenada  por  divina  maldición.  De  ahi  adelante 
los  deícendienres  de  Adam  fueron  derramados  por  lá 
tierra ,  mas  a  manera  de  fieras ,  qué  de  criaturas  ra- 
cionales: hi  curaron  de  poblar  ciudades  para  fu  mo- 
rada^, ni  rfe  buenas  coftumbres  para  fu  honeftidad, 
ni  de  leyes  para  coníervacion  de  jufticia.  Pues  de  ar- 
tes de  ciencias  ni  aun  el  nombre  fe  oía  entre  ellos; 
mas  como  falvages  folitarios  difcurrian  por  losde- 
fiertos.  I  fi  por  la  clemencia  divina  brotava  en  íiis 
corazones  alguna  raiz  de  la  natural  inclinación  á  vir- 
tud, dejavanla  fin  labor  i  cubierta  de  cfpinasdelos 
vicios ,  en  que  eran  exercitados :  i  creciendo  fus  mal* 

H  da* 
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4ades  <abotQÍnables ,  unos  a  otroi  fe  deftruian  i  máU^ 
ban ,  i  comian  (us  carnes  vivas.  De  aquí  ft  compa« 
fo  la  fábula  de  los  gigantes ,  que  peleavan  con  ios 
Diofcs»  conviene  a  íaber ,  de  los  malos  con  los  bue« 
nos.  O  íeñores ,  i  quien  con  palabras ,  como  lo  fien^ 
to  9  os  pudielTe  explicar  la  miferia ,  en  que  dende 
entonces  quedamos:  finalmente  lo  dirá  el  propheta 
por  mi  y  el  qual  dolíendoíe  del  linage  humano,  dice 
defta  manera :  *  El  hombre  como  eftuviejfe  en  hm^ 
ra^  no  lo  entendió ,  i  fue  comparado  a  las  befilas.  En 
lo  qual  qué  otra  cofa  quifo  decir ,  fino  lo  que  por  el 
primero  hombre  paíTó  \  que  fue  lo  que  aveis  oido* 
Ya  defdichados  de  nofotros ,  hombre  no  quiere  de« 
cir  otra  cofa  fino  beftía ,  pues  no  entendiendo  el  bien 
que  poíTeía,  fue  comparado  a  ellas:  ya  el  hombre 
que  efiava  lleno  de  gracia,  abunda  de  pecados.  I  fi 
es  verdad  que  al  que  pierde  la  viíla ,  fuera  mejor 
para  fií  contento  no  averia  tenido  s  mejor  fuera  que 
nofotros  no  naciéramos ,  fi  acordándonos  de  lo  que 
perdimos ,  avemos  de  vivir  con  trabajo  en  la  tierra, 
la  qual  por  fus  miíerias  juicamente  fe  llama  valle  de 
Jagrimas.  Qué  queréis  que  os  diga  \  que  defde  aque« 
Ha  primera  culpa ,  en  naciendo  el  hombre  nace  el  pe- 
!f^re  cado  original ,  en  el  qual  fi  muere,  como  infinitas 
¿n  bautis-  y^Q^i^  acontece,  es  muerte  eterna  a  la  que  va.  Efta 
jfe  llama  L/>»^^,  donde  fin  fin  cftará  privado  de  luz, 
;en  immenfii  eícuridad.  Efte  es  el  principio  i  origen 
,  del  hombre ,  por  el  qual  fe  dijo  el  proverbio  Lati- 

«Qt^  de  jio  I  '  Ser  muy  bueno  no  TMcer ,  dando  con  el  a  cu- 
ten 

a    Vfalm.  48.  V.  13.  d^  II.       luftra  crudítamjentc  cftc ,  0//í- 
I    EraíinQ  ^a  fus  AdagÍQ>  i-    mum  non  nafcú   . 
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ténder  *  Plinio  fer  tantas  las  miíerias  dd  hombre ,  qut  J^^^^j^ 
le  íería  muí  mejor  no  nacer.En  efia  opinión  eftuvíeroñ  b¿, 
muchos  excelentes  varones,  de  los  quales  íue  aquel  an- 
tiguo Sileno ,  el  qual ,  como  cita  »  Cicerón ,  i  teftifict 
Lactancio ,  la  dixo  primero ,  i  como  verdadero  tuvo 
por  fecaces  a  otros  grandes  varones  ,  como  ñieron  el 
alegado  Plinio ,  *  Alexio  Cómico,  3  Pofidippo,  i  b  Au-  ser  mejor 
ionio,  el  qual  en  un  cpigrania,  acabando  de  contar  g^nJ^ 
las  miíerias  del  hombre  ,  concluye  diciendo :  Exct-  "^¿fcer^de 
lente  es  el  parecer  de  los  Griegos ,  los  quales  dken  uS"t%aot. 
Jer  mui  bueno ,  o  que  el  hombre  no  nazca ,  o  que  ña^ 
cido  luego  muera.  En  efta  opinión  eftuvieron  bien  de 
veras  losThrjiccs ,  cuya  coftumbre  era  llorar  por  los  NotaWc 
que  nacian  ,  i  hacer  fieftas  i  regocijos  por  los  muer-  de  Cfinai* 
tos.  Confirman  efto  Quintiliano ,  Plinio ,  ^  Valerio  "*• 
r  ^  Herodótó  en  el  libró  de  fu  hlftoria ,  el  qual  tam- 
bién refiere,  que  otros  llamados  Traufos ,  figuien-  i^coitam- 
do  la  coftumbre  deftqs ,  lloran  con  el  niño  recien  na*  I^Lw  ^ 
cido,  contándole  las  mifcrias  que  viene  a  padecer  \  i 
al  contrarió  defpues  dé  muerto  le  acompañan  con 

H2       '  ale- 

1  Uh.  7.  >r.  H.  al  principio:  Hablan  d^  d ,  defpues  de  Sui- 
liai{ue  miHíi  exftherej  qup  non  nor  das  i  otros,  GJ.  Voltio  ¿9  V^  u 
fc¡  optimum  cen/erent ,  aiít  ^uam  Qraec^  c.  8,  i  J.  A,  Fabricio  en 
écyfsime  aboleri.  fu  Bibl.  Griega.  Su  fdltencia  Isi 

I     Lih.i.  rufcnl.  quétefl,  r.  48>    trae  Atheneo  Hb.  3,  Velpn^ 
atribuye  efta  fentencía  a  Sile-        3     Es  mui  di^no  de  leerfe  el 
no  i  a  Eurípides  en  fuCres-    Epigrama  de  Pofidippo  A  x,-^»* 

Sihontc :  i  en  el  libro  de  ConfoU-    thol.  caf.  13.  epigr.  3,  referido 
tone  la  cxpreíTó  el  mifmo  Cicé-    en  el  ferm.  96.  de  tílobeo;     ^ 
ron,  cooio  lo  dice  Lactancio        b    EdyiL  iWv*^9*&  50 
J>Mnf  infi.  lib:  3.  c^  19,  trayen-        c    Fati,  Mak.  K  2 .  c  6J v.  it, 
do  fus  palabras.  '    '       .4    He^-odoto  íib^%.  c,  5 ,  atrit 

%  El  verdadero  nonibrede  buye  efto  foló  a  los  Thracios 
efte  poeta  es  Alexh  ,  que  flo-    'dichos  Traufos  ,  i  Pbimp.  MéMi 
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alegría ,  por  avcr  efcapado  de  tantos  males.  Sintíc- 
'  .     ron  verdaderamente  los  antiguos  ,  como  mas  fabios 
^ue  nofotros ,  la  vida  humana  fer  mifera  i  llena  de 
trabajos.  Por  lo  qiial  Homero  a  cada  paíTo  llama 
miíeros  a  los  mortales :  al  qual  imitando  »  Menan- 
dro  dice  ,  que  basta  para  nombre  de  desventura  ícr 
Eihomhic  hombre.  El  mcfmo  ^  Homero  hablando  en  otra  par- 
LTriliu'.  te  del  hombre  dice  anfi :  Ninguna  cofa  ai  tan  mtfera 
2)'fr^'T"  ^^^^  el  hombre  y  ni  de  los  animales  que  andan  por 
uoJ^o,     la  tierra ,  ni  de  las  aves  que  vuelan  por  el  aire  ,  ni 
de  los  peces  que  debajo  del  agua  viven.  Mcnandro 
también  agudamente  en  el  líDro  *  del  defaflbfsiego 
del  anima  dice  fer  parientes  entre  sí  el  dolor  i  la 
vida :  porque  ella  teniendo  la  propriedad  del ,  de  íii 
jiatutaleza  eftá  fubjpcta  a  todas  las  moleftias  i  des- 
venturas humanas.  Por  lo  qijal  "^  Plauto  gracioíamen- 
te  dixo  fer  mui  mejor  el  aver  vivido ,  que  el  vivir  mos« 
.  trando  claramente  ia  vida  del  hombre  fer  toda  mi- 
feria.  Volviendo  pues  al  principio ,  que  tomé ,  de  los 
trabajos  que  del  error  del  primero  hombre  nos  vi- 
nieron ,  defpues  del  aver  íido  privado  del  fumo  bien 
que  poíTeía ,  luego  como  fe  trocó  el  eftado  de  gra- 
cia por  el  de  la  malicia ,  la  vida  por  la  muerte ,  la 

i  Homo  €S  j  UontiL  caulJ*a  eft^  ánimo.  La  fentcncia  que  aqui  fe 
lítfis  mifer.  Veafip  lá  edición  de  cita ,  la  trae  Plutarco  en  fu  li- 
jos fragmentos  de  Menandro  i  bro  de  TranquilL  vhae ,  i  eftá 
.JPhiiemon  hecha  por  Juan  le  tomada  del  Fldicín  del  Comi- 
Clerc  en  Amfterdam  en  170^.  co  Griego  :  la  qual  dice  :  Certe 
/•  144*  tognatto  quaedam  ifi  ínter  /»#f- 

a    Ody^é  ifb,  1B4 1>*  lip.  &  rorem  &  vítame  V.  Menandro 

/tqq.    .    .        .  ,  ^^  Ckrc.p  104. 

2    Éfte  lugar  fin  duda  eftá  ^   b    pn  fu  comedia  intitulada 

corrompido  5 porque, Meiiandr9  Baichides  z\  principio:  Vixíge 

iaocfcf^YiódQidef^íTpfsiegodel  nmfQ  faths  tfi  ^  quam  vivirt^ 
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gloria  por  la  pena  j  el  íbfsiego  por  el  trabado ,  et 
bien  por  el  mal ,  como  a  los  que  quedamos  en  fil- 
ma miferia ,  dixo  el  Apocalypfi  :  ^  Ai  ai  ai  de  los 
que  viven  en  la  tierra.  Confonnando  con  efto  Ezc- 
chiel  no  fin  gran  dolor  dice :  ^  Mejor  es  la  muerte 
que  la  vida.  Semejante  a  efto  es  lo  que  en  dos  par- 
tes fe  dice  en  el  Gencfis :  ^  Maldita  la  tierra  en  tu 
obra :  en  tus  trabajos  comerás  todos  los  dias  hajla 
que  te  conviertas  en  ella.  Dicelo  por  el  hombre  ,  que 
compuefto  de  tierra  conforme  a  la  primera  maldi- 
ción de  fu  fudor  comerá.  En  la  otra  pane  dice  an-  señtendá 
fi :  d  Todas  las  cofas ,  en  las  quales  ai  efpiritu  de  t^Jcc^ 
vida ,  /bn  mortales.  Bien  eíperimentado  en  efto  el  <í«i*»«^- 
afligido  Job  dice  defta  manera  :  ^  El  hombre  nacido 
de  muger  vive  poco  tiempo ,  i  ferá  lleno  de  muchas 
miferias :  faldrá  como  Jlor  ,  i  ferá  pifado  ,  /  def- 
parecerá  como  fombra.  No  callando  a  efte  propo-  cbnfomie 
íito  el  Eclcíiaftes  dice  :  f  Gran  trabajo  fe  crió  a  to-  ^^J^ 
dos  los  hombres ,  /  grave  yugo  fobre  los  hijos  de  A- 
dam  ,  defde  el  dia  quefalen  del  vientre  de  fu  ma-- 
dr^  hafta  el  dia  de  lafepultura.  g  Jeremias  conocien- 
do bien  efto  dice  con  gran  dolor  :  Torquémefacaste 
del  vientre  de  mi  madre ,  para  que  viejfe  dolor  i  tra* 
bajo  5  i  Je  confumiejfen  mis  dias  en  confujton  ?  Es- 
to todo  no  fe  dixo  a  otro  fin ,  fino  por  el  pefar ,  que 
Jos  hombres  recibieron  de  ferio ,  en  los  quales ,  co- 
mo faltó  la  guacia  ^  que  el  primero  hombre  perdió, 

luc-r 

a    Cap.  í.  tí.  13.  ^  á  cap.  7.  *o.  ti. 

b    lé  el  Ecleíiaílico  dice  r«  e  cap,  14.  o;,  i.  i  i. 

30.  o;,  17.  Melior  eft  mors ,  quam  f  Éccli,  cap.  40.  v,  i. 

yitá  imara.  ^  g  Cap.  ao.  v.  1%. 

c    Capé  3.  o;.  X7,ii^« 
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laego  fobraron  las  obras  de  malicia;  como  por  el  ge- 
neral diluvio  pareció ,  en  el  qual  de  cantos  millares 
caíigo  ge-  ^^  hombres  folo  uno ,  que  fue  *  Noe ,  por  fer  jufto 
ruvtl^\'*'"  en  el  arca  que  hizo ,  con  fu  familia  efcapo  la  vida. 
doeinmiT.  O  mifero  linage  humano  ,  i  quien  fín  lagrimas  podrá 
contar  tus  miíerias ,  i  decir  tus  grandes  trabajos  í  que 
folo  un  hombre  con  fus  hijos ,  para  el  origen  de  los 
que  defpues  vinieron,  fe  falvaflfe  del  general  caftigo, 
que  tanto  numero  de  malos  merecieron.  Seca  ya  la 
tierra  de  las  muchas  aguas ,  yendo  por  divei:ías  partes 
Ja  generación  de  Noe ,  unos  della  vinieron^  aquella 
parte ,  donde  edificaron  la  fobervia  torre  de  Babylo* 
nía ,  penfando  los  defventurados  con  el  altura  delU 
^^  ^  llegar  al  cielo  ,  i  eftat  feguros  de  la  ira  de  Dios :  ca^ 
■tdeBaby-  yeron  en  el  pecado  de  blasfemia :  diciendo  no  fer  bas« 
^"^       tante  la  potencia  de  Dios  a  deftruirlas  por  ío  qual  en 
un  inftante  conocieron  fu  íobervía.  Deftruida  luego 
la  torre ,  i  ellos  no  entendiendofe  unos  a  otros  por  la 
confufion  de  las  lenguas ,  que  luego  titubearon :  no 
pudiendoconfervar  el  amiftad,  fueron  forzados  a  des-^ 
parciríe  por  diverfas  partes :  donde  cada  uno ,  hacien^ 
do  principio  de  nueva  nación ,  conftituyó  nuevo  len* 
guage :  que  aun  efte  trabajo  mas  avia  de  venir  al  hom* 
bre ,  que  avicndo  de  gozar  de  la  converfacion  de  los 
otros ,  no  entendiefle  fu  lengua ,  para  comunicar  con 
ella  fus  conceptos.  De  aqui  nacieron  las  enemiftades 
uraricdad  cutrc  los  reiuos  i  provincias :  de  aqui  vino  que  los  Sa- 
MufíTía  maritanos  fuelfen  enemigos  de  los  Judios  ,  los  Alfy- 
n^i^dci  rios  de  los  Chaldeos  ,  los  Perfas  de  los  Macedonios: 
i  aníi  haíla  unas  ciudades  |)Qr  la  variedad  de  la  \txx^ 

a    Gen.  c^  6.  &  7. 
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gttá  Con  ¿ncmigas  de  otras.  Que  cierto ,  fí  en  ella  fuesT 
íen  conformes ,  pudietido  los  unos  a  los  otros  con 
unas  palabras  decir  lo  que  fíenten. ,  tendrían  el  amis'* 
tady  que  el  genero  humano  deíTea.  He  dicho  efto  por 
moftraros  claramente ,  que  tiene  el  hombre  mas  mi-f 
ferias  de  las  con  que  nació :  i  por  no  dejar  las  que  mas 
fe  acercan  al  principio  de  fu  creación ,  difcurriendo, 
como  he  comenzado ,  por  el  viejo  teftamento ,  veréis 
como  la  malicia  en  el  hombre  tuvo  las  fuerzas  que 
agora  tiene.  Teftigo  dcllo  es  Loth  ,  el  qual  reci- 
biendo a  los  Angeles  en  fu  pofada ,  los  malos  de  los  ^^^^, 
Sodomitas ,  creyendo  los  Angeles  fer  hombres ,  pro-  il^lñtís  por 
curando  cometer  con  ellos  el  nefando  pecado ,  ^  fue-  ^denV^- 
ron  deftruidos  i  malditos  con  fus  pueblos  Sodoma  i  ¿fhíJij¿2 
Gomorra,  i  los  demás.  Mirad  pues,  íi  al  principio  uvo  ^'*|J¿-. 
en  el  hombre  la  increible  maldad  que  agora  ai.  Tras  exlmpios 
cfte  fe  íiguieron  otros  pecados ,  los  quales  al  hombre  *^*"** 
hacen  el  mas  mifero  de  las  criaturas.  Reinó  luego  la 
envidia ,  tormento  grande  del  envidiofo.  Por  la  qual 
^  Cain  mató  a  fu  hermano  Abel :  por  efta  mefma  Jar 
cob  con  el  aftucia  de  ííi  madre  ^  hurtó  la  bendición  a 
iu  hermano  Efau :  por  efta  mefma  ^  Jofef  fue  metido 
en  una  cinema ,  de  la  qual  facado ,  fue  vendido  a  los 
Ifmaelitaspor  íiis  hermanos.  Tras  efto  vino  la  guerra, 
en  la  qual  ya  veis  quantos  males  ai :  los  capitanes 
defta  al  principio  fueron  Mió  i  Tuyo ,  i  trabajando  ^^^  j  ruy% 
el  uno  hacerfe  fcñor  del  otro ,  han  puefto  al  hombre  SdS.*^ 
en  tanro  trabajo ,  que  le  han  hecho  defear  lo  que 
ibbrandole  le  fatiga  ^  Como  a  la  chica  nao  la  gran 

car- 

a    Gí».  f •  \9*  fcr  tot.  c    Gen.  cap.  27.  per  tot. 
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Carga.  Eftos  dos  capitanes  de  difcordia,  queriendo  íer 
feñores ,  quebrantaron  la  leí  de  naturaleza ,  haciendo 
de  lo  que  era  común  particular;  i  de  lo  agenopro«- 
prio.  Eftos  engendraron  la  guerra ,  la  mas  feñalada 
miferia  :  el  principio  defta  es  la  deíenfrenada  cobdi-* 
cia  de  lo  ageno :  por  la  qual  ni  entre  padre  i  hijo  ,  ni 
incoMi^^  entre  hermano  i  hermano ,  ni  entre  amigo  i  amigo  fe 
inv^^^iz  &^^^^^  amiftad :  por  efta  fe  inventaron  las  armas  i 
$ucrwi  las  inftrumeutos  para  quitar  la  vida,  por  esta  hoi  fe  han 
cnt  ^"*  hecho  arcabuces ,  culebrinas  ,  moxquetes  i  otros  ge-» 
ñeros  de  tiros ,  contra  los  quales  no  folaraente  los 
hombres  armados  no  pueden  nada ,  mas  aun  las  fuen- 
tes torres  no  abaftan  rcfiftirles ,  fin  que  luego  caigan. 
^  ,     No  baftó  para  nueftra  miferia  que  los  hombres  por 
duinbrcña.  haccrfc  fcñotes  de  lo  que  no  erafuyo,  mataílen  a 
^ma!  ^   I08  otros ,  fino  que  los  que  en  batallas  fon  vencedo-* 
res  y  captivan  a  los  vencidos ,  quando  queriendo  ufar 
de  mifericordia  ,  no  les  quitan  la  vida.  El  que  una 
hora  antes  era  libre  i  feñor  de  sí ,  ya  es  efclavo  de 
otro ,  i  tanto ,  que  como  fe  vende  un  cavallo ,  anfi  fe 
vende  un  hombre.  Quebrantófe  en  efto  también  la  lei 
de  naturaleza  ,  en  la  qual  todos  los  hombres  fueron 
libres.  Qué  mayor  mal  fe  puede  penfar  ,  fino  que 
aya  venido  la  miferia  del  hombre  a  fer  tanta  ,  que 
quebrantada  la  lei  de  naturaleza  9  la  qual  jninguna 
de  las  beftias  quebranta  ,  aya  de  fervir  el  hombre 
a  otro ,  no  con  menos  fujecion  ,  que  el  buei  con  el 
yugo  a  fu  íeñor  >  I  porque  veáis  fer  mas  que  bes^ 
tial  la  condición  del  hombre ,  no  me  negareis ,  que 
el  fiero  león  con  el  león  tiene  amiftad  ,  i  el  ofo  con 
cl  ofo ,  i  anfi  Ips  otros  todos  coa  los  de  fu  genero: 
íblo  el  hombre  con  el  hombre  tiene  guerra  ;  el  hom* 

brc 
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i^eál  hombre  defea  mal ,  el  hombre  al  hombre  fa^ 
ti&saifubjecta.Demanera  que  el  hombre  ningún  eñe^  Ninfua  e- 
migo  tiene  tan  grande  ^  como  al  honwre :  por  lo  qual  ne  a  hom- 
dixo  bien  Aurelio,  fer  proverbio  antiguo,  que  un  ^¡^f,  ^ 
hombre  a  otro  era  lobo ,  i  con  razón ,  pues  ningún 
lobo  ai  tan  enemigo  de  la  oveja ,  que  aviendofe  har- 
tado de  íii  iangre^  le  quite  la  piel,  ole  captivelos 
hi;os,  como  el  hombre  iiace  con  fu  feme;ante.  Lo 
qual  no  es  de  agora ,  que  luego ,  como  dicho  tengo, 
nació  con  él  hombre ,  en  reinando  la  malicia ,  efta 
tan  perpetua  enemíftad  ^  como  parece  por  ^  Pharaon,  Ezempioi 
el  qual  mucho  tiempo  perfiguió  al  pueblo  de  Ifrael,  ^^¡^ 
^onde  contar  las  muectes  que  uvo,íeria  no  acabar. 
1  ^  Jofue  de  la  otra  parte  del  rio  Jordán  con  el  exer- 
cito  de  los  Ifraelitas  mató  muchos  reyes.  ^  Judas  ,  ca- 
pitán de  los  Ifraelitas  ,  deftruyó  a  los  Cananeos ;  i  d 
gAüdonibezec ,  cortados  los  dedos  de  pies  i  manos ,  íiie 
llevado  captivo  a  Hieruíaleou  Amafa  convoco  a  Joab 
contra  Seba,  al  qual  Joab  ^  befando  i  abrazando, 
con  el  cuchillo,  que  en  la  mano  efcondido  traía ,  le 
^brió  las  eípaldas.  ^  Saúl  aviendo  peleado  defdicha- 
'dámente  contra  los  Philifteos ,  íe  mató,  g  Tobias  lie* 
yádo  captivo  entre  los  Aífyríos ,  de  la  defventura  del 
captiverioíe  le  fíguió ,  que  efiando  durmiendo  junto 
^éc  una  pared ,  abriendo  defcuidadamente  los  ojos^ 
Je  cayó  en  ellos  el  eftiercol  caliente  de  unas  golon^ 
:  drihas  y  el  qual  le  cegó :  ^  Sanfon  contra  los  Philifteos 

1  tu- 

'    a    ExiJ.  vdr.  ioch  ad  c.  14.    I  lo  mifitio  aviá  hecho  atices 
b    iofue  €.1%.  ftr  ft.  con  Abncr.  tod.  llh.  r.  3.  v.  17* 

.    c    ludfc.e.i.  f     I.Re^.c.ji.v.^. 
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tuvo  continua  guerra ,  i  al  fin  por  ellos  una  vez  a 
traición  fue  preíb ,  perdiendo  otra  vez  los  ojos  i  la 
vedija  de  la  fuerza ,  que  fu  anilla  Dalila ,  durmien-^ 
do ,  le  cortó.  Podría ,  (Ino  pecaífe  en  prolijidad  ^  trae- 
1      .  ros  infinitos  excmplos  de  los  primeros  hombres,  que 

^  no  menos  que  los  die  agora,  en  horribles  guerras  mos« 

1  traron  fer  cofa  antigua  ia  miferia  del  hombre*  De 

!  aqiii  vendré  á  otros  vicios  i  graves  pecados  que  loa 

j  antiguos ,  por  moftrar  nueftra  flaqueza ,  cometieton^ 

por  los  quales  fácilmente  parecerá  íer  antigua  naeftrá 
miferia ,  i  que  careciendo  de  remedio ,  nos  pone  en 
aborrecimiento  de  fer  nacidos  ^  comenzando  del  a<«- 
Adnicerio    dultetio .'  cn  el  qual ,  porque  conílafle  fer  cierta  nues^F 
llot.  *"""  tra  miferia ,  los  mas  excelentes  varones  mas  feamen- 
te cayeron.  Teftigo  es  aquel  gran  rci  David ,  el  qual 
defpues  deaver  hecho  iníignes  hazañas ,  enamorado 
de  Bethfabee ,  muger  de  Vráas ,  capitán  fuyo ,  defpues 
de  aver  con  ella  cometido  adulterio  ^  por  n^i  libte 
focaron  en  eftar  cñ  él,  maudó  4  matar  a  fu  capitán  tilamdode 
Primeros     fu  auiiga ,  añadiendo  al  adulterio  homicidio.  Pues 
Amnon ,  aviendo  corrompido  a  fu  hermana  ^  Tha- 
Ewmios    ^^^^^^  ^^^^  "^^^  co^  ella  defpues  delincefto.  En 
dccfcarnc-  el  efcamccer  aun  de  fia  mefmo  padre  no  faltó  quien 
*^^'"®-    también  fe  emplcaflc*  Pues  ^  Cham  viendo  á  üx  ¡padre 
Noe  ^  que  eftava  adormido  i  defcubierto ,  haciendo 
burla  del,  llamó  a  fus  hermanos' que  Ib  vicíTen :  por 
lo  qual  fue  maldito  de  fu  padre ,  i  hecho  fiervo  de 
fus  hermanos.  Vnos  c  muchachos  haciendo  burla  de 
Elifeo,  fueron  defpedazados  de  udos  oíTos.  PueS;  en 
.    .^  .  .  .  ..-.,.■  .  4z 

a    n.  Keg.  ¿.II.  mano  Abfalpn.  >¿rv.zB,  éf  z^. 

I    lUKeg.c.  i^.av.x^A^OT        h     Gen,  c\  9^hj.'%z:  ' 
cfto  le  mandó  affefsinar  fu  hcr-  *     c    IK  Reg.  t.  ».  v-*4^.  ^ 
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la  murmuración  no  faltó  plaga :  que  Core ,  Dathan  Mumiari- 
i  Abiron  mtirmurancio  de  Moifcn  ,  con  otros  mu-  ^^?««»  ^^ 
chos  *  fueron  forbidos  de  la  tierra.  En  el  tomar  lo  K£S. 
ágeno  tampoco  faltó  quien  fe  fcñalaíle ,  que  ^  Na*  S'rhurto. 
dab  i  Ahiii ,  hijos  de  Aron  ,  ofreciendo  contra  el  prc-« 
cepto  de  Dios  el  tbcgo  ageno ,  fueron  en  llamas  abra- 
fados.  Pues  en  rcbelarfe  contra  Dio:>  tftmbmrtuvo  mu- 
chos ,  como  pie  el  pueblo  de  Ifrael :  el  qual  con  ^ 
ficrpcs  de  fuego  juftamente  fue  luego  caftigado.  En 
]os  facerdotes ,  en  los  quales  la  injuria  es  mas  grave, 
también  líVo  peligro  <  que  d  Mathan ,  facerdotc  de 
Baal  )  delante  del  altar  fue  muerto.  También  uvo 
quien  levantaífc  fallo  teftimonio ,  como  fucton  ^dos  FaUb  teSúr 
facerdotes ,  que  infamando  faJfamente  aSufana ,  con-  "'°"'''- 
rencidos  por  paníel ,  fueron  caftígados  por  lá  pepa  *  ^^  „  ^^ 
del^talfeiín.  TambieA  uvo  quien ,  dejada  fu  mugér,  g*^J/^ 
tornad  dtra  9  como  fiae-f  Afluero ,  el  qual  repudia-^  rece  pifa- 
da (a  muge(  Vaftbi  5  hizo  reina  a  otra  llamada  Es-*  cSSi?  *^ 
úiCPj  a  la  qual  tomó  por  muger*  Finalmente  en  los 
primeaos  hombres  uvo  tanto  mal  \  que  Habacuc ,  lle^ 
vando  las  puchás^  i  paties-  a  los  fegadores ,  en  perfona  punto  de 
dcv  lóS  fáfíctos  fe  queja ,  qiie  los  malos  perfiguen  a  ¡os  "*"^ 
buenos  «^  moítrando  enefta  la  fumma  miferia  del  ^ 
hombre ,  el  <}ual  defde  la  creación  es  tan  ageno  de 
lobiieno,  i  tan  allegada  a.  lo  malo. 

He  hafta  agora,  feik>res ,  provado ,  cotño  vrisi 
claramente ,  defde  ^ue  Dios  crió  al  hombre ,  la  mi- 

Iz  -      fe-. 

a    nm,  c.iá.  V.  ^u  &Jeqq,  c  Hiím.e.iuv.6. 

Veut^  c.ií.  V.. 6*  PfaLm.10% ,Vh  á  /K  Zeg.  c •  n,  v.  1$. 

il^&  18.  e  Daniels  c  13.  fer  tat. 

5     Levit.  C,  10.  v.i.  !•  Nií».  f  Eftber.  c.  i,  o;.  17- 
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feria  que  coníigo  &có ,  i  dejó  a  los  que  del  vrinicronV 
^  como  bien  le  há  parecido  por  los  vicios  i  pecados^ 
a  que  luego  los  primeros  hombres  fe  fabjectarosk 
Agora  para  que  mas  claramente  conozcáis  eftar  íiic*. 
ra  de  fentido ,  *  el  que  defee  fer  hombre  ,  particular- 
mente trataré  de  fus  mifcriac^,  riñiendo  a  íu  naci-. 
Trabajos     mícnto»  cdm^^títcs  hícc  a  fu  creación.  Primeramen*; 
qwíX'^fc  te  comenzando  por  fu  principio ,  ques  quando  fe  en- 
cngcAdra.   gendra  i  nace ,  digo  ^  que  en  fu  concepción  ai  tan- 
tos peligros  i  miferias ,  que  parece  bien  claro  aver- 
ie íido  naturaleza  cruel  madraítra  ,  pues  ha  de  eftac^ 
fiíbjecto  a  la  templanza  o  deftemplánza  del  ti^mpoi 
a  la  gana  o  defcontento  de  fus  padres ,  a  la  digefticm 
de  los  manjares  y  a  la  contemplación  mala  o  buena 
peWdiei  del  que  le  engendra.  Afsi  mefmoeftá,  quando  fe  coa-^ 
5¿  i3  cibe ,  tan  fubjecto  a  : : :  alguna?  mala  inclinación ,  co^ 
"^^^    mó  es  delenftenad^mentc  defear  lasfliugejrw ,  coWit 
ciar  lo  ageno ,  procurar  mal  a  ot;:o ,  tanto  que  iiirigun 
no ,  quedando  libre  de  lámala  inclinación  que  con-*. 
figo, nace ,  puede  fácilmente reliftirla j.contio.^  c0& 
natural ,  cuyas  ftierzas  no  fe  quebjrantSin.  B».taaEa.i& 
f^^^  mifcria ,  que.  ^un  de%uís.de  ^oíiccbidQf  es  enp^o  jíl 
^lh%  lugar  dónde  anda :  pats  al  décimo tlia  luego  da  dp^ 
k  concia!  lores  de  cabeza ,  vaguido  i  ceguedad  de  oíos  ^  fi^tídi^ 
•  en  el  comer  a  fi|.madi;e,-píiyandQladeil4Siíuew:aas; 
Jiteiendola-  que  vuelva,  a  cciur  íp.que  unav»  h*  co- 
mido; pocí^rrado;  .^feí  jep,el  víeptre  ^  dpii4f  imeve.me^ 
fes  anda  a  cfcuras ,  dando. trabajo  ^  la  que  le  trae ,  es- 
tá fubjeto  a  otras  mil  diefventuras ,  como  a  golpe  que 
fu  madte  reciba^  a  eftar  apretada^  o  a  demailado 

4^  j^  ^  cúm$Hhn  ha  af4rtAdo.        z  . Vetfe  ia  p«  7i«  JK^a  f  * ^ 
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temor  ^  triílczaia*  alegría ,  qué  tenga  ,0  ancojarfele 
algo  qac  no  aya ,  o  a  oler  el  ^  hum^<lc^4a  xandera  a- 
pagada ^ot- el  qiml,  antes  de  tiempo  (cofa  que  pa- 
rece :de  burla:)  o  íalcí  ftwertOv,  Oipara  luego  morir.  De 
aqui  vino -los  nial  pitidos  Mw^tk  ^  Matados  ^  i 
laS'  que íin ^tieiiijío. wcon >  Jiftfmffmo^  i  j»c,homefi^ 
»w.  Qué  diré  quando  fe  cOftclbeiJ  4qs  p  tres  juntos^ 
como  cada  da  vemos  í  Qu^to  tormento  dan  a  fu 
madre,  i  quftri.po¿a§  veces  vivos  falen  a  luz  >  I  ya 
que  faigan  ^\<s^Xíx  poco  viven  ^  I  ya  qu^  vivan  ,  quaa 
flacos  i  débiles  ^ndaniitaaqUe/o^  otros ^Epgeadraoíe 
taQíd»en  natonftnliQs  para  m)^r  miíería.del^  |;ioaii>re^ 
pues  avernos  vifto  por  niii^ílros  ojos  hombres  con  na^ 
Yorádemiiger  i  hombre.  A  e^os  los  Latinos  llamar» 
^Hefmaffj^diHs.D^o  <jle  decir,  por  acpntec»  ra- 
»hiic»te^  como .ajgain«$i na^eoicen , aw^jiíibros^dí 
ccioaamWles.  4£ftos  mas  verdaderamente  fe  llaman 

mons- 

'   á    Pnn^nh7^t^''^/^mfnpte''  contrario  dice  el  príncipe  de 

THmquyai'&rtiis  catifd  ftat  odor  a  los  Médicos  de  los  ictfpmefinos 

If^frnttrum  exfiínciíí,                *''  en  el  librO  4^  úctífn.,  fart.  f)t 

'  ^  I    Abú  rtad&í  viene  diíl  vcr-r'  ello  bátó'  Can  niuchá  ¿r udicioii 

K.c^Xatino  aborh¡\  i  ma^  ^ictx  niíeftro    Aifoníb  Carranza    df 

íé  ah^rtlre  >  f\  fuera  cierto  qu^  part.  hgft.           *         *'         '   *  • 

le  ufa  F^lipio  /í¿f.  8,  r,  5 1 .  V.  H.  j'  Efte  nombre  es  compuestf^ 

|>éró  Hardurnp  lo  niega  ,  ale-  dejos  Griegos  Hermes  Mercu- 

g^n^qel  teftimoHÍó  dé  105  ^SS.  rio  ^  i  Aphrodhe  Venus..  4ndro^ 

Varrpu  l\Jb,  5..  K.  >Ki  c,  2.  ufa  de  ^íioj  les  llaman  también  5  por 

[jíhb/tare^  ,                             '  que  participan  de  la  naturaleza 

V*'   .í-os  partos  de  íe^mefes  de  ambos  fexos.Vfa  de  efta  voi 

jfbñ'yitalés  í  oerfectos ,  como  'Cicerón  lib.  i.  de  Vt vin,  Liv. 

entre  otros  referidos  por  Cénfo-  Hb.  31.  c.  11/  los  llama  SemU 

xino  Jé  áUfiafalí  c*  7.  lo  afirma  mares ,  i  también  Ovidio. 

Mipocratesen  el  libro  ¿f/^ífi/».  4    VeafePlinio  Hb.  7.^.5; 

{•ir/,  citado  por  el  Jurífc.  Pau-  H.iv.  con  las  notas  de  Harduino, 

o  í.féfttmo  menfe  1 2j.D..  de  ftat.  i  Juan  Schenckio  lib.  u  oí^fir" 

hom.  ihóv  Vlpiaiio  /.  inteftato  ñiát.  J^edU.v.  ^.  i  10.  i  tfb*  4i 

i.i.fin.D.  de  Jiistf'íept.  to  p;¿>i..''''   -  ^  -  -   -    •  •   ' 
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monjirtíús ,  porque  figníñcan  o  '  -  madhan  -algrot 
gran  mal ,  como  ik  lee  en  T»  Livio ,  i  aun  fe  ha  vifto 
en  nueftros  tiempos.  Otros  peor  que  lerhooes  hacen 
muchos  juntos,  como  cuenta ^ Plínio:  i  aun  dilos 
años  pairados,  como  ercrive  *  Luís  Vives ,  la  mú^c 
del  Conde  út  Batavia  parió  tantos  hijos  -de/ün  yietw 
tre ,  como  diás^  ai  ert  el  año.  .  . :  ^  1 

Ya  pues  qué  en  la  concepción  jel  hombre  eft& 

en  miferia,  diréis  que  al  nacer  le  6^íta%^, De  verdad 

os  digo,  que  (lempre  le  va  de  mal ^n^ peor.:  Eri-* 

Miferiasdei  Meramcute  le  amenazan  loá^  tiempos  i  íl  fon  .muí  ca- 

naci^iiento  JuroíbS'^  O  muí  friosi :  por^d  íegun  iia'difemcnciajdeS'^ 

•  ""  ^'  tos  i  afsí  nace  con  diferentes  miferias. :  *. :  Ya  quan*^ 

do  nace  es  de  ¿on(Í  Jerár  ^  íi  nace  <ie  cabeza  o  de  pies; 

porque  lo  Uno  é*  natural ,  I  lo  ¿tro  ;  cdmo.dk^^Pli'i 

mió  i>  contradice  a  ^ndítuifái  L;o^  <^e  nacea  dcfMtts-^lts 

:•  '     .  .  1  •.    :    '.;:;.•-*-:    ,',í.í.   'v  'la  ;  .-v';  i/ii:.iiMao 

I  Efto  eSjde  monñrandaJto-^  quente  en  fu  Hbrá  de  fr^jiigiis^ 
inó  nueftro  autor  cfta  etymoio-  ae  que  fe  perdió  oñá  buena  ^ac; 
gia  de  Cicerón //^.  x.,  de  Nati  te.  lafsí  téniíálipei•lqrtasqaeiar 
P^^^•.  i /»*•  1^  da  Dhh*  Peto  terpretaffeft  ellas  vanas  ienale^. 
Becmaño  en  fus  Óng»  L.  I.  i  'G¿  Cíe.  Ith,  iV  dé  bivtnl^ ^umqut 
J.  Voísió  en  el  Étymoh  figuieh-»  magka  yfs  vUerétHt  (¡ti  $n  kon^ 
^o  a  Elict  Stilon  citado  por  Fes-»  fins'Jhteyp/etandh  "ac  procíífán^ 
Co  deriva  efta  palabra  de  monen^  dts  in  hrUJptcuM  difclflina.  üec. 
doy  como  quien  dice  múneftrumi  a  Lib.  ,7.  <?¿  j. 
Creyeron  ios  antiguos  fuperfti-  1  tíialpgo  intitulado  Gar^ 
ciolamente  4ue  él  nacimiento  rieñtes\  Pedro  ScHvérió  ¿nías 
jde  los  moilftmos^  i  otros  acae-"  Amig.  Batav.  iG^J.Volsió  de 
Cimientos  fuera  de  lo  tiátural^  Orig.  é^  progr.  ldoJ$l.  Uh.  3.  c^ 
pronolhcavan  algún  íiiceflb  no-  i  i .  tiehéri'pot'  falló  él  que  Mar- 
table  ,  o  las  mas  veces  un  gran  gar  ta  ,  hijá  del  Conde  de  Ho- 
mal  que  amenazava  ,  como  lo  Tanda  uvieífe  parido  vivos  de 
vemos  por  ios  teftimomos  eípe-  un  parto  tantos  hijos  ^[^ot  iu- 
cialmence  de  hiftoriadoreS)  que  ees  %abei  annus  ahfolmúi ,  Como 
ios  notan  con  cuidado.  I  de  dice  un  vetío  dé  Verrón.  ' 
ellos  los  recogió  Julio  OMe*  b    libljí  c.  6.              / 
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más  veces  íalen  lifíados  de  pies  tuectos  ( coía  tan  fea 
én  el  hombre)  el  qaál.poa^  aquel' tiempo  en  tanto 
eftrecho  a  iii..madtc,:  qqe  rporiventUrai  queda  con  la 
vida:  i  fi  la  coílunibre  defte  milagco  jlQ  fuefleitan 
contina»,  no  ai  cofa  en  efte  mufldo ,  át  que  los  hom- 
bres mas  fedevieflen  admirar  y  4  las  mugeces  temer. 
Nacido  ya  dhoriibre  coa  cftas  mifcíia^i,  defampara-  ««^^^  j 
do  de.  toda  ayuda^de  naturalfeza,  atado  Idej  pies  i  ma-r  %f^^^ 
nos  j  fcmqantrq  aun  pbco  dte  míafla  v  qtfteda  a  benefi- 
cio de  la  partcÉráca  que  le  adcjcoceiilal'^  de^ndole 
ix>n  algún  vicio ,  que  defpucs  haeitíndofe  mas  feo,  no 
fe  puede  eoícndar^  como  es  dí^^aile  Ja  cabeza  tuerta, 
o  mui  rédooda:  v  oí  touir  agu^a^a.  O  ;riajiurak2af  i  quan 
enemiga  eres  al  ilombre,  pues  Je.cfalras  $olo  que  ^ 
todos  los  otros  aniáiales  ayudas !  a  los  quales ,  como  pavorccc- 
:Áurelio  dixo,  luego  en  naciendo  cubre  o  de  lana  o  f^|^f//S 
dexiuro  cuero  contradi  deniíaiiidofnbj  calor :  na^  natiuaieza. 
cidos  luego  bufcan  la  teta ,  corren  i  andan  figuiendo 
.aíu:madre^  que  m<^dianho^,a  aotes  np  icp;r)pcian:<ie 
ahi  a  poco  pacen  las  hiervas,  conocen  el  enemigo  de 
quien  fe  han  de  guardar ,  viviendo  ^  defdc  que  nacen 
hafta  que  mueren ,  enfenados  de  lo  que  han  de  ha^ 
cer.  Soló  el  hombre  no  fabc  de  ?í  /naciendo  coA 
lagrimas,  con  las  quales  ningún  otro  animal  nace, 
cnteftimonio  del  mal  que  viene  a  padecer.  Es  fu  uorando 
principio  tan  fin  ayuda  de  §í' mefinó ,  qué  echado  eil  vi2*dT^ 
alguna  parte ,  donde  hombres  no  uvíefíe  ,  fi  de  algún  ^^^"* 
animal  no  fuefle  focorrido  v  contO  fe  lee  ^  de  Romu^ 
Jo  i  Remo :,  a  Ips  qualescrióf  ^^^^  ícfbii  /miferamente 
perccetia.  O  defdichadodeti  honíibre  1  que  hafta  loí 

-^'    i-^'.:-^     -'..  .»;•.     .r')     •:    -v:^.  V.      ....    j^^. 
'     X  •  teáfelos  AA.  citadoip^r  'Grcvio  i..^ti4i.  A.  R^f.  2x3* 
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brutos  áni^liales ,  doliendoíc  de  ca  iniíeria ,  te  &yu4 
dan  á  vivir ,  refiíliando  en  e$0'h:náturaic¿a ,  Já  qual 
te  crió  tan  dcbil  i  qae  parece  avci'  qaerido  «níoérar 
todo  fu  poder  en  hacer  mal^  como  2.1  loi  otros  en 
hacer  bien.  Ya  pues  que  viene  a  termines  de  mámary 
es  coía  de  gran  mifería  ver  como  la  ihefma  leche, 
pe%o  de  qnit  por  mantenimiento  toma  y itmchasr  vieces  le  mata, 
.  '^  '  o  hace  gran  daño  ^  (lendade  amarjenferima !,  prefiadá; 
enojada^  o  mantenida  de  malos  maEnjaies.  Otras  ven- 
ces la  méfmiaí  leche,  aunque  fea mud buena ,  leáhitai 
de  la  qual  fí  fe  libra ,  muchas. veces  lamefmama* 
<dre  con  fu  brazo  le  ahoga  ^  o^  jbcujasle  períiguen* 
Ya  que  deítofelibre  ^  por  maiavilla efcapadc faram^ 
píott  i  vimelasVcbn  los  hpyosidc  Ifas  cpiates  (lempre 
vive  feñaladp.  Pues  Í!  esuttpobohemw^o,  lo  que  de-»- 
via  hacer  por  él  ,.le  es  muí  dañofo ,  porque  hiego  le 
<  aojan  ^  de  lo  quai  ca&  nunca  eícapa/  O  4Tiifcvable 

*  fis  íieceffaríó  aávémr,  ínéjór  ládíghMad  del  íióiAbrt, 
que  coma  xrlfleíignio  del  autor,  tiomólplhacciie&rzmcnte 'Cern- 
es manífcftar  la  excelencia  i ,  v/intes  en  el  elocuente  difcur- 
dignid^d  del  hoñfibre  i  para  ha-  íú ,  con  qae  binarco  defagravia 
cerlo  con  maydr  aparacd  i  jun-  la  humana  naturaleza  ,  (acisfa- 
ta  aqi^i  en  boca  de  Vlnarto  to-  ciendo  cumplid^me^nt^  9»  lo^.ar- 
das  las  razones  que  fe  alegan  gumencós  contrarios,  ¡  volvieri' 
fobi-e  fu  niifefia  ,  difcurnen-  a<y  por  el  honor  de- los  eftados 
/  do  por  todos  fus  eftados^  I  afsi    qué  lo?  hombres  toman  en  fer- 

no  es  mucho  que  unas  veces  yiclp  de  Dios  I  d^  la  república. 
traiga  las  efpecies  frivola^  que  Peio  de  tfto  hablarnos  mas  lar- 
abraza  el  vulgo  ;  i  ocraS  ,  por  gathenle  én  el  Proiégo  y  donde 
no  difsiitiular  nada ,  pinte  con  Je  examinan  algunas  opinípi^es 
los  mas  vivos  colores  los  deFec-  que  aqui  toca  efautor. ,  V  **! 
tos  4ue  fueleii  hallaife  én  Ibs*  i  Ló  úvl&  dké  eeM/aMs 
hombres  de  todas  ffdfeísipnrs,:,  /tópe  ¿LrtaLde<rtjore/U>tPW 
ijos  trabajos  1  milerias  de  cada  do  ,  como  otros  muchos  lugá- 
una  de  ellas  :  pues  afsi  conve-  res  de  arriba  >  de  Plinio  el  Ma- 
nía para  hicer  defpues  iiefaliar  ny^r  V^iK  7..ci  »f  iH^^ff  sdtgn<^ 
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cofa ,  qiie  p<Kqtte:.oifQ  ü»  ppoQ  ahjmcadamente  mire 
lin  niáo,  fea  tantQ  c{  v^fieno.d^iü^  0)ú$ ,  que  coma 
baíilifcp  letraJfp^iJSfe  tjndte.  Con  todas  cftas  miíerias 
d  pot^recíto  de  fu  mal  no  da  otra  feñai ,  fino  el  que<r 
fido^  porque  no  fabiendo  hablar,  no  puede. decir, 
aquí  me  duek ;  e9  meni^fter  ade.vinarlo  en  fu  cara» 
que  es  harta  mi£erta  i  i  muchas  veces  le  dan  la  muer* 
te  y  peixfando  que  le  dan  vid^  ^  por  no  entender  del 
niño ,  que  es  lo  que  fieme.  Allegafe  a  efto  fu  contí^ 
nuo  llorar :  lo  qual  allende  que  a  el  niefino  es  daño^ 
ib ,  muchas  veces  fe  quiebra  i  lifía :  i  es  tan  enojofo  a 
íus  padres  ^  que  los  pone  en  aborrecimiento.  En  es- 
tos trabajos  anda  el  hombre  en  íii  ninps :  que  el  fa* 
lir  dello$  con  la  vida^  o  es  por  ventura,  o  por  en-^ 
trar  en  otros  mayores ,  como  veemos.  Pues  ya  que 
es  un  poco  crecido ,  para  deftetarle  ai  tanto  trabajo, 
que  es  menciler  criarle  de  nuevo.  No  quiere  fino  le-» 
che ,  i  ya  no  es  tiempo :  hacele  mal  el  manjar ,  por 
no  ^r  acoftumbrado  a  el :  anfi  vive  las  mas  veces  en 
aborrecimiento  de  lo  uno  i  de  lo  otro ,  i  incurre  en 
tan  gran  deíabrimiento ,  que  íe  enflaquece  i  debilita 
niucho.  Para  que  aborrezca  las  tetas ,  que  defde  fa 
nacimiento  conoqió ,  es  menefter  untarlas  con  hiél, 
o  otra  )Coía.  amarga ,  porque  guftando  el  amargor^ 
aborrezca  el  mamar.  Aborrecida  la  leche ,  es  menes-- 
Iper  que  le  máxqüen  la  comida ,  porque  no  tiene  dien- 
tes ,  los  quales ,  quando  le  nacen » le  dan  tanto  dolor, 

K  que 

ét  leeríé  lo  que  trae  fobre  efta  varrubias  OroKCO  en  fu  thefir§ 
opinión  vulgar ,  i  el  uío  de  po-  ie  la  lengua  Caftelianaen  la  pa- 
ner  a  los  niños  diges  o  amule-  labra  aojar  y  i  Hadriano  Turne- 
tos  ,  para  que  no  Yes  tomen  de  bo  llb.  9*  Advers.  €.  i8.  i  Hc- 
0|o  9  el  Lie  Sebaftiaa  de'Go^  Uodoro  /r^.  i.  Aitbhf^ 
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que  parece  naturaleza  zaherirle  el  bien  que  le  di^ 
tanto  que  anda  muchos  dias  tan  defgariado,  que  en  Tul 
gefto  mueftra ,  lo  que  con  la  lengtia  nú  puede  expli-^ 
car.  Para  hacerle  andar  ai  otro  trabajo,  que  le  han  de 
traer  (iempre  de  la  mano ,  o  le  han  de  hacer  un  inftm^ 
mentó ,  con  que  para  ello  fe  ayude.  Ya  que  fe  fuelta 
un  pocü  a  andar  ^  fe  arrima  a  la  pared ,  o  íeitíéjanté  a 
las  beftías  anda  a  gatas  y  haciendo  de  las  manos  pies: 
de  manera  que  con  arte ,  i  no  por  naturaleza  depren^ 
de  lo  que  todos  los  otros  animales  Tacaron  luego  del 
vientre.  Para  entenderfe  con  fus  padres ,  es  menefter 
que  hable:  lo  qual  enfeñandofeto  cada  día,  lo  depren* 
de  tan  tarde ,  quepafan  primero  tres  o  quatro  años 
de  fu  vida ,  no  aviendo  papaga^yo  ni  urraca ,  a  los  qua-* 
les  naturaleza  negó  la  habla ,  que  no  lo  deprendan  tan 
bien  en  un  año ,  que  íi  hablan  no  viftos  de  los  que 
paíTan ,  como  (I  íbdTen  períbnas ,  los  hacen  picar^  I  e^ 
Mcfcriasia-  ^^"  gtau  efpacío dc  tiempo,  como  tengo  dicha ,  no 
caecimien-  peufeis  quc  todos  los  hombres  hablan  bien ,  que  unos 
biar,  quedan  ceceofos ,  otros  tartajofos ,  i  otros  mudos :  lo 
qual  ya  veis  quanta  mifcria  es ,  pues  fin  la  habla  ni 
pueden  entender  a  los  que  hablan ,  ni  decir  ellos  la 
cofa  como  la  fienten ,  haciendofe  pedazos  para  daríe 
a  emenden  Finalmente  de  aquí  a  que  nace  el  hom<^ 
bre ,  de  aqui  a  que  come  i  beve,  de  aqui  a  que  habla 
i  anda ,  muchos  de  los  otros  animales  fon  ya  viejos; 
i  han  dejado  de  si  generación ;  i  el  hombre  hafta  que 
viene  aquel  eftado ,  padece  mas  trabajos,  i  corre  mas 
«peligros ,  que  la  nao  mal  aderezada  por  peligrofos 
eftrechos. 
Miferiasi    .       Libre  pues  ya  el  hombre  de  ía  ñincz,  donde  es 

trabajos   de  i    n  •  •  •  «  •    • 

la  puericia,   grau  laítifna  como  vive ,  viene  la  pueriaa ,  que  es. a 

los 
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los  diez  años .,  <  en  la  qual  luego  le  coniksvcan  a 
fatigar  los  trabajos  de  entendimiento }  porque  como 
efté  hafta  alli  del  todo  hecho  beftia ,  es  meneíler  que 
efcriva  i  lea ,  i  deprenda  otras  cofas  de  entendimiea* 
to  9  para  dejar  ya  de  fer  bruto  :  lo  qual  como  de  fu^ 
yo  fea  tan  trabajoíb ,  i  fu  mala  inclinación  fea  huir 
del  trabajo,  pocas  veces  fale. con  ello,  aunque  fea 
en  mucho  tiempo.  En  efta  edad  ya  conoce  tan  de 
veras  la  malicia ,  que  aborrecida  la  virtud ,  no  fe  em-^ 
plea  en  .otr^  cofa  sino  en  vicios  i  deleites  ,  que  re- 
crieen  i  hagan  v^ciofo  el  cU:erpo«  Para  aparcarle  des^ 
to  no  baftan  confejos ,  reptíehenfipi^es  ,  ainenazas  ni 
azotes :  i  anfí  venios ,  que  los  que^  deftos  í^  criaron 
libres ,  por  las  malas  obras ,  a  que  fu  naturaleza  les 
inclina ,  paran  en  la  horca ,  o  en  otro  peor  lugar.  O 
iiiij(erable  condición  del  hombre ,  que  fi  con  libertad 
íc  cria  (con la  qual  los  otros  {animales  viven  mejor) 
fe  pierde  i  dcílruye!  de  tal  manera  qu^  aborrecido 

Kz  de 

X    Al  varias  opiniones  fobre  ááufque  LX.  annum ,  feniores  effé 

los  grados  de  lá  edad  del  hom-  tfocitatps ,  quod  tune  primumfe^ 

^re : .  recogiólas  con  diUsencta  nifcere  corpas  incipUt.  inde  lú- 

Ceníorino  /;¿.  14.  de  Víc  nat*  ^ue  finem,  vkae,    uníufcj^mfqHe 

Vkrra^dlcé  ,  quinqué  gradus  ae-^  quhium  grddumfactum ,  in  qÜ0 

tatas  ^eqiáaiiiheh  pHUt  efe  dívi",  q»i  eJJ'ent ,  Jenes  appel latos  5  qu0Í 

fps  ;  unumquemque  fcilicety  prae^  ea  aetate  Corpus  Jénlo  iam  labo" 

ter  extremum  ,  in  annos  XV.  Ita-  raret.  Hippocrates  Medicus    im 

que  primo  gradu  ufqúe  ad  annum  feptem  gradus  aetates  diftrihmt, 

xy.  put^ro^  dietos,  qmd  fint,pu^  finemprimaeputavitVfUannuini 

ri  y  id  efi  ,tmpubes.  Secundo  ad  ficundae    XIK    tertiae    XXIIX^ 

XXXn  annum  adolefcekíes ,  ab  4-  quartae  XXXF",  quintac  XLILfex- 

áúlejcetido  pe  nominatús.  In  ter'"  cae  LFT^feptimae  novifsi'mum  antr- 

tio  gradu  qui  erant  y  ufqueXiy.  num  *ukae  bumanae.  Solón  divide 

mnnos^,   iwuenes  appellatos  ,  eo  las  edades  en  lo.  Septenarios, 

quod  rempublic.  in  re  miliíari  i  Srer/^ifj  Peripatético  en  11.  co* 

p0ffHnt  ii$vare.  ¡n  ^naru  autem  mo  puede  verseen  dicho  autoc. 


j6  FRANfCisco  Cervantes  dialogo 
de  sí  mcfmo ,  por  los  enormes  pecados  que  le  con- 
funden ,  muchas  veces  fe  da  la  muerte ,  o  fe  pone 
en  lugar,  donde  tiene  mas  cierto  el  peligro. En  eftc 
fe  pone  mas  veces  i  anda  mas  a  menudo ,  quando  lle- 
ga a  la  juventud,  en  la  qual  como  aya  mas  fuerzas  de 
cuerpo ,  i  mayor  conocimiento  i  íábor  de  los  malos 
deleites  ,  es  miferable  cofa  en  quañtos  trabajos  ft 
Mxfáns  i  pone.  Áqui  ya  los  vicios  reinan  de  veras  y  el  apetito 
S^^,¿  feñorca ,  la  razón  es  abatida ,  la  virtud  anda  por  el 
fue  lo,  todos  fus  penfamientos  fondañofos  ivanos^ 
i  ningún'  cuidado  tiene  de  la  honra :  aborrece  ál  que 
le  caftiga  i  reprehende  lo  malo,  ama  iíigue  al<)u¿ 
le  trae  ch  el  defpeñadeto  de  los  vicios.  No  le  parece 
bien  fíno  lo  malo ,  parecele  mal  todo  lo  bueno,  pien« 
ía  que  él  folo  acierta,  i  que  defvarían  los  viejos.  Con 
eftas  i  otras  peores  opiniones ,  puefto  en  el  hervor 
de  la  edad  ,  hace  grandes  iñalcs ,  corrompiendo  don« 
celias ,  infamaindo  livonjás  ^  deshonrando  cafada.  .No 
tiene  lei  con  parientes :  con  qualquiera  ocaílon  fe  en- 
cenaga. De  aqui  viene  a  andar  íiempre  en  alborotos 
i  queftiones ,  armado  lo  mas  delcicmpo  ^  pervirtien-^ 
do  la  orden  de  la  vida^  haciendo  del  día  noche  i 
.'de  lá  noche  dia  :,  teme  no  le  ofendan ,  bufcí^  como 
ofender.  Defta  confiíüon  de  vida  viene  a  qué  íi  íiem-* 
pre  tiene  lalud ,  haga  como  muera  mal  logrado ;  o  fi 
cae  en  enfermedad  ( que  no  puede  fer  menos )  faltan- 
do lo  primero  ,  muera  miferamente  con  grande  re- 
morclimiento  de  lo  malhechp,  A  los  que  en  eftaedad 
mueren  ^  nías  que  en  otra ,  llora  íant  Auguílin  y  por 
Ja  dubda  i  incertidumbre  de  fu  falvacion ,  porque  tie- 
ne mas  fuerzas  entonces  para  mayores  vicios.  Final- 
4nente  digo ,  que  el  qqedefta  efcapa ,  aparejada  pata 

tán-j 
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tantos  males ,  puede  hacer  cuenta ,  que  fe  libra  de 
la  mas  efpantofa  tormenta  que  ai  en  el  mar.  En  efta 
edad  palpablemente  fe  veen  las  miferias  del  hombre: 
j  la  crueldad  de  naturaleza  con  ei.  Agora  vengamos 
a  la  edad  del  varón ,  donde  por  la  efperiencia  de  las 
miferias  pafadas  el  hombre  deveria  fer  mas  fabio ,  i 
eftar  en  alguñ  defcanfo ,  como  el  que  efcapa  del  pe- 
ligro ,  de  donde  no  pensó  falir :  efta  es  mui  al  con- 
trario de  lo  que  la  razón  demanda  ,  porque  crecien-* 
do  en  ella  mas  graves  cuidados ,  fe  dobla  la  miíeria. 
Lo  qual  es  aníi ,  que  el  hombre  puefto  en  efta  edad^ 
ha  de  tomar  uno  de  tres  eftados ,  caíado ,  clérigo ,  o  Tnbaios  de 
fraile.  Aqui  aqui  es  el  llorar ,  aquí  aqui  de  veras  fe  m^^  ^** 
conoce  la  miíeria  del  hombre ,  aqui  aqui  fe  corre  el 
mayor  riefgo  de  la  vida :  pues  nopudiendo  dejar  de  ^Lt^dcf 
tomar  un  eftado  deftos ,  en  ninguno  puede  eftar  íe-  ^^'  y* 
guro.  I  antes  que  alguno  de  eftos  tome,  es  de  ver  cacUnno, 
como  anda  vacilando ,  qual  efcogerá :  porque  con- 
íiderados  en  particular  los  peligros  de  todos ,  cada 
uno  le  parece  mas  peligrólo  que  el  otro  5  i  afsi  a!  fín 
ninguno  toma  de  fu  volun^tad.  Porque  fi  es  inclinado 
a  fer  clérigo,  toma  muger  por  el  dinero  que  le  dan, 
careciendo  de  renta  para  vivir  en  el  que  dcíea  5  i  an- 
fi  al  contrario ,  defeándo  1er  cafado,  fe  hace  facerdo- 
te ,  por  tener  en  eñe  eftado  íegura  la  comida ,  i  en  el 
otro  incierta  o  pequeña  dote.  Otras  veces  fe  mete 
fraile,  o  porque  no  puede  hacer  ;otra  cofa  para  fuften^ 
tát  íii  honra ,  o  por  huir  del  trabajoso  por  eftar  fe* 
guro  de  algunos  enemigos  qué  tiene.  Defta  manera^ 
crraridofe  en  eJ  elegir  eftado ,  no  fe  puede  acertar  en 
el  defcaníb  que  en  él  fe  procura.  I  ya ,  lo  que  pocas 
Teces  acontece ,  que  el  hombre  pueda.ionur  cl.eík* 

4o 
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do  que  defea ,  veréis  como  en  él  no  puede  dejar  dt 
vivir  en  mileria. 

Viniendo  lugo  a  decir  del  matrimonio ,  que  es  el 
primero  i  i  donde  parece  que  ai  algunas  recreacio- 
•nahajos !  «^^ ,  vercis  Como  íi  alguna  ai  <  fe  la  perdonadádes  de 
mKeriasdd  bucna  gana  por  los  muchos  i  gtándes  trabajos  que 
trae  por  cóntrapefo«  £1  primero  de  lo$  qualesi  el 
principal  es  el  acertar  en  la  mugef :  porque  fi  es  mas 
rica  i  es  infufrible  >  (I  más  lioble  ^  no  tiene  en  nada  al 
marido  i  íi  mas  emparentada  ^  amenázale  cada  dia  ^  (i 
es  muí  hermofa  ^  quiere  fer  adorada  í  i  como  fea  de« 
feada  de  muchos,  pone  al  niarido  en  gran  cuidado  de 
guardarla  í  i  íi  acertando  eil  todo  cfto  ^  que  poca^  o 
ninguna  vez  acontece,  topa  con  íu  igual :  fí  es  pobre^ 
nunca  pienfa  ni  fe  defvela  eñ  otra  cofa ,  íinp  como  íer 
rá  rico  n  íl  lo  es ,  vive  con  mayor  cuidado  de  con- 
fervar  i  augmentar  lo  que  tiene ,  í  aun  con  temor  de 
no  perderlo.  Tiene  puejio  él  corazón ,  como  dice  el 
evangelio ,  ^  donde  ejtd  fu  thefúrúé  De  manera  que 
ni  en  pobreza  ^  ni  en  abundancia ,  acompañado  de 
mugeí  vive  fin  Congoja^  porque  ^  cqmo  dixe ,  íí  es 
pobre  ,  teme  que  h  tiedefsidad  ^  incitadora  de  todo$ 
los  males  ^  lá  provoque  a  hacer  lo  que  np  deve  i  (i  c% 
rico  i  con  el  abundancia  de  los  bienes  ñempre  la  mur 
ger  defea  el  deleité  ,  en  lo  qual  ya  vci$  quanto  peligra 
la  fama  del  marido^  Dado  pues  que  íea  tan  buena 
como  la  pidiere^  fi  pare  4  menudo,  es  otra  nueva 
míferia,  i  recreceilíe  nuevos  trabajos  al  marido ,  quq 
oitonces  el  folo  ha  de  llevar  la  carga  acuellas:  ha 
de  íér  hombre  i  muger ,  porque  ella  Con  las  muchas 

prc- 
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|>f eñeces  i  partos  ocupada ,  no  íolamente  no  puede 
entender  en  el  govi^rno  de  fu  cala  y  mas  es  menes- 
ter  que  el  marido  la  govierne  i  regale ;  toda  la  cali 
entonces  anda  revuelta ;  i  es  mas  lo  que  fe  pierde  jpot 
el  defcuido  de  los  criados ,  que  lo  que  fe  gana  con 
la  diligencia  del  marido.  AHegafe  a  eáo  otro  trabajo, 
que  por  el  parir  ella  a  menudo,  es  meñefterdar  a 
criar  los  hí^os  fuera ;  donde  el  pedir  continuo  de  las 
amas, el  deícuidp  de  lasmefmas,  el  mudarlas  por 
dañarfeles  la  leche  ,  es  tan  trabajoíb  como  veis.  Con 
todo  cfto  el  mifcrable  hombre ,  fo  pena  de  pcrderíc, 
ha  de  tener  gran  folicítud  en  fu  cafa ,  i  gran  diligen- 
cia de  fuftentar  honra.  Pues  qué ,  fi  ella  no  es  bucnaí 
alli  es  el  trabado  i  dolor  verdadero ;  entonces,  me  de- 
cid ,  que  ro  qucrria  ícr  nacido  el  hombre  que  íicra- 
pre  anda  en  eícuchas  ^cclofode  fu  honra :  nunca  fo- 
fiega ,  cierra  ventanas ,  no  la  deja  ver,  ni  aun  de  los 
parientes,  no  la  confíente  ir  a  vifitas.  I  fi  acpptece,  lo 
que  muchas  veces  fuele  ^  que  efío  no  bafta ,  vive  en 
gran  dubdaj  porque  fi  la  mata ,  fe  deshonra ,  hacien* 
do  publico  lo  que  poco  fe  fabia j  i  fi  la  deja,  líaceíe 
peor ,  i  publica  fu  maldad.  Defta  manera  el  mifero 
cafado  daría  por  mejor  la  muerte  alegre ,  que  la  vida 
deshonrofa.  Dado  pues  que  fea  tan  buena ,  como  él 
defea ,  con  el  errar  de  las  otras  fe  enfobervece  tanto, 
que  por  no  fer  como  ellas,  le  parece  que  en  otros 
mil  vicios  i  importunidades  ha  de  fer  fufrida*  Qué 
diré  del  continuo  demandar  nuevos  trages  i  joyasí 
con  los  quales  ni  la  mala  ni  la  buena  le  contentan: 
que  fin  mirar  a  otra  cofa ,  defean  lo  que  Xio  fufre  la 
coftilla  de  fu  marido  5  i  aunque  la  cafa  efté  mas  des- 
ataviada ,  que  la  de  un  eígremidor ,  con  que  ella  ten- 
ga 
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ga  el  arca  llena  de  veftidos,  aunque  los  hijos^añdeif 

defnudos  i  el  marido  en  deudas ,  no  fe  le  da  nada* . 

Tdbajm  til         Dejado  efto ,  que  es  lo  menos ,  vengamos  al  criar 

iLl¡^    de  los  hijos ,  los  quales  fi  falcn  buenos ,  dan  fatiga  a 

íii  padreen  no  poderlos  fuftentar  en  lo  que  merecen; 

fi  fon  malos ,  danle  tanto  pefar  ^  que  prefto  le  echan 

en  la  íepultura.  En  las  hijas  ai  otra  maraña  de  tantos 

trabajos  ^  que  mejor  feria  al  padre  no  aver  fido ,  que 

tenerlas  por  hijas.  Defpues  de  criadas  i  enfeñadas  coa 

gran  trabajo  i  no  menor  cofta  ,  es  gran  venmra  que 

falgan  honeftas  f  que  no  las  ronden  ni  íigan  y  porque 

en  efto  va  de  caida  la  honra  del  padre  i  la  dellas.  En*- 

tonces  con  ningún  dinero  fe  pueden  cafarrporque  aun 

los  mui  viles  las  defechan :  i  (lendo ,  como  pedimos, 

honeftas ,  confiderad  en  el  cafarlas  quanto  peligro  ai* 

Si  les  falta  el  dote ,  fi  les  íbbra  la  honra ,  fi  topan 

bien  o  mal ,  todo  cae  acuellas  del  mifero  de  íu  pa« 

dre  :  el  quat,  quando  pienfa  que  mas  eftá  defcargado 

de  fu  hija ,  por  averia  cafado  ^  entonces  íe  le  recrece 

nuevo  trabajo  en  cumplir  las  faltas  de  fu  yerno ,  fi  es 

Ttabajo  del  jugador  O  tcboltofo.  Dejada  pues  efta  parte  ^  en  la 

^^?¿  <lüal  fe  podria  decir  mucho,  vengamos  a  Jafegun-- 

umager.     ¿^  ^  q^^  ^3  ^|,,^q  p^,.jf  jg  ¡g^  muget :  lo  qual  tía  tanta 

Jtrifteza  al  marido,  que  fiempre  vive  deícontento,  con 
dolor  de  carecer  del  fruto  de  bendición  para  que  fe 
casó.  Siempre  viveendefco,  nunca  tiene  contento, 
defcuídafe  de  augmentar  la  hacienda  ^  como  aquel 
que  no  tiene  a  quien  dejarla :  todos  los  hijos  ágenos  le 
doblan  íu  dolor  $  viendo  un  negro  o  otro  mui  feo ,  íe 
contentarla  de  tenerle  por  hijo.  Entre  los  otros  hom« 
bres  anda  en  vergüenza ,  como  menos  hombre :  pienía 
que  eftá  en  defgracia  de  Dios ,  pues  le  quita  el  fmto, 

que 
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qatd^  a  los  otros*  Ve  también  que  ni  fe  puede  lla«> 
mar  cafado ,  ni  buen  ciudadano ,  pues  carece  del  fi:u« 
to  que  los  otros  cafados  de  si  dan :  ni  augmenta  la  re*^ 
publica ,  como  deve  el  cíudadanoi  con  fu  generación. 
No  merece ,  quando  es  vie;o,  que  los  mozos  fe  levan-* 
ten  a  el ,  i  le  den  lugar,  pues  no  deja  hijos  que  paguen 
aquella  deuda  a  los  mozos  ^  quando  íean  vie;os«£a 
eñe  caíb  acordarfe  ha  muchas  veces  para  mayor  do^ 
lor  íiiyo  y  lo  que  un  mancebo  dixo  a  un  viejo  que  nd 
tenia  hi;os  ,  llamado  Delcida ,  al  qual  entrando  en  ei 
theatro ,  no  folamente  el  mozo ,  como  era  coftum-^ 
bre  y  no  íe  levantó  a*  el ,  mas  aun  le  xtixo :  Tu  no  enn 
gendrafte^  quien  defpues^  quando  yo  fea  vitjo^  amifi 
levante.  Acordarfe  ha  también  como  en  el '  vie;o  tes- 
tamento eran  echados  del  templo  los  efteriles  coma 
arboles  íin  fruto.  Darle  ha  dolor  la  ^  leí  de  Licurgo^ 

L     ! .  ;  quc\ 


.  1    La  efterUidad  fe  tenia  en 
el  pueblo  efcogido  de  Dios  por 
una  infelicidad  i  oprobrio ;  i  al 
contrario  por  bendición  i  gran 
cficha  la  oiuchedui^bre  de  hi- 
jos ;  va  porque  criando  Dios  al 
mundo ,  i  reparándole  defpucs 
del  diluvio  ,  dixo  a  los  homr 
bres  :  cread  j  muhiflkdos  i  jji 
porque  el  Señor  avia  prometi- 
do a  Abrahan,  i  en  él  a  fus  des- 
cendientes ,  una  pofteridad  in- 
nupierable  :  ya  enfin  porque  fa- 
bián  que  de  ellos  avia  de  nacer 
^\  Salvador  ^el  mundo.  V^Fleí^ 
rv  MiBurs  des  IfraeL  f.14.  i  Lei- 
delíkero  <fe  Ref.  Hebr.  lib.  €• 
t.  8. 
2.    La  leí  que  aquí  cíu  Cer^ 


V antes  como  de  Licurgo ,  no  la 
he  podido  hallar  en  eftos  tér- 
minos en  Plutarco  ,  que  efcri- 
vió  fu  vida ;  ni  en  icenophonte 
qi|e  trató  de  la  República  d^ 
los  Lacedemonios  ,  cuyo  legis;- 
lador  fueS  ni  en  Nicolás  Cra- 
gio ,  que  en  fu  obra  del  mifmo 
alfunto^  que  fe  halla  en  el  T*  V. 
del  Thefore  de  Us  antigüedades 
Romanas  de  Grevio,  p,  i^97* 
iluftr¿  mui  de  j[>ropó(ico  i  con 
grande  erudición  las  leyes  de 
Licurgo.  Lo  que  fe  lee  es  el  fu* 
mo  defep  que  eftc  tenia  de  que 
fe  propagaren  las  familias :  a 
cuyo  nn  eftableció  algunas  le- 

Íes ;  i  hacia  que  pafleáran  por 
i  ciudad^  a  los  ioltéros  j  Uenan- 
do- 
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que  a  los  eílerites  privava  de  ver  los  juegos  i  fíeftast 
como  que  viven  contra  natura ,  pues  un  árbol  engen- 
dra a  otro,  una  fímiente  a  otra, i  un  anioial  aotror 
i  el  de  sí  no  deja  quien  fu  nombre  renueve  ,  i  goce 
de  fu  hacienda :  la  quai  los  parientes  tienen  por  taa 
liiya ,  i  pelean  por ellx , como  íiíueíTen  Hijos :  dcfe- 
andole  la  muerce ,  que  es  lo  peor :  i  defpues  de  no 
agradecer&los  n¿  toman  ííl  nombre ,  ni  procuran  poc 
íu  anima ;  l^no  como  perros  comen  la  carne  del^  muer-* 
co ,  que  poca  antes  tenkm  por  amigo.  Si  es  raui  rico, 
muere  con  pefar  de  no  tener  quien  a  fu  voluntad  de 
aquella  hadenda goce.  Porque  (i  fe  huelga,  el^quel 
fe  vee  pintado,  como  que  ha  de  quedar  de  sí  me- 
moria >  quanto  mayor  placer  recibirá,  el  que  de  sí 
dejare  retrato  vivo  ^  que  en  coftumbres ,  condición 
OMTiMrtdo-  i  gefto  le  parezca  tanto ,  que  lea  el  racimo  ?  EJ  ca-s» 
teiii.  ^  ^  íado  que  carece  de  hijos  ^  Vive  como  el  que  falariado 
para  tener  encendido  fiempre  faego ,  lo  deja  morir; 
o  como  el  que  va  determinado  a  falir  con  una  eo&, 
i  vergorízofo  fe  vuelve  fin  ella ,  traycndola  los  demás: 
porque  el  cafado  ni  mas  ni  menos  toma  aquel  cñ^^^ 
do ,  no  para  otro  fin  ,  fino  para  a  ver  hijos  5  de  los* 
quafes  careciendo, jáó\ puede  vivir  Gnóen'vergitenr 
z»  7  como  el  quees  par^  menos  que  los  oeros*  De- 
manera,  que  como  aveís  viftb ,  por todav  partes  el 
miíérp  del  hombre  e»  eítc  cfiadb  nq  fe  efcapa  de 
miferia  i  trabajo. 

rfgíejs  í^hMonU.  tn  AtHür  'fttií:i-Aáíf  éifáríie.  Cíc^/Í^.j.rfe 

ñM  tos  entregavan  a  las  muge-  Leg^  i  Jos  ^u^  los  ténian,  iéguíi 

res, para  que  los  azotarfeií  ert  ía  humero  ^gótavan d^ Varios 

ÍOs  días  fcftivos.  Eft  Kómá  los  privilegios..  Hein.  Antiq^  Kóm^ 

CeajToves  noravan  a   loí   qiíe  Spt.  m:  i.t.  ij.»,  i.&feqq. 
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I  fi  quiere  fcr  íaccrdote ,  es  también  tanto  el  p^^^«>^ 
peligro  9  que  en  eñe  eítado  corre ,  que  arrepentido 
{)or  averie  tomado,  le  parece  muí  mejor  eldelca* 
íadOy  como  al  cafado  el  del  íacerdote:  de  manera 
que  tiene  por  mejor  el  peligro  pafado  ^  en  compara* 
cioo  del  que  tiene  delante :  i  aníi  en  eíle  deíconten^ 
to,  cobdicioíb  de  lo  pafado ,  i  trifte  con  lo  prefente^ 
vive  en  perpetua  miferia.  Pero  ya  que ,  como  digo^ 
quiere  fer  clérigo ,  mirad  los  peligros  tan  grandes  en 
que  íe  pone.  Es  obligado » <:omo  aquel  que  mas  pro-- 
pinqu  amenté  i  mas  veces  ha  de  tratar  con  Dios ,  tor 
mandóle  con  fus  manos  cada  dia ,  a  tener  la  con- 
ciencia pura ,  limpia ,  i  agena  de  todo  pecado :  para 
lo  qual  fon  tantos  los  eftorvos,  que  en  efta  vida  tiene, 
que  con  increible  trabajo  puede  tratar  limpiamente 
pfício  tan  delicado.  De  aqui  leemos  muchos  i  gran* 
des  varones ,  no  conñandoie  de  íit  concícíncia  para 
tan  gran  minifterio  como  efte^  aver  huido  de  íer  íácer^ 
dotes  i  i  aun  para  eífegurarfe  mas ,  cortarle  los  dedos. 
Porque  a  la  verdad ,  el  que  viviere  de  fer  íacerdote, 
es  neceflario  fea  mas  fabio ,  mas  cafto  ^  mas  bueno, 
que  todos  los  otros  hombres:  pues  conftituido  ea 
aquel  eftado ,  ha  de  fer  exemplo  de  buena  vida ,  i  as- 
pero  azote  de  los  malos.  Pues  fí  en  cfto  falta  >  es  muí 
mas  feo  i  grave  (it  error « que  el  de  los  otros ,  como 
en  uqa  coía  iimibUnca  íe  vee  mejor  una  pinta  negra; 
no  avieI^do  nacido  para  cumplir  etí:o  con  cnayores^ 
gracias  que  los  otros  ^  i  fubjecto  a  las  mefmas  mile- 
xiasque  los  otros:  de  manera  que  de  igual  trabajo 
corre  mayor  peligro..Coneílo  ha  de  fer  tan  fabio, 
que  ha  de  tener  gran  cuenta  primero  coní^o,  i  lue- 
go cou  los  otro».  Pues  si  en  regirfe  a  sí  yerra ,  en  re^ 


^ , 
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gir  a  los  otros  no  puede  acertar*  I  (1  díñcukoíamenté 
cada  uno  le  refrena  a  sí  mefino ,  quan  peligrofo  fe- 
lá tener  efte  cuidado  de  sí  i  de  otrosí  Pues  no  me- 
nos ha  de  perfuadir  con  la  vida  ,  que  con  las  palabras: 
porque  aprovecha  poco ,  fabiendo  que  es  malo ,  que 
hable  bien ,  cantando  uno  con  la  boca ,  i  tañendo 
otro  coB  la  vihuela ,  cómo  hace  el  mal  mufíco.  Si  es** 
te  acierta ,  que  es  bien  raro ,  ningunas  gracias  lleva 
por  ello ,  porque  dicen  que  a  una  mas  es  obligado :  i 
íi  tantico  dífpara,  no  ai  hombre  mas  infame  ni  mas 
reprehendido  de  todos*  En  efta  parte ,  que  es  del  fa« 
ber ,  fe  encierran  grandes  myílerios :  los  quales  c6n 
gran  prudencia  i  limpieza  fe  han  de  tratar ,  como  es 
el  celebrar,  bautizar,  comulgar ,  confeflar,  i  los  otros 
facramentos  de  la  iglefia ,  en  los  quales  ha  de  fer  tan 
exer citado,  como  demanda  el  peligro  que  corre  y  ñ 
yerra.  I  íi  acafo  es  cura  de  animas  o  perlado ,  no  (e 
puede  decir  fin  gran  láftima  los  trabajos  en  que  fe  vec^ 
porque  lo  que  yerran  los  otros  9  paga  él  folo.  Noche 
ci  dia  puede  eílar  en  repofo ,  fm  que  la  roña  de  algu- 
na oveja  no  le  dé  pena :  fiempre  ha  de  eáar  congo- 
jado de  como  el  otro  por  íu  defcuido  fe  murió  íih 
lacramentos  5  o  el  otro ,  por  no  fer  aconfejado ,  hizo 
mal  teftamento  5  o  el  otro ,  por  no  fer  reprehendido; 
vino  a  no  tener  emienda.  Anda^fsi  mefmoen  con- 
tinuo cuidado  de  la  limpieza  de  fu  conciencia.  I  ya 
que  en  todo  lo^  dicho  fea  diWgente ,  no  lo  puede  fer 
tanto ,  que  algunas  defgracias  no  le  pongan  en  gran- 
de efcrupulo.  Dcfpues  defta  Carga  tiene  otra  no  me- 
nos grave , que  es  el  predicar  :  para  lo  qual  ha  de  a- 
ver  grande  eftudio ,  i  ha  de  preceder  grande  recogí- 
miéñto^de  vijia,  porque  los  hechos  conformen  con 
*  ->  '   ^  las 
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las  palabras.  Aqui  ha  de  fertah  fabio ,  que  reprehen^ 
diendo  comunmente  a  todos,  de  t^l  manera  ha  de  tra- 
tar a  los  mas  afeados ,  que  fm  que  los  otros  lo  entieiH 
dan ,  ellos  píenfen  ier  notados ,  1  que  es  tan  común 
fu  pecado,  que  merece  publicarfe.  Otras  veces  ha  de 
íer  tan  mirado ,  que  fí  ai  foípecha  de  alguno ,  no  hsi 
de  apuntar  cofa ,  por  la  qual  fe  haga  cietta ,  rccibien*- 
do  el  otro  con  medicina  daño  i  afrenta.  Ya  que  el 
facerdote  cumpla  con  lo  dicho ,  quédale  otro  conti<- 
nuo  trabajo ,  que  es  el  rezar ,  en  lo  qual  nunca  fe  a- 
cuiefta  ni  levanta  (in  deuda.  Aqui  ai  grande  efcrupulo, 
fí  cumple  con  rezar  alto  o  bajo ,  o  fuera  de  fu  tienv 
po  ,  o  con  menos  atención  que  deve  $  o  (1  lo  deja  paria 
acabarlo  defpues.  A  todo  lo  qual  refiftcn  mucho  los 
negocios  i  el  cuidado  de  fu  cafa  ,  el  adminíftrar  los 
íacramentos.  Defpues  defto  el  fer  hombre ,  i  no  íec 
cafado ,  le  pone  en  grande  eftrecho :  porque  (i  es  mo- 
7K> ,  no  puede  dejar  de  tener  mil  tentaciones  de  la 
carne :  i  (i  es  viejo ,  ocupado  en  mirar  por  fu  falud, 
"^o  en  regalaríe ,  aunque  la  tenga ,  no  puede  cumplir 
cúú  ló  que  deve.  Finalmente  por  no  fer  propría  nues- 
tra efta  materia,  digo^  que  el  hombre  en  efte  eftado  es 
üiasxniíbro  que  en  los  otrosí  pues  en  ellos  ios  peli- 
gros forí  de  hacienda  i  honra ,  i  en  efte  del  anima. 
Aquí  perfectamente  es  neceífario  que  fea  fabio ,  cas- 
to ,  templado ,  paciente  ,  mirado  i  recogido ,  mas  que 
•todos  Jos  otros ,  fo  pena  de ,  como  dicho  tengo ,  fer 
mas  infame  que  ellos. 

Sijgtiefeel  tercero  eftado ,  que  es  el  del  fraile  :  el  peüw  <ie| 
qual  toma  el  hombre ,  penfarido  mejor  eücapar  de  las  j^^  ^ 
miíerías  del  mundos  i  cierto  fe  engaña,  porque  pues», 
to  en  el  >  obligado  cafi  a  todas  las  cofas  qpe  el  cle^ 

ri- 
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rigó ,  ai  otras  cu  que  mas  que  el  tiene  trabajo  :  corno 
es  el  recogüxúenito  ^  la  pobreza  ^  obediencia  i  caftldad, 
que  votó ;  el  privarfe  de  la  converfacion  de  fus  pari- 
entes i  amigos  i  el  continuamente  feguir  el  coro,  el 
cumplir  allende  defto  con  el  rezar  todo  el  oñcio ,  con 
el  píe.dicar  i  con/eíTar  a  fus  tiempos*  En  aquella  (ble- 
4láa  i  donde  vivfS  mas  gravemente  que  los  que  andan 
en  el  mundo  ^  eftá  acompañado  de  trabajos  i  miferias, 
l^rfeguido  de  los  tres  enemigos  de  la  anima  t  los  qua^ 
les  i  como  a  quien  deve  mejor  refiftir  ,  le  combaten 
mas  fuértem^nteé  Tpdo  lo  que  defde  fu  celda  vee  ^  o 
lo  que^TaUendo  fuera,  mira^  le  pone  en  defeo  de 
poíTeerlo  ^  i  eñ  ¿rrepenüimiento  de  fer  fraile.  Todo  lo 
del  monéáerio  le  defagrada ,  i  lo  de  fuera  le  parece 
bien  t  quílquieC  Otrp  eftado  tíetic  por  mas  fcguro  i 
apacible  qvte  el  ítiyOí*  Si  íe  hacen  ñeñas  o  regocijos, 
con  el  penfamknno  eftá  en  ellas,  olvidado  q^e  (pa 
vanidades ,  porque  la  feí^rualidad  le  fuerza  a  ello  t  de 
la  quat  nadie  íe  e^c^pA*  Pues  íl  defea  falir  fuera  ^  mas 
captivo  que  un  efclavo  j  ha  de  pedir  licencia.  Ya  pro- 
feso ^  fo  p^na  dé  fct  apoftata  i  gravemente  <:ad:igadQ, 
al  cabo  del  aqo  i  dia  no  puede  tomar  otro  eí^^do  s  m 
tiene  erf>erán2a  dello,  como  el  clérigo^ que  puede 
ícr  lo  que  el  es  H  el  cafado,  que  puede  fer  lo  que  en-- 
trambos.  En  uno  deáos  eftados  paíTa  el  hombre  la  vi- 
da >  i  Como  muchos  han  provado ,  aunque  aya  vivi«- 
do  en  todos  tres^  de  ninguno  fabrá  decir »  qual  qs 
menos  peligrofo* 

Yi  en  uno  deftos  el  hombre  fe  hace  viejo,  o  lo 

traujos  I   es  ^  donde  ^  aunque  liega  o  eftá  en  la  edad  poftrera  de 

'uyÍ^''  Ja  vida  ^  no  por  cíTo  fe  librs^  de  tener  en  ella  mayores 

4niferiaique  en  las  paíFadas.  Porque  k  v^e^i  como 

ef- 
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cfcríve  J  Cicerón,  por  quatro  cauías  es  mifcra.  La  una  Qpatioca». 
porqué  aparta  i  priva  al  tioilibre  de  entender  en  ]as  ^^¡^  J 
coías  de  república :  i  la  fegunda  porque  hace  el  cucr-  »íí"»- 
po  enfermo ;  la  tercera  porque  le  priva  de  todos  los 
deleites  i  paíTatiempos ,  fin  los  quales  la  vida  no  es 
vida ;  la  quarta  porque  eftí  mui  cercana  a  la  muerte. 
Gayo  Salinatoi:  i  Albino,  Romanos ,  lloravan  la  ve)ezy 
lo  uno  porque  carecian  de  deleites ,  fin  los  quales  no 
fe  puede  llamar  vida ,  la  que  fe  vive  5  lo  otro  porque 
los  viejos  ion  menofpreciados  ,  aun  de  aquellos  ,  de 
los  quales  antes  íueron  acatados»  Catón  en  el  libro 
éie  Senect.  jAicci  afsi :  *  Aunque  ningún  otro  mal  tru^ 
xejfe  la,  njéjex^  ^onfifo ,  era  harto  que  d  vieja  vivien-^ 
do  mucho ,  ve  muchas  cojas  que  no  querria,\á lleude 
de  lo  qual  es  cofa  miferafentiffe  en  efta  edad  fer  4- 
borrecible  i  enojofo  a  otros.  Viniendo  pqcs  ^  las  qua»  prinumcs». 
tro  caufas  de  fu  mifería ,  tomando  cada  una  por  sí,  ííru¿u' 
veréis  tomo  la  primera  es  tan  cierta ,  que  el  hombre,  ^«í«- 
pucfto  en  la  vc)e2  no  puede  hacer  cofa ,  anfi  de  cucr* 
po ,  como'de  ihgenio :  porque  la  naturales  del  to- 
do le  defampara  i  fe  le  mueftra  enemiga  ,  privándo- 
le de  todas  las  potencias  que  antes  le  dio,  Quitalc 
que  no  vea ,  coíi  tan  apacible  i  defeada  en  el  hombres 

dan-  • 

\     En  el  C4f(i  maUr  de  Sen.  ^od  d'm   vf vendo   ,  multa 

r.5.En  el  3,  habla  de  Salinator,  quae  non  liolt^videt. 

1    Efta  lenteocia  cíti  tomada  -  Tum  equid^m  in  Jinccta  boc  ie^. 

dt  umo^;  yerfps  de  Cecilio  ,  que  ,^í  o  miferrímumy 

trae  Cicfrxoj)  en  dicho  libr^,  r.  ,    Sentiré  ea  aetáte  efe  fe  odio- 

t.'i  diceh'itsii   '             .       '  '    fkvf  kireyi, 

Méákpol  feneftuf ,  finihil  quid»  Los  tres  primeros  verfos  eftan 

quám  aliiíd  vttii  tomados  del  Plocifl  de  Cecilio, 

'Affffrto^  iAitm^  ^am  údvt'^  losotro^r  d^sdc  ííiBphe/tíon.W. 

nis ,  ummidfu  #/> . .       •  Nonio  c*  |.  n.  i.  U  c.  4*  ^-  3^* 
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dándole  flaqueza  i  lagrimas  en  los  ojos.  Prívale  del 
oír ,  cofa  tan  accefiada  en  la  vida  humana.  Debilita* 
le  en  canta  manera  la  memoría ,  que>  de  lo  que  poco 
anees  hiso  ^  no  fe  acuerda.  Diaiínuyele  tanto  las  ñiei:- 
zas,  que  no  folamerueno  puede  fer  con  fu  cyierpo 
provechofo  a  la  república :  pero  es  meneñer ,  o  que 
¡fi  traigan  de  brato  para  que  ai)de  ,  o  que  íe  arrime  a 
un  bordón  para  tenerfe.  Mirad  pues  quan  cierta  es. 
efta  primera  parte  ^i  qu6  hará  el  que  defta  manera 
vive  en  efta  edad.  La  qual  de  fer  natural  hace  el  cuer* 
segttndicán^  po  enfermo ,  que  es  la  fegunda  caufa :  porque  ningún 
fauTie  u^  viejo  ai  a  quien  luego  no  perfiga  la  gota ,  piedra ,  ri- 
^^^-        ñones-,  o  hijada ,  o  falta  de  calor  en  el  ejdomago :  de 
manera  que  no  puede  digerir  :  i  otras  infinitas  enfer- 
medades ,  cuyo  apofento  es  la  vejez,  tanto  que^  como 
dice  ^ Cicerón ,  fila  tnefma  es  enfermedad^  porque 
Tncmcim^  tio  bufquemos  fus  enfermedades.  De  aqui  nace  la  tcr- 
feru  díu"  "^^  "^^^  ^^  ^^  miferja,  qucesno  poder  gozar  de 
v«j«-        deleite  alguno  :  porque,  el  defcaecimiento  fuyo  es  tan 
grande ,  i  fiis  enfermedades  tantas,  que  de  ninguna 
cofa  puede  tomar  gufto.  Siempre  vive  en  pefar  de  na 
poderfe  holgar,  como  los  otros ;  vive  con  envidia :  de 
ninguna  cofa  goza.,  porque  no  puede :  es  a  tpdos  $nc 
jofo ,  de  todos  recibe  faftidio  :  nada  le  agrada  ,  i  co- 
mo niño  pide  agora  >  lo  que  poco  antes  defechó.  Fi- 
nalmente privado  de  poder  entender  que  cofa  es  de- 
leite ,  fin  el  qual  nadie  puede  vivir ,  fe  torna  a  la  edad 
de  los  niños ,  no  teniendo  en  ninguna  cofa  cierto  pa- 
recer ni  firme  conftancia.  Por  efto  fe  dixo  t\  prover-  ^ 

bia 

-  t    LafcñcenciaesdeTeren-    £ftá  C6mada  de  Cu  í!if$rmhg 
cío  :  Stnectus  ¡pfa  efi  m^riusé    Axt^  i.Ssen^  uv^». 
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bio  Latino :  ^  Bis pueri fines ^  que  quiere  decir  lo  mes- 
mo  que  arriba  dixe ,  tornarfe  los  viejos  a  íer  otra  vez 
niños.  Mirad  pues  de  que  guftará  el  que  no  tiene  mas 
entendimiento ,  que  niño.  De  adonde  íi  conforme  a 
cfte  proverbio ,  el  hombre  mucre  tan  niño  como  na- 
ce, qué  cofa  puede  hacer  en  la  vida,  que  no  fea  liviana 
i  de  niño  \  Es  con  efto  tan  enojofo  a  todos ,  contra  k 
condición  del  niño  recien  nacido  ,  que  todos  le  de- 
fean  la  muerte.  O  miferable  hombre !  cuyo  fin  es  tan 
fatigofo  a  sí  i  a  los  otros :  los  quales ,  fi  es  pobre ,  por 
Bó  íiiftentarlc ,  íi  es  rico ,  por  no  fufrirle ,  le  defean  la 
muerte.  Hafta  los  hijos  i  mugcr ,  que  devrian  procu- 
rarle la  vida ,  le  büfcan  la  hiiierte.  Quantó  mejor  ve- 
jez tienda  cigüeña ,  a  la  qual  ya  mui  vieja,  hafta  que 
muere ,  mantiene  i  regala  fu  hijo !  Ningún  viejo  ai  a 
quien  todos  no  digan ,  que  come  el  pan  de  los  niños: 
iraníi  fí  piuere,  con  alegría  dicen,  como  libres  de  tan 
gran.pefadumbre :  vaya  con  Dios ,  que  bien  logrado 
va.  Conociendo  efto  los  de  la  India ,  entre  otras  coías 
excelentes  que  üíavan,  era  una  efta ,  que  en  llegando 
Jos  padres  a  la  vejez ,  los  hijos  los  facrificavan ,  ata- 
jándoles el  camino  de  los  trabajos ,  que  en  aquella 
edad  avian  de  tener.  Otros  enfermando  o  entrando 
en  la  vejez ,  con  gran  gloria  i  alegría  ellos  mefmos  fe 
«chavan  en  el  fuego ,  adevinando  bien  del  mal  que  le 
efcapavan.  La  quarta  caufa  por  do  la  vejez  es  tan  mi-  Quaita 
fera.,  es  tener  tan  cercanalá  muerte,  la  qual  aunque  [eríd^cu 
al  mancebo  i  al  viejo  pueda  igualmente  matar ,  tiene  ^^i«- 
uñ  mal  el  viejo ,  que  no  puede  efperar  de  vivir  mu- 
cho :  délo  qual  aunque  no  efté  cierto  el  mancebo ,  fe- 

M  gun 

I    Veafc  lo  que  fobre  ftftc    proverbio*  efcrive  D<  Erafoio. ' 


C3tt' 

mi- 


po     FRANCISCO  Curvantes  dialogo 
gun  razón,  hafta  llegar  a  fer  viejo,  lo  puede  juftamente 
cfperar.  I  afsi  el  que  no  puede  cfpcrarde  vivir  mucho, 
i  tiene  tan  cerca  de  sí  la  muerte ,  no  puede  fino  vivir 
en  peíar ,  porque  ningún  placer  puede  recebir,  el  que 
pienfa  de  cierto:  Ya  tengo  de  morir.  Reprefentafelc  a 
cada  hora  el  apartamiento  del  alma  i  del  cuerpo ,  cofa 
tan  efpantable  i  temerofa  al  hombre :  de  lo  qual  le 
dan  cierta  feñal  el  desflaquecimiento  i  aborrecimien- 
to ,  que  de  sí  cada  dia  fíente.  Con  todo  efto ,  lo  que 
peor  es ,  en  ninguna  edad  eftá  mas  avaro ,  ni  cobdi- 
ciofo  de  hacienda ,  que  en  efta  :  porque  defconfíado 
de  lo  poco  que  puede ,  pienfa  como  el  topo  ,  que  le 
ha  de  faltar  la  tierra  :  i  fí  la  avaricia  en  tocias  edades 
es  fea ,  quanto  mas  lo  feri  en  efta  ,  porque  no  fe  pue- 
de fufrir,  que  mientras  menos  ai  de  vida  ,  fe  bufque 
mas  mantenimiento  :   olvidado  con  efte.defeo  tan 
hambriento ,  que  tiene  el  pie  en  la  fepultura  ,  para  ca- 
minan donde ,  por  lo  bien  que  uviere  hecho ,  tendrá 
gloria  ,  i  por  lo  malo  pena. 

Muchas  miferias  os  podria  decir  de  la  vejez ,  (I 
con  todo  efto  no  uvieífe  de  tratar  de  la  fragilidad  i 
poco  valor  del  hombre :  para  lo  qual  es  de  notar  que 
ai  dos  '  proverbios  Latinos,  por  los  quales  fe  da  a  en- 
dd^himtee.  tender  fu  mucha  fragilidad.  El  uno  es :  Homo  bulla: 
que  quiere  decir ,  el  hombre  es  nada ,  pues  es  compa- 
rado a  la  gorgorita  del  agua ,  la  qual  tan  preño  como 
fe  hace ,  tan  prefto  fe  deshace :  c;s  afsi  el  hombre ,  que 
es  hoi ,  i  mañana  no.  £1  otro  proverbio  es ,  Homo  fi-- 

cti- 

1    Gran  parte  de  la  doctrina  gidos  fegun  la  edición  que  de 

de  nueftro  autor  aquí  eftá  to-  orden  de  los  PP.  del  Concilio 

mada  del  mifmo  Erafmo  en  fus  de  Trento  hizo  el  erudito  Paulo 

a^agios^  que  deven  leerfe  corre-  Manucio. 
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ftilíS :  que  íignlfica  el  hombre  fer  como  vafo  de  bar- 
ro ,  el  qual  a  un  toque  es  hecho  pedazos.  Glauco  en 
la  ^  Iliada  de  Homero  dice  fer  el  hombre  como  las 
hojas  del  árbol  ,las  qualesaunno  bien  producidas, 
ion  derrocadas  del  aire  por  tierra.  El  mefmo  en  otra 
parte  dice :  Nwguna  coja  cria  la  tierra  mas  dcbil^ 
^uelhombre.  Hablando  del  Menandro  ^  dice  anü:  No 
ai  animal  que  masprejlo  nazca  ^  ni  mas  prejlo  mue^ 
ra ,  quel  hombre.  Conformando  con  efto  Demetrio 
Phalereo  reprehendió  a  un  3  poeta ,  porque  llaman- 
do al  hombre  utk  dia  falo ,  no  le  dixo  fer  punto  jde 
tiempo.  También  Pindaro  venciendo  la  comparación 
.de  Homero  dice ,  ^  no  fer  el  hombre  femejante  a  la 
hoja  del  árbol  ^  íino  alfueño  de  lafombra.^xx  lo  qual 
jaotad ,  que  por  explicar  mejor  íii  fragilidad,  no  le  lla- 
mó fueño  9  o  fombra  folamente ,  que  baftára ,  ílno 
fueñp  de  fombra^  ques  menos  que  nada.  Otros  le  com- 
pararon a  la  rofa ,  la  qual  eftá  a  la  mañana  freíca ,  i 
a  la  tarde  feca.  Hace  mucho  a  eíle  propoíito  lo  que 

Ma  los 

I    L\h.  6.  v.t^^.  el  qual  ver*-  Et  íure  mérito ,  quum  enfmfit 
^foagradava  en  gran  manera  a  infirmifsimum 
Pirrhon  Académico  ,  como  lo  Katura\ magnas tamen  res  ad- 
"dice  Diogenes  Laercio  en  fu  miniftrat. 
vida.         .    .  I>edondefevé,quecfto$vcrfos 
t    No  es  efta  rigurofamentc  fe  dirigen  a  notar  los  altos  i  ba- 
la fentencia  de  los  verfos  del  jos  que  experimenta  el  hombre, 
•poeta ,  que  no  fe  ponen  en  fu  i-  Afsi  los  entendió  Plutarco,  que 
dioma  por  falta  de  caracteres;  nos  los  coníérvó  en  el  Ubrito 
pero  en  Latín  fuenan  a(si  a  la  confilatorh  a  Apol$niom  Veafe 
letra :     ^  la  edición  de  Menandro  de  J. 
^0  {u  e,  homine)  mutatio^  Clerc.^.  i^o.  iCguicnte, 
nem  citius  ¡n  fiblime  ,  aiát  3     Es  a  íaber  Eurípides  tam- 
contra  bien  citado  por  Plutarco  en  el 
Jn    humiliíatem  animal  nui*  lugar  referido  antes. 
ium  exptritur.  4    Odc  «.  In  Vythiis* 


9 1  FRANCISCO  Cervantes  dialoga  : 
los  poetas  fingen ,  qucl  hombre  pende  i  efta  colgado 
del  hilo  de  las  ^  Parcas^  que  nosotros  llamamos  Ha^ 
das ,  las  quales  fon  tres,  Vna  deltas  llamada  Átropos 
cortando  con  hilo ,  dci  qual  fingen  eftar  el  hombre 
colgado ,  luego  le  mata :  la  fegunda  llanuda  ClothOy 
obrace  la  rueca ,  de  la  qual  nacen  los  hilos  de  la  vida, 
los  qual^  faca  con  fus  dedos :  la  tercera  llamada  La^ 
cbefis ^útwthi  rueca.  En  eftos  hilos  unos  hombres 
cuelgan  de  fií  principio ,  otros  de  fu  medio  ,  i  otros 
de  fu  fin :  i  a  los  que  Átropos  corta  el  hilo  al  ptínci- 
pió ,  es  que  los  mata  en  la  niñez ,  principio  de  fu 
edad :  i  afsi  a  los  que  corta  el  hilo  por  el  cabo,  es  que 
mata  a  los  hombres  ya^  viejos.  Efta  fábula ,  aunque  fea 
fingida,  quitada  la  corteza  o  maxcara  de  ficibn  /ver- 
daderamente mueftra  el  poco  valor  del  hombre ,  que, 
como  aveis  oido ,  de  aqui  a  que  nace  i  íe  cria ,  eftá 
fubjccto  a  feiscientos  géneros  de  enferrtiedades ,  co- 
mo efctive  Plinio  :  de  alguno  de  los  quales^es^impo- 
fiblc  que  fe  efcape,  paes  cada  dia  le  combaten.  No 
aprovecha  que  fe  govicrne  bien ,  porque  lo  que  es 
Mueftra  la  bueno  al  hígado,  es  malo  para  el  bazo»  I  alleade 
bS!nbre  por  dcftas  ,  uo  Ic  faltau  otras  mil  defventuras  i  peligros^, 
ídcntauT  como  íou  caidas ,  venenos ,  tormentas.de  náar ,  terre- 
motos de  tierra ,  guerras ,  fuegos ,  rayos ,  muertes  fu- 
bitas  ,  i  otras  infinitas  defdichas ,  las  quales  con  ninr 
gun  cuidado  ni  prudencia  puede  el  hombre  evitar. 

Que 
I  Varron  deriva  fu  nombre  Etjmol.  Su  oficio  le  defcrive 
a  partía ,  porque  parece  diftri-  con  mucha  agudeza  Catúlo  in 
buyen  al  hombre  en  fu  naci-  '  Argonant.  Tratan  de  ellas  ala 
miento  los  bienes  i  los  males:  larga  ,  entr^  otros  ,  el  mifmo 
'  Apuleyo  i  Marc.  Cápela  a  par-  Volsio  de  Oríg.  &  progres.  Idol. 
íendo ,  porque  a  nadie  perdo-  c.  44-  Lucio  Marineo  Siculo  dt 
nan.  V.  Gen  Juan  Vofsio  en  fu    Fareh,  i  Banier  en  fu  Mytholog. 
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Que  más  queréis ,  lino  que  ha  ávido  a  quien  un  grano 
de  granada  aya  ahogado  i  A  otros  bevi^ndó  un  peló 
en  la  leche  los  mató,  Nó  Faltó  tampoco  a  quien  ca- 
yendo la  nieve  elada  fobre  la  cabeza  le  quitaíTe  luego 
la  vida*  No  quiero  a  efte  propofíto  callar  algunas  des^ 
dichas  de  nueftros  Eípañoles,  Al  rei  don  sancho  el 
Mayor  mató  Vellido ,  eftándo  fcguro ,  con  un  vena- 
blo: el  rei  ENRiQ3''E  murió  de  una  te;a :  a  favila  el 
Nombrado  comieron  oflbs :  rebinando  el  iv.  mu- 
rió emplazado.:  una  efpina  envuelca  en  pan  mató  a  la 
Cada. 

Por  eftos  i  otros  muchos  deíaftrcs  conoceréis ,  fe-  ^,^_^  ^ 
ñofóá  V 1^  fragilidad  del  hombre ,  la qual  en  el  íueñd  hombreen  . 
no  es  menor.  Yendo  a  defcaníar  la  noche  ,  fatigado  ^  ^^^''^' 
de  las  miferias  i  trabajos  del  día  ,  fe  eftiende  en  la 
cama,  privado  de  los  fentidos  ,  femejante  a  un  cuer- 
po niuerto.  Eftá  inhabilitado  para  defehderfe  délas 
aflechanMS  de  fiís  enemigos,  o  de  íierpcs  i  culebras, 
'^a&a^4tiuchos  en  cafa  i  en  el  campo  eftando  echados 
tos  han  muerto ,  p  mortalmente  los  mordieron ,  o  fe 
les  entraron  por  la  boca.  Durmiendo  el  hombre  con 
pena  fueña  muchas  veces  o  los  trabajos  del  día ,  o  que 
fe  ahoga  o  le  matan :  de  manera  que  con  pefar  de  aver 
dormido;  defpicrto  f?  huelga  de  velar  :  i  íi  no  duer- 
me por  miedo  de  lo  que  fueña ,  privando  al  cuerpo 
del  fueño ,  que  le  fuftenta ,  anda  íbñoliento  i  morte- 
cino todo  el  dia  no  fin  vaguido  de  cabeza.  Mirad  pues 
quanta  es  fu  miferia  ,  que  aun  donde  ha  de  repofar, 
recibe  tormento.  Dejo  de  decir  las  enfermedades  que 
de  los  dos  eftremos  del  dormir  nacen  ,  que  es  de  mu- 
cho o  poco  fueño ,  porque  feria  no  acabar.  Pero  diré- 
os  algo  de  fu  ignorancia ,  que  mas  claramente  que  las 

otras 
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Otras  mneftra  fu-miferia ;  pues  con  toda  efta  fragilidad 
i  poco  valor,  no  ai  animal  tan  fobervio,  ni  que  tanto 
de  si  prefuma  t  por  donde  conoceréis  fu  necedad. 
¿J^j"^;  Aunque  fe  tenga  por  fabio ,  nunca  vive  en  contento, 
i»'e.  defeando  por  mui  bueno  lo  que  notablemente  le  ha* 

ce  daño.  Mientras  menos  vida  tiene ,  ma^s  hacienda 
procura*  Nunca  fe  harta ,  ílendo  tan  breve  iu  fed.  De 
lo  que  hoi  hace ,  fe  arrepiente,  mañana :  en  lo  qual 
veréis  fu  inconftancia.  Fabrica  edificios ,  como  í¡  los 
oviefle  de  gozar :  navega  el  mar ,  i  páÜa  por  mil  tra- 
bajos, que  fe  podria  efcufar,  íi  por  fu  avaricia  no  fues- 
fe.Por  feñorear  no  conoce  al  que  bieale;  hizo  i  i  que- 
brantará de  buena  gana  las  leyes ;  anfí  humanas  como 
divinas :  peor  que  beftia  no  íe  íabe  hartar  i  enviciado 
en  gula.  Airado  parece  mas  león  furiofo que  hombre: 
i  tan  frágil ,  tanto  que  íi  a  si  mefmo  fe  mitáfle  ^  no  fe 
conocería ,  fegüti  fe  le  trueca  el  $cño ,  i  muda  la  co- 
lor í  yerra  en  el  hablar ,  crugenle  los  diciitest  abrafan- 
fele  los  ojos  ^  defvaria  como  locoa  Delenfrenaftr.taai- 
bien  en  la  luxüría  tanto ,  que  peor  que  <  Sardanüpalo, 
aquel  víciofo^de  tal  manera  trata  con  las  mugeres 
quepoco  falta  para  íer  como  ellas»  hilando  entre  e- 

lias 

t    Sardanapalo  fué  el  uíti-  fufe,  quáefi.  <]onde   díce.^ue 

mo  rci  de  los  Afl/rios,  tan  efe-  mandó  fe  le  pulsiefle  cfta  in$- 

minado  que  ni  fe  corría  de  hi-  cripcion  i  * 

lar  enrte  las  tnugeres  ,  ni  de  Haec  habeo  quae  edl ,  quaeque 
venir  íu    trage  lafcivamence.  txfaturAtalUid§ 

Por  ló  que  losfuyos  íe  rebela*  Hanfit  t  át  ilia  iacent  m^^Ua  ac 
ron  contla  él  ^  conducidos  de  práeclara  relicta. 

Arbaces.  El  rei  fe  retiró  a  pa-  iTraela  también  Clemente  Ale- 

lacio  3  donde  encendiendo  una  xandrino  Str&m*  Hlf*  %»  /•4^i« 

hoguera  fe  quemó  con  ló  mas  dé  la  edición  de  Oxon.  de  1 7 1  f  • 

preciólo  que  tenia.  V.  Hcrodo-  Veanfe  las  notas  fobre  cfte  Büf- 

doto  9  Juitíno ,  i  Cíe.  lib.  f.  mo  lugar. 


aiuma- 
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Has  j  como  el  otro.  Dcfto  mientras  mas  daño  recibe, 
mas  fe  deleita,  hafta  que  privado  de  la  vida,  conoce  f\i 
engaño.  En  cfte  vicio  pierde  de  tal  maneta  el  fer  de 
hombre ,  que  qualquier  mugcr  hace  del  lo  que  fe  le 
antoja.  En  eftos  i  otros  muchos  pecados  anda  tan  en- 
bevecido  en  la  vida ,  que  allende  que ,  como  Aurelio 
dixo ,  en  las  jRierzas  ^  en  el  correr  ,  faltar  i  otros  bie^ 
nes  del  cuerpo ,  íea  iwú  menos  que  todos  los  otros  ei  hombre 
animales ,  en  los  del  anima ,  que  es  mui  peor,  es  tan  íodííj^íof  o 
menos  que  ellos ,  que  nos  pone  en  gran  aborrecí-  ^^^^¡^ 
miento.de  íer  nacidos.  I  porque  lo  veas  mas  claro,  t^a. 
coníiderad' la  naturaleza  i  condición  dellos,  i  veréis, 
como  no  folámente  nos  daacxerfipla  de;  vivir  bien^ 
mas  ion  grande  afrenta  nueftra ;  pues  careciendo  dé 
razón ,  en  todas:  las  virtudes  nos  llevan  la  ventaja. 
Quieii  eílará  tan  mal  con  otiro  /que  yÍ€üQdo<  -que  las 
beftias  de  un  mtefmo  genero  nunca  Hñon  entre  sí^ 
no  fe  amanfe  i  pierda  todo  el  enojo ,  qufc  muchas  ve- 
ces el  hijo  tiene  con  el  padre ,  i  el  hermano  con  la 
hermana  >  Quien  ferá  tan  crael  con  fus  padres  ,  que 
viendo  lo  que  la  cigüeña  hace  con  el  fuyo ,  al  qual 
fuftenta  en  la  vejez,  no  deprenda  a  fer  piadofo  >  Quien 
no  fervirá  i  obedecerá  a  fu  rei  i  fcñor ,  viendo  como 
fasavejas ,  perdiéndolo ,  l&hufcanv  i  hallado ,  h  traen 
con  alegría  >  Qué  principe  no  deprenderá  á  fer  cle- 
mente i  piadofo ,  viendo  que  elrei  de  las  avejas ,  te- 
niendo aguijón  con  que  hiera ,  no  ufa  del  ?  A  quien 
no  avergonzará  en  el  perdonar  las  injurias  el  fuerte 
león,  el  qual ,  aunque  entienda  que  le  han  querido 
hacer  mal ,  perdona  fácilmente  a  Su  injuriador ,  poD- 
que  fe  le  humilla  í  Quien  avrá  tan  pcrezofo  i  enemi- 
go del  trabajo ,  que  contemplando  la.  íolicitud  de  las 

hor- 
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hormigas ,  fiqiiiera  de  vergüenza  no  fe  haga  diligente? 
Qué  hombre  avrá  que  tan  bien  crie  i  entienda  la  con* 
dicion  de  fus  hijos ,  como  el  águila  ?  la  qual  ílno  mi-      ¡ 
ran  derechamente  al  íbi ,  como  a  no  íiiyos  los  derrae-      ' 
ca  del  nido.  Que  hombre  ferá  con  otro  tan  fiel ,  como 
un  perro  con  el  hombre  í  al  qual  aun  defpues  de 
muerto  no  le  deja  echado  fobre  fu  fepultura :  o  como      I 
fe  lee  del  perro  del  maeftre  Don  Fadrique ,  que  puíb 
con  los  dientes  la  cabeza  de  fu  fefior  ( que  el  rei  Don 
Pedro  le  cortó )  fobre  un  eftrado.  Decidme,  quien  fe- 
rá tan  caíto  como  la  hembra  del  elephajnte  ^.  que  des*       i 
pues  de  eftar  preñada ,  nuncaa  ella  toca  el  varon.^  La       I 
difcíplina  pues  del  mefmo  a  quien  no  hará  amigo  de 
la  íabiduria  i  que  huelga  de  ferenftñsdo,  conociendo 
en  lo  que  acierta  i  en  loque  yerra  5  en  lo  que  hace 
placer  o  no.  Qmvnta  veiguaaáai  en  d  aníar  í  quan* 
to  atavio  en  el  pavón  ^quanto. juicio  en  el  cavallo! 
quanta  boAdad  en  la  paloma  í  qikanta  prüdenciaen  la 
culebra  \  Finalmehte,  por  no  alargarme  mas  de  Ib  que 
voíbtros  queriades ,  i  el  tiempo  demanda ,  digo ,  que 
xontempiando  las  grandes  virtudes  de  los  anímales, 
veo  mas  claramenconúeñva  ihiferia  ,i  lo  mal  que  con 
noíbtros  efti  Ja  naturaleza :  pues  a  ellos  dio  gracias, 
que  nó  tuviefl^  contriitio^  i  a  nofotros  para  una  vir-* 
tud  nos  pufo  mil  eíbocvos  de  vicios ,  dándonos  des- 
de nueftro  nacimiento  inclinación  a  ellos.  Con  ello, 
aunque  veamos  la  excelencia  de  la  caftidad ,  la  carne, 
de  que  andamos  vellidos  ^  nos  es  tan  igran  enemiga, 
» que  pocas  o  ninguna  vez  nos  perdona.  A  íbío  el  hom- 
bre enflaquece  la  envidia  ,  la  íbberbia  lo  hincha ,  la 
ira  lo  inflama  ^  la  violencia  convida ,  el  robo  defaíbs- 
iiegá  y  la  crueldad  afea ,  la  ambición  deleiu ,  la  cob*- 

dir 
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dícia  dcfpeña ,  el  temor  fatiga.  Ja  gula  enferma ,  h 
luxuria  deftruye  ,  el  regalo  cfemina ,  la  ocioíidad  eni-» 
pereza.  Afsi  que  a  íblo  el  hombre  todos  los  vicios 
juntos  perfíguen ,  allende  de  la  continua  guerra  que 
con  los  tres  enemigos  dei  alma  tiene.  Pata  reíiftir  á 
^ños  no  bada  la  fragilidad  del  hombre ,  porque  a  la 
¿arne  ¡que  con  nofotros  traemos ,  no  podemos  >  aun- 
que queramos ,  fino  es  con  gran  trabajo ,  negarle  lo 
que  pide ,  i  lo  traemos  con  nofotros»  El  fegundo,  que 
es  el  :mundo ,  donde  vivimos  i  andamos  j  nos  eofeña^ 
£endo  nada ,  a  fer  fobervios  :  a  pequeña  hambre  no$ 
da  gran' gula, a  chica  necefsidad  pone  demafias <*  i 
%fyi  nos  hace  fobervios ,  glotones ,  ambiciofos ,  avar 
ros  y  crueles  ,.envidiQfos ,  i^por.concluir ,  mui  malos. 
EL  teroero.c$  el  demonio  ^  que  durmiendo  i  velando» 
ouoca  nos. deja ,  perfuadiendonos  lo  malo  con  apar 
rencia  tie  bueno  y  para  engañarnos  mejor^  Efte  >o  n0 
nos  de|a  hajcei?  cofa  buena  $  ola  fi  hacemos,  nos  conir 
bjate  luego  con  vanagloria  ^  notoria  peftilencia  de  los 
vjrtuoíbs.  Efte  con  los  mejores  es  mas  recio  enQmigO!( 
cfte infinitiva  yeces:ha hecha  caer  trámente  a.  los  qu^ 
t04»/JaL  vida  «vivieron  bien  5  efte  al  que  en  si  cojpigia^ 
4cjrtttec»  mas  p>»fto :  finalmente  agOKkefté  foby$  a- 
vifi>,  ag0ia:4efcu.idado ,.  ttunca  falta  en  el  qpmbatirw 
Coi]ktale^  tres  ^nemigps ,  fiíera  dé  fu  mala  inclinar 
cion  y  como  no.querds  x^oe  el  hombre  fea.  la  mas  nun 
Íejra;í:.d<;fyiept;inad3^aiaturadetc^  !   , 

^  Dejo  dfi  dficir »  por.  acabar  ya ,  ias^lt^sr  ^Ju  ent 
t^ivlíitiiejcito  j  memocia  i  voluntad ,  J:qu^iv,mal  ufa<ie 
üiscioX^o  fentídos ,  quaii  frágil  comppftura  es  la  de  fu 
^u^erppj.  codojo  qiial  eftá  claro ,  i  ya  Aurelio  lo  dixQ 


ma 

«ho, 
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cfto  calle  yo ,  dando  fin  con  deciros,  que  el  hombre 
que  tiene  menos  fentido  para  fentir  fus  miílíias ,  es 
illas  bienaventurado  5  al  qual  por  efta  caufa  todos  tie- 
nen por  bruto ,  indigno  del  nombre  de  varón.  Donde 
Mifcria  dfi  claramente  veréis  la  miferia  fuya ,  que  fi  fabe ,  es  pa- 
erSbíí  Ím  ^^  ^^  tormento ,  i  fino  fabe  como  vive ,  es  tenido  por 
ub^t ,  en  d  beftia.  También  quiero  callar  lo  de  la  muerte^  la  qual 
ívidarfc¿  fi  fiempre,  como  es  razón,  cftá  en  íii  memoria  i  de- 
ja muerte,    jj^j^^g  ¿^  f^5  ^j^j  ^  ninguu  día  tiene  de  alegria ,  porque 
ninguna  puede recebir,  como  dice  Cicerón,  el  que 
cada  dia  efpera  la  muerte ;  i  fife  olvida della  pecan*^ 
do  a  rienda  fuelta ,  quando  no  íe  x:ata ,  fin  lugar  de 
arrepentiríe  acabara  la  vida ,  para  de  nuevo  tornar  a 
Epilogo  i  fu-  morir.  Digo  pues,  para  concluir  todo  lo  que  tengo 
—délo  di-  dicho  i  pretendo ,  que  qualquier  camino  que  el  honv- 
brc  tome  de  la  vida ,  do  quiera  que  vaya ,  todo  cfti 
ileno  de  males  i  miferias :  en  las  pkizas  pleitos ,  van-¿ 
dos  i  queftiones  le  eftorvanj  en  cafa  los  cuidados  de- 
lla le  fetigan  •,  el  campo  con  los  foles  i  nieves  le  cart^ 
fan :  ñ  navega,  amenazanle  mil  peligros  5  fi  es  rico,  vi* 
ve  con  temor  de  no  perder  lo  que  tiene,  i  con  cuidan 
tío  de  augmentarlo :  fi  es  pobre ,  de  fuyo  tiene  la  mw 
feria ,  porque  mUera  cofa  es  íer  do  quiera  hueíped ,  I 
ño  feñor.  Si  fe<afa,  íbbranle  cuidados ,  fatiganle  los 
hijos  i  muger:  i  fino  la  tiene,  vive  fin  confuelo.  Si 
es  clérigo ,  rodeante  a  cada  paflb  mil  peligros ,  í  todos 
del  almas  fi  es  mancebo , anda  de  aquipara  allí  pe- 
l%rofo  fin  confesó  j  fies  viejo ,  tiene  mal  fin  ^  porque 
en  la  vejez  fe  íecogen  todas  las  enfermedades  i  mife-í 
fias  paíTadas  de  la  vida^Qué  le  queda  pues,  que  deíean- 
dolo  o  poífeyendolo ,  no  le  haga  daño  >  Parecemá^ 
^efieftáeii  fafefo»  dev6  ésüu  uno ¿e^los^'-ono 
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nacer ,  o  en  naciendo  morir:  pues  a  él  folo  es  dado  el 
Jlorar ,  &  el  íblo  perfíguen  los  ricíos ,  a  él  íbio  aun  el 
cuidado  de  la  fepultura  le  fatiga.  Ningún  animal  es  de 
vida  mas  frágil ,  ninguno  tiene  miedo  mas  confufo, 
ni  rabia  mas  feroz :  finalmente  todos  los  animales  vi« 
iren  pacificamente  en  fu  genero ,  i  fe  juntan  contra  fus 
enemigos  -y  al  hombre  folamente  del  hombre  le  viene 
el  mal.  Qué  bienaventuranza  pues  tendrá  el  que  del 
que  le  ha  de  ayudar»  recibe  tanto  daño  >  Nadie  avrá  ya 
tan  ciego ,  que  vidas  las  mííerias  d^l  hombre ,  no  diga 
íer  Ja  mas  mifera  de  todas  las  cri^mras. 

He  dicho  en  efto  lo  que  me  ha  parecido ,  aunque 
no  todo  lo  que  pudiera :  refta  que  tu,  Aurelio ,  me  a* 
vifes  de  algo ,  u  queda  que  mas  al  cafo  h^ga ,  porque 
cña  materia  quede  bien  determinada ,  porque  el  mcs^ 
mo  cuidado  es  meneíler  que  tenga  Antonio ,  quando 
de  U$  maravillas  del  hombre  uviere  de  tratar,  AVR,  i^cfpondc 
<^eQoíará, Dinarco,  aunque  mucho  de  sí  confie,  ¿p^* 
decirte  coía  que  tu  ya  por  mui  fabida  no  la  ayas  de/a-» 
4o )  Poco  puede  aumentar  el  mar  el  que  echare  en  é( 
uii  vaíb  de  agua>  poco  puede  aviíar  a  quien  tanto 
fabe  j  el  que  nada  entiende.  Yo  quedo  tan  fatisfecho^ 
i  aun  creo  que  Antonio » que  fi  no  temieífe  el  volver 
de  la  hoja ,  me  dejavas  con  la  mayor  vitoria  que 
hombre  jamas  alcanzó.  Aunque  no  s^  yo,  quepue-» 
des  decir  contra  lo  dicho,  que  oaíle  a  quitármela  den-- 
tre  las  manos  i  porque  tus  argumentos  i  razones  han 
íido  tan  baftantes ,  que  antes  fe  podria  defañudar  el 
ñudo  de  Hercules ,  que  defatar  el  mas  fácil  argumen- 
to de  los  tuyos ;  i  fi  como  temo ,  pufieres  en  duda  la 
Vitoria  que  me  has  dado,  digo  que  eres  divino  entre 
los  hombres^  porque  ninguno  deUos  feria  baftante  % 

Ni'  c%' 
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efto.  ANT.  DeíTo  eftoi  yo  tan  cierto  i  confiado  ,  que 

cfpero  ante  machas  horas  verte  tan  rendido ,  como 

agora  eftás  alegre  con  la  vitoria  ,  que  pienfas  avcr. 

Porque  él  que  tan  bien  ha  defendido  lo  falfo ,  (in  du^ 

da  mui  mejor  provará  lo  cierto  ,  que  ya  fabes  fcr  aa-í 

tiguá  manera  para  mejor  moftrar  la  verdad  ,  negarla 

primero ,  i  combatirla  con  diverfas  razones.  Eldieftro 

efgremidor  primero  enfeña  los  tiempos  falíbs  ,  para 

dar  a  entender  los  ciertos  5  i  el  buen  cirujano,  qúerien^ 

do  dqar  la  herida  Tana ,  le  aplica  por  medicina  cofas 

contrarias.  Dejando  efto ,  quiero,  Dinarco,  venir  alo 

qüc^n  el  fiíl  de  tu  platica  dixifte,  que  te  avifaíTe  en 

en  el  ptoccdtt  por  mi ,  a  lo  qaal  tenpor  refpbndido 

lo  que  Aútelio  dixo  y  qUe  en  efto  mé  tengo  a  Tupa* 

rccer ,  por  no  fer  con  mas  pálabras^mportuao  y  din^ 

dote  titlnpo ,  para  que  tomando  mi  caufa  por  tuya, 

nada  fofpechoíb  que  ib  efconderá  el  foLtán  prefto,  la 

defiendas  mejor.  Comren2a  ya  v  queéftos  üc^otes'iio 

ven  la  hora  de  verte  dar  vida  al  honnjbre',  que  tan 

muerto  dé^s :  comienza  pues  ya ,  que|)ara  lo  cierto 

menos  tiempo  i  menos  palabras  fon  mcnefteír. 

^'  :  i      DINARcb.      ;        '     : 

"J^Icho  Ó5  tengo  antes  de  ágoíá ,  qtíc  pftfá  cüm-¿ 
-^¡¡^^^  plir  con  lo  mucho  que  de  mi  efperais^ ,  feria 
ncceífario ,  o  transformarme  en  un  Platón  ,0  (como 
^ngen  los  poetas)  heverde  la  foieate  Párnáflb ,  o  to^- 
mar  preflado  de  vbíbtrds ,  como  el-qiíc-  quiere  pagar 
tíctidas  ,  razones  Con  qufe  cumpla  lo'  promíetfido.  Tti, 
Antonio ,  has  defendido  tan  bien  tnóSLúfá  \  qiie  feria 
70  poco  flíeneftér :  emfíéro  aVieíidofftde  haecri<>  qw 
'■"  •  •"-     '  "al 
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áí  principio  fe  ordenó ,  cayendo  o  levantando  ,  como 
dicen ,  profcgúiré  lo  comenzado :  en  lo  qual  Tola  una 
coía  haré,  que  os  agrade  y  1  ferá  averos  obedecido : 
cfta  fetá  bañante  ptga  de'mi  trabajo ,  fi  alguno  es  de- 
cir lo  dicho.  Viniendo  pues  a  contar  las  maravillas 
del  hombre ,  podría  decir  con  mas  razón  lo  que  en 
fus  miíeriáS  dixe ;  que  fe  ^md  ofrecen  tantas  i  tan  gran- 
des, que  Confitíbcooellks,  como  con  cominuas^olas, 
no^  pDr  do  tn0'€ú%)niiét\cci  o  a  qual  primero  eche 
maño :  piies  ñitigüna  ai  que'el  juicio  pueda  bien  com^ 
prehender ,  quañto  mas  la  lengua  decir.  Como  podre 
yo ,  ílendo  menos  que  los  otros ,  hablar  bien  déla 
cofa  que  Dios  hizo ,  para  moítrar  fu  faber^  poder  i 
boiYdiad  M'íi  tieften  por  loco  al  que  ofa  tratar  de  una 
piíituraque  útto  hiio ;  no  aviendola  él  hecho  ,  por 
qaa<i  defvariado  feré  yo  tenido ,  queriendo  tratar  de 
obra  que  hizo ,  no  otro  hombre  mortal  como  yo ,  fi- 
no el  autor  detdda^  las  coías ,  en  la  qual  pufótodo  lo 
mejor  que  en  las  demás  avia ,  iotras  immefas  gracias» 
que  para  ella  íbla  guardó ;  porque  el  hombr-e  fueílb 
fenor  de  tokló  lo  criado ,  i  dieífe  claro  teftimonio  del 
'infinito  poder  de  fu  hacedor.  Si  de  una  hierva  o  pie- 
"dta^nteramente  i  las  mas  veces  no  podemos  conocer 
^  virtud  5  como  del  que  todo  lo  reprefenta  podré  yo 
decit  de  cient  mil  partes-  la  una  \  donde  el  hombre 
aunque  haUe  mucho ,  le  queda  un  m^r  de  navegar ,  i 
-donde,  como  hacen  los  que  veh  algún  milagro ,  no 
-entendiendo  h  caufa  del;,  forá  mejor  dejar  de  mí-  . 
*rarlei  que  decir  algo.  Forzado  pues  con  la  piiomeíTa, 
éfittáti '  cpív  stíü  pequeño  barca  de  mi  entendimiento 
^r  el  mar  de  fus  maravillas. 

pefpuesque  el  fumo  Padre  ^  autor.de  todas  Jas 

co- 
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QBmicna    cofas ,  hízo  cftc  utundo  que  veis ,  excelente  tetnplo 

uzi^bL  ma.  de  fu  divinidad ,  adornándole  de  anímales » aves ,  i  pe- 

S>mbw,S  ^^^>  i  ftutosde  la  tierra;  ideípues  que  con  efpiritus 

eiordciíque  ccícftcSt  adomo  el  cielo,  dándole  perpetuos  niovi^ 

rerias.        mieutos  1  influencias^  para  criar  en  la  tierra  lo  len- 

íible  i  iníendble :  acabada  ya  tan  grande  obra  defea- 

va  el  fumo  artífice ,  que  uviefle  alguno » que  con  tan 

maravillofa  obra  tuvieflíe  cuenta ,  amando  fu  hermo^ 

fura  ^  i  admirandofe  de  íu  graAdezaü  Poc  eí^o  acaba* 

das  todas  las  colas » comaMoiícs^eícrive ,  ^  determt* 

no  de  criar  el  hombre«  Mas  no  avia  ya  donde  íe 

criafle  efta  nueva  generación »  ni  avía  eix  los  thelb-^ 

ros  que  dejar  por  herencia  at  nueva  hijo  ,1  ni  en  ios  as^» 

fientos  del  minado  >  donde  efte  contenipIadQr  del  unif 

vcrfo  anduvie0e>  por  cftar  ya  todo  Heno  idiftribuído 

entre  las  grandes^  medianas  i  pequeñas  criai;ura$«  Jun^ 

to  con  efto  no  era  de  paternal  poder  faltar  en  el  criar« 

ni  era  de  fu  fabiduría  faltar  en  coCn,  t^n  neceflaria  y  ni 

era  de  fu  amor ,  que  aviendo  fido  eti  las  otras  cofas 

liberal  ^  dejáile  de  ferio  en  efta ;  i  aísi  ordeno ,  que  al 

que  níngun^^  cofa,  propria  fe:  podiSr  dar » todo  lo  que 

en  cada  uno  de  los  otros  er^  psMrtícnl^r »  1q  fuefle  a  el 

El  hombie  común..  Criando  pues  al  hombre  a  fu;  imagen  i  femc-' 

^£^Í^]^  j^nza « i  haciéndole  feñor  d^  todas  las  cofas  ^^  como 

•tt»  ^^'  aquel  que  ñus  qne  todas  reprefencavs^  el  fumo  poder 

de  ÍU  criador,  nq  le  dio  cierto  aísiento»  ni  propriá 

cafa ,  ni  particular  don ,  porque  pudieíle  ^  fu  parecer 

soiocihom.  vivir  donde  quificífc,  i  tener  c|  don  que  defeafle*  A 

kcí^to"  ^^^^^  ^^^  criaturas  pufo  leyes,. de  las  qualps  íalirno 

'  pueden ,  %  folo  el  hombre  dejo  en  fu  ¡ib»  pode<: ,  pa-^ 

a    Oen.  cu  - 
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Tá  qac  de  sí  hiciefle  lo  que  k  parccieíTe.  Pufole  en 
mitad  del  mundo,  ques  la  tierra ,  para  que  mejor  con- 
tcmplaíTe  todo  lo  que  ai  en  el :  no  le  crió  f  celeftial, 
ni  terreno ,  mortal  ni  immortal ,  para  que  tomaflc  lá 
forma  que  le  pluguiefle ,  pudiendoíc  hacer  divino ,  fir 
endo  bueno ,  i  peor  que  beftia ,  fiendo  malo.  O  fuma 
liberalidad  de  Dios  Padre!  o  immcnfa  i  admirable  feli- 
cidad del  hombre  1  al  qual  es  concedido  que  tenga  lo 
que  defca  i  que  vea  lo  que  quifiere*  Las  beftias,  como 
dice  *  Lucilio ,  en  naciendo  polfeen  lo  que:  han  de  fen 
el  hombre  iupreilití  de  lo  criado ,  como  fe  quiere  a- 
verconfigo^afsile  va. Si  fe  da  a. la  fenfualidadj  fe 
iguala  con  las  beñias  i  fi  fe  da  a  la  razón ,  fe  hace  ce- 
leftiah  fi  ufa  de  fu  entendimiento,  es  ángel  i  hijo  de 
Dios  j  que  eftará  con  él  íietnpre  en  gloria  infinita* 
Quien  no  fe  adniitará  de  tan  gran  don ,  que  aviend^ 
Dios  hecho  al  hombre  femejante  a  sí ,  le  dieSe  libre 
alvedrío ,  con  el  qual  fe  falvaífe  o  condenaííe ,  i  con 
que  por  sí,  i  por  todas  las  cofas  criadas  dieífe  gracias 
a  Dios  ?  El  fol^  mui  refplandecicnte  lampara  del  mun- 
do ,  por  fu  gran  luz  no»  íabe  dar  gfaciás  a  fu  criador, 
porqué  íiendo  criado  pata  el  férvido  del  hombre ,  el 
hombre ,  que  folo  tiene  entendimiento ,  las  ha  de  dat 
pdr  él.  La  tiérta /madre  i  apacentadora  de  los  anima- 
les, dedicada  con  todos  ellos  al  hombre ,  fe  defcarga 
-<     ^•'•;   .     u.  :■::■:'.  .       .  -'de^ 

"'1  '<¡¡riiere^ec¡r:El'fi<iml3i*  (RccSsintoThomai!$»9hm.rh¿oll 
íe  compone  dp^cacrpoiiiortati  i  P^  x.  q.  9k^4rt^  i.  &fiq..  \ 
terreno  ^  i  décima  inímojctai ,  i .  x  ,  :Na  he ;  podido  encontrar 
digámoslo'  afsi  celeftial. '  Afsí  efta  fentenciá  en  la  ultima  im- 
mie  hi  es  dct  todo  t'eieftiat ,  ni  'preísiori  que  fe  iia  hecho  de  hi 
ael  todo(tfrr<nio  ^  ¿nounmjedio^  reliquias  de  Luciiiq  en  rLeideq 
ejitre  los angelesp  elpiriius  ce-  año  de  1743.  por  líavercamps^ 
icftiaic^  i  i  loir  cuerpos v  fegun  .  j  aat^mefate  cbn  Cenfórino.    - 
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de  reconocer  el  bien  recebído  de  ÍU  píodücir,  dcian-^ 
do  el  cargo  dello  al  hombre ,  para  <;uyo  fervicio  ella 
fue  criada.  Los  animales  por  fu  fórrales »  ligereza^ 
fanidad ,  no  faben  fer  agradecidos ,  porque  criados 
para  el  hombre ,  le  dejan  el  cuidado  dello. 

No  contento  con  efto  el  famament?  liberal  Oíos, 
nueftro ,  defpues  de  aver  criado  al  hombro  i  a  todo 
lo  demás ,  dándole  libre  alvedrio ,  con  el  qual  huyes^ 
fe  de  lo  nialo ,  iXc  allegaflc  a  lo  bueno  >  le  dotó  de  ra^ 
fon  y  con  que  fe  diferencia  de  codos  Ip^  otros  ominar. 
Con  la  ra-  le^  »i  fe  hizo  feñor  dellos,  Bfta ,  como  dice  Plutarco^ 
iTciact^'*  ^^i^  fuerzas  con  que  fe  iocita  af  la  pf  oy5€ho£o  r  jefta^ 
i^l^lJki.  le  dí^Juiqio.,  con.elqual  córtoce  donde  ai  engafto  i 
dJfsLii>ulacion ;  eíla  le  aparta  d^  lo  malo » irlo  junoDes^ 
ta  lo  bueno  :  efta.te  govtema'de  t^  aíte»;qi^^p  ftwr 
re  porfiando . contra ^íla,  no 'pi^d^dewtííeíerafál^ 
m^s  excel^r^e  criatura,  de  todas ,  i  ¡allá  'feQtftrf<^cQi;rtf 
LoordeUn.  l^s  angel^s  perp^tuaitjente»  Qgé  ^itc  del  Qnc^Rdi?: 
tcndimica-  jniento ,  con  el  quál  pciKtra  las  cátuías  i  efecto^  de  to^ 
das  las  cof^s  ?  Todo  ,1o  que.  ^l  m  1*^.  tiorra  csiti^ndie,; 
fab^  ja  condición  de;l(te%aJMm*lcs,'la.prppíti?dad 4© 
las  piedras ,  la  virtud  dé  lashíervaís.»  Ip-  qu%li  wtiwa-r 
líente  nipgun  otro  animal  fabe  ;:^OAluiQQte  «Icáosg 
tanto,  que  a«n  los  fecreíosdel  cwlo  do/p  le  <íl>CU-? 
^ren.  Apte  todas  cofas.conQce  i.entiende  fcr.hc<;huríi 
i  femejanza  del  que  de  nada  hizo  todas  las  cofas.  Des- 
pués coma  nja?  f  gr^ana  a,sí^opf©nipl2|;i  njirg  Ja  divi- 
na harmonía. i  compostura  de  fu  cfierpo, en  ejqa^ 
ápofentada  el  alit)a  coniíus  potp'ricjas  para  cierno  fiétA^[ 
po  9  afsi  eftá  toda  en  un  dedo  como  en  todo  el  cuej:-- 
po,  femcianteal  cfpejoí  (piehecho  mtíchás  parves,' 

Cada  u^a  h^í:9:,e;..éJfe?tp  ,qHC  tpfla?  j}í?ií9%t ó^^ 

afsi 
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aísi  niefnio ,  cofa  jpór  eieüto  maravillofa ,,  coinó  con 
la  igual  lucha  de  los  humores  la  vida  fe  confcrva ,  i 
venciendo  alguno  dellos  ^  luego  falta.  Tiene  taoibieu 
gran  conocimiento  dck  divina  harmonía  i  compos- 
tura del  cuerpo ,  en  cl  qual  la  cabeza ,  feñora  i  gover- 
jaadora  dél  \  es  filia  de  los  finco  fentidos ,  donde  raní*  ^iii^IüLa 
bien  moran  principalmente  memoria  ^  entendimiento     ^^"^"^ 
i  voluntad.  Es  tanto  el  valor  defla^  que  por  pequeño 
mal  que  tenga ,  en  todo  el  cuerpo  hace  gran  impres-- 
(ion.  Todos  los  miembros  deífirven  a  ella  ^  i  hacen 
lo  que  manda ,  i  feria  cofa  itaui  ^rga  explicas  lo  que 
fuera  de  si  conoce.  Mirando  al  cielo ,  ques  lo  primero 
que  vee ,  como  para  él  criado » entiende  aquella  con-» 
cordante  difcordia  de  los  cielos ,  que  con  contrarios 
iQQvimientos  hacen  una  coníbnancia»  Contempla  ni 
inas  ni  menos  aquellas  dos  hachas  de  la  noche  i  dd 
4ia  9  luna  i  fol ,  como  haceja  fu  curio ,  i  fus  operacio- 
nes diverfas  en  diveríbs  tiempos.  Entiende  la  proprie** 
,dad  i  condición  de  los  quatro  elementos ,  como  el 
i^go  tíeüe  lo  mas  alto ,  i  es  calido  i  feco ,  i  tiene  de- 
bajo al  aire ,  d  qual  es  de  condición  caliente  i  humér 
da.  LuQga  figue^  d  agua  pefada  i.  redonda.»  de  condí- 
xión  húmida  i  frú ;  en  medio  de  la  qual  eftá  la  tierra, 
.pefada  también  i  redonda  i  la  qual  en  comparación 
de  la  grand^zsi  del  cido,  no  tiene  tamaño:  es  de  con- 
dick>n  fria  i  fec?i.  Finalmetíte  folo  el  tiene  conocí-» 
cünietito,  que  íiendo  lo  de  acá  tan  bermofo  i  digno  de 
-ícr  yifto,  quanto  mas  deve  fer  lo  que  no  vee  ,  fino 
:  por  féñas  de  fer  maravillofa  {\\  hermofura  i  refplaa^ 
dor,  pues  es  apofento  del  que  para  sí  lo  hizo,  (¡rr 
viendofe ,  como  padre  piadoíb ,  de  darle  al  hombre 
por  Ji«c|ick,Ji  tei&ííM  obedüontíb^^ 
.  i  O  Y« 
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Viniendo  pues  al  principio  del  hombre ,  potque 
no  quede  dudofa  fu  felicidad ,  refpondiendo  a  lo  que 
cattúsnxzsL  de  í^  mifcria  dixe ,  veo  aver  fido  bienaventurada  fu 
k[idá!d  £  <^lp^>  P^es  de  fu  rcniedio  tantos  bienes  íc  nos  rccrc- 
A  cieacioo.  cieioH.  Para  alímpiar  la  mancilla  déla  primerajínuger 
Eva  y  efcogió  Dios  a  otra  perfecta  en  todas  virtudes, 
como  la  que  avia  de  fer  íu  madre,  efta  es  fancta 
MARÍA  feñora  nueftra,  lamas  humilde  i  fanta  de 
todas  las  mugeres,  concebida  en  milagro,  para  que  en 
ella;encarnaíre  el  que  pata  fu  madre  la  crio ,  hacíen« 
áofe  tíombre  -para  qu^  del  primero  hombre  qui^aíle 
la  culpa.  Odichofo  i^  bienaventurado  hombre  que 
tuvo  por  compañero  en  la  humanidad  a  fu  hacedor ,  i 
tan  hombre  que  mientras  en  la  tierra  anduvo,  fiíe  fub- 
íecto  ( por  no'diferenciarfe  de  los  otros  ).a  las  mefmas 
páfsiones  qué  todos  los  hombres.  I  porque  veáis 
quantoDios  quífo  al  hombre,  ñiírad  como  por  librar- 
le de  la  fervidumbre  del  demonio ,  no  envió  un  ángel 
a  paíTar  molerte  i  paísion ,  íino  quifo  venir  él  mefmo, 
porque  fu  mifcricordiafueíre  immcnfa ,  i  la  felicidad 
del  hombre  mayor^  O  paternal  amor  \o  qaererma- 
lavillofó !  rO.'  gran  liberalidad  !  quel  iniioCi^fitifsimo 
Dios  fe  pufieíib  en  manos  de  los  que  hizo  i  fuíteotó, 
hecho  hombre  pata  fer  afrentado  i  muerto ,  folo  por 
el  grande  amor  que  al  hombre  tuvo.  1  pues  el  error 
avia  de  tener  tal  emienda ,  gran  honra  %  gloria  fe  nos 
íiguiódél,  facandoDiosconfu'  poder  gr^n  bien  de 
^nueftro  mal  .•  pues  demás  de  averfe  Dios  hecho  hom- 
bre, de  alli  refukó,  que  hecha  midre  delCriador 
-nueftra  Señora,  fiempre  es  en  nueftro  favor ,  i  entien- 
'de  en  hueftró  remedio.  I  fi  por  aver  el  hombre -pe- 
cado veniotós  a  tener  fed  y  üio  i  canraacio  f  nadje  n^e 
'1/  ^>  ne-i 
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negara ,  que  por  eftamcfma  caufa  venimos  a  fcr  mas 
dichofos  i  bienaventuradas ;  pues  teniendo  conoci-f' 
miento  de  las  mifertas  de  acá ,  nada  cobdicioíbs  de^ 
lias ,  nunca  defearémos  fino  aquella  bienaventavanza 
a^parejada  de^e  la  creación  del  mundo  para  el  bom* 
bre.  Nunca  las  cofas  de  acá  nos  hartan,  porque des« 
de  entonces  entendemos  la  falta  que  tienen ,  i  aníi  de^ 
cimos  con  éU  Kalmifta :  Hartarme  he  ^feñor^  quan* 
do  eftuvlere  m  tu  gloria.  Defpues  de  aquella  prime^  f^q»  dai- 
ra  caida  fe  levantó  nueftro-  entendimiento  a  cpntcm^;^/^{^ 
piar  las  grandes  maravillas  de  Dios  i  el  fumo  bien  que  S|J^J^ 
nos  hizo  en  criarnos ,  confervarnos ,  redemirnos  i  al  coopo. 
ñnbeatMcarnos;  Por  eftó  hace  poco  al  cafo^quel 
hombre  aya  fídó  compilefto  de  tierra ;  pues  quifo. 
Dios  que  en  un  v¿tíb  de  barro  fe  truxeíle  tan  precioía; 
joya ,  como  el  anima ,  porque  fíempre  eftuvieflíe  de« 
féoía  de  íalir  de  alli ,  i  fe  empleafle  para  donde  fue 
criada :  aunque  eftacdmpoftura  es  de  tanta  hermo-- 
fura  i  perñcion ,  i  tah  fabiamente  ordeñada ,  que  fai« 
tandole  un  miembro ,  por  pequeño  que  íea ,  la  afea^ 
mucho :  lo  qual  es  argumento  de  íer  cumpUda  de  to^^ 
das  partes. 

'     Vengo  agón  a  lo  del  pecado  original^  i  digo,  que 
aütique  por  ía  primera  culpa ,  también  defpues  lim-  a  \m^riñ 
pi&da,  nacimos  en  pecado ,  proteyó  Dios  lueigó  del  aTu^SS- 
bautifmo ,  conel^ual  fomos^  en  naciendo,  librpsde^^.p?^ 
aq[uella  mancilla.  Dio  el  fumo  hacedor  tanta  fuerza  a 
cfte  íacraiiiento ,  que  en  naciendo  la  criatura,  con 
^ué^tiei  ^ombré  del  Padre  i  del  Hijo  i  del  Efpirita 
áinto  k  éií^eti  ei  agáa  i  queda  taáiíoipio  del  pecado; 
i  Qz  co- 

a  vfaim.  1$.  ^  tf:  • ' » ;•    ,^  ^^    ,  - 
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como  un  ángel ,  i  anfí  .muriendo  en  aquel  tíempd, 
va  aíbr  luego  colocado  entre  lo$  angela.  Es  tanto  eV 
valor  defte  facratnentio,  qué  h^ho.  hombre  Díos^^ 
qniíb  para  cxempló  de  los  hombresíer  bauti:ndo ,  i 
and  en  eL  rio  ^  Jordán :  recibió  ei  agua  de  la  mano  de 
ían  Juan  Bautifta ,  bautizando  él  también  a  fan  Juan. 
Efte  es  el  principio  de  nüeftra  bienav^oituranEa ,  i  en 
efte  hacemos, el  pleitoomisnage  ,.i  nosdamosyerda* 
deramemfé  por.vafallos  de  Dios  ^  renu^iciando  ají  de- 
monio perfcguidor  nuefti:o»  >*•;:.; 
UM»r  í  pío.         Tampoco  confentiré  que  ténganlos  por  mííeria  el 
S^^*^  liiftentaxnos  Con  nueftro  trabajo  ^  pues  por  efte  de- 
{^rendemos  t  defear  c]  de^c^nifo  que  c^odr^ütnos  con 
Dios> efte qos hace ditígcttíes-^ i o%da  peije«>lba  coa 
ojciofidad*  Si  la  tierra  de  fu  volu^t^d  prodiixera  Jos 
mantenimientos ,  i  no  fuera  neceflario  veftirnos  ,  ni 
hacer  edificios ,  donde  nos  metiéramos  contentos  con 
cfto ,  no  tuviéramos  que  deíear :  i  aisi  lo  que  algunos « 
no  entendiendo  tienen  por  m^lo  ,<(tn  diuda  fiímamen-^  > 
tees  proveCihoíb.  Allende  defto,,{)or  yenir  mas  en 
particular  ^confíderadquanto  contento  fe  recibe  de 
Jk>  que  trababais ,  i  como  lo  que  del  carece ,  aunque  fea 
mui  buefto  y  no  lo  tenéis  en  nada :  tanto  quedes  co- 
mún dicho:  liO  que  cmjia  trabajo  esprectofo  \  i  Mu9ih^, 
ca  mucho  cofia  poco:  porque  de  nipgun»  cqéi  los  Hom-^ 
bres  ganaron  gloris^  ^  que  qp  íiiefie  trabajpfa. .  Quanco . 
mas  que  efte  trabado ,  que  Dios  acá  nos  dejo  ^  fue  pa^ 
ra  que  mediante  él  vinieífemos  al  perpetuo  defcaníb«^ 
Por  efto  es;^gro  i^^fpero  el  carpinp  para  la  glorja  ^  i 
HACho  i  apl^q^bjjp  plMlosyicifí^i^rcpj^^     nm^ftrá^ 
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jpor  k  I  Yde  Pythagoras :  la  qual  tiene  dos  brazos ,  el 
uno  ancho  i  el  otra  angofto  5  por  el  ancho  fignificava 
los  vicios  ,  i  por  el  angofto  la  virtud.  NcccíTario  pues 
es  que  no  íblamente  trabajemos  en  luñentarnos  y  mas 
aun  con  el  mefmo  trabajo  procuremos  refíftir  a  lo  que 
el  demonio,  mundo  i  carne  nos  convidan  ^  que  es, 
<|ue  confintamos  con  fus  pompas ,  vanidades  i  vicios, 
pues  fi  lo  que  algo  vaje  fíuefta  mucho ,  por  que  lo 
que  no  ha  de  tener  precio  ni  fin,  con  un  tan  breve  tra- 
bajo ,  como  es  el  que  paíTamos ,  no  lo  compraremos 
de  mui  buena  gana  í  Dixe  anfi  mefmo ,  feñores ,  que 
dcfpucs  del  pecado  de  nucftros  primeros  padres  en- 
tramos luego  en  el  eftado  de  la  malicia:  i  al  propofito 
truxe  los  primeros  hombres ,  que  en  vicios  fueron  fe- 
¿álados ,  i  el  general  diluvio  que  por  caftigo  de  tantos 
malos  Dios  avia  enviado*  A  efto  agora  digo,  que  aun- 
que por  él  conocemps  la  malicia,  no  por  eflb  mucho 
ffkcjox  dejamos  de  entender  que  fea  virtud  i  bondad. 
]Pprque  j  como  dice  Ariftoteles ,  pucftó  un  contrario 
con  otro ,  fe  conoce  mejor.  No  fabrá  que  es  blanco, 
el  que  no  tuviere  conocimiento  de  lo  que  es  negro: 

ni 

jx.   Ei^tre  los  epigramas  atri-  JE/  tibi  quat  Samios  diduxit 

tüidos  al  pKJicipe  de  ios  poetas  litterd  ramas^ 

Tirgilio  le  halla  uno  ie  Ltt^  Surgentem  dextro  ménftravh 

teriíJ?ythAgora€  ,  no  porque  es-  tramite  callem^ 

te  philofcjpho  ,  natural  de  Sa-.  Stertls  adhut  ? 

mos  ,  üviefle  inventado  la  Y^  De  Hercules  refiere  Prodíco  ci- 

£no.{^rque  por  fu  brazo  dere-  tado  por  Xenoph,  lib.  z.  memo^ 

Cho  angofto  quería  dar  a  en-  rab.  Cic.  //*.  i.  c.  32.  de  OfficA 

tender  que  el  Vamirio  de.  lí  vir-  Max.  Tyr.  dtffert.  4.  que  avien- 

Éudrs  áspero- i  áerecho,  Tpor  do  falido  al  campo,  i  echado 

ti  t|q|iier4t>  que  la  féndade  los  de  vct  dos  caminos  »  el  uno  de 

viciqsfera  efpaciofa  i  fiíciL  A  la  virtud  i  el  otro  del  deleite, 
iftd  alude  PcraO  Sátíi.  v.$6.  'fe  pufo  a  confiderar  mui  aten- 

^fiíi*  tamcnte qu^lieguiria.    • 
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ni  fabiá  qué  es  duro,  el  que  no  uviere  tentado  lo  bíán^ 
do:  mal  dirá  qué  es  dulce,  el  que  no  uviere  guftado 
lo  amargo.  Aísí  que  Tábido  bien  ^  que  cofa  fea  tnali* 
cia ,  por  el  configuiente  de  fuerza  fe  ha  de  entender^ 
quanto  vale  la  bondad :  i  conocido  el  daño  de  la  una 
i  el  provecho  de  la  otra ,  nadie  avrá  que  tan  mal  fe 
quiera ,  que  no  fíga  la  bondad  por  mejor  í  mas  fegura. 
Es  necefla-  Dcfpucs  defto  el  conocimieuto  de  la  malicia  en 
dmiinto"d¡  S^^^  manera  es  neceíTario  para  contra  el  demonio, 
}  malicia,  con  quien  a  la  contina  tenemos  guerra,  el  qual  en  to- 
das fus  cofas  es  tan  cautelofo ,  que  (i  fus  engaños  no 
fucilen  entendidos ,  (iempre  quedarla*  vencedor ,  i  no 
tantas  veces  vencido  i  burlado.Efta  también  nos  enfe^ 
ña- como  nos  avernos  de  a  ver  con  nueftros  enemigos, 
i  de  que  manera  nos  avemos  de  guardar  de  los  gran- 
des inconvenientes  de  la  vida :  por  huir  de  los  quales, 
i  conocerlos  bien,  fe  han  deprendido  las  ciencias,  có-^ 
fa  tan  alca  i  necejQTaria :  de  manera  que  de  tanto  bieA 
la  malicia  ha  (ido  caufa.  I  [fí  uvó  en  efta ,  como  díxe, 
algunos  feñalados ,  nadie  me  negará  que  los  mas  de$-^ 
tos,  conociendo  lo  que  avian  hecho,  fueron  defpueg 
mui  mejores :  otros  teniendo  buen  conocimiento  de« 
lia ,  libres  de  fus  engaños ,  fe  emplearon  en  vírtiid» 
De  los  primeros  es  notorio  exemplo  aquel  gran  rei  i 
í^^  ^  propheta  David ,  el  qual  conociendo  fu  pecado ,  en- 
huS^  tendiendo  qué  cofa  era  caer ,  i  fabido  por  la  caída  qué 
era  levantarfe  i  conociendo  también  la  diferencia  que 
al  entre  el  pecado  i  la  gracia ,  deípues  de  cometida 
el  adulterio ,  quedó  tan  hojftigado  del  pecado ,  que^ 
como  veis,  defpues  en  gran  manera  fue  mui  mas  íanc-« 
to ,  como  parece  por  lo  que  Dios  con  el  íingel  le  en- 
vió a  decir  del  perdón  de  fii  pecado.  Sino  pecár^ ,  no 

ea-5 
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entendiera  claramente  que  podía  pecar*  Viniendo 

pues  a  los  que  entendiendo  la  malicia  perfeveraron  en 

gracia  ,  fon  tantos ,  que  bien  parece  el  conocimiento 

del  mal  averíos  hecho  continuar  en  el  bien.  Quien  os 

podría  decir  las  maravillas  de  un  Moifes ,  que  en  vir« 

cud  de  Dios  hacia  y  i  tan  amigo  fuyo  era  í  Quien  os  di« 

fia  la  bondad  de  un  Abrahan  ^  con  el  qual  claramen* 

te  habló  Dios  i  fe  le  apareció  en  el  valle  de  ^  Mambreí 

Quien  os  dirá  el  valor  de  un  Jacob  ?  el  qual  dice:  ^  yi 

al  feñor  cara  a  cara  y  i  fue  hecha  fatva  mi  anima. 

Quien  os  diría  la  mucha  fe  í  confianza  de  Jofue  fuc- 

cefibr  de  Moífcn  ?  al  qual  también  fe  le  apareció  Dios^ 

i  en  teftimonio  dello  le  áhoi.^  nefata  la  correa  de  tu 

^apa$o ,  porque  la  tierra  que  pifas ,  es  tierra  fanct a. 

JLo  meíino  oyó  Moífen  y  viendo  la  zarza  arder  que  no 

&  quemava^  ^  No  te  acerques^  quítate  los  :^patos^ 

que  pifas  tierra  fant a.  Quien  os  diría  la  conftancia  i 

ia  gracia  de  Noe :  pues  de  tantos  condenados  él  folo 

mereció  íer  prevílegkido  \  Quien  os  diría  el  gran  faber 

del  reí  Salomón  i  el  qual  de  todas  las  coías  criadas 

ituvo'danto  conocimiento ,  que  víílo  í  entendido  quan 

mast  es  lo  que  queda  al  hombre  que  pofieer,  que  lo 

que  tiene ,  dixo  por  lo  de  acá : «  Fdnidad  de  vanida- 

Jes  y  i  todo  vanidad:  lo  qual  no  díxera,  fí  con  el  mu« 

cho  íaber ,  de  que  Dios  le  dotó  ,  no  lo  uviera  conocí- 

áo  todo.  Quien  os  diría  las  fuerzas  de  un  Saníbn  tam*- 

-foíen  en  fervício  de  Dios  empleadas  i  Quien  os  diría  la 

tgmn  paciencia  que  contra  las  adverfidades  mvo  Job, 

-  por 

t'  Gen.  e.  li.  v.  i.  *  d    Sx^d.  c.  3.  v,^. 

Ibi  c.  1%.  V.  30,  C    EqcH  c.  i.  V»  1. 
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por  el  grande  amor  que  a  Dios  tenia  í  Defta  manerft 
os  podría  decir  de  otros  infinitos,  que  en  aquel  tiem^ 
po ,  que  comenzava  la  malicia ,  teniendo  della  tan 
provechofo  conocimiento,  fueron  maravilloíb  exem^ 
pío  de  bondad ,  para  los  paíTados  i  para  los  que  agora 
fon.  Ved  pues  íi  el  hombre  merece  mucho ,  pues  a- 
Uende  que  a  los  que  he  contado  hizo  taúto  bien  Dios, 
<  que  fe  dejó  hablar  dellos  como  de  iñui  caros  ami- 
gos :  i  íi  Dios  envió  el  diluvio  a  los  que  entonces  avia 
malos  ,  caftigando  aquellos,  hizo  gran  bien  a  los  que 
defpues  vinieron :  porque  acordándole  que  ningún 
pecado  carece  de  caftigo ,  fe  eíineraron  tanto  en  la 
virmd ,  que  dejaron  de  s¿  perpetuo  refplandor  de  glo* 
ría :  i  G  uvo  malos,  nadie  me  negará  que  tuvieron  ca-: 
nocimiento  i  alvedrio  para  fer  buenos»  Si  uvq  malos^ 
menefter  fueron ,  para  que  jiiefl^n  los  buenos  eftima*^. 
dos  i  conocidos. 

A  lo  de  la  variedad  de  las  lenguas ,  que  4ixe  íer 
parte  de  la  miferia  del  hombre ,  fin  duda  arguye  fit 
mucho  valor  i  felicidad :  pues  quiíb  Dios  que  las  cor 
fas  no  eíluvieflen  atadas  a  decirle  por  una  palabsav  ni 
que  los  hombres  capaces  de  grandesmyfterios  enteor 

•  dieífen  íbla  una  lengua.  Vnas  palabras  no  podian  dac 
fino  un  contentamiento ,  diverfas  le  dan  diveríby  i  de 
muchas  maneras  aplacible.  Si  con  unas  mefmas  es 
gran  fabor  decir  bien  lo  que  fentimos ,  quanto  es  ma^. 
yor  decirlo  por  diferentes  ?  Proveyófe  también ,  poiy 

.  que  de  todas  las  lenguas  íc  tuvieile  cuidado ,  que  un^ 
cofas  íbnaífen  i  fe  dixeflen  mejor  en  una  lengua  que 
en  otra ;  t»nto  que  aup  para  hablar  agudamente  apro^ 

%    o  fot>ra  qui  9  o  eftá  'm-   perfecta  h  cUvM^ 
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réchá  mas  una  que  otra:  porque  como  le  fon  proprias  u  y^^^»^ 
las  palabras ,  afsi  lo  fon  las  ícntcncias.  El  Francés  pa-  necdSu 
rece  mejor  quando  canta ,  el  Eípañol  quándo  lamen-  S^e^*' 
ta ,  el  Alemán  quando  habla ,  el  Italiano  quando  me-  ''•°*^- 
trifica ,  i  afsi  las  otras  lenguas  a  una  cofa  dan  diferen- 
tes gracias.  Por  entender  eftas  Jos  hombres  deícofos 
de  faber  procuran  comunicar  los  que  mui  Jejos  de 
sí  tienen :  lo  qual  no  harian ,  íi  todas  ñieífen  una. 

I  íiendo  eño  anfí  ,  quien  concederá  la  variedad 
de  lenguas  aver  (ido  caufa  de  las  guerras ,  íino  el  des- 
contento que  algunos  tuvieron  de  fus  cofas ,  o  el  te- 
mor de  no  vivir  adelante  feguramente  í  Que  aun  lá  pmvcdH» 
guerra  que  os  parece  tan  mala ,  no  carece  del  todo  de  *^^»*^"^*- 
muchos  provechos ,  pues  por  ella  fe  conferva  fegura- 
mente lo  que  fe  poílee :  por  ella  fe  vive  mas  enfofsie- 
go :  por  ella  fe  han  hecho  infinitos  hombres  claros  i 
iluílres ,  como  podéis  entender  de  las  hiftorias.  Efta 
pone  miedo  al  contrario  para  no  venir  a  quitarme  lo 
que  es  mió :  efta  hace  la  paz  mas  fcgura  ,  i  no  carece 
de  muchos  otros  provechos ,  aunque  antes  crcíadcs 
fer  toda  dañoía.  I  fi  los  que  fon  en  ella  vencedores» 
cativan  a  los  vencidos  por  no  matarlos  >  harto  bien  es 
que  al  enemigo ,  que  me  procura  la  muerte ,  avien- 
dolé  de  prevenir  con  ella  y  como  manda  la  razon^ 
le  prenda  i  cative ,  dejándole  con  la  vida ,  paraque  o 
fe  emiendc  de  lo  comenzado ,  o  dé  gracias  por  aver- 
ie hecho  gracia  del  vivir,  que  juftámente  perdia.  Por 
hacer  efta  buena  obra  podria  yo  contar  muchos  >  que 
deípues  murieron  ^^las  manos  de  los  que  ellos  popa-: 
ron  i  guardaron  la  vida :  aunque  ha  ávido  otros  tam-» 
bien  agradecidos,  que  teniendo  memoria  defte  bien, 
fe  le  hiciecoa  dcfpues  mayor  a  los  que  a  trueque  de  U 

P  fw-- 
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fervidutnbre  les  dejaron  el  vivir.  Finalmente  os  digo, 
que  (i  entre  los  hombres  faltaíTe  la  guerra,  reinaría  de 
tal  manera  la  ociofidad ,  madre  de  todos  los  vicios, 
que  pocos  o  ninguno  avrla,  que  fe  pudieíTen  llamar 
hombres  5  fino  vedlo  por  clcxercito  de  Hanibal,  el 
qual  mientras  anduvo  en  guerra,  fue  fiempre  vencedor 
contra  los  Romanos ,  haciendo  cofas  dignas  de  per« 
petua  memoria :  mas  defpues  que  comenzó  a  darfe  al 
defcanfo ,  prefiriendo  el  ocio  a  la  guerra ,  i  fe  metió 
en  la  ciudad  de  Capua ,  donde  no  aviendo  quien  le 
cftorvafe,  ni  fueíTe  a  la  mano  en  las  recreaciones  que 
tomava ,  afeminado  con  ellas,  puefto  defpues  en  cam- 
po no  folamente  perdió  el  nombre  de  valiente ,  mas 
feamente  fiíe  muchas  veces  vencido ,  perdiendo  al  fin 
todo  fu  feñorio.  De  aqui  vino  a  ferdeítruidala  ciu- 
dad de  Carthago ,  que  entonces  era  la  mayor  fuerza 
del  mundo,  i  la  que  mas  daño  hacia  al  pueblo  Roma-* 
no.  La  principal  caufa  de  tanta  perdida  fue  no  exetci^ 
tar  la  guerra ,  como  avia  comenzado  :  con  la  qual  los 
hombres  deprenden  a  menofpreciar  la  vida  i  fus  delei^ 
tes ,  cuyo  defeo  acovarda  mucho  los  hombres  ^  i  los 
hace  emprender  cofas ,  con  que  viven  deshonrados» 
También  fe  deprende  en  ella  a  tener  en  poco  la  for- 
tuna profpera  o  adverfa :  porque  el  que  hoi  cativa  al 
otro )  mañana  es  cativo  del  mefmo  i  enfeña  loshom^* 
brcs  a  fer  agradecidos  ^  i  eftimar  las  cofas  en  lo  que 
Ion :  porque  fabiendo  que  ha  de  íer  en  guerra  tal  por 
mi  i  tal  por  ti,  cada  uno  procura  hacer  al  otro  las 
mejores  obras  que  puede*  Afsi  lo  moftró  aquel  exce- 
lente rei  i  valiente  capitán  Pyrrho  ^  el  qual  nunca  por 
los  cativos  tomó  reícate ,  diciendo  que  con  hierro  ^i 
no  con  el  oro ,  fe  avia  de  pelear :  dando  a  entender, 

que; 
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que  de  la  guerra  no  quería  fino  lagloria.  Por  cfta  los 
hombres ,  mas  que  por  otra  ninguna  cofa ,  fe  hicieron 
afamados :  i  fi  los  que  los  hechos  deftos  efcrivíeron, 
fueron  dignos  de  loa ,  quanta  mayor  la  merecen  los^ 
que  dieron  que  efcrevir  ?  Por  efta  los  hombres  fe  ha- 
cen mas  prudentes  i  áftutos ,  como  parece  por  mil 
ardides ,  que  en  las  hiítorias  leeréis.  Yo  quiero  contar 
íblamente  aquel  de  Horacio : '  el  qual  aviendo  perdi- 
do los  dos  hermanos ,  quedando  vivos  los  tres  Cu- 
riacios  fus  enemigos ,  fingió  que  huía ,  por  no  pelear 
con  todos )  i  figuiendole  uno ,  ya  que  fe  alejava  de 
los  otros ,  volviendo  a  el  le  mató ;  i  anfi  hizo  del  fe- 
gundo,hafta  que  quedando  folo  el  tercero,  huyó  del 
campo,  por  no  efperarle,  i  él  quedó  vencedor.  A 
quien  no  pondrá  en  gran  admiración  el  grande  animo 
i  mucho  confejo  de  *  Scevola  5  efte  entrando  folo  por 
el  exercito  del  reiPorsena,  penfando  que  heria  al  reí, 
hirió  a  un  criado  fuyo  que  le  parecia :  i  prefo  i  pre- 
guntado que  merecía  por  tal  atrevimiento ,  refpon- 
dió ,  que  brazo  que  tal  avia  errado ,  fuefie  abrafado. 
Traída  luego  alli  lumbre ,  fin  menearle,  le  pufo  fobrc 
el  fuego ,  i  añadiendo  al  grande  esfuerzo  mayor  ar- 
did ,  díxo ,  que  trecientos  mancebos  eftavan  conjura- 
dos de  hacer  lo  mefmo ,  i  que  él  cr^  el  menor  dellos, 
i  que  por  fuerte  avia  falido  primero,  Porsena  enton- 
ces penfando  fer  anfi  lo  que  Scevola  decía ,  confir- 
mándolo con  fu  gran  hecho ,  con  temor  de  no  es- 

Va  pe- 

t    V.T.Livio  iib,i.e.i^A  if ,  nombre  de  Scaevota  a  ifade  dex^ 

quien  dice  del  tercer  Curiacio,  trat  manus.  Marcial  hace  dos 

que  murió  a  manos  de  Horacio.  íngenioíos  epigramas  Ht,  i.  ep^ 

t    El  mifmo  Hb^  i.  c»  ii.«  »».  i///i«  8.  e^.  30.  en  alabanza 

^eña  a  que  C.  Mucío  tomó  el  de  efte  hecho. 
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pcrar  a  tantos ,  dejándole  libre,  alzó  el  exercito  qué 
fobre  Roma  tenia.  La  guerra  enfeña  los  hombres  a 
fer  templados ,  ¡  nada  glotones ,  como  vemos  por  los 
'  Saguntinos ,  que  fe  detuvieron  mucho  tiempo ,  coa 
lo  que  en  paz  no  fe  mantuvieran  pocos  dias.  El  que  la 
guerra  quitare  de  entre  los  hombres ,  quitará  la  cau- 
fa  de  muchas  virtudes ;  porque  ella ,  como  he  mos- 
trado ,  hace  a  los  hombres  amigos  del  trabajo ,  para 
el  qual  nacieron ,  i  emplearfe  de  tal  manera  en  haza-* 
ñas  iluftres ,  que  fean  exemplo  de  imitación  a  otros, 
i  gloria  de  sí  mefmos  >  que  cierto  pocos ,  o  ningún 
hecho  ha  ávido  digno  de  fer  imitado  i  contado ,  que 
jio  aya  acontecido  en  la  guerra :  i  de  íus  provechos 
bafta  aver  apuntado  algo ,  pues  íe  habla  con  quien  tan 
bien  lo  entiende ,  i  fe  ha  de  tratar  de  otras  cofas ,  que 
me  eftan  ya  dando  prieíl^. 

Viniendo  pues  en  particular  al  hombre ,  de  cuyo 
SSJSír  nacimiento  i  edades  conté  tantas  miferias ,  digo,  que 
¿tfddto^  eftasno  lo  fon,  conílderadas  por  el  contrario  fus  exce- 
de, kncias :  el  qual  dcfde  fu  concepción  va  fiempre  de 
bien  en  mejor ,  para  defpues  pcrpetuarfe  donde  fiem- 
pre tendrá  gloria.  Confiderando  pues  primero  el  tiem- 
%^M  poen  que  el  hombre  fe  engendra,  no  veremos  alli  otr* 
cofa  fino  obediencia  i  execucion  del  mandamiento  d? 

Dios, 

^  t  Saguntinos  fon  los  dé  Muí-  tíe&atfe  vivos  con  fus  bienes  a 
VÍedto  en  el  reinó  de  Valencia,  lás  llanüas  que  faltar  a  la  aUanr 
de  quienes  hablamos  mas  aba-  ¿a  que  teman  con  Roma ,  o  ve- 
jo. Entiende  aqui  el  autor  la  nir  a  manos  de  fus  enemigos, 
refiftencia  que  ene  pueblo  hizo  De  aqui  naci¿  el  adagio  Fumes 
a  Hanibal  los  ocho  mefes  aue  Sap^nüna.  V.  T.  Livio  Ifh*  ^u 
la  tuvo  cerdada ,  cortados  íos  delde  el  cap.  f .  hafta  el  i$.  Po- 
víveres ,  i  -en  tal  eftrecho  ,  que  vlybio  /¿¿.  3»  capuzó,  i  17-  i  otroí 
fueron  mas  fus  vecinos  tú*  €OA£raímofoi}re(Ueho  adagio* 


vi- 
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Dios ,  con  que  quiíb  que  el  genero  humano ,  confer-» 
vandofc ,  multiplicaííc  5  i  honcfto  deleite  de  naturale- 
za ,  con  que  incita  los  hombres  para  que  dejen  en  el 
mundo  fu  femcjanza ,  que  les  fuceda  en  el  nombre  i 
en  el  oficio.  Pues  ya  que  la  muger  eftá  preñada  es 
también  de  ver  quantos  mas  regalos  le  hacen ,  que 
antes ,  como  aquella  que  trae  en  fu  vientre  a  otro  que  u  homqae 
hará  lo  mefmo :  todos  miran  por  ella ,  nada  fe  le  an-  Í!^^% 
toja  que  no  fe  lo  den ,  como  devido  por  lei.  Tiene  „ //%*^ 
muchos  ^  privilegios  i  exenciones ,  mas  que  las  otras  f^^r¿ 
mugeres ,  como  fon ,  que  pueden  pedir  lo  que  qui- 
íieren ,  i  de  donde  quiíieren ;  que  coman  lo  que  ié  les 
antojare  ,  *  aunque  fea  en  dias  vedados  por  las  leyes. 
También  eftá  libre  la  preñada  de  fer  forzada  a  jurar :  i 
i  hafta  que  pare ,  por  enorme  delicto  que  aya  hecho, 
no  es  caftigada.  Todos  los  que  la  topan  le  hacen  lu- 
gar i  ruegan  á  Dios  la  deje  parir  con  bien.  En  las  apre- 
taras fe  le  da  efpacio ,  en  las  fieftas  i  regocijos  nadie 
la  aprieta  ni  cftorva  la  vifta.  Pues  de  falud  muí  mejor 
le  va  que  de  antes :  come  mas  i  mejor:  antojanfele 
cofas  que  le  fon  mas  fabrofas  que  las  otras  ordinarias: 
cfta  mas  gorda  i  frefca :  ninguna  cofa  le  da  pefar :  con 
todo  fc^alégra ,  defcofa  ficmprc  de  ver  fuera  el  fruto 

tan 

1    El  Doctor  Juan  Alonfo  1  te ,  a  qu'enes  debe  confultarfc. 

de  los  Ruizes^de  Fontecha  es-  3     Lei  11.  tlt.^i.Part.j.ni 

crivió  díe^prrvilegiús  para  mu-  puede  fer  atormentada  ,   lei  1. 

^res, preñadas  :  pero  dele mpt-  ííí.30.  de  la  miímzPairt.  i  efto 

na  harto  mal  tan  curiofa  mate-  por  ra%pn  de  la  criatura  que  tie-- 

ría.  w^  ^Tí  6l  vientre ,  que  no  merece 

%  pfto  fe  entiende ,  qúando  mal,  Efta  difpofición  eilá  faca- 
corre  algún  riefgo  Jo  que  lleva  da  de  la  lei  3.  /íMi>.ff.  Los  Ro- 
en el  vientre,  o  la  falud  de  ella  manos  la  tomaron  de  los  Egyp- 
«eíma.  Efte  punto  le  tratan  los  cxos.  V.  Diodoro  Sic  Jih.  i .  Co- 
.Ti^eologps  i  Médicos  igualmea-  vair«  lib.  4.  variar,  refol.  c.  4, 
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tan  excelente  que  en  fu  vientre  trae.  Por  cl  contrarío 
la  mugcr  que  no  pare ,  vive  en  afrenta  ^  dcfpreciada 
de  todos ,  como  aquella  que  ni  ayuda  a  la  naturalezi, 
ni  augmenta  la  república ,  con  lo  que  las  otras« 

Qué  diré  quando  el  hijo  nace  ?  quanta  alegría  da 
en  la  cafa  donde  es  defeado ,  en  el  pueblo  donde  es 
Deiiwcinu.  f^^or,  x  cTx  el  reiuo  doude  es  reií  Es  natural  cofa 
cmo  del  que  todos  íc  alegren  con  el  nuevo  niño ,  pues  viene 
a  hacer  lo  que  fus  paífados ;  lo  qual  fino  fueífc  ,  en 
breve  tiempo  no  avria  el  mundo  que  veis.  Ciertos  los  | 
antiguos  del  gran  provecho  que  a  sí  i  al  mundo  el  ! 
hombre  hacia  con  fu  nacimiento ,  cada  uno  en  íu  es- 
tado todos  los  aiios  de  la  vida  con  mucho  regocijo 
celebravan  el  dia  de  fu  nacimiento ,  al  qual  llamavan  ' 
i  dia  natal  ^  i  en  él  facrificavan  con  mucha  folemni-» 
dad  al  Dios  Genio ,  que  era  el  dios  del  engendrar;  por 
lo  qual  es  barbara  I  digna  de  reprehenfion  la  coílum« 
bre  de  los  Thraces ,  que  llorando  por  cí  que  nacia ,  fe 
regocijavan  con  el  muerto,  como  fi  tuvieran  por  cier- 
to y  que  en  muriendo  avian  fin  otra  pena  4c  fer  grati- 
ficados :  lo  qual  fi  penfavan  que  avia  de;  fer  afsi ,  por 
qué  lloravan  por  el  que  nacia ,  naciendo  para  morip 
i  fer  beatificado  í  En  lo  qual ,  como  aquellos  que  no  | 
fabian  lo  que  fe  hacian ,  hacían  mal  a  sí  mifmos  en 
defearfe  mepos  compañía  en  el  placer ,  i  pegavan  coh-* 
tía  los  que  avian  de  nacer,  pifándoles  del  bien  que 
acá  i  allá  avian  de  poíreer,  I  fi  ninguno  naciera  ,  coa 
quien  lloraran  í  quan  prefl:o ,  faltando  ellos,  fe  acaba- 
ra todo  \  I  fi  el  autor  de  todas  las  cofas ,  proveyendo! 

I    Trata  cfte  punto  con  in-?    en  fu  libro  de  dle  natatí  facr9 
tnenfa  erudición  Martin  de  K09,    ^  fr afana ,  dignó  de  .aprecio^ 
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a  la  generación  humana ,  dio  a  la  tierra  gracias ,  con 
que  al  hombre  alegraflc  ^  mientras  en  ella  vivia ,  a- 
viendofe  de  emplear  en  él  toda  la  gloria^  que  tiene^ 
por  qué  ha  de  pefar  al  que  nace  de  verfe  acá  >  £n  la 
vida  tiene  a  cada  paflb  con  queíe  admire  de  la  fuma 
bondad  i  potencia  de  Dios;  por  ella  entiende  i  alean* 
za  lo  mucho  que  le  queda  de  pojQfeer.  De  adonde  pa« 
rece  bien  claro  aver  faltado  lumbre  de  fe  a  los  que 
primero  dixeron  aquel  proverbio ,  fer  tnui  bueno  no 
nactf )  como  (i  pot  fuma  pena  hablando  Dios  del  que 
le  vendía  >  no  dix^ra :  ^  jílque  talhmá ,  mejor  fuera 
que  no  naciera  y  moftrando  fer  el  mayor  mal  de  to* 
dos  no  nacer.  Viniendo  pues  al  placer  que  el  hom*- 
breda  >  quando  nace  ^  eonfiderad  con,  quanto  conten-  > 
to  eftan  fus  padres  ^  como  aquellos  que  ya  de  si  dejan . 
otro  que  ín  nombre  refucite.  La  madre  da  por  bien 
empleados  los  dolores  >  que  en  el  parir  tuvo  n  no  a- 
cordandofe  de  lo  que  alli  padeció  ^  regocijada  con  fu 
hijo  y  defea  verfe  madre  de  mas  otros.  £1  padre  con« 
tentó  con  aver  cumplido  con  la  Ici  de  buen  ciudada- 
no en  aver  engendrado  a  quien  defienda  i  guárdela 
ciudad  j  andando  fuera  „  no  trae  otro  defco  >  fino  de 
ver  a  fu  hijo  :  entrando  en  cafa  ^  aunque  venga  muí 
apasionado )  pierde  todo  el  enojo*  Porque  fi  verfe  el 
hombre  facado  en  una  tabla  al  natural  le  da  alegría» 
como  ante  dixe,  quanta  mayor  la  recibirá  con  el  retra- 
to vivo  que  en  gcfto ,  condición  i  habla  imita  tanto  a 
lii  padte^  que  parece  otro  elí  De  aqui  viene ,  que  los 
padres, quando  mueren,  mueran  contentos , dejan- 
do hijos ;,  a  los  quales  de  buena  gana ,  fin  pefar  de  no 

por 
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poder  gozarla,  dejan  fu  hacienda ^  la^  qual  a  efte  ñn 
en  la  vida  con  tanta  diligencia  procuraron. 
Loor  ac  u        Hilando  pues  el  hombre  en  la  edad  de  la  níñez^ 
"^^'        ved  quan  alegre  es  a  todos :  a  todo^  convida  a  que  Ic 
quieran  ramen ,  a  todos  parece  bien ,  de  todos  es  de-« 
íeado:  i  aquella  gran  (implicidad,  que  en  aquella  edad 
tiene ,  le  es  tan  conforme ,  i  parece  tan  bien ,  que  po- 
ne a  todos  en  cuidado  de  mirar  por  él ,  ques  harto 
mejor  ,  que  íi  Tolo  de  sí  le  tuviera.  I  sí  acafo  ( lo  que 
muí  raramente  acontece )  fuera  de  lo  que  íu  edad  de- 
manda ,  el  niñoéiabla  o  dice  algo ,  es  feñal  que  vi* 
vira  poco ,  o  que  es  para  mayor  mal.  Por  efto  dice 
Quintiliano:  *  Aborrezco  al  muchacho  fabio  antes 
de  tiempo  y  porque  la  fimiente  que  antes  de  tiempo 
nace^  nunca  viene  a/azon.TzntA  deve  fer  en  aquella 
edad  la  (implicidad ,  en  la  qual  vive  el  hombre  mas 
amado  que  nunca ,  aun  de  los  bratos  animales  ,  los 
quales  por  mui  fieros  que  fean ,  nunca  al  niño  hacea 
mal.  Las  doncellas  honeftamente  fe  regocijan  con  él^ 
i  los  viejos ,  no  perdiendo  nada  de  fu  gravedad  i  pru* 
dencia ,  burlan  i  juegan :  i  finalmente  quando  el  hom-» 
bre  es  niño,  a  todos  los  demás  da  tanto  contento, 
que  cafi  Qempre  oye  la  norabuena  de  fu  nacimiento. 
Salido  ya  de  la  niñez ,  que  es  hada  los  cinco  áños^ 
uot  de  la  es  cofa  maravilloía  quando  ya  comienza  a  entender  i 
hablar  algo ,  quan  bien  le  parece  ,  quanto  regocijo  da 
con  fus  gracias ,  a  los  que  le  oyen.  Entonces  ya  co-> 
mienza  a  fer ,  como  Ariftoteles  dice ,  ^  animal politi-* 
co  ifociable  :  quiero  decir ,  que  defpertando  de  la  ni- 
ñez y  comienza  a  tratarlo  que  naturaleza  le  dio  a  car-*. 

%   Lib.  I.  Orñt§r.  Infttt.  c.  ;«       b    ip^j//r.  /.  h  h  €^ 
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gO  j  que  es  vivir  en  comunicación  de  los  otros  hom-> 
bres  ,,i  bufcar  compaiiia  con  ellos:  ya  entonces  co- 
mienza a  fabet ,  lo  que  ie  parece  mal ,  i  lo  que  le  eftá 
bien.  Luego  bufca  otros  i  de  fu  edad ,  con  quien  bur- 
le  i  ;uegue ,  i  no  íln  juicio :  porque  iiaciendo  diferen-. 
djL  de  unos,  a  otros ,  a  unos- ama ,  a  otros  obedece,, 
de  otros  buye.  .Comienza  entonces  el.entendimienta 
a.brotar dudas  délo  que  no  entiende:  pregunta  las 
caufas  de  muchas  cofas ,  admirafe  de  lo  que  nun-«^ 
ca  ha  vifto,  i  por  ver  lo  que  otros  hacen  o  dicen/ 
de;a  los  juegos :  porque  es  natural  al  hombre ,  cdmO) 
el  rneüiip  AriftoteJes  dice,  querer íabcr.  Conauui? 
gran  voluntad  ama  ya  las  cofas  de  entendimiento:; 
Juego  quiere  leer,  efcrivir  i  contar  j  i  otras  gracias: 
qae  fon  al  hombre  folo  proprias.  I  fi  dixe  que  la  urra*. 
qa  o  papagayo  en  breve  tiempo ,  fiendole  negada  nu* . 
edra  loi^ua ,  habla ,  poco  aprovecha  que  hable  algu-* . 
n^s  palabras, i  no  todas,  no  entendiendo  nada  de. 
las  que  dice:  lo  qualen  el  hombre  es  al  contraríoy^ 
que  mucho  mas  entiende ,  de  lo  que  puede  decin  En- 
tre tanto  que  el  hombreen  efta  edad  eftá,  nofola- 
TOfiQtc^  vive  libre  de  todos  los  vicios ,  n^as  aun  no  ía-. 
be.qvieíbn,  ai com&íe« llaman:  no  reíoaenél  ílno 
toda  alqg^ia  i  defeo  de  íaber>  np  fabe  íipQ  hacer  pla-^í 
cer  a  unos ,  i  fácilmente  obedecer  a  otro$:  viviendo, 
fin  temor  ni  cobdicia  de  cofa  alguna,,  con  graciofos  i 
buenos;  exercicios ,  allende  que  da  ptecer  ajlps  que  le 
miran ,  fe  exei;ci£a/No  l^be  que  cofaf es^  aajenmra ,  ni 
49lQr de  cabes^.i  iiemp^ieftá  hambrientos  duerme 
bien ,  tiepe  k  fjalud  m^  antera  que  nunca.   ^ 

^on  efta  vida  agena  de  todo  mal ,  entra  en.la  ju-  uoe  de  u^ 
ícntud,  que  es  a  Jlos.v4°¥c  años :  pprque  en  la  puei^-  |uvcnti4^ 
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cia ,  ques  a  los  diez ,  con  la  mefina  bondad  i  mayor 
entendimiento  i  igual  fanidad  que  en  la  niñez  ,  eftá 
cnfeñado  ya  lo  que  adelante  ha  de  ufar  ,  i  ^  aparejado 
pata  mas  de  veras  tratar  las  cofas  de  ingenio  i  de  cu- 
erpo $  porque  como  tiene  mas  vigor  que  en  las  paíTa-* 
das  edades  ,  a(si  con  mas  fuerza  i  conftancia  eni-* 
prbnde  cofas  de  mayor  valor.  Bn  efta  edad  toma  nno^ 
de :  tres  caminos ,  o  deprende  oficio ,  o  fe  da  a  las  leg- 
uas ^  o  fe  exetcita  en  las  arma$«  Para  qualquiera  des- 
tos>  defpues  de  ya  enleñado  en  el  leer  i  elcrivir ,  que 
es  el  camino  (obre  que  todo  fefUnda  9  eftá  tan  pron- 
to y  que  ninguna  cofa  le  cania  ni  fatiga ;  i  íi  acierta  íu 
inclinación  en  aquello  que  le  ponen ,  hacelo  tan  bien 
ques  milagro  de  naturaleza:  efpantanfe  del  todos  los 
otros  homares.  De  aqui  vino  que  Protogenes  hicies- 
fe  picar  a  los  paxaros  con  la  cefta  de  higos  pintada ;  i 
Apeles  pintó  un  velo  tan  delicadamente,  qael  mefmo 
Protogenes  le  íiie  a  alzar,  penfando  fer  natural,  i  que 
detras  del  eftava  la  pinturai  En  las  letras  a  quien  no 
pondrá  eípantoel  ingenio  i  faberde  Ariftoteles  í  del 
qual  él  que  agora  no  deprende^  no  fabe  nada.  £n  las 
armas  quien  no  díria  aver  íido  claros  varones  un  Ale^ 
xandro  magno  ^  un  Pyrrho  ^  un  Cefar>,  un  Scipicfn  A-- 
iricanoM  fi  ai^álgunos^  que  en  ío  que  tornan^  no  a^ 
cierran ,  no  es  porque  naturaleza  les  negó  aquello ,  ñ-! 
no  porque  eftañ  mas  aficionados  a  otra  có&.  En  éfta 
«dad  él  mancebo  ^  o  con  fu  oficio  pule  i  flrve  a  la  re- 
pública ,  o  c-onüís  letras  la  goviema;  béon-lús  armas 
lá  defiendo^  raíKí^nía.  En  eftá  edad  tití  íe  (ietiten  lo$ 
trabajos ,  para  defpúés  4efcai:]lar  €á  W  vejez* 
-/   ;    '  ■   '  ■     '^         •   Si. 
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:  Sígueíe  luego  la  edad  del  varón  ^  ques  a  los  trein-^ 
ta  año» ,  en  la  qual  muí  mejor  que  antes ,  entiende  en 
los  tres  exercicios ;  porque  entonces  cftá  con  todo  el  i^  ¿^ 
juicio  que  naturaleza  Ic  pudo  dan  i  ayudado  con  fuer-  ^""^¿^^ 
zas  i  con  mayor  madureza  de  ingenio  ninguna  coía  £<i<¿  yt 
pomíenza  >  que  no  acabe  dichofamente.  En  cjfta  edad  ^'^ 
le  es  dado  el  tomar  eftado  de  caíado ,  clérigo  o  frái-^ 
je  9  para  que  mejor  de  Tas  paísiones  de  la  vida  (e  a(Ie«* 
gure.  I  pues  dixe  las  míferias  que  en  eftos  eftadoi  a« 
vía  » julio  es  que  no  calle  la  gran  nece&ulad  que  ai  de 
tomar  uno  dellos ,  í  los  grandes  deleites  i  provechos 
«que  en  cada.  unt>  dellos  aL 

Primeramente  viniendo  al  del  matrimonio^  ooh 
mo  primero  por  Dios  iníiituido ,  diré  poco.:  porque 
aunque  hable  mucho ,  me  quedará  mas  que  decir» 
Ninguno  ai  tan  fuera  de  (entido ,  que  por  cobdicia  de 
coía  ninguna  v  i  que  tan  prefto  ha  de  perecer ,  de;e  de 
tomar  el  eftado ,  que  le  parece  a  sí  mas  conveniente: 
í  dado  caíb  que  le  tome ,  por  que  no  vivirá  bien  en 
el ,  pues  tiene  los  bienes  que  en  otro|)odia  defear^ 
Quanto  mas,  que  como  digo,  ninguno  por  faacien-  i^^^„¿^ 
da ,  fi  eftá  en  fu  fefo ,  bufca  defcontento.  De  aqui  ve-  ^  «^ 
mos  cada  dia  á  los  que  por  la  iglefia  tienen  muchos 
bienes ,  caíarfe  i  vivir  pobres  s  i  a  los  que  pudieran, 
fiendo  icaíados,  vivir  ricos,  meterle  frailes^  porque 
mas  quieren  una  hora  de  contento  i  fofsiego  de  €%^ 
piritu ,  que  mucha  fiuna  de  dineros ,  acompañada  de 
cuidados.  Libre  pues  el  hombre  para  tomar  el  eftado 
que  defea ,  es  agora  de  ve&en  cada  uno  los  bknes  que 
ai,  I  como  al  principio propufe,trataré  primero  del 
matrimonio :  en  elle  eft¿do  el  hombre  vive  tan  bien- 
aventurado ,  como  el  que  toma  un  citado  fantifsimo, 

(Ij  pues 
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pues  Dios  le  inftituyó ,  i  tan  neceífario  en  la  vida  ha- 
mana  ,  que  fino  le  uviefle,  faltaría  todo ,  o  todo  anda- 
ria  tan  confufo  i  revuelto  y  que  ninguna  cofa  feria  de 
ninguno.  Nadie  conocería  a  íii  padre ,  nadie  criaría 
a  fu  hijo ,  por  no  cftar  cierto  ficrafuyo.  En  efte  eftada 
con  toda  limpieza  i  íantidad  íe  toma  gran  recreación^ 
i  íe  cumple  con  lo  que  Dios  i  naturaleza  ordenaron* 
ddíd  íeb""  P<>í  <^ft^  >  defpues  de  criado  el  hombre,  de  fií  a  coftilla 
ottttimonio.  le  dió  Dios  muger^  con  la  qual  el  hombre  como  con-*» 
figo  mefmoi  mas  alegremente  trata  i  converfa,  pues 
ion  dos  en  una  carne :  por  la  qual  ( II  uviera  otra  com-» 
pañia  mejor )  no  mandara  Dios  quel  hotnbre^,  b  deja«^ 
dos  (us  padres ,  parientes  i  amigos,  a  fu  fola  muger  íe 
allegaíle:  qutfo  nueftro  feñortan  fuavemente  proveer^ 
lo ,  porque  el  mundo  no  faltaífe :  que  cierto  eftá ,  que 
amando  el  hijo  tanto  al  padre ,  como  el  padre  al  hijo» 
nunca  feria ^dre\  por  no  dejar  el  fuyo  ri  muerto  el 
viejo ,  ya  el  mozo  no  feria  para  íerlo :  por  donde  veiv^ 
dría  a  faltar  todo.  Por  efto  dice  Arííloteles ,  quel  a4 
mor  defciende ,  i  no  íube :  dando  a  entender  quel  pa« 
dre  ama  mas  al  hijo,  quel  hijo  al  padrea  porque  el 
hijo,  ficndolo  defpues ,  haga  lo  mefmo  con  el  fuyo. 
Ordenado  pu^s  efte  eftado ,  antes  que  los  otros ,  co-< 
mo  mas  neceflario ,  le  íantificá  Dios ,  haciendofe^  a! 
sí  mefmo  efpolb ,  llamando  a .  la  iglefia  fu  efpoía  y  i 
anfi  ían  Pablo  dice :  <^  Grande  es  el  matrimonio  que  ai 
entre  Chrijio  i  la  iglefia.  Lasbodasdel  Architriclino 
Jas  honró  Jcfu Chrifto.d i  folenizó  con  milagro,  vol^ 
viepdo  las  cináfaside  a^  en  preciofo  vitK>9  no  <^ch 
^  -^  men- 

-  9    Cen.Cé  i.Víit,  ^  .    irámentum  h§p  ma^gmm  efi  ,  egf 
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imenzaiido  dé  otra  parte  a  hacer  -fus  mitagrosi.  Clara- 
mente pues  parece  efteeftadé'ftí  de  üiffXy  hoñcftlSr 
fimo  i  íáiito ,  pues  to  ^ifdeñ^él^f^rc^db  la  ^  Cantidad 
Dios  hüeftro :  en^el  (jtaalfl  feí  'hdtrtbrfe 'cóAfideráre  te$ 
fantos  deleites  i  gran  fegurídad  de  vida  que  ai ,  fin  du- 
da en  el  íe  tendrá  por  niui  biena^venturado  ,  pues  Un 
ofénfa  de  Dios  i  k>^hóMbresy'iíitl  peligro  de  fu  fa- 
ma gozade  los  placeres  por  KMáósf  defeados ,  i  qué  en 
otro  eftado ,  que^fté ,  fon  dáñofos^  í  infames.  Lo  que 
eh  losotróseftadosdcarrea^pér juicio^,  enefte  trae  de- 
leite feguro.  Detoa^  defto-,  como  el  hombre  fea  cria- 
do paira  compaftiia  i,  ninguna  puede  fer  tan  fírme ,  tan 
fanta ,  tan  cierta  ,<  <como  la  del  matrimonio.  Si  tienes 
algún  amigo ,'  por  grande  que  fea ,  no  puedes  ufar  del 
como  de  ti  mefmo ,  i  por  mil  achaques  fe  te  puede 
hacer  enemigo :  pero  fi  tomas  muger ,  tienes  cierta  i 
£rme  compañía ,  i  que  con  mas  tiempo  fe  hace  mas 
íimie.  Stiave  cofe  es  por  ciettov  que  tengas  de  tu  ma- 
no ¿  quien  tan  feguramente<:omo  a  ti  comunicas ,  en 
cuya  fe  te  <Íejas  todo ,  i  que  tenga  por  fuyopropriolo 
que  a  ti  de  Ie;os  tocare.  Ninguna  cofa  querrás  eh  ti^ 
que  no  la  halles  en  ella  como  en  ti  mefmo  :  con  los 
totros  amigosrno  fe  junta  mas  del  amor  de  los  ánimos^ 
c6n  lá  fnugcr  gran  afición  de  dos  quereres  hechos  uno, 
i  ayuntamiento  de  cuerpos  hechos  una  catne :  los  qua- 
ies ,  aunque  diferentes  j  por  la  virtud  del  matrimonio 
fe  hacen  unamefma  coía:  Con  ella  defea  vivir  el  hom- 
bre ,  con- ella  defea  morir,  en  ella  contempla  ,  i  con 
ella'  íe  deleita.  Si  tiene  hacienda ,  tiene  quien  fe  la 
guarde  i  alimente ,  i  con  quién  Is  goce :  fino  la  tie- 
ne/tiene  quien  fe  la  ayude  a  adquirir.  Si  eftá  trifte, 
tiene  quie^  Íe  alegre  i  íi  dubdofo ,  quien  le  acojifeje> 

fi 
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í¡  enfermo ,  quien  le  regale  ^  íl airado,  quien  le'aplá-^ 
EKmpi«  9^^  t  *  ponga  fu  vida  por.  él  y  comf>  hi2f>  *  Alcefte  rei-» 
"^-moSüT  ^^  ^^  Theífalía*  5fl*compí»piQppr  el  oráculo  de  A- 
polo,  que  cl  £ci  *  fu  mttídp  podría  vivir,  íi  alguno  f  u- 
íleífe  \z,  vida  por  eU  de  muí  encera  voluntad  ie  ofreció 
ü  la  muerte»  porque  íu  marido  quedaflíe  libre»  Si  mue- 
re el  marido  y  tiene  ^qíen.  n»is  (ieiita.  ili  dolor  que  el 
meílno»  como  hi:^Po]:eia>^  hya  de  Catón  ^  que  Ikbir 
dala  molerte  de  Marco  Bruto  &  marido ,  pareciendo- 
le  que  no  podría  vivir  íin  e|  que  tamo  amava  «  no  ha-» 
liando  tan  prefto  cuchillo  con  que  íe  imtaíle » tragan^ 
do  afquas.dió  fía  a/u  vida*  Tien«  r4)^jeái  el  homlnic 
en  el  matrimofiío  quien  con  él  viva  i  tan  deícuidada 
del  amor  de  los  otjros  homiJre^  ^  que  (i  algún  vicÍQ 
tuviere  y  pienfe  fer  en  codos  compn :  coiiio  fe  lee  de 
Guiomar  Lacedemonia ,  la  qual  era  tan  cada  con  íii 
marido, que  preguntada deípues  del  njuerto»  comp 
le  avía  podido fufrír 9, ojiándole  ta{i  oial  laboca^ell?. 
reípondio ,  que  avia  creído  okrles  aísí  a  todos.  Ai 
por  ventura  algún  deleite,  que.  con  efte  fe  pueda  igua- 
lar \  ai  alguna  íeguridad ,  que  con  efta  tenga  que  ha-» 
cer  >  Viniendo  pues  al  fruto  que  de  efte  eftado  fale, 
quien  no  fe  tendrá,  por  bienaventu^ Mo  ^  yiendofe  par 
dre  de  otros  como  él  í  Cruel  coía  feria »  que  el  hom*. 
bre  negaíle  a  los  por  venir ,  lo  que  de  fus  paitados  re-^ 
cibió,  i  aun  aquello  recibido  no  fuera  para  poderlo 
D^ar.  Si  los  Eftoicos  decían ,  4  q^e  vivir  bien  no  era 
otra  cofa  ítno  guiarfe  por  naturaleza » fígueíe  clara- 

men-f 
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mente ,  (jue  el  ^jitó  ífe  cafii,  vivirá  bien :  pues  no  ai  co- 
fa ^n  naturaleza  á'eHámáí  propria^  ni  ítisis  néceíTaria, 
que  €Í  engendrar.  Defpuesdcfto  como  Ja  carne  no 
puede  teíiftir  a  la  catne  ^  ejcCeteUte  cofa  i  divina  es  a- 
quella^  donde  íin  ninguna  ofenfa  i  íantainente  fe  te 
íatJslace.  Por  cfta  vlá^van  facra  todos  los  vicios^  que 
al  hdiid>re  puedeb  d&aJ^^  puts'  el iprindpio  i  origen 
delloses  lacarne.  £xceleiitecofa  ese)  tnatrimonio,^ 
«n  el  qual  viviendo  el  hombre ,  es  tan  4icliofo ,  que. 
ían^/tamente  ttfcibc;  en  él  los  placeres  ,  que  en  los  o-^ 
tros  eñíaídosll  fedefeanl,  esmal^  ifi  feC4im^plen,gran 
pecado.  PodciadiíeiFmucho^deá;3>e^d&:^  fi  déi  folo 
u v idflfe  de .  tratar  5  p«o  Ipaftatá  aver  «noftfado «,  pata  la 
bienavérntutanza  d'eí  JK^xibre-fer  uno  de  los  mas  ó&i^ 
ttos  i'jjiasfuaves.^  •" ' -'  •  <■'     i---  '-:•>, -.-r' -*^  --   -- 
^   - Veíngamosya'ttl delfaeerdM^^' ettd quál ai ¿ran- TeHciaadad 
des  m^etiós  Víqu¿  &xi'téi(:^é%M\idK^tiX^ú^^ 
^ffe ¿eftado  ¿1  ¿Ointoé  vívéítátt'  bbníivtóittfiaídó  ,-^üe- 
ifíui  mejor  fe  puede  ftntiT  ^'ue^expliCaií*con' palabras:- 
Jas  quales  no  sé  como  pueden  bien  decir ,  quan  txce-^ 
lente  ian^cliea  cofa  feaeifácefdocio  ^del  qta^l  él  que^ 
cftá  íadcmnádo^  femejánce  a  Jbs  angdíé^;^^^   Diós-Í 
trata  tóní^t.  O 'bíéñáVefttw^doeJ  hon^é  yéi$  cuyas 
ilsíátíeS  í?adíi'diafétpciáe>fo 

fii  pfecho'  I  Ehel  vientre  de  la  virgen  fagrada  andu- 
H^o  nueve  mdes  ^  iéV  hombre  cada  dia  le  adora  i  re- 
cibe,  BÍ  ÍH2ft  Ai  ttiefttís  deicbinó^él  ti ^  spoí  la  virtud 
gíandédc&^ueWas  polafeira^  *qúe  Dios  di«o  eii  lace*- 
iia^V^dpues  fiel*qüe  alaíbmatbond^  i  linipiczá 
tada  diá  trata  i  redbé;,  ferábúenoi  limpio  de  peca- 
dos, Ó  biciiavetttuf  ado  eftado^  en  el  quál  tan  del  tod* 
<fe  t|ctíbk  li'^cáfi^  pecar'^4'ia  ai  üexnpie  may^t 
í'i:i  de 
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de emcndarfc i  perfecíonarfe ! Si íviendo deha^Mir  ó  ' 
cpnvcrfar  con  un  Kombrc  un  poco  oms  que  nafotros^ 
nos  remiramos ,  afsi  en  nueftro  veilido  >  como  en  nu« 
eftra  habla  i  vida ,  para  que  p  no  le  defcontentemos, 
o  recibamos  del  buena  obra :  quanto  m^s  íin  CQmpa- 
ijacion  el  honibre  vivirá ÍQbreía.v¡fo  de  no  pelear,  |me$. 
ha  de  ir  no  folameetie  a  h^l^hn  fion  ej  que  le  crío^  m^Si. 
a  mecerle  en  íu  pecho ,  principalmente  que  del  no  es-. 
pera  premio  perecedero ,  fino  gloria  fin  fin :  i  no  pue-^ 
da  engañarle,  ni fingírfele.maio.,  porque. es-efc^dn* 
Q^dor  de  Iqs  corazones :  i  fi  Je  recibe  indignamente,! 
íecondejiii  pa}la:fi¡^iipre..NÍQgU(g9»vrá ,  que  tan  mal 
fe  quiera»  que  pueftode.una  parte  el i>ien que  ha. de 
gOT^r ,  haciendo  lo  que  .deve  i .  i.  de  la  otra  el  fiímo; 
tormento  que  padecerá ,  no  haciendplo ,  no  eícoja  el 
bienide|eei  makE^^fteeibuid  tiene  el  hombre  a 
cad^  noK>mjeitfQclj:eciiedÍQ.ifi.cae9loquaI  en  otro  nó^ 
ai  tan  a  la  manp^CaiiU  dia  fe  ha  deConfeíTar  ^cada  dia 
ipundifica  fií.anima ,  fi  alguna  mancilla  ai  de  nuevo. 
Con  efte  WArejo  vive  mas  feguro  de  fiíbítas  muertes 
i  cafos  dej(^í^ra4os ;  can  efte  aparejo  jtip  pía  n:^clMft 
yeces  CQiu'et^  un  pecado ^por  laYerguínta  4p<iQflfc%r 
farle  cada  dja :  con  efte  aparejo  finajitieate  el  hi^n^ibre 
Jo  mas  de  la  vida ,  o  fiempre  eftá  eneftidp  de.  giacia# 
No  puede  el  demonio,  fino  es. de  palfada ,  morar  en 
él  j  porque  l^ego  con  la  necejfsid^d  de.  deci?  mifia  e$^ 
neceifario  falga  ñiera*  O  bienaveofivtJldp.fil  lM>n4>te^ 
a  quien  allende  que  Dios  Icctip^  i  hi^p  feñpr  del 
mundo ,  poniéndole  de  lafervtduwbte  en  libertad,!* 
dio  un  eftado  en  el  qual  tan  a  la  contina  t^atcfiemípre 
con  él ,  i  ande  mas  limpio  que  los  otros  hombres  I 
conjp  aqueí  g,*íCiCs.JCan¿ay>do4j5  PíQs>50jlp*J:e?cíc^ 
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tan  1  tienen  reverencia.  Puefto  en  cl  altar ,  ya  no  es 
Jiombre  como  los  otros,  fínoceleftial  entre  ellos:  pues 
Dios  le  dejo  poder  xie  atar  i  dcíatar :  de  manera  que 
todo  lo  que  él  acá  hace,  da  él  por  hecho  en  el  cielo» 
£s  oiedico  univeríal  de  Jas  ánimas ,  paftor  de  las  ove-- 
)as ,  azote  de  los  malos ,  piadofo  padre  de  los  buenos, 
l-eprehetííbr  de  las  malas  coftumbres ,  centinela  de  las 
vidas,  defpertador  de  los  dormidos ,  pregonero  de  U 
gloria :  a  los  triftes  confuela^  da  confejo  a  los  dudo* 
fos ,  a  los  enfermos  fana ,  a  los  temeroíbs  anima,  a  los 
fuertes  confirma:  aplaca  las  queftiones,  concuerda 
los  difcordes,  incita  a  virtud ,  aparta  de  vicios.  Mirad 
f)ues,  íeSores,  fi  es  grande  la  bienaventuranza  del 
hombre  i  en  efte  eftado ,  pues  Dios  allende  que  fe  de^ 
ja  tratar  del ,  le  dejó  por  fu  vicario  en  la  derra ,  cor 
jno  a  hacedor  íiiyo. 

El  tercero  eftado  es  el  del  frailé ,  en  el  qual  ai  la 
mefma  bienaventuranza  que  en  el  delfacerdote ,  aun-  «enarnti' 
que  en  efte  por  el  recogimiento  i  foledad  ai  mas  lu-  S^i 
gar  para  daríe  a  la  contemplación ,  i  ai  menos  ocaíion  ^ 
de  poder  ofender  a  Dios :  aunque  no  ayuda  tanto  en 
general  por  efta  caufa  comoelíacerdoterel  qual,  fi 
corre;  aígun  rie%o  por  tratar  con  los  hombres ,  mere- 
jRMqucho  en  doctrinarlos ,  coníeílarlos  i  predicarlos: 
io  qual  el  fraile  por  el  continuar  del  coro ,  i  cumplif 
con  lareglade  fu  orden ,  no  puede  hacer  tantas  ve- 
ces. Bafta  que  alli  no  íe  emplea  en  otra  cofa  fino  en 
ro^  a  Dios  por  cl  linage  humano.  Por  la  mayor  par- 
te Talen  de  aqui  grandes  predicadores  i  pregoneros  de 
4a 'fe :  porque  íe  exercitan  mas ,  i  no  fe  ocupan  tanto. 
pV^  una  hora  que  prc;di(;an,  hacen  tanto  fruto  en  ge^ 
jacral^queaiuos  ya  pueftoscn  gracia  beatifican, '% 

K  pttos 
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ottos  efpantan  con  las  penas  del  infierno ,  a  otros 
convidan  a  fcr  buenos  con  lais  maravillas  i  perpetui^ 
dad  de  la  gloria.  Saben  los  vicios  generales  de  todo^, 
i  de  tal  manera  los  dicen,  fin  defcubrir  a  ninguno;  qu^ 
cada  uno  pienfa  que  por  el  fe  dixo ,  i  afsi  mas-prcfto 
íe  emienda.  Imitan  a  aquel  bienaventurado  ían  Juan, 
que  dixo  i  predicó  la  venida  al  mundo  del  Mefsias ,  i 
éfeos  predican  lá  del  juicio ,  en  el  qual  los  buenos  fe- 
rán  para  (lempre  remunerados ,  i  los  malos  cáíligádoá 
perpetuamente.  En  cfte  eftado  el  dichofo  i  bienaven- 
turado hombre  vive  tan  libre  de  vicios  ,  que  aunque 
nó  fuefle  fino  por  la  poca  ocafion ,  i  los  muchos  ojos 
1  buenos  cxemplos  de  loS^  otros,  avia  de  vivir  fanta^ 
inente.  De  noche  i  de  dia  fíempre  eftá  ocupado  coii 
fus  maitines,  miíla  i  viípcras  :.i  lo  que  defto  le  íbbra, 
gaftalo  en  cftudiar  para  confeflar  i  predicar.  El  prove*^ 
chó  defte'íantoeíkdbck-t-aiitó,'que  ningún  lugar,  pu- 
dierídó  fuftéñtar  líioneftéiío ^ cftá  fin  él:  i  dohde  lé 
ai,  la  gente  vive  mas  recogida  i  mas  doctrinada ,  i  es 
mas  caritativa  i  difcíreta :  hátenfe  mas  dievociones  i  o- 
bras  piás  5  i  todo  es  al  contrario ,  donde  no  le  ai.  Pues 
fen  el  tiempo  de  la  ^uarefma,  que  cura  ni  faícérdotes 
baftatíah  en  táfi  breve  tiieiiípo-  para  cénfefl&r'  biéni, 
tantos?  muchos  de  los  quales  íe  quedan'  fin  cónfcs^ 
fioh ,  donde  no  ai  frailes  ^  porpaíTaífeles  él  tierhpb  é¿* 
parando ,  o  por  rio  aver  nias  de  ühb  qtie  con  los  mu^ 
chos  tenga  tiíenta.  En  efte  ionios  otros  iéftadbá  nó  ai 
que  poner  inconveniente^  párá'íít  bíéina*é¿tíaíáíi¿á 
del  hombre:  pues  vemos  lais  grandes tóárátiffás'qílc 
tn  eíllós  ai  ,<jue  le  convidan',  1  atm  flrtíriatí  aVivíir  ék 
i^álqtiiierdéHos  bienaventurado.  Vfíiíú  i\vá  ¿l^uf!^ 
^condena,  éé  coñtria  toda  taátuíaleza,  xázÉn  í  íe¿ 

as-2 
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fíCn  divíoarcomp  humana ,  por  ícr  miji  Aiayores  v.mu- 
chas  mas  fus  excelencias.»  que  ios  eftor  vos  para  gojsar 
dclias. 

.  Dejada  pues  efta  parte  de  los  eílados  del  hombre,  toor  i  feu- 
vepgp  por  ícr  ya  tiempo  a  tratar  de  la  vejez ,  ^  cejad  ^^  ^  i* 
|)oftrera  en  el  bpmbre,  en  la  qual  acaba  fu  viáa^ 
pueilQ  en  unodeftos  citados.  Efta  edad ,  como  fegqrQ 
puerto  de. la  larga  navegación  de  la  vida,  i  defieada 
puerta  para  entrar  al  palacio  fagrado ,  mas  fegura  quQ 
todas  las  otras  edades ,  tiene  mas  i  niayores  bienes 
^ue  «Has ;  Iq  qual  os  moftraré  mejor,  refpondiendQ 
primero  .a  las  quatrocaufas  que  antes  dixedefu  mi« 
feria^ 

La  primera ,  que  ptiváva  al  hombre  de  cntendei:  ^dCpoObiáiB 
en  las  cofas  de  república ,  veréis  como  no  tuvo  razón;  ^¿l**^ 
porque  las  cofas  de  la  paz  i  de  la  guerra  governando? 
fe.  mas  con  las  fuerzas  del  ingenio ,  que  con  las  del 
cuerpo,  cftá  claro,  que  por  la  experiencia  de  la  (dad 
pa0ada  las  governará  mui  mejor  el  viejo  que  el  mozo:. 
iznü^añde  viejas  faltan ,  dice  un  proverbio ,  mozos 
valen. poco.  Muchas  veces  jo  qi^c  muchos  mozos  han 
dag^ado  ^  un  víejp  folo  lo  ha  remediado ; .  porque  del 
y'v^fP  es  fer  prudente ,  i  del  mozo  temerario ,  i  anfi  di- 
ce Áriftoteles ,  que  ?1  viejones  temcroíb  por  la  6xp^«> 
rieneia  de  los  peligros ,  i  el  mozo  atrevido,  por  no  fá^ 
bférjo  quehace,nilo  que  de  alli  le  puede  venir.  El 
que* ma&., ha. vivido, AViáVifto.naas,,,  I  portel  coníi- 
guiente  tendrá  mas  cónfejo,  fin  d  qual  las  fuerzas  de 

.      V         R;&  .  los 

:.  1,   Mucho  deve  a  Cicerón    mctHte  dejó  escrito  aquel  priu-*' 

nuellro  autor «  pae$  fiipo  dis-    cipe  cié  la  doquencia  Rondana,, 

^^Hf^.Q^inji^ípi^  gf^QRrtp.^j»/  a(;f:ín^<^andolo  dieftrameate  >. 

^^A^^immJ!4ífi^^Í9n  Af:ftT>  las  maxuna$,^lwfti?flaSf : ., 
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jos  mozos  aprovechan  pocOé  I  aunque  <  en  la  guerrft 
íea  menefter  fuerza ,  *  ü  el  confejo ,  el  qual  Iblos  pos- 
íeen  los  viejos ,  falca,  como  fiera  manada  de  toros  que 
ún  íblo  vaquero ,  que  íabe  amenazar  a  íu  tiempo ,  aua 
a  palos  los  echa  del  campo.  Vifto  avémos<  por  nues«f 
tros 'ojos  9  allende  de  lo  que  mutshas  veces  avremo$ 
ieido ,  mui  pocos  bien  regidos  a  muchos  i  mas  fuertes 
averies  poefto  en  huida.  Entendiendo  bien  efto  lo$ 
Romanos ,  no  por  otra  caufa  tan  dichofamente  con« 
quiftaron  el  mundo ,  fino  por  aver  dado  el  mando  a 
k>s  mas  viejos ,  como  a  mas  prudentes  ^  i  que  Gcn  U 
iifiadureza  de  la  edad  no  podrían  íerrar  ^en^ofa  que  a? 
comctieíTen.  Teftigo  defto  es  aquel  excelente  varón 
Fabio  Máximo ,  el  qual  fiendo  capitán ,  con  el  exerci- 
to  Romano ,  con  gran  madureza  de  confejo ,  no  acor 
metiendo ,  quando  Hanibal  le  provoca  va ,  fíno  quan- 
do  veía  la  fuya,  deteniendofe  le  quebrantó  las  fuerzas: 
por  lo  qualdixo  Enio :  3  Vnofue  Fabto^  que  detenten^ 
dofe  nos  reftituyó  i  guardó  la  república.  Efto  no  hi-^ 
dera  un  mozo ,  porque  con  el  Airor  de  la  juventud 
rompiera  fín  confejo ,  donde  fe  hallara  perdido.  Aes«^ 
te  Fabio  eovió  muchas  veces  el  pueblo  Romano  para 

X    Falta  algo  para  el  ocrfec-       3    Cita  Cicerón  dt  offt.  1 .  V. 
to  fentido  de  eíía  clauÑila.  24*  i  de  Seneet.  r»4*  ^ftos.yerfo$ 

r%    Salullíoal  pcincipip  de  fu    tomados  del  libro  ia,  de  Ips  A?* 
guerra  tafillnárla  dice:  ^eddiu.   naíés^dé  Enio ,  que  dlcfen  aísi: 
mágnkfit  hit  ir  moríáUr^e^^amen  •     V'nik  Hiiké  nbht  ^itíft^tú^gi^' 
fif^ i yL^Jf  citfarís  ^y^n.  ptrifite  .  ]'[  fiimt  rem^  '  '/,:  v^  .' 
ánimi  res  militaris  ma^is proce^   ,/  Nonponibat  enim  rumores  a»-^^ 
deVet.  Nam  &  frlus^q.uam  inc^     ^       te  Jalutem* 
fias ,  confaitú ,  &  ubi  cenfutue^        Ergé  mdgisqúe  magtsque  vhi 
ris  ^  mature  faeu  opus  eft.  Ita  u^  nu^e  gloría,  dar et. 

trumqut  per  fe  hdfgens^  alterum    Viíafe  TSávíó  líhl  1%.  i  Plutar* 
sherius  mixHio  eget.  ^    •  ^   *  ^ '    co  vida  de  Q.  F4bk>^Ma'tilB0«  - 
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,^ae  cméhüáflc  Ib  qiic  trapitáriés  íftózoi  avian  crradd. 
&aí enantes  fticfótia  ¿ftc^ótrt>s  viejos ,  eorfeíoPáuld^, 
Scipion ,  los  Fábritíds ,  k>s  Curios*,  los  Corulicánóst 
tes  quales  con  la  ptüdeiiciá  deífta  edad  dejaron  de  sí 
|>¿rpfetüia  iiiemdría.  Qué  os  diria  de  ¿Apio  Claudio* 
c4  quál*  aunque  era  dégo ,  veíái  taóto  ton  el  entendí-^ 
iñíéntó  >  que  ni  en  paz  iitéfí  goerra  el  Cenado  fe  me- 
iíeavá  fin  él :  i  íabiendóqud^cl  Senado  Ronianóbr-*- 
denava  dehacer  paces  con  el  rci  Pyrrho ,  haciendoíb 
llevar  en  una  íilla ,  do  eftavan  los  Semdores ,  les  hizo 
tilla  plática,  coto  la'^qitólkcyíbláníiéítte  ios  á^^  de 
4b  que'détehnklatídtéfiaijaiñ  ^tóis  ¿afi  io^kñctító  pót 
avetlopenfadoi F-efte  nómfcíre  de*' Senado ^  que  era 
el  fupremo  coníejo  de  Roma,  de  donde  tomó  efte 
noiiibrefino  dc/enes3  que  en  Itngíia  Latiría  quiétt 

-'  i  ; Habla'  dé  •  ¿1  Cicevott  im :'rhdfátú  dtJas.'Am'Jiam.^'Grñ'i 
^ruio  ,  i  /í¿,'  4..^^  Tiáfc.^Oy^iáxo  - .  viOj^^^^-Ant^ M^oragip;  i  ^ptr^ 
dice  JFafi.  lí.  '  *   '    ...  i  -  ¿tros  muchos  citados  por' Juan 

-  Jfpíus  efiauctcr :  Pyttrbo  qüi  Alb;  Fafariclo ' en  fu  BibiUgrí 
..^     paientgata^^        ;        ¡       .  ' -íí^flí^t  dfcla  j.^dicion',/».  70^» 

^  ^''capm  er&t:  i  ^^  ^  '^'tc'Lexhin'Mt.  /To;».  i'NiVupo- 
X  %ijI^&víkld^cÍ3k  éiáin^^^' '  éii^i^ilds  V92Vtfi  dé  intj^iomhhosi 

ftVff^a  SC.P^lUidn.^Cicéron  le  .  p^ra  la  juventud.  ' 
StíiAí fiíktrfiimúh'yir^^^  3     Eftá  ésla  veráadetaderl- 

^t^*  T^éiuh  £«  i^Summnmí^A''.  ^yvLCvf9nyhn<yAc'jí4fin]íUn4fiJi  en* 
f**lL  J^f^f^t^lf/^mg^v^.  pf-  mo  div>  el'Iu^ifcónfuítp  B^rto- 
ttalm'ftMnmrn  acrégumcinpUitm^  ló,, Tenia  a  lá  viftá  nüeííró  au- 
d  lifilrii^i/Wi  if^M¿tM  A' i«- '  «>ria'CÍ€>r«Á:í,q|ié  «fti  lu<Ca^ 
©^!»íl?íi^f*STfl^n>^Míí.'^  ^tKw¿*'7v.*Cíí¿-^iwiíWf*«'^  ^^-j 
Io4  elcmor^s  Romanoá,  De  Tu  tip  ^  &f€ntentia  ,  »í/í  ejlfení  infe- 
orrgéh  ,'ftcáltádW'  i^itiódtíde  ^  nibut^  rnn  fuiumnmtPTiftlíum  tna-^ 
€elehra¿k  trataron  de  propofi-  iores  no  fin  appellajfent  Senatum, 
to  hombres  doctifsimos,  Paulo  Apud  Lacaedemonios  quldem  iiy 
llaáu€í«>  iijmA^S^ítíbiitñ^iaas^  qui  im^Hfúmum  maglftratum  ge-^ 
cif>  iti6}«y(br '^)i^  ^^  Tv  ^;vd«Í    lrlíll^V  ^^/unhfic  tthm  app^cUm;^ 

tur 
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viejo  pn  la  .república  ^^  q9^P9  fi  rp^píkr^  4c  la  nao ,  el 
qual  con  írfe  Tentado  i^ene^do  el  governalle ,  hacjs 
inas.que  ^os  que  re{iian  i  f^danen  aderezar  la  xarciar 
pacquiSÍi .efte err^jlqi ,ppcp aproy<;charia,eÍ  trabajo 
4€.l|Osd9i|aas:',.pQf<m?  upo  fotovalc  raa^^i^c  aiftcho^ 
Y<;d  pues  (I  el  viejo  oaejpr  en  efta  edad » que  en  otra» 
jes  prpvecbofo ,  el  qual.íiq  trabajo  .corporal  gai>  lap 
fuerzas  de  los.  mozos.  En  ed^  edad  íabe  mandar » i  en 
ias  otras  aun.  nQ  obedecer* 
Refpiieftade  ^..  ,  J^a  fqg!l;ída*ca^^a'qpeíde  fu  miferíadijce, ^ 
J^"^   jiíi^iíi.  el  cuerpo  cn^r^o :  1q  q^iaj^opjfoiaqieijt^no-cs 
iipíi^  mas^aun|tQdasJ^s,otr^s  i^d^d^sí  h^ce^  muí  mofi 
enfccnio  el  4;ucr|K>j^ porque  con  la  poca  difcrecion  que 
Sfi,cll?s,ai ,  i  i:9>l  5 1  iWcjip  ^p^xcjo,  d^,  d^fenfrenarft. 
cnjslcomeri  bever  hinchen  el  cuerpo  de  mil  enfer- 
medades. Cada  dia^vemosmoriríe  en  una  hocád  man- 
cebo ,  que  pcnfavanios  fcr  caíl  immortal :  el  qual  con- 
fiando en  fu  gran  vigor  i  valpptía ,  menofpréciando  eí 
orden  de  la  vida ,  no  dandofe  nada  por  andar  defnu^ 
do  oveftido,  comer  mucho  6  ixíUíp¿>¿0^  dormir  o 
velar  demafiado :  quando  no  Í£^ caca  ,fa>ittiat  calentura 
fe  halla  burlado.  No  hace ^fsi  el  viejb^^u^^^Cph;!^ p^^ 
dencia  que  en  aquella  edad  tiene  ,  rió  come  ¿i  d^imd^ 
mas  de  lo  que  fu  eftomago  demanda  ^  nr  fe  dcfocianda^ 
cii  otra  cofa  que  le  pupde  hacer  dlfio  :  i  anfi  viVe  en-^ 
juco  i  fano ,  tan  enteco  i.  mas  que!  (íe. antes  enJosiíea-^' 
tiios  i  potencias  desalma ,  comb  por'<»iuchó9;^viejOs^ 
fe  ha  yiüo^  tuyos  ingenios^,  líjejtoofias'.i^ 

•  ■ ,  ...  .-.'^V:-í  cuerv  . 
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tur  fines.  El  ralfmo  origen  fit«    «.  i.i.jiuctftro  dofiÁ^sínasiSw 
guen  Feílo ,  QuiotiUaoo  Jib..6,^   Ifidoro  ea  fm  ñijmi^si^ii  oi  y 
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cuerpo  han  üdotzti  graiid^s ,  que  fon  afrenta  de  loa 
mozos.  ^  Thenllítócits  fófefc  avjcp  Íid6  ^  -aunque  ntul 
vicp ,  de  tanta  nitítíaoíia'^,4^  <Íc<iia  de  <:óro  Itís  rióm-' 
bres de  todos  los ciudád'lnoír  Eh  femcjárites cofasfue^ 
ron  feñalados  Hefiodo,  Simonidcs ,  Sócrates  ^  Zenon,' 
Democrito ,  Cleanthes ,  i  otros  muchos.  Los  ingenios 
puedan  fin  duda  piérfectóS  en  lósi  viejos^,  quándó  af 
cuídádó'dc  liabíarlos:  i  lo  mcfmo  paífacn  los-éxertii- 
cíoá  del  aictpó  t  '  pueS  ^  Maílnifla^ flendó  de  ñbviehta' 
años ,  caminando  iva  a  píe ,  defcubierta  la  cabeza  'al 
Ibl  i  al  agua.  I  cómo  dice  ^  Cicerón  :  ^e  mdravíllá 
es  que  ios  viejas  pan  enfermos ,  pueslós  mozos  há 
fe  tibian  déferto-l  Chanto  mas^,  que  fi  alguna  eñfér^ 
medad'iai  en  la:  vejez  /es  por  avef  íldó  dfefordfenada'láí 
mocedad:  los  que  tal  ía  tuvieron /i  no  otros,  viveni 
enfermos  quando  viejos.  » 
-  Lía  tercera  c¿ufa4é  la  miferiadé  la  yéjezdixe^uc 
crá  ti  fér  privada  de^os'  pfe'cérés  i  delbítés  de'lá  Vida.'  Rc5>acfta  de 
Eftfaí'no  folamertteno  fe'  fíiiédfe  llam'ár-  miferiá  í-má9'€s  |.^^í"* 
¿rah  feMcidad  ^  que  Uic^al  hombre  dio  en  eftá  edad. 
Porque  fi ,  como  Tulio  dice ,  ^  ni  con  la  razón  ni  con 
fabickiria  pbd^míos  eícapárnosdél  deleitey  en  mucho 
fi  fía^^dfe'feíieí:  f^lve^vqilc  eftófVá  a  deícar;^lóquc 
ifablfeáádftós^bieEH'absháée^  tóíiKp 
iáipide  todo  confejo ,  i  como  enemigo  de  *  razón, 
cierra  los  ojos  del  neotendimíeilto  ^  p((ra  éulba  degas 

»   Prudencio  celebre  poeu   Ae  vüd  ttata. 
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(igati  lo  mato :  i  íinalnjentc  ninguna  amiftad  tiene 
^qn  la  vircud  ^  de  la  qual  por  coníigqíejace  es  amiga  la 
vp^ez:  puesnodcfea  deleites  y. i  carece  de  manjares;  i 
de  otros  algunos  remojantes  placeres:  de  lo  qual  ca- 
reciendo y  carece  de  vicios  i  enfermedades ,  como  fotí 
^  borrachez,  ira,  crueldad,  deíverguenza,  ahito,  dolo^ 
res  d.e  cuerpo,!  otros  tales  hijos  del  deleite.  Flacona! 
^  deleite  llamó  cebo  de  los  n[ialo^:  porque  como  coa 
el  anxi;eIo  fe  pefcan  los  peces ,  aaü  con  el  deleite  fe 
enlazan  los  hombres,  de  manera  ,que  por  ninguna 
otra  cofa  viven  mas  miferamente  que  por  el.  El  vieja 
jdo  defea  el  deleite ,  i  a.fsi  no  le  es  mplefto  carecer  fiéU 
Sophocles  eftandp  ya.ep  el  fin  de  la  vejez ,  preguntado 
por  uno ,  fi  fe  dava  a  la»  mugeces ,  o  lo  defeava ,  resi 
pondió :  3  ^Dlos  lo  haga  mejor ,  que  yo  de  mui  buena 
gana  huí  de  ejfe  tiempo ,  como  de  tofco  i  a/pero  fenor. 
Ai  otra  bienaventuranza  cerca  defto  en  la  yt)cz^ 
que  careciendo  del  dañoíb  deleite»  tiene  otro  mui 
1^1^^^  honefto  i  provechoíb  i  apfi  para  el  cuerpo  ,  conaQ  paf 
ra  el  entendimiento ,  i  es  el  campo  ^  ,o  el  eftudio. 
Con  el  uno  fe  recrea  el  cuerpo ,,  con  el  otro  fe  deleita 
\  esfuerza  el  efpiritu :  al  unp  i  al  qtr<>ie  dieron  ^p  \^ 
vejez  ios  mas  excelentes  varpñesdjp^ps  antiguos:  porr 
que;cont?n?plar  comparece  elaft<4tr5<)«»o«bí<>t*  i 

.    -      .  (.       .     '  ;     ,  :      .       ,.,::. /I-:.')  ,;.  y^   .  CChf 

I    SiUoItalic&piotaafikIot  .  \  Upfa  itrtí$ífidté  y/ 

daños  que  cauta  cí  deleite  lit»  Bbrieus  tibí  fida  e^mu^  tíU 

if .  V»  y  1.  i  fig.  luxHs ,  &  ñtrii 

mde  adffiuMu . ,  ;^  Circ^  (^  fimtir  yolftw  ín/á^ 

Flor  entes  quondaM  hxHs'qua^  ^ ''    iíli  fenúií:'  '^ '     V  '     ^  . 

"verterU  utbes:  %    CitacÍíáí¿nr¿rifcla4ePl¿^ 

^   ^tttffe  nec  Uá  Deum  tantum.  ton  Tulio  en  el  rtiíltilo  (kh 

'       nec  teía  ,  nec  hoftes  í   . .  3    C^/.  14.  i  Pl^toH V^^i»'  4C 

•  ^mtmptU  n9QesanimU  ih  Rejffíbíiu^  ^ 
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£cha  flor ,  la  diveríidad  de  las  hiervas ,  el  crpeiimen-* 
tír  de  fu  virtud ,  el  regar  las  planta^ ,  el  cavar  las  rai- 
cgft  i  ciLertgerir  arboles ,  podar  vides ,  trafpoAermataSjj 
(^mbtsíx  íiniientes ,  es  tanto  deleite ,  que  recreando  el 
(fpirítu ,  esfuerza  i  fortifica  el  cuerpo ,  i  hace  que 
(ron  el.  trabajo  de  tan  jfabrofo  exercicio  fude  el  mal 
J^Lúijioit  y  i  quede  con  gana  de  comer ,  canfado  para 
Qie^ipr  dorn^r.  El  e:2(crcicío  de  las  letras  es  otro  tan  fa-* 
bíofo  dcídce ,  i  excelentes  varones  ya  mui  viejos  ícj 
recrearon  tanto  con  él ,  que  murieron  deprendiendo 
jQ^mprc  j( trabajando.  <  Galo  grande  mathematico,  m¿« 
4iendo  el  cielo  i  la  tierra ,  confíderando  los  eclipfis  i 
inaravillas  del  cielo ,  feneció  fu  vivir.  En  fu,  tiempo 
uvo  otros  de  fu  jac? ,  que  cafi  por  mantenimiento  to- 
maron efte  exercicio :  como  fueron  LivioAndronico, 
Neviot  Fuera  de  los  quales  uvo  otros  mas  feñah- 
dos ,  como  fue  Platón  qiie  de  ochenta  i  un  años  mu- 
xló  efcriviendo  :  líbcrates  de  fioventa  i  quatro  años 
cfcrivió  el  Tanathenaico;  borgiasLepntinode  ciento 
io.cho  no  dejó  de  eftudiar :  i  preguntado ,  porque  que- 
tia  eftar  tanto  en  la  vida,  refpondió:  No  tetigo porque 
acufar  a  la  v^jez^  Cyro  muriendo  mui  viejo,  negó 
^yer  feati4o  la  yejg^ ,  la  qual  en  Neftor  aquel  afama- 
4o!Gripgo,ínuí:hj|s receses  IpadadeJlp^ro.  Efte 
Viyló  tres  edades  de  hombre,  i  fue  tan  prudente,  fabio^ 
i  bien  hablado,  que  fiendoAyax  uno  de  los  mas  ftiertes 
<jriegos ,  Agamemnpn  rei  de  ellos  deciji ;  Mas  quif^ 
ró^  diezíMeftores ,  que  otros  tantos  Ayaces :  porque 
Ifn  cí  cpnfe/ode  efte  nípguna  cofa  fe  hacia  en  el  exer-*- 

%    C^K^fde  éenpcf^e,  14. 1  en    agricultura,  corno  umbieo  XCv 
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cito.  Efto  fe  vio  bien  en  toda  la  guerraTroyana ,  don- 
de unas  veces  armando  maquinas ,  otras  imaginando 
ardides ;  otras  animando  con  íus  palabras  a  los  temé^ 
tofos ,  otras  veces  con  diferentes  razones  amaníando 
los  motines  i  revueltas ,  hacia  tanto ,  que  faltando  él 
eftava  todo  fiíspenfo.  A  efte  no  le  faltaron  deleites ,  i 
tan  honeftos  como  veis.  No  condenemos  pues  en  efta 
parte  a  la  vejez ,  porque  libre  de  las  pafsiones  i  vicios 
de  la  juventud ,  fe  puede  ocupar  en  lo  que  con  mu- 
tha  honeftidad  i  proviecho  la  deleite, 
nerpoeftaae        La  quatta  >  caufa ,  que  contra  ella  puíe  ^  era  te- 
^Sf"*     ncr  la  muerte  mui  cercana:  ia  qual  es  en  tanto  favor 
iiiyo,  que  ninguna  cofa  la  hace  mas  bienaventurada. 
Tener  cerca  la  immortalidad ,  coía  tan  defeada  de  tos 
hombres ,  la  qual  por  la  vejez ,  mas  cierto  que  por  o- 
tra  edad ,  fe  alcanza ,  es  gran  bien :  para  lo  qual  íc  le 
allega  otro  no  menor,  que  teniendo  cierto  que  ferá 
prefto  fu  muerte ,  por  mal  que  fe  quiera  ,  no  fe  puede 
defcuidar  en  emendarfe  i  vivir  mejor.  Afsi  que  la  ve- 
jez no  da  pena  por  eílar  mas  cerca  de  la  muerte  :  pues 
por  efta  mefma  caufa  fe  ha  de  pedir  i  defear ,  pues  ha 
de  poner  el  alma  donde  fiempre  vivirá.  Porque  el  vie- 
jo temerá  la  muerte  ,  ñ  defpues  de  ella ,  o  ha  de  dejar 
de  fer  mifero  ,*o  cierto  ha  de  íer  bienaventurado.^  I  fi 
el  mancebo  efpera  de  vivir,  *  el  viejo  como  cuerdo 

no 

1    Eftá  tomada  de  Cíe.  r.zp,  teft.  Infipienterfierat :  quU  enim 

~  %    Def  la  ú  el  viejo,  pero  quí-  ftultius ,  quAm  interta,fr0.€ertés. 

té  la  canjuneianyfoxíKit  corrom-  habere  ^  faifa  fro,  ^erls.  Senex  ne         \ 

.     pia  el  fentido  a  la  claufula  ta-  qitod /peret  quídem  bdbet.  Jiftefi 

mada  de  Cicerón  en  el  mifmo  m  melhre  eonditiene  quam  ado^ 

^ih  cuyas  palabras  fon :  Aífte-^  lefcens ,  quum  id  ^  qped  ilUfpe*        | 

rat  adúlefcetrs,  diu  fé  victurum,  rat ,  bniam-  co0qui$t»s  eft.  Hle         \ 

qugd  Jferan  idem  fenex  non  po^  vult  din  ^viviere ;  bU  diu  vMtn 

I 
I 
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fioIo  cfpera  locáoient^:  porque  no  puc4e  fcr  coía 
mas  loca  qué  tener  lo  incierto  por  cierto ,  i  lo  falíb 
por  verdadero ,  como  fino  vieflemos  morir  tan  aína  al  - 
cordero  como  alcarnero,  i  andar  cargado  el  viejo  ma« 
cho  de  pieles  de  cabritos  recien  nacidos.  I  fi^el  viejo 
jnotienequeefperarde  vivir,  por  efto  mefmo  es  de 
oías  profpera  fortuna  que  el  mancebo ,  pues  lo  que  el 
mancebo  efpera ,  ya  lo  ha  alcanzado  el  viejo.  El  uno 
quiere  vivir  mucho  tiempo,  el  otro  lo  ha  ya  vivido* 
Allende  deílo  es  gran  bien  ver  ya  el  fin  de  la  vida ,  i 
.  traslucirfe  lo  que  ítempre  ha  de  fer  d¿L  Porque  (¡  co^ 
,  wo  dixe  I  fuefle  trifte  i  temeroía  la  muerte ,  ninguna 
de  los  paflados  la  tomara  con  fus  manos,  antes  que 
L  naturalmente  viniera. '  Lucio  Bruto  por  librar  la  pa^ 
tria  fe  puíb  a  la  muerte.  ^  Los  Decios  al  mas  correr 
.de  üx$  cavallos  íe  metieron  en  la  batalla ,  para  dar  fin 
-a  .fu.  vida»  ?  Marco  Regulo  aviendo  prometido  dé  vol- 
.ver  arlos  enemigos,  por  guardarla  fe,  íe  tornó  a  ellos, 
ji^crüelmente  fue  muerto.  4  Los  dos  Scipiones  fe  en- 
>  Aerearon  vivos ,  para  poner  con  fus  cuerpos  términos 
-de  la  tierra  a  los  AíricanoSé  f  Paulo  Emilio  ^  la  ba- 
talla de  Canas  pagó  con  íu  muerte  la  locura  de  íii 
compañero.  Otros  muchos  defta  manera  holgaron  de 

Sí  mp- 

i    Con  efecto  le  macó  Antf>-    Parad0X.  u&oréUhneinFifi" 

te  y  hijo  del  reí  T^rquiaio,  Liv»    n^m  (.  7«  1  otros. 

lib.i.  c.  ^«Plutarc.  in  PúpihoU^        f    Livio  iit.  if.  Apiano  fu 

Cic.Tufc^i .  &  4.  Et  in  Parada i ,    tib/co.  Cíe.  Paradox,  i .  Valerio 

Valerio  ilb.  s*  c.  6.  Floro  i.  ^,   Jib.  !•  cap.  7.  Floro  lib.  %.  c.  €. 

&     T.  Livio  Ub.  8.  cap.  9*  i  '.      1    Liv.  Itb.  z%.  c,.  4^.  Pluc. 

Mt.  lo.  cap.  x9.  i  ip.  in  Paalh  Aemllh.yAeno  iib.j. 

3     Sobre  el  fupliciodeM.  A-  ;  f.  i*  Silio  Ub.  xo«  Floro  iib.  %. 

.tilio  Regulo  vanan  Los  autores,    c.  6.  Orofio  Ub.  4*  c.  i^.TódOs 

Mj¿^'hb.:0.  c^4.  Flctro  Ub.i.  \  eftos  exemplos  eftán  tomados 

f .  &.  (Cicerón  Qffc^  ^i*hf*  <}•    de  ^i^^roa  de  Sene^f.  ^.  1^0. ' 
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raorir  5  i  otroí  fe  mataron ,  entendiendo  el  bien  qtiic 
'  en  la  muerte  avia :  la  qual  no  fe  deve  llamar  afsi ,  fi- 
no puerta  de  vida.  Catón  en  el  ¿ie  Senectute  ^  dice:  Si 
algún  Dios  me  concediílc  que  metornaíTe  mozo ,  no 

*  lo  haria :  porque  (feria  gran  trabajo  andar  otra  vez^  el 
'camino  andado ,  dónde  ya  veis  como  no  puede  av^r 

Compara.  ^  fino  mifcriás ,  éftaudo*  cií  él  de  preftaío.  Sin  cfto  qs 
mnmcW^S^^"  bieh  ,  que  quando  ei  vie;o  muere,  rtiucre  fin  pe- 
vicjo  a  k  ^íar  ninguno ,  fin*el  qual  no  muere  el  mozo :  porque 
""^^  ^  af  viejoel  canfancio  i  hartura  de  la  vida  paflada  le  pa- 
^*ncrf  cd  defeo  de  la  por  venir.  I  como '  con  dificultátd 
^feárrañoa  la  ftuta  del  árbol -^quando  lio  eftá  niádu*a, 
'i  fe  cae  fin  tocalla  ,  quando  es  fu*  tiempo :' anfi  al  mo- 
^  zo  ,  cómo  a  no  aparejado  para  morir ,  i  embevecido 
^  en  eí  fabor  de  la  vida  ,  quando  viene  la  muerte ,  le  es 
' ^¿rfpéra'  i  enojofa  :  lo  Kjual  no  es  al  viejo  ,  pues  de  hoi 
"  k  mañana  la  éfpeira ,  madurado  jiara  ella  con' los  tro?- 
•*bajos  d¿  la  vida ,  i  privado^  de  los  apetitos.  Yá  veis, 
'  feñores,  como  las  quatro  Caufas  con  que  penfafteis  fer 
'  mifera  la  v^e^ez,  cftas  mefmas  la  trapén  mas  bicnavoil- 
*^ turadas  agora  pues  digamos  brevemente  quaiíta  ^  ich 
^Veíericiaíe'le-tuvo  i  tiene*  '  j  c^.:r.-.^  :'•.»  i»!,? 

V-  r^:..-(  \rv..     ;..;>  ...    .',.,    ,^-  o    ^  .;-..3L^ 

•  *:  -í  y$H*^^^*  dg. donde  eftá  to*  quufn  Mhenls ,  lu4h  quídam  in 
'  mada  la  fubftanciaVieVfta  feñ-  ^theátrám  grandis  natu  i;enlfety 
,^íe^ch,  ^  '/  ■ '  ^  '  'in'magnó  cbHc'éjfu  locim  ei  a^Juis 
^  ^  %     Íffn5J>h0n^e7rí^wl&,  L¿icj^  '^^f,*ü¡bus\Vfqfkm  'dñtnm  :\-qHttm 
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lasWfaíSiH2feciiftii«4aMatav¿niimícñ0i  itchia^  vcrc.icb  ¿ 

qac  cntíando  el  viejo ,  el  moxa  fo  Icvaritatííc  a  él ,'  i  k 
¿ie0s  lúgatiiC^iflntíoel  vCejo  hablava,!  eícu<!tiavati  tch 
«dfos  liüvialmentebra  tenil':!  en  tanto iarvejeizivqiic vp- 
dó  'éá  prdvtfjJbieí :  '^  £s  Sfpuittn  emiejivs^a  t^  lumbre: 
«ii  coil  cansón ,  pOrijQeaHiífeJttdiaJdaitanta  honra  én  el 
fenado  i  ¿onfció  faprema*  Dice  Giceron:  «^qüe  la  mes- 
mu.  vcAta|a^que  ilcvava  cada  uno  al  otro  en  los  años^ 
eíTa  mefma  le  llevava  en  el  afsiento ,  i  eadar  priinet;i> 

^411  ei  hablar.  pau(adai(coh  tanto  itlido ,  aqnel*  rixpofb  \ ' 
*  en  negocios ;  aquel  Conocimiento  de  cofas  paíTadas, 
^s  can  propríode  la  vejez,  que  en  ninguna  otra  edad  fe 
:peímite¿ -I  íirénaqodia  edad  las  fuerzas  fe  debilitan, 
ló  ai  ¡enfetmedad V  tan  cierta  ^l .mas  es  en  el.  iiuacebÍ3 
|ióf  Ifa  na^iicha^canfiaitaá  ,:q  eh  eLi^ejoibién.  regido: 
•pocquc-laífragitídad  espropriaide los  mucliacho^s, Iti 
-feíiDcidad  de  los  mancebos ,  la  gravedad  de  los  varc¿- 
jÉresx,  hrmadunrbKarde  los.vicjosr.  Como  pues  i  podrá  fer 
»iQl¿ib9>^  <ofiH>leÍ'qiiio<t2ai  ciertos  cdnfqos.puf  de  dar, 
^mj^iaajaücperisticiacióbjeidbks  do* 

-í.ov?t*L  *^''t  ('í-i  ,c:;'l::r '!'  ''••:T  re!/!  •..  ■' *í-:;.',  ::ma 
^ééfe'^féJie.  Óv^idío  lí*.  f .  PMfií  ■  :  Barható  cuicumqüepláer  v  tkét 

g.^4zna  Mt ,  aUond^m.  fi4p}tu    ,    P/urAdaffii  fraga  ,  ¿^  malares  . 

.1  juvenil  Stfí.   ij.^  o;.    5.4.  \    Ptímaque  par  adeo  facrae  la- 

ifi¿.  *^'''{'  <  *    *•'*'%  ^''^    -'^  ^  '  • '7rt^o^fenBcta&.\:     ''    ■       • 

i  .CréÁük49t  ko(^gn4%49,nefi^&:  i:  i  ,  Tyaela  íraftpo  en  fus  ^-  . 
r.f    fif<Í^-f\f'iW**ñy '  .  -'^      •' .'  '.^^S^í^s  tomado  Üe  Plufarco  .¿»  . 
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mb  fe  proveeriaa  bicalaSípDr  vemir,  I  feítegírili  las 
prefentes ,  (í no  u vteíTe  viejos ,  que  avkndo  y ifto  otra§ 
iemejantes  a  fu  manera ,  tratüTen  las  venideras  a  pce^ 
fentesí  Digo  al  fin  lo  que  .muchas  vec^  he  tfiraudOy. 
•que  la  veie2ies.una  edad ,  donde  el  hombre  víire  Cixtíf 
.mas  bienaventuranza,  i  donde  tiene  ckcta  i  in£iiíbte 
noticia  de  lo  malo  i  bueno:  (in  cufo  confqo  ni  íe  ba- 
ria cofa  bien ,  ni  en  paz  ni  en  guerra  fe  podria  yinr\ 
ni  avria  los  reinos  i  provincias  tan  conformes  i  bien 
governados. 
aeTpoiuk  a.        A^Mz  jt  feri  fuftaque  rcimói  ñ  hiragilidad  del 
!£r^d^*u  hombrie  le  puede  hacer  mifero^  mas  que  a  todos  los 
frajiíidid.    otfoj  anim»les^en  quien  la  mcfiria  fe  vee:  como  tam- 
bién la  ai  en  todas  las  coías  criadas ,  que  parecen  pto^ 
.meter  perpetuidad*  Si  d  vivir  poco  del  hombre  no  le 
(libraíTe  de  mayores  miferias^  feria  razón  conceda:  la 
brevedad  de  fu  vida  íer  miíeria :  pero  pcovej^dtloBíos 
tan  bien ,  que  ningún  tiempo  ai  tan  breve  en  el  hom^ 
-bre,  en  el  quál  no  fe  pueda  falvar :  tanto  que  el  quedar 
viendo  vivido  toda  la  vida  mala ,  en.  ^elxabo.  de  1^  vi*- 
,  da  y  al  punto  ya  del  motir  j  le  peíaifledello^  podirMrier 
falvó*  Lo  qtie  mas.  en  dAtlíí6m)oztQn3nptíi^  ar  Juíias, 
no  es  aver  vendido  a  Jefii  Chrifto ,  fino  aver  deícon- 
fiado  de  fu  mifericordtá :  i  que  le  faltara,  tiempp  paca 
arrepentirfe.  Si  el  honibre  fuera  criado  para  no  morir, 
feria  ;ufto  que  fu  fragilidad  lefíiera  doñoia ;  mas  Có« 
mo  traiga  en  un  vafo  de  barto,  quees  el  cuerpo  ^lCO^ 
fa  tan  precío(a  como  el  alma ,  mientras  n)as'|Hreftp  fe 
quiebra  el  vafo ,  mas  prefto  fale  eíl)  para  lo  que  'fiíe 
criada.  Encerrada  el  alniaen  el  cuerpo  ^  i  metida  en 
tal  prifion  i  tan  ofcura ,  fino  focflfc;  t^ri  perecedero,  jpo 
íe  desharta  lo  perpetua  Ni  quiero  coní^átitqiuuBieíi-: 

$ats 
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gais  por  tan  frágil  al  hombre ,  qu«  ño  fea  mas  fuerte, 
qae  todo  ]o  que  ai  acá  bijo;>pi]fcS[iiKUa;lo$bj:fyp$  \ff^ 
Bes ,  amaúfa  iosftigces';'  dfMsnr  ios  toros  ,pde^  )d$  va^ 
llenas ,  que  aon  dehar^o  delrdguat.iio  jpue¿eo  eít^^  .aej^ 
feguras ,  caza  las  aves ,  que.con  andar;ea  el  aire  nq  íe 
pueden  defender ,  paíIa  las  aguas ,  fin  que  le  ahoguen, 
apaga  el  fuego,  (in^e  le  queme  ^derfucca  los  ar*- 
boles ,  allana,  las  inontaoas^  reiifte  a  los  vi^atps ,  ho- 
rada la  tterta.  I  (it^me  deci$  que  algo  defto^  lo^  haQ^ii 
muchos  juntos:  todo  lo  que  tantos  hacen ,  poüí'm  ha*: 
cer  uno,  repartiéndole  fu  parte.  \  Hercules  unQ  era ,.  i 
defcornava  los  toros ,  i  ^  Sanfon  derquijarava  los  leo-^ 
nes.  Todas  las  fuerzas  i  vigor  de  lo  criado  a  folo .  di 
hombre  efti  fiíbjecto:  i- a  él  fólo  obedece.  NaesJra-» 
gil  el  que  todo  lo  quebranta  i  deftmye :  ni  quiero  cotí* 
ceder  que  los  animales  fean  mas  fuertes  que  el  ^  por 
vivir  mas ;  que  pocos  o  ninguno  fe  podran  hallar.,  que 
con  fu  vida  igualen  á  la  del  hoknbie.  Que  animal  ai 
quevi^ cien anoih j  ílmiraqios a  los  primeros  hom-*^ 
IÑreSyqueviva  novecientos ,  como  3  Noe  i  otros  mu* 
chos  de  aquel  tiempo  i  Aunque  agora  es  mas  breve  la 
vida  de  los  hombres:  i  efto,  ú  bien  fe  mira,  es  mui 
mi^or^ppr^emas  preño  tengan  la  de  aUávVn  cuervo! 

-'■•    '  '  '•;  '.' xl  *:.   •     .    ^  .  ,-.  .              •     ;'     .-       '  .un  ^ 

•  X  iJ^eiM^niiKlios Hércules,  jgnriqtte  de  Aragón,  Marque^ 

aunque  Ips  hecho»  de  todos  fue-  de  Víllena  ,  que  floreció  en  to- 

íeh  atribuiríe  allrbebano.  Hia-  do  genero  dé  erudición  en  tienn 

'  Man  jdél  difuflameme  los  pae-  po  del  reiD,.  Juan  el  II.  lesjc-. 

tasj  Mythólogos ,  afsi  antiguos  copiló  en  Caftellano  eh  un  tomo 

cómo  modernos.  Sus  12.  traba-  en  folio  impreífo  en  Burgos  el 

jos  tan  «lebrados  lói  dfcfcri-  añodei  MCDXCIX.  Q.  Cala- 

veíi  Lwctecio  «]  pnncigío  del  bro  en  el  /i¿.  6¿  pone  hafta  iS» 

M.  f.  Ovidio  ÁUtgm.  ifk.^.  tral^ajos,           » .  ' 

t<%^%.  Márcizl  Ifb^  '9*'^^p'^gf^^  •&    .I<^<^*  t.  14,  "v.  6. 

20J»  Aufonio  Ujl.  19*  iDoa  .3    9^o*M9s.Gen.Q,9*^'v^^9* 
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Uíi  GÍcrvtf  qüc  vív^i  mactio  ,  nó?  me  «fpaiito.(aiiii«' 
<fít  n]tnQ^\chú^vi&K>áíCf\x  üdaid-de  un>bpmbr6.vie^o  j 
</^ürqu€*'d<|fpues<4e<4níittttb qo- ai  ma&  vidar^  :QnaQf« 
tb  m¿^'  ^ue'^  q^áfi  todos  itok^ttos'ahimdcsipiUAreQ^ 
quaiídó  erhdmbrfe  dkk  dit  fa  mocedad.  ,    '    í 

c '    A  lo  qué  de  los  vicios,  que  es  íii  {fragilidad^  dixfe  dn 
go  agora ,  ^ueiel  hombtieipara  itips^bien'  fií^^vy  ds  coni^ 
i^'^di»  báddx>'^i^lto^  t^<porqu0 como- fa$4»^aidtt . nefiftir  ^tia  deí 

iwwbfc.     mortalidad  i  bíettayttitaran w  ^.  la  qaal  no  piícdí  al-í 
canzar ,  (Iti  que  primero  pelee,  a  iVi^  yrri^  corúnadoys 
dice  la  fagrada  efcritura ,  y&^  r/  que  bitn  pdedre  ^  co- 
mo antttsims  largamente  ceago  diohoiSíno  taWeta.vi^¿ 
cios ,  con  quien  la  vitcud  caiu!mtieta,.  ella  no  lafaera> 
ni  mereciera  nada  efti^ndo  ociofa^Si  le  combate  la  fo^ 
bervia ,  refifte  la  humildad  >  íi  le  fatiga  la  carne  ,  re« 
créale  lacaftidads  fi  le  quiere  engañar  pl  inundo,  des-*- 
engañaleifuv^nida^S^íi  procura  ligarle,  el  diablo ,  des- 
átale fu  buen  b  ángel ,  qne  Diói  iddio  parafugnardar* 
De  maneira ,  que  antes  es  ventiuoíb  gI  hombre  en  te** . 
ner  los  vicios  por  competidoresv  porqu¿  me;or  exer*> 
citar  íii  virtud:  la  qual  fe  marchita. v  conio  dice  Se*^/ 
ñeca:^  íln  contrario  ^  del  qualioda^  lascofisi}!^  csiref; 
cens  luego  fe  pierden  i  acaban.  Si  el  Toldado  no  tu- 
viefle  enemigo  a  quietí  réíiftir ,  no  -dept^ndipríf  la  fcr 
Calda  dia  más  d'íeftro  i  aivifado  ;  ^\  letíado  Qno  tuViés-»' 
fe  con  quien  conferir,  poco  o  nada  alcanzaiiadd  cie^ 

•  •  -^  ;  ' :  ío  ^ 

-  I    l^ttiz-o  ptíte[ue^  í  ha  fiflb.  -  a  t  /Z.  TÍÉi(*fe.:f>  iau  5cw  f.  j  r   ; 

aeceflário  iguolmente  qne  arrir .  ■  b  .  ^oitkm^  iwgMtfiikman'r} 

ba  en  la  p.  138I  quitar  la  9 >  por  ¿6»a;;¿  ¿/¿./e »  nir  ci^dhut  te  ^^ 

fer  fuperflua .,  IJm.  duda'  y euo  ommifin .  v^f  í W»  ^  J^/üe/mf «.  ^Q^.^ 

dclioipceifor».  '       .   .;    ^  «*  ri,,  ....     .  o  .  . .  :.    -  4 


DE  LA  DIGNIDAD  DBL  HOMBRB*  1 45 
lo  ni  de  la  tierra.  Hafta  el  ínfenfiblc  campo ,  fi  con  di 
ara,do  i  azadón  no  fucile  fatigado  ^  no  produciriatanr 
tos  frutos.  Dios  crió  acá  al  hombre ,  para  que  acá  me** 
jrecieíTe  lo  que  allá  ha  de  tener :  porque  de  otra  itii« 
(lera  luego  le  colocara  en  el  cielo  configo. 

Si  el  hombre  hace  edificios  i  pone  arboles ,  qué 
no  puede  gozar,  liacelo  para  los  quedefpues  del  ven-»  ^Tk^ 
flráo ;  de;ak)  a  íus  hijos  i  nietos  ,  que  tanto  como  a  '^^ 
(í  quiere :  i  fino  déjalo  para  que  viva  el  mundo  í  (ea 
mejor  nK>rada  délos  venideros.  C^e  fi  cada  lino  hi-> 
cieíle  Colamente  cuenta  de  lo  que  ha  de  vivir ,  i  como 
para  el  qualquiera  cofa  le  íbbra ,  no  tendríamos  ago-* 
ra  los  íblennes  monefterios ,  i  grandes  hofpítales ,  i 
maravilloíbs  templos ,  i  feertes  cadillos ,  i  fructife^» 
{OS, huertos  que  vemos  i  gozamos:  i  pues  con  eíl6 
nos  holgamos ,  es  jufto  que  demos  las  gracias  a  los 
padadosque  jo  defaron  ,en  hacer  otro  tanto  a  los  poc 
venir ,  para  recebirlas  dellos*  De  aqui  viene  que  defee 
parir  la  muger ,  fiendo  tan  cierto  el  peligro ,  por  no 
dejar  perecer  el  mundo  que  halló,  al  qual  como  le 
hallamos ,  le  avernos  de  dejar ,  con  tal  que ,  como  los 
buenos  hicieron ,  nofotros  nos  falvemos. 

Menos  hace  al  caíb  para  la  miíeria  del  hombre^ 
que  algunos  de  los  animales ,  unos  íean  mui  caños,  jJ'S^'^i! 
otros  mui  manfos ,  i  otros  mui  piadpfos :  porque  es-  ^^^^^^ ' 
tos  de  fu  natural ,  fin  íaber  lo  que  hacen ,  ni  fi  es  vir-  < 

tud  o  vijcio ,  tienen  efta  propriedad ,  como  otros  mil 
vicios;  de  los  quales  tampoco  tienen  conocimiento^ 
íi  lo  ion  o  no.  £1  hombre  de  lo  uno  i  de  lo  otro  tiene, 
entera  noticia ,  i  todo  lo  hace ,  porque  lo  entiende :  i 
él  ii^Jo  con  juicio ,  de  que  carecen  las  beftias ,  ufa  de  < 
todas  las  virtudes  juntas  y  que  (loc  ioftiato  de  natura 

T      ' ' ca^ 
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cada  animal  tiene  divididas.  Qué  aprovecha  que  habfc       I 
el  papagayo ,  i  diga  algunas  palabras  la  urraca ,  fino 
entienden  lo  que  fignifican?  Allende  defto  para  una 
virtud  que  un  animal  tiene ,  fin  tener  razón ,  tiene  dos 
mil  vicios ,  a  los  quales  fu  beftial  condición  Je  ínclir^a« 
El  hombre  al  contrario ,  para  un  vicio  tiene  mil  virtu- 
des i  remedios ,  como  he  moftrado.  Qué  fabé  ^1  eíc-*        1 
phante  y  fi  dcfpues  de  empreñada  la  hembra  no  toca       : 
a  ella ,  fi  es  aquella  caftidad  í  o  de  que  manera  íe       i 
entienda  la  caíbidad;,  i  los  bienes  qiie  della  nace»  >  Lá        ¡ 
cigüeña .quando  traeré  cómier  a  fu  padre;  nó  lo  hace 
porque  conoce  que/es  virtud  ¿lágradccimiento' ,  fiílO 
porque  fu  natural  le  fuerza  a  ello. 

Dejado  efto ,  vengamos  al  hombre,  al  qual  avien- 
do  Dios  dado  tres  tan  grandes  enemigos ,  cortio  fon  el 
mundo ,  el  demoma  i  la  carne ,  conu^uieH' continua- 
mente peleiffe ,  le  dio  fíete  compañeros ,  para  que  en 
fietacwmpa-^  la  batalla  animofamente  le  ayudaífen.  El  primero  de 
^ntta?M*   ^ft^s ,  como  efcrive  Sant  Bernardo ,  es  la  materia  vil, 
^'^¿{^  de  que  es  compucfto ,  la  qual  es  un  poco  de  lodo, 
«w.  Confiderando  e4  hombree  lo  que  era ,  no  peca  en  fo- 

bervia  i  preííincion ,  ni  en  otro  pecado ,  que  la  mate- 
ria noble ,  de  que  pudiera  fer  compüefto ,  le  diera.  El 
conidio   alma  también ,  que  es  tan  preciofa ,  i  atida  puefta  en 
tw*7nÍ^  tan  vil^apofento ,  no  defeára  falir ,  fi  fuera  el  cuerdo 
»»•  tal  como  ella ,  porque  tuviera  ía  gloria,  que  falida  del, 

efpera.  Por  efto  los  fanctps  todos  defearon  la  m\ierte, 
i  anfi  dixo  fant  Pablo :  *  T>€feoftT  4eJatado ,  /  ejiaf 
conChrijfú.  '• 

s^^  El  fegundo  compañero  fue  el  feo  obrar  del  J)CC4- 

coffipaáesot     *  ¿^q 

.         .    .    .,  ,.;■.■.         í 
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do,  el  qual  de  fuyo.es  tan  malo  i  aborrecible  ^  que  a.. 
pioguno  j  por  malo  cpi^  fea,  puodff,  paneqoc  if^cn^fy  an- 
tes qqeJe  haga.,  le  cojafidcjcjire: ?. porque, v?r4:>.q<iiee», 
tánfetDr^,  i'pondrále  tanta  vcrgueiiM  1  que.nolerbítíá. 
Por  eftocolegicfcisquanfeoi  «lalp.es,  pues  qvie  yá 
que  engañfidos  le  hacemos ,  defpues  de  hecho  nos  de- 
j»  tanto  pefar ,  que  no  quetfiamoj  fer  nícido^,  Es.tjan, 
malo.cinfin ,  que  para  hacerle  >  muchas  yeces  xjo  b4s-> 
tantas  agudas periuafiones del den^onip,  ni  los  efti-] 
millos  do  lá.carne  ^  .ni  las  faifas  aparencias  del  mundo. 
Por  efte  dixo  Séneca  :Jt  fufiicffe  que  los  hombres  no 
lú  atviem.de  VAry> ni  %íhs^me  h  (;afiigariay,por  la 
fiMad.fQÜ  di^J  pe(;adfí  QjjéíoÍTa  ai  mas 

fea.  qué  U  ingratitud  ,  haíPen4PíPial  al  qiie  nos  apro- 
v«hói  Quinto,  aborrece  la.  natuiíalcza  que  quitemos 
la  hacierida  ,:quc  no.es  nueftra^.o  la  vida  a  otro  í  qúan 
feo  parecía  fer  mentir,oÍQ  ^  parjero ,  pcrezofo,  glotón, 
luxluixaíbí;  avariento  i  revoltofo  ?  Tpc|o  lo  qual,  ;a-^ 
lloadé'  que'es  ftío,  i  que  conttadice  a  l^  ki  de;l3iqs>  re-^ 
fjLigna  con  la  de  naturali^za ,  la  qual  aun  las  beftias  no 
quebrantan.  Inóbaftaque.el  pecadoiíeatan  feo  de  fu- 
yo^  para  apartarnos  del ,  fino  que  cayendo  en  él ,  nos 
kacc  de  táLmanera  de  fu  fello ,  que  no  vemos  la  hora 
de  ülit  del /porque  fiempre  vivimos  con  remordí- 
aliento  ^;defeañ<áo  poíféer  la  gracia ,  que  por  él  per-, 
dimos.VoIvemonos  en  él  ta^i.fcos,  como  él  es,  indig- 
nos del  agua  que  be  vemos :  todos  nos  aborrecen ,  la 
tierra  de  mala  gana  nos  fufre,  porque  de  hijos  4e  Dios 
fomos  hechos  efclavos  del  diabla  Crió  la  naturaleza 
ca  genbtala  tbdosJós.aniíjftaleSí,  afsi  racionales,  cp-, 
mp  itf acionales ,  amigos  de  lo  hermoíb  i  enemigos 
delofepi  jjoaviendoles  lohermofo  de  tornar  her- 

T2  mo;! 
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moíbs  y  ni  lo  feo  feos.  Con  qiianta  mayor  razón  abor^ 
recemos  la  fealdad  del  pecado  que  nos  torna  tan  feos^ 
que  parecemos  diiabló^,  tanto  que  Dio^  vuelve  fu  ros^ 
tro  ¡por  no  vernos*.  Con  quantá  mayor  razón  amare- 
mos la  hermofurade  la  gracia  ,  con  la  qual  nos  her-^ 
ihoíéamos  tanto ,  que  parecemos  angeles ,  amados  í 
i^ueridos  de  Dios:  lo  qual  tienen  los  hombres  por< 
gran  benefició ,  que  Dios  les  hizo :  porque  cnfin ,  ya^ 
que  como  fragües  caigan,  fe  levantan  luego ,  confidc« 
rando  íu  fealdad;  i  el  amargor  que  el  pecado  les  de/a 
deípucs  de  hecho. 
iteccMco».         Eí  tefcero  compañero  es  el  llorofoi  mifero  nací^ 
pjñno.       itíiento ,  el  qual  nos  da  a  entender  ,  que  faíinios  acá , 
como  défterrados  V  i  <[^t  no  devemos  hacer  cofa ,  por 
Já  qual  vivaiiios  para  ficríi|^r6  en  la  ofcuridad  del  in- 
fierno. Las  lágírimas  con  que  nacemos ,  que  Dios  rio 
dióa  otro  ninguno  aríimal,  fueron  para  que  deídc  lue- 
go Ilorairemós^nueftrá  culpa,  ícon  ellas lavaffemós  las- 
manchasdel  alma,  qué  fon  lo6 pecados.  Ei  íaliracá 
llorando  nos  pérfoade  mucho,  i  aun  mueftraa  la  ciar?, 
que  lloramos  por  los  i)éligros  que  venimos  a  paífar ,  i  • 
por  el  deíeo  de  lá  feguíridad  i  delcanfo  que  defeaipos. 
Bi  quarto         El  quatto  compaucro  es  la  mudanza  i  variedad  del 
eftado  del  hombre ,  porque  ni  con  lo  profpcro  fe  ea- 
fobervecieíle ,  ni  con  la  adveiiidad  pudieíle  tanto  el 
animo ,  que  dejafle  de  fer  hombre.  Fuecierto  grande 
medicina ,  para  que  no  tomaíTe  gufto  de  lo  de  acá  ^ 
bajo  5  i  conñderada  la  mudanza  de  las  cofas ,  como 
a^nciertas  i  perecederas,  las  tiivieífe  en^ poco.  (Juicn^ 
vidó  a»  Parmcnion  tan  favorecido  del  rciAlexan*  í 
^^■:   ■     '  ^       '••■■■".■       '.'•■-'    ^    ^O'p  -r 

^t    Hablan  deél  latánientc    Plutarco  i  <^  Curciih  -       *  ' 


compañero» 
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(dro ,  i  dcfpucs  le  vida  muerto  por  el  mcfmo  ?  Quan- 
tos  vimos  en  grande  aborrecimiento  dé  fus  reyes  ve- 
nir deípues  a  íer  fus  cbnfejer ós  í  El  que  efto  confiderM 
re ,  no  podrá  tener  confianza  en  lo  de  acá ,  lo  qual  le 
hace  tanto  al  cafo  para  poílcer  lo  de  allá,  que  fino 
foeíle  por  efta  manera,  por  otra  no  podría.  Al  que 
vimos  hayer  mui  poderofó  ^  vemos  que  hoi  anda  por 
d  fuéio.  Al  que  vimos  hayertfabio ,  veitios  hoi  cftar* 
ftícra  dé  íeíb  :  i  al  que  vinftos  hayer  fano ,  vemos  hoi 
ínucrto.  Efta  mudanza  de  eftado  hace  que  el  hom- 
btc  con  daño  de  fu  alma  no  defee  las  riquezas ,  que 
púv  mil  maneras  fé  puede»  perder ,  ni  confie  en  la' 
felud ,  qué  a*  tantas  enfermedades ^á  fubjecta.  1  pa- 
ra qik'm'e)ór'defconfié  dc^ia^  cofas  defte  mundo  ^  i' 
íblanlenteéftírive  feñ  las  del  cielo,  le  enfeñan  bien  mii-^ 
chas  cofas,  que  parecen  ♦  prometer  perpetuidad,  las 
quales  tambieri  con  los  hombres  fe  mudaron.  No 
háíláíriamos  agora  las  paredes  de  una  ^  Babylonia, 

lip  Bi^ylofíia  capital  deja    cía  foWe  el  ámbito  de  la  pu*.  j 
reglón  del  miliñQ  nombi^e ,  que    cüd:  el  de  iTus  muros  e^a  cal,  fe-  < 
le  toinfó  del  Hebreo  Babel ,  f  s  la    gun  Strabon  lib.  16»  que  no  fe 
ciudaci  mas  antigua.  Plinio  lib.    embarazavan  los  canos  que  fe 
Vj  f,  jj(,  dice  a^si  a  Queñro  pro-    encontravan  en  el  camino.  Su 
ppíitp':    Ba^jfU»  Chald^icarum    fabrica  era  de  ladrillos  cocidos.  , 
^entt^tjii^.CAput^iiufummamcía^  [  Pr^jferf.  Hb.}.  JEieg.,9.  .    ; 

^IW^^  obtmph  in  toto  prbey;       Perfarum  fiatMlí;^B^bylomSe''y 
fr^tifter  qj/tam  r^lifHa  pars  Mef$-  mhainis  ú^rb'em^  ^  .     \ 

fqí^iae  AjjyríAcqtic  Babylonia,  .^       jFí  falidum  cacto  toUcret  ag»  . 
mpftÜaUA    fft.   Sexaginta  miliia  gtre  opus. 

fafflíHfñ  amplexa.y  muris  ducenos  .  1  en  vez  de  arena  efta  van  uni-. 
feahf  dUh  ^  qm^^itagems  latls^  ^  dos  con  betún  ^conio  (e.lee  en 
in,  pH^hs^pi^dts  t^rnU  digitls,  ,  Juftico  i  Q.  I^utciq.  Su  ^nú"  j. 
infnf^í^a ,  af^pU,a/e  qu^am  nojlns^  \  gued^jd.  i.  granxleja  fas  delcfi-,. 
inferfiiíú^üphr^te,mirabUi(ipp-  i  ven,  Chr.  Celarlo  ¿niu^íi»^^, 
re\utroq^f^  jÉn  Diodoro  Sicujio     aní.lib.^.  c,i6.  Bochare  i  Span-  • 
iib.  2-  Ci  7»  ¿.Herodoto  Hb.  2.     hemio.en  las   luyas  lagradas,  ^ 
*..47«.K?h4*l4iilgufl^4  áifeSP*.  ii  «i.^*  Caúnet  i^^  ei  J)iq*f\b{.  . 
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ni  las  de  U  fuerte  Troya ,  cuyos  muros  fueron  tan, 
fiícrtcs, '  que  dicen  los  poeta?.  avcr,.fido  fabricados 
po¡r  el  pios  Phebo.Que.es  de  Impotencia  de  l^giann 
de  i  iave^cible  ciudad  *  de  Sag¡uiitp  ^  quje  hoilUnia- 
mos  Monviedro  \  la  qual  en  nada  pj&rece  ^  la  qi^e  era. 
AI  contrario  defto  veréis  hacerfe  opulentas  ciudades, 
donde  antiguanicnte  uvo  m^jada$  de  paftpres»  ^o^^ 
rios  mudan  jas. madres ,  el  mar  corre  por  donde  a^n-, 
tes  no  folia ,  i  .^i  agora  tierra ,.  donde  an^es  ¡era.tQt 
do  agua.  Ninguna  cofa  fipatmpnteeftiep  fu  fer  »  en 
teftimonio  que  todo  íe  ha  de  acabar ,  i  que  olvida^ 
do  el  hombre  de  Ip  de  ac^  fojo  ha  de  penlQtr  en  Ipde  : 
allá ,  i  contentarfc  con  que  quiera  :  coinorelqije  vade- 
camino «  que  nijentra^  aias4j£r^mt)arai&aflQ  v^^  qamK 
na  mas  a  fu  placer.  £1  que'  llega  a  np.  mefon  ^  como 
quien  fe  ha  de  partir  luego ,  no  cura  para  tan  breve 
tiempo  fatiga rfe  en  aderezar  íu  jamara:  anfi  el  hom- 

X     Aunque  Troya  es  reglón  de  fu  lyra  conduxo  las  piedras, 

de  Afia  ,  liamada  antes  .Idea»  I  afsi  dice  Ovidio  BptftMeroid. 

como  efcrivc  Stephano  Byzanc. '  llfon  ad/pjchs^firiHata^íte  tur* 

ha  prevalecido  la  coftumbre  de  '  rthvís^  a/Hs  •-               ^' 

tomarla  por  ciudad,  i  en  vez  de  Moenia  ,  ApoUineíie  fttuctA^ 


llton^  que  lo  es,  ¡  capital  de  cfta  canorc  lyrae^ 

e  poe-    tre  los  antiguos  elctit<íres.  Pió-' 


región*:  como  fe  poHria  provar  i  Sagnnto  es  muí  celebre  c|i- 
con  varios  tcllimonios  ae-poe-  tre  los  antiguos  elctit<íres.  Pió- 
tas  i  hiftoriadores.  Bafte  el  de''  ro  Ub.  i.  c  6.  dice  t  ''S'a^untíís^' 


Virgilio  Aeu.  3.1/.  ii.  ^      vetus  Hífpaniae  cMtas  &  opw* 

Et  campos  ttbi  Troia  f»lr.  Unid  ^   fideif^i   erga   RaihañSs 

Por  el  mifmo  fe  comprueva  la    m'agnum  quidem^fed  ínfte  mdni'-^  '^ 
opinión  de  nueftro  autor  fobre    mentum,  Vcáfe  arriba  pag,  ir^, 
fu  fundador.  Georg.  3.  nota  (r^.  De  fus  antigüedades 

TrotaeXynthlus  auctor.  tratan  delpue^deSlraaon  i  ios 

Lo  qual  lo  entiende  de  tres  má-  '  GCo^raphós  antiguos ,  Morales 
ñeras  C.  de  la  Cerda  :  o  porque  ¡  Ltiis  NUftéz  en  las  «te'Eípaña»  ^ 
el  mifmo  Apolo  por  fus  manos  Efcólano  i*  Diágo'fen  ia  Hittória 
la  fabricó  ;  o  porque  lio  avifa-  de  Viarehdá,  De  fu  'theütfo  ti 
do  de  fu  oráculo  fundó  a  ilion\  Deán  Martí  en  el  lib,  1.  epifi-.  9. 
o  porque  Phebo  con  el  íonido  -i  de  fas  medallas  el  M*  fioroh 
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hvé  que  por  mefon  tiene  efta  vida ,  íabicnáó  qne  tan 
prefto  pafifa ,  no  fe  detiene  fino  en  aliviar  fu  períbna 
para  el  camino  del  cielo ,  para  el  qual  es  neceflario 
iq^ie  vayá^nbneh-cavallo,  i  vertido  de  buenas  ropas^ 
que  fon  las  virtudes  i  el  conocimiento  de  Dios.      •    ' 

Elmifntó  tom  pañero  es  el  miferable  apartamiert-^  ^  v^^^ 
to  del  aliiía  ^  Vjoánáo  del  cuerpo  fe  arranca  c  e/  qual  csf 
81  todos  los  hoiíibres  tan  temerofo ,  que  pueftos  en  el, 
ai  pocós  que  con  la  grande  agonia  de  pedir  mifericor- 
áiaíj'ielttiucho-a'rrepentimiento  deaver  pecado,  que' 
cntjoíiées  tiéHeri ,  ho  fe  ííilvén.  I  fideáHíefcapin,VoI-* 
xtÍ€nd¿Ma1ivida','^errtarinéntados  del  trance  en  que  fe 
Yieróh^  {k  émicíídande  ¿hí ;^delánte  ,  í  viven  t)ien,* 
a:pate)a^dofe  ló  mejor  que  pueden, '/paira  lo  que  no' 
jMedeA  éfcufaN  QuifóIJfds^ue  eftc  páífo^  fucíTc ,  co- 
mo dloe  Salomón ,  fel'n^as -terrible  á¿  lás  cofas  ktái}^ 
bles'  j  fío'rque  k  ftliéidíadflBiéfiávriitütánz^cíe'Thbm- ' 
híé  füeíTe  masxkrb;  N^iai  duidá  fittó  qlie  í?  la  fnufertc 
no  fueífe  tan  afpera ,  por  cada  enojo  i  prafsion  fe  máta-^ 
ríanlos  hombres :  en  ío  qual ,  como*  fabeis ,  fe  conde-  ^ 
líatiart  iafinitós.  La  ménlbfiá  tJéfta  *cñ  "el  hotíibre  es^ 
tan  b^ieíia^  que  mifenttá^ré  atórdáre'áelfe  ,'niráéa  pe^^ 
dairá.'Ó  poderofo  i cléiiiéntifs'iitío  Dios ,  qub  défpues^ 
de  aver  hedho  ál  hombre ,  í  dótádoíéaé  tdhtas  gra-^ 
cias ,  le  dífte  por  amenazadoirá  la  muerte,  lá oual me- 
jor le  aíTeguraffe  fu  gloria!  Pbr  miedo  defta^  le  dejan . 
de  hacet  todos  los  nialés^i  (Jué  el  demonio';  niundo  íí 
ctctrne'períliadena  los  hombres:  los  qüale^,  éndcfcuí-  * 
dandofe  deHa'un^poco;  lüegó  fe  üéntéri  eftar  iíill  le- 
guas de  la  vida.  Efta  es  vida ,  pues  matando  d  cuerpo, 
da  vida  eterna  al  aíma :  efta  como  es  vida  al  bueno, 
anái  es  muerte  al  ma^o  i  icón  ¿ftarel  bueno  fe  me/ora, 

i 


- 1  5  i       ÍRANCISCO  CERVANTES  Pl AtQGO 
i  el  malp  fe  emienda  para  el  tiempo  de  íii  venida.  Víír 
xa  efta  fe  aperciben  los  difcretos :  i  con  íer  incierta  en 
fu  venir  i  hace  cierta  nueítra  falud  :  porque  no  ofan* 
dono3  defcüidar ,  (lempre  eftamos  en  vigilia»  Qyiíb  el 
fuitio  padre,  por  moílrar  lo  mucho  que  al  hombre  a'* 
ipava ,  allende  de  averie  hecho ,  i  dado  la  muerta  tan 
rigurofa,  qiifoqac  fu  venida  nadip  la  pudíeíTe  adivi-f 
nar ,  porque  ñxclTc  mas  en  lo  que  fe  recataflcn ,  que 
en  lo  q  le  fe  defcuidaíTen :  de  manera  que  quandot 
fueíTe  a  dar  la  cuenta ,  vinieíTe  bien  el  recibo  con  el 
gado  t  i  no  que  alcanzado ,  pidieflT^  tiempo  para  pa-» 
gar«  Para  efto  e>  excelente  figura  la  del  evangelio  de 
las  diez  virgines ,  de  las  quales  las  cinco  loca»  dcrpro* 
veidas  del  aceite  para  encender  las  lamparas  ,  a  la  ve- 
nida deleípofo  fe  l;^iL]laron;aercuras ,  pidiendo  a  las 
cinco-prudentes  de  ía.aceitjC,:,  i  pU^s  por  eftar  aperci- 
bidas, merecieron  eiit/r^r  con  pi  efpoíb.  I  porqqe  el 
loqmbrp  no  murieíTc;  Qog  el  de^  de  tas  colas  de  acá^; 
cpmohermofas  i  perpetuas » dio  también  muerte  a: 
cjlas,  como  vemos  por  los  grandes  edificios ,  que  cou: 
el  tiempo  cadji  dia  fe  c^eu  :  el  hierro  fe^aíla ,  los  rio$ 
fe  íecan.  Lo  qual  todo  íl^|  hombre  viviendo  no  lo  rc-t 
novaíTe ,  fin  duda  antes  que  todos  niurielTcn ,  ni  avria. 
reinos ,  ni  campos  labrados.  Teniendo  efia  noticia  eL 
hombre  de  la  muerte  univerfal ,  i  viendo  que  tuvo^ 
padres  i  fon  muertos ,  no  puede  dejar  de  apercebirfe 
fj^aca  fu  venida «  para  la  qual  todos  los  hombres  orde-. 
njtn  i  fabrican  fuscofas^Eílees  el  fin  ultimado  dellos^ 
aqui  para  todo  lo  que  píenfan ,  dicen  i  hacen ;  porque . 
aquí  les  va  la  gloria  o  el  infierno, 
BTextocooi-        E^  ^^^^^  compañero  es  la  deteftable  condenación  j 
del  aUna :  por  huir  4e  la  qual » i  por  el  grande.  94ttci&: 
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qú«  á  Dios  tuvieron ,  todos  los  beatificados  hicieron 
tan  buenas  obras  y  i  dejaron  de  sí  Jas  efcripturas  quo 
leemos ,  dechados  de  bondad  para  imitación  nueftra: 
por  lasqualcs  i  por  otros  muchos  milagros  i  myftcrios 
fe  nos  reprefcnta  la  condenación  de  los  malos  ,  en  la 
<jual  avrá  la  pena  que  fe  pudiere  dar  fin  fin.  Los  hom- 
bres ,  que  defta  condenación  no  fe  acuerdan  y  eftarán 
para  íiempre  en  los  infiernos ,  donde  no  vean  al  que 
para  sí  ios  crió ,  fino  fuera  por  fu  mal  vivir.  A  efta  te- 
men los  '  malos ,  i  con  ella  fe  emiendan :  a  efta  temen 
los  buenos,  i  con  ella  fe  perfecionan«  Remedio  e$.uni^ 
verfal :  i  delia  no  fe  podrí  apelar,  porque  entonces  eS 
Dios  el  juez,  i  los  pecados  pueftos  delante  de  los  ojos 
de  cada  uno  fon  los  teftigos ,  i  la  conciencia  es  la  acu- 
{adora  de  sí  mefma.Es  tan  eficaz  la  condenación  i  me* 
mocia  de  ella  «n  todos  los  hombres,  que  yo  tengo  pa- 
ra mí ,  que  ninguno  la  puede  olvidar :  porque  hacien- 
do el  pecado ,  a  mi  me  aconteció ,  acordándome  der 
41a,  4  venirme  aquel  tiempo  algún  arrepentimiento,  i 
defpues  mayor,  Ninguri  animo  de  hombre  ai  tan  ani- 
•mofoi  fiíerte ,  que  acordandofe ,  que  no  ha  de  tener 
ün  el  tormento ,  que  por  la  condenación  fe  dará ,  no 
lienübie ,  i  eílé  fuera^dé  laaanera  temerofo :  porque  es 

V  de 

X    ExpreiTó  mui  bien  efto  memoria  la    condenación^  al 

Horacio  Bpift.  i6.  lih.  i,  mifmo  tiempo  me  fobrevínleiTe 

Odenmt  fií^art  boni  virtutis  el  arrepejitimiento  de  mi  mal 

'  amort,  obrar ,  el  qual  por  inflantes  iva 

T^nihíl  admittes  in  te  formf-  creciendo  í  porque  como  dice 

dinepoenae.  Lucrecio  lib.  j.  con  fer  gentil: 

%    Pecia :  vtnir  aquel  íhm^  . . ,  Aíem  fihi  confcu  fiutt; 

f0  me  algún  arrepentmhnto.  La        Vraemetuens  adhibet  fiimuhs^ 
fentencia  fin  duda  es  :  Porque  ^  ürretque  flagellh  : . . . 

en  el  acto  de  pecar  me  ha  acón-        /ítque  eadem  metuit  maps^ 
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de  tanto  poder ,  que  a  los  malos  pone  tanto  miedo, 
que  como  niños  por  miedo  del  azote ,  i  no  por  el  a^ 
mor ,  fe  emicndan :  i  emendados  vienen  en  conoci- 
miento de  hacerlo ,  por  lo  que  deven  a  Dios ,  i  no  por 
el  temor  de  la  pena  ^  que  paflarán. 
I  Aqui  entra  el  feptimo  compaiiero,  que  es  la  con* 

I  comáis,  fideracion  de  la  gloria ,  la  qual  a  los  malos ,  ya  emen- 

¡  dados  por  el  temor  de  la  condenación  pone  en  tanto 

i        ,  defeo  de  sí  ^  que  ninguna  otra  cofa  mas  defean.  Por 

cuya  cobdicia  es  cola  maravillofa  quantos  fe  emienr 
dan  y  i  como  los  que  por  fus  maldades  cftavan  en  a- 
borrecimiento  de  todos,  ya  de  los  mefmos  mas  que 
carnales  hermanos  ion  amados.  Qué  diré  de  los  bue- 
nos )  los  quales  con  el  temor  de  la  condenación ,  que 
por  una  parte  les  cfpanta ,  i  el  defeo  de  la  gloria ,  que 
por  otra  les  convida ,  los  pone  en  tanto  defeo  delJa, 
que  por  boca  de  David  dicen :  *  Entonces  nos  harta^ 
rémps  ,•  quando  viéremos  tu  gloria.  La  memoria  della 
en  el  hombre  es  mas  que  íe  puede  decir,  provecho^ 
fa :  porque  vifto  como  todo  lo  de  acá ,  por  bien  que 
parezca ,  es  vanidad  i  efcoria ,  pone  gran  defeo  de  ver- 
le allá ,  donde  la  compañía  celeftia)  con  ícmpiteina 
alegría  p^rafiempre  contempla^yi  fe  alegra,  en  £)io& 
Alli  fe  gozarán  los  unos  con  los  otros  ,  i  mirandofc 
íe  entenderán:  verán  en  Dios  toda  la  gloria  que  dcfeán^ 
i  los  hartará.  De  que  vicios  no  fe  apartará^  el  ique  dé 
la  gloria  fe  acordare?  entendiendo  que  ellos  par  fin  i 
remate  traeh  pefar ,  i  que  ella  antes  i  defpues  fieipprc 
es  alegre  >  Sef  a  el  gozo  tan  fin  mezcla  de  pefar ,  que 
«pucfto '  qué  el  padre  eh  el  délo  viere  condenar  al  hi- 

X    Afsi  emende;  decía  antes:    lo ,  vire ,  cet. 
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jo /ninguna  pem  recibirá,  porque  eftá  el  en  gloria^ 
alegre  con  el  caftigo  de  los  malos  i  con  el  galardón 
dc.ias.btieaosfc  Quiíicra  tener  tieiiipp  para  tratar  lar-? 
gamence  dá  la  que  tanto  oída  nos,  inflania ,  i  poíTeidá 
nos  akgra :  mas  y  pues  para  ello  no  ai  lagar  y  conten** 
to  con  averio  apuntado,  baftará  averos  moftrado 
quanto  vale  el  hombre ,  pues  Dios  allende  de  ottosn 
fumos  beneficios  que  le  hizo  para  fer  el  mejor  de  lo^ 
criado^  contra  los  pecados  <^  con  los  quales  avia  de 
defmerecer  j  le  dio  fíete  remedios ;  a.  los  quales  con 
gran  razón  llamé  compañeros ,  pues  tan  lealmente  lé 
ayudan  en  batalla ,  que  tanto  le  importa. 

'    Parecerae  pues,  que  el  que  de  tan  fieles  compa- 
ñeros, cómo eíkos,>eí):á  acompañado,  eftará  feguro 
de  las  aíTechanzas  de  los  tres  enemigos*  Que  fí ,  como 
dice  S.Chryfoftomo,  ^iós  crió  los  animales  for  el 
hombre ,  /  al  hombre  por  sí  mefmo ,  fuftentando  a  los 
animales  por  el  hombre ,  cómo  no  defenderá  al  hom-r  po^^e  ^^ 
bre,  que  para  sí  crió  \  i  fi  Dios  hizo  al  hombre  des-  ^^¿^^ 
nudo  •y  acompañado  de  enemigos ,  i  dio  a  los  anima-  ifia  ^yua« 
les  cuernos ,  uñas  i  dientes  con  que  fe  defendieflcn ,  i     ^ 
pelos  con  que  fe  cubrieífen ,  fue  porque  la  virtud  del 
hombre  avia  de  fer  Dios  5  i  en  lo  que  parece  que  le  hit 
zo  mas  inferior ,  le  hizo  mas  excelente:  porque  con  la 
neccfsidad  de  la  ayuda  fiemprc  fe  acordafle  de  Dios, 
i  penfafle  que  él  fin  él  no  podia  nada ,  i  que  todo 
loque  intentaíle,  le  faldria  al  revés.  Acompañada 
pues  el  hombre  con  fiete  tan  fuertes  compañeros ,  a- 
lleñdede  otras  armas;  que  Dios  le  dio ,  cómo  no  re-, 
fiftirá  a  fu  íeguro  i  vencerá  gloriofamente  al  demo- 
nio o  alguno  de  los  vicios ,  quando  le  llamare  en  ba- 
tíllá  í  A  efté  pues folQ.,  como  antes  ffl  los  vicw^ 
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i  no  a  otro  la  virtud  ennoblece ,  la  humildad  humana, 
la  piedad  inclina,  el  agradecimiento  obliga ,  el  fiífri-: 
miento  esfuerza ,  el  ruego  amanía-,  íji  bondad  anima, 
k  juílicia  confirma ,  la  prudencia  cnfeña ,  la  fortaleza 
enialza,  la  templanza  conferva,  la  caftidad  mundifica, 
la  mifericordia  favorece ,  la  caridad  glorifica.  I  anii 
«odas  las  otras  virtudes  ^  que  fon  muchas  ^  a  el  folo 
pertenecen  1,  i  en  él  foio  eftán :  porque  con  lazon ,  de 
k  qual  carecen  todos  tos  animales ,  ufa  ddlas  y . ¿  las 
tiene  tan  a  la  mano ,  q^ando  la^i  ha  mcnefter  y  que  ü 
de  malo  no  fe  quifiere  dejar  vencer,  esimpofsible  que 
con  nueva  vkoria  cada  dia  no  mueftre  fu  mucho  va^, 
lor.  I  porque  veáis  ^  que  ^n  todo  es  mas  nobte^que  to- 
dos ios  otros  a^nimáles ,  mira  como  es.  igual  con  las 
tor  qoe  er    plautas.  tti  et  crecer ,  ioqual  en  ellas  fe  llama  anima 
to<wV¿*<í  Vegetativa :  es  igual  con  los  animales  en  el  fentír ,  lo 
fe? cih^oSÍ  qwí^I  en  ellos  fé  dice  animajenjtttva^  Tiene  tazon^ 
brcimasia  ¿g  \^  ívxú  \z&  olautas  i  bcftias  carecen :  i  afsi  tiene  to^ 

razón.  V*  1  • 

Trata  Acia-  do  lo  bucuo  quc  pouccn  todaslas  cnaturas  i  ^  i  ma^ 

ftr^eor^  por  hacerüe  íeñor  deílas ,  eílá  dotado  de  anima  racio- 

^**^         nal ,  qae  es  uíai  de  razoa.  En  eíta ,  como  cfcrive  A- 

xiftoteks ,  ai  potencia ,  obyecto  y  operación  ^  órgano 

i  grados  de  MWix^T^otencia  es  en  el  crecer,.  ícntrr,  ape^ 

fecer ,  moverfe  4  entenderá  En  el  ¿recet  ai  mantener^ 

'  ^  -     ^         •  -  -     •        ' .     -       .i  ,  '  .     '  au-í : 

I    OyiíCiolih.  1.  Mttam.v^        ííatushomoejí. 
f9*  í  fig*  da  en  broTes  palabras    1  mas  abajoi  con  iguafl  •fcgaíl-» 
ufia  ^íía  tde^  del.  honrbre  i.  fi|    cía  dice  : 
dignidad  Jobr^ .los  demás  ani-       .^,ron/iq^uf ^quHm,  fficteu  fnir^ 
¿láles,  .        .'  ^^ '  r  *  •      - 1  •        .    .    ^  mali'a  che'i^a  reyraé,'    '      ' 

Sdnctius  ho^  áñiMaí mevtS'fBpéf^  '. .-'  Oi  bomhdiftífiUk^^íiddif^eaei^ 

fig^yMt  aJhuCy  quíque  dmínli-  \     iu/sk^^ei erectos  adsíi^tH'  fpl-- 


rfhattthfojfk]  ■"'■'•  ?''•'"  •'  ' hrk ifkHíésy 


'     DE  LA  DIGNIDAD  DEL  HOMBRE.        i  ^y 
aumentar, difminuir,  engendrar.  El  lentir  es  en  dos 
maneras ,  interior  i  exteriorraentc :  porque  el  hom- 
bre (lo  que  no  hace  el  animal)  fíente  dentro  el  mal 
o  el  bien  ,  i  por  de  fuera  afsi  mcfmo.  El  fentir  exte- 
riormente  coníifte  en  el  oír ,  ver,  oler,  guftar,  palpan 
El  apetecer  confifte  en  dcfear ,  airarfe ,  querer.  En  el 
mover xonüftcn  andar ,  correr ,  nadar ,  volar ,  faltar. 
Juchar.  En  el  entender  cftan  el  aprender ,  componer, 
dividir ,  contemplar ,  hablar.  En  la  operación  ai  creci- 
miento ^  fcntiniiento, dcfeo, movimiento,  entendi- 
miento. Qbjectocs  el  que  el  anima  tiene  delante,  para 
hacer  lo  que  quifiere.  Viniendo  pues  en  particular, 
-por  djcclararme  mejor ,  a  las  trcspotencias,  del  honv 
bre,  que  confiften  en  crecer ,  fentir  i  entender ,  éside 
ver  como  en  la  primera  i  fegunda,  que  es  común  a  los 
otros  animales ,  es  mas  excelente ,  allende  de  la  ter- 
cera y  que  es  la  mejor  i  con  que  difiere  mas  de.  los  a- 
.nimales,  que  lo  blanco  de  Iq  prieto.  T^tev^ia.  pues 
n:eg€tatha  en  el  hombre  es  la  con  que  el  ánima  aia, 
augmenta ,  difminuye  >  i  engendra  otro  a  fi  femc;ante. 
Patencia  fenfitiva  es  la  otra  parte  que  en  el  alnu 
confideramos ,  la  qual  es  una  vittqd  tKganica ,  con  la 
qual  conocemos  las  cofas  feníibles ,  afsi  exterior  co- 
«lo  iiíteriormeme„iLatercerai  principal  es  elenten- 

der, 

I     Lo  que  aquí  dice  niieftfo  ín  imagine  parva  ? 

^^}^J  ^9.^W^^  ^o»  incompa-  An  qicoquam  genitos.  nifi  caeh 

rabie  juicio  i  elegancia  Maní-  crcdere  fas  tft 

•Jio  ai  el  libro  4.<l€  íu  Afipgji.  £/«  h/fmines}  Prohcu  hcent 

dclde  el  verlo  a? i.»»       -  animalia  cuneta 

.  .  ^ié^TTím  nofc'ert  munéum  ,Jmí  térra ,  vel  merfa  vadh. 

Si  p<rffknt  bpmines  ,  quibus  &  vel  in  a'treféndent : 

.    '    inuadus^hifp  r    -        ^:,  -  Ómnibus  una  quies  n/enter  feñ" 

^xmftim^M^  ü^:  jiuiffue  efi  fufque  fer  artus.- 
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der ,  con  la  qual  el  anima  hace  diferencia  de  todas  las 
cofas  viíibles  i  inviíibles :  con  efte ,  difcrenciandofc  el 
hombre  de  codos  los  otros  animales ,  hecho  feñor  dt 
ellos ,  entiende  i  conoce  las  virtudes  de  las  hiervas^  las 
gracias  i  provechos  de  las  piedras,  la  condición  de  los 
animales,  el  fabor  de  los  licores :  haciendo  diferencia 
de  lo  bueno  a  lo  mejor ,  de  lo  malo  a  no  tal ,  de  lo  fir* 
me  a  lo  frágil ,  de  lo  eterno  a  lo  perecedero :  i  aun  en 
k)  que  ai  gran  femejanza  ,  fabe  elegir  lo  mejor :  i  aníi 
de  dos  mates  efcoge  el  menor ,  i  de  dos  biaies  el  mas 
bueno ,  echando  ojo  mas  a  la  honeílidad  ,  que  al  pro«- 
vecho.  Con  efta  parte  del  alma  no  folamente  fe  hace 
feñor  de  todo  lo  que  ai  en  la  tierra ,  mas  conoce,  cor 
mo  fi  lo  uvicfle  paíTado  ,  el  cielo  como  íc  mueve ,  i  li 
operación  de  fus  (ignos  i  planetas ,  por  efto  mucho 
antes ,  como  vemos ,  dice  la  falta  del  pan  ,  la  abun*«* 
dancia  de  aceite ,  las  grandes  lluvias ,  los  muchos  ca^ 
lores,  que  ha  de  avcr.  Pero  porque  nos  maravillamos^ 
que  aviendo  nacido  para  allá ,  í  aviiendo  de  vivir  allá, 
nos  dé  feñas  de  lo  que  ha  de  poífeer  í  O  fuma  i  grande 
felicidad  del  hombre,  al  qual  ninguna  cofa  de  las  cria* 
das  eñá  encubierta !  Todos  los  animales  en  muriendo 

mué»- 

1B4  quU  conJIHum  mri  </?  j  tt  Brtctits'eapítis  y^htprque  ai 

Ihgua  remijja,  fidera  mittit 

Vnus  at  infpectus  rerum  vires--  Sidéreos  ocuhs  fropiufiue  ad" 

que  hqtfeíídSy  /pectai  Olymfum» 

¡ngeniumque  capax  varias  »i-  Inqmritcjue  levem^ 

duc'tt  m  artes:  I  mas  abajo ,  v.  9%i .  i pg. 

Hic  partUs  qui  cmcta  regit  fe-'  Ne  conp£mne  tuas  qtáafi  parv0 

cefsit  in  orbem,  in  corpore  vires  : 

£/  domnit  terram  ad  fmps^  ;^uod'  vaLet  immenfum  e^  •  •  • 

animaliacepity  ,»  .Pe rfplce  vires ^     . 

Jmpofuitque  viam  ponto  ,  fie-  ^uas  ratio ,  non  pondus  kabet, 

$it  unuí  in  aratm         ^  iíath  omnja.vififfU   -    - 
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mueren  ,  i  en  acabando  fe  acaban  5  i  folo  el  hombre 
muriendo  vive  para  fiempre.  Lo  que  todos  Jos  otros 
animales  tienen ,  es  accidental,  i  que  pallado,  no  que- 
da dello  memoria :  lo  que  el  hombre  tiene ,  todo  es 
perpetuo ,  todo  lo  lleva  configo  ,  todo  enteramente, 
i  aun  con  mas  perfccion,  vive.  Hafta  los  cnerpos  ter- 
renos a  íii  tiempo  con  maravillofa  perfecion  tornarán 
a  fer  apoíento  de  las  animas  fin  las  neceísidades  i  pas- 
fiones  que  agora  tienen.  Confirman  efto  los  antiguos, 
los  quales ,  aunque  carecieron  de  lumbre  de  fe,  nun- 
ca negaron  la  ^  immortalidad  del  anima :  antes  dixc-  horSfc  u 
ion ,  efl:arJe  defpues  de  falidadel  cuerpo  aparejado  el  ^t^^ 
defcanfoen  algún  prcciofo  lugar ,  que  ellos  llamaron 
:  js  i  campos  Elyfios. 

Del  alma  he  dicho  todo  lo  que  comunmente  dc- 
1  a  Ce  entiende ,  i  del  cuerpo  i  fií  compoñura  admira- 
1  c  dejé  de  decir  antes ,  quando  ip  propuíe ,  ]por  ícr 
<  •  • .  í\x  lugar  mas  apropriado:  dónde  de  cerca  fe  pueda 

ver 

No,  todos  los  philofophos  •      .%    En  los  poetas ,  efpecial- 
flT leyeron  la  immortalidad  del  inenteHomeioO¿(yj.  4. ivirgi- 
^Ifni.N^e^aronlalosEpicuTeos,  lio  Mk^  6.  ai  mui   hermolas 
\i)  o.s  argéfriehtos  ^  aunque  d^^  defcripcioneó  de  los  Camp»s  £- 
.  ics  .,;trae  con -gran  fuerza  Je  lyftes.  Sobre  fiííituacion  no  te- 

*  Lí'qi.en<;ia  Lucrecio  fu  fequaz,  nemos  cofa  fixa.  La  opinión 
.  >.  3.  ÁéíÁc  el  "v.  4ifi,  haltacl  mas  común  es ,  que  cftavan  en 
í'l^,  AThalesfeatribuyeaver  una  de  las  islas  del  Océano, 
i'  10  I  primero  que  eníeñó  fer  que  fe  Uamavan  las  Islas  afor- 
<.  i  a  Inia  immortaí.  l>tcg.  tatK  m  tunadas  i  i  fe  cree  ferias  Cína- 
.  f  ,iL  pero  Cicerón  llb.  TufcuL  ñas:  pero  como  no  es  de  prefu- 
i  lo  atribuye  a  Pherecydcs.  I  mrr  que  en  los  tiempos  antiguos 
::\i\a  tan  eílendida  efta  opt-  fe;  conocieffcn  unas    islas  tati 

1  < . .  • ,  que  dice  el  mifmo  autor,  4i  ftantes  de  la  tierra  firme  ,  de- 

•  ;í:  un  varias partesla  defien-  vemos  dar  mas  fe  a  los  que 
a :  .  en  el  'Capé  1 6^  del  citado  li-  Jos  colocan  en  el  deliciofo  país 
hto  \  Ver manert^nMosarbltrit'  de  la  B£tua  o  Andalucía.  V» 
j»M**  <o^€tiiíUikmíffiumjMhmm¡  Banier ^n íuMythúL  t.^.c.  %.  ' 
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-',  ver :  que  aunque  el  alma  es  tal ,  tan  íbbcrano  mora- 
,.  dor  no  tiene  la  caía  labrada  con  menos  artificio ,  que 
fu  dignidad  lo  requiere.  I  aunque  largamente  trató 
del  cuerpo  Antonio  por  diferente  manera ,  no  callaré 
Jo  que  al  prefente  de  fu  *  compoftura  fe  me  ofrece. 
-  Primeramente  el  roftro  del  hombre  fe  entiende  dcfde 
canvo  del  el  prímeto  pelo  de  fobre  la  frente  Iiafta  lo  mas  baja 
c^píftiia?  ¿^  '^  barba  ,  el  qual  es  igual  al  largo  de  la  mano ,  que 
comienza  dende  la  juntura  de  la  muñeca  hafta  lo  ul- 
timo del  dedo  de  en  medio.  Decimos  pues ,  que  la  ca- 
beza contiene  un  roftro ,  i  mas  un  tercio :  cftc  tercio 
es  lo  que  fube  mas  la  cabeza  que  la  frente.  El  pecho 
contiene  otro  roftro ,  i  el  eftomago  hafta  el  ombligo 
otro.  Del  ombligo  hafta  las  partes  de  la  generacipa 
^i  otro,  i  en  cada  uno  de  los  muslos  fe  miden  dos :  co^ 
11:10  también  en  cada  una  de  las  efpínillas  otros  dos :  de 
ios  tovillos  a  las  plantas  un  tercio  $  en  las  chuecas  de 
las  rodillas  otro ,  en  la  garganta  otro  tercio.  De  vúsl^ 
ñera  que  fe  montan  por  todos  los  dichos  nueve  roftros* 
i  un  tercio.  De  muchas  maneras  fe  pueden  medir  los 
miembros  i  eftatura  del  hombre ,  allende.  4c  las  que 
avernos  dicho.  Ai  en  el  alto  del  hombre  fcié  pies  de 
los  fuyos ,  ai  quatro  codos ,  ai  del  punto  de  la  coro^ 
nilla  de  la  cabeza  hafta  lo  mas  bajo  de  h  barba  I^ 

oc- 

>     '  .y 

X    Poco  trata  aqu¡  nueftro  ñis,  donde  habla  ya  de  la  cir- 

autor  de  un  aíunto  tan  excelen-  xulacíoh  de  la  sangre ,  Galena 

te,  como  es  la  maravillofa  com-  de  ufa  fartium  torfoñs  bumani^ 

poílura  del  cuerpo  humano.  So-  i  Lact.  Firmiano  de  Peí  ofífich, 

bre  lo  qual  fon  muí  dignos  de  donde  por  la  contemplación  de 

leerfe  Nemefio  ,  Obifpo  Eme-  Jas  partes  del. cuerpo  humano¡, 

feno  en  Pheniciaj  contempora-  fu  artificio  i  ufo  facan  a^lmiríH 

^o  de  S.  Gregorio  Nazianze^  43ties   argumentos  de  la   fufn^ 

HQj  en  fu  obra  de  uatura  btmin  t^i^Ad^d  i  provifteACM  ^  I>¿a««J 


bctávi  parte  de  fu  éftáttírá  r  déíla  tiítóúiüi  hai^  ti 
tiacimiento  de  la  garganta  ana  (|uarta  parte:  defte 
mfermo  lug^r  hafta  lo  mas  alto  déla  frente  una  íextfi 
rpa'rte.Bl  roftrodd  hdsfíbte  €e' fáríriA  fohi^vkn  cpí$^ 
-dtado  partido  en  ^ tres  reléelos  iguálds:  Akl  ptímeroíe 
l^ifnia  láfrence^  áélfcpindé tinÁtvíjútltCfctfoíi 
boca  i  h  barba:  en  él  éfíiftercf  coiififte  láí  fabtídúria; 
en  el  fegundo  la  hernialura ,  en  el  tercero  la  bondad^ 
Es  tan  cierta  la  medida  del  cáerpd ,  <^e  fe  l¿e  de  los 
«ftamáriós  i  efcaltores  dt  'Egy^ ;  ({tít  Ibiiari  tah  djes^. 
tros  en  las  medidas  dé  un  t^utfrpo  hamá(Í6,  ^é^'^tíf^ 
tando  eii  diveríbs  lugarei  de^iVéríks  piedras  forma- 
van  una  eftatua  por  fus  miembros ;  i  fin  comunicara 
los  unos  con  los  otros,  acababa  cada  qual  fu  pedazo^ 
i  defpues  los  traían  í  los Juntavan :  i  era  cofa  maravi^ 
llóía ,  que  no  parecía  (lAo  qü^tóda  fííefle  4e  urna  pb- 
éza ,  i'  i^or  un  artífice  hecha :  tanta  era  fií  pe^ecion  i 
concierto.  Sin  duda  eí  cuerpo  humano  es  de  tanta  per« 
£;cion ,  qi}e  allende  del  orden  tan  excélente  que  por 
de  fiíera  promete ,  fi  por  de  dentro  fe  mirafle,  fe  ha^ 
Uáfriá  uha.protiindláaá  de  mlraviriá^  por  nfiaravillofo 
^ét9  ¿tímptí^tt^^^  Todo  e^  h^rmofo  el  cuerpo  i  bieft 
pVopofcúmado ,  i  fií  medida  i  fabrica  excelente  enno« 
btece  macho  el  hombre  ^  que  para  íer  /como  es^  tati 
perfecto  i  jKSiftíadó ;  f^  ayuda  de  la  per fecion  de  aques^i» 
ffaparte^Perfeto  esel  hombreicumplidorde  todo  bieni 
i  para^  ntoftrar  AéiOoteles  íer  el  me^r  de  Ja  criadoj 
dlxo,  que  las  Cóías  que  ep  naturaleu  (bn  más  perfec^ 
cas  j  Con  mejores:  de  donde ,  fi  como  he  provado.,  el 
hombire'  {mrricipa  de  todo  lo  que  todos  los  otros  aiiU 
males  ^porqileafsi  eftáxampuefix^de  quatroélemea^ 
tofccoma«llo5|  iccece^iíieatecaoiod^^    iles41c^ 


.qtié  faltando  «íípa  eUo^,  i  teoicndoipél,,  ellos  no  ¿>p 
ipctfect<»,Í9ift.í  liíiie8fl>ji?fpcKfe<íO;iíísieíc  qiic/t» 
«Kpl!íjBWfeTaí»ft<íj*isfiTW<|»([:fltfsi;aaqn.-^|i<^^^ 
^cK«flto/;iq»B  «nt.4J.ffMin?sr9iSeíMí*?ífl*Q:ÁF<?^  I^^pflfr 

^rfoi>r0«1  liUaíflir!E>rj4cbt|ffiifei?»Piíftpli<<>itl'i<W  <Í9n»3íi: 
dato  «ftá:,í^§  AMÍ«id<?  ep  Fi5)dps  Jpsr  oitrofr  anintales 
dosrMncsjÍ^ijj^en,:^!. í)QÍRi5^íqiftc, rpq  Vfp*>af't'V4  i 

^c^a^*)}f»iQírp«)«wftP*ii>  mf^l^lv4i,  «iPíwjqu^ 
jftí!  dos  ofrt^^«ft4:<;jéí5ío.qu§:fea  e}ii?ipli4fií9l  «mnecQ 
láettésvípor  miitoj«S!i)iAS:pe«f^fto.  PCienc  otjra  regli 
filjoaeOno  Ariflf9Wl(?s  *qnef^.  to4o;  j.  la  peo^fiiott  ion 
44»»  «leícña  ?«f^  ttlo.qwaiJllMfs  jjpqrfftlifeLqmbre,  eí  quaí 
48{t(CMW>  <;|>u$^:sn  «L^^itp4o»4eimuii)do,«,qu9. fp^  Id$ 
jquaftft^lftfnftniQfi^ílfrqvifrl^íl  ^^«npBííftOi,  íjiti^sjel 
ani^,  quedes  ]o  íeleftial  i-.d?  |^  quaí  c^fccifndQAos 
©tj;o5  apinjalesy ,  no  jpfteikíi  íer^p€>rfecf Qg  ^  pprquc  «o 
4icjnen ,el'fia<i^  rJ;  <  i ■•.•  í, •.-) ••,--..•  ü , '^'>uíí<)\  l  -.  .--h 
»,' ;  i  ViAofHíflS'^qBaapeffeoíp Pí.eljtwmbfif jjcbfoipí;-* 
tieioe  tTtf  ¡infmm«nt)»J;>i$ita«Bfirjirt4.pr*ffM^4M$bfH^ 
díefear  .iqufenchtenga'rioqüalfi  asaísi,(  coot^rnajíe 
pBCíic  n«ga&).oOí  puede  i^eí/aJ|¡fioí«i  éj  <pam:que;^ 
dcKqaJti  iatU«ciftS)qt«$dÍ3c«,  ppeqft^dlOQ^qiitoMJqaq 
iméivalloa  oÍQ$l,:h|dyar»(al«gi>ift  ij(fere«Q&í),7Í^aad0ieii 
grtomaokiaifQfvtém<>'iiQ':gracia5(aíIP^»idefftviefkiJ^-t 
ch£}t:aoÍMcaav$nmcado;£n  quaJ!(|ukj!«amlrtf)tqt)e>to^ 
tne  deia«ida.,tíene  (ibña|ad^t¿a:«aGÍQn^rtf¿k(?ere63 
cinria  plazat^itoálstqiKrycd  ^ii9iiotai3qtoiM»is?.ÍQbd)8t^ 
amveil£u3Íom|b,-jdboóde:ja^D06xoniÍis^ 
loá'ottbs  «doíhilvtQftiastimjóissoQoiÁ^  ^imiavíea 
Av  X  o 


0:dkh(x  En  pUVcon  el  defccM)ro¿¿ré{)oÍQ  dellifiíci  es- 
faeraa  para  de  nuevcxdeiieaéiqacender  lasfcóíaí  deáUe^ 
]pá:M'taqu£  n^netlKieDcktiddiKtccr  jocxpe  oía  paedójeiq 
publiáb.,  iicom^idobone^ri^  (jiepcef  <títt  Cncnerj^ 
rentohdliraento^eiicpras^mbGaníaais  odeareel  Etcamt^^ 
po^;  (íamo  16' tiene  de  fiíyo ya  todotiem^^  afsí  cív* 
verano  conib  enih ivien;^  ^ ^le  deleita  ^  i  tanto,  xyjc  es^ 
k;  mlejOT  delcrctftqioní  delo^qae  etx^fnfindaai  v  por^r 
que  ningún  tratia|o'ttale'<xM!iágo  ;cóti^^  HaÓYydicioní 
detloáotrcs  deie^$>  qtie dodekka canto,  quecotí^^ 
yide ade<nueyo mwmctmél  £fté  es  oportuno .lu^^ 
garpara  me|or  cprnemi^ar  I  penfarlo  queden  pblfco 
]fekaide  hablac ; ^efte  apárti  al ¡hotnbvo  de  la  < mu/rma^  > 
^crcioay  jíiíbdora'  peftriedda  «1^  eniefte^masv 

qu¿e»la$fcíadade$:  fe  coní^m  la  fálad /¿©morcada) 
(fea  vemos¿  Sí  nav^a ,  es  cofa  grande  que  f^íS^  por  el 
agua,  vea  í  trate  en  breve  trempo  con  otras  gentes,' 
cj^  mm  apattadas  eftan  f  He^as  qualesi^  o  i:rae  merca*' 
áütkfs  conique^ebitobie^iia  fiítíerrá ;  o  deprende  nue^* 
vas  leyes  iccáhun^res  /i-con^que^a  Vvt  a  fu  cepublicai 
-  Xz  go- 

I    Eftan  llenos  los  poetas  de  mno  &  ifiertihtts  horis 

hertnoííis'    deícripciones     deí        pucere  fúüidikt  iucunda  obll^ 
caqigp  ,  i  de  la  vida-  fAit  qu^,  ^í/«  i;íí<if?       \ 

altr  Te  ^bza^  li  thai  ¿jcceletttg  Cféérdn  tambicií  defctíve  con* 
tal  ye2 -esrliíjüé  hacé  Horado'  miichó  donaire  el  deleite  que  fe 
eiiruceltbícC)9a;':ífxríí>x¥w;t  reíib^yc  lá  agricultura  en  fu 
tahfdÍ2íncf«e  imitada p6r  nu-^  Citoncap.is.tfs. 
eftros  mejores  poetas,  en  \efpe-'  ">  ErconveHar  con  gentes 
ciál  por  GarcUaffo  i  Fr.  JLiils  de  de  diverfas  naciones  ,  i  obier- 
Leon.  3EI  .mifmp  Horacio  T¿foi^  yár  las  coftumbres  fe  ha  mira- 
rí^Ot^cJ  cifápópú'^W'h :pt,  do  fiempre  como  neceíTario  pa- 
6*  V.  6o.  ifigi    ''  •    -  ,^'\ ;  rálá  mejot ihftruccion  :  i  zísi 

brni^qúmdyé^o^i^e hd^Ul^kj    abenas  ha  ávido philofophó  an- 
quanéü^de  Hcítbft,'   *  -^  '  ■  tiguo ,  coino  fe  ve  en  Diogefies 

Wl»»^ S^avftur  tHrpiimnr/k^*  lA^ttíQi 6  hombre  que  fc cría- 
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govíerna  mejor.  Sí  es  rico ,  vivé  con  alegría  de  rio  te^ 
Beroeceísídad  para  cunsfilir  fiísibuMOSpenfamientos: 
puede  fec  a  mac^io&|>roM¿Í3óíbvCa&iido  la  huctfana^ 
ibftcmaada  el  pupilo  v  ¿^Ofteycndoiailai^iniia  ,,j(bcor« 
r-ienda  á  los  necesitados.  Las  riquezas  en  caía  leilaa 
^ hombre d^fcáníb  j  ifuera^honra^  i. en  el  cielo '  glo«* 
lia  y  íteodo  afsi  diftribitidas^  Siendo  rico  el  hombre  de 
ningupar.cóía  padic  {tener  codgbiavlporquei  con  la  a^ 
bimdaQcia^d¿k»:r<qae2sasí:no.fakaxi(<]riádos^.que  mir 
cocrasiliducrmo  f;  entiendan  ctn  |o.qu¿ jél  avivxlc  han- 
c^x ,  i  con  mayor  diligenciar  lo  hagan  ^<  como  ios  que 
le  quieran  ganar.  [Si  es.  ppbce;  00  Jo  puede  fer  tan  ne* 
cefsitado, jquií  etkJiqud, eütado no  tcng^ taiiibáen  fiís. 
ddeiceSitporqufribkjqfat»4alC8»coi^  <;oiip(H 

oci^xl(lKmxbr4.n{>pU]edi&tt&íba^  :i  afei  mofe*- 

ligado  con  lofupctfluo ,  de  lú  iblo  tiene  cuidado ,  no 
parando  mientes^enrlas  neieeísidades  agenas,  como  el 
que  i30)las.  puiede.rens^diiEtc^^NQ  tiene  mifida  que  los 
ladrones  le. hurten  la hiciiiVfiA  i-nicel fa^q  felá  qtaer 
me:  \  i  (I jfis  íaa  poboe ,  ique^aoda  de  ^ertk  eñ  pueirta, ' 

.      '                           .   :  fin 
va  para  el  govicrnp  de  una  re-*  bada 
{Ufolica  f  queno  viajaíTe.  A  «s-  :  La  defiruichn  de.  la  fagradA 
to  devió  eran  paite  de  fu -pru-  . ..    Tr/y^.^         ,            i*    j      • 
ciencia  Y^yAes  ,  cuyas  aíap/m^  Hpl'acip,eu,fü.<?artaaIíQÍs  Pifó- 
las empieza  afsi  Hbnierb,eB  la.  i^fs  p  f^^  es  una  (^^cfleríte  arie^ 
^^(^£•4  ,  traducida  cóaincon]i-j  pd^idca ,  ájíab^uyo  la  modeftia 
parabie  elegancia  ppr  Gonzalo,  i'ppoi;íunídad,ae  eflc  principio 
Pérez ,  fecrétarío  del  Encera-  de  Homero  le  traduce  alii : 
4or  Carlos  y.  .  Pk  m\ht^  ^*/2r,  lilrwm  ycaf- 

\^íée  por  diye,r^^ttÉ^rr^Sínf^.^  \jtdít  &  Hirbes.  ,,  ;    .  ..: 

•/^^  fÍ*»¿^  •         '•     I  i ,,  '  / ,     <^-  •Yoaie.qlf.exf ¿lente  %xm' 

^  Andíf^yA  ferefnnfJonactóidQ..  dó  de  Cleipe.níe  Alcjfcímdrino» 

^  ^S'ié/vtias.i  C9fi¡^n^m^^^^  iejitjJ^o^-^iíV  tm^falyt* 
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fin  cuidado  de  ganarla  comida ,  cierto  que  no  le  ha 
de  falcar/,  vive  '  confobtdo.  Ai  publicas  liniornas ,  ai 
hofpitales  i  moncfterios ,  donde  puede  fer  fuftentado!, 
fin  que  ic  fatigue  en. penÉtr  cónno  fe  (iiftencará.  Si  íc 
cafa  pobre  o  ricamente ,  la  dulce  compañía  de  la  bu« 
cna  muger ,  i  el  fabroíb  fruto  de  los  hijos ,  como  an« 
tes  he  moftrado ,  le  deleitan  tanto ,  que  con  alegría  le 
tiacen  paílar  ia  pobreza,  o  le  ayudan  a  faiir  della.  Si  es 
xíco ,  la  felicidad  es  mayor  i  teniendo  con  quien  co- 
munique los  bienes,  que  fín compañía  no  fe  pueden 
Jiamar  tales.  Si  fe  mete  fraile,  o  fe  hace  clérigo,  apar- 
tafe  de  las  mirrias  i  tráfagos,  del  mundo ,  con  mara-^ 
yíUof4^QcaÜQn4«  edar  fi^mpre  recogido  i  limpio  de 
coQCíeQcia,  que  jes  el  mayor  defcatífo  que  decirfe  pue^ 
4e,  .Si  <;s, mancebo ,  anda  alegre  con  los  bienes  que  na- 
turaleza le  dio  de  tener  enteras  ñierzias  en  el  cuerpo ,  i 
en  el  efpiritu  mas  vivos  los  fentidos  para  qualquier 
ba$^  exercicío.  $i  es  viejo ,  con  la  madureza  de  los  a- 
¿os.  en  ninguna  cofa  fe  puedd.engañar :  es  avifo  de  los 
ceros  i  cierto  confejp  en  las  dudas.  Que  cofa  pues  pu- 
do el  hombre  para  fu  felicidad  defear ,  que  no  la  ten- 
ga ^  Pareceme  (in  duda ,  que  fi  eílá  en  íu  fefo ,  i  ufa 
del  íj^icio  que  Pios  le  dio ,  deve  hacer  una  de  dos 
cofas/ZQ  darle  gracias  ppr  aver  nacido ,  o  defear  aver 
il^o^teis,  por  darfelas  mas  aíi^:  conociendofe  tan 

di- 

^i:    Tiene  otro  provecho  la  1  Virgilio  en  el7^^.  i.Georg. 

pobreza  ,  que  fe  tiene  por  la  in-  Labor  omnia  vincit 

ventora  dp  muchas  artes  i  cien-  Imf  robus  &  duris  urg^ns  $n 

des  :..de>  lo .  qual  eliai  miima  fe  rebus  egtflas. 

ja;aa  en  el  Flutonát  Arifto^ha-  I  Perlio  en  el  Prologo  de  fus 

ÁtSilzíÁ^íiVlzxxtoifiStHhoi  Sátiras: 

.     Mam  iUaéjmf^artfS  peitdo4et¡  Magifiir  aruh  ingenlquc  tar^ 
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dichoíb  como  agora  fe  vce*  A  ¿1  folo  es  4ado  el  en* 
tender ,  a  el  folo  es  propria  Ja  prudencia  y  a  él  folo 
conviene  todo  genero  de  virtud;  ííin^i^no  entte  los 
animales  ai  de  vida  mas  Urga,  ninguna  de  tanf  atalor; 
ninguno  de  tanto  conocimiento ;  (irvele  todo  lo  cria- 
do, i  él  folo  fabe  confervar  el  amiftad,  í  aplaca  fu  ene-- 
migo,  viéndolo  fcr  mas  fuertes  í  anticipafe  qu^ndo» 
es  igual.  Efte  folo  finalmente  del  bombte  recibp  bien, 
conforme  al  antiguo  proverbio;  i  íípm^  bikini  Tíetfái 
que  quiere  decir,  cjue  vale  tanto  «n  hombre  a  ogpo  ,  i 
le  aprovecha  también  tanto,  q,ue  parece  fer  uno  aotro 
como  a  Dios.  Vn  hombre  libra  í  otro  de  peligros ,  fo- 
córrele  en  las  necefsidade$yac0nfejate  ^n  )»s  dudas^ 
eoníUelale  en  l^s  adverfídades^  ítlegrale  en  jos  place^ 
res :  i  finalmente  íi  en  la  tierra  ai  algo  que  mtrczci 
loa,  es  el  hombre ;  porque  mientras  vive  en  ella ,  cj 
fcñor  i  férvido  de  todo  lo  que  en  eUa  ai ,  í  falido  de- 
lia ,  va  de  nuevo  a  vivir  para  fienjpre.  El  folo  es  per- 
petuo ,  i  todo  lo  demias  oneciendo  fe  ideaba :  él  müe« 
re  para  vivir ,  las.  otras  criatijras  yiven  para  morir:*  El 
hombre  conie para  vivir,  ías  otras  viven  para  folo  co- 
mer >  i  el  homore  nació  para  fu  gloria ,  i  las  otras  co« 
fas  para  la  del:  las  qiratesde  la  vida  i  fer  que  tienen,' 
deven  dar  gracias  al  hombre,  pu£$  para  él  folo  fe  críi-^ 
íon ,  unas  para  fuftentarle  por  mantenimiento  y  otrw^ 
para  fervirle  en  los  exercicios.  % 

Es- 

'  X    Veafe  efte  adagio  entr^  4Ó  el  difcnrfo ;  a  lo  anal  •  aña* 

los  de  Defiderío  £rauno,  diríamos  un  infiene  iugar  de 

^    Para  manifeilar  finalmen^  Cicerón  en  fus  Ofichf  ti^A  »r.4^. 

te  lo  que  es  ia  dignidad  del  Sino  fuera  dema6a<io<lífaíro,  i 

hombre ,  recapituló  aqui  Cer-  la  obra^  dignifsíma  de  que  ande 

yantes  quanco  avia  dicho  en  to*  ra  las  manos  de  co<los«Tütiibiea 


■H 
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Efto:c$^  Antonio,  lo  que  puedo  decir  del  hotnbrei 
aunque  no  todo  lo  qucíiento,  pues  escof^  natural, 
que  el  entendimiento  como  mas  capaz ,  i  que  vuela 
masiprefto  i  por  mas  alto ,  entienda  mucho  mas  que 
h\9Q%m  (ala  qual  encomienda  fus  penfamienitos) 
{3iU$dc  decir*  1  íi  te  patece  ^que  no  he  defendido  bien 
tu  i:aora  ^conténtate  í^on  avet  hecho  lo  que  he  podi« 
do,.í  m  averio  tratado  tan  bien ,  que  ha  (ido  demaíla^ 
<lo  n;it  hablar :  lo  que  ni  a  tí  ni  a  Aurelio  avrá  ayuda- 
da poco  ^  pata  que  eftos  feñores  tengan  en  tanto  mas 
Mmf^tQ  áber  ^ .  quáotía  en  efta  edad  es  mas  raro :  pues  condaye 
pocas  veces  los  mancebos, como  vofotros ,  inclinan-  SSücn- 
doles  naturaleza  a  otras  cofas ,  fe  dan  tan  de  veras  al  *^' 
eiftudio.Por  efto  vivo  (lempre  mui  alegre  i  mui  con* 
^ento.^  viiendo  que  en  nueftra  patria ,  a  la  qual  por  la 
edfuiíque  tengo ,  dejaré  ptc^o^^y^  tales  dos  manee* 
bo^^i  en  todas  parteé  taui iguales,  que  parecen  a  la 
pat  como  telu  cientes  hachas  alumbrar  a  fu  tierras  Lo 
^dereftapues  defta  difputa  íeri  áverfe  tratado  copío^ 
:&mente  todo,  lo  que  de  malí  bien  ai  en  el  hombre: 
pbnikexl  cot)C>zca  :<|uc  tiene  que  emendaí:!  pata  fer 
mcjér\,  i  tahibieá^Tea jqiiie:tíene>vaJor  para  eíperar  gran  ^ 
premio :  b  qual  en  efta  vid^  Je  éiñcntzti  hafta  ir  a  la  V 
otrai^^donde  pofleera  lo  que  acá.efperaé  Apártate  pues 
titv  Aurelio ,  del  eriror^  qUe  por^moftrar  lo  mucho  que 
tu  ihgehid  puede  ,  has  defendido :  pue&íio  puedes  ne^ 
gair  Ja  jmmortalidad  del  hombre,  con  k  qual  es  mejor 
^ue^todo  lo  criado  en  1^  tierra  ^  ;i  huelga  que  deíl^a 

'-■••■■•...  •  ^  .  ^  ■"  con-*« 

1<>  e>  ^áoMesximdre  Pope  in-.  i  felicidad  del  hombre ,  fe  m^r 

"  titul$da  j  .4?  PjJ^f'^^  P^^^  >  ^^"^  nifeftó  uno  de  los  mejores  poer 

'  fÁyh'foby'á  tL  h^^bre^  donde  tra-  tas  rphilofophos  que  ha  produ^ 

«a&dohdeiU  üMUcak^a  >  ^ftado^<  cido  Inglaterra. . 
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Contienda  íe  re  dé  aver  agudamente  hablando ;  i  que 
aviendo  querido  moftrar  fer  nada  el  hombre ,  has  cla- 
ramente dado  a  entender  fu  mucho  valor :  pues  ficn*^ 
do  tú  hombre  (como  antes  dixe)  le  has  tratado  tátíl 
mal :  lo  qual  no  pudiera  hacer  el  que  no  fuera  tan  fa* 
bio  como  tu :  de  manera  que  deres  al  hombre  el  en« 
tender  tan  bien  lo  que  contra  él  puedes  decir.  Tam« 
poco  me  negarás,  que  íi  trocaíTedes  las  caulas,  de  todo 
lo  que  has  dicho ,  darias  tan  fuficiente  relpuefta ,  que 
como  agora  penfavas  que  le  avias  fepultado  ( como 
Antonio  hizo)  le  pondriás  en  el  cielo.  Efto  digo,  Gl^ 
vo  vueftro  mejor  parecer  :  porque  ni  le  doi  por  fen-^ 
tencia ,  ni  me  tengo  en  tanto ,  que  aun  lo  pieníe :  fino 
que  digo ,  i  afírmadamente ,  fer  digno  de  igual  loor  el 
que  difputando  agudamente  contradice  a  la  verdad; 
como  el  que  fabíamente  la  defiende:  porque  el  que 
es  contra  ella,  en  lo  mefmo  es  por  ella  j  haciendo  qoe 
con  íii  contrario  fea  mas  notoria :  como  lo  blanco  fe 
parece  mejor  cotejado  con  lo  negro.  No  sé,  Aurelio^ 
íi  digo  bien :  a  tu  mejor  parecer  me  remito.  . 

AVR.  Quedo  tan  aleare,  pinarco,  con  el  ñtLÓq 

Rcfpoaaeii  tu  íabroíb  razonamiento ,  aunque  en  lo  de  antes  mo 

Arno^k^    has  puefto  en  efpanto ,  que  doi  por  bien  empleado^ 

á^^J^  que  me  quites  la  vitoría,  que  tan  a  la  clara  parecía  quo 

€9.  ^        me  avias  dado ;  aunque  todavía  no  quiero  conceder 

xjue  fea  de  Antonio :  pues  como  tu  has  dicho  i  yo 

inoftré ,  no  han  falcado  en  el  hombre  miferías ,  de  las 

quales  fue  neceílacio  tratar ,  (iquiera.  porque  con  £is 

maravillas  no  fe  enfoberveciera  tanto ,  que  peor  quo 

lucifer ,  pensara  fer  igual  con  ííi  hacedor.  Efto  me  de^ 

verá  el  hombre ,  que  conocidas  fus  faltas ,  procurark 

emendarlas  i  i  noeftrivando.cA  ellas » como  ca  flacc» 


DE  LA  DIGNIDAD  DEL  HOMBRE*  ^6p 

^kít^y  desCcoañzdo  átis^ytá  Gola  Dios  pob4ri(t| 
coná^n^wNí  menos  a  Antonio  íele  (itfedje^qUúar  4-t 
ntccbita  mofttajdo  la  íriunoftalidad  delaníitia,  i  ütí 
grandes  maravítks  de  &r  hecha  a  imagen  i  reiTie;an« 
^  dd  gne  todo  lo  hizo.  Con  lo  qual  yo  mni  conten-- 
té ,  4i^edo.alegi?é  eaaver  nacido^  mudando  ielparccec 
qtiaaljpdnctpio  teiuar;por  liquidar  bien  efta  tnateriai« 
^AHT«  Con.tales  condiciones  de  victoria  como  ellas 
jyo ,  AubtIío  ,  qóedo  con  el  mefino  placer  que  tu :  i 
digo  que  no  quiíiera  aver  dejado  de  oirte  por  cofa  nin- 
guna, que  tus  agudas  razones,  i  fubtiles  argumentos 
jmíioroñ  en  taágran  aprieto  a  mí  entendimiento,  que 
k  hicieron,  dzt  de  sí  Jo  que  yo  no  efpecava.  DIN* 
Quat^bien  me  parece  que  ftierade  vueftra  mucha  doC'^ 
trina ,  íléndo  mancebos,  feaís  tan  prudentes  i  bien  mi- 
rados ,  que  os  r<^ueis  con  la  ventaja ,  que  a  mí  pare- 
cer, en  entrambos  esÜguáL  Vamos  pues  de  aquí ,  que 
^o  temo  de  oír  algo ,  que  no  querría :  i  fino  pongo  fin 
a  vueftras  cortefes  palabras^,  primero  que  acabéis,  nos 
defpartirá  la  noche.  ANT.  No  pienfes  con  eílb ,  Dí-^ 
narco,  que  podremos  callar  (aunque  luego  nos  va« 
nios)  la  grande  admiración ,  que  con. la  mucha  doc-" 
trinal  experiencia  tuyahas  puefto  en  nueftros,animoSy 
tanto ,  que  íl  no  fueras  tan  humano  en  aver  eftimado 
en  algo  nueílra  dífputa ,  defconfíados  de  poder  llegar 
jL  la  cumbre  de  la  fabiduria  ^  donde  m  eftás ,  de  un 
jeonrentimiento  uvieramos  ,defiftido  de  lo  comenzar 
dó  f  i  nos  empleáraíbos  en  otra  cofa  j  que  no  requiera 
jel  ingenio  que  tu  tienes.  Mas  dejado  efto ,  con  lo  qual 
^ndféfin  alo  que  tu  ¿ne  pued^  refponderi  levanta 
monos  de;aqui ;  i  antes  que  el  fol  fe  ponga  nos  var- 
íaos a  la  ciudad.  Allí  moveremos  oteas  platicas ,  que 

Y  fi- 
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fiendo  honeftás  i  apláctbies^nbJeaii  tan  gray^s^coitíp 
las  pairadas. Haremos ícomo^ los (ihilofophos:,  queoo 
phílofopharoá  minos!,  qioandó  fé  ocupa  van  en  cofiís 
alegres  ,  pues  con  ellas  davan  nuevas  fuerzas  al  en^^ 
tendimiento  para  tratar  de  coías  altas.  I  íi  os  parece^ 
fea  ác&si  manera  u  que  inamna  nos  ^ternas ,  \  cada 
uno  de  nofottos  iredúá^á  fií  memoidá  ¡i  cuentea  Iqs 
otros  los  mas  feftivos  i  agudos  dichos,  ^e  Tupiere  y  i 
defta  manera  reforzado  él  efpiritu  de  nuevo  tornará 
otro  dia ,  como  nada  canfado ,  a  ocuparfe  en  lo  que 
fuele>  i  aun  podrá  fec  y  que  defta  recreación  íe  faqu4 
algún  provecho  en  general :  porque  alguno  de  vofo^ 
tros,  fcmejanfe  a  Plutarco  en  las  apóphiegmas^  podría 
juntar  lo  cfcogido  qué  oyeíTe ,  i  hacer  un  libro ,  que 
para  paflatiempo  i  doctrina  fucíTe  bueno.  I  fi  efto  no 
podéis  hacer ;,  por  eftar  ocupados  en  otras  coías ,  que 
no  os  darán  para  eílo>det¿rminado  tiempo  $  yo  deíde 
mi  juventud  en  horas.o^iofas  tengo  juntos  algunos,  de 
los  quales ( quando os  pareciere)  os  podéis  aprove-* 
char ,  i  añadir  lo  que  de  nuevo  ovieredes  oido :  por^ 
que  de  todo  lo  de  mi  tiempo  yo  foi  cierto  que  tengo 
ló  mtis  i  mejor.  Para  efto  tuve  amigos.,  defeofos  de  lo 
mefmo ,  los  quales  lo  que  en  muchos^dias  avian  re« 
cogido,  aunque  eftuvieífen  fiiera^me  loenviavan  lue^ 
go.  Defta  manera  no  perecerá  cofa  de  tanto  placer  y  i 
vofotros  que  juntamente  feguis  las  letras  i  la  corte^ 
aprovecharos  heís  tanto ,  que  en  camino  o  én  cafa(^ 
quando  con  femejantes  que  vofotros  tK>  tuvieredes 
converfacion  (pues  hallaréis  pocos deftos>fereis  tan 
feguidos  i  eftimados ,  como  lo  fois  en  las  letras  ^  d^ 
ios  que  las  entienden.  Con  efto  fe^cumplirá  en  vofo- 
tros el  proverbio ,  hambre  de  todas  horas  ^  qué  es  mái 
- .»  -.  cía- 
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claro  lo  que  acá  decimos,  hombre  de  toda  broza :  que 
ya  fabeis  que  a  unos  Tacándolos  del  eftudio ,  i  a  otros 
meciéndolos  en  él ,  no  fiendo  fabios  en  lo  uno  ni  en  lo 
otro ,  fon  tenidos  los  doctos  por  necios  entre  los  del 
palacio ,  i  los  del  palacio  entre  los  doctos^  ANT,  Has 
dicho  como  en  todo  lo  demás  mui  bien ,  i  pues  en  es-¿ 
to ,  como  en  todo ,  recibimos  merced  de  ti ,  la  acep« 
f  amos  para  fu  tiempo.  Con  tanto  quede  Dios  conti* 
go,  Dinarco,  que  para  nue(ira  cafa  es  por  efta  parte 
el  camino.  DIN»  El  os  guie  de  manera,  que  todo  lo 
q[ue  emprendiercdes ,  acabéis  díchoíamente. 
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.      ÁiL-  VL.'^.i  .'RiEy.«í'.  f£NDR  : .  p 
ÁRZpÍlJ§PO  ¿E  TOLEBp,; 

FKAKeÍSCbcEílVÁÍíTí:S..l)E  SAtAZAR 

S  detan  graa^alori  $ér  la  vltpaá  y'itcs^ 
platidpc<;;tanto  j  ^áondc  quiera  que  cftá; 
livstRiS^  iEfton,^qü¿pai'l!^ác  quies^pará  vi- 
•éí  i  mtferi^  ki'iHás^^réti^íalbya^qiieióshonl- 
Wes  tÍ€Behy  ftifigtand  ai  que  pofscycndola, 
%(^íea  el  más'rico  de  »>clbs.  í  como  en  iei  na^ 
éa&LÍ-i^íáiim  ¡ás  Vofes  fo  <levido  orden,,  el 
•cüer|)í>'«s  obligado  a  fefvií  al  idinSf ,  i  lo  ter- 
-t&^oí  u  lo  divino :  ■  áttfi  por  la  méíma^manera^ 
■como -a  fefícita  de  4^das  las  coías ,  deven  los 
tónbfcsiíegüir,  icáfcair  i  tevcrenciar  la  virf 
tú(i>  j)¿c$>ipofclIá  ttfá  «wte  los  otros  hom* 
*br¿$>fo(a tenidos ett  mocho, 'i'-állá  con  Dioi 
-merecBn  gozai  doet^na  gloria.  De  aquí  e^ 
•  v.^  que 
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que  úíxílendó  páí'telashonibfcs.áe  danal  que 
>a  vjrwofo  I  fu  idwidg^^pfípjpf.pda  r>ií^,pqr 
sí  1  por  diferente  júát^era  procura  lénatafre  lo 
mejor  que  puede  ep.hónrarlp :  i,4iGi.unos  le 
envían  prefcntes ,  otros  Icfeftéjari,  otros  le  fi- 
guen  i  acbm'paííaft ,  btJroí'ptíBRtalrflénte  dicen 
lus.loas  :ii:los!quQjBira(d^ttenenf  Jiabüjidad, 
en  proía  o  en  yerío,  para  exetnplo  de  los  pe* 
venir  efcriven  fus  luz^ñas  i  proezas.  Yo  pues, 
como  vieífe  que  V,  S^  la  tiene  i  ha  tenido  tan 
grande^  quohá  merecido  ¿que  por  ella  d 
Principe  nueftro  feñór  le  tenga  por  fu  Mzes-' 
tro  i  ,Confcfs.qr,.i.qi!i.c,  el  css/v».  ,rei  oueftrQ  Ip 
^ya  puéftp  en  cfta ;  filia ,  de;  Tpkld<> ,  qínc  de$r 
pü6$  de.  la  Romana  íes  1%  mayor  Edmundo,  i 
^ue  dQaqui  todos  los  demás  con  lo;mcjor  qu^ 
íicnetí ,  defeánXervirí.  V.~&  .y/?  mejiatóié  d|; 
todo  tan  pobre  j  quq  defeaíndo  ttiucbo^  fervir 
a  V.  S.  con  algo.  ;-:temtciido  publicar  mi  po- 
breza ,  lo  he  dejado  de  hacer  haftá  hora»  esr 
petando  como -lo.  pudíj^e  haccc  m^jí»,  í^fii 
aunque  no  tanto  jeomoiquiTiflra ,  no  .44  todo 
ialió  vano  mtdéfeo^porquetemtendo  QQofetv* 
dcr  con  obra,  mia ,  vino.a  mis  manos  <:fte  Jftor 
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Age,  obra  por  cieno  digna  que  ao{cSiigtBS*- 
íc  a  otro,  que  V.  S.  pues  con  tan  gran  aríifi.'- 
cio ,  elocuencia  i  erudJQon  íe  trata^«n  el  do 
Iros  granóles  idaño&.querjia'  ocióíddad acarrea  j  í 
por ' el  contrario  délos  mac];ios, bienes ' que  eH 
trabajo  tsae  confígo;  Ihtitulafe  Lahku>:Tor'- 
ffiiKÍo,  porque  el  trabajo  todo  lo  fufre^MavtaiL 
bien  ordenado,  que  tiene  do  que  '  Horacio 
|>ide  que  aya  ,  que  deleitando  jumaniente 
enfeña  :  porque  debajo  de  una  müi  guftoTs 
íicion  eníeña  tnaravilioiáaiénte ,  como  &  fa^ 
<ie  trabajar  en  la  vida,  i  como ,  pties  nacimofi 
pata  tío  eftarnos  tpano  íbbre  mano,  fino  país 
entender  en  grandes  coías,  quales  ion  paralas 
^e  Dios  nos  crió,  que  es  para  gozar  de  Cví 
fcino  ,  avernos  (iempre  de  emplemios  eti 
•«^as.  imÍDÓ  en  efto  bien  el  auDor  ¡alos^goandes 
poetas  i' a  los  quales  si  quitaren  las  rmascaras 
de  las  6cioiies,.hallaránidcbajo  grsuades  (écr&- 
xos  de  phiUfophia  >  porque  nngiendo.  que 
X>aphoe  fe  convirtió  en  jlaurci;  dieron  a  en^ 
tenderla  virginidad,  que,  como  el  laurel^ 
fiempie  efia  freÍQa.  I  anfi  finiendo  también^ 
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que  Actieon  :vucko  en  ciervo  le  deípedázaron 
íus  perros  ^  quiíieron  decir  la  pobres  y  2k  que 
vienen  los  cazadoces ,  por  comerles  los  perros 
]á(  haciendan  Alsi'cafí  por  la  meíma  manera 
finge, el  autxM;,  que  uvo  una  ralada  feñora 
llamada  ocii^,  que  eis  la  octofidaá ,  i  un  cava- 
liero  natural  de  Efpaña  por  nombre  labricio, 
chore 'l6i  quilos  ioi  trató  un  cafamiento ,  como 
mas: lacgan^eoce  parecerá  por  gn  argumento  i 
mo^áUdad  que  ala  obra  he  puefto :  la  qual  por 
ir  tan  llena  Jde  iecionl  doctrina,  tuvo  también 
neosísidadLdegloOía  :  i  aísi  la  hize  la  más  bre- 
ve, que. p^de,. pira  declarar;  i  lio  dar>^ftidioi 
Todo  lo  qual  reciba  V.  S.  R.  con  aquella  vo- 
luntad, alegre  roftro,  que.íuele  (cmejanres  co- 
fas, porqué  «cierto  labkicio  no  tiene  en  £ípañ% 
|nies¿il:es ;  namcal  de  ella,  a  qúien)á>tL  mas  <  jus* 
ta  Tazón-,  que  a  rV.  S.  R»  íe  allegue :  pues  dcs^ 
délos  primeros  años  Jba  íida  ta,n  deiii' vandó^ 
que  jamas  perdió  tiempo ,  dando,  tal  cúent^ 
que  antes  las  letras  quedan  deviendole^  que 
y.  S.  R.  a  ellas;  £n  las  quales.  aíli  e¿»  París» 
fomo . ;  en  todas  las  parces ,  donde  mas ;  flo- 
xecen^  fe  hafeñaiado  tanto ,  que  parece  ^bi^en 

cía-; 
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ciafo  la  macha  diligeiich  que'p\iíb.^.iei  grati 
trabajo  <juc  le  cofta^on;  pucs^an  gran  nom« 
bre  y  i  venir  por  ellas  a  tan  gran  dignidad  con 
tanto  contenta'tniento  de  todos  ^  no  íe  hizo  (in 
íobrada  virtud,  la  quál  es  hija  déi  trabajó ;  al 
qual'  comp  hcf c^arfo ,  pues  nació  cíifi  júnta«> 
mentexon  YpS.  le  ampare  i  favorezca ,  par» 
ique  nadie ,  por  malo  nicnvidiofb  que  íca ,  íe 
atrevaa  decir  mal  d^l,Ít  ai^i  jícgúro  podrá  íiu- 
lir  en -publico  i  tnun^hat  de  jos  ociólos^ 
que  en  la  república  hacen  tanto  daño  :  por- 
que ellos  fonlosvicioíbs^  i  los  que  la  inquie- 
laa  i  revuelven,  tanto ,  que  Ano  uyicíTe  algu- 
nos empleados  en  buen  trabajo,  no  (e  podria> 
coniervar.  Dé  todo  cfte  bien  ícráV.  S.  la  cau- 
fa  como  lo  ha  íido  de  otros  muchos ',  i  por  éf, 
:tomo  ha' merecido  en  la  vida  venir  a  tan  fij^ 
prema  dignidad ,  para  deípertar  a  virtud  a  los 
-que  defpues  vinieren,  anfi  en  la  xnucrte  reci- 
Hrá  gloria  eterna ,  premio  i  galardón  de  tah 
lyirtuofo  trabajo :  c^iya  vida  cintre  tanto  Dios 
;;t¿;redente  con  entera  falüd  de  alma  i  cuerpo, 
para  que  profiguiendo  acá  el  trabajo,  aítíl 
■  tonf^  cldefcaníb  fin  fin,    . .     < 


Et  M.  ALEXIOYENEÚAS 

Al  BENIGNO  1  Pío  LECTOR,  i 

ES  tinto  i  fán  continuado  el  defeo  que  tengo  de 
a¡>fpye^har  a  mis  naturales ,  pío  i  benigna  lec- 
tor, queen  ^^uanto  en  mi  es  i  alcanzo  ^  no  dejo  paflar 
ocafion  'de  quien  DÍenfe  íacar  algún  friitó.  1  porque  la 
prefenté  oportunidad  es  raist  de  niucha  aprovechan- 
niiento ,  acordé  dar  una  breve  relación  de  las  obras 
prefentes,  viendo  que,  con  feáneíantes  trabajos  falea 
ya  paco  a  poco  dc/entre  las  manos  de  los  pios  lecto- 
res los  libros  9  que  ea  el|)rmcipioide  íii  obra  ^  mayor 
.     '    '  :.•   ;■    r  ■   :  :  .  <.:       *;•-.•        .     lia- 

-   i    En  toáoi  ios  eiceticí^ztti    ea  el  primer  cmar gacoria  de 
que  he  yífto  de  eftas  obras  de    Don  Fernando  de  Valdés  ,  pii- 
"Salazar-  ocupa  -  jucamente  el;  '  blUádo  enSevUía  áñóde  15  59^ 
primer  lugar  el  Pialado  de  íá    fe  prohibió  en  qualquier  leo* 
dignidad  del  hombre  ^  i  dcfpues' '  gua  vulgai*  >  perlas obfcenida- 
figue  el  de  la  Ochfidád ,  al  <}ual    des  que  condone.  £n.Atcalá  de 
precede  efte  Trelogo  de  Verte-    Henerares  íe  reimprimió  cor- 
fas.  Yo  he  confervado  el  raiímo    regida  en  1584.  El  título  déla 
orden,  colocando  aqui  también    obra  5  que  explica  todo  el  ar- 
^fte  prplogp  por  íervijr  die.  luí    gumentf)  dice  oAsi  :  lu^io  Afis^ 
i  guia  ^1  prefente  Dialogo  i  de-     leyó  dtÍAfno'de  orp^i  en  tí  qual 
lijxasphrsís  dt  effa  pfecioía  C<h    fi  n^tén  muttas  ififioitUs ,  í  Ae 
lección*  Se  han  puefto  también    como  kna  moxfi  f%  amiga  por  h 
-vigilias  «tf^iZ/tf/ para  aclararlos    tornar  a^tj^  'tomo  fe  avUtúr- 
Jugares  obfcuros.  nado  fnfeñ^ra  \  erró  la  kujeta, 

'     1    Alude  al  Áfno  de  om  de    e  toriiilo  de  hombre  tn  afn4^  £ 
.Apuleyp  >  que  .eftá ,  traducido     andando  fe cbv  aj^o  vidq  e  ojti 
elegantemente  áí  Éfpañolpor    pikltiadti'eiraiiTvrterdeüsmk- 
Diego  López  d?.-(rortegana,Ar- '  ¡as  mugeresba£en  a  fus  Maridas. 
Vediaho  1  Canónigo  de  Sevilla, '  é  afsl  anduvo  fafi^í  que  al^cabo 
>.qú^  quáfo-recayr'^tiBcjb^faG!  dt/m^iif^  €^»f^jé dornas,  rof^^y 
mente  fu  libmbre  \>i]o\\¿n9S    itoí^jiáfsliomirei'fegun  qne  él 
difticos  que  van  al  fin  d^ihi  [M^g^k^M^  M  rtiuenu  m  ^i 
ímprcfsiones  de  efta  obra  9  que    libro.  ^^ 
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íkmií  Apúlt^o  liaros  Miüfios  y  ^  que -^  fon  los^  libros 
de  vanidades  enervoladas,  que  con  mayor  verdad  fe 
diÚ2Ln  fe f manar hs  defathanas ,  que  blafoaes  de  ca-» 
vallcria :  porque  vemos  que  veda  el  padre  a  la  hi/ay 
que  no  le  venga  i  le  vaya  la  vieja  con  fus  menfajes ,  i 
por  otra  parte  es  tan  mal  recatado ,  que  no  le  veda, 
que  leyendo  Amadifks  i  Bfplandianes  con  todos  los 
de  ítt  vando ,  le  eíle  predicando  el  diablo  a  fus  folas, 
que  alli  aprende  las  celadas  de  las  ponzoñas  íetrretas^ 
demás  del  habito  que  hace  en  penfamientos  de  fen* 
iüalidad ,  que  afsi  la  hacen  falcar  de  íii  quietud ,  co'^ 
mo  el  fuego  a  la  pólvora.  Por  donde  no  sé  decir  el 

pla- 


1  Elmifmó  Venégas  en  fu 
erudita  prefación  »  elcrica  en 
JMadrid  a  z»  de  Agofto  de  ih^* 
que  acompaña  a  la  moral  i  mui 
gratiüfit  hiftoria  del  Memo  COtn- ' 
pucfta  per  León  Bapt.  Alberto 
Florencia  >  trasladada  con  mu- 
cha elegancia  en  Caftelíano  por 
Auguftin  de  Almazan  ,  iropres- 
fa  en  Alcalá  de  Henares  en 
I T 53. en  folio^  i defpues en  S.  en 
Madrid  año  de  rf^8.  tratando 
deias  efpecies  de  fábulas.  >  di-^ 
fe. :  Ai  otra  tercera  diferencia 
de  fábulas  que  no  eflan  debajo 
de  la  poefia  racional ,  fino  de  la 
corrupta  ^  las  quales  de  la  ciu^ 
dad  de  Mileto  ,  que  es  enjonia^ 
donde  fe  inventaron  ,  fe  llama-' 
ro»  Mileíias.  Defta  diferencia  de 
fábulas  vanas  amone  fia  el  Apos^ 
tol  a  Tlmotheo  que  hutga  en  el 
.  *Cap.  4.  de  la  primera  Epifiola, 
>one  varios  exemplos  de  ellas: 
i  continúa  :  En  efta  diferencia 
de  fabnUf  efcrivié  Apuleyo  fié 


Afno  dorado.  £«  nueftros  tiemr 
pos  con  detrimento  de  las  don^ 
celias  recogidas  fe  efcriven  los 
libros  defaforados  de  cavalle^ 
rias  i'^tte  no  firifen  fino  de  fer 
unos  fetmdnarios  del  diablo  ^ 
con  que  en  los  rincones  ca%fi  los 
ánimos  tiernos  de  las  donce^ 
Has.  . .  La  fábula  Milefia  es  im 
defvario  vano  fin  meollo  de  vir^ 
tüd  ni  ciencia  3  ludido  para  em* 
hovecer  a  los  fimpies.  Conde- 
nan igiialmente  que  Venegas 
lo$  libros  de  cavallerias  Cer- 
vantes en  una  adición  a  la  W- 
troducion  a  la  Sabiduría  que  va 
en  cfte  libro  pag.  14.  Vives  al 
fin  del  lib.  2.  de  caüff.  corrup. 
art.  i  el  docto  M.  Cano  lib.iu 
c.  6.  %.  Lcx  vero ,  pero  el  jui- 
cio que  4e  femejarites  obras 
deve  hacerle  lo  trae  con  fiía- 
coftumbrada  modeftia  i  decemi- 
miento  D.  Nic,  Antonio  en  el 
prologo  de  fus  Bibliothecas.V. 
la  Part.  i.  c.  ^,  del  V.  ^usxote. 


X  VROLOOO  DBL  MABSTILÓ 

placer  cfpiritual  que  rpcibo  viendo  j  que  cada  día  fa*- 
len  eíquadrone^.de  buenos  lil>jros  j  en  que  fe  Jee  el  aqn 
tidoto  contra  la  peftilencia  encubierta  debajo  de  buen, 
eftílo  en  los  libros  Milefio»  xieCaforados.  I  deiando  a 
parte  los  otros  que  fon  mui  bien  recibidos  ,  digo 
que  ahora  poco  ha  vinieron  a^  mis  manos  alguna^  de 
las  obras  que  ha  compuefto  francisco:  Cervan- 
tes DE  SAL  AZAR ,  guiado  por  ejle  buen.zelo  de  a- 
provechar  a  fus  naturales :  i  porque  entre  los  amigos 
que  le  períiíadieron  que^los  íacafle  a  luz ,  porque  to- 
dos gozaflen  de  tan  buen  fruto,  no  fui  yo  pequeña 
parte  en  ayudar  a  la  períuaGon  de  los  otros :  pareció'* 
me  que  era  razón  dar  aqui  parte  de  fu  defcargo  i  de* 
clarar  el  titulo  deftas  obras.  Que  aunque  ^cotiio  es* 
crive  Plinio  a  Luperco  en  el  libro  II.  de  fus  epifiolas^  ^ 
por  cílb  fe  acoftumbravan  a  publicar  folos  los  títulos 
de  los  libros  fin  fus  obras,  porque  por  ellos  fe  cono- 
cía la  full:ancía  de  lo  que  fe  contenía  en  las  obras,  no 
fe  quita  que  no  fe  aya  de  dar  cuenta  i  razón  a  los  lec- 
tores, que  por  entender  en  fus  particulares  negocios, 
no  eftan  tan  pueftos  en  letras ,  como  los  que  por  ofi- 
cio las  tratan*  Por  tanto  por  cumplir  con  parte  de  eíle 
mi  oficio,  digo,  que  la  primera  de  las  obras  preíen- 
tes  fe  intitula  Apólogo  de  la  ociojtdadi  deltrabafo^^a 
efte  apólogo  fe  trata  de  los  bienes  que  eftan  encerra- 
dos en  el  trabajo,  i  de  los  grandes  i  dañoíbs  males  que 
fe  encubren  debajo  de  la  oclo/idad.  Efte  apólogo  aun- 

«que 

.   X    Bpifi.S*  donde  dice  <jae  tx  eaufa  prindpU  tihrorum  cir^ 

fc  publicavan  antes  los  princi-  cHmferuntur  ,  quam  qula  exifti* 

píos  o  hofquejo  de  la  obra ,  fin  matur  pars  aíiqua  eíiamfij$€  ^c- 

duda  para  provar  el  gufto  de  teris  éjfe  perfeáá.  . 
los  eruditos  i  amigos  :  Nec  alU 
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que  no  es  compücfto  por  el  autor  y  no  tiene  pequeña 
parte  en  él  francisco  Cervantes  ,  porque  de- 
más de  averie  gloflado  i  declarado ,  le  moralizó  ,  que 
es  lo  principal  que  en  el  fe  pretende ,  lo  qual  no  hizo 
fu  aut<^,  aunque  en  la  compoíicion  déi  Ce  moftró: 
hombre  docto  i  prudente. 

yípaUgo  >  es  una  poeíia  i  buena  fícion,  que  deba- 
jo de  la  corteza'  exterior  encierra  el  buen  exemplo, 
con  que  fe  informan  i  reforman  las  buenas  coftum^ 
bres :  i  porque  apólogo  es  una  efpecie  de  poefia ,  es 
bien  que&pamos  que  \z poefia  no  es  falfedad  de  fen- 
tencia ,  mas  es  uQa  racionabilidad  en  que  leemos  los 
entendimientos  fectetos ,  que  debajo  de  tal  fícíon  ra- 
cional fe  encerraron*  Efta  es  de  dos  maneras  ,  una  íe 
dice  Mythohgia  ,  en  que  fe  encierran  las  hiftorias  na- 
turales o  perfonalcs,  de  la  qual  trata  M.  Tulio  en 
cMI.  i  IIL  libro  de  íMtura  degrumx  i  Philoftrato  en 
V.  libro  de  ia  vida  de  Apollonio ,  cap.  14.  i  Theodo- 
tito  en  las  afecciones  Griegas ,  i  Fulgencio  en  fu  My-» 
thohgia.^  Ckt^  (e  dice  u^ologiay  que  es  una  habla 
de  coílis  bratas  i  mudas,  debajo  de  la  qual  entende- 
mos^ la -formación  i  reformación  de  las  buenas  cos^ 
tumbres.  En  efta  apológica  poefia, en  que  íe  efcrivió 

es- 
"  X  .Traja  también,  mieftro  Ve-  aleunos  Thomas  Gak  con  el  ti- 
nQgja$  de  eftas  dos  efpecies  de  tulo  Of^ufiula  MytbologUa  Phyfi" 
tccion  Apoiéghá  i  MjthologUd^  -Vtf  c^JS/ibírtf  enAmftcrdam  i6%Zi 
i  dei  origen  de  la  idolatría  en  en  8.  i  los  últimos  ,  deipues  de 
la  citada  prefación  ,  en  que  re-  otros  ,  Aguftin  van  Staveren 
fundió  i.  acrecentó  los  que  Íei6  <n  un  tom.  en.  4*  con  notas  de 
años  antes  avia  dicho  en  efta. .  varios  en  Leiden  i74^«  Entre 
-  2  De  la  Mythologia  eUri-?  los  modernos  ninguno  ha  des- 
vierim  entre  los  antiguos  mu*  empañado  cfte  apunto  mejor 
cho» ,  afsi  Griegos  como  L^ti^  qu^e  Gerardo  Juan  VofjSiio  i  el 
nos.  De  los  piiflferQS.Kcogió    Abatje  BanieiE,  .   .   .  ^ 
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cfte  primero  tratado  y  dice  Apolonío  Tytneó  en  el  V* 
]ib. de  Phíloftrato  cap.  is.quequando  Mercurio  re- 
partió las  ciencias  aventajó  a  Eíbpo  Phrygio  en  el 
arte  de  los  apólogos :  porque  dice  que  los  otros  poe- 
tas de  fundamento  de  verdad  efcrivieron  mei^ciras». 
Efopo  de  fundamento  fingido  efcrivió  verdades  «mo-> 
rales  >  i  aunque  en  efte  lugar  parece  que  Apolonio 
condenó  a  los  otros  poetas  ,  no  pieníe  el  novicio  Icc-^ 
tor  que  los  poetas  introduxeron^  U  idolatría  en  e  1 
mundo ,  que  como  fe  efcrive  en  el  XIV.  capitulo  de 
la  Sapiencia ,  el  demaíiado  amor  que  los  padres  tu^ 
vieron  a  íus  h^os  defunctos ,  íiie  el  primer  fabricadoc 
de  la  idolatría :  <  que  los  poetas  por  burla  tenían  fus 
fábulas ,  como  lo  efcrive  Ovidio  en  el  IL  libro  ¿e 
Trijliius ,  i  en  la  V.  elegía  del  IV.  libro  de  los  mis- 
mos :  i  en  la  Vciegta  del  III.  libro  de  fus  elegías.  Mas 
la  ocaíion  que  tuvieron  de  multiplicar  el  numero  de 
fus  diofes  fue ,  que  peníaron  que  el  áníaio^iel  hom- 
bre era  derivado  de  Dios ,  como  la  centella  refurte 
del  fuego:  \z  efla  cauía  decían»  que  cl  animo, dei 
hombre  era  divino  ,  i  por  configui^nte  deci^ ,  que 
todas  las  fuerzas  i  pafsiones  i  movimientos  del  aai^to 
eran  divinos ,  por  donde  afsi  como  cada  parte  4e  fuer 
go  es  fuego,  afsi  penfavan  ellos,  que  cada  parte  i  fuer- 
za del  animo  era  Dios.  Al  apetito  de  honra  i  de  ifian^ 
dar  llamavan  Júpiter ,  al  a|Í5tito  de  riquezas  Tl»toiÍ\^ 


I    Del  origen  I  progreíTo  de  Mj^th$l.  Fero  las  quatro  caufas 

la  idolatría  puede  verfe  G.  J.  de  ta  kiolatría  que  fe  tocan  ea 

Vofsio  en  la  eruditifsima  obra  el  libro  de  la  SaMnrh  ,  las 

que  efcrivió  de  efta  materia,  es-  trató  con  profunda  erudicioa 

pecialmente  defdeelrir^.  4.  del  el  P.  Calmet  en  una  diflens^» 

lib.  1.  i  BznierM.  3.  <le-fu  ciOQ  ^e  Ic»  pvec^de^:      ^     ^ 
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ala  fortaleza  Marte ,  a  la  ciencia  Minerva ,  al  apeti- 
to de  generación  llama  van  Fenus.  I  por  eíba  forma  tu-: 
vieron  tanto  numero  de  Diofes ,  quanto  de  apetitos  i 
iticlinaciones  fentian  en  fus  animas.  I  efta  fue  la  The^^ 
Itma  9  o  por  mejor  decir  la  l^iahologid  de  los  poetas^ 
que  cada  uno  tenia  por  fu  Dios  principal  la  pafsion  de 
ñi  animo  que  mas  le  acoHkva :  por  donde  dixo  Nifo 
Vergiiiano  a  Euryalo  en  el  lib.  IX  de  la  Ennida.. 

An  fuá  cuique  deus  fit  dirá  cupidoi 
i  Scyla  en  el  lib.  VIL  de  la  Metamorphofi  de  Ovidíoi 

Sibi  quisque  prefecto  eft  deus.  > 

£n  lo  demás  todos  los  labios  confeflavan  unDíos  ^  < 
como  claramente  hallará  el  que  deíenvolviere  la  (¡Ir 
va  de  los  ^  autores.  La  diligencia  que  nueílro  FRAHr 
CISCO  CERVANTES  mvo  en  eña  obra  primera  fue 
gloíTar  i  moralizar  los  myfterios  ^  que  deb^ajo  defta  ar 
pologica  poefia  fe  encierran ,  qoe  es  dar  lengua  a  los 
mudos  :  que  pues ,  como  efcrive  Áulo  Gelio  en  el  II. 
cap.  del  libro  XIV.  los  libros  fon  como  unos  mudos 
maeftros  que  hablan  por  feñas  ^  razón  es  que  Uegup 

b  la 

-  1    Ni  todos  los  Gentiles  con-  rnnt  gUriam  Inc^rrufúhUh  J>tl 

&flavan  un  Dios,  ni  aun  los  \n  ¡imUhiiáintmmagíntscorru^ 

que  le  confeiTavan,  le  adoravan  pif^Üis  htmmisj  &  volucrum  & 

devidamencc.  Por  eflb  S.  Pablo  quáirnfi4»m  &  ferpentium.^ror 

md  R$m.  c.  1.  defpues  de  decir  t^^**  i¡^fd  tradidit  ilUs  Deus  In 

que  Dios  fe  manifeftó  a  todos  defidena  cotdh  eorum  ^  In  ím-' 

fot  fus  obras,  añade  que  fon  mmdítUm  yUt  contumtlUs  aé» 

xnexcufables  con  eftas  divinas  fi^i^uít  corfrafuéi  ís  femttiffis^ 

sacones.  :    ^unm    eúino^íffent  qt^i  commutMverunt    vtrUdtim 

Dium  inonpcutVium  gloripca-'  in  mendachm  :  &  eoluerunt  & 

^erunty  aut  graíUs  tgerunt ,  ftd  fervhtunt  crtaturac potius  quMm 

tvanutrunt  in  Cúptatianibusfuis,  crtát^ri,  q»i  efi  btntdicíus  infdc^ 

tt  ñbfcuratum  efihfifiens  cor  etf-  í*/^.  AmeM. 
tnmy  diantis  enimfi  efefafien-       x    V.  Rodolfo  Cudwoth  oa 

éi^fiükhifiíni  fimt.  Et mnuvi^  fu  graa^;^M.  imtiUc.  cap.  4»; 
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hgloj^ajquccs  la  lengua, i  declare  lasfcñas  cfcu-. 
ras  de  los  libros  y  que  no  fe  dan  a  entender  a  todos  fin 
un  faraute  que  los  declare :  efpecialnieate  quando  la 
rfcurUUd i^coino dice M.  Tulio  en  el  II.  libro  de  fi- 
nibus)  nace  déla  dificultad  dt  U  mlfma  materia. 
La  fegunda  obra  es  un  dialogo ,  que  trata  de  las 
tisaravíllas  i  de  las  miíerias  contrafias  que  en  :el  hom^ 
bre  fe  hallan  :  no  digo  de  la  compoficioh  de  los 
miembros ,  en  la  qual  materia  efcrivió  diez  i  ocho 
libros  Galeno , '  i  defpues  Marcio  Geleoto ,  i  ahora 
en  nueftros  tiempos  Bafsiano  Lando ,  fino  de  las  fe^ 
Jicidadés  i  adverfídades  que  debajo  del  hombre  ie  en« 
cierran*  En  el  quai^irgumento  efcr'ivió  acertadamente 
el  papa  Inocencio,  i  ahora  én  Romance  el  maeílro 
OLIVA ,  varón  por  cierto  digno  de  fer  contado  en  el 
catalogo  de  los  dpqtos:  Mas  como  efte  argumenta 
^inieíle  a  lá  mano  de  iiucftro  brancisco  cEa-« 
VANTES  ,  fupo  eftender  la  pluma  i  añadió  mas  de 
dos  tanto  a  la  materia  que  el  maeftro  Oliva  avia  co-. 
menziado  h  i  pudicndo  callar  el  nombre  del  guiador,^ 
por  el  zelo  que  tiene  a  que  la  virtud  fea  premiada, 
quifo  que  parecieírééringeniodd  que  tan  buen  ar- 
gumento emprendió,  %)ialogo  quiere  decir ,  deman- 
da i  refpuefta  de  entre  dos  o  mas  perfonas  que  tía« 
blan.  Ai  muchas  diferencias  defta  manera  de  efcre- 
vir.  Hallarlas  ha  el  que  las  quifierc  ver  en  una  carta, 
que, eícrivió  Archytás  Tarentínoa  Dionyiio,  i  efta 
carta  hallará  en  la  vida  de  Platón  ^  que  efcrive  Dio- 
genes  ^^Laercio  ¿  i  aunque  debajo  defta  forma  de  es« 

• '    V        ■      •     '    •     .     crc- 
I    Los  autores  ^Ue  entre  los    Prologo,  i  en  una  nota  al  VUt. 
antiguos  trataron  efté  areu-    de  la^aign.  del  hombre.  pag.iYo. 
jnento  pueden  vetfe  en  xiueitro    '  %    Archytás  en  la  carta  qup 
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crevir  íe  íuele  efconder  la  cizaña  que  el  diablo  quie« 
fe  fcmbrar  entre  el  trigo ,  porque  debajo  de  agena 
períbna  ofa  efCrevir  el  eícriptor  amador  de  finguTarí^^ 
dad  lo  que  fin  fu  peligro  no  ofaria  eícrevir  en  Gi  pro» 
pria  períbna ;  este  dialogo  es  tan  catholico  i  can  ca^ 
tholicamente  efcripto ,  que  el  Momo  que  halló  ta« 
cha  en  los  dioíes de  los  gentiles,  no  le  podrá  hallar 
¿ntradero ,  para  faitearle  en  (ecreto ,  quánto  menos 
én  publico. 

La  tercera  obra  es  la  traducción  que  hizo  de  La- 
tín en  Romance  de  la  Introduci&n  i  caminó  para  la 
fdbiduriay  que  en  Latin  efcrivíó  lvis  vites.I  no 
bbfta  que  antes  de  ahora  avia  publicado  efta  obra^ 
'porque  ahora  va  reformada ,  por  tal  forma  de  para^ 
phraíi  y  que  es  una  narración  eftendída ,  que  también 
iale  tan  añadida  de  tantas  i  tan  buenas  fentencias, 
que  ellas  por  sí  (olas  tuvieran  nombre  i  ^  hacer  obra 
por  sí.  Todas  cftas  tres  obras  van  en  Romance ,  co- 
mo ,és  manifíefto  ,  lengua  muí  celebrada  i  efttmada, 
aun  fuera  de  Efpaña  :  por  donde  no  íe  deve  tener  en 
poco  por  íer  en  lengua  materna :  que  pues  él  tenien- 
do tan  fácil  eftilo  en  Latin  ,  como  los  que  le  cono- 
cemos ,  juzgamos ,  tuvo  por  mejor  aprovechar  a  ma- 
chos en  la  lengua  vulgar ,  que  a  pocos  en  la  Latina: 
aunque  íi  bien  miramos ,  Romance  fe  dice  de  Ro- 

b  2  ma, 

trae  Laercio  ,  no  habla  de  la  halla  entre  fus  obras  imprefias 

diferencia  del  dialopo  ,  fino  el  en  Milán  en  efcoín.  6»  i  ultimo 

fluímo  Laercio  trae  los  géneros  deíde  la  p.  438»  en  adelante* 

de  que  ufa  Platón.  V.  el  t.  i.  z    No  nemos  logrado  ver  e^ 

de   Laer<:io.  de  la  edición  de  ta.verfion  anteriora  la  prefente 

Amfterdam  l69^^  p*  i^3»  Mo-  para  hacer  el  cotejo,  i  faberlo 

dertiaihente  efcrivíó  Ve  dUlogo  que  ahora  fe  avia  reformado». 

Carlos  Sigonio  un  libro  que  fe  jk    t^ofHdierkn  hacer. 
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mía ,  <  cayx  lengua  aquí  ñ  afa  en  Efpaoa  más  de  mil 
i  feifcientos  años ,  defde  qiie  Scrcorío  (como  lo  es* 
crive  Plutarco  en  fu  vida)  mandó  qué  en  Huefca 
de  Aragón  aprendieíTen  la  lengua  Romana  todos  los 
hijos  de  los  nobles  de  Efpaña ,  porque  los  Romanos, 
f>or  eftender  fu  lengua  con  el  Imperio ,  eftatuyeron 
ide  nb:oir  emba>ada  de  ninguna  nación ,  fino  la  hi- 
ciere en  laiengua  Romana,  que  es  la  Lfjtina,  que  ec^ 
vulgar  i  común  a  todo  el  pueblo  Romano, i  duró 
bsL&Z'  que  ¿laño  de  quatrocientos  i  quatro  la  barba^ 
3'izaron  los  Godos  entrando  en  Italia.  M.  Tulio  en 
el  púmcto  libro  ydf  fnióus  y  arguye  a  los  hombres 
qué  tienen  en  pocoíu  lengua  materna, como  fino 
éicRc  capaz  de  los  myfterios ,  que  en  otra,  lengua  fe 
rencicrran.  Efto  dice  él.,  porque,  algunos  le  reprchenr* 
dtan ,  que  efcrevia  en  Latín  ,  que  era  la  lengua  co-. 
mun  a  todo  el  pueblo  Romano,  como  claramente  lo 
prueva  Pogio  Florentino  en  una  de  íus  oraciones. 
Quifo  efcarmentar  en  la  jufta  repreheoílon  con  que 
M.  Catón  reprehendió  a  Aulo  Albino  colega  en  el 
confutado  de  Lucio  Laculo ,  el  qual  como  fe  atre-r 
^ieíle  a  efcrivir  la  hiftoria  Romana  en  lengua  Griega, 
f)idió  perdón  del  yerro  que  en  ello  hacia ,  dejando  fa 
Jeñgua  materna  por  tomar  la  Griega  eílrangera»  Dixo 
-M.  Catón ,  que  el  perdón  no  fe  fuele  pedir  ,.fino  del 
yerro  pallado ,  que  quien  le  mandava  a  el  efcrevir  en 

len- 

1^  Todo  loqucpndicrá  aqtíí  de  vcfft  mejor  tratada  yí  de 

declrfe  del  ulo  de  la  lengua  propofito  enel  CanonieoOoc-* 

Latina  en  Efpaita  ,  de  fu  cor*-  tor  Don  Bernardo  Aldrete  ,  i 

rupcíón  con  la  avenida  de  loé  Don  Gregorio  Mávans  i  Sifcaí^ 

Godos  ^  i  de  la  introducción  en  fus  Orígenes  de  la  lengua 

de  la  que  hablaxQOs  hói ,  pue-  Caftellaoa. 
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leñguieftrangcra  dejaíndo  ía^  propm  fuyaniaterha*^ 
Efto  cícfive  Cornelio  Kepos  cb  el  litniode  los. varóte 
Bes  ituñrcs ,  i  AüloiGelia  ^  en  eJ  c.  VIII.  dellX;  Jsfadoc 
Por  eftas  i  otrás'tmichas  sazones  tuvo  por  mejor  el 
autor  aprovechar  a  fus  naturales  en  fu  lengua  mater-* 
na ,  que.  por.menofcabo  íer  reprehendido  ()e  losPa^ 
leiBones ,  que.por  ptefpiuír  de  Ciceix>niaQos ,  fon  Asv 
calaphos,-^4ea:aéddresde  la  fíroptia  lengua  materna^ 
üéndo^a  IffiVttrdadiderivada  de  la  lengua  Roniana,  co- 
mo el  noníibreideP.  Romance  lo  maniíiefta.  El  fruto 
que  yo,  por  venir  a  tpi  intento,  querría  Tacar  defte  mi 
teftimonioies',  queios  ipayoresñieíren  Meccnates  en 
obras:  porque afsí como  3 Mecehaá  illuílrá  fa  íigio 
•con/n!  liberalidad^ de  varios  i  excelentes  autores  v  fíis^ 
tentando  las  buenas  letras  ;aísi  ellos  de  lo  mucho 
tjue  por  íer  íingulaces  en  capillas  de  muíica  ,  baxi^ 
lias > i  cazas  confumen  íin  provecho  de  la  república, 
.   - '   í .         .   ^     ^    .    '  •     •  m-  ■ 

t    A&i  lo  dice  Auto  Gcíiú^  eos  e»  todo  género  dé  üiencids¡ 

^ro  n<>  fe  lee  eito  en  la  vida  eipecialmencc  en  la  poeíia ,  que 

aue  exilie  de  Catón ,  i  es  parce  aun  hoi  los  que  dan  la  mano  a 

e  otra  mas  copiofa  que  efcri-  los  emdltós  ,  fe  llaman  Mece^ 

vio  Cornelio  Nepote  ,  fegun  él  nates. 

mismo  lo  dice.  Marcial  Uí.  8.  epigr.  5^.  dice: 
z  Afialapho  ,  hijo  de  Acfie-  .  SiHt  M^eCefMteé  ^  «$n  dterunty 
Tónteide  la  Nympha  Orphe*  flacce^MaroneSé 
í*c  xonycttió.en  buho  Pro-  .  J^rguinnique  ííhi  vel  tua  rura 
ferpina  ,  por.aver  dicho  que  ^.  dabunt* 
comió  efta  fíete  granos  de  gra-  Virgilio  le  dedicó  ívis  Gorgi- 
«ada  en  los  huertos  de  Plutoii«  cas  i  Horacio  fus  Odas^  A  Me- 
Ovidio  Áíetametpb^  lib.5.  des-r  cenas  fe.  atribuye  el  ^rtc  de  es- 
de:  el  v«  33.  en  adelante*  .  crivir  por  abreviaturas  »  que 
•  3  J4ifenéLS'y  Caviallero  Ro-  las  publicó  por  mano  de  Aci- 
mano ,  de  ínui  antigua  i  de  no-  lio  yú  .Aqui|a^  fu  horro.  Mei- 
ble  familia  y  amigo  del  Cmpe-  bomio  trató  de  él  largamente 
irgdor  AugUfto  :  fue  tan  liberal  en  fu  erudito  libro  intitulado 
en  fomentar  a  los  hpmbrcsdocr  Uu^tmí^^y     , 
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tuvidlen  alguna  cuenta  (¡quiera  de  añadidura  con  bs 
eftudíoíos  de  buenas  letras  y  para  animarlos  a  paflar 
adelante  con  fus  éíhidios  i  alanzar  las  reliquias  que 
de  la  barbareria  nos  quedan  por  fíi  defcuido.  Pues  es 
cierto  que  en  la  república  bien  ordenada  tanto  daño 
hace  no  premiar  la  virtud ,  como  no  caftigar  el  vi^ 
cío.  Junto  con  efto  querría  que  los  menores  no  íe 
hicieflen  Sufenos  '  i  Momos  ^  ^  detraf  endo  de  lo 
que  no  íaben  ^zgar ,  queriendo  ganar  nombre  díe  las 
tachas  déla  virtud^  como  Zoilo  3  Macedonio  de  las 
repnrheníiones  de  Homero ,  al  qual  no  faltó  un  Phi-> 
ladelpho,  que  le mandaíTeposier  en  la  horca,  co« 
mo  lo  efcrivcM.  Vitmviaen  el  proemio  del  VIL 
libro.  En  cuya  pena  (i  Pedro  Ramo  Veromanduo  csj- 
carmentára ,  no  viniera  en  habla  del  vulgo  por  aver« 
íe  atrevido  a  caftigar  al  ^  philoíbpho.  Entre  tanto 
que  los  íeglares<]ue  pueden ,  i  Jos.  perlados  que  d¿« 
ven  favorecer  a  las  letras ,  ceflan  de  fus  oñcios ,  (I 
los  Curios  Lancilotos  tomaífen  mi  parecer ,  no  jiiz- 
garian  de  las  otras  obras  que  ellos  no  calan  ,  (in  que 
primero  miraílen  los  aparejos  i  los  eftorvos ,  que  los 

es- 

I     Sufen»  poeta  ineptirsimo,  tngenU  magni  livor  detrectat 

que  eílava  muí  prefumido  de  Homeri. 

ius  compoíiciones ,  i  reprehcn-  ^ifqms  es  ,  ex  Uh ,  ZoUt^ 

di4  las  de  los  demás.  V.  Catu-  n9men  hahes. 

lo  ^ptgr.  11,  a  Varo.  4    Efto  es ,  AñftoteUs,  prin- 

i    ATow)  dios  que  mote  ja  va  cipe  de    los  Peripatéticos ,  1 

a  todos  los  demás.  Habla  del  quien  Ramos  impugnó  con  ofa- 

Luciano  en  el  dialogo  de  las  dia,  i  no  fin  indignación  de  los 

Sectas.  hombres  juicioíos.  Veafc    la 

3    ZoUo  Sóphifta,  efcrivió  hiftoria  de  eftas  difputas  en  U 

contra  Homero  ,  de  donde  to-  hiftoria  critica  de  la  Philofo- 

mó  el  nombre  de  Homeromas^  phia  de  Bruckero  donde  trat^ 

tpx.  Ovid.  Ub.%.  de  Rem.  Amor,  de  la  vida  de  ^idfo  BabíS* 
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cfcriptórcs  tuvicroii  para  cícrcvinDcman mirar,  fi» 
el  tjuc  cícríve.cs  foltcio^o  cafado,  O  c&  rico  o  po- 
bre ,  (i  trabaja  fu  xiuotenicniento  i  el  de  fu  famjlia  ,  o 
le  tiene  de  renta  o  hacienda  $  fí  ¿1  que  cfcrive  eftá. 
qiiedoxn.tinltig^r ,  o  como  Nómade  '  de  ac4  para 
allá.  Si<cs.  maniiebocde  poca  eckad ,  o  anciai)Q  dét  n)u- . 
cha  cíperiencia  i  i.  porque  novatnjs  mvii  lejos  .j>jor,  lel 
€xenipIo,.toq;iemo6'aFaA.N CISCO  Cervantes  de 
5  AL  A  ZAR,  autor  dq  las  obras  prefentes.  Cierto  es 
que  no  es  de'tenerrcnjpoco^  quefiendo  él  d^.^dai  de 
v^íinte  i  cinooaños  ha -tirado  la.  barra:  fobtje,  m^s.de 
quarenta.  I^díó&c  tiecxqx);,  quandoi-masr^epórp  aYÍ%. 
de  tener  viuccoa  el  mat  manifico  foñoc  (LiccncJa4d: 
Gi&oN  aFlandes :  aunque  par  fií  diligencia  Jo  que  le 
faltava  del  cftudio. quieto ,  tgañava  qon  Ja  íconvisrfa-, 
cíon  dé  ráuchos  varones  doftqs  y  con,  qui^litpor  ftlláí 
CKinveráó ,  i  defpucsüjúé:  viho  de  alU  íCirtplodfejCO.  t? I 
fervlcio  del  Revereadiísima.  ife¿{u:^CacchlOftl ;  f^O^ 
garcía  de  loáis  a  ,  Arzobiípo  de  Sevilla,  &c.  íii 
patrono  i  feñor  de  felice  recordación :  por  losquales 
cftorvos  fe  puede  efperar,  que  facaria  a  luz  otras  mu- 
chas obras  aventajadas ,  fi  hallaífe  cfpaldas  en  el  favor 
de  los  que  devrian  íavorecer  Jos  buenos  trabajos.  Es- 
pecialmente que  de  todas  partes  cftá  tan  bien  rodeado, 
que  aun  la  linca  de  lus  mayores  Cervantes  i  Salaza^ 
res , familias  por  cierto  nobles  i  antiguas ,  le  da  algu- 
nas alas  para  cfcrcvir  libremente.  Aqui  eftendierayo 
un  poco  la  pluma,  fino  me  hiciera  callar  el  Ángel  fant 

Ra- 
I     ITowtfiw pueblos  de  Afri-    tregados  al  cxerciclo  de  criar 
ca  ,  que  tomaron  efte  nombre    ganados ,  mudavan  frequente- 
de  la  palabra  Griega    nomcy    mente  de  íitio  tras  las  hiervas 
que  Sgaifica  pafto  ^  porgue  en-    para  alimentarlos. 
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RaphaelcOíi  larefpucfta  queenel  cipítaloV.  hizo 
callar  a  Tobías ,  que  pidiéndole  el  buen  viejo  delli^ 
nage  de  fus  mayores,  dixo  el  Ángel :  Tengote  de  íer* 
vir  con  la  nobleza  de  mi  línage ,  o  con  la  fidelidad  de 
mi  oficio ,  que  es  acompañar  a  tu  hi;o  i  Defta  mane^ 
ra  diré  yo  ^  que  pues  francisco  ceryantb^  oe 
5 AL AZAH  nO' ha  de  fervir al  prefente  con  íii noble  í> 
antigua  genealogía ,  tomemos  fus  obras ,  con  que  nos 
puede  (ervir,  que  yo  foi  cierto  que  ellas  darán  teftx* 
monio  mas  cierto  que  todos  los  blaíbnes  de  las  alca- 
nas. Eftas  darán  teftímonio  de  sí  i  de  las  otras  que  le 
^edan:  las  qtrales  íáldrán  a  luz  quando  eflas  les  hí-- 
eiéren  camino ,  que  a  la  vecdad  yo  no  quiero  decir  lo 
que  del  fiento ,  porque  por  avcr  (ido  el  autor  mi  dis^ 
cipulo^  el  Juicio  que  del  yodieíTe,  mas  fe  péníaria  que 
(alia  de  amor  i  aficiop ,  que  le  tengo ,  que  de  la  fen« 
cilla  verdad^  la  quál  fuelé  íer  íbípechofa,  quando  cotí 
re  las  parejas  con  el  amor*  vale  in  ch&isto. 


i^ 
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ARGVMENTO 

f    -   <  .       .  <   . . 
I  MORALIDAD  D£<  tA  OBRA 

POR  FRANCISCO  CERVANTES 
DESALAZAR. 

"V  'A  intención  del  autor  fue  debajo  de  fabroía  efpecíe  de 
-átJJ  poefia  J)hiloíbphicam¿nie  tratar  los  grandes  prove- 
chos ddl  trabajo ,  i  por  el  contrario  los  daños  de  la  ociofi- 
dad.  I  para  eílo  finge ,  que  en  Grecia  avia  una  regalada  fe^ 
flora  llamada  ocia  y  que  es  la  ocíofidad,  la  qualen  fu  compar* 
ñia'  tra:ta  a  madama  VrdHdt,  que  ^s  el  ingdííp ,  la  Hjfocrefid ,  f 
^a  Perezk ,-  i  la  Ignorancia :  las  quales  íervian  a  ofta  (eñorá  por 
huir -del  trabajo,  tan  enemigo  de  los  ignorantes.  Más  viflo 
por  los  demás ,  que  a  la  íeñora  ocia  (eguian  ,  que  un  ora- 
Culo  avia  dicho ,  que  (i  ocia  íe  cafavaí,  íeria  lamas  dichoík 
muger  de  las  mugeres  ,  i  pariría  fíete  hijas  de  un  parto  y  i 
todas  de  uh  nombre,  que  fon  las  fíete  Anes  liberales ,  le  fiír 
pitearon  tómade  marido.  Ella  di6  la  palabra  de  hacerlo ,  i 
cá4Siríe  cotí  labricio,  que  es  el  trabajo  :  dando  en  efto  a 
entender  él  autor ,  convenir  mucho  a  los  ocioíbs  trabajar. 
Más  viendo  ella  por  las  joyas ,  que  antes  l  abricio  le  envió» 
que  avia  de  trabajar  i  mudar  la  manera  de  vivir ,  mandó  quo 
luego  fe  f üeile  de  íu  corte  el  meníajero  con  los  preíentes ,  t 
dixe(Ee'áfi/ABRtcio,que  con  hombre  tan  rufticocomo  él 
tío  le  avia  ele  caíar  doncella  tan  delicada,  l  abricio  oida  es- 
ta refpuefta,  íe  pardo  luego  a  la  corte »  donde  aÜéntócon  U 
íeñora  Minirva  y  que  es  la  fahidmia ,  cotítraría  de  la  íeñora 
ocia:  dando  en  efto  a  entender  el  autor ,  que  el  trabajor 
íkmpre  ñtve  i  figue  a  la  fabiduria :  de  lo  qual  no  poco  pe9-> 
í6aU  (enera  ocia.  En  efte comedio  la  lüeafsidaá  doliendo^ 
(k  de  la  perdición  de  ocia,  con  el  Temor  la  envió  a  defafiar^ 
|k>niendole  ¿inte  los  ojos^  fi  en  aquella  vídaperíeveravay  las 

^  a- 
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6tigas  a  que  avia  de  vemr  •  Para  lo  qúal  eftorvát  el  engAn$y 
que  ¥fAud€  íe  llamava ,  tomó  la  mano ,  perfuadiendo  a  la  fe- 
ñora  OCIA  i  a  tos  (fuetea  el* confe jo  eftavaa  ,  no  conveftir  el 
tal  cafamtento.  Tras  cfta  fe  levantó  U  Hjip9crefiA  afirmando 
lo  mtfma.Aqulda  a  entender  el  autor  ,  que  los  que.  huyen 
del  trabajo ,  o  fon  engañadores ,  o  Jiypocritas ,  o  necios ,  o 
lifongeros.  Coníiderando  pues  labricio  ,  que  la  ieñora 
^ciA  huía  de  fu  compi^ma,  eftava  muí  de(cpnteoto«  Por  lo 
qual  determinó  por  mano  de  fu  feñora  MinírvA  tomar  mu- 
gér :  la  qual  ie  dio  una  dama  fuya ,  llamada  Diligencia  ^  her<- 
mana  de  un  maeftrefala  de  la  dicha  Minerva ,  llamado  Y^ :  al 
qual  delHe  niño  la  ieñora  Minerva  como  a  padre  avia  obcde-* 
^idó.  En  efto  quiere  decir  d  autor  ^  que  el  trabajo  no  pue- 
de efta;-  ociólo ,  i  por  efto  ha  menefter  la  diligencia  ,  ayu- 
dándole con  el  uíb  i  exercició:  el  qual  alegre  con  el  cafa- 
miento ,  dio  excelentes  coqfejos  a  fu  hermana ,  perfuadién- 
dola  fucile  honefta  i  amadora  de  fu  marido.  Sabido  por  H^- 
iulesy  que  en  el  cielo  eftava «  eJle  matrimonio,  como  pa- 
riente mayor  de  labricio  ,  que  unto  en  efta  vida  trabajó,: 
fuplícó  a  Juftter  favorecieíTe  i  hoinr,aífe  a., labricio.  'Júpi- 
ter viendo  (br  jufta  la  petición  de  BercfilcSj  mandfS  a  Meim^ 
rw,  que  es  interprete  de  los  Diofes,  bajaífe.j^la  tierra  ihon- 
raíle  la  if¡efta«  Lo  qual  poniendo  luego  por  óbrales  hizp  h^- 
Cer  grandes  fieftas :  i  por  premio  de  íii  virtud  le  puío  en  la 
cabeza  una.corona  de  roble,  que  en  aquel  tíeippO  ñ  iolia: 
dar  a  los  virtuoibs  i  fuerces^  Por  .^fto  mueftra  eí  autor^  que, 
al  buen  trabajo  no  íblamente  honran  i  favorecen  ilqs  quepci. 
eftán ,  mas  los  del  cielo  bajan  a  eftimfirléi  eo'íakarle.  La  ie-, 
ñora  Minerva  j  luego  pufo  caía  a  LAB|t.icio  ,  dando  compa^-. 
ñia  de  dueñas  i  doncellas  a  fu^ípoía  pdigencia.  I  para  efto 
mandó  luegp  llamar  a  fu  camarera  ?alnfaj, ,  a;  M  q^ifd  mandó  > 
que  cfcoj^eífe  los  mas  ricos  pafios  i  ^tavios ,  qua  en  fu  cji-; 
mará  avia,  par^^yéi^ij;^  a  U  nueyaeípoía :  ppandól^úiás,  qu£^v 
ieñakíre  por  dueñai^  i  doncellas  para  compañía  dé'])íl\g¿üíi4' 
*'»  alr  * 
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algunas  de  la$  que  en  íu  palacio  eftavan :  las  quales  fueron 
Ópis  y  que  es  la  agrifukwté ,  i  ares  ^  que  es  proveedora  del 
fattj  i  pales  ,  que  es  provifion  de  ganados ,  i  Aragnesy  que  es 
arte  del  lanificio ,  i  torunda^  que  es  arce  de  eüficar ,  i  a  Doris^ 
x¡}xt  es  arte  de  navsgar ,  i  Bdoisa ,  que  es  arte  de  felear^  i  a 
F anace  y  que  es  la  medicina.  Efto  todo  íigotfica  ^que  es  la  (a- 
biduría  íeñora  de  todas  las  coías  » i  que  da  ^1  que  es  amigo 
del  trabajo ,  que  íepa  como  fe  tratan  los  campos ,  como  íe 
ha  de  aver  proviíion  de  ganados :  finalmente  como  íe  han 
de  entender  todas  las  artes  i  ciencias.  Ordenadas  ya  las  fie^ 
'tas  fueron  luegallatnados  muchos  eávalleros  :  entre  los-  qua- 
les  Vmó  Adán  j  padrt  de  todos ,  i  Thdu,  i  Sianu ,  i  SoUs^^^i 
heredes  (pedente  toáyov,' con  el  reí  Agefilao  ^  Jlexaniké^ 
iytrho^  UamiUáry  AfdruMy  Hanibaly  i  otros  muchos.  I  en* 
tre  tanto  que  lacena  fe  aparejava  ,  Mercurio  i  labkicio  por 
utr  jardín  íeíaÜeron-a  paílear,  donde  iabricio  deíeoíb  de 
iabér ,  ie  rogó  le  dedafaiTe  algunos  íecretos  de  naturaleza^ 
i  en  eípecial  el  orden  del  cielo ,  el  movimiento  de  los  pla^ 
júetas  y  i  otras  cofas  íemejántes.  Mercurio  a  efto  íe  eícuíava 
diciendo ,  que  no  convenía  a  los  hombres  ,  no  entendiendo 
lo  que  entre  las  manos  tienen ,  eícudriáar  los  íecretos  del 
*delo.  Trae  a  eíle  propoíito  muchos  exemplos.  ÍFinalmente 
fue  forzado  moftrarle  un  joyelque  traía »  en  el  qualLABRí-^ 
CIO  vio  lo  que  deíeáva.  Por  efto  anfi  mefmo  da  el.  aator  a 
entender ,  que  quandomas'^ociofoefti el  trabajo^ tanto  mas 
fe  ocupa ,  i  que  el  primero  hombre ,  que  fue  Adán  y  i  todos 
los  demás  excelentes  varones  con  razón  han  de  eftimar  ea 
mucho  el  trabajo^  al  qual  aim  las  cofas  celeftiales  no  pué* 
den  eftar  eicondidas^  como  por  la  demoftracion ,  qutMercih 
rio  le  hizOyíe  parece  en  el  joyel  que  traía,  que  es  el  conoció 
miento  de  todas  las  coías  :  en  el  qual  merece  *^mii^^  que 
bien  trabajare.  Aviendo  pues  vifto  labricio  lo  que  tanto 
deíeava,  Mercurio  le  dixo  :  Pues  has  defer  cafado  y  necesario  fo* 
rd  entiendas  ante  todas  cofas  ^  lo  que  f  aira  fn  buen  cafado  has  me^ 
^%.  A  a  nts^ 


taV  CERVANTES  AHQVIÍBNTÓ  \ 

tntfter 1 1  es  j  queden  tu  <oníféi¡¡i4  ung^s  quair^  dqncéüás ,  U$  qus» 

Usfin  Frniináá  y  JufHíia, Templanza ^  Fmde^^  De  cada  una 

de  las  quales  difputó  mtravilloíamente ,  mostrándole  ,  que 

cofa  era  ftuiencUy  \  en  que  conCütia ,  i  por  el  coníigutente 

fdelas  otras»  Pefpu^es  de  lo  qual^  plaireciendQ  a  HercutiOy  que 

>cra  -hora  de, cenar  y  le  dixo,,  que  baftava.  lo  dicho ,  i  que  le 

<£ue&n  a  cenar*  i;A»iiicip  ^tegre  i.  contento  con  tan  fuave  i 

Lprovechoía  platica  dixo  a  Mfrcfifht  J>e  biun4  g^na  fefderiaj0 

ÍA  iená  ,  fwque.  m  no  acdbdras  jie  habUr :  mas  y  fues  tu  anfi  U 

quieres .,  vamih .  Abíi  da  a  entej)der  ^1  autor  ^  que^iabidos  lo;i 

-feqretds.de  Unaii]J^lleza,es  neceí&rik)^q9i&el>oinbre^  an^ 

íx  para  gQVfir«(Qf  ^  pCAot  o  )CQP0  f  Mra  governarfe  a  si  mire 

JbífenJii.ebxi^nda;CP(n0^ha'deiUf^r  de,  Ui.pru^eiu^,  jufti^^» 

•templanza  » I  fortaleza  ,  para  quQ<ninguna  cofa  haga  nodig* 

j)a  de  hombre.  AiTcntados  pues  todos  a  cenar,  Menmio  man- 

á¿Kji\xn  ciagp.i  el  quatcrd.H.tftffr^,  q^<  cantaíTe,  I^anfi  con 

jpWcr  a;caba4aÍ0iCQná,i^Ua4as  las  m^0as ,  ^<r<f<rí« di6 fip 

a  lasfibftis  c<?nj¿ftás  uUitnajS;p^)^bras:.^»arr/,  losquedqui  ett 

jvéls  yuniéio >  ^'  f^nfidifdd  ^  ff  <.  pingufht^  trabéje.  iendc  no  gane  fá^ 

^ntáyi  kuja  de^U  DÜofidad  idfí  (us  feCAijts  yU  quál  por  mandado 

de  'Jupittr  iomo  danofa  efid  defierrada  ,  dando  eterno  pernio  al 

que  ^  la  iktud  fe  ékre.  Todo  ]o  qual  el  lector  en  e}  difcuríb 

-de  iaobranHas  largárp€:Pte(L'nt4;ndeficon  mayor  delectación 

¡i  pirovecbo^aníi  qu«  baflará  al  que.  buen  ^pt^pd^niento  tu* 

«vkrrc  an^erje  abierto  el  caminb«.CQfi  tanto  mi  tr^bajp-,  fi  at* 

vgúnoés,  reciba  de  buena  voluntad >  aprovccbándpíe  déla 

obra  >  que  tanto  fructo  tiene* 


- . .' .  </•. 
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APÓLOGO 

DE  LA 
OGIOSÍDAD  I  EL  TRABAJO, 

I  N  T  I  T  y  L  A  p^O     L  A  B  R  I  C  I  O* 

'^  N  la  '  gran  Grecia ,  que  agora  los  nueftros  llaman 
jLi*.  Calabria ,  avia  una  flprentiísima  ciudad  antigua 
i  de  grande  lioblcza ,  la  qual  tenia  por  nombre  *  Sy- 

-••■■    '  -  *  '■"'"■  •  -  ••  ^  -'  •  ba- 

1  órtf»Greci¿  llamaron  los  an- 
tiguos aquella  parte  de  Italia 
.,quc  nolbíros  agora  decimos  U 
Calabria.  LlamaFonJa  .^nfi  Jos. 
ijriegos ,  'dfeíeofó^  dé  gloria; 
no  porque  ella  lo  fiíeffe,  fino 
,  porque  encella  >  coipioen  la  vctn 
4adcra  Grecia  ,  florecían  las  le- 
tras ,  las  quales  enfcnaron  Py- 
thagoras  i  Demofthenes.  De 
«lanera  que  por  fu  excelencia, 
i  no  por  grandeza ,  la  Calabria 
le  lUmó  Tü  gran  Grecia.  Conu- 
enata  efta  provincia ,  como  es- 
•crive  Plinio ,  defde  los  Locros: 
tienede  eípacio  ochenta  i  dos 
mil  paíTos  ,  que  fon  ochenta  i 
dos  millas ,  aunque  los  mas  di- 
cen ier  fecenta  i  dos  mil  paíTos: 
e«  la  poftr^ra  parte  de  Italia  há- 
^iá.jS^cilia  ,  legun  eiicriyé  Var- 
ron  i  habitáronla  los  Griegos 
,tttUcho  tiempo ,  a  los  quales  hi- 
M  guerra  Dionyfio ,  deípuesde 
aver  echado  a  los  Africanos  de 
Sicilia.  Autor  de  efto  es  Sabe- 
M,co.  . 


i    Sybaris,  como  dice  el  au- 
tor ,  fue  una  ciudad  mui,  opu- 
lenoa  en  la  Calabria  o  gran 
.Greciat  la  qual  tomó  cfte  nom- 
bre de  an  rlo'llamado  Syífarisiz 
par  del  qual  eílava  aflentada: 
cerca  della  cftava  otra  ciudad 
.liamakia   Crotón  ,  las   quales 
.competían   entre  si,  i  tenian 
guerra.  Sybaris   eftava  puefta 
en  el  campo  Turino,  del  qual  fe 
(Veía  una  encina  que  nunca  ma- 
dava  la  hoja,  i  por  efto  fe  dixo 
ii  entina  Sybarkka.E&z  ciudad 
fue  mili 'Ticiofa ,  i  dada  tanto  a 
llégalos  i  deleites ,  que  los  mo- 
radores della  fueron  los  prime- 
ros que  echaron  en  el  arrabaf 
a  todos  los  oficiales  ,  que  con 
fu  oficio .  hacían  efiruendo,  co- 
.  Ino  fon<  herreros ,  herradores ,  i 
otros  defia  manera :  i  por  dor- 
mir mas  a  íu  fabor ,  mandaron 
por  leí ,  que  no  fe  criaíTe  gallo, 
puerco ,  ni  otro  animal  que  pu- 
dieíTe  hacer  ruido  ,  dentro  en 
Ja  ciudad.  Aeveianfe  unto  en 
.     .el 


f^  ( 


;       i 
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báris.  En  efta  ciudad  ^  entre  otros  línages  de  iluftres 
cavalleros  í  Tenores,  florecía  una  doncella,  no  menos 
rica  j  que  poderoía ,  llamada  por  nombre  s  ocia. 
Efta  y  aunque  en  fu  trage  parecía  loca ,  deíataviada  í 
vana ,  por  lo  qual  de  algunos  era  tenida  no  por  muí 
concertada  y  pero  por  otra  parte  era  tan  convería^ 
ble ,  que  no  folamente  de  los  ciudadanos,  mas  de  in- 
finitas regiones  era  en  mucho  eftimada  í  acatada :  i 
tanto  crecía  fu  fama ,  que  muchos  eftrangeros ,  i  de 
lejas  tierras  íe  preciavan  de  venir  a  la  íervir^  por  las 
mu(:has  promeílas  i  halagüeño  4  Temblante  con  que 
continuamente  a  todos  entretenía.  Defta  manera  vi- 
viendo ,  tríumphava  i  era  ícñora  de  todos  fin  contra- 
dicion  alguna.  Avia  an(¡  miTmo  en  efta  ciudad  un  ü* 
moTo  templo ,  el  qual  por  íu  antigüedad  í  magnifica 

es- 
el  veftir ,  i  principalmente  en  bre  si  a  los  <meivan  encitna,<íes« 
el  comer  i  beber ,  que  vino  en  pércidos  i  fin  orden  Te  metie- 
probervio  llamarla  comida  muí  rOn  por  las  armas  de  los  ene* 
efplendida  Sybaritica  cena :  i  as-  mígaos :  de  manera  que  los  S/- 
fi  los  que  viven  regalada  i  y\r  baritas ,  recibrendo  mayor  da- 
ciofamente,  por  otro  probervio  ño  de  fuscavallos ,  que  de  fus 
I  le  dicen  vivir  SybarUtcamente»^    enemigos »  fueron  todos  muer- 

Fue  tan  eftremadoel  regalo  de-    tos  i  deftruidos ,  fin  quedar  de 
I  ftos ,  que  vezavan  a  bailar  Tus    líos  j  ni  de  la  ciudad  mas  del 

I  cavalios  al  fon  de  las  flautas:  lo    nombre.   De  aquí  nació  otro 

I  qual  les  dio  bien  defpuesel  fst-    proverbio ,  para  fignificar  al- 

I  go ,  porque   teniendo   guerra    gun  grande  eftrago  ,  CalamUas 

¡  con  los  Crotoniatos  comarca-    SybarMea,  Autores  de  efto  fon 

nos  fuyos ,  como  diximos ,  fa-    Ariftoteles   Pliniov   Leonico» 
liendo  en  campo  trecientos  mil,    Sabelíco  »  i  Erafmp  en  fus  ada*- 
I  fabiendo  antes  los  enemigos,     gios* 

I  que  enfeñavan  a  bailar  los  ca-        3  .   OCIA  es  la  ociofidad, 

valios,  al  tiempo  del  romper    viene  de  un  verl>o  Latino  que 
tocaron  las  flautas  ,  que  para    es  Otiory  rls  ,  por  eftar  ociólo  i 
ello  tenian  aparejadas ;  los  ca-    mano  fobre  mano, 
vallos  oyendo  el  fon  ^  comen-       4    Nota  que  cofa  es  ^^fi^ 
xaron  a  bailar  ,  i  echar  de  fo-    dad. 
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eftructara  era  tenido  en  mucha  veneración  :  quieren 
algunos  decir  ^  que  un  tiempo-  fueíTe  aqUi  la  5  Aca- 
demia dp  Pytbagoi^Sí,  i  que  defde  entonces  quedó 
alli  una  de  las  ^  Sybilas :  la  qual  dava  refpueftas  ,  ab- 
folvia  íueños  j  7  ¡  proponía  enigmas ,  no  menos  que 
^  Apolo  Delphico.  Confluían  a  efte  templo  diverfas 


5  Academia  es  eftodio  o  e&« 
cuela  de  leaas  ,  donde  la  doc- 
trina del  philofopho  Pythago- 
Tas  floréele  mucAO  ,  i  en  toda 
Ja  Calabria. 

.  ^  SyéUa  es  toda  tnoger  que 
adevina  o  propbetiza:  quiere 
decir  tanto  Syiála^€Omo  coaie- 
JO  divino.  Varron-  i  Lactanclo 
efcriven  que  fueron  diez  ,:  de 
iasquales  la  primera  &ie  de  Per- 
fia  9  ia  fegunda  de  Libya  ,  la 
tercera  de  Delphos  ,  la  quarta 
4le  Cumas  ,  la  quinta  de  £ry- 
tfaro  9  la  fexta  de  Samo,  la  íep-* 
tima  Cumana ,  llamada  Amal- 
thio^  Í2  qualtruxo  al  reiTar- 
quino  el  Sobetvio  nuev«  libros 
de  prophecias  ,  por  ios  quales 
como  pidieíTe  trecientos  philip- 

Eos  ¿e-oro  ,  rieadofe  el  rei  4e- 
o^  delanüe  del  quemé  los  tres^ 
preiguntastidok  fi  por  los  dema^ 

aueria  da»"  la  intima  fuma^  rlen^ 
ofe  mas  el  rei,  echó  en  el  fte- 
go  otros  tres::  i  como  por  los 
tres  que  quedavan  ^  pidiefle  el 
miínio  precio,  inaravill:|indofe 
di  rex'd¿ru  conftancia ,  dio  los 
dinenos  ^  itomd  los'iibros  ,  los- 
quales  ;en  i^oma  fe  leían  en  ti- 
€^o$  peligf  oftks  9  i  los  guaT-*' 
daaranmK^ijce  fac^btes^  dura<-^' 
ronjtulta  el  tiempo  4e  Syla*  En  > 


na- 

el  qual ,  quemandofe  el  capito- 
lio ,  donde  eftavan  ,  fueron 
Suemados :  eftavan  en  un  arca 
e  piedra  en  una  bóveda  en  el 
templo  del  Capitolio*  La  otra 
Sybila  fue  de  Heleiponto  ,  la 
nona  de  Phrygia  ^  la  decima  de 
Tibuf  ;  i  por  efio  fe  llamaron 
Perfica ,  Lyblca ,  Vclfhha :  i  an- 
íi  las  demás  todas:  i  como  dice 
Lactancio  efcrevieron  de  la 
Encarnación  de  Chrifto  nues- 
tro feñoer. 

7  £i. oficio  «de  las  S7l>ilas 
era  declarar  cofas  efcui^s  i  de- 
cirlas también :  por  lo  qual  dice 
queproponiae^j^mtfj^los  qua- 
Íes  ion  preguntas  diécnUtoias^ 
como  fue  erque  oyó  Sroto  con 
otros  Romanos  j,  yendo  a  con- 
fuliar  del  Señorío  de  Koma :  i 
fue  ,  que  el  que  primero  befaáe 
a  fu  madre  ,  feria  feñor  de  &o- 
in3«  Entendáendo  Bruto  ^  que 
era  la  tierra  lamadre  de  todos, 
fe  echó  ^n  tierra  befándola  :  i 
anfi  fue  deípues  íeñor^  privado 
Taifquino  dd  reino. 

S  Semejante  ala  Sybila  ^- 
/tf/«j[>^/fi;ífddeciaravalos  fue-* 
ceífos  de  las  <ofasj  i  cvsl  el  dios 
del  adevinai' :  fu  templo,  era  el  ■ 
ma&celebrado  ^del  mundo  4  i  la 
€Íüdud  3>eifbos  ,  donde  éleíU^*' 

va 
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Iliciones ,  celebravanfe  muchas  íicftas « eípecialmén^ 
te  en  las  ^  Kalendas  de  Mayo  i  de  Agofto  de  cada  un 
año  ^  no  menos  que  en  el '  templo  Erycino ,  o  en  o^ 

tro 


ra  edificado ,  era  el  medio  del 
mundo  ,  al  qual  concurrían 
Griegos  ,  Africanos  ,  Romanos 
i  todas  las  otras  naciones.  Efta« 
va  fencada  la  ciudad  en  el  mon- 
te Parnaflo,  que  es  en  Phocide, 
provincia  de  Grecia.  EÍ  templo 
eftavaen  medio  de  la  ciudad, 
c^n  un  lugar  mui  fragofo ,  en 
medio  del  qual  avia  un  mui  pe- 

3ueño  llano ,  i  en  ¿1  una  hen- 
edura  o  refquebradura »  de  la 
qual  faiia  un  viento  recio ,  que 
eflloquecia  a  los  adevinadores. 
Con  aquel  viento  ^  como  con 
foplo  divino,  enloquecido  Phe- 
bas,  que  era  facerdote  de  Apo- 
lo ,  puefto  de  pies  en  una  mefa, 
dava  las  refpueftas  en  ciertos 
dias  ordenados  para  efto.  Aun* 
que  dicen  que  Apolo,  fegua 
mueftra  Virgilio ,  feísmefes  a. 
devinava  en  Libjra  ,  i  feis  en 
Delphos ,  donde  fu  fisura  era 
de  dragón ,  i  en  Libya  de  lobo: 
fue  hi)o  de  Júpiter  i  Latona. 
Deftruyó  defpues  fu  templo 
Philipo  rei  de  Macedonia.  Avia 
en  él  una  fuente  maravillofa,  la 
qual  tenia  tal  propriedad ,  que 
encendía  defde  leíoslas  hachas 
i  candelas  apagaoas.Vvo  otros 
Apolos,  a  diferencia  de  los  qua- 
les  fe  llamó  efte  Delpbkü.Eicri- 
venlo  afsi  Plinio,  Pomponio 
Mela ,  Alexandro  i  Eftrabon. 

9    K/tiendas  fon  el  primero 
lUa  del  mes ,  que  los  Latíaos 


cuentan  por  Kalendas ,  I  los 
Griegos  por  ífe9mcnUs  ,  o  No- 
vilunios. A  los  que  nunca  paga- 
rán dice  el  proverbio  ,  Ad  |a- 
Indés  Graecás  ,  como  quien  di- 
ce ,  a  nunca  pagar.  Vio  defte^ 
proverbio  Augufto  Cefar.  Es 
autor  Erafmo  en  lus  adagios. 

I  Efte  templo  fue  uno  de 
los  memorables  del  mundo,  i 
porque  eftava  edificado  en  el 
monte  JSr^x  le  llaman  Brjfcin»:  h 
por  la  meúna  razón  la  d  ú>fa:Ve« 
ntts,  que  en  el  templo  eftavá,  f<i 
llamo  también  por  fobrenom^ 
bre  Feuiás  irycina.  Edificó  efte 
templo ,  fegun  efcrive  Pompo-* 
nio  Mela ,  Eneas.  £1  mohte  to« 
mó  nombre  de  Ervx  rei  de  $i^ 
cbUy  i  eftá  a  par  del  promonto* 
rio  Drepáno.  I  cuenta  Leouic» 
una  cofa  maravillofa ,  por  d^ 
en  efte  templo  íe  hacian  gran- 
des fieftas  a  la  diofa  Venus,  que 
en  aquel  templo  eftava  :  cada 
^ño  le  ivaaLib;^a  ciertos  dias» 
dentro  de  losquales  no  parecía 

Saloma  ninguna  por  toda  aque-^ 
a  tierra ,  avienao  antes  ianní« 
tas  :  que  parece  ,  que  veneran^ 
do  a  la  diofa ,  fe  ivan  con  ella: 
de  las  quales,  deípues  de  nueve 
dias,  enviava  delde  el  mar  una 
al  templo  ,  a  la  qual  luego  fe« 
guian  todas :  por  lo  qual  los  ha- 
oitadoresde  regocijo  con  gran*- 
des  fieftas  í  convites  celebraa 
aquel  dia « i  toda  acuella  tierní 
oUa 


tro  qiulqfcicr  4c  jQS\mui\íft»nAílp8*  R^t«fcMgní^ 
aquí  *.  la$  01ympJas,ixia$  que  ninguna  de  las  otras 
Oiemorias  paíTadas  :  en  efpecíal  $iqueÍlos  3  trabajos 
Hercúleos, porque  quieren  decir, qjie  Hercules  a- 
via  edificado  efte  t^cnplo  pqr  la  victoria ,  que  uvo 
contra  los  ^  Moliones ,  de  donde  mcjó  el  proverbio 

Grie-, 


élia  a  manteca  >  que  era  cierto 
indicio  de  la  venida  de  ladi<H 
fa  Venus. 

1  ^  Olimpias  eran  unos  jue- 
gos i  ¿eftas  que  fe  haciaa  de. 
quatro  en  quatrp  años ,  aunque 
otros  dicen ,  que  de  cinco  en 
cinco.  A  efte  tiempo  Uamavan 
los  Griegos  Olympiada ,  i  anfi 
contayan  por  Oiympiadas  ,  co- 
mo los  Romanos  por  Lufiros ,  i 
agora  pbr /»^/a'(7;iej.Llamaroil- 
fe  eftas  fieftas  Odymflas ,  porque 
fe  hacían  en  una  ciudad  llama- 
da Olympla  ,  ques  en  Acaya ,  la 
qoal  tomó  nombre  del  monte 
Olympo  3  en  el  qual  eftava  edi-, 
íij:adak  Porio.qnalfe  dirá  del 
monte  y.  i  de  4as  üeftas»  i  de, 
quien  I^fr  ord^iió,  ElmoBte  e$ 
taní  alto  ^  qu^  a  la  ^tur^  Uaman 
ios  habitadori^s  cUla  ,  donde 
eftá  una  ara  o  altar  dedicada  a 
Júpiter  :  donde  lo  que  fe  facri- 
ca ,  ni  viento  16  defparce ,  ni 
agua  lo  deshace ,  tanto  que  las 
letras  que;fe  efcriy^n  en  la  ce^i- 
2a ,  efian  cpmo  las  dejan ,  has- 
ta ^otros  quatro  años  ;  e^á  tan 
cerca  del  cielo,  que  los  que  ar- 
riba fubian>  Uevavan  efpongias 
de  vinagre  ,  para  refpirar.  La& 
£eftas  eran  luchar  en  carnes^ 
(Orrer  a  cavallo  i  a  pie,  i. otros 


exercicios ,  donde  el  que  vénc- 
ela y  era  coronado  con  acebu^ 
che.  Solón  en  fus  leyes  manda- 
va  que  ledieíTen  cient  dramas; 
que  eca  cierta  quantidad  áp 
mojieda.  Efias  fieítas  no.  la$  po*-' 
diah  ver  lais  mugeres ,  i  qüando^ 
fe  avian  de  hacer,  lo  denuncia-» 
van  con  folennes  verfos  ua 
trompeta  i  un  pregonero.  Or- 
denólas Hercules  en  honra  de 
Jupitet.  Alexándro  dice ,  que 
de  Pelope  :  ptros  por  la  victo- 
ria que  uvo  contra  los  Molío- 
nes,  como  dice  el  autor  ;  otros 
por  la  viaoria  que  uvo  contra 
Gereon  rei  de  Eípaña.  Su  prin- 
cipio fue  el  año  de  la  creacioa 
4el  mundo  de  quatro  mil  i  qua- 
trocientos»  Autores  defto  loa 
Alexándro ,  Mela,  Solino,  Lei^*, 
nico  ,  Sabelico  >  Plinio. 

3  Los  trabajos  de  Hercules, 
fueron  las  hazañas  de  Hercules, 
las  quaks  fueron  las  mayores 
que  nombre  hizo:  fueron  doce, 
con^o  efcrive  Boecio  en  el  fyx 
del  libro  quarto>  l^s  quales  de^. 
jaremos  por  evitar  prolixídad. 
Vvo  ihucnos  Hércules ,  como 
diremos  adelante  :  efte  fue  el. 
fuerte  »  i  el  que  fue  con  Jafoa 
a  lo  del  vellocino  de  oró.        ^ 

4  Como  cuenu  Suidas,  fue-< 

B  «^^ ' 
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Griego  qufr  3icc?-A?rif  líi'rcw/*írd»rf^kfe¿/.  Pero 
efias memorias,  juntamente  con  las  difputas  de  Py- 
thagoras  i  de  Platón  duraron  faíb  que  efta  donceÁa 
comenzó  a  ^  reinar ,  porque  lo  primero  que  de  fu  es« 
pécial  mandato  fue  prohibido,  eran  femejantesexer^ 
ticiós  en  tale^  ayuntamientos»  i  en  lugar  deftas  íe  ce-» 
lebráván  las  fíeftas  de  ^  Murcea ,  de  quien  efta  feñora 
era  devota  defde  fu  nine?.  En  todo  lo  demás,  donde 
avia  Iblaces  i  placeres ,  no  folamente  ella  los  admi« 
tia ,  mas  holgava,  de  hallarfe  prefente  por  mas  los  re^ 
gocijar*  Eftando  fues  efta  feñora  en  efte  templo  una 
fiéfta  principal  juiítamcnte  con  todos  los  de  íh  ciu- 
dad ,  delante  de  todos  qúantos  alli  por  razón  de  U 
£efta  eran  ayuntados ,  oyó  una  voz  que  falia  de  la  ca- 
pilla ,  donde  la  Sybila  decian  que  eñava ,  la  qual  de- 
cía anfi :  7  ,,  Si-Qcia  tomare  marido ,  i  le  fuere  obe- 
diente ,  ferá  lamas  fclicchembra  ,  qiie  vivirá  en  los 

mor- 
rón dos  hermanos  y  los  quales  parte  le  fatigava  el  Cañero :  de 
Sciearon  con  Hercules  en  bata-  manera  que  5  Hercules  no  pudo 
la  aplazada ,  a  los  quales  ven-  contra  dos ,  como  dice  el  wo- 
ci6  :  mas  volviendo  ellos  otra  verbio  -,  menos  podrá  un  flaco 
Olympiada  ,  que  era  de  ahí  a    hombre  €en  muchos  negocios: 

Íúatro  años ,  le  hicieron  huir,    aníi  ^e  es  neceíTiiric^  -que'  nos 
mpero  Platón  lo  cuenta  mui    empleemos  en  ufta  coía ,  i  no 
de  otra  manera  en  el  Eüthider    nosdivertaraos  en  muchas, 
mo  ,  conviene  a  faber  ,  que        5    Nota  ,  que  comenzando 
Hercules  peleó  con  la  ferpíénte    la  ocioíidad ,  (e  aé'ábairon  los 
Hydi'a  i  con  un  gran  Cancro    buenos. exercicios, 
juntaniente  ,  el  qual  avía* fálida      ;  6    Viene  5  cdnio  cfcríve  Pli- 
del  mar :  dé  lá  qual  batalla  fa-    nio,  del  mirto ,  por  el  arrayñne 
lió  vencido ,  pidiendo  el  focor-    Marcea  tts,  la  diofa  de  la  ocio- 
ro  de  fu  nieto  Jolao :  porqué    fidad  ,  cuyo  templo  cftava  en 
de  la  una  p'artc  le  combatia  la    Roma  al  pie  del  monte  Aven- 
Hydra ,  la  qual  tenia'  muchas    tino.- 1  fot  efto  dice,  que  Ocia 
cabezas ,  i  cortandUe  una,  Itie-    era  tan  devota  defta  diofa. 
gole  nacia  otra;  Pd'r  la  otra     7  Enigma  contra  la  ociofidad.' 
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ffiórtátes :  *  piríri  fíete  hijas ,  todas  de^ún  p^uto ,  terr 
'  nán  todas  un  nombre  ^ferán  ieñotas ,  i  reínaraa*  e« 
«odásifás  partidas  delr  b|bndo^  Los  vciiiorpos  de  (ictca 
^fabricadofs ,  moftates  i  caducos, misdiante  la^doctri^ 
-na  deñfas,  ferán  en  et  palacio  fagrado  de  Jiipíter  colon 
cados  >  i  fi  el  contrario  hiciere,  qaedahdo  de  fíi  mm^ 
do  ^  efteril  i  pariM- de  adalterío  y  íerá  de£^piparada  de 
tddtísfiisifeirvidores,  i  deípofada  de  icKla  fu  4i^nftlafl 
i  eft^do/^  Oidas  ^í^as  palabras^  las  qualeá^  a  todos 
quantos^n  el  templo  eftavan ,  fheron  notorias ,  Ocñt 
algo  alterada ,  pero  con  buen  lambíante  íttottió  a  ík 
palacio ,  acompañada  de  fus  cavalloros  i  ricos  hon^ 
bres ,  hablando  con  ellos  acerca  de  lá$  dubdas  del 
I  oráculo.  Efta  qubftión  quedando  indecisa  ,  todos 
<lécermínaron  que  Ocia  tomaíje  niárido.  Efta  fama 
voló  por^todas  las  partidas  del  mundo ,  haft^  que  lie- 
'^ó  a  Roma ,  donde  efta  feñora  tenia  muchos  de  fu 
parcialidad ,  que  le  eran  añcionados  hervidores ,  eti 
^pecial  dos  matronas  criadas  icolectaneasfuyasf,  las 
quales  a  la  fazon  teman  allí  fu  afsi^ncOy  llamadas 

B »  poí 

8  Qsiere  dpcir ;  i  la  Qcior  ct\  el  palacio  de  Jupice]:9  (}ue  es 
fidad  f^  cafárjc  cpn  el  trabajo,  el  cielo,  el  (ju^  los  antiguos 
que  es  tmpl^^r  bien  el  tiempo,  díxeroa  ícr  morada  del  dios  Ju-? 
^el  tal  de  iin4  v^z  nacerán  las    pi^er. 

,fiete  hijíis  3^  qu^  fon  las  fiete  ar-  ^  No.^empleandoA^  bicq  d| 
íes  liberales ,  las  <|uales  tiei^en  (ieqlpo  ,  cUro  ^ftá ,  que  tarde 
un  nombre ,  pues  todas  (^  lia-  o  temprano  ha  de  d^r  de  sí  mal 
man  Ubtrahi ,  porque  fon  dig-t  fin ,  como  hacen  los  que  fe  daa 
^nas  de  hombre  noble  ,  al  qual  a  ixiaia  pciofidad ,  que  fiemprc 
los  Latinos  llaman  lihrf.  £ftas,  paran  eti  mal ,  i  por  efto  dice^^ 
como>reemo$ ,  reinan  en  tpdo  .qu^  parirá  de.aduUtrh.  •  ^ 
,^1  mundo  y  i  hacen  a  los  hom-  x  Qr^ciU^  es  proobecia  fk 
-bres ,  Jiechos.de  tierra ,  fe^eii-  ¡retpucfta  del  dios  Apolo  ,  o  de 
^ndiido&enlas  coías  celeftia*^  ^otro  quakjuier  diiu  ^quafi^ 
les ,  dignos  de  eftac  affen$adas    érc  ve^huis» 
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*  por  flomhtt  h  una  *  Madona  Ftíude ,  i  k  óctft  HypOh 
creáa.  Eftas  oo  con  poca  alteración  c»4a  díia'  razonar 
iran  juntas ,  maraviiláhdore  de  la'  deteUmiftafionde  fu 
ieñoran  noi  falaiendo  la  cauia  ^ deternüparbn  de  ie 
•partir  íecretamente ,  que  ninguúo^lo  fupicíTeri  aua 
dejaron  en  fu  lugar  períbnas  honradas ,  devotas  i  re^ 
'Jigió£» ,  quejAeíidieíren  hafta  que  ellas  tornaflen: 
ipóxque  en  fu  auieftc¿a^:Do  ovieíT^  falta  alguna.  Luego 
que  de  ECúma  fe  partieron ,  ivan  platicando  entre  sí 
la  cauía  de  fu  camino ,  diciendo  que  G  pudieflen  con 
ftt  prefencía  perfuadir  a  efta  feñora ,  para  que  fe  apar.- 
ta0edefte  propofito,  creian  aver  ganado  mucho,  en 
qiiie  poríii  mtno  fuefle  eftorvado  efte  matrimonio  ?  i 
.^fi  efto  della  no  fe  pudieíle  alcanzar ,  a  lo  menos ,  he^^ 
chó  6x  dever ,  como  leales  criadas ,  eftarian  a  fcrvir  i 
honrar  a  fu  feñora  en  tan  grandes  fíeftas. 

En  eftas  i  otras  tales  razones  entendiendo ,  llega- 
ron a  la  ciu4ad  de  Sybaris.  Fueronfe  derechamente 
al  palacio  de  la  feñora  Ocja ,  i  anfi  como  ivan  de  ca« 
mino,  i  aun  fin  3  dcfcubrir  el  roftro ,  entraron  i  die- 
ron fu  embajada.  Mucho  placer  uvo  con  ellas  la  íe-» 
ñora ,  porque  mucho  las  amava.  Eílando  pues  decla- 
rándoles la  caufa  de  fu  mudanza  i  propofito ,  entró 
un  cavállero  mui  familiar  fuyo ,  i  el  mas  antiguo  de 
fu  cafa ,  el  qual  avia  por  nombre  4  Genio.  Efte  como 
.  .  /  fíies- 

a    Vocablo  Italiano,  í  ^uíe-  }    Hota  ,  qutl  engaño  i  la 

re  decir  tanto  como  mi  feñora.  hypocrcfia   fiempre   andan  en 

cjr^ifif  es  vocablo  Latino^!  qui'-  maxcara»                                ^ 

ere  decir  engaño.  Nota  allende  «^   4    Segan  algunos  dicen ,  es 

« deílo ,  pot  la  venida  de  las  dos,  -el  ahimii  racional  ds  cada  uno^ 

que  la  ociofidad  es  canfa  de  mil  i  fegoa  otros  ,  el  ángel  que  es^- 

«ngaño^.decuyaaijaTafaleia  tá  en  tutela  de^  la  cafa  o  ciii- 

hypocrefia.  dad>ifegunotros,íetom^por 
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focíTc  tenido  poi  uno  de  los  principales',  ánfi  funda- 
dores de  aquella  ciudad ,  como  el  que  en  íus  brazos 
a^ia  criado  a  efta  feñora,  los  cavalleros  i  vaíallos  íuyos 
acordaron  de  le  enviar  con  efta  embajada  :  el  qual  en 
entrando  hizo  fu  devido  acatamiento,  i  las  rodillas  en 
íuelo  dixo :  ^  »  Señora,  los  cavalleros  i  continos  vues* 
tros  me  mandan  deciros ,  que  aviendo  ellos  confíde- 
ración  /ánfi.a  vueftra  honra ,  como  al  bien  publico  i 
perpetuidad  de  vueftro  eftado,  muchas  veces  os  han 
requerido ,  que  tomaíTedes  marido :  a  lo  qual  fiem- 
pre  les  aveis  refpondido ,  dándoles  efcufas  juveniles: 
agora  que  por  la  fancta  Sybila  les  fue  dicho  en  la  O^ 
lympiada  paflada  ,  eftando  vos  prefentc ,  como  era 
cofa  conveniente  i  neceílaria  para  bien  de  todos 
vueftro  cafamiento  y  ellos  han  pueílo  mas  diligencia 
que  hafta  aqui  i  i  enviando  fus  menfageros  por  todas 
las  partidas  del  mundo  a  bufcar  cofa ,  que  a  todos  es* 
tuvieíTe  bien ,  dicen ,  que  en  Efpaña  han  hallado  un 

ca- 
la naturaleza ,  <}ue  defraudar  a  fe  coma  Genio  por  el  ángel 
iu  genio  ,  es  quitar  a  la  natu-  aue  nace  con  la  criatura ,  qua-- 
raleza  lo  que  es  fuyo.  Los  an-  fi  fimul  gcnitus  :  i  por  efto  di- 
tiguos  tienen  que  era  el  Dios  ce  el  autor  >  que  era  el  mas  an- 
del nacer  :  el  ^ual  era  hijo  de  tiguo  de  la  cafa  de  Ocia, 
los  dioies  ,  1  padre  de  los  porque  jiació  con  ella,  Vvo 
hombres  :  i  como  Alexandre  un  Genio  que  le  llamó  Caco  ge- 
refie.re  «muchos  llamaron  dio-  nio  ,  el  qual  era  demonio ,  ene- 
fes  geniales  al  agua  ,  fuego,  migo  i  caftigador  de  la  fobcr- 
tierra  ,  aire  ,  luna  i  fol ,  por-  via,  como  dice  Eraímo  en  los 
^ue  tienen  fuerza  de  engendrar  Adagios  :  i  el  dia  en  qu^  los 
tod^s  la^ .  cofas.  Empedocles  antiguos  nacian  llamaVan  ¿r- 
dice  9  que  en  naciendo  uno,  nial  ^  i  cada  año  aquel  mefmo 
nacen  ...con  él  dos  genios  5  unp  dia  facrificavan  al  dios  Genio. 
iQalo  i  o  otro  bueno  >  los  qua-  %  Embajada  a  la  ociofidad 
les  agora  llamamos  el  ángel  de  parte  del  bien  publico, 
malo  9  i  el  ángel  bueno.  Aqui 
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cavallcro ,  el  qual  ha  por  nombre  ^  l  abilicio  por- 
T  VNDO.  Efte  dicen  ,  íeñora  mia,  que  es  hombre  noble 
i  de  antiguo  linage  ,  7  i  que  fus  antepaílados  fueron 
Saturno  i  Júpiter,  los  quales  en  algún  tiempo  fue- 
ron feñores  de  todo  el  mundo.  Trae  efte  en  fus  ar- 
mas el  ^  Hercúleo  tronco :  quiero  decir ,  que  fu  mas 
cercana  progenie  defciende  del  linage  de  Hercules, 
el  qual  como  en  fu  tiempo  aya  teqido  muchos  con- 
trarios ,  de  los  quales  dempre  ovo  victoms  ^  des- 
pués, 


6  LABRICIOés  elcraba^ 
•jot  Viene  de  una  dicción  I<ati- 
na  ,  ques  labory  is ,  por  el  tra-^ 
bajo.  Dice  ,  que  era  de  Eípa-» 
ña  ,  porque  comunmente  en  e-» 
Ha  fe  fufre  nia§  el  trabajo ,  ^ue 
en  otra  provincia  alguna, 

7  C^iere  decir  quel  traba- 
jo defciende  de  los  que  ma^ 
poíTeyeron  en  ^1  niundo ,  CQino 
fueron  Saturno  i  Júpiter  ;  los 
quales  en  linage  fueron  mui 
nobles ,  porque  Saturno  fue  hi- 
jo del  cielo  i  de  la  tierra  ;  al 
tiempo  defte  Uaniaron  la  ed4d 
dorada ,  que  fue  la  mejor  d$ 
todas,  Efte  fue  padre  de  Júpi- 
ter ,  el  qual  fue  también  mui 
podeiofb  ,  porque  repartiendo 
el  mundo  Saturno  ^n  tres  hi-« 
jos  que  tuvo  eaOpe  ,  hermana 
fujra  ,  hizo  a  Júpiter  heredero 
del  cielo ,  i  a  Nepíuno  del  mar, 
i  a  Pluton  del  infierno  :  i  por- 
que de  la  herencia  cu{>o  mas  4 
Júpiter ,  como  al  principal ,  di- 
ce el  autor  aver  fido  en  un 
tiemoo  los  que  mas  tuvieron 
en  el  mundo. 

.    8    Dice  el  autor ,  que  La- 


bricio  tra]^  en  f9$  armas  él 
Hercúleo  trMca ,  que  fueaa  tan-^ 
(o  como  efihpe  o  defcendcncU  d.9 
los  antépaíT^dos  de  Hercules, 
como  fueron  Júpiter  lu  padr^ 
i  Saturno  fu  aguólo  ,  i  fu  bis-^ 
agüelo  ^1  cielo  :  defte  Hercu-» 
les  ,  como  de  hombre  que  mas 
trabajó  ,  defciende  el  trabiajo,^ 
como  mueftra  ^1  autor, 

^  Dií^yanira ,  hija  de  Qncó, 
pei  d^  Celidonia  ,  i  muger  dp 
Hercules «  del  qual  parid  un  hit 
jo  Uamaao  Niio  ,  queriendo 
paífar  Hercules  el  no  Eveo, 
un  centaurp,  llamado  Nefo ,  fe 
ofFe(:ió  a  paffar  Deyanira  ,  a  la 
qual  queriendo  violar  ^l  cen- 
tauro ,  Hercules  le  ^iró  una 
faeta.  Nefo  entonces  por  ven-i 
garf^  de  la  muerta ,  dixo  a  De- 
yanira ,  que  con  fu  fangre  ti- 
¿^ieíTe  la  cámifa  de  Hercules  ^  i 
que  Cempre  le  tendría  en  fu  i^ 
mor :  ella  haciéndolo  afsi ,  po- 
co defpues  mandó  a  Jóle  vís- 
tieffe  la  camifa  a  Hercules ,  la 
qual  como  efta va  teñida  en  fan- 
gre  venenada ,  le  abrasó  i  ator- 
mentó tanto ,  que  fe  uvo  de  e- 
chac 


J 
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pues ,  como  en-  61  monte  Oetes  fe  viftió  aquella  ne- 
gra cámifa  ,  la  qual  por  engaño  ck  mugeres-  dio  fin  a 
fus  dias ,  ^  los  adverfarios  que  fueron  de  vueftro  van-' 
do ,  dieron  a  efte  Labricio ,  como  a  legitimo  he- 
redero ,  tantas  batallas ,  que  le  dcfpolTeyeron  de  fu 
eílado ,  de  tal  manera  que  por  hombre  bulliciofo  i 
defaíroífegado  fue  defpojado  de  todas  *  las  ciudades  , 
de  íü  mayorazgo:  i  anfial  prefentc  eftá  retraído  en  una 
de  ciertas  villas  fuyas ,  donde  ,  aunque  con  harto  tra- 
bajo, alegremente  goza  de  eíTo  poco  que  le  ha  que- 
dado. Parcceles ,  feñora  mia ,  a  todos  los  que  bien 
os  defean ,  que  para  lo  que  a  vueftra  república  cum- 
ple., efte  es  el  que  os  conviene :  i  no  mkeis ,  que  fus 
ántepaífados  ayan  fido  vueftros  contrarios ,  porque 
muchas  veces  veemos ,  que  las  mugeres ,  mediante  el 
vinculo  del  matrimonio ,  quitan  las  diferencias  en  los 
linages,  3  como  hicieron  las  mugeres  de  los  Roma- 
nos 

char  en  un  fuego  :  fabido  efto  tado  tanto  fu  ciudad ,  que  fe 
por  Deyanira  ,  fe  matí  luego,  podia  igualar  con  las  otras,  te- 
Autores  Ovidio  en  el  Aff/4/vor-  niendo.  ^Eilta  de  mugeres  para 
fhofis  i  Séneca  en  la  tragedia  la  generación  de  delante ,  en- 
Btrcuíes  Oetes.  vio  menfagerós  a  los  comarca- 
*  t  Los  contrarios  i  enemi-  nos ,  rogándoles  cafaflcA  fus 
go«  del  trabajo  ,  que  fon  fiem-  hijas  con  fus  ciudadanos?  i  co- 
pre del  vando  de  la  ocioíidad,  mo  de  ninguno  fueíTe  aceptada 
ion  los  vicios  5  los  quales  en-  la  embajada  ,  fingiendo  que  es- 
tonces reinan  ,  quando  el  ani-  tava  enfermo  ,  de  induftria  or- 
itío  eftá  ocidfo  ,  i  no  trabaja  denó  unos. juegos  i  fieftas  fo- 
«n^nada.  .  lennesal  Dios  Nepcuno,  a  las 
%  Nota  que  los  vicios  co-  quales  llamó  Ccnfualta.  I  luego 
iHunmente  moran  en  las  cinda-  mandó  hacerlas  faber  a  los  co- 
dcs  i  el  trabajo  en  las  aldeas  márcanos :  los  quales  como  o- 
cntre  los  pobres,  ycífen  qu€  eran  mui  folennes, 
•^  3  Tito  Livio  i  Plutarco  en  muchos  anfi  por  ver  la  nueva 
la  vida  de  Romulo  cuentan,  ciudad  ,  como  por  ver  los  jue- 
gue aviendo  Romulo  augmen-  gos ,  fueron  a  Roma  y  enítre  los 

qua- 
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nos  a  ios  Sabinos.  Ni  tampoco  dcvcs  de  confiderar 
que  íea  rico ,  ni  pobre ,  mas  que  fea  varón  i  virtuofo, 
para  que  (epa  unas  veces  aflojar  la  mano ,  i  otras  te- 
ner la  rienda  >  para  faber  diftribuir  unas  veces ,  i  otras 
confervar  lo  mucho  que  vos  aveis  ganado.  Prometen-, 
os  aníimifmo ,  que  íi  vos  fuercdes  la  que  deveis  con 
él ,  i  fi^  como  dicen  los  viejos ,  ^  os  transformaredes 
en  fu  pecho ,  i  dejaredes  de  oir  razones  vanas  i  re- 
quiebros de  ronceros  galanes ,  vagamundos  i  lifon* 
geros ,  que  andan  úempre  a  engañar  úmples ,  vanas 


Suales  Ivan  los  Sabinos  con  fus 
ijas  imugeres.  Recebídos  pu- 
es de  mui  buena  voluntad ,  lle- 
gado el  tiempo  de  las  íieftas^ 
ocupados  en  mirallas ,  fe  le- 
vantó de  fubito  un  alboroto 
(qtte  aníi  eftava  ordenado)  i 
con  la  revuelta  de  los  mance- 
bos Romanos  efcogidos  para 
cftoj,  <:ada  uno  tomo  la  que  pu- 
do. Alborotados  defto  los  pa- 
dres i  maridos  huyeron.  Des- 
pués incitaron  a  otras  ciuda- 
des,  i  a  Tacio  rei  de  los  Sabi- 
nos para  contra  los  Romanos. 
Entre  tanto  con  el  buen  trata- 
miento las  Sabinas  eftavan  de 
fus  maridos  contentas  :  i  veni- 
do el  tiempo  de  la  batalla ,  va 
que  los  Romanos  avian  mucno 
peleado  con  los  Sabinos  ,  al  ti- 
empo que  tornavan  de  nuevo  a 
pelear ,  las  Sabinas  deígreña- 
dás  los  cabellos  ,  de  través  fe 
metieron  en  mitad  de  las  armas, 
rogando  una  vez  a  los  maridos, 
que  no  fueífen  contra  fus  fuc- 
gros ,  i  otra  vez  a  fus    p«idres 


que  no  peleaíTen  contra  fus  hí- 
ernos  ,  í  que  no  permitieífea 
morir  en  fus  vientres  a  los  que 
avian  de  fer  hijos  de  los  unos  i 
nietos  de  los  otros :  l  fi  el  pa^ 
rentefco  t  matrimonio  os  pefa^ 
volved  las  armas  contra  nofo- 
tras  ,  pues  fomos  la  caufa:  mejor 
es  que  muramos^  que  vivir  huer^ 
fanas  fin  los  unos ,  I  viudas  fin 
los  otros.  Movió  tanto  efte  he- 
cho i  palabras  a  toda  la  muche- 
dumbre ,  que  de  fubito  uvo  fi^ 
lencio  :  i  luego  los  capitanes 
de  los  unos  faíieron  a  hacer  paz 
con  los  de  los  otros :  i  no  con- 
tentos con  e(to,dedos  ciudades 
hicieron  una ,  juntando  el  rei- 
no i  imperio  en  la  una ,  gue  fue 
de  manera  que  de  tan  triile  ba- 
talla la  paz  alegre  que  refultó, 
hizo  a  las  Sabinas  mas  amadas 
de  fus  padres  i  maridos. 

4  Suma  de  amor.  Plutarco 
en  fu  convite  enfeña  tambiea 
de  que  fe  deve  guardar  la  bu&«( 
na  muger. 
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i  ligeras  doDcelIás  ,  que  no  folamente  limpiares  lá 
macula ,  (1  alguna  en  la  falda  de  vueñra  fhoia  aveis 
cobrado  3  mas  que  fereis.la  mas  bienaventurada  de 
todas  las  mugeres ,  fereis  madre  de  felice  generación. 
Por  la  induftria  de  vueftro  marido  vueftra  república 
ferá  ennoblecida :  augmentarfe  ha  vueftro  eftado ,  fe- 
reis  Tenores  de  todo  lo  que  ai  ^  hafta  las  columnas 
de  Hercules ,  i  gozareis  defpues  de  perpetua  immor^ 
talidad  5  i  fi  al  contrario  hicieredes ,  cxecutarfe  han 
en  vos  las  palabras  de  la  Sybila :  i  de  todo  efto  po- 
nen a  Dios  delante ,  i  al  tiempo  por  teftigo/'  Oídas 
cftas  razones ,  la  feñora  Ocia  por  conícjo  de  fu  cria- 
do Genio  osó  acceptar  todo  lo  que  por  parte  de  fus 
tavalleros  le  fue  fuplicado. 

Concertadopues  el  cafamiento  entre  Ocia  i  La'- 

C  bri- 

a    Dice  ,  que  ferá  feñora  de  pe ,  el  otro  hacía  África ,  i  Ila- 

tOdo  el  mundo ,  que  es  defde  mafe    Abyia,   Por   entre  efto» 

Oriente  hafta  Occidente ,  don^  moiiíes  rompió  el  mar ,  i  como 

He  Hercules  pufo  las  coluqinas..  las  puntas  de  ellos  eftan  fronte- 

Lo  qual  dicen  que  fue  afsi :  que  ras  entre  sí ,  parecen  columnas. 

Hercules  andando  a  bufcar  los  Otros  dicen ,  que  las  pufo  aqui 

bueyes  de  Geryon  y  llegó  a  Ca-  como  fin  del  mundo.Trae  elí^s 

diz  y  poftrera  ciudad  de  Efpa^  por  ijifignia  el  Emperador  Don 

na  5  donde  pufo  dos  columnas,  CARLCÍS  ,  S^or  nueftro  y  con 

como  términos  donde  fe  acaba-  contraria  letra ,  ques,  Mas  ade- 

ya  el  mundo.  I  de  aqui  nació  '  Unte  ;  lo  qual  ha  verificado  bi- 

un  proverbio  Latino  ,  hafta  las  en  ,  pues  ha  defcubierto  tantos 

columnas  ,    quando  queremos  millares  de  leguas  en  las  Indias, 

fignifiCfir  que  no  ai  mas  que  fu-  que  los  antiguos  nunca  fupi^- 

bir.  Pomponío  Mela  dice ,  que  ron.  Ai  también  dos  columníis 

cílas  columnas  fon  dos  montes  grandes  en  Sevilla  :  dicen  las 
ide  Gib^ralt^r  ,  ciudad  de  Efpa-..:  hiftorias  Eípañolas  ,  que  eftás 

ñ>i,  entre  los  quales  eflá  el  mar,  ayan  fido  las  de  Hercules,  i  que 

at  qu'al  llaman  Eftrecho  de  Gi-  alli  las  pufo  :  lo  qual  no  conlU 

br aliar.  El  iiij  qfiont;e  dqftos  es-  de  autor  antiguo  ,  coxio  lo  di- 

•ta  hacia  Europa,  i llamafc  Cal-  chó. 
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bricio  por  palabras  de  futuro ,  al  nuevo  efpofo  por 
la  coftumbre  de  fu  provincia  parecióle  enviar  luego 
algunas  joyas  a  fu  efpofa  en  feñal  de  amor :  i  por  no 
exceder  en  gados  extraordinarios  ^  como  hacen  los 
de  nueftro  tiempo ,  determinó  fervir  a  fu  feñora  con 
algo  de  lo  que  en  fu  cafa  a  la  hora  fe  hallava ;  i  por 
hacer  mas  honefto  fu  preíente ,  hizo  luego  veftir  un 
paje  de  pardillo »  al  qual  a  mucha  prííTa  hizo  caval* 
gar  en  un  cavallo  mas  ligero ,  que  bien  curado  ^  que 
fabia  mas  de  arar ,  que  de  holgar  en  el  eftablo«  £1  fe« 
ñorLabriciopufoen  la  mano  ai  paje  un  azote  con 
un  aguijón ,  porque  mas  con  diligencia  caminaíle. 
^  Las  joyas  que  el  paje  llevava  a  prefentar ,  eran  las 
íiguientes :  un  buei ,  un  afnillo  Sardefco » un  gallo, 
una  mona ,  dos  barriles  de  agua  eftílada,  cinco  flas- 
eos  llenos  de  cuidados  con  una  figura  de  ferpiente 
que  atapava  la  boca  de  cada  uno  ,  al  natural  mui 
bien  labrada ,  una  caja  de  velas  de  cera  blanca ,  la- 
bradas de  oro  i  azul  muí  matizado  ^  un  libro  blanco, 
i  unas  efcrivanias ,  una  caja  de  efpejo  ,  que  llevava 
dentro  la  medalla  del  defpofado ,  pintada  al  natural. 
El  pa^e  como  era  cuidofo ,  aunque  el  camino  era  lar- 
go ,  en  poc«s  dias  llegó  donde  la  íeñora  eftava  ,  i 
anfi  como  venia  de  camino  hizo  decir  a  Ocia ,  co-» 
mo  eftava  alli  un  paje  del  fcñor  Labricio.  La  fe- 
ñora  le  mandó  que  luego  entrafle ,  porque  mucho 
defcava  ver  cofa  fuya.  El  paje  entró ,  i  hincadas  las 
rodillas  le  dio  una  carta  de  crédito  >  que  de  fu  íeñor 
traía :  la  qual  leida  por  la  feñora ,  luego  le  mandó 

que 

€  Las  /oyas  q,  para  prima  vis-    ca  Labricio  envió  a  fu  cspofa* 
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que  dktSk  lo  ^ue  traia  en  cfomifiion.  El  paje  tomada 
licencia ,  con  mucha  mefura  le  dixo  defta  manera :  7 
yp  Seííora ,  Labricio  Poitundo ,  mi  íeñor  i  tu  efpor 
jfo ,  fe  te  mucho  encomienda  i  te  envia  efte  prefen-' 
te:  i  lo  primero  me  mandó ,  te  puíiefle  efte  9  azote 
en  la  mano ,  el  qual  tiene  dos  propriedade$ ,  que  to^ 
cando  del  un  cabo  ^  excluye  de  sí  toda  torpeza  i  des-^ 
cuido ,  i  la  otra,  que  a  quien  toca  con  el  otro,  po- 
ne en  concierto  fus  obras ,  caftij^ando  fus  defconcer-' 
tados  peníamientos  i  deíVariados  apetitos^  Envíate 
lanfimirmo  ^  un  buei :  porque  le  parece  a  el ,  que  es 
la  mas  preciada  ;oya  que  hombre  puede  tener  i  de 
mas  eftima  ,  pues  que  fin  el  trabajo  defte  ningún  íe- 
ñor ,  por  grande  que  fea  ,  puede  fuftentar  n\  con^ 
fervar  (u  eftado.  Traigote  aníimifmo  '  un  aíhillo^ 
que  vale  nías  ^  que  el  de  Apuleyo :  aunque  el  otro 

Q%  de- 

V     Embajada  que    el  paje  de  la  mágica  ,  donde  eftas  ar- 

hace  a  la  cfpofa ,  deciaranao  tes  fe  enfeñavan  >  llegó  a  la 

el  Mafon  del  prefence.  .ciudad  de  Hippata ,  donde  fue 

B    £1  azoce.  recebido  de  fu  huefped  Milon: 

51    Vn  bu^ij.  i    enarnorandofe  de  Andria  » 

:  I :  /Vn  afniJlo  Sardefco.  criada  de  Pamphilia  ,  gran  he- 

2 .  La  del  afno  es  una  íabro^  chicera ,  mueer  de  Milon ,  de- 
fa  ficidn ,  que  hizo  Apuleyo  ,  a  germinaron  aormir  aquella  no- 
la  qual  llamó  el  afno  de  oro  :  la  che  juncos ,  donde  ia  Andria 
qual  en  fuma  fue  e^a^Lucio  A-  le  defcubrió  como  fu  ama  era 
puleyo ,  noble  philofopho ,  fue  hechicera.  Apuleyo  entonces 
natural  de  Oran  debajo  del  fe-  la  importunó  ,  le  moftraífe, 
norio  del  rei  Syphax ,  floreció  quando  hacia  los  hechizos :  la 
en  la  ciudad  de  Carthago  ^  fien-  qual  obedeciéndole  ,  le  moftró 
do  Proconfules  Juliano  Avito  un  dia ,  como  fu  ama  fe  unta- 
i  Claudio  Máximo  :  i  entre  o-  va ,  i  luego  fe  volvia  en  buho, 
tras  obras  que  hizo ,  fingió  en  ^1  queriendo  hacer  lo  mefmo, 
cfta ,  que  fe  intitula  el  afno  de  (erro  la  bujeta ,  i  convirtiofe  en 
«ro,  que  ycndofe  él  a  la  pro-  afno.  Puefto  en  efta  mifcria, 
vincia  de  Theílaíia  ^  defeoío  vinieron  unos  ladrones  >  los 

qua- 
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dccia  qae  era  de  oro ceftc , Señora , auriqüc parece 
vil  animal ,  i  no  digno  de  fer  metido  en  cuenta  de 
eftima ,  pero  no  por  cífo  deja  de  fer  mui  provechoíb 
para  el  fervicio  de  la  cafa ,  familia  i  república.  3  Mas 
te:  digo ,  que  ninguno  ppr  alto  que  fea  en  linage  y  es- 
tado^ ni  condición ,  de  ve  defpreeiar  los  bajos  ,  ni  te>- 
neren  poco  Iosí  que  al  oiundo  parecen  abyectos:  por** 
quei,ri  bien  fe  mira,  eftos  muchas  veces  fon  las  ba-. 
fas  fobre  que  los  mayores  fe  firman.  Sobre  los  hom- 
bros deftos  losmas  altos  reyes  i  emperadores  fe  rc- 
cobdan ,  fobxe  las  cabezas  deftos  los  otros  fe  fuben, 
párá  defpucstomar  vuelo  fin  coatradicion.  Eftos  fon 
grande  parte  de  alivio  de  fus  trabajos  ,  fuftento  de 
fiís  pcrfonas ,  focorro  de  fus  necefsidades.  Los  que  a 
cftos  no  faben  confervar  ,  mcnofpreciando  íii  bajeza 
i.fimplicidad ,  muchas  veces  quieren  ir  adclame  ,  i  fe 
hallan  atrás.  Envíate  mas  f  un  gallo ,  el  qual  por  ia 
providexicia  divina  parece  aver  fido  dado  a  los  xnor« 

tar 

»  •  .  ••  ' '  • » '  ♦  • 
quales ,  robando  la  cafa  ,  car-'  hombre  fignlfica ,  qtíe  ciitendí- 
garon  al  aího  de  las  alhajas ,  i  dos  los  vicios ,  reíuícioa  la  m-' 
anduvo  afsi  un  año'  paÍTando    zon  oon  élifábor  de  ia^  Irofas, 

trandes  trabajos  ,  i  conocien-'    que  es  la  hermofurade  laicien- 
o  los  grandes  embuites  que    cía.  A  cfta'ticion  llamó  Apiile-' 
las  mugeres  hacen  a  fies  mari-    3^0  A/ho  ,  porque  debajo  deila 
dos,  hafta  que  comiendo  de    figura  delcubre  los  males  <!€;. 
unas  roíiis ,  que  un  facerdote    las  mugeres  ;  llamóle  aisimis*; 
Uevava  ,  fe  tornó  hombre^  co-     mo  de  Oro  ,  por  fer  fición  can* 
mo  antes  ,  i  fue  mui  eftimadio^.   ingeniofa^  i  tan  bien  efcrica: 
£fta  ficion  tiene,  gran,  fenténr    de  donde  el  autor  hablando  del  * 
«a  ,  porque  'Apuleyo  da  a  en-    Sardefco,  aludió  al  afno  de  A* 
tender  por  el  afno  ^  volverfe    puleyo- 
los  hombres  en  beftias,quan«        |    Amonefta  como  los  ba- 
do  fe  dan  a  los. deleites  i  vicios    jos.  i  humildes  deven  fer  efti- 
carnales  con  una  aihal  neoe^    mados. 
dad,  £l  .YolVerfe  de.  afno  en  /    <4  ^Vn  gallo»  .    ^ 
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tafes  Jtoinovrelox /O  defpcTtadQr  *dq  ingeniosTiumaw 
nos ,  para  niqloir .  poder .  paíTaí;  i  medir  cfta  trabajofa 
jomada.:  la  qual  fi  fin  cxercicio  de  virtud  fe  paflfá 
foñoüentaxpotezoía^nias  don  razón  fiíeñó  inortaly 
que  vida ,  A  .puede:  llantar.  Traigote  mas  una  ^  nio-: 
Xia ,  la  qiataL  con  toda,  diligencia  xftudia  i  fe  defvela 
cft  hacer  todo  Jo  que-Ycé  í  i  con  el  ufo  es  tan  inge- 
iiiofa ,  obediente  i  domeítíca ,  qae  jamás  íe  le  acuer- 
da de  fu  natural  rigor.  Dcfta  manera  deven  confide- 
rar  las  mugcrcs  que  picrifan  tomar  compañía ,  o ,  pa- 
ra mejor  decir  ,fubjectarfe  a  hombres  para  hacei;  vi-: 
da  con  dios  ::c&;a.íibcr ,  quie  har^  de  procurar  de  oU 
vidar  todos  los  apetitos  i  revefcs  de  fu  natural  incli-» 
nación ,  i  defear  con  toda  voluntad  agradar  a  aque- 
llos ,  que  han  tenido  por  bien  de  tomar  por  maridos 
ifeñores*  I  en  lugar  de  las  aguas  perfumadas  i  deli- 
cados aceites  ^  de  que  hafta  aqui  has  ufado ,  te  envia 
^dos  barriles  de  fu!  proprio  fudor,no  para  que  la- 
vándote con  él ,  fe  te  adelgace  el  cuero ,  ni  fe  te  pa- 
ren las  manos  :mui  blancas  ^  ni  menos  es  para  acica- 
lar la  tez  del  roftco  i  mas  para  que.  fepas  ,  que  aníi 
como  los  hombres  fuera  de  íu  cafa  rrábajan  luftá  fu- 
dar  y  ípóo^adquixir  hacienda  para  luftcurar  honra ,  i. 
pard  mas  fin  necefsidad  poder  paíTar  efta  flaqueza  hu- 
mana ,  anfi  las.  mugeres  d¿  fus  puertas  adentro  de- 
ven, governar  fu  hacienda  i  familia  de  tal  manera, 
que  con  verdad  fe  pu^da  decir  dcUas ,  que  fon  corq- 
íia  de  'fus  maridos  ,  Como  dice  el  Sabio.  Pues  clara- 
mente veemos ,  qué  los  hombres  con  tanto  fudor  i 
.        .  c  fa- 

--t  ^Vnamoaí-  f    Dos  barriles  de  agua  eftilada* 
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fatiga  fe  ponen  a  peligros  que  por  vegturá  no  fe  por- 
nían,  fino  fueíTe  por  íuftentar  muaer  i  hi;ps  en  habito 
honefto  i  condecente  a  cada  qualen  fu  eftado.  1  por 
mas  te  advertir  envia  7  cinco  flafcos  Jlenos.de  cuida^ 
dos,  para  que  (acudiendo  de  ti  todo  genero  de  tor-^ 
peza ,  cada  un  íentido  goce  de  lo  que  es  foyo :  i  po 
fin  caufa  cada  uno  dellos  viene  atacado  con  una  3  fi^ 
gura  df  culebra  ;  mas  antes  es  para  darte  a  entender 
la  prudencia ,  con  que  cada  íentido  has  de  governar^ 
unas  veces  dápdo  eípuelas  al  entendifniepto ,  i  otras 
poniendo  freno  a  la  lengua :  cerrando  aniipiermo  las 
orejas ,  no  menos  a  palabras  paaldidentes ,  que  a  a-^ 
ciofas  i  lifongeras.  9  La  caja  de  velas  blancas  que  te 
envia ,  labradas  por  encima  de  oro  i  azul ,  quiere.  Se* 
ñora ,  decir ,  que  fi  hafta  aqui  tu  peribna  ha  dormido 
defcuídada ,  porque  por  ventura  no  tenias  a  quien  dar 
cuenta ,  agora  es  menefter  qué  ce  defveles ,  no  íbia^ 
mente  en  guardar  txxia  hopeftidad ,  limpieza  i  fipceri^ 
dad  ,  que  ie  entiende  por  la  cera  blanca  >  pías  anfí  has 
de  procurar  de  iluftrar  i  efclarecer  tu  fapia  eptre  las 
otras  mugeres ,  como  las  piui  lucidas  eftrellas  res* 
plandéceh  eh  el  cielo  ^  quaúdo  eftá  ferena  I  porque 
de  todo  avemos  de  dar  cuenta  i  razón  po  folamentc 
a  Dios ,  el  qual  en  fecreto  la  toma  i  piui  eftrecha  a 
los  corazones  de  todos ,  i  hace  efcudriño  en  las  enr 

tra- 

7  Cinco  flafcos  de  cuida*  vieja  ,  motiendoíe  por  un  agua- 
dos, jero  angofto  ,  deja  el  viejo 

8  Por  la  culebra  ,  como  el  pellejo  ,  i  queda  con  otro  nue- 
aütor  dice  ,  fe  entiende  la  pru-  vo  :  porefta  fe  dixo:  SaHüs  co- 
dencia  ;  la  qual ,  por  no  oír  al  mo  JerpUntes  ,  #  fimples  com» 
encantador ,  con  la  cola  atapa  palomas. 

la  una  oreja,  i  la  bcra  junta    •  9    Vna  caja.de  velas  de  QC- 
con  el  fuelo  :  la  qual  eftando    ra  blanca. 
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trañás  de  Cada  uno  de  los  mortaícs  ^  te  etivia  i  un  lit 
bro  blanco  i  anas  eÍGrlvanias  ^  para  que  mediante  es- 
tos inftrüniéñtós  puedas  dar  razón  de  tu  vivir ^  de- 
jando.^ ¿ónió  dicen  ^  el  juego  de  las  nueces  5  de  tal 
inánérá  qiié  tus  obras  exteriores  íean  conformes  a  lo 
intimo  dé  tu  cótlcienciá  ^  porque  los  qué  en  la  plaza 
te  vieren  ^  cdnOzCan  lo  que  td  én  el  mas  efi:ondido 
Jrincotl  dé  tü  cafa  tienes*  I  porqué  nada  deÁo  fe  pue* 
de  cumplir  ^  (in  tener  por  principal  intento  i  ñn  de 
Agradar  a  mi  fénór  i  tü  marido  ^  teniéndole  (iempre 
delante  tus  ojos ^  té  traigo  fu  ^  figura,  para  que  en 
ella  j  Como  éñ  eípejo  *  té  mires  :  i  dirigiendo  a  eftc 
norte  cí  goviérno  dé  tú  hao  ^  ícgiíráménte  i  con  hon* 
ía  tuya  á  velas  tendidas  podrás  ttavegaí  por  éfte  pro*- 
fiíñdo  piélago  ^  éii  qué  álprefente  con  tanto  peligro 
eftás  metida.  Todo  lo  demaS  qué  aquí  podria  decir, 
dejo  para  mí  feñor  ^  qüando  venga  ^  del  qual  mas 
cumplidamente  podrás  íabet  íii  intención."  Vifto  por 
la  feñora  Ocia  el  prcfente  que  el  nuevo  cfpofo  le  en- 
vía vá  j  i  la  interpretación  que  íbbré  cada  cofa  el  pa-^ 
jé  le  avia  dado  en  prefencia  de  todos  los  cavalleros  i 
damas  de  Ai  corté  ^  áunqae  á  alguna  parce  de  los  que 
allí  fé  hallaron  íes  parécia  mas  el  avifo  del  paje ,  que 
e!  valor  dé  las  joyas  ^  a  la  Señora  le  pareció  aprima 
facie  ^  qué  mui  defpreciada  era  fu  pcrfona  ,  abatido 
fu  eftado ,  porque  aquel  ajuar  mejor  le  parecia  hato 
de  cabana  >  que  dones  para  doncella  tan  3  delicada  i 

tan 

i.Yn  libró  blanco  i  üna$  finó  bufcaí  nuevas  artes  derc- 

cfcrivanias.  galos  i  delicadezas ,  las  quales 

-   X  La  íttedalla  del  defpófado.  efeminan  al  varón  ,  nacicío  pa- 

3   .Próprio  es  de  laociofi-  ra  vivir  en  trabajo  ,  i  no  en 

dad  no  cóntentarfe  con  las  co-  regalo :  que  los  Africanos ,  co-^ 

fas ,  como  naturaleza  las  da,  mo  cuenta  Tito  Livio  ,  mien- 
tras 
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tan  gran  fenora ,  como  ella  era  i  i  an(i  enojada  i  con 
-dcfdeñofo  lemblante,ie  vuelve  al  paje  4  diciendo 
dcfta  manera. 

„  La  mucha  humanidad  con  que  yo  íuelo  trac- 
tar  a  los  que  a  mi  corte  vienen  ,  es  caufa  que  mis 
orejas  ayan  fufrido  tantos  defvarios  ,  como  por  vos 
aqui  fe  han  dicho  :  a  los  quales  con  bjreves  palabras 
fatisfaré ,  diciendo  lo  primero  ,  que  por  el  mucho 
atrevimiento ,  que  de  hablar  tan  ofadamente  en  mí 
prelencia  tú  has  tenido  ,  te  mando  ib  pena  de  la  vida, 
que  dentro  de  tres  horas  tú ,  i  todo  lo  que  has  traí- 
do ,  falgais  de  mi  corte.  Lo  fegundo  que  te  mando 
es  ,  que  digas  al  feñor  Labricio ,  que  yo  bien  infor- 
mada eílava  de  fu  rufticidad  i  poca  crianza ,  mas  cre^ 
yendo  que  las  obras  reftituyeran  i  rccompenfaran  la 
fiílta  de  fu  fama ,  avia  yo  con  efta  intención  acepta- 
do efte  matrimonio :  pero  pues  en  tan  poco  ha  efti-* 
mado  mi  perfona ,  feñal  es,  que  fu  converfacion  de^ 
veferpeor  que  él  mueftraeníü  gcfto.  Los  regalos, 
en  que  yo  foi  criada,  no  fon  conformes  a  ninguna 
de  las  cofas  que  enfuprefente  envia:  porende,  ni 
nada  de  lo  que  m  has  dicho  9  enciendo  de  cumplir, 
ni  nada  de  lo  que  tu  has  traido ,  entiendo  recebir: 
ni  a  tu  feñor  jamas  entiendo  de  admitir  en  mi  com- 
pañivi.*'  El  pagc  hecho  fu  acatamiento ,  mas  con  fo- 
bra  de  vergüenza ,  que  falta  de  diligencia ,  fe  torna 

pa- 

tras  con  Hanibal  anduvieron  esfuerzo  con  los  regalos  ,  de 

en  tratyajos  jfcempre  fueron  íihí-  ádé-teíite' fiiíron    Sepipre 

vencedores  :  i  deípues  que  fe  vencidps  de  los  Romanos'.       * 

dieron  a  dormir  bien  ,  i  a  co-  '4     LiWlo  dfe»  repudio  da^ 

mtr  regaladamente,  en  la.  ciu-i  do  'por  la'ocíoád^d  al  tr*^^ 

dad  de  Capua ,  perdiendo  el  bajo,  '  '    ' 
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'  para  líi  amo :  i  mas  corrido ,  que  canfado ,  le  cuenta 
todo  lo  que  le  avia  íucedido ,  i  la  defabrida  refpues- 
ta,  que  la  feñora  le  avia  dado.  De  la  qual  aunque 
a  la  hora  mucha  pafsion  íe  le  recreció ,  porque  ya 
peníava  mediante  efta  compañía  dar  ñn  a  fus  tra^ 
ba/os ,  pero  como  hombre  mañofo,  prefumiendo  ía« 
car  efte  clavo  de  íii  penfamiento  >  aunque  fueíTe  con 
eftacade  palo,  íe  fue  luego  para  Roma ,  dond«  aíTen*- 
to  por  cavallero  contino  de  la  feñora  ^MiJlcrva,  ban- 
do contrario,  i  Cdipkil  enemiga  de  roda  la  cafa  de 
los>  Sybariticos.  Hecho  efto,  no  pallaron  muchos 
dias ,  que  vino  a  oidos  de  la  feñora  Ocia ,  como  xio 
íblamente  el  feñor  Labricio  avia  aceptado  el  libelo 
de  repudio  j  que  ella  le  avia  enviado ,  mas  que  coc- 
ino düefeifcodo  de  jamas  no  poder  alcanzar  lo  que 

D  con 

5    Minerva  era  la  diofa  de  octle  el  &Cf  iSclo  ín  fangre  ,  i 
la  fabiduria  ,  hija  del  dios  Ju-  en  lo  mas  adentro  del  templo, 
piter :  i  nació ,  como  dicen  ios  como  a  diofa  de  la  fabiduria« 
poetas ,  de  úi  celebro  ,  dando  Su  templo  £ae  mui  celebrado 
a^nteivler  »  ferel  vafo  del  fa-  en  Aijaf  j ,  como^fcribe  Sabe-, 
ber  el  celebro.   Llamófe  Pa-  Hco/íé  quemó  todo  una  vez. 
las  por  otro  nombre  ,  i  en-  Los    antiguos  alende  de  los 
tpnces  era  diofa  de  la^  batar-  nocnbres  dichos,  la  Uamavan. 
lias  :  tomafe  también  cerca  de  por  otrosú  anli  los  Egypcios  la. 
los  auctores  por  la  naturaleza,  IJamaton  T^/^f/«;;?ii,  porque  te- 
ingenio  i  arte,  I  anli  guando  nia  tres  nombres^  i  los  Mile- 
alguna  cofa  fe  hace  o  dice  tosr  ños  Afi(ia  ,  los  Griego&  Afifia¡f 
camente  ,.dice   el  proverbio  Aríhe fnis, ios Ci'€tenU:sVUtyn''l 
Látmo-:  traJIa  Mtner'va ,  como  na  1  Dtarta  ,  los  Sicilianos  Vitn^ 
4}uren  dixsfie  ,  a  la  matiega  :  i  porque  qukava  los  dolores  a; 
también  quando  algo  fe  hace  las  que  parian. 
por  fuerza  ,  i  fin  ingenio  ,  di-        6    Sybariticos  fon  los  oclo- 
oen  los  Latinos  :  invita  Miner-  fos ,  porque  efios  de  legalados 
VA ,  como  quien  dice  ,  a  pefar  fe  perdieron  :  llamaronfe  a¿i: 
del  iuigünh.  Los  Griegos  tenían  de  aquella  vicióla  ciudad  de  Sjh 
de  «oibimbre ,  quanoo  facrifi-  b^rij;  yz  dicba«.      .  ' 
i:avan  a  la  diofa  Mmerva ,  ha'->                                              , . 
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con  ella  defeáva ,  fe  fue  luego  a  meter  por  ks  pnér^ ' 
tas  de  fus  enemigos ,  para  que  defde  allí  y  ü  pudieíle, 
vengafle  la  injuria  que  a  fií  paje  fe  le  avia  hecho. 
Deílas  nuevas  la  feñora  recibió  no  poca  alteración, 
porque  creía  que  aquella  determinación  de  Labricio 
podria  parir  otro  monftruo  peor  que  el  oráculo  de 
ia  Sybila.  I  por  defechar  de  si  efta  fatiga^  mas  que  por 
devoción ,  fingió  que  queria  ir  a  7  Hierufalem  en  ro« 
meria ,  acompañada  íbiamente  de  fus  dos  fieles  cría* 
das ,  es  a  faber ,  madona  Fraude  i  la  feñora  Hypo* 
creíia  y  con  una  Mora  que  los  fírvieíTe  por  camino. 
Ja  qual  tenia  por  nombre  ^ejidia.  Determinaron 
pues  feguir  fu  viage  ^  fin  curar  de  hacer  ninguna  pro* 
viíion,  como  per&nas  que  en  qualquier' parte  que 
liegaíTen ,  no  les  podrían  faltar  amigos«  Andando 
pues  fu  camino,  no  pudo fer  tan fecreto,  que  afa- 
ma de  una  honrada  dueña,  moza ,  loca,  rica  i  de  buen 
gefto ,  no  ocurricífen  los  hombres ,  en  tanto  ^  que  de- 
jadas fus  haciendas  i  proprios  negocios ,  todos  en 
general  y  i  cada  uno  en  particular  la  fegi^ián  de  tal 
manera  ^  que  por  donde  quiera  qjie  paíTava ,  Jos  ofi- 
ciales desván  fus  oficios,  ^  los  labradores  fus  arados, 
los  mercaderes  fus  contrataciones  ,  los  marineros  íix 
arte  de  navegar ,  los  íbidados  fu  exercicio  de  guerra» 
Ella ,.  como  era  de  buena  convcrfacion^  a  todos  rece-^ 
bia  benignamente  y  a  todos  hablava  con  mucha  crian- 
za ,  a  todos  entretenía  >  proiiietiendo  a  los  que  la  qui^- 

fies- 

7    Muchas  veces  por  des-        8    A  codos  ts  agradable  Ist 

echar  pafsiones ,  fe  fiagen  ro-  ocíoíidad ,  i  prinGipalmentc  a 

merias  i  devociones  ,.  donde  los  que  en  trabajos,  del  cuerpo 

mas  animas  fe  pierden  ,  <iue  fe  fe  ocupan  ,  como  fon  los  ofi** 

lalvan»  cíale»  i  labradores* 
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üíeífen  íervír ,  vida  deícaníada.  ^  Perfuadíales  íeapar- 
taíTen  de  negocios  i  de  exercícios  enojoíbs  i  fatigoíbs, 
diciendo ,  que  para  que  los  hombres  9  por  dos  o  tres 
dias  que  en  efte  mundo  han  de  vivir^  toman ranta  fatí* 
ga,  para  que  fe  meten  en  tantos  cuidados  i  para  que  (e 
ponen  en  tantos  trabajos  ,  pues  la  natura  no  les  pue* 
4e  faltan  Deciaque  tomaí&n  exemplode  las  aves  i 
animales  brutos ,  que  ni  fíembran ,  ni  cogen ,  ni  en« 
cierran  trigo ,  vino ,  lana ,  ni  paja ,  i  no  les  falta  de 
comer :  miraflfen  las  hiervas  i  plantas ,  que  no  hilan, 
ni  texen ,  i  no  les  falta  de  veftir :  miraíTen ,  como 
todas  las  coías  criadas  por  naturaleza  eftan  en  fu 
fuerza  i  vigor :  tienen  fu  Ici  i  orden  de  vivir ,  que 
i)atura  a  cada  una  les  ha  dado  en  general  i  en  par- 
ticular.  '  Pues  qué  codicia  tan  dcfordenada  >  qué  in« 
fania  i  locura  tan  crecida  fe  ha  encerrado  en  las  en- 
trañas del  hombre  ?  que  por  prcciaríc  el  uno  mas  que 
tA  otro ,  por  poder  traerfe  mas  el  uno  que  el  otro, 
por  deícar  fer  eftimado  mas  el  uno  que  el  otro ,  per- 
viertan el  orden  de  natura ,  corrompiendo  la  mafia 
de  tal  manera ,  que  de  tres  horas ,  que  en  cfte  mun- 
do han  de  eftar,  por  fus  proprios  intcrefles  ,  i  aun 
ún  ellos,  de  fu  propriá  voluntad  tomen  las  dos  i 
xnedia  de  pafsion  i  trabajo ,  pudiendo  vivir  todos 
defcanfados  i  a  placer? Por  oir  eftos  i  otros  tales 
defvarios ,  que  eíVa  fcfiora  predicaría ,  ocurría  tanta 
gente ,  que  por  donde  ella  paflava ,  todos  dejavan 
íiis  cafas  y  hijos  i  mugeres  ,  por  feguirla.  *  En  tan-: 

D  2  to 

9    Perfuaíiondelaociofidad        i    Debajo  de  palabras  dul-^ 
al  genero  humano ,  para  qne  íi-    ees  eftá  el  engaño. 
;a  a  la  ocioíidad ,  i  fe  dé  al       2,    La  ociofidad  trae  hambre 
leleite.       ,  icarcftia. 
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to  que  con  la  muchedumbre  de  la  gente  cdmenzft^ 
ron  a  encarccerfe  los  baftimentos  ^  i  dcfpucs  poco 
a  poco  comenzaron  a  falcar ,  la  }  Necefsídad  inge- 
niofa  ^  ávida  oportunidad ,  con  defeo  de  poder  ha« 
cer  bien  a  la  república ,  i  retraer  por  fuerza  o  por 
amor  a  aquellos  que  tan  incautamente  feguian  efta 
opinión,  mandó  luego  llamar  al  Temor,  ^  i  veftido  de 
amarillo ,  el  roftro  pálido ,  i  los  ojos  hundidos  i  lio* 
rofos  y  le  envió  a  la  corte  defta  feñora ,  en  las  cíu^ 
dades  donde  entra  va  y  por  los  caminos  donde  paíTa-^ 
va :  al  qual  mandó  que  con  toda  diligencia  hiciefle 
de  fu  parte  efta  embajada ,  a  los  menudos  primero 
diciendo. 

'>  $  Que  locura  era  aquella  que  tan  de  repente 
Jes  avia  entrado  en  la  cabezal  Que  les  hacia  íaber  de 
parte  de  la  Necefsidad  fu  feñora ,  que  fi  no  fe  tor- 
iiava  cada  uno  a  fu  cafa ,  oñcio  j  arte,  i  labor » i  exerr 
cicios  3,  deludo  las  vanas  palabras  i  encandilamienr 
tos  de  aquella  loca  doncella  ^que  vernia  (obre  ellos^ 
i  rompiéndoles  todas  fus  leyes  i  ordenanzas  a  fu  des- 
pecho ,  los  tomaria  a  todos  por  hambre  y  con  voto 
ibleiline  ( efto  dixo  a  los  mayores )  que  a  ninguno  de 
los  pertinaces  perdonarla  la  vida."  Dada  efta  emba- 
jada por  el  Temor  entre  los  menudos  >  el  ^  Rumor, 

co- 

$     Llama  a  la  Necefsidad        s    Defafio  de  la  Necefsidad 

ingenio/a  ,  porque  ella  es  tnaes-  a  la  ociofiJad  por  medio  del 

tra  de  los  remedios  v  i  por  li-  Temor,el  qual  antes  que  venga 

brarfe  de  si  mifmá  y  ella  mes-  la  necefsidad ,  la  fuele  mucho 

nu  bufca.como.  antes  amenazar ,  i  adevinar. 
.  4    Nota  por  los  veftidos  del        6    Es  proprio  del  rumor  o 

Temor  fus  operaciones  i  efe<;-  fama  ,  que  no  víllo ,  luego  mas 

tos  y  el  qual  al  que  acomete,  prefto  que  decirfe  puede  ,  fe 

vuelve  amarillo  i  ojihundidow  gojic   en   las  orejas    de    los 

homr 
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tomo  tién¿  por  coftumbre,  en  pocas  horas  lo  pufo 
en  los  oídos  de  los  principales  i  Tenores :  los  qua« 
les  acordaron  de  entrar  en  coníejo  juntamente  con  la 
feñora  Ocia  ,  para  que  allí  fe  dieíTe  el  remedio  i  cas**, 
tigo  de  defafio  tan  loco ,  i  atrevimiento  tan  defva- 
riado ,  como  el  Temor  avia  traído.  ^  Hilando  pue$ 
^odos  en  fu  confuirá  ^  cada  uno  era  de  fu  opinión  ,  ca- 
da uno  dava  fu  parecer ,  i  nada  fe  concluía.  Avia  unos 
que  decian,que  era  mejor  andar  desnudos  ^deman- 
dando un  pedazo  de  pan  de  puerta  en  puerta,  fufrien- 
do  deshonras ,  injurias ,  i  otra  cofa  peor ,  ^  fi  a  mano 
vinieíle ,  antes  que  negar  a  efta  feñora  tan  benigna 
i  graciofa  la  obediencia,  que  le  han  prometido.  O- 
tros  perfuadian  diciendo :  que  la  muerte  era  fin  i  re- 
medio de  todos  los  males :  i  pues  eña  ninguno  de  los 
anortales  podrá  efcufar,  entre  tanto  fe  devia  vivir 
alegremente ,  i  quando  uvieíle  que  comer ,  trium- 
phars  i  quando  faltafle,  nunca  altaría  una  puerta 
de  un  feñor ,  donde  os  dan  un  pedazo  de  pan  y 
con  el  qual ,  aunque  fea  ratonado ,  natura  íe  con- 
tonta  i  ¿itisface:  i  unavez.uíados  a  efto ,  coníbla- 
yanfe ,  diciendo  y  que  podían  dar  tres  higas  a  la 
fortuna.  Otros  poniendo  delante  grandes  efperanzas 
decían :  »  Q^i  (abemos  ^  fi  un  dia  deftos  nos  apa-» 
recerá  un  theforo,  con  que  todos  feamos  ricos  >  qué 
(abemos  >  ü  eila  noche  avrá  tempeftad  en  la  mar ,  i 

al- 
hombrcs ,  i  de  tal  manera ,  qué    miente  >  añadiendo  mas  de  lo 
£  loa  o  vitupera ,  nunca  dice    que  es. 
Jo  que  es  y  fino  demafiadamen*        7    Platica  de  ociofos. 
^  :  porque  quanto  mas  anda,        8    Pqi  no  trabajar   vivea 
mejores  fuerzas  toma  :  i  anfi    muchos  en  afrenta  i  deshonra. 
Virgilio  pintando  la  fama ,  la       9    Efperanzas  vanas  de  oct» 
Jlama  ««/«  ;  porque  ¿empré    oíosiperezofpSt 
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alguna  nao  que  viene  de  las  Indias  cargada  3e  ófol- 
perlas ,  avrá  dado  al  través ,  o  fe  avrá  encallado  al** 
guna  galera  Veneciana ,  i  en  la  mañana  nos  liailaré- 
mós  todos  a  tomar  cada  uno  lo  que  mas  puediere  í 
qué  fabemos ,  íi  los  Tiírcos  por  miedo  de  los  chriftia- 
nos  mañana  o  otro  día  dejarán ,  no  folamente  las  is« 
Jas  i  ciudades  -^  que  agora  nuevamente  han  ganado^ 
mas  auA^ Tus  cafas  proprias ,  Uenas  de  bienes  i  thefo- 
ros  5  o  vcmá  peftiiencia ,  de  manera  que  ninguno  oíe 
entrar  en  íu  cafa,  falvO  nofotros5  i  gozaremos  de 
todo  lo  que  otros  han  endurado  í "  Otros  decían  „  Ha 
de  faltar  quien  en  el  mundo  aya  adquirido  bienes  i 
riquezas  malamente  ganadas,  i  que  al  tiempo  de  íu 
muerte  le  manden  rcftitüir  lo  mal  llevado^  i  no  fa- 
hiendo  a  quien  ,  í  aunque  lo  fepa ,  íe  difsimule>  í  nosi 
manden  dar  de  veftir  i  comer  por  algunos dias,dan« 
dolé  a  entender  al  otro  que  fatisface,  i  es  como 
quien  hurta  el  puerco  i  da  los  pies  por  DioSr  Ni 
menos  tampoco  han  de  faltar  ( decían  otros )  ni  ja- 
más faltan  ,  quien  movidos  mas  de  vanagloria  ^  que 
con  zelo  de  caridad ,  defde  que  falen  de  fus  cafas  van 
dando  fíempre  blanquillas ,  ellos  proprios ,  que  no  fe 
fian  de  otra  perfona ,  porque  no  digan  '  Caritas 
éene  ordinata ,  &c.  i  por  recebit  alli  el  galardón  de  fu 
trabajo ,  fe  huelgan  que  los  efperemos  en  los  canto^ 
nes ,  o  los  falgamos  a  recebir  en  las  encrucijadas  por 
donde  han  de  paflar  >  i  huelgan  fer  tropellados  de 
nofotros,  i  que  el  bonete  en  la  mano  vayan  unos  de-» 
tras  i  otros  delante ,  i  eflre  genero  de  ambición  es  ya 
nmí  común  a  todos.  Quanto  mas ,  que  aunque  todo 

;■;■•_'•'  esr  ■ 

X    La  caridad  bien  ordena^    da  comieA^a  dcisi  mefmar 
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fcfto  faltaíTe ,  nunca  foltan  cavalleros  >  mercaderes ,  o- 
ficiales ,  i  aun  hafta  los  labradores  ^  quien  unos  por 
devoción ,  i  otros  por  ambición  y  te  de  una  uñ  veftir 
do  j  otro  unos  zapatos ,  otro  una  camiía ,  otro  pan  i 
vino*  I  quando  todo  efto  faltaíle  (decían  otros )  no 
i&Itan  caías  publicas ,  monefteixos  de  religioíos  ,  que 
tienen  por  precepto  i  fuma  religión  dar  cada  dia  a. 
pobres  lo  que  les  íbbxade  la  mcfa.  Pues  para  morara 
qual  es  el  loca  que  gafta  í\x  hacienda  en  edifícios^ 
aviendo  Coma  ai  cacada  lugax  nlil hofpí tales  v  don?- 
de  recogen  :.i.  quando  todos  eftos  .éftuviéíTen  llenos^ 
no  pueden  faltar  portales  »  caías^  inhabitadra$ ,  cuc* 
vas ,  hornos ^eftufas:, bftSósaa^aim.aigunos; w.,;qüe 
fe  hallan  me>or ;,  guando  eftancpwjijdfcis  en  piia.Cijba^ 
como  fe  cfcrivc  dcf  DiogeneSy'qme^eft  uiipalacio' 
^eaí.  Pues  fi'  tenéis  miedaqi|e  os*  haidí  faltaj  en  qu^ 
dormir,  qué  región  tan  efteíil  aien.ql  mundo  ^  donde 
Bo  fe  halle  fena  o  paja  í  I  quaíndo::§fta  faltaífe^no 
puede  faltar  un  muladar  en.que  lt$;eDvi)e|v;i$  i  qaeína» 
ái  míe/or  genera  de  cama ,  queaqijcl ,.  que  halladoi. 

'  •  "       .:-,.,        r"  ■•..'!  '/í i»'.'  :  no 

r  %    Diogenes  ph^iiofopho  me-  ]>ondi6  ,  posque  le  qiútava  ef 

ñofpreciando  las  fuperflulda-  lol  :  í^o  quiero  que  me  Jes  na-^ 

áes  i  demafias  de  los  de  fu  tiém-  da  ,  finé  que  no  me  quites  lo  que 

po ,  que  en  hacer  edificios  gas-  na  me  puedes  dar  :  dándole  a 

liavaafuis  hacteiKlas:^  avieadq  ^enfier  Jo  pOiK^quelos  mas 

de  fer  la  vida  tan  breve  ,  i  lo^  poderofós  de  los  hoinbre$  pjicf 

trabajos  tari  grandes  j. vivía  eix  den,.  iOyendo  eftó  Alexandro^ 

una    cuba  o  tinaja^  i  quando  aviendo  envidia  de  íupr^den-? 

quería  que  le  dieffe  el  fol ,  vol*  cia  >  dixo  :'  Sino:  fuera  Alexan^ 

vía  la  boca  de  la  tinaja  cara  élv  dro  ,  de  buena  gana  quifiera  fer 

i  quaodo  fe  quería  guardar  del  T>logenes.  Efte  fue  el  que  pre-: 

agua  o  aire  ,  volvía  las.efpal-  guntadp  ^.porque  el.o^o  era^^a^^ 

das  a  .ella:  editando  def  ante  des-^^  marilU)  ^  refpon^i^  agud^ej^.^ 

te  el  rei  Alexandro  ,  pregunr  te  ,  porque,  tiene  tantos  perfe-- 

^dole.fi  quería  del  alga  ,  resr  guiaoré^  que  andcn>,tras  eL,    % 
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no  cueíta  nada,  i  perdido,  no  pierdes  nácíá.  A  !o 
menos  no  cftarás  con  íbfpecha ,  fi  te  muerde  la  chin-^ 
che,  íi  te  pica  el  moxquito,  íl  te  íalta  la  pulga,  i 
mil  otros  géneros  de  molcftia,  que  Jas  cafas  dan  ,  i 
mas  quanto  mas  eftan  atan  ataviadas.  Pues  (i  quieres 
bever  ^  a  quien  nunca  faltó  agua  í  I  quando  no  uviere 
pan ,  deve  el  hombre  arrancar  raíces  para  comer  an- 
tes que  traer  todo  el  dia  una  hazada \>un  raftro ,  3  ni 
un  arado  acueftas ,  ni  fufrir  la  crueldad  de  los  feno- 
les, mli'  dureza  del  arte  militar,  ni  los  peligros  de 
la  guerra,  ni'  la  fobervia  de  losicapitanes  i  aquellas 
galas  con  pagas^genas ,  ni  los  cuidados  de  la  re- 
publica,  m  los  trabajos  de  la  familia  >  4  I  fí  uvie-. 
«la  ncceísidad  ,  ts'jiueftíO'  parecer  ,  que  la  falga-t 
tilos  a  recebir,  áUnqüe  venga  acompañada  con  ia^ 
miferia  de  la  hambre^,  porque  o  ellas  fe  caníarán, 
o  nos  acabarán :  a  uno  deftos  dos  partidos  queda- 
remos  en  perpetua  lib^rtad/^  Dcfta  opinión  avia 
muchos  que^prcíumilan  de  fábios  ,  aníl  como  era 
?  Antifthenes  Áthefticnfc, Diogcnes , Laercio , Gra- 
tes,  i  otros  muchos  Griegos :  los  quales  maravillo- 
lamente  fuftentávan  cftc  partido.  Todo  efto  páífava 
en  confejo  delante  la  feñora  Ocia  :  pero  los  que 

fiíe-  . 

i    Al  ociofo  íbdb  cxerciclo  cí^ítradícc  a  toda  buena  razón:' 

le  és  molefto.     -       "^      •  i  anfi  los  mas  ex<d¿íite$  Varo-> 

^  4    Deternlinacion  de.los  o-  ries  fueron  de  niui  contraria  o-^ 

íiofos  contra  la  necefsidaá.  pinion  :  porque  ,.  como  dice 

'5    Eftos  fueron  unos  philo-  Ariftoteles  en  el  primero  de  U* 

fophos  que   Humaron  Epicu-  £íib/c4,  de  ninguna  cofa fe  puc'- 

feos  ,  los  quales  dixeron  eftar  de  recebir  verdadero  dekite, 

fabienáventuranzapuefta^n  el  fino  de  la  que  perteneciere  i 

deleite  ,<:bmo  éñ  el  córner  i  tocare ^i  animX) ,  i  no  alciiw-' 

béver  bien  :  lo  ^ual  allende  po :  el  qual  en  el  mifmo  lugar 

q^ue  «repugna  a  la  leí  de  Z>ios«  refiere  diverfas  opm;one«  de  lé 

fe* 
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fiíefil  ^  cftávan  ,  de  otra  manera  lo  fentian  i  decían? 
^, Que  lo  mas  feguro  íeria  llamara]  feñorLabricio» 
i  perfuadir  a  efta  feñora ,  que  fufrieflb  fu  compa* 
¿ia  y  con  tanto  que  el  no  ufafle  de  aquel  rigor  i 
ferocidad ,  que  al  principio  avia  moftrado  con  una 
doncella:  i  que  íi  ello  íe  pudieíle  acabar , creían/ 
que  mas  favor  ternian ,  i  mejor  tratados  ferian  por 
mano  de  un  capitán  tan  íngeniofo ,  íiierte  i  esfor- 
zado ,  que  debajo  de  una  muger  moza  i  loca/.^  Es- 
eos  clamores  que  los  menudos  davan ,  vinieron  a  oK' 
dos  del  confejó ,  ^  a  los  quales  tan  odioíb  en  el 
nombre  de  Labricio  y  que  en  oirle  les  parecia ,  qde 
cada  uno  ponia  fobre  sí  yugo  de  gran  fubjecion  ,i 
£c  ápartava  de  toda  libertad  y  la  qual  y  aunque  con 
vida  infame ,  les  era  fumo  deleite.  Platicavan  pues 
unos  con  otros  de  tal  manera  ,  que  diviíbs  eo  di- 
verfas  opiniones  ,  gaílavan  tiempo  altercando ,  tía 
concluir  cofa  alguna. 

^  Ciando  madona Fraude ,  una  de  las  dos  criadas 
i  compañeras ,  viendo  que  efta  negociación  andava 
turbada ,  fe  levantó  del  lugar  donde  eftava ,  i  hinca- 
das las  rodillas  ante  fu  feñora ,  los  ojos  pueftos  en 

E  tí-    ' 

felicidad  ,  las  quales  a  una    fino  el  gozar  de  Dios ,  el  qual 
contradicen  claramente  a  la  de    es  felicidad  perpetua  i  fin  fin. 
los  Epicúreos.    Vnos  dixeron        6    El  vulgo  muchas  veces 
fcr  la  virtud  ,  otros  la  pruden-    fiente  lo  que  cumple  al  buen ! 
cia  ,  otros  la  fabiduria ,  otros    govierno  de  ia  remiDÜca  ,6  las 
Jas  riquezas ,  otros  la  honra,     fuerzas  le  baftaiTen  para  dar 
otros  lá  fanidad ,  otros  gozar    avifo  a  los  feñores. 
de  lo  que  fe  ama:  los  quales        7    Alosociofesaun^lnonan 
aunque  no  a^ceitaron, por care-    brar  el   trabajo  les  ps   cno- ■ 
cer  de  lumbre  de  fé  ,  a  lo  me-    jofo. 

iios  no  erraron  tanto.  Felicidad  ^      S    Perfuafion  del  engaño  z  - 
pues  cSfiloios  bienes  dc,a(á>'  losdel coafejo de laociofidad.  ^ 
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tierra ,  en  voz  que  todos  pudieflen  oir,  dice ,  „  Seño- 
ra ,  fi  todos  los  que  aqui  eftan ,  toman  mi  confejo, 
ni  ai  de  que  tu  al  prefente  temas ,  ni  de  que  ninguno 
dellos  en  lo  por  venir  tengan  tccélo :  i  pprque  nin-- 
guno  pienfe ,  que  foi  de  aquellas  mugeres  de  baja 
fuerte,  que  van  pcrfuadiendo  mochachas  bovas  por 
los  cantones  i  encrucijadas ,  (vuelvefe  a  ellos  dicien- 
do,) Yo  feñores,  foi  hija  de  ^Mercurio  i  de  Ifis, 
hija  de  la  natura :  las  quales  aníi  para  confervacion 
de  las  criaturas  humanas ,  como  para  íbcorrer  coa 

mis 
res ,  creyendo  que  avian  de  a- 
ver  grandes  ganancias.  £s  au- 
tor Alexandro.  ifis  llamada  an- 
tes lo ,  fue  hija  del  rei  Inaco: 
amóla  Júpiter  ,  i  entervenien- 
do  Juno ,  la  volvió  en  vaca  : 
defpues  yendo  a  Egypto  fe  vol- 
vió en  fu  pnmera  forma  ,  don- 
de fe  casó  con  el  rei  Oíiris, 
llamófe  ///j,  i  defpues  de  muer- 
ta fue  tenida  por  díofa.  Fue 
mui  honrada  en  Egypto  >  cha- 
yos facerdotes  andavan  velli- 
dos de  lienzo  i  fin  cabello  :  lo 
qual  parece  de  mano  en  mano 
aver  venido  a  nueftros  lacer- 
dotes  ,  a  los  quales  es  prohibi- 
do traer  barba  i  cabello.  Pare- 
ce también  aver  venido  dellos 
los  ayunos  i  abftinencia  en  los 
religioios ,  porque  no  comian 
legumbres  ,  carnero  ni  toci- 
no: i  quando  ayunavan,no  co- 
mian ial,  porque  fueífe  el  man- 
jar deflabrido ,  porque  con  el 
fabor  de  la  fal  los  hombres  íc 
hacen  tragones  i  bevedores  : , 
las  quales  dos  cofas  hinchen 
de  fuperfliúdadcs.  ú  cuerpo. 


9  Mercurh  era  prefidente 
de  las  contrataciones  dolofas. 
Jfis  en  Grecia  era  honrada,don- 
ae  la  gente  es  mui  fraudulenta, 
de  manera  ,  que  el  engaño  no 

fmede  tener  fino  padres  fraudu- 
entos.  Mercurio  fue  hijo  del 
dios  Júpiter  i  de  Maya  hija/ de 
Atlante  :  es  e|  dios  de  la  elo- 
quencia>  i  el  interprete  i  men- 
lagéro  de  los  dioles.  Cicerón 
dice  que  uvo  cinco  Mercurios, 
i  anfi  a  diverfos  hicieron  dio- 
fes  de  diverfas  cofas,  Al  dios 
de  la  eloquencia  llamaron  los 
antiguos  por  diverfos  nombres. 
Los  Francefes  le  llamaron  Tf- 
tante  ,  los  Egypcios  Thj^ir :  lla- 
mófe también  Trimegifto ,  por- 
que fue  tres  veces  grande, 
gran  philofopho  ,  gran  facer- 
dote  1  gran  rei¿  Es  de  faber, 
aue  los  antiguos  para  hacer 
over  facavan  a  Júpiter :  i  an- 
fi quando  llovia  por  Mecurio, 
aquella  agua  era  tenida  en  mu- 
cho ,  con  la  qual  los  Idus  de 
Mayo  5  que  ion  a  quince  del 
mes ;  fe  lavavan  los  mercade- 
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mis  artes  a  tales  ncceTsídades  como  efta ,  me  engerí^ 
draron.  Ni  quiero  que  tampoco  pcnfeis,  que  foidc 
aquellas  mugeres » que  fe  contentan  faber  fervir  bíea 
a  fus  maridos  ^  limpiar  i  ataviar  una  caía ,  hacer  una 
cama ,  ordenar  una  cocina ,  aflentar  una  labor ,  i  pOi« 
lir  una  coftura;  Pero  foi  de  aquellas  que  no  folamen^ 
te  fe  contentan  con  poner  en  cobro  lo  que  entre  fiís 
manos  les  ponen ,  mas  de  las  que  por  íu  coníejo  i 
induftría  faben  bien  grangear ,  trabajando  de  noche  i 
de  dia.  Si  algún  confejo  tuvieron  las  mugeres  <  Lz^ 
cedemonias ,  »  fi  Semiramis  en  Babylonia  reinó ,  (i 

Ez  al< 


z  Pontano  en  el  libro  de 
fradentia  cuenca ,  que  ficndo 
fatigados  los  Lacedemonios 
por  el  rci  Pyrrho^determinaroo 
de  llevar  las  mugeres  a  Creta, 
i  efperar  ellos  en  que  parava  la 
guerra.  Pefando  a  las  matronas 
defte  hecho,  Archidamia  ,  la. 
principal  dellas  ,  ceñida  una 
efpada  entró  en  el  Senado ,  di- 
ciendo :  ^ué  locura  os  ha  toma- 
do j  'varones  ?  penfais  por  ven- 
tura  ,  que  deftruída  la  patria^ 
i  muertos  los  hijos  i  maridos, 
las  mugeres  han  de  vivir  mas  ? 
Confirmados  con  eftas  razones 
I05  ánimos  de  los  varones,  lue- 
go todas  las  doncellas  ,  como 
avian  ordenado ,  falieron  ar- 
madas ,  i  tomando  el  baluarte 
con  los  viejos ,  no  confintie- 
ron  a  los  mozos  entender  en  la 
muralla,  fino  que  fe  guardaffen 
para  pelear  con  los  enemigos. 
Con  tal  confejo  las  Lacedemo- 


nias  fueron  afamadas  >  i  I0& 
varones  defendieron  animofa^ 
mente  fu  ciudad.  And  que  el 
engaño  por  loarfe  ,  atribuye  a 
sí  lo  que  cabla  eo  foia  pruden* 
cia. 

%  Semiramis  reina  ,  muscr 
del  rei.Ninp ,  la  qual  edifico  la 
ciudad  de  Babylonia»  Muerto 
el  marído,quedando  con  un  hi- 
jo llamado  también  Nino,yien- 
do  que  no  era  de  .edad  para  go- 
vernar  el  reino ,  fe  yiftió  los 
veftidos  del  hijo  ,  i  el  hijo  los 
de  la  madre  %  i  tuvo  lugar  el 
aftucia  ,  porque  fe  parecían 
mucho  ,  i  el  hijo  tenia  la  voz 
flaca ,  como  ella  ,1  entrambos 
eran  de  un  tamaño  i  propor- 
ción :  i  para  los  brazos  i  pier- 
nas usó  de  cierto  atavio  con 
que  fe  cubrieífe.  I  porque  no 
íepenfaíre,que  debajo  de  aquel 
habito  avia  engaño  »  mandó 
que  todos  le  ufaífen.  Con  efta 
^  aftu- 
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álgun  atrevimiento  uvo  en  las  3  Saguntin^  i  por  mi 
induftria  le  uvieron ,  por  mi  parecer  ganaron  fama, 
para  vencer  los  enemigos.  Señores  mios  y  de  mil  ma- 
ñas es  menefter  ufar  i  de  mil  artes ,  i  todos  faberlos 
aplicar  a  tiempo,  como  el  baen  medico  fas  medien 
Bas$  de  unos  aprovecharnos  de  noche  i  de  otros  de: 
día :  ^  i  para  efto  ai  necefsidad ,  que  todo  hombre  íea- 
ingeniofo,  aftuto,  fa^az,  i  bulUciofo,  de  tal  arte, 
que  por  fas  o  por  nefas  fepa  cada  uno  traer  íiempre 
el  agua  a  fu  molino :  i  anfi  los  que  han  de  feguir  % 
mí  íeñora  Ocia,  hinde  prefumir  de  tener  fus  arcas 
ateftadas ,  fus  cafas ,  bodegas  i  defpenfas  llenas ,  (in 
mijrar  como  ^  ni  de  donde  les  viene ,  para  poder  fer 
tenidos  i  eftimados  en  fus  ciudades  i  repúblicas ,  i  pa- 
ra poder  vivjr  delicadamente ,  i  tener  fíempre  a  todos 
]a  mefa  puefta :  la  qual  muchas  veces  es  caufa  de  in^ 
finitos  paflatiempos ,  i  de  amiftades  con  aplacibles 

con-  , 

aftifcl^  governó  muchos  anos  roa  de  tener  por  bien  de  faliife 

los  reinos  \  i  defpues  (le  mui  de  la  ciudad  fin  armas  con  fo- 

acreditada  ,  lo  defcubrió  a  ios  la  una  veftidura*  Las  Sagunci- 

fuyos ,  los  quales ,  como  era  nds  entonces  con  grande  ofa* 

razón  ,  fe  lo  tuvieron  en  mu-  día  metieron  las  eípadas  de  fus 

cho.  Matóla  dcípués  el  hijo,  maridos  debajo  de  las  haldas  \ 

porque,  defeava  tener  cpn  él  i  anfi  fe  falicron  con  ellos ,  fin 

acceflb  carnal-  Efcrivelo  Jufti-  fer  fentidas  j  a  un  fobrecuefto,]^ 

no  en  el  primero  libro/  .  que  cerca  eftava.  Los  África- 

3  ^  Plutarco  en  el  libro  di  nos  ocupandofe  en  el  defpojo 

tlaY^s,  mutíenius  dice ,  que  a*  de  la  ciudíad  ,  las  Saguntinas 

viendo  cercado  Hanibal  a  Sav  dieton  las  elpadas  a  íus  mari-p. 

Ífunto  ,  que  es  hoi  MonvhdrQ,.  dos  :  los  quales  hicieron  gran 

ó^.Sagu^ipijos  proteejcie;ido  de .  eftrago  en  fus  enemigos ,  aun-' 

dárk, trecientos  talentos  cn-pa-'  que  todavía  quedaron  vene»-: 

rias  j  fueron  defccrcados  %  des-  dos  ,  pero  vengados  por  el  áS' 

püesnoqijerIej)d<?.eftar  porlo  tücia  de  fus  mugeres. 
prometido ,  fueron  tan  grave- '     4    Propried^des  del  engaño.  , 
mente  apremiados  ¿  que  uvic'- 
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cofivetfiícioties.  I  para  que  c<ari  mas  fidelidad.,  ico? 
iñó  leales  cavallerós  /  podáis  fervir  efta  jornada ,  es 
xnenefter  dejar  aparte  i^  reíbccto ,  vergüenza  ,  fama; 
gloria ,  caridad  i  otros  no  se  que  ficticios  iwmbres  de 
virtudes  entonadas  por  Ímpetu  fiírioío  de  no  se  que 
vanos  i  locos  poetas  :  de  los  quales  fus  canciones ,  i 
de  fectofos  philofophos  ,  haciendo  pompa  de  aire ,  iU 
dureza  de  doctrina  a  muchos  ha  traido  de  fií  gr^do. 
á  perpetuo  tormento*  I  |)orque  no  os  engañéis ,  os 
quiero  decir ,  que  ar algunos,  qisepara  dar  a  entcn-) 
der  al  vulgo  que  fon  limoQxeibs,  de  un  pan  que  le» 
fobra  dan  el  medio  a  quien  faben  que.  lo  ha  de  pre* 
gonar ,  dejando  los  verdaderos  pobres  morir  de  ham- 
bre por  los  rincones :  otros  de  cobardes  i  efemina* 
dos  Ibfren injurias  i  vituperios,  i  potienlo  a  cuenta 
de  Dios ,  diciendo  que  lo  fúfiren  por  fu  amor:  otros 
por  parecer  abftinentes ,  padecen  hambre  i  íed ,  i  en- 
tonces fe  hartan ,  quando  comen  de  la  cari)e  de  fiís 
próximos.  Pues  ft hablamos  de  caridad  >  qué  termino 
mas  inútil  íe  puede  en  nueftros  tiempos  decir  i  que 
aveis  de  privaros  de  quanto  tenéis ,  i  de  qui^.  fois^ 
por  amor  de  quien  nunca  vifteis,  ni  aveis  conocido* 
O  quanto  mas  falvo  les  feria  a  eftos  aquello  eftimar, 
aquello  tener  en  precio,  aquello  llamar  virtud ,  de 
donde  al  hombre  le  viene  el  comer,  elibéver  ,  el 
vcftir.  i  calzar ,  los  placeres^  alegría  i  recreación !  Lo 
qual  todo  fácilmente  fe  alcanza  mediante  una  linda 
¿lucia  /un  dolo  eiimáfcarado ,  lina  fabrofa  ^  adular- 

.  ^  cion, 

f  .  Es   próprio  del  eiígano  hija  del  cngáno  ,  fabrofa  caiv. 

Íleípteciar  lo  bueno  para  per*  coma  de  los  corazones  de  los 

uadir  lo  malo.  ^       .  hombres» 

é   lMd»J4Waoiifciij^es  •         , 
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Clon:  i  fobre  todo,  lo  qaemas  en eflie irte  áprove^ 
cha  es  andar  con  cada  uno  a  fabor  de  fu  paladar.  De 
todo  efto  os  podría  dar  mil  exemplos  de  philoíbphos 
i  grandes  hombres ,  fino  porque  foi  amiga  de  breve- 
dad y  pero  los  que  de  vofotros  quifieredes  particular-* 
mente  fer  informodos  en  efte  cafo  de  maravilloíbs 
fecretos^  7  preguntad  en  los  templos ,  en  las  cortes, 
en  las  plazas ,  en  las  ferias ,  en  los  mercados ,  en  los 
ayuntamientos  i  en  los  cabildos ,  en  los  tribunales  i. 
chancillerias.  Preguntad  ^  los  facerdotes,  porque  fon  • 
tan  curiofos  en  fus  oficios ,  a  los  religiofos  tan  cautos 
en  fas  devociones,  a  los  cortefanos  tan  folicitos  en  te* 
ner  i  demandar  varas  i  encomiendas.  Preguntad  a  los 
mercaderes ,  porque  fon  tan  limitados  en  fiís  razor 
nes  ^  v  tan  intrícados  en  fus  cédulas  i  contratación, 
nes :  preguntad  a  los  oficíales^  porque  fon  tan  mentí-» 
rofos :  preguntad  a  los  labradores ,  porque  ion  tan 
necios  i  malicíofos*  De  todos  eftos ,  fi  no  fe  apto- 
vechaílen  de  mis  artes  í  preceptos ,  ninguno  fe  po- 
dría valer  con  el  proprio  trabajo  i  fudor ,  ninguno 
íabria  aprovecharfe.  Yo  foi  la  que  de  pobres  hago  ri- 
cos ,;de  rufricos  gentiles  hombres^  dccfclavos  mu-* 
chas  veces  cavalleros  i  feñores :  yo  foi  la  que  me  lan- 
zo en  las  entrañas  de  todos ,  para  quando  algún  he- 
cho notable  fe  ha  de  hacer  en  el  mundo  t  yo  foi  la 
primera  que  me  lancé  en  el  ca vallo  ^  Tróyaño  /yo 

la 

7  Bn  todos  los  eftados  ai  de  madera  en  el  campo ,  lleno 
engaños.  de  gente  armada  y  hicieron  qaé 

8  Dicelo ,  porque  los  Grie-  fe  i  van.  Creyendo  los  Troya- 
gos  no  pudiendo  por  fuerza  d^  nos  íer  afsi ,  falieron  con  gran 
armas  tomar  a  Troya  ,  lo  pro-  placer  al  campo  ,  i  viendo  el 
curaron  con  engaño  :  i  fue  que  cavallo  ,  penfando  fer  don  de 
dejando  un  mui  gran  cavailo  la  diofa  Palas,  iio  ofando  qne- 
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la.  que  me  lancé  ^  en  el  pecho  de  Vlyxcs  j  yo  la  que 
revolvia  laiteogua  de  ^^iAbn.>:yo  fox  .la  qnc  hago 

dar 

Griegos  ,  i  que  en  pago  tomas* 
fe  cierta  cantidad  de  oro  que 
le  enviava,.Ia  dio  a  un  cauti* 
vo  (^ae  la  truiceffe.  Lo  qual  he* 
cho\  mató. luego  el  cautivQ> 
porque  deípues.  no  fe  fupie0e  ; 
i  trayendo  la  carta  al  reí  Me-? 
nalao  ,  reí  de  los  Griegos  ,  en 
tanto  que  la  leía  fecretamentCj 
metió  en  la  tienda  de  Palame- 
des.  aquella  fuma  de  oro  que 
iva  en  la  carta  i  i  vifto  luego 
por  el  rei »  como  concertava lo 
que  la  carta  decia ,  con  el  oro 
que  hallaron  en  la  tienda  de 
Palamedes  ,  como  a  traidor  le 
mandó  apedrear ,  i  anfi  murió 
con  engaño ,  el  que  qon  enga- 
ño afrentó :  por  lo.  qual  dice  el 
autor  de  madona  Fraude  lo  del 
pecho  de  Vlyxes,    ., 

I  Cuenta  Virgilio  en  el  fe- 
gando  de  fu  Eneida  a  que  Si- 
non  ,  hombre  Griego  cautelo- 
fifsimo  5  para  poner  en.  efecto 
elengapo  comenz^adotdel  ca- 
Tallo,  que  los  Griegos  deja- 
ion  veftando  en  el  campo  Pna-* 
mo  i  todos  los  Troyanos  ,  co-* 
mo  que  venia  huyendo  de  los 
Aiyós  5  fe  pufo  en  manos  de  u- 
oos  paftores  para  morir  o  ha- 
c<r  lo  qpe  penfava  :  i  traido; 
delante  de  Priamo  ,  lo  hizo 
tan  bien ,  que  mezclando  ver- 
dad cojí  faUedad ,  fue  creido  : 
de  mañera  que  preguntado,^ue 
por  iqué  venia  huyendo  ,  dixo 
lo.  que  todos  iabian ;  i  que  des^- 
pues  que  el  traidor  de  Vlyxes;. 


marle  ,  o  horadarle  ,  o  echar- 
le en  él  mar ,  Le  fkíetieroil  en  la 
ciudad :  del  qual  faiiendo  a-r 
quella  noche  los  que  dentro  es- 
tavan  ,  juntandoíe  con.los  que 
luego  vinieron ,  derruyeron  a 
Troya  por  afiucia  del  cavaü^^ 
i  de  Sinon  »  del  qual  diremos 
luego.  Son  autores  Virgilio  i 
Homero. 

9  Efe  r  i  ve  Apolonio  Séti- 
mo ,  que  bacienao  Palai«ade>s 
gente  por  la  Grecia  ,  topó  con 
Vlyxes :  el  qual ,  por  no  ir  a  la 
guerra  ,.  fe  avia  hecho  loco  ,  i 
como  tal ,  fembrava  fal ,  jun- 
tando al  yugo  animales  diver- 
fos.  Palamedes  queriendo  ver> 
ü  era  anfi ,  le  echó  un  hij.0  fu- 
yo  ,  i  como  por  no  herirle  ,  V- 
lyxes  apartaffe  el  arado  3  cono- 
ció claramente  que  era  fingir 
do  ,  i  anfi  por  fuerza  lo  truxo 
configo ,  de  lo  qual  Vlyxes  re- 
cibió grande  afrenta  :  la  qual 
fe  le  dobló  defpues  ,  porque 
cnviandote  a  Grecia  que  tra- 
geífe  trigo ,  fe  volvió  fin  nadai- 
1  para  afrenta  fuya.,  tomando 
la  émpreíTa  Palamedes  ,  vino 
con  ello ,  uUraiando  a  Vlyxes, 
que  no  avia  fido  para  tracrioí 
Deféofo  Vlyxes  de .  veni^rfe. 
por  las  do»  afrentas  recebridas»: 
como.cautelofo  le  ordenó  efto». 
i  fue  )  que  contrahaciendo  u- 
na  carta ,  como  que  la  enviava 
Priamo ,  rei  de  Troya,,  a  Palan 
iHe4e$  ,  agradeciéndole  los  a-; 
vifo$  qiie  le  dava  contra  ios: 
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dar  buelti  á  la  fortuDa ,  i  la  hago  parecer  á  cpúeñ 
qiiierd  ^  rafa  o  con  cabello  u  no  folamencc  la  anti** 

guc- 


avia  hecho  matar  al  excelente 
Palamedes ,  del  qual  el  era  pa^ 
tiente  yunciéndola  muerte  co- 
mo devia ,  no  callándolo,  avia 
prometido  de  vengarla.  Lo  qu- 
ai  entiendo  Vlyxes ,  procuran- 
do deípacharle  como  a  Pala-» 
médes  y  aviendo  de  íacrifícar 
uno  de  los  Griegos  para  la 
vuelta  de  Troya  en  Grecia ,  V- 
iy^es  perfuadió  al  adevino  lia* 
mado  Calcas  ,  que  dixeíTe,  que 
el  dios  Apolo  quería  que  Si* 
non  fuefle  facrihcado  :  por  lo 
qual  él  dixo  a  Priamo  ,  que 
mas  queria  morir  entre  fus  e- 
nemigos ,  que  entre  los  Grie- 

fos  con  engaño.  Oyendo  efto 
riama,  le  mandó  quitar  las 
efpofas  y  i  que  dixeíTe  la  cauía, 
por  qué  los  Griegos  avian  de- 
tado  el  cavalio.  Sinon  viendo 
la  ocafion  que  defeava  ,  des- 
pués de  muchos  juramentos» 
diciendo  5  ^ue  aunque  fuefle 
conti^a  fu  patria  y  defcubriria  el 
fecreto  ^  le  hizo  entender  ,  que 
Calcas  avia  mandado  hacer  a- 
quel  cavalio  tan  grande  para 
aplacar  a  la  diofa  para  la  vuel- 
ta %  i  que  le  avian  hecho  tan 
grande  y  porque  ellos  qo  le  pu*- 
ilieifen'  meter .  en^  la  ciudad ', 
porque  ierian  luego  feñores  de 
Grecia.  Priamo  creyendo  fer 
anfi  y  hizo  aquella  tarde  con 
gvan  folemnidad  meter  el  ca- 
valio :  del  qual  ,  defpues  de 
todos  dormidos  ,'faiierofi  los; 


armados  aae  Sinon  aquella  no- 
che abrió;  como  antes  dixi* 
mos. 

2  Dice  que  el  engaño  es  de 
tanto  poder ,  que  puede  hacer 
a  uno  rico,  que  fe  entiende 
por  los  cabellos ,  o  pobre  y  co- 
mo fe  entiende  por  rafa  :  i  pa- 
ra mejor  entender ,  es  de  fa- 
ber ,  que  los  antiguos ,  como 
fon  Aufonio  i  Poüdippo  ^  pin- 
taron a  la  ocafion  puefta  fobre 
una  rueda  ,  que  andava  mui  a- 
prieíía  al  rededor  ,  i  a  los  pies 
unas  alas  ,  i  el  colodrillo  íia 
cabeza ,  i  la  frente  mui  peludas 
dando  con  efta  fieura  a  enten- 
der lo»  antiguos  To  que  aeor^ 
nofocros  decimos  :  guando  te 
dieren  la  eccbímlla  ,  acude  com 
lafigitilla  :  que  es ,  que  quan- 
do  viéremos  la  nueftra  ,  que  es 
la  ocafion  de  hacer  algo ,  que 
la  tomemos  de  los  cabellos  por 
la  frente  :  porque  fi  vuelve  las 
efpaldas  y  como  es  calva ,  ñola, 
podemos  afir.  I  anfi  dice,  el* 
proverbio  :  La  ocafion  es  diofa  « 
i  otro  :  Tómala  y  quando  la  vie-* 
res :  porque  ,  como  dice  Eras* 
mo  on  íiis  Adagios ,  es  de  tan-* 
ta  fwrzsi  la  ocafion  i  oportu-* 
aidad  ^  que  machas  veces  íáca 
del  daño  provecho  y  i  anfi  al< 
contrario :  de  manera  que  el 
engaño  hace  a  la  fortuna  o 
ocafion  rafa ,  que  es  adverfa  ^ 
o  con  cal>ello ,  que  e>  ptofpe** 
ra^  quando  quiere.'      i»  >   :>' 
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*  gucdad  <fe  mi  poder  fo  éfticnde  en  íblós  los  hombres^   - 
mas  ¡aun  los  brutos  animales,  aves  i  peces ,  hago  con 
mís-^te^  que  cada  uno  (iga  íu  provecho,  aunque 
fea  con  daño  de  otro ,  i  efto  no  es  deíde  agora,  mas  I  . 
desde  que  Saturno  perdió  el  cíelo ,  i  Júpiter  por  mi» 

*artcs  íc  hizo  feñor/* 

Las  razones  <ieftá  tan  rodadas  con  perfoafiones 
tan  eficaces  i  exemplos  tan  manifíeftos  foeton  cau- 
ia  de  algún  alivio  a  todos  $  i  fueran  libres  de  todo 
cuidado ,  fino  por  la  Neccfsidad » que  tanto  ímportu^ 
nava  a  los  menudos,  que  1^  hacia  dudar*  La  íeñora 
Ocia  aníi  mifmo  veía  ,  que  ya  que  todas  las  razones 
alegadas  por  madona  Fraude  fiíeílen  aparentes,  no 
por  effo  dejava  de  conocer ,  que  los  placeres  i  trium^ 
plios  de  fu  corte ,  o  fe  dilatarían  ,  o  no  avrian  efectos 
principalmente  porque  las  leyes  de  los  Emperadores 
eran  muí  contrarias  a  todo  lo  alegado ,  i  por  el  con- 
"figuiente  ,  no  guardándolas ,  era  mui  peligroíb.  A- 
crecentava  fu  dolor  todas  las  veces  que  fe  le  acorda^ 
^a  que  Labricio  eftava  en  fervicxo  de  Minerva ,  dueña 

F  tan 

•  5  Saturno  ,  como  dicen  los  fas  maldades ,  defpucs  que  pas- 
5>oet|is  ,  /u«  hijo  del  cielo  i  de  so  la  primera  edad  •  <jue  fe  lU- 
íix  madre  la  tierra  :  el  <jüal  de  mó  de  oro ,  o  de  Saturno ,  ea 
fu  hermana  Ope  tuvo  por  W-  la.qualno  fe  ufava  fino  bon- 
jos  a  Júpiter,  a  Junon,  a  Nep-  dací :  i  vino  la  de  Júpiter  5  ea 
tuno  p  i  a  Piuton.  Fue  hombre  la  qual  ,  como  él  era  mal<>>> 
tnui^  virtuoío  ,  aunque  fu  hijo  anfi  fe  ufava  todo  engíiño :  lla- 
Jupiter  mui  malo  i  cautelofo  :  mofe  efta  edad  de  plata ,  como 
'ei  qual  echó  a  fu  padre  ,  como  mas  baja  que  el  oro.  La  tercera 
dice  Ovidio  ,  del  cielo  ,  i  por  edad  fue  peor ,  llamófe  de  a- 
eqgaño  le  po^fleyó  él.  Yendofe  lambre.  La  quarta  fue  de  bier- 
Saturno  a  Creta  pafsó  en  Ita-  ro  ,  dónde  ya  todo  andava  de 
iia  ,  dondp  enfqño  el  bbrar  de  "rota.  Ovidio  en  cíprimcro  de 
los.  campos  :  de  manera  qiie  el  la  Metamturfhofi^ 

engaño  tuvo  lugar-  de  nacer       •       - .      :       •   .  -  - 
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.tan  notable  ^dcfeofa  de  tama,  i  de  quien  ella  podía 
recebiry  viniendo  en.  rotura,  mucha  afrenta:  por  lo 
•qual  eftava  en  propoGto  de  tornar  a  poner  en  .cobro 
fvL  cafa;  fí  no  fuera  por  induftria  de  la  Hypocreíiq^ 
«mugcr  anciana.,  muí  reverenda,  de  gran  autoridad, 
honefta ,  callada ,  aftuta ,  i  bien  fabida.  La  qual ,  vino 
<que  todos  vacilavan  ,  fe  levanta ,  i  hecha  feñal  coa 
la  mano  que  todos  callaíTen ,  fe  fubió  en  lugar  don-^ 
<de.de  todos pudieíTe  fer  vifta  ,  i  en  voz,  quedeto^ 
4os  pudieíTe  fer  oída ,  dice :  >»  Si  no  fueíTe  por  lo  mu!". 
-choque  a  efta  Señora  devo,  i  por  el  grande  amor^ 
.que a  todos  voíbtros,  feñores  i  hermanos  míos ,  ren- 
egó, ni  me  atreviera  a  romper  el  filencio ,  que  a  mi 
-religión  tengo  votado ,  ni  menos  me  oviera  pueño 
en,  fatiga,  de  dar  confejo  a  quien  porvenmrano  lo 
aviameneñer.  Pero  confiderando  yo  entre  mi,  fer 
las  cofas  venidas  en  tal  eftado « que ,  o  nos  aviamos 
'  de  dar  a  rehén  a  la  maldita  Neceísidad;  o  que  tenien^ 
do  la  execucion  de  las  leyes  dadas  en  favor  de  la  tc^ 
publica:,  anduvieflemos  todos  por  eftos  caminos  bo-- 
quifecos ,  teniendo  las  mefas ,  como  eftan  puedas, 
por  todo  el  mundo ,  i  no  ofandp  tocar  en  ellas ,  mu- 
riendo de  hambre,  como  ^  Tántalos  o  que  fe  llamaíle 

4    Dcfte  dice  Ovldiaen  el  defpenferó  de  Júpiter»  man- 

quarto   4^    ñi^  Metamorphofi  ,  dándole  que  un  cfia  comprare 

que  eílá  en  el  infierno  metido  un  carnero  para  hacer  fiefta  a 

en  un  rio  hafia  la  barba ,  i  que  los  diofes  ^  por  filar  los  dlne- 

fedienco).  quando  quería  be-  ros  ,  en  lugar  del  carnero  ma- 

ver ,  le  le  bajava  el  agua  ;  i  tó  un  hijo  fuyo  llamado  Pelo;* 

que  hambriento  ,  tenia  un  ar^  pe  :  i  anu  hecho  piezas  j  le  j>u- 

bol  de  manzanas  que  íe  davan  lo  a  los  diofes.  Ellos  conocien^ 

en  la  frente ,  i  quando  las  que-'  do  fer  hombre  ^  no  tocaron  .a 

ría  tomar  5  fe  le  alzavan.  Die-  él :  por  lo  qual  pareció  jufto  ^ 

ronle  efta  pena  ^  porque  fiendo  los  diofes  darle  un  galardón^ 

que 
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^ará  nucftrogovicrno  el  hombre  que  mas  todos  de  vc^ 
mos  huir,  que  es  aquel  que  con  tanta  afrenta  de 
mi  fenora  fue  defpcdido  i  reprovado ;  determine  yo, 
anfi  como  algunos  de  los  que  áqui  eftan  preíehtef, 
conforme  a  caridad ,  no  (blamente  deciros  mi  pare^ 
cer ,  mas  aun  daros  a  entender ,  de  que  manera  cada 
uno  en  &  eftado  fe  deva  governar  ,  para  librarfe  de 
un  tan  eminente  peligro ,  como  efte ,  en  que  agora 
todos  eftais.  Loqualfíanfí  hacieredesiguardaredes, 
prometo  en  fe  de  mi  profefsion ,  que  no  folaraente 
rerneis  de  mi  confejo  fíempreque  potvofotros  me 
fuere  .demandado ,  mas  en  tanto  que  mi  efpirim  go>* 
vcrhará  eflros  pobres  ueflbs ,  fíempre  fereis  de  mi  a-- 
yodados ,  ibcorridos  i  favorecidos.  I  porque  todos 
fcpais  quien  es  efta  pobre  miiger  que  agora  habla, 
rai  nombre.  Señores ,  en  lei^ua  Griega  viene  de  hypa 
iy  chrifos  ^  que  quiere  decir  y&^r^  dorado  í^%  afa- 
ber ,  que  mi  confejo  i  induñria  vale  mas  que  oro;  por- 
que, aunque  me  vedes  aníl ,  conGderad  que  uno  es  lo 
que  mueftro  por  el  gefto ,  i  otro  lo  que  traigo  en  el 
pecho*  En  la  guerra  Troyana  mas  provecho  fintió 
Ja:  república  Griega  del  ^  confeso  de  Vlyxes  ,que  de 

F;&  las 

que  no  le  aprovechaflc  mas  confejo  no  fe  tomara  Trova, 
4ue  a  dios  el  manjar:  í  anfi  de  lo  qual  largamente  efcrívc 
le  dieron  la  dichí^  pena.  Homero  en  la  Odyffca::  .de  ocifi-, 

5  Dícelp,  porque  Vlyxes  ñera  que  val i<í  mas  fu  confejo, 
fue  el  mzt  fagaz  i  aRato  de  los  que  los  hechos.de  Achiles*  co-' 
<í.rieg05 ;  ¿1  qual  con.  fus  ardi-  .  mo  hace  mas  ^í  j^ué  fabe  man^ 
des  aprovechó  mas  en  la  guer-  dar  ,  que  los  que  faben  obeder 
ra  *froyana,»que  Achiles  con  cer  :  como  el  que  guia  el  go- 
fiis  fuerzas  i  porque  ^fte  no  ha-,  vernalle  del  navio  ,  que  lent¿- 
cía  mas  ^ue  por  un  h;oiíibre  va-l  do  hace  mas  que  todos  los  que 
tiente  j  i  Vlyxes  hacia  mas  que  r^man ,  aunque  los  ocros  fe^n  . 
todos ,  por  l'er  fabio  ,  fin  cuyo  ^  tóuchos  ,  i  el  que  gui^  uño; 
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las  fuerras  de  Achiles,  Anfi  que  muchas  veces  fo  el 
fxyal  ( como  dicen  los  xufticos )  ai  al.  Paes  para  fun* 
^amento  de  todo  lo  que  tengo  de  decir ,  aveis  de 
Confíderar,queIosque  en  la  milicia  defta  feuora  a* 
veis  hecha  proífeíston  ,  no'  menos  tenéis  neceísidad 
de  animo  ^diícrecion  i  aftucía  i  que  los  que  nave^ 
gan  por.  el  mar:  i  xnas  os  digo ,  qué  anfi  como  a-< 
queilosque  por  trabajo  de  eftudio  defean  adquirir  al<« 
guna  ciencia ,  es  menefter  que  primero  prefupon*" 
gan  algunos  principios  de  aquella  s  aníivoíbtros  te- 
néis necefsidad  de  íaber  algunas  reglas ,  las  quates 
tengáis  fiémpre  como  efpejo  delante  los  ojos ,  :para 
poder  bien  medir  todos  los  paúfos  de  vucftra  vida. 
Pues  la  primera  regla  o  principio ,  que  aveis  de  te^ 
Qer  estique  todas  las  obras  i  acciones  vueítras  exte^ 
idoros  ílean  eiKkfezadas  en  vueftro  corazqn  a  ganan*- 
^la  i' provecho  de  cada  uno«  Pero  conviene  que  las 
íepaís  mili  bien  dorar  por  fuera  con  una  humildad  6- 
mulada ,  con  fingida  devoción  ,  con  honeftidad  vul- 
pina ,  vifitando  i  continuando  templos  y  eftaciones  i 
devociones ,  paflando  cuentas  ^  royendo  altares :  i  fi 
neceflario  iuere ,  vcftiros  de  ua  faco ,  como  eftc  que 
yo  traigo  ,  para  dar  m<as  crédito  al  vulgo.  Efta  doc- 
trina entendieron  bien  todos  los  que  deíearon  tener 
oficios  i  .magiílrados  en  la  república:  porque  daiido 
á  entender  que  trabajavan  por  ella ,  como  es  verdad^ 
ífc  aprovechávan  de  los  erarios  ,  theíorós  i  depo- 
íitos,  avido^  de  íangre  de  pobres.  ^  Eíla  doctrina 

^    Aiites  ^üe  digatíiós  que    Ovldíóen  el  fextó  de  fui)íí/«-í 
fue  lo  de  Hércules  i  fafon  i  es  *  mórphop ,  fue  un  carnero  que 
de  fabef,  que  cofa  fiíe  el  Véllo-_  tenia  la  piel  de  oro  ,  el  qual  la^ 
cÑo ,  el  qu^l  ,  como  efcriv^ '  renovava  íüuchas  veces ,  na- 

cien-* 
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fenten^ió .  tnm  Mtn  aquel  tan  nombrado  Hercules  i 
Jaíon  con  toda  aquella  ñoca  <le  mancebos  Griegos^ 
qn&  tomaron  la^  emprefla  de  ir  a  ganar  el  Vellocino 
doradora  los  .quales  yo  fui  aquella  Medéa  tanto  ala- 
bada. ^n^ntQqnpnadas  tamo  portlos  poetas  puefta  e^ 
la  cumbfre : yoJps  moftr4  ,-yo  lcs*<4i ^yo  íabriquje.me- 
dican^ientos  pa)<ia  adormirlos  ojos  que  nunca  fupieron 
dprmir:  yoles  di  con  mis  artes  induftria  para  que  fo 
color  de  ganar  fama^  tornaíTcn  ricos  a.fus  caías.  Es- 
to pata  que  fi  penfais'í  fino;  para  níéjor  poder,  ¿urarj 
eftecariísimo  i  delicado  cuerfK) ,  que;  a>tiempo.  tene«^ 
mos  en  pddc¿ ,  páf  el  qual  en  cfté  mundo  féntinlos,' 
valemos  i  'íabemos ;  de  donde  toda  gracia ,  toda  cor?- 
tefia  i  crianza  procede  i  mana ;  por  el  qual  tanto  la 
Vida  es  tenida /defeada  i  procurada.  Eifegundo  prirx- 
€lpio¿s,  que  aveis  de  defterjia?  de.weftra  compañía 
hombres  diii'os ,  feveros ,  graves  ,  dificile^s  i  ^^^  qwc 
^1  vulgo  llama  fabios ,  los  quales  fon  enemigos  de 

♦  to- 

ciendoU  orra  de  nuevó.  Sftie  té^i^adre  de  Médea,  al  <|uat 
carnero ,  defpues  de  aveí  pas-"  p4dio  licencia  :  i  Víñó  át  Me- 
fado  íobre  el  Friko  el  mar ,  Ut-^*  dea ',  que  a  la  faíon  e/itró  5  e* 
gando  a  la  isla  de  Coicos  ,  fue  naihoróíe  taiiró  d^íl  •,  quexom<> 
c«^niagrado  al  dios  Marte  ,  i  la  qcre  'era  mayor  mágica  que 
puefto  fobre  un  afbol.  Guar-"  a.?ia  entonces  ,  dandofele  ,  le 
davanle  dos  toros  >  que< ceñían'  dio  hiervas  con  que  amansó  los 
los  cuernos  de  hfcrro  i  l(irs  ^ies.  toros*,  i  adórmetióel  dragón, 
de 'alambre  5 1  uñ  dragoiK  \s«--  qii«' nunca  durmió  ,  para  que 
pantable  que  pot  la  boca^echa-* .  fcgujramesiíe  tomafle  el  Vello- 
vá  fuego  í  porque  el  que-fiíelfe-  ciño:  lo  qual  ft»  anfi  hecho 
feñor  de  «al  erapreía  >  avia  de  luego  ,  i  por  efto  dice  el  iiutor, 
hacer  ^ucho  :  pata  la  .qualv  que  ella  nie  aquella  Medea  del 
partiendofe  Jafon  con  los  Ar--*  Vellocino.  El  que  otra  cofa 
gt)nautas.9  el  qual  en  fuicam-r.i  quifierriaber,  lea  un*  libro  i/e 
pa«ift  lievava'a. Hercules ,  lle-'i  FeUire  Aun» ^que  hií<)  Alvar 
gó  a  una  idudad  de.  aquella  re^  <  Qomez  i  comm^tnó  dotiísíma- 
gion  f  donde  eftava  el  rei  Ee-*    moijee  elmaeftvo  Vanegas^ 
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todo  placer  í  defcánfo,  Eftoscon  fus  philofophlás  ¿ 
fylogifticas  propoGciones  me  han  levantado  mil  here- 
gias :  i  no  hallando  los  principios  verdaderos  de  mi 
doctrina ,  andando  a  bufcar  no  sé  que  fingida  i  nunca 
hallada  felicidad ;  preíUmiendo  ( como  las  7  hijas  de 
Belo  )  agotar  el  mar  ,  Tacando  agua  con  harnero, 
*  Aun  que  verdad  fea  ,  que  Efchines,  Ariftippo,  Fitta- 

co, 


,  7  .Eftas.no  fpcr<xn  hijas  de 
feélo,  fino  nietas  :  aunque  fe 
permitía  tomar  el  avuelo  por 
el  padre.  De  manera  queeuas 
fueron  c¡n<juenta  hermanas,  hi- 
jas de  Danao ,  hermano  de  E- 
gífto. »  el  qual  tuvo  otros  tan- 
tos hijos  >  ios  quales  casó  con 
fu$  cinquenta  fobririas ;  a  las 
qU^ales  el  padre  Danao  la  no^ 
che  dejais  bodas  dúS- cinquera 
cuchillos  con  que  los  macas* 
íen ,  por  quedar  él  por  fuces- 
lor  en  el  reino  de  fu  padre  Be- 
fo :  ella?  lo  hicieron  aofi  todas,: 
fino  fue  Hypermoeftra  que  uvo, 
raifericordia  de.  fu  marido  ,  i. 
le  hizo  huir.  Eftas  dice  Ovidio 
en  el  fexco  de  fu  Metamor- 
phofi ,  que  eftan  en  el  infierno» 
ninchiendo  a  gran  prieíTa  de 
agua  un  pozor^n  fuelo  ,..que 
por  ocra  parce,  fe  falia « i  como 
etto  no  pueden  hacer » fon  gra- 
vemente atormencadas, 

,  a  Dice  ia  Hypocrefia ,  aun- 
que no  con  verdad  ,  que  eftos 
philofophos ,  haciendo  de  los 
fabios  i  menofpreciadores  de 
la^  riqucias  ,  las  procuraron. 
Como  principalmente  toca  a 
Platón  1  el  quaJ  como,  fupo, . 


3ue  Dionyfio  Syracufano ,  rei 
e  Sicilia ,  aunque  tyrano  ,  era 
amigo  de  fabios ,  le  fue  a  ver» 
no  p  como  b  Hypocrefia  dice, 
por  gozar  de  fus  riquezas ,  por- 
que prefto  fe  defpidió  del ,  fi- 
no por  eníeñarle » como  parece 
por  muchas  epittolas  (uvas :  i, 
aun  fue  ,  como  efcrive  Plutar- 
co, Diogenes  i  Vólaterano,  por 
gran  iniego  de  Ar<)ttita  poeta»; 
para  volver  en  gracia  a  D¿on 
philofopho  con  Dionyfio  ;  el 
qual  Dionyfio  fabíen(^  fu  ve- 
nida>le-fali^  a  f'ecebir»  ba<^iei>- 
dole^veAír  en  un  carro  de  qua- 
tro  cavallos.  Dice  C9n  fks  fdeas 
aci$€fias  ,  haciendo  d¿l  burla. 
Ideas  dice  lant  Auguftin  en  el 
libro  de  las  Ixx.  quefihnesf 
que  fon  efpecies  o  formas:  i 
para  que  le  ^entienda  mejor. 
Ideas  ion  originales  eternos, 
immortsles,  i  nunca  mudables 
de  aquellas  cofas ,  que  natural- 
mente le  pueden  hacer;  de  ma- 
nera que  le  ha  de  entender  fue- 
ra de  todos  los  otros  hombres 
wi  hombre  perfectiíisimo.;  i  a^ 
llende  de  todos  li>s  orrosicaira- 
llos'  un.cava.Uo ;  i.  anfi:de  toV* 
dos  ios  animales,  im  aním^in^ 
ma- 
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co  ^  í  aquel  tanco  alabado  Platón  con  ^todas  fus  Ide.as 
acucias  1  atinando  a  mi  vejr^da,  ^navegó  cnrSydliai 
ma^  por  gozar  de  los  thcíoros  d^  Dionyüd,  que  por 
un  tyrat)o ,  tan  afpero  i  deflabrído  ,  coma  él  era.  El 
tercero  i  ultin^o  punco ,  íl  bien  es  confid^rado ,  baftaT 
J:á  para  deshacer  todos  los  pertrechos  4^  la  r^bioía 
Neceísidad ,  i  es  )<]ite  con  todo  íilencio  i  .dejdreza  Tq 
procure  de  pg¡per  efpia? ,  enyiando  eícuhas  de  no-p 
che  i  de  dia  por  todas  las  partidas  del  mundo,  para 
faber  como  quiera  lo  publico  i  fecreto  5  i  no  tan  fo- 
jamente lo  pafladq  i  preíeiit?^ ,  mas  lo  por  venir.,  I  efto 
aníí  fabido ,  ^s  menqfter  ulár  de  mucha  cautela  para 
darlo  a  bcvér  al  vulgp ,  diciendo ,  o  que  fe  fabe.  poc 
aftrologia ,  o  aAronomia  j  o  phyfonomia ,  o  por  chi-t 
íomancia  ^  o  por  oráculo  o  revelación  divina ,  o  por 
efpiritu  familiar,  o  porfecretos  de  palabras  o  hiervas, 
prometiendo  íiempre  cofas  a  los  hombres  mui.deíea*'* 
das ,  como  fon  larga  vida ,  viaoria  contra  fus  enemi- 
gos ,  riquezas ,  ganancias ,  crédito  de  fama  i,  dineros^ 
I  para  que  áias  autoridad  tengáis ,  cada  uno  tome  üi 
maxcara ,  trueque  fu  gefto^,  tenga  gravedad  ,  fevcri^ 
dad  i  afpereza  en.  fus.  razones ,  teiQi^ndo/  ^enjpre  uno 
en  el  picho .,  i  otro  en  la  frente  ^  ^rjimdo  la  piedra ,  i 
afcondiendo  la  mano  ^  encubriendpfe  fienjprc  como 
buen  cazador  para  poder  tirar  la  red ,  defpues  de  a^ 
veíicttjbjradQifus  lazos ,  o  .pueíio  fus  vaf^ftCastrntu-. 
ra^  en  los  lugares  donde  fe  liielen  aflcntár  las  aves  fc- 
gtiras/O  quién  tuviera  agora 'bailante  a>nhdito  :pata 

manijóte  perfecto  >  del  ^uáí  PhtOn  (úe  él  primero  que  itna-^ 

tómenlos  otros*;  de  la  manera'  gin<í.  ellas  Ideas  :  las   quales 

Seáfi'mfeüo  fe  hacen  pú-;  niega  ayer/Ariftotiles  ^  como, 

as  impréísidnés  íeméj^t?$r  p^ecc  en, el, I.' ^e.^a  £/t>V^  ^  .^ 


'4*4  Mí XI A  APÓLOGO  M  LA 

proícguir  fo  que  al  prefente  a  la  memoria  me  ócur rcF 
a  efte  ptopoíito  mil  cofas  os  digera ,  diez  mil  expc- 
tiendas  os  enfe&ara  ^  que  todas  han  paíTado  por  las 
manos  defta  pobre  vieja  que  aquí  vedes,  i  de  to- 
das Ke  falido  mucUo  á  mi  honra  :  mas  agora  el  pul* 
nion  (e  ¿anfa ,  la  voz  fe  me  va  enflaqueciendo ,  el  or« 
gano  tengc-ya  débil  i  ronco.  Acrecientan  mi  fatiga  el 
enojo  que  tengür  ac  algallC^4i5  los  que  aquí  eftam 
murmurando  ,  mas  que  de  los  ñeros  que  la  deíventu* 
rada  Nccefsidad  envió  a  decir  con  fu  trompeta  el  Te- 
motr  El  remedio  de  todo  es  en  breves  palabras ,  que 
cad4  uno  tome  de  mi  lo  que  mas  a  fu  propofíto  le 
Sacfc  fabrofo  para  falir  defte  trance,  Gufteme  cada 
uno ,  i  hallará  por  mi  confejo ,  que  podrá  de  aqui  a- 
delante  dar  una  higa  a  todos  fus  contrarios  j  i  al  tíem«- 
po  neceífario  todos  me  hallarán  alli  prefente ,  todos 
eon  mi  favor  i  ayuda  feriti  mui  focorridos/^  La  au^ 
tóridad  defta ,  el  reverendo  vulto,  la  gravedad  en  pu- 
blico ,  las  razones  dichas  fo  color  de  fímplicidad  ,  díe<- 
ron  tanto  crédito  a  todos,  que  en  alta  vot  comenza- 
ron a  apellidar :'  diciendo  Ocla ,  Oda ,  vtva  Ocia.  I 
no  donde  a  «lUcho  tiempo  cada  uno  hecho  un  ^  Har- 
poorates  ^  quíef o  decir ,  pucfto  el  dedo  en  la  boca 
con  mucho  filencio ,  fé  va  a  tomar  nuevo  habito  de 
veftir ,  para  nuevamente  vivir  cada  uno  en  fu  eftado 
í  profefsíon.  Defta  manera  la  feñora  Ocia  por  confc|o 
,. '  ....  40 

tf    Es;tantt>  eoni6  qulenidi^  -  iUencca..  'Tracto   afsi  *^raÍ9<» 

gefle  ,  cada  uno  calló  :  porque  en  fus  Adagios  :  aunque  ^  la 

a  efte  los  anpeuos    (uvieron  v^r4ad  ftie  un  ^hiiofopho  Gfi- 

por  el  dios  del  iiíencio  ,  i  anfi  ego' ,  cujo  principal   intenta 

cftava  fu  figura  en  el  íemplo  fue  enfenar  a  t^lfer»  por  lo 

de  la  diofa  Ifi$ ,  puefto  el  de-  dual  diierou  fcr  d  diÓ5  del  €■• 

do  rn  la  btíca ,  iimonelf árido-  íetícib.^     '     .  -«   - 
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de  la  Hypocrefia  andando  por  todo  el  mundo  dio  de 
coces  a  la  Necefsidad  » i  defterró  de  fu  corte  hambie 
-  i  verdadera  pobreza.   . 

De  todo  efto  el  feñoi  Labricío  era  aviíadQ  por 
medio  de  ciertos  ^  cavalleros ,  amigos  Tuyos,  que  en 
la  corte  de  laieñora  Ocia  tenia ,  i  como  hombre  ia^ 
juriado ,  procurava  fiempre  de  faber  en  particular  tq- 
dos  los  trances  que  por  ella  en  aquel  romeraje  pafia- 
van.  Confiderando  pue$  él  que  la  feñora  del  todo  ie 
defvelava  en  huir  fu  compañía  j  profeguir  ei  comen- 
zado divorcio  y  eftava  mui  de(contento :  aníi  mifmp 
en  verfe  fqlo  de  parientes  i  amigos  recebia  trabajo» 
^ntayormcnte  teniendo  un  contrario  tan  potente  i  v^- 
Jjsrofo..  Por  lo  qual ,  ávido  fuconíejo,  determinó  pqt 
nano  de  fu  feñora  Minerva  tomar  muger  :  la  qual  le 
dio  una  dama  fuya ,  i  de  las  principales ,  noble  i  4^ 
antiguo  linaje ,  llamada  por  nombre  Diligencia.  EQa 
doncella  tenia  en  efte  palacio  un  hermano  llamado 
.por  nombre  Vfo ,  maeftre  fala  de  la  feñora  Minerva, 
el qualla avia  criado deíde  niña , i  le  tenia  ella obe* 
diencia  como  a  padre.  Efte  luego  cook)  fupo  el  ca- 
faniiento  de  fu  hermana  con  el  feñor  Labricio ,  mu- 
cho lo  tuvo  a  bien,  porque  fabía,  que  aunque  po« 
bre  V  pero  era  mui  cuerdo  ,  cortes  i  bien  criado , 
dieftrí)  i  experimentado  en  todo  genero  de  exercicio 

G  hu- 

I    Los  dados  a  ocio  virtuo-  aofi  dice  TuHo  de  Scipiop  A- 

.fo  ,  que  fon  las  letras ,  fon  ca-»  fricado ,  que  nunca  elluvo  fo- 

valleros  de  Labricio.  Ai  dos  lo  en  la  foledad  ,  ni  ociofo  en 

maneras  de  ocio  ^  uno  malo^  la  ocicríidád  :  porque  quando 

-como  el  deila ,  que  es  eftarfe  mas  Ubre  eftava  de  nc^goc^iots» 

niano  fpbre  mapo ;  otro  bueno^  entonces  fe  ocupara  mas  €0  el 

^ue  es  eftando  fin  tráfago,  dar-  cftudio. 


s 


al  fofuego  del  eftu4ÍQ«   I 


4^  MEXIA  APÓLOGO  DE  lA 

humano.  Efte  lo  primero  que  a  fu  hcTxnáiiá  mandó, 
fue ,  que  ib  pena  de  fu  defgracia  fuelTe  fiemprc  tc- 
merofa  de  Dios^  i  mui  obediente  a  fiís  mandamien- 
tos y  i  le  amafie  i  hónTaíTc  íbbre  todas  las  cofas.  Lo 
ftgundo  le  mandó ,  que  amafie  a  fu  marido,  como  d 
conjugal  amor  lo  requería  5  no  folaaiente  guardan* 
■  dolé  ía  fe  que  al  n^trimonio  devia ,  mas  poniendo  fa 
vida  por  la  del  cada  i  quando  fuclTe  xiecefiario ,  co- 
mo hizo  aquella  piiísinia  Alceftc  reina  de  Thdífalia, 
la  qual  como  Tupo  por  el  oráculo  de  Apolo ,  que  el 
rei  fu  marido  podria  vivir ,  fi  alguno  puficfic  la  vida 
<por  él, de  mui  pronta  voluntad  «Ha  íc ofreció  ak 
muerte ,  porque  lli  marido  »qucdafle  libre.  Períuadiah 
le  anfimSSno  diciendo ,  ique  la  muger  cafada  no  dcve 
deíearvivir  en  efte  mundo,  defpuíss  de  aver enterra- 
do fu  marido ,  como  hizo  Porcia  hija  de  Catón  Vti- 
'cehfe,la  qual,fabida  la  mueite  de  Marco  Bruto  ia 
marido  en  Theflalia ,  porque  fe  tardava  en  hallar  cuh 
-chfllocon  que  fe  mataflc ,  tragando  aícuas  dio  fin  á 
fus  dias  9  penfando  feguir  en  la  muerte  a  aquel  que 
'  en  la  vida  tanto  avia  amado.  La  Pijdidda  era  lo  tü^ 
cera  que  le  encomendava:  i  defta  con  tanta- afec-^ 
cion  hablava ,  que  alterado  a  •grandes  voces ,  los  o;os 
pueftosen  el  cielo  ,decia:  3>0  Caftidad  fanctal  b 
puridad  fin  mancilla !  O  ílimpie^a  ineiftimable  I  Pbr 
donde  podria  comenzar  lengua  humana  a  contar  tus 
gracias ,  a  explicar  ttis  privilegios ,  a  narrar  tus  victo- 
jias  i  triumphos  ,  que  a  :genero  tan  flaco  ^  como  fon 
mugeres  ^  «quififte  dar  í  ^*  Traíale  a  la  memoria  excnv 
píos  de  muchas  matronas ,  unas  íagcadas ,  i  ^tras  que 
naturalmente  i  fin  lumbre  divinal  fe  esforzaron  a  fur 
bir  en  efte  carro  >  unas  Griegas  ^  como  fue  Hypones, 

mu- 
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mugér  hermofifsima :  la  qual  aadanda  a  paífiar /en 
la  ribera  del  mar  Ery chreo  fue  prefla  de  coflarios  a 
pucfta  de  fol ,  i  metida  en  la  nave  i  cámara  del  capi- 
tán dcllos*  I  cómo  viefle  venir  la  noche ,  temiendo; 
que  íu  pudicicia  avia  de  fer  violada  >  fíngip  falir  a  ca^ 
fa  neceíl^ria ,  i  en  libando  al  borde  de  la  nao  ^C^  ar* 
if>)ó  en  h  mar ,  don^e  tuvo  por  mc|or  perecer ,  quci 
ff^r  deshonrada*  Coxitavale  anfímiímo  otras  muchas* 
hazañas  i  dichos  de  mugeres  l^cedemonía^ ;  en  eípe^ 
cía]  d«  una  fcQora  llamadas  por  nombre  Quiomar  ^  la^ 
qual,  como  e^vjeflepor  eípíicio  de  cinqn^nta  años 
cafada  con.  qncavallerof  al  <^ual  en  esctremo  íe  he^-) 
dia  labocá ,  i  Jaiíuerce  quifiefle  qué  el  falIecicíTe  des-^^ 
ta  vida ^  efta  feñora  hacia  gran  llanto  pox  él.  Vinicn* 
dQi  pues  fus  amigas ,  cómo  ténian  de  cof^wgí^te.^  a 
cpnícíUr  íjcOa  dueña>  entre' otras  razones  confolft^ 
tarjas  fa  períuadían » diciefuip  ^  qise:  nO,  tenia  de  que 
llorara  antes  devia  pctólar ,  que  Pio$  le  avia  hecho 
feñálada  merced  en  apartarla  de  un  hombre  de  tan 
incomportable  ^nhelítp  i  tm  pcftil^ncial ,  ccwcno  fu 
marido  tenia ,  i  que  antes  todas  íc  maraviiíavan ,  co- 
mp  ieavia  podido  fufck  tantos  años ;  a  las  quale^  ella 
refpondió  con  muí  ledo  &mbjanite.  dicien4o » <|ne^  a^. 
quello.  nunca  lo  tuvo  ella  por  tacha  en  fu  marido} 
porque  penfava ,  que  a  todos  lo$  hombre^  les  plía , 
mal  la  boca  de  aqqeUa.manera,  Argumento  dcp^di- 
cifsimacaftidad^  decía  elVfo  a  fu  buena  hermana^ 
que  era ,  quien  en  toda  fu  vida  no  avia  aduiitido  o* 
tira  boca  y  que  la  de  fu  marido,  ni  guftado  otra  olla, 
que  la  fuya.  La  modeñia  i  templan?;a  en  todas  las  co^ 
fas ,  i'fobrc  todoen  la  lengua ,  le  gncomendava ,  di- 
ciendo ; « (^e  paraflc'^iiehtes  ,,de  ,qüan^^  momento  ^ 

Gi'  era 
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«2t  la  govcrnacion  de  la  lengua:  qiie  tomaíTe  exem*- 
pío  de  la  natura  ,  la  qual  por  maravilloíb  concierto 
i  orden  pufo  todos  los  otros  órganos  del  Icntidoal 
hombre  doblados ,  i  a  la  lengua  no  (e  contentó  ha- 
cerla fola ;  mas  pufola  debajo  de  dos  claufuras  tan  es*- 
trechas ,  que  aunque  ella  quilíeífe  fin  ella  retozar, 
lúnguña  cofa  que  a  fu  apetito  levíaíeíre,ptidkíft4>ien 
pronunciar  fin  confemimiento  de  partes:  i  aun  con 
toda  efta  eftrecheza  ^  que  la  natura  le  pufo ,  ño  bañó 
ptara  quitar  ^  que  la  honra  o  deshonra ,  tmierüe  ó  vi-  - 
áx  no  efté  en  manos  de  la  lengua*  Oimiembro  tan  an- 
cipite  i  dubdofo  (decía)  como  haces,  la^  colas  tan  a 
tu  falvo ,  que  a  quien  quieres  das  el  bien  ^  i  a'  quien 
quieres  das  el  malí  de  unos  eres  la  muerte ,  i  de  os- 
tros eres  la  vida :  el  principada  tienes  de  tódo«*  Cu^ 
chillo  eres  que  corus  de  ambas  faites.  Ouardas  á- 
^íen  quieres ,  i  a  tu  placer  fin  concradícion  defirtí^ 
yes  alotro.  Si  la  lengua  es  mala  ( decia )  campana  es 
incitadora  de  enojos  celia  mifina  íi  es  buena ,  es  con- 
ciliadora de  gracia  i4e  toda  amiAad.  Síes  mala ,  no 
ai  furia  infernal  tan  inventadora  de  toda  imld^d  5  fi 
es  bueña ;  no  ^i"  fnftiiiníicfttO-tah  apaciguador  de  ruí- 
<h> ,  ni  adminiftiador  de  toda  tranquilidad*  Si  bs  má« 
lá ,  na  ai  veneno  tan  peftilencial;  maybrmeiufe  quan^ ' 
<k>  por  ímimo  daííado  fegovíernai  :Si  es  buena ,  no  ai 
hierva ;aun<|irc  fe«i&panace,qo!¿anfíiane todas  las* 

z''^i'-..'i     .    ^Á.:J  j.  •  L  O»  '  i';  j,ur>.'   ,¡...^    i;."  'Clfc*    '^ 

'  '  ^  ••'  f.':  '  '•:^  ,  '  '•  • '  .  íi  f.!;.-;  ^  ^  r.  •;  .  ,  ;  :  ^- .  '^ 
z  P anace  ts  tinahi^rya  dc¡  ziuuo  rjiojasifon  parítmüciws  , 
■gíandesvinüdes;  tanto  ^ue'fu^*  eníeriñédade's  buenas..  De  fu* 
nombré  promete  fanidad  a  to*-  ^div^ríidad  i  yiitud  mas  larga^-  - 
das  las  enfermedades,!  es  de  mente  lefias /^nPIinío./jfc.  &5« 
díverfas  maneras.  Haílaróhla^  c¿fí.  4, , 
4oi  diofcs  ';  fú-  tai^'^'tórteíá/--'-' •'   ^^-J-^ '  ^  -  ^.       '•  w   ...^J 
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élifermedades^  príncipaln^ntc  quatídó  íbbfe  axiima 
virtuofa  «ftá  fundada  :  fuente -de  toda  diicordia  es ,  fí 
es  mala ;  1  ella  miíma  fí  es  buena ,  es  fuente  i  madre 
de  toda  concordia.  Deftruicion  do  peinos  i  Tenorios 
es  ,  fí  es  mala  ii  elk  miítna ,  (i  es  buena ,  edificado^ 
ra  í  reparadora  de  todo  el  liaage  humano:  Mira  her« 
ita'aná  (^cia)  3  aquella  bendita  tituger  <le  Nabal  >  la 
^uaJ  por  ul>a  buena  palabra  qué  dixo ,  níiereció  oir  -de 
aquel  buen  propheta  David  \  Bendito  fea  ^ios  que 
Pt  envié  htí  a  que  jn^  U  mconttaffe^  i  bendito  fea 
tu  ráx^iAnient^  tan  <€niedido^  i  bendita  feas  tú^ 
que  hasfido^  caufa  f  que  mis  fMñús  hoinafe  enfm^ 
gtetftafjen.  Pfetíüiidiate  'rftós  ^diciendo  ^  que  íicíiipr* 
güardafle  verdad  con  K)dos :  i  que  en  fu  6oca  ,  en 
burlas ,  ni  en  ^eras  jamás  fueÜe  haUada  mentira  ni 
engaño  :  porque  4¿cia  vquc^ütiaidí^Nkis  ccía^^^e 
Dios  mas  aboirre<;ia ,  etiaí  ia  memirai  i  ^  i»dmkidio : 
ítamo  lo  uno  como  Ip  otro.  H^xgav^Ie  nfo  in¿no$i 
antes  con  mucha  ii^ftancia  le  encargaba  ^. diciendo^ 
^ue  aníi  como  era  enemiga  <de  todaociofídad  ,  anfí 

*  3  La  mugérde.lfátial/itfi j  fi^rorJapátiáieiné  I i>iiaiiviiian 
Abigaü :. llámala, btfiAka  r^fr-^  'rilfi'^  de.Nabal  >  ^-^uf  k\  ;Lo  Ím^ 
que  David  la  bendIx,o  :' po'rqbe¡  pielTé  ,'fali6'  con  agrandes  pce- 
^dáhdo-^1  ínikk)  de*á*il  '^x^  ^  feiM?és  de  éOírter  í^Uivid  y A^ 
cj  d^íímp  5, cnviamío  i ipcdiroa :  plKí^n<íplc  -fio,  la  4cÍPcl)ailV  #.1 
fumando  >íabalj> hombre. tan  ^omaíTe  lo  que,  traía.  JJavid 
rfcb'totho'iií^lo  i^qií^  leáfyti-  viendólas-cntrañá*  deiaijue- 
dadrecoh^lgcm  ihaíüoehJmietiiftK'i  iKi>mii|flt>/n>lti£(ndólaLj|:a  en 
paA-t^í¥l.ij>^ía.(ujgfigg  >fipf5¿V  f??^'*^,4í^..4í?^ív;W%4í/, 
ni  Jos  lujos  QO^e  ^yiaa  hc;cno  bendito  fea  Dios  aue  u  envió; 
eht>jt)Tii'inol¿ftia  vñó'queneift-  ¡  hen^ít^á  Jettfuifíartca  ihnúitd 
4b  el  dicho  Nabal  ,.  Parid  Seas  y  que  4fas  >ffto,rvéLÍé  ¿  quM 
lOandó  .armar  a  Jos  fuyo5  con  no  tome  vengan^  por  m  mano. 
determínacííon  de  derruirle- i  ú$fto.'En  el  primero  lijiro  de 
üo  dejarle  cofa  :  lo  qual  como    losKeyes»  C4/.  25.   . 
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focflc  amiga  de  todo  fccreto  i  puridad.  I  fobre  todo 
le  dava  por  coníejo,  que  de  ninguno  confíaíTc  lo  que 
ninguno  queria  que  fupieíle.  I  íi  algún  fecreto  le 
fuefle  confiado  y  que  en  tal  cabo  le  entercaífe ,  que 
ella  propria ,  quando  volvíeíle ,  no  atinafle  ale  ha- 
llar., para,  defcubrir  :  porque  de  otra  manera  hacien- 
do ,  podría  fer  que  cayeíTe  debajo  de  la  cenfura  de 
Catón  Mayor :  cl  qual  acoftambrava  decir ,  que  una 
de  tres  cofas ,  que  mas  a  él  le  pefavan ,  i  de  cada  dia 
hacia  penitencia ,  era  fi  en  algún  tiempo  avia  conr 
fiado  algún  fecreto  de  muger;  la  otra ,  íl  aviendo  de 
ic.a  alguna  parte,  podiendo  ir  poi;  tier»  9  uvieOe  ida 
por  Jínar :  latprceta  fíalgan  dia  fe  le  avia  pa0ado  ílá 
hacer  bien»  Decíale  mas  ^  que  dejadas  tod^is.  coQveí:-* 
faciones  de  lAugerciUas  i  ramei^uelas  comunes  ^^que. 
viven  por  los  cantones  ^  co;iK>  ibn  Ignorancia ,  mar 
dre  i  caufa  de  .todos  los  males ,  Incrcia%,  Pefidia,; 
Negligencia»  pcocajcaífc  fiemprede  fer  fQbría ,  fiel  i 
templada,  procurafic  fiempre  deftguir  virtudes,  hu-^ 
ir  vanidades  i  converfaciones  obfcenas  ,  la  mancha 
de  Jas  quales  no  para  hafta  el  anima  $  procurafle 
fiempre  tú  fu  ¿aüi  nunca  gaftat  el  tiempo  en  balde: 
porqpic  impofsibk  w,  como  dice  el  otro ,  hacer  hUtí 
el  que  nada  hace  \  antes  el  que  no  hace  hada  fiem- 
pre hace  maU  Ni  menos  apaxtarfe  de  hacer  mal ,  es 
fuficíeiire  a  ninguno  para  fer  vírtuofo,  fi  con  toda; 
diligencia  no  procura  de  hacer ,  bí^/ -i  Eílos  i  otros 
tales  coiifejós  dava' ¿I  Vfb  a  fil  buena  hermana  apor- 
que efp?rava ,  qqe  en  ella  por  fu  bópídad' Te.  cumplí-, 
ria  el  oráculo  de  la  Sybila ,  que  en  Sybaris  de  Ocia 
avia  prophctizadó :  la  qual  por  fu  íbberyia  le  avia 
perdido.-  .-.    .,      ./....    o/íj)  i...  \.    ,,r;.  ..  ..  ./  t 

Es- 
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Éftoáun  no  era  bien  acabado ,  quarido  Hercules 
'Cftando  en  el  coníiftorio  real  de  Júpiter ,  fupo  del 
cafamiento  del  feñor  Labrido ,  lo  qtial  tuvo  a  bue- 
na ventura  5  i  lüégo  incontinente  fuplicó ,  le  fueflc 
hecho  algún  favor  entre  los  inortalcs  en  recompenía 
de  todos  fus  trabajos  ,  por  quanto  efte  no  folamentc 
era  de  fu  eftirpe  i  progenie ,  mas  avia  militado  mu- 
chos años  ddbajo  »de  fu  Vandera  ,  i  liempre  como 
buen  cavalkroavia  ganado  honra.  A  Júpiter»  le  pa- 
reció la  petición  fer  muí  jüfta,  anfi  porque  era  de 
cafta  fuya^  como  porque  TLabricio  era  perfona  vir- 
tuofa.  Mandó  luego  a  Mercurio ,  que  defcendieíle  a 
-Roma  :  i  tomando  por  la  manó,  a  Xabriíió  ,  ^  Ic 
^dieífe  pofada  en  el  monte  Palatino ,  i -que  firmafle  a- 
miftad  entre  éí  i  la  profpcra  fortuna,defterrando  de  fa 
U:omj)añia;todaadve£Íidád^i  ^  .enfeñaldetriumpho 

Je 

-     4'  Dice  ci  autor  9  que  por  tdospartes  es  mas  alto  oue  d 

ihacer  mayor  honra  a.Labricio>  Capitolio.  Marliano  enla  Tó* 

•fe  le  maockS .dar po£ada  en  el  fograpbia.. 

monte  Palatino  ,  xomo  en  la  %     Los  Romanos  Jefeoíes 

mas  principal  parce  jde  J(oma  :  deefclarecer.fiemprelosíuyos, 

^  fobre  el  qual  Roma  fue  prime-  i  animarlos  para  grandes  he- 

ramente  edificada  i. donde  pri-  chos  ,  acoftumbraxon  al   que 

r^eramonte. los  Reyes, i. luego  lUvieíTe  hecho  alguna  cofa  fe- 
Ios  Coiffules  ,  i  deípues  los  ¿alada  ,  coronarle  como  a 
Emperadores ., tuvieron  fu  as-  -.hombre  queaviaifido para  mas 

i'íiento.  Tomó  efte  nombre  de  que  otro»  I  porque  en  di:ver- 

.  unos  que  ie  llamaron  Ptf/tf»/fj,  las.  harañas  fe  podían  íeñahr 

4os  quales  vinieron  con  Evan-  «diverfamente,  uvo  díverfas  co- 

.dro  , donde :hicieron.fuafsieii-  roñas,  las  quai&s Je  .llamaron 

to  raunquc  Yarron  dice,  que  -.anfi.:  Cflr«iitfi/r«»j*A/ , «que  fe 

tomó  nombre bdeft os,  14e vio  le  -hacia  de  laurd  ,  i  fe  daya  al 

llama  l^tf/iiri^, porque  en  él. ba-  «que  avia  triumphádo,. poique 

lavan  las  ovejas  r  por  un  lado  efte.  árbol  ^gnifica  alegría  i 

tiene  ícifcientos  pies  de  alto  yi  ^victoria.  Avía  Corona  obfidio^ 

por  otro  lado  tiene  ciento :  por  nal  y  que  era  la  que  fe  dava  al 

•  que 
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le  mandó  poner  una  corona  de  robre  en  la  cú^zíU 
Mandóle  mas ,  que  por  premio  de  fu  virtud  le  fue»* 
. fen hecha» fíeftas, donde  concurrieflen  hombres  fa- 
bios  i  cavalleros  virtaofos  >  i  que  ^  en  Circo  máximo, 
monte  Aventino ,  i  en  las  Exquilias  le  fueflen  erigidos 
arcos  triumphales ,  conformes  al  merecimiento  de  &C 
peníbna :  en  lo  qual  todo  fe  pufo  m^cha  diligencia.^^ 
.  A  todo  cfte  f azoDjuxiieBüo .,  fe  ho^Uó  prefente  la  fe-* 
ñora  Minerva ,  Jai  qual  como  vido  la  voluntad  de  fu 
padre  tan  pueília  en  hacer  honra  a  fu  cavallero ,  pío- 

ció- 
que  defcercava  ua  pueblo.,  Es-    to  i  de  niara villoía  lecion. 
ta  era  de  grama,  porque  ,*co-        6    Dice  el  autor,  que  por 
inod¡c6  Plinio,  cérea  de  lo*    hacer  mayor  fiefta  con  ios  csh 
anciguos  era  feñai  de  gran  vic-  -  famiencos  de  Labricio  ,  fe  hV- 
'  -   I  -  -  •  j        •  t    ^i^y.^j^  arcos  en  las  principales 

partes  de  Roma  ,  como  es  en  el 
circo  máxima  ,  el  qual  era  un 
llano  donde  fe  reprefehcavan 
los  juegos.  Eftava  entre  el  pa- 
lacio i  el  monee  Aventino;  Te- 
nia de  largo  tres  eftadios  i  me« 
dio ,  i  de  ancho  quatro  yuga- 
das. Hizole  Tarquino  Prifco, 
que  fue  el  que  primero  en  él 
hi70  fieftas ,  como  dice  Livio 
i  Dionyfio.  Llamófe  máxime  a 
diferencia  del  circo  Siamlnio^ 
i  del  circo  Fdtkdno.  Moáte  A- 
'veítíim  es  uno  de  los  fiete 
montes  feñaiados  de  Roma  :  el 
qual  por  orden  es  el  quarto  ,1 


tona ,  que  los  vencidos  del 
fuelo  arrancaíTen  la  hierva  i  la 
dieílen  al  vencedor :  de  adon- 
de nació  el  proverbio  ,  porrl^ 
gere  herbam^  que  es  dar  la  hier- 
va ,  tanto  como  dar  vencaja. 
Efta  era  la  mas  principal  co- 
rona. Avia  Corona  cívica  ,  la 
qual  £e  dava  al  ciudadano  , 
que  librava  de  la  muerte  en  la 
batalla  a  otro  ciudadano  :  efta 
era  de  encina  o  de  roble,  como 
dice  el  autor  %  porque  como 
dice  Plinio,  rabie  es  efpecie  de 
encina ,  i  lleva  vellotas  como 
elia ,  aunque  no  buenas  :  de 
manera  que  dieron  a  Labricio 


corona  de  roble  por  fuerte.  Ai    parece  que  abraza  dos  montes^ 


otras  muchas  maneras  de  coro- 
nas ,  que  por  no  fer  prolixo  ca- 
llo. Tratan  dellas  Plinía ,  Au- 
lo  Gelio  ,  Aleicandi'o  :  i  el  que 
;lo  quifiere  ver  mejor,  lea  el 
€ap.  i8.  de  la  Sliva  de  Pedro 
Mcxia ,  varón  cierto  mui  doc^ 


1  hacia  el  rio  Tiber  es  a^eho. 
Exqidílas  fon  un  monte  de  ios 
Hete  muL  célebre ,  tiene  ea  sí 
muchos  cerros,  i  tanto, :quc 
Varron  dice  fer  dos  montes  ,  i 
los  divide  en  muchas  par^s. 
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ciólo  mucho.  Anfi  tíAímo  le  pareció ,  qué  pues  ella 
de  la  obligación  que  a  fu  criado  tenia ,  la  defcuida- 
van ,  que  era  mucha  razón  de  tomar  íbbre  sí  todo  el 
cargo  i  cuidado  de  lo  que  a  la  nueva  eípoía  perte* 
.  nece :  i  lo  primero  ordenó  darle  compañía  de  dueñas 
i  doncellas  conforme  a  fu  eftado  i  merecimiento : 
para  lo  qual  poner  en  execucion  mandó  llamar  lo 
primero  a  Policía  fií  camarera ,  i  le  dixo,que  efco- 
gieífe  los  mas  ricos  paños  i  atavíos  que  en  íii  cámara 
avia ,  para  veftir  a  la  nueva  efpofa ,  i  que  fueífe  todo 
mui  concertado  i  polido  ,  como.della  lo  efperava. 
Mandóle  mas ,  que  feñalaífe  por  dueñas  i  doncellas 
para  compañia  de  Diligencia  algunas  de  las  que  en 
fu  palacio  eftavan :  i  en  las  primeras  ^  mandó  que  vi- 
nieíle  Opis ,  i  con  ella  Ceres ,  la  qual  vino  en  cabe- 
llo, porque  lo  tenia  mui  hermoío  i  ruvio,  traíale  a* 
tado  con  una  guirnalda  de  efpigas.  A  eftas  dos  due« 
ñas  fe  les  dio  el  cargo  de  proveer  en  la  cafa  pan ,  vi* 
no  I  azeite  ,  fal ,  lino ,  leña ,  miel ,  cera ,  i  todo  lo  de-- 
mas  parar  el  humano  ufo  necesario  i  conveniente. 
Fue  llamada  anfí  mifmo  ^  Pales.  A  efta  le  mandó  que 
proveyefle  de  gallinas ,  pavones ,  faiíanes ,  perdices  i 

H  to- 

.    7    Opir  i  Ceres  eran  diofas  8    Tomafe  aquí  por  la  pro- 

jde  las  miefles.   Tomafe  aquí  vlíion  de  ganados  de  todas  ii- 

pot  el'arte  de  agricultura.  A  Has.  Efta  ,  como  efcri ve  Ale- 

Opis   quando  lá  facríficavan ,  xandre  ,  era  diofa  de  los  pafto- 

eftavan  íin  gorra  i  fin  cobertu-  res  i  del  pafto  de  los  ganados : 

ra,  como  dice  Alexandre  :  i  i  por  cflo ,  quando  la  lacrifica* 

como  él  mefmo  dice ,  quando  van  ,  rogando  augmencafle  i 

facríficavan  a  Ceres ,  fe  decían  guardaífe  el  ganado,  el  facrifi- 

chocarrerías  i  palabras  desho*  cío  era  de  leche  ,  í  no  de  fan-;- 

neftas ,  pentando  con  ellas  a-  gre.  Los  mas  la  llaman  Vefta, 

legrarla  del  pefar  que  tenia^  otros  Madre  de  hs  dÍ0f€s»    , 
por  averie  tomado  fu  hija. 
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todo  genero  de  volatería :  proveyeíTe  de  todo  genero 
de  ganado ,  como  fon  hatos  de  vacas ,  de  teriierié, 
de  ovejas ,  de  cabras  i  de  cabritos :  proveyeíTe  lana, 
-queÍQ ,  leche ,  manteca ,  i  todo  lo  defte  arte  en  abun« 
Rancia.  Aníimifmo  avia  muchos  años  que  ^  Aragnes 
cftava  defterrada  defta  corte,  porque  fe  quería  igua- 
lar con  Palas  fobre  cierto  debate  mugeril ,  i  por  fa^ 
lo  él  atrevimiento  la  avía  encarcelado  en  Lydia.  La 
nueva  efpoía  fuplicó  por  ella ,  i  liberalmente  fue  per- 
alonada :  a  la  qual  mandaron  ,  que  luego  fe  prefentas* 
fe  ante  fu  feñora :  i  fiíe  dada  en  compañía  a  eftotrás 
doncellas ,  i  encargado  el  ofício  de  guardaropa ,  i  que 
luego  proveyefle  de  paños  para  veftír ,  de  tapicería 
para  adornar  cf  palacio.  Mandóle  mas ,  que  con  in*- 
duftria  de  fu  feñora  Diligencia  i  con  el  parecer  de 
Policía  hicieíle  ropas  de  librea  para  toda  la  caía :  hí^ 
cieífe  tiendas ,  pavellones  i  todo  lo  neceíTario,  no  fo- 
lamente  para  el  poblado  ^  mas  aun  para  la  necefsídád 
del  campo.  En  conipañia  defta  vino/*  Larunda,  a 
la  qual  le  fue  mandado  proveyeíTe  en  los  apofentos, 

pa- 
,  9  Aqui  Aragnes  fe  coma  perdonada  del  atrevimiento ,  i 
por  el  arce  del  lanificio ,  por-  vino  a  las  bodas  para  baílecer 
que  fue  una  moza  natural  de  con  fu  arce  la  caía. 
Lydia ,  jgrandifsima  niaeílra  de  i  Lartfnda  pone  aqui  el  au- 
texer  i  íábrar:  canto  que,  como  cor  por  el  arte  edificaíoria ,  i 
dice  Ovidio  en  el  fexto  de  la  no  sé  por  qué  ,  fino  es  por  fer 
Mctamorfbofi  ,  con  vana  fober-  ella  madre  de  los  Lares ,  que 
via  dixo  fer  mas  sabia  en  el  llaman  Diofes  de  cafa  ,  porque 
arte  ,  que  la  diofa  Palas  :  por  fon  guarda  i  defenfa  della  : 
lo  qual  la  diofa  la  venció  ,  i  aunque  con  mas  razón  fe  pu- 
rompió  la  tela ;  i  ahorcandafe  diera  atribuir  a  Palas  ,  a  la 
illa  por  efto  ,  Palas  la  conver-  qual ,  fegun  dice  Diodoro  eíi 
tió  en  araña  :  i  de  aqui  es  que  el  fexto  ,  fe  da  el  principio  de 
la  araña  fiempre  texe.  Rogan-  edificar. 
do  por  Aragnes  Diligencia  fue  » 
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pira  que  de  prefente  todos  los  que  viníeíTen  a  es* 
m  fíeftas ,  eítuvieílen  cómodamente  apofentados  ^ 
cada  uno  fegun  fu  eftado ,  i  defpues  proveyeíTe  coa 
el  parecer  de  Tu  feñora  en  reparar  fortalezas  ^  mu- 
rallas ,  torres  ,  baluartes ,  cercas  i  barbacanas :  enno* 
blecieíle  ciudades ,  erigiendo  templos ,  i  los  magpí'* 
fkaíTe ,  aderezaíTe  caminos ,  tendieíTe  puentes  íbbre 
los  rios ,  i  fobre  todo  le  ^  rogó  por  el  amor  que  algún 
tiempo  avia  tenido  a  Mercurio ,  que  los  arcos  trium- 
phales  que  le  avian  fido  encomendados  de  hacer  en 
honra  deftas  ñeftas  por  parte  de  Júpiter ,  que  íues- 
fen  de  nueva  traza  ,  i  tal ,  que  la  efkructura  íbla  me- 
recieile  perpetua  memoria.  I  porque  para  efte  efecto 
por  ventura  feria  neceífario  traer  de  provincias  eftran- 
geras  por  mar  columnas  de  porñdo ,  jafpe ,  marmol 
blanco,  negro ,  ferpentino,  i  otras  mixturas  i  meta- 
les, mandó  luego  venir  a^  Doris ,  a  la  qual  junta* 
mente  con  fu  marido  Nereo  Jes  dio  cargo  que  tuvies* 
fcifl  en  orden  navios ,  leños  i  vafos  de  todas  velas; 

H  2  pa- 

%'  Parece  que lo  <jue  fe  jura  por  defenfores  de  cafa  :  i  de 
e  ruega  por  lo  que  bien  fe  qui-  aqui  deve  fer  que ,  como  dice 
fo  o  quieren  ,  que  fe  viene  a  el  autor ,  llame  a  Larunda  arte 
efectuar  mas  préftó  i  mejor  i  i  edificatoria.  Autores  fon  Ovi- 
anfi  le  ruega  Minerva ,  por  el  dio  ,  Lactancio ,  i  Bocacio  en 
amor  que  tuvo  a  Mercurio,  ti  de  genealogía  deorum. 
que  miráfle  por  el  apofento  de  3  Voris  fue  Nympha  ,  hija 
la  efpofa.  Lo  de  Mercurio  fue,  del  mar ,  i  de  Thetis  ,  muger 
que  aviendole  mandado  el  dios  de  Nereo,  hijo  también  del 
Júpiter  que  Uevaííe  a  Larunda  mar  i  de  Thetis  :  tomafe  por 
al  infierno  ,  cortada  la  lengua, .  el  mar  cerca  de  los  poetas, 
porque  avia  defcubierto  unos  Llámala  el  autor  arte  de  nave- 
amores  íuyos  a  la  diofa  Juno,  gar,  por  fcr  hiia  del  mar,  i  por 
pareciendole  bien  ,  uvo  en  él  tomaríe  por  el  mar  ,  como  di- 
ados hijos  ,  a  los  quales  lia-*  xe  ,  vin9  con  fu  marido  ,  por 
marón  Lares  ,  i  fueron  tenidos  (er  dios  maritimo.  Virgilio. 
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para  poder  navegar ,  quando  neceíTario  fueíTe :  i  pof 
dar  mas  honra  a  las  fíeílas  ,  pareció  alli  en  favor  del 
íeñor  Labrício  ^  la  noble  i  generofa  Belona  con 
mucha  compañía  de  juventud  a  pie  i  a  cavallo ,  guar- 
necida aníimifmo  de  toda  armadura  i  machinamen- 
to  bélico :  i  porque  en  tales  regocijos,  como  eftos ,  íi- 
empre  fuele  aver  coxcorrones,mandaron  venir  a  ^  Pa- 
nacea con  todos  los  doctores  que  a  la  fazon  íe  ha- 
llaron en  el  arte  perito^  :  a  efta  le  fue  mandado ,  que 
ninguna  cofa  que  ella  fíntieíTe  utile  para  la  Talud  hu- 
mana ,  dejaíle  de  procurar  ,  i  que  por  mar  i  por  tierra 
procurafle  dar  remedio ,  i  que  para  efto  ni  dejaíTe  flo- 
res, hiervas,  hojas  ni  frutos :  i  no  íblamente  lo  que  na-^ 
ce  en  la  tierra,  mas  le  fue  mandado,  diciendo,  que  co* 
mo  otros  para  maldad  inventaron  Tacarle  de  las  en« 
tranas  hierro ,  azero ,  plata  i  oro ,  anfi  para  el  bien 
publico  eila  facaíTe  raices  de  todas  fuertes ,  que  pue- 
dan a  todos  aprovechar.  A  la  nueva  efpoía  mandó 
Minerva  fu  fenora,  en  breve  diciendo :  »  Que  pues  ya 
era  feñora  i  no  fierva ,  miraífe  que  fueífen  fus  coíhim- 
bres  tales ,  que  las  libertades ,  que  las  leyes  dan  a  to^ 
das ,  no  las  perdiefíe  ella  fola  por  fu  deshonefl:idad: 
porque  de  otra  manera  ya  fabia ,  que  la  muger ,  en 

quien 

4  Behna  ^fa  díofa  de  las  chillo  cortavan  de  fus  mefmos 
bacalías  9  i^ermana  del  dios  cuerpos.  AiexandrefoL  4f. 
Marte  ,  también  dios  de  las  5  Dice  fer  aite  medicinaría 
bataltas  :  llámala  el  autor  arte  Panacea  ,  porque  la  hija  de  Es- 
militar ^  por  íer  diofa  de  las  culapio ,  dios  de  la  medicina, 
batallas,  A  ella  los  facerdotes  fe  llamó  Panacea ,  de  la  qual 
facrificavan  mui  de  otra  ma-  tomó  nombre  la  hierva  fana'^ 
ñera  que  a  las  otras  dioías ,  cea  :  de  la  qual  antes  diximos. 
porque  no  le  facrificavan  ani-  Diofcorides  ,  Antonio  Nebris- 
males  ^  fino  lo  que  con  un  cu-  fenfe. 
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quien  íe  halIaíTe  corrupción  de  coftambres,  no  de  vía- 
gozar  de  las  leyes  hechas  en  favor  de  las  matronas . 
honeftas  í  virtuoías.  Lo  fegundo  que  le  encomen*- ; 
dava ,  era  que  a  fus  fubditos  los  amafie ,  i  los  exer<* 
citaíle  en  toda  virtud  i  bondad :  les  dieíTe  arte  i  in« 
duftria ,  para  que  pudieíTen  vivir ,  les  mantuviefle  jus- 
ticia ,  fin  acepción  de  perfonas :  dq  manera  que  cada 
uno  íueile.  T^ñor  de  fu  trabajo  o  fortuna:  que  fíempre 
procuraífe  el  bien  publico ,  i  le  antepuíieíle  al  parti^^ 
cular :  que  fiíeíre  devota  y  edifícaífe  templos ,  aug* 
mentaíle  el  culto  divino ,  procuraíle  fiempre  de  te- 
ner en  fu  tierra  todo  aquel  govierno ,  que  buena  re- 
publica  tiene  i  ha  menefter :  defterralfe  por  el  con- 
trario de  todo  fu  eftado  torpes  defeos ,  inconceífos 
amores,  mágicos ,  alquimiftas ,  ufurarios, i  ibbre  to- 
do lifongeros  i  vagamundos.  Decíale  mas ,  que  tu- 
viefle  en  mticho  la  compañía  de  damas ,  que  le  avia 
dado ,  i  que  las  eftimafle  i  preciaífe :  porque  le  afie- 
gurava  que  cada  uno  en  fu  oficio  le  haria  honra ,  i  le 
daría  provecho ,  que  pocas  veces  cabe  en  un  faco." 

Acabado  de  dar  el  orden ,  qual  aveis  oido ,  que 
convenia  a  la  perfona  i  cafa  de  la  nueva  efpofa ,  fiíe- 
ron  llamados  a  fií  tiempo  los  que  en  las  fieftas  avian 
de  afsiftir ,  i  en  los  primerea  vino  ^  el  protoplafto 
Adam ,  con  aquella  veftidura  que  fiíe  echado  del  pa- 
raiíb  terrenal ,  como  a  fieftas  de  primogénito  fuyo, 

mc- 

6    Proti^pUfto  quiere  decir  no  él.  La  veftidura  con  que 

primeramente  hecho  i  forma-  fue  echado  del  paraifo  terre*  . 

do  :  Uama  a  Adam  protoplafto^  nal ,  fue  defnudo  >  como  dice 

porque  fue  el  primero  hom-  la  fagrada  Efcriptura ,  cubier- 

bre  que  Dios  formó  :  ninguno  tas  con  hojas,  ae  higuera  las  .. 

puede  tener  efte  conombre  fi-  partes  vergonzoias. 
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me^iíante  el  qual  le  fue  prometido  el  mantenimiento 
a  el  i  a  todos  fas  defcendientes :  halláronle  alliaque- 
II0&  fíete  fabios  en  Grecia  tan  eftimados ,  entre  los 
quales  venían  ^  Tales  i  Biantc ,  rogandofe  con  la  trí- 
poda de  ora  ^  Solón  fue  mandado  venir  entre  eftos, 

pe- 

mo  yanquetas ,  con  que  fe  He- 
gavan  a  la  lumbre  de  tres  pies, 
pruevaio  Atheneo  1  aunque  de 
un  verfo  de  Homero  íe  colige, 
^ue  trípoda  era  vafo  con  afas : 
i  anfi  dice  Rhodigino  j  que  A^. 
chiles  entre  los  premios  9  aue 
propufo  al  que  mejor  loáífe los 
varones  feñalados  muertos ,  e- 
ra  una  trípoda  deftas:  i  no  fola* 
mente  a  los  que  uvi^ífen  hecho 
alguna  cofa  hazañofa  ,  mas  a 
los  poetas  que  mejor  metrifica- 
yan  :  lo  qual  efcrive  Plutarco 
en  el  convivio  de  los  pete  fa^ 
bios.  Heííodo  dice  fer  como 
taza  muí  grande  de  tres  pies. 
Agora  fea  mefa  de  tres  pies, . 
agora  (que  es  lo  que  mejor  pa- 
rece) vafo ,  era  coflumore  en 
:  el  templo  de  Apolo  darfe  la. 
trípoda  al  mejor  poeta  i  al  mas. 
fabio  :  i  porque  Tales  i  Biante 
eran  bien  criados  como  íablos, 
rógavanfe  con  efta  trípoda  de. 
oro  j^areciendole  a  cada  uno 
que  él  otro  la  merecia  -mejon  - 
Los  antiguos  efculpian  en  las 
trípodas  ios  verfos  que  hacían, 
lo  qual  dice  fer  anfi  A.  Celios 

8    Solón  fue  uno  de  los  íiete  : 
fabios  de  Grecia  ,  el  qual ,  co- 
ma dice  Aulo  Gelio  ,  floreció  . 
mucho  en  Athenas :  dióles  le- 
yes: cori.que  fe  governaffen,  I 
por- 


7  trípoda  cerca  de  los  au- 
tores ,  como  principalmente 
efcrive  Celio  Rhodigino,  tiene 
diverfas  fignificaciones  :  por- 
que fegun  Lactancio  es  efpe- 
cie  de  laurel  de  tres  raices  con- 
fagrada  al  dios  Apolo ,  por  las 
tres  virtudes  que  tiene  de  ade^ 
vinar  :  las  quales  eran  faber 
lo  paíTado  ,  prefente  i  por  ve- 
nir. Julio  Polux  cuéntala  entre 
los  otros  ornamentos  de  las  o- 
réjas  :  i  él  íttefmo  dice  ,  que 
avia  mefas  primeras  ,  fegunr 
das ,  terceras  i  trípodas, i  otros 
dicen  fer  vafos  de  metal  de 
tres  pies.  Finalmente  Diodoro, 
a  quien  Celio  da  gran  crédito, 
dice  que  en  el  templo  del  dios 
Apolo  el  facerdote  hacia  una 
machina ,  fobre  la  qual  fe  fu- 
bia  a  prophetizar  o  adevinar  : 
efta  tenia  tres  bafas  ,  fobre 
que  eftá ,  i  por  efto  fe  llamó 
trípoda.  La  verdad  es  ,  que  a- 
via  en  el  templo  de  Apolo  mu- 
chas trípodas  ,  que  eran  ,  co- 
mo Servio  dice  ,  mefas  de  tres 
[áes ,  aunque  de  que  fueífen  no 
o'-dice.  Plinio  eicrive  ijue^de 
metaU  Los  Griegos  a  los  varo- 
nes fuertes  davan  una  trípoda 
deftas  ,  denotando  que  no  fe 
caían  i  fácilmente.  I  que  fean 
mefas  de  trespiés  ^  i  ptra&  co- 
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pero  no  con  aquel  gefto  que  llevava^  quandó  fe  fti- 
bió  a  pregonar  fobre  la  piedra  infame  de  Athenas. 
De  los  cavalleros  el  principal  fue  ^  Hercules ,  el  qual 
fue  llamado ,  como  pariente  mayor  5  pero  fliele  man- 
dado ,  que  no  vinieíTe  en  el  habito ,  que  fervia  en  el 
palacio  de  la  reina  de  Lydia.  Fue  llamado  '  Agefilab 

co- 


I 


porque  no  vino  aqui  como  en 
la  piedra  ,  fftc  ,  porque  avien- 
do  tenido  ,'cortio  eícrive  Jus- 
tino ,  los  Atheiiienfes  guerra 
con  los  Megarenfes  fobre  el 
feñorio*  de  la  Ínfula  Salaníína, 
defpues  de  aver  de  entrambas 
partes  muchas  muertes  ,  los 
Athenienfes  dejándola  a  los 
contrarios,  ordenó,  auc  el  que 
hablaíTe  en  cobrar  la  infifla, 
fueíTe  muerto.  Solón  ,  viendo 
ue  efto  no  cum^lia  a  la  honra 
.  le  Athenasí,  temiendo  por  otra 
Wrte  la  pena ,  fe  hizo  loco  ,  i 
Te  falió  a  la  plaza ,  donde  fu- 
tido fobre  la  picota  en  verfos, 
?[ual  no  acoftumbrava ,  les  per- 
uadió ,  hicieífen  guerra  a  los 
Megarenfts  ,  i  cobraíTen  la  is- 
la .•  los  quales  lo  hicieron  anfi. 
"Dicen  que  fe  fubió  fobre  la 
piedra  infame  ;  efta  era  la  pi- 
cota ,  que  era  de  piedra ,  o  que 
íea  donde  fe  fubian  los  prego- 
neros a  vender  las  cofas.  Colu, 
r.  4»  de  adonde  vino  el  prover- 
bio :  Comprado  de  la  piedra  ,  i 
anfi  era  tenido  por  vil  i  abati- 
do el  comprado  de  la  piedra, 
por  ló  qual  ella  era  infame. 
Cicerón  ,  Erafmo  en  los  Ada- 
gios. 
9    Hercules  y  con^ó  cuentan 


hs  hiftorias  ,  i  toca  Qainttlia- 
iio  ,  enamorado  de  la  reina  de 
Lydia  ,  porquererlo  ella  ,  i  él 
por  defear  obedecerla  ,  fe  vis- 
tió en  habito  de  nrager ,  i  co- 
mo muger  fuya  hila  va  las  ta-^ 
reas ,  que  la  reina  le  dava  ; 
tanto  ciega  el  amor.  Dice  pu- 
es ,  que  íio  vino  en  efte  hapl- 
to ,  lino  en  el  de  fiefta  ^  i  como 
varón, 

1  Ageftláo  ,  hijo  de  Archi- 
damo  rei  de  Sparta  ,  fue  en  to- 
do virtuofo ,  1  tanto  ,  que  fu- 
cediendo  en  el  reino  otro  her- 
mano fuyo ,  hijo  de  otra  ma- 
dre ,  acoftumbrado  primero  a 
fer  mandado ,  por  fus  virtudes 
vino  a  fer  rei  ;  el  qual ,  como 
el  que  fabia^an  bien  obede- 
cer ,  governó  con  mucha  pru- 
dencia i  contentamiento  de  los 
Tuyos :  porque  cierto  para  bien 
mandar  es  menefter  primero 
deprender  a  obedecer.  Entre 
las  otras  virtudes  que  efte  tu- 
vo ,  principalmente  fe  feñaló 
en  fer  buen  amigo ,  en  procu- 
rarlos i  confervarlos ,  tanto, 
que  fiendo  en  gran  manera  rec- 
to i  jufto,  dixo ,  que  en  las  co- 
fas de  los  amigos  fe  avia  de 
perder  algo  de  la  feveridad  ,  i 
que  hacer  lo  contrarío  ,  lo  te- 
nia 
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como  cávallero  bien  acoftumbrado ,  fuettc  i  juftide- 
ro ,  con  un  mote  en  la  ropa  que  decia :  Mayor  per-- 
dida  es  de  amigos^  que  de  dineros.  ^  No  ofsó  Mer- 
curio llamar  a  Alcibiades ,  temiendo  no  le  crataíTea 

¿I 
'tnientos  con.  una  ropa  5  en  la 
qual  traia  fu  peculiar  devifa  r 
1^9  aver  mayor  pérdida  que  Ia 
del  amigo» 

%  Alcibiades  ,  como  cuen^* 
ta  Plutarco  en  íu  vida  ,  fue 
Criego ,  i  natural  de  Athenas, 
hombre  defde  fu  primera  edaJ 
mui  ofadó  >  inconftante  ,  am* 


nia  por  malOé  Amó  ^  fiendo 
mochacho  en  gran  manera  a 
Lyfandro ,  del  cual,  íiendo  mas 
ambiciofo  de  gloría,  que  otro, 
i  de  llevar  la  ventaja  en  todo, 
no  le  pefgó  de  fer  en  algo  ven- 
cido. Trayendo  defpues  guer- 
ra con  Pharnabazo,  el  qual 
antes  avia  ayudado  a  los  Spar^ 
tas ,  le  venció  i  desbarato  :  i 
viniendo  el  Pharnabazo  a  ofre- 
Cerfe  ,  quejándole  del  ,  por- 
que avlendo  (¡dó  amigo  le  tra-^ 
tava  afsl ,  le  refpondio  :  ^uan-^ 
do  eras  nueftro  amigo  ,  te  trata- 
mos como  a  tal  :  i  agora  que  e- 
ras  nueftro  enemigo  ,  lo  hicimos 
por  el  Contrario  :  fero  fi  agora 
quieres  nueftra  amtftad  ^  yo  i  mi 
gente  y  reino  i  cafa  ¡iremos  tu- 
yos ,  i  ftempre  conocerás  en  mi 
'Verdadera  amiftad.  Lo  qual 
Pharnabazo  tuvo  en  mucho  ,  i 
de  ahí  adelante  fueron  grandes 
amigos.  Partiéndole  defia  ma- 
nara Pharnabazo  ,  un  hijo  que 
traía  coníigo  llegó  a  Agefilao, 
i  faludandole ,  Aeefilao  le  dio 
uu  preciofó  cavallo ,  i  defpues 
le  favoreció  mucho ,  viniendo 
a  él  huido  de  fus  hermanos. 
Oefta  manera  fe  féñaló  toda  la 
vida  en  fer  amigo ,  i  en  mas 
tenia  la  péídida  de  uno  ,  que 
todo  lo  que  tenia  :  i  porque  fe 
preciava  tanto  defto  ,  dice  el 
autor,  que  vino  a  los  cafa*- 


biciofo  ,  liviano ,  como  pare^- 
cei'á  por  lo  que.  diremos  1 
cruel  contra  fu  patria ,  aunque 
amieo  de  fus  maeftros ,  fueite 
i  belicofo ,  i  el  mas  hermofo 
de  roftro  i  perfona  Que  uvo  ea 
los  Griegos.  Efte  defpues  de 
aver  periuadido  a  los  Atfae- 
nienfcs,  aunque  contradecían 
los  mas  ,  de  los  quales  fueron 
Socraoes  philofopho  ,  i  Meton 
aítrologo  ,  que  hicieffen  guer- 
ra contra  los  Syracufanos  ;  ya 
que  U  cofa  eftava  para  cfec* 
tuarfe  ,  ordenados  para  e/ía 
por  capitanes  Nicias  ,  LpimaCO 
1  Alcioiades ;  poco  antes  que 

Cari ieíTen  con  el  armada ,  fe  al'* 
orotó  mucho  la  ciudad  de 
Athenas  ,  porque  en  las  ficftas 
de  la  diofa  Ceres  ,  que  eran 
entonces ,  avian  hallado  todas 
las  eftatuas  de  Mercurio  he- 
chas pedazos  ,  i  quebradas  las 
cabezas  de  la  noche  antes.  Te- 
nia efta  ciudad  tantos  Mercu- 
rios ,  porque  Mercurio  era 
dios  de  la  eloquencia ,  de  U 
qual 
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zci  pcbr  1  qtte  ana  noche  trató  á  fus  cftatu^*'  en  Athie- 
-nas.  3  Alcxandro  Magno  vino  a  eftas  fícfta$  /el  quaí 
^truxo  para  prcfentar  al  nuevo  efpofo  un  cófrecico, 
que  era  la  mas  preciada  joya ,  que  en  el  theforo  dé 
•Darío-  hallów  4  pytrho  anfimifmo  rei  de  Epiro  vino 
dili  cotí  intención  de  firmar  por  medro  de  Labrició 
la  paz  que  nunca  pudo  con  los  Romanos  por  medio 

1  I  :       :.  .  de- 


Jual  fe  prcciavan  mucho  los 
Lthcnienfes  :  los  guales  pfo-r 
curando  fabier  quien  avia  he- 
cho tan  gran  maldad ,  Tupieron 
que  Alcibíades ,  el  qual  en  fu 
fcafa  hacia  junta ,  i  fe  hacía  fa- 
terdote ,  no  pudiendo ,  i  íepre- 
fentava  las  fiéftas.  Con  "todo 
cfto  fe  diftimulóji  dilató  laí 
éófa  hafta  qué  la  guerra  fe  a- 
Cabaffe  :  delpues  de  la  oual,  no 
Queriendo  venir  Alcibiades,^ 
fté  condenado  en  aufencia  ,  i 
tenido  como  por  herege ,  per- 
did\k  juntamente  los  bienes. 
A  efte  dice  d  autor,  que^  no 
©fsó  Utlmar  Mercurio  ,  temien- 
do noje  trataífe  peor  á  él ,  cruc^ 
aquella  noche  trató  a  fus  cita- 
mas. 

!  3  Dice  que  para  mas  hon- 
Ht  la'  fiefta  vino  Alexandre 
Slagnó  con  un  cofrecico  mui 
I^réciofo  piara  dar  a  Labrició  : 
porque  era  la  joya*,  que  a  él 
ihás  le  avia  contentado  ,  de 
las  que  el  rei  Darío  contrario 
fuyo  tenia  en  el  theforo.  En  e> 
tfe  cofrecico  traía  Alexandre 
Va  Ili'adá  de  Homero ,  que  en 
pá2  i  en  guerra  nunca  dejó^ 


porque  le  pareció  ^ue  tan  pre- 
ciólo cofre  era  digno  de  tal 
autor  y  i  tal  autor  digno  de  tal 
cofre.  Plutarco  ,  Quinto  Cúr- 
elo. 

,4  Fueron  tan  grandes  las 
fieftas  que  en  efte  cafamiento 
fe  hicieron ,  que  vinieron  allí 
á  fer  amigos  los  que  nunca  vi* 
vos  lo  fueron  ,  como  fue  lo  d^ 
Pyrrho  rei  de  los  Epirótá^  i  el 
qual  aviendo  peleado  con  el 
pueblo  Romano  profperamen- 
te  ,  teniendo  por  enemigo  a 
Valerio  Levino  Confuí,  dio  los 
captivos  fin  precio  ,  i  envió  a 
Cineas  embajador  fuyo  al  pue- 
blo Romano ,  rogancio  le  de- 
jafTe  entrar  para  concertar  las. 
paces  :  para  lo  qual  juntándo- 
le el  Senado ,  fabiendolo  Apio 
Claudio  y  que  por  la  enferme-' 
dad  de  los  ojos  avia  mucho, 
tiempo  que  no  entrava  en  cón- 
fejo ,  fe  hizo  llevar  allá  :  i  va- 
lió tanto  folo  fu  parecer ,  que 
nunca  fe  recibió  Pyrrho,  ni. 
fue  amigo  de  los  Romanos  :  i 
anfi  Pyrrho  fe  fue  a  Sicilia  ,  i 
de  ahí  volvió  a  Italia ,  fiemprc 
vencido;  Livio  i  Plutarco. 
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.  de  Cíncas.  Allí  fe  hallaron  ^Hamilcar  con  la  fadon 
Barchína»  Hafdrabal ,  ^  Hanibal  con  otra  flota  de  ca^ 
pitanes  Carthagínefes ,  porque  el  Africano  ]m  envió 
íeguro.9  i  los  abfolvió  del  juramento  que  contra  Ro« 
manos  teniah  hecho.  De  los  naturalesí  muchos  íeiía- 
llaron  álli ,  i  por  otros  enviaron  Eftava7  Ñama  en 
Jos  primeros  veftido  de  tei ,  i  como  iandador  de  la 
religión  Latina.  Eílava  ^  Valerio  Publicóla  con  la  leí 

que 


5    HamiUar  ctí  la  ciudad  de 
Carchago  era  la  cabeza  de  lá 
facción  o  vando  dicho  Barchi- 
no  contrarío  del   HannonUo  i 
fus  fequaces  «  de  manera ,  que 
Vinieron  a  íer  aquí  unos  los 
que  fiempre  fueron  diverfos. 
*    6    Profiguiendo  el  autor  el 
üniverfar  placer   defte    cafa- 
mIento,dice  que  y'\no  Hani- 
bal ,  el  qual  murió  enemigo  de 
los  Romanos  ;  i  dice  que  vino 
porquel  Africano  ,  qucs  Scí- 
pion  Afrícano ,  le  abíolvió  del 
juramento.  Finge  efto  que  no 
pafsó ,  por  móur^r  ,  como  al 
trabajo  fe  allegan  hechos  ami- 
bos todos  los  que  fon  contra- 
rios :  dice  Livlo  que  Hamilcar, 
Sadré  de  Hanibal ,  le  hizo  fien- 
o  pequeño  jurar  de  fiempre 
íer  enemigó  ael  pueblo  Roma- 
nó ;  i  porque  no  eftorvaíe,  el. 
juramento  ,Scipion  Africano, 
que  fue  el  que  le  venció ,  le 
envió  abfolucion  del  juramen- 
to :  dice  también  que  le  dio 
íeguro  ,  porque  las  fieftas  fe 
hacían  en  Italia  ,  donde  fin  fe- 
guro  de  Scipion  Africano  no 
podiá  veair. 


7  Numa  Pompilh  varón  Sa- 
bino ,  fegundo  reí  de  Roma, 
notable  en  judíela  i  piedad; 
el  qual  aviendo  apaciguado  las 
enemiftades  de  los  comarca- 
nos ,  edificó  el  templo  de  Ja- 
no  ,  el  qual  abierto  moílrava 

Sue  avia  guerra,  i  cerrado  paz. 
[echo  eíto  diofe  mucho  a  U 
religión  de  ios  diofes ,  crian- 
do Tacerdotes  ,  confagrando 
virgines  Veftales :  i  fue  el  pri-» 
mero  que  ordenó  Pontífice  Ma:- 
ximo :  dividió  el  año  en  doce 
mefes  ;  finalmente  fue  el  fun-' 
dador  de  ,la,rcllgi9;i  Lfitina., 
tivio  i  Plutarco'.  !    ^      ... 

8  Elle  fue  un  válcrofo  Ro-« 
mano  ,  i  tríumphó  de  los  Ve-, 
yentes  i  Sabinos  ,  i  la  tercera 
vez  de  todo^  juntos :  el  qual 
entendiendo  de  alguno^  ,  qu^ 
porq^e  tei|ia  e;i  re/>^  ,  que  evft- 
un  barrio  de  Roma  ,. la  caía, 
mui  fuerte  ,  avia  venido  en 
fofpecha  que  fe  quería  hacer 
rei ,  fe  quejó  dello  mucho  al 

fíueblo  ,  í  envió  luego  a  quiera. 
^  derrocafle.   Efte  quifo  tan 
bien  a  los  menudos  ,  que  foxr 
que  no  uviclTe  tjrranos  ,  ni  po- 
de- 
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que  contra  los  tyrafiós  hizo.  Efta:va  í^*  Bruto  con  cl 
femblantc  que  á  I^arqtiino  echa  de  Roma.  »^  Eftava 
Obiriolafíó ,  no  cdíí^  vulto'  qob  que  le  fiíe  negado  el 
GcNifiílado,  mas  con  aquella  piedad;  con  que  falió  a 
irecebir  a  íu  madre  i  a  íu  muger ,  i  a  otras  matronas 
Romanas ,  quando  eftava  enemigo  de  ííi  patria.  *  Ha- 
JUoíi^  alli  Camilo  con  cinco  Dictaturas  a  cueftas,  pro- 

1 2*  me- 

derofos  ,  que  falleflen  con  la    vio  2l  la  madre  ,  fe  vino  a 
fuya  9  hizo  mna  leí,,  por  la 
qual  fe  apelaiie  para  el  pueblo. 
I  ello  es  lo  que  dice  cl  autor. 
Efcriyelo  afsi  JLivio. 

9  Quiere  decir  ,  que  eftar 
va  Bruto  con  g^fto  feroz  ,co- 
alo  eftuYo  quando  él  i  los  Ro* 
manos  echaron  de  la  ciudad  a 
Tarquino  Superbo,  fexto  rei 
de  Roma  ,  por  fu  A>bervia ,  i 
por  la  maldad  de  Sexto  Tar-r 
quino  fu  hijo  ,  eL  qual  forzó 
^iquella  tan  afamada  matrona 
Lucrecia.  Lítío  largamente 


e-r 
UamuLalesre  para  abrazarlai 
la  quftl  volviendo  los  ruegos 
en  ira ,  le  dixo  :  Primera  que 
me  .abrax^s  ,  fahí  fi  ttengo  a, 
enemiga  o  a.  hífa/^i  fi  fot  captir' 
va  o  madre.  En  tus  reales  ,  que 
a  efto  me  ha  traído  la  mifera 
vida  ,  que  te  viefe  defierrado  » 
enemigo  de  tu  patria  ,  pudifte 
deftruir  efia  tierra  que  te  en-" 
gendró  i  mantuvo;  fi  jo  no  te  pa-* 
ribera  y  Koma  aganano  fe  viera», 
en  el  eftado  que  cfii  i  fi  no  tu^^. 
viera  hijo  ,  muriera  libre  en 
.f  Coriolano  (como  efcri-»  patria  Ubre  :  mas  yo  no  pueda 
ven  LivLo  i  Valerio  Máximo )    fer  mifera  mucha  tiempo.  A  es-'. 

tos  tus  hijos  mira  ,  las  quales  #. 
morirán  antes  de  tíempa  »  « 
perpetuamente  ferkn  captivos. 
Diciendo  eft^s  i  otras,  cofas, 
enternecido;  el  corazpn  de  Go* 
riolano  la  abrazó»,  i  retruxo  el 
exercito  ,  hecho  de  ahí-  ade- 
lante amigo  de  Roma.  Con  es-* 
te  gefto  dice  el  autor  que  vino 
aqui» 

a  e:¿mUo  fue  uno  de  los 
ma;s  iiuftre&  Romanos  :  fue 
cinco  veces  Dictador,  coma 
diremos.  Efta  dignidad  en  Ro- 
ma era  fuprema  ,  durava  fcig 
meícs^  apelavan  al  Dictador,  i 
del 


no  fue  enemigo ,  como  aqui 
dice:  5  del  pueblo  Romano  , 

Erque  ño  le  dieron  el  Gonfu- 
lo ,  fino  porque  fin  caufa  le 
conderiaron  ,  i  fe  füedeftec-- 
rado  a  los  Volfcos  ,  enemigos 
de  los  Romanos  :  ios  quales  le 
tuvieron  en  tanto  ,  que  le  hi- 
cieron fu  capitán  ,  i  con  devir 
da  irai  vino  con  grande;  exer- 
cito contca  Roma  :  a  la  qual 
pttíb  en  tanto  eikecho  y  que  no 
baftando  legados  ni  facerdo-r 
tes ,  fue  forzada  falír  a  el  Ve- 
tmria  fa  madre  i  Volumnia  fu 
muger  coa  fus  hijos ;  i  como 
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laetiend»  teQiplo  A  h  Coocordia ,  deípucs  de  ta»^ 
tas  veces  acufado^  tafltjí^.yéce^  4pftcmdo  .tamas 
yeces  revo$:ado  por ;  $1  pueblo.  Koniano^  3  Fabio  Ma^ 
^imo, aunque  tardío , por  allí  fe  halló  con  todaíix 
familia.  Hállóíe  alli  anfíniifmo  la  familia  de  los  Meter 
los;  ^  gnviaron  a  Canas  por  Paulo  Emilio, ;  a  Venoía 

•■»  i'..^  ii  »..  :.\.\      .'  •  por» 

manos  :  porque  íiendo  espitan 
cOMitz  Hatiibal  ;- iitinca  qf]ir<> 
^ldar<'  ootv  ¿1 ,  quando  el  ottó 
le  proYocava  :  traíale  canfadp 
por  monees  i  cerros ,  i  atifi  le 
quebrantara  las  fuerzas.  Pos 
efté  díxo  Enío  :  ruó  fae  Pa- 
kto  ,  que  denenkníUfe  ^n^^'res^ 
titkyi  U  repubtUa,.  Por  eftó 
Fabio  fe  dixo  -el  proverbio  9 
£/  Romano  fintado  vence  ;  i  an- 
ñ  dice  el  autor  que  vino  a  los 
caíamíentés  ,:  aunque  tai'dio,^ 
porque  nada  *hada  apceSbra- 
damente.  .  .  :.  .     ^ 

4  Ettviaron  a  Canas  por  £-1 
mi¿$§  y  el  qual  íiendo  Confuí  i 
Capitán  contra 'Hánibal ,  peleó 
€on ' él  en.  Canas 9  que  era  aa 
]iUgare)o::de  la  Piulía*^  donde 
éhfue tuerca  v  i  -peirdieFO^  iai 
vida  <}]iarehta*^}iiil .  Romanos  i  ^ 
tanüO'^e.fi  amella- noche  Ha* 
nib^Me  partiera- a  Hotna  9  (ae-i 
ta  fenor  della.  De  atli  dice  el 
autor.,  que.  craixerckn  a  Emilia 
como  a  vaion  fenajado.  .  ^  ' 
-  .$'  jA£anc€h.  (  comoi  eícsÍTe 
l4utarco)íue<:elipriiiiciK>  que 
éié^npwbte'JsCjíuiiñZfit'  7t\ie^ 
varan  mili  beiicóío^fue  tám-. 
bíeñ  el  primek'0!>0Qr  venció  ai 
Haníbalii»iü'6life¿0^.tan  graiL 
oapitanlqup  f  íadia^fervoncido^ 
tan* 


-     ...   ■      •-:—   .     •  *    í 

del  Dictador  no  a  nadie,  No^ 
fe  elegia ,  fitio  qtiando  avia  al^ 
guna  gran  necefsidad*  £1  Dic-» 
tador  podia  elegir  todos  los 
otros  mágiftrados :  era  fobre 
los  Confules  j  los  quales  le 
cria  van  en  prefendaí  y  o  en 
auiencia.  Autorei  foii  Varron; 
Fenefiela.  Fue  Dictador  cinco 
veces  ,  que  era  fuma  honra  :  la 
primera.,  quando.  cercó  a  los 
Faliücos  :  la  fegunda  ,  i  au«* 
fente  y  quando.  echó  los  l^ran^. 
«efe» i  Sennon^^de « ia . ciudad 
de  •  Roma  :  la  tercera  quándo 
fue  contra  los  Latinos  en  de^ 
fenfai  de  la  ciudad  de  Satro;^ 
aíniga  •  del  pueblo  Romano  y. 
^ue  tenían  cercada  :  la  quart4> 
|iara  aplacar  el  alboroto  de 
Roma :  la  quinta  para  ecb^ft 
•tra  ver  a  io¿  Fi^nceies^qu^ 
volvierén.  Livio  -  i  Volatenra^ 
no.  I  en  «recompenfa  de  tanta» 
honra  en  la  revuelta  de  Roma 
prometió  hacer  un  templo  a  la 
diofa  de  la  Concordia.  ,--j 
}  Fabio  Máximo  (  conxo  ef^ 
iriyé  Tito:  Livío)  fue  ítiuchas 
teces  llamado  ^ipor  férJtian  «la-h 
b^ó  para  la  güefua  j  i^otrias  ve^' 
ees  echado ,  i  acufado  por  tar->> 
dio  :  lo  qual  era  mas  ^n'iionrai 
£iya  i  en  provecho  de^kt^/Roñ^ 
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por  M.  Marcelo  ,  a  Egypto  pM"^-Pompcyo  ,  por 
X  Caten  Vticcnfc  a  Dyrrachio  ,  a  los  Parthos  por 
n  Marco  Craffb.  ^  Julio  Ccfar  fe  halló  ahí  con  aquel 
animo  qae  pafsó  el  Rübicon;,  para  hacerfe  feáor  de 

Ro- 


tanto  que  a  Fabío  Ilatnava  es- 
cudo ^  i  .a.  Marcelo  cuchillo  : 
porquel  uno  con  tardarfe  ,  i  el 
otro  con  acometer  ,  fueron  i- 
luftres :  finaimente  murió  Mar- 
celo 'a  manp.s  de  H^nibal ,  fa- 
liendo  una  vez  a  reconocer 
cerca  de  Venofa,  de  la  qual  le 
enviaron  a  llamar  para  las  fies- 
tas* Livio ,  Volacerrano. 

6    P^mptyo ,  ungular  yaron> 
defpues  de  fer  vencido  por  Ce- 
far  en  la  Pharfalia ,  íe  fue  a 
Egypto  al  rei  Ptolcmeo  ,  don- 
de un  foldado  ¿  que  avia  fido 
fuyo ,  le  mató.  Plutarco,  ^ 
-    7    Vvo  dos  Catones,  muí  ^er 
lebrados ,  hijos  de  Catón  el 
viejo ,  los  quales  fueron  C^*» 
ton   Cenfirho  i  Catan    Vücen- 
fe  :  el  Vtkenfi  fue  mui  amigo 
de  la  honra , jpacientilsimo  en 
el  trabaja :  fue  contra  Cefar^ 
I  defpues  de  vencido  Pompeyo 
en  Ja  Pharfalia  ,  fe  fue  a  Vti-. 
ca  >  donde  por  no  venir  en 
manos  de  Cciar ,  fe  mató  con 
fij  cfpada  :  murió  en  Vtica  ,  i 
no,  en  Dirrachío  ,  como  el  au- 
tor dice.  Dicelo  afsi  Plutarco^ 
I  Vblaterrano*  .  > 
•  8  .  h(Arc9  Crajfo  (  como  e^ 
crive  Plutarco)  defpues  de  a- 
yer  hecho  gi^^ndes  hazañas^ 
hizo  guerra  a  los  Parthos  :  a 
manos  de  los  quales  al  fin  mu- 
rió. Dken  que  le  mató  un  Par- 
Uu>  llamado.  Pomaxartes,  aun-. 


que  otros  dicen  que  no ,  fino 
qiíe  éfte  ,  eftando  muerto  >  le 
cortó  la  cabeza  i  la  mano  de- 
recha :  lo  qual  mas  fe  puede 
•  barruntar ,  que  decir  por  ver- 
.  dadero. 

9     Aviendo  c^yi/'^(  fegun' 
efcrrvén  Suetonio  Tranquilo  i 
Plutarco  )  hecho  grandes  co- 
fas en  Francia  ,  el  leñado  fos^ 
pechofo  de  fu  mucho  valor,  . 
porque  tenia  por  amigos  a  to- 
dos los  reyes  i  principes  del 
mundo ,  dando  íin  nada  a  los 
unos  los  captivos ,  i  enviando 
ayuda  Q;Otros  fin  autoridad  del 
£enadp.^confid erando  a  que  fin 
fe  hacia  Marco  Marcelo  ,  que 
entonces  era  Confuí ,  ordenó 
que  antes  de  tiempo  fucedieífé 
otro  a  Cefar ,  ecnando  ojo  a 
.Pompeyo  ,  i  privando  a  Cefar 
(leí  confutado. en  aufencia  :  lo 

3uai  antes  fe  le  avia  concedi- 
o  :  para  lo  qual  impedir  Ce- 
far,.pajote,  por. los  Tribunos,' 
que  puíp  pof  interceíTores , 
parte  por  Servio  Sulpicio  ,  en-. 
vio  a  pedir  al  fenado  que  no  fe 
hicieíie  tal  con  él :  lo  qual  co- 
mo vido  que  no  aprovechava,; 
determinó  de  venirfe  contra 
Roma  con  el  exercitp  que  te- 
nia :  i  llegado  a  Ravena  ,  que 
es  raya  de  Francia  ,  envió  le- 
cretamente  fu  gente  al  rio  Ru- 
bicon  :  i  él  parciendofe  aquella 
Apche^  le  alcanzó  a  la  maña-. 

na 
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Roma,  El  efplendido  *  Luculo  rogado  por  Ciccrotí 
convidó  a  cenar  al  defpoíado  en  la  falx  de  Apolo;. 
En  tanto  que  la  cena  fe  aparejava ,  Mercurio  í 
Labricio  por  un  mui  frefco  jardín ,  que  en  el.  pala^ 
cío  de  Luculo  eftava ,  fe  falíeron  a  paflcar  :  i  allende 
de  otras  muchas  razones  que  allí  paflaron  >  Labricio 
ahincadamente  i  con  defco  de  fabcr  rogava.,  le  dc^ 
daraíTe  algunos  fecretos  de  natura,  en  efpecial  el  or- 
den del  cielo ,  eí  movimiento  de  los  planetas ,  de 
donde  procedía  el  ígneo  reíplandor  del  íbl ,  la  lum- 
bre de  las  eftrellas  y  *  el  menftruo  de  la  luna ,  3  la  al- 

te- 


na  par  del  rio  ;  donde  eftando 
en  gtart  dubda ,  como  el  que 
iva  a  intentar  hecho  tan  gran* 
de ,  de  fubitó  apareció  uno  ta- 
ñendo una  flauta ,  al  qual  a-^ 
llegando  nluchos  paftóres  i  o-* 
tros  del  exercito  ,  entre  los 
quales  ivan  los  ti*ompetas  ^  la 
phantafma  tomó  a  uno  la  tfom-» 
peta  ,  i  fe  pafsó  de  la  otfa  par- 
ce del  RuDÍcon  hacía  Roma» 
tocando  al  arma»  Cntónces  Cc- 
far  con  gían  animo  dixo  ;  Ttf- 
mos  dónde  hs  milagros  de  lús 
diafes  i  la  maldad  de  los  itíemi* 
gos  nos  llamá.Echado  es  el  dddoi 
como  quien  dice  5  hecho  es, 
veamos  en  que  paraé  De  ajjui 
comenzaron  las  guerras  civiles 
entre  Cefar  i  Pompeyo. 

I  Efte  fue  un  Romano  cía- 
rlfsimo  :  el  qual,  fcgun  dice 
Plutarco  ,  i  con  él  Volaterra- 
no ,  fue  mui  eloquente  i  mui 
rico.  Siendo  Pretor  goveriió 
juftifsimamente  la  África  :  en- 
viado contra  el  reí  Mitridates, 
deícercó  a  fu  compañero  Co- 
ta »  afligiendo  en  gran  manera 


el  exercito  de  Mltridates  por 
fuerza  i  por  hambre.  Fue  de- 
maíiado  en  el  veftir  ,  amigo 
mucho  de  pinturas  ,  gran  ban-« 

Í[ueteador :  tenia  feñaladas  fa- 
as  para  ello  ,  a  las  quales  te- 
nia pueftos  nombres  de  diofes» 
para  que  fegun  era  la  diferen- 
cia de  los  jiombres  i  fala$ ,  an-+ 
fi  diferentemente  fe  diefle  de 
comer :  i  donde  fe  dava  mejor, 
era  en  la  íala  de  Apolo  ,  para 
la  qual  convidó  al  defpoíado» 
Enloqueció  efte  Luculo  áes^ 
pues  ,  i  dé4  tuvo  cuíd^o  fu 
nermano  Marco  Luculo.  Fue 
gran  amigo  de  Cicerón  ,  a  cu- 
yo ruego  dice  el  autor  que 
convido  al  defpofado  para  la 
fala  de  Apolo  ,  donde  antes 
Cicerón  avia  comido. 

1  Es  la  conjunción  y  lU" 
mafc  menftruo ,  porque  ella  ha- 
ce fu  curio  en  un  mes. 

%  La  alteración  del  mar  t% 
por  fu  crecimiento  i  defcre* 
ciniiento.  De  la  falfedme  ai 
varias  opiniones.  Anaximaáder 
dice  el  mar  fer  reliquias  de  la 
prí- 
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teracíoñ  del  mar ,  la  caafa  de  fu  falfedine ,  la  ponde- 
roíidad  de  la. tierra.  Preguntavale  mas ,  le  declaraíTe 
4  por  que  medios  los  hombres  de  fu  natura  graves, 
mortales  i  corruptibles  ^  fe.  tornavan  divinos  i  im- 
mortales  :.i  por  el  coníi^uiente  ^  pues  el  era  el  algua- 
cil de  todos ,  rogavale  que  le  declaraíTe ,  de  que  ma- 
nera eran  tratados  en  el  Ceniro  los  que  allá  lleva- 
van,  o  que  gefto  les  moftravan  aquellos  jueces  tan 
íeveros ,  como  dicen  que  fon  Minos  i  Rhadamantho, 
Preguntavale  .mas,  ^  íi  al  viep barquero  fe  le  acor- 

da- 


primera  humidad ,  cuyo  fuego 
Te  fecó  una  pequeña  parte  ,  la 
otra  con  la  fuerza  del  hervor 
tomó  otro  fabor.  Anaxagoras 
dice  que  al  principio  del  mun- 
'  do  haciendofe  el  agua  un  eftan- 

S[ue.  quemada  con  los  rayos  del 
ol  íalido  el  humor  grueífo ,  lo 
^ue  quedó  fue  Talado  i  amar- 

SOé  Empedocles  dice  ^  quel  íu- 
ordela  cierra  quemada,  la^ 
vadaspor  encímalas  otras  tier* 
ra&^  hizo  Talada  el  agua*  Anti- 
phh^ue  es  el  fudor  de  la  calor: 
del  qual  lo  que  queda  de  agua, 
.i^  ha(fe  amarga  ,  hirviéndole 
cuece ,  como  acontece  en  tooo 
fudor.  Metrodoro,  quel  mar  es- 
parcido por  las  tierras  tomó 
el  íabor  dellas ,  como  el  agua 

Íjafladanor  ceniza.  Platón  que 
alió  dulce  toda  el  agua  que  fe 
juntó  con  fuerza  i  vigor  ele- 
mentar del  aire  ,  como  es  la  * 
que  corre  de  los  rios  y  i  que  to- 
do lo  que  la  tierra  quemada  i 
ardiente  recibió  i  detuvo ,  que- 
dó amargo.  Ella  opinión  es  la 
^ue  mejor  parece  a  Labricio. 


Defto  Plutarco  inplacitisphU§s. 

4  Los  cuerpos  ,  como  fean 
terrenos  i  caducos  ,  fon  corrup- 

.  tibies  comolas.otras  cofas:  mas 
el  alma  que  Dios  crió  ,  eftá  tan 
perfecta  j  que  es  immortal,  i 
tanto  que  defpues  tornará  a  to- 
mar el  cuerpo  en  que  anduvo, 
que  iiie  corruptible,  i  entonces 
como  el  anima  eftará  junta  con 
el  cuerpo,  el  cuei-po  también  no 
tendrá  corrupción.  £fto  ferá  el 
dia  del  juicio  ,  en  el  qual  los 
malos  con  fus  animas  i  cuerpos 
perpetuos  padecerán  para  íicm- 
pre ;  i  los  buenos  vivirán  fin  fin 
con  Dios  en  immenfa  eloriá. 
De  efto  philofophos  mucnos  j  i 
mas  copiofa  i  verdaderamente 
la  fagrada  Efcriptura. 

5  El  viejo  barquero  es  Cha- 
ron  ,  el  qual ,  como  dicen  los 
poetas ,  paífa  las  animas  a  la  o- 
tra  parte  por  tres  rios  ,  convie- 
ne a  faber ,  por  Acheron  i  Sty- 
gia:  i  Cocito  llámale  yiejo:por- 

2ae  ha  tantos  años ,  como  el  in- 
erno  ,  do  eftá.  Lo  de  los  palos 
fegua Luciano ,  es  que  querien^^ 

do 
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dava  de  los  palos  que  le  fueron  dados  /i  6  íi  el  iíH 
domito  Cerbero  eftava  aiasnianíb,deípuesqueftie 
viílo  de  los  ojos  humanos. 

A  lo  qual  codo  Mercurio  con  alguna  rifa  le  re&* 
pondió ,  diciendo ,  que  no  devia  é\ ,  fíendQ  un  hom« 
brecillo  hecho  de  Iodo ,  inquirir  tan  de  veras  las  or^ 
denanzas  de  los  dioíes  y  ni  fus  myfterios  :  porque 
aunque  es  verdad  que  el  fea  uno  de  los  que  allá  mo- 
ran ,  le  hace  faber^que  codas  las  veces  que  acá  es 
enviado  a  los  mortales ,  le  ponen  perpetuo  fílencio  $  i 
aunque  quifieflei  tovieíTe  licencia,  no  baftaria  len- 
gua en  humano  habito  vcftída  ,  para  exph'car  la  me- 
nor cofa  de  lo  de  allá.  Deciale  mas ,  que  fe  acordase 
íe ,  fi  en  eíla  demanda  era  pertinace ,  que  incurria 
en  el  pecado  que  los  gibantes  cometieron  ,  quando 

inr 


dopafar  en  la  barca  de  Charon, 
Menippo  philofopho ,  no  tra- 
yendo blanca  que  dar  ^  porfian- 
do que,  pues  no  la  tenia,  le  avi^ 
paílar  de  gracia ,  vino  a  paia- 
t>ras  con  Charon  ,  el. qual  dici- 
endole  que  le  ahogaría,  Menip- 
po alzando  un  palo  que  traía, 
le  amenazó ,  que  (i  fe  deiman- 
dava,  le  quebrarla  con  él  la  ca*> 
beza,  de  manera  que  el  baraue-* 
ro  fue  amenazado,  i  no  apalea- 
do ,  como  el  autor  dice  \  pero 
baáe  para  la  memoria  de  la  in<- 
juria  averie  el  philofopho  ame- 
nazado con  el  palo  ,  tanto  co- 
mo íi  le  diera  de  palos; 

6  El  Indómito  Cerbero  es 
el  que  Ovidio  llama  Cancerbe-. 
ro ,  portero  del  infierno,  el  qual- 
^  un  fiero  perro^  de  tres  ca-^, 


bezas.  Dicen  los  poetas  que, 
Hercules  yendo  allá ,  le  venció 
i  facó  del  infierno.  I  por  eílo 
dice  el  autor ,  de/pues  que  fue 
vlfio  de  ios  OJOS  humanes :  aun- 
que también  eftuvo  matifó> 
quando  Orpheo  ñie  por  fu  ami-' 
go,  i  Eneas  bajó  con  laSybila, 
mas  eftos  no  le  vencieron  ,  co- 
mo Hercules.  Dicefe  que  cftc 
Cerbero  fue  una  fierpe  que  efta*^ 
va  en  Tenario ,  promontorio  de 
Lycaonia  ,  i  que  con  fu  veneno 
morian  los  hombres  :  i  porque 
en  el  Tenario  dicen  fer  camino 
para  el  infierno  ,  fingen  que  era 
portero  del  infierno,  i  que  Her- 
cules le  cortó  las  tres  cabezas» 
dando  a  entender  por  efto  ,  que. 
domó  i  menofpreció  todos. los 
terrenos  vicios  i  xobdic^as» 
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sQttittiron  guerra  contra  Júpiter :  los  qualcs  ;k>  ígla-: 
filante r^cocweatavf^u  igMlar  qqú  éU  mas  «un.  que-: 
fiaa  echalle.  diel  delK>  i  i  |>ara  lofctuar  ñi  daiada  ia*: 
tanc¡on,i>rcfumieroo i poniándo un ntónte fobarc  o-^ 
tro ,  hacer  camino  para  ellos  i  a  otrps  $  pero  fueedié*. 
]e5  al  contrario  de  todo  lo  que  líos  penfayaii :  i  por-*, 
que  a  nuevo  gepetro  de  pecado  nuevo  geneto;  d«  tf^tr. 
mentó  es  nacnejfter^  por  el  gcaiúde  átreviiKiiíEfAtOi  con) 
íaetas  de  fuego^  nuevan«nté:por:fliaQo  de  ^  ^íulca^ 
no  fabricadas  ^  i^eron  .mm  bkn  ca^igadosf  i  demasi» 
defto,  encarcelados  i  dados  por  efclavos  perpetuos^ 
aj  mefmo  Vukano  s  ^  de.  Jo/iiiial(es  mm  Jbaen  teftig<> 
£thQa  enSidlia^  drátcterT^pítao:  vákpofó  capitanea 
aquella  £azda  itJttr&^tiltftdo.dLatKicio:^  di-^ 

tiendo :  m  Señor  Mercitrio. v  M  me ttng^S'pok  taii  ig4 
;    .  .    'K.'    ■     .'  ,  •    no- í 

.7    PuUdm ,  fegun  dice  O  vi-  Tiem ,  fue  (  como  aqui  dice ,  i 

dio  ,  fueliijo  de  Júpiter  i  de  la  Ovidio  afirma .)  metido  debajo 

dioía  ivLVtó ,  el  qual  cóíiio  na-  dd  monte  Éthna  en  SiciKá:  aun* 

cieíTemui  disforme »  i  presto  que  tucano  dice.^ue  eftidetía?' 

def;igradafle  a  Juno  ,  Júpiter  |o  del  monte  inarime.  Zthrka^^ 

fe  echó*  en  la  Ínfula  Lemno,  monte  de  los  nombrados :  eftá 

adonde  (  a  lo  que  dicen  algu-  fiempre  claro  por  fu  fuego  ,  el 

fiós)  le  criaron  monas,  i  de  qual  con  el  aire  fulphuréa  :  i  la 

la  caída  quedó  cojo  del  un  pie.  caufa  de  fu  lumbre,  dice  Trogo 

Es  herrero  de  los  dipfes  ,'  i  hi-  en  el  lib.  4.  que  es ,  poroue  Sí- 

¿omlosráyés  a  ellos  i  a  Ju-  cilia.es  cierra  cavernoía  i  nueoE, 

piter  para  contra  los  gigantes,  por  lo  qual  recibe-mucho  vienr 

De  aqui  dice  que  es  elte  el  dios  to;  i  de  ahife  concibe  el  fuego 

del  fiíego ,  i  muchas  veces  los  dentro 'dé  las  entrañas  del  moté- 

poetas  Te  toman  i  ufan  por  el  te,  que  fon  agugereadas :  ai  bp- 

mefmo  fuego.  tun  1  aífufre;  1  como  el  aire  anda 

8    Por  leí-  fobervios  los  gi  •  por  de  dentro  peleando  por  fa- 

gá(it;es.,<omo  eícrive  Ovidio,  lir  ,  enciende  el  áflufre  ,  el  qual 

trayendo  guerra,  con  los  dioifes  refplandece- tanto  ,  de  maíieifa 

i  con  Júpiter,  fueron  deftuidos;  qiíe  el  movimiento  de  ios  vieii- 

de.  los  *quales  l>/^fc^a  valeroío  tos  es  caufa  áel  fuego  del  moa- 

gigante , .hijo  de  Titán  i  déla  ceEdina.  : 
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nórante ,  qae  ya  que  no  quieras  facisfacer  a  mi  de-* 
manda ,  te  me  eícuíes,  trayendome  exeniplo  de  fa-^ 
bula ,  que  ni  fue  ni  pudo  (ét  verdad^  aiitcs  tos  vanos 
poetad ,  por  dar  lugar  a  fus  ficciones ,  i  íabot^t  fii$  es^ 
crituras,pienfo  que  han  levantado  mil  falíbs  tefti-' 
monios  a  varones  heroicos  i  mugéres  excelentes ,  i 
aun  a  Júpiter  allá  donde  eftL  Por  lo  qual  me  parece, 
que  mejor  merecian  ellos  fer  quemados  por  falfarios, 
que  los  gigantes  por  traidores/^  Mercuiio  le  refpon- 
dio :  >^  Muí  engañado  me  parece  que  efbá  conri^  es« 
fe  genero  de  hombres ,  pues  que  fudando  ellos  tan* 
to  tiempo  ha  debajo  de  tu  vandera ,  los  tienes  por  ín<« 
útiles.  De  lo  qual  toda  )á^  verdad  es  al  contrario: 
porque  fí  a  ti  te  plade  tan  folameñcetla  corteza^ 
quiero  decir^  íi^  las  palabras  de  los  poetas  tomas  aníi 
como  fuenan ,  fábula  es  no  menos  eíla  ,  que  todas 
las  otras :  pero  fi  un  poco  mas  dentro  quieres  cóníi- 
derar ,  hallarás  el  fracto  ^  dejando  caer  la  flor ,  i  ve« 
tas  que  eftas  y  que  parecen  confesas  ,  fon  divinos 
exemplos  i  fabrofa  doctrina  para  los  mortales.  I  an^^ 
fi,  tornando  al  propofito ,  verás  que  efia  fábula  te 
enfeña  fer  mui  gran  fobervia,  ninguno, por  grande 
que  fea,  tomarfe  con  fu  mayor  >  ni  ninguna  criatura 
tomaríe  con  íu  criador ,  ni  ninguna  heclmra  comarfe 
con  fu  hacedor ,  i  procurar  de  faber  lo  que  los  dio- 
fes  ordenan  en  lix  confiftorip  fecreto.  Pero  porque 
muchas  veces  me  acontece  ,  viniendo  a  converíar 
entre  los  mortales ,  demandarme  lo  que  tu  me  has 
demandado , por  no  multiplicar  palabras,  b  con  ar 
migosocon  perfonas  porfiadas ,  traigo  en  el  pecho 
láfcondido  eíle  joyel ,  en  el  qual  como  eñ  un  efpe- 
;o,  cada  uno  puede  nairar ,  i  mirando  conpcer  i  fer 

fa- 
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áatisTecho  de  ÍU  apetito :  lo  mifaio  podiüsí  ta  hacer, 
li  quificrcs;"  Entonces  Labricio  xcinó  eL  joyel  en  la 
inanb ^en'inedM xLp^qiial  eftava >i2ina  piedráldc  <iia<- 
caantepuriistinai:!  muí  clara ,'.«n  la  tpsl'comotcñja^ 
meSc  mirando  por  algún  ^páisria  de  tiempo  >  ningí»- 
«la  c>tr2i  (H>ia  'T8íaD,íii^o1asfl^flrfbras  i  inaagmé^  de'  los 
quea-él  pOD  Iag>eí]pa1dás4e  paflaVaiu  Preguntado  pues 
por  Mércurioy  qilie  cs^lo  queí^ía  /lefiser^ípondidóv 
^ue  ¿í  nganaricssfa^  ^ncqiíoés  ^on^^lgusiá!  züpíteiaL  liñ^ 
mepanda^  Labrieíó  diico^  n<9>qegin^ 
tsM  t'miMñ%  dapIe^iíb»dedítí|geaM  poxñk 

4e:  ferl  nej^lígeñte  $^^pkoÍM9cl»m'j^piafendB&  lál  épñ 
úe  fít  Vohineadi  ipiere::Í4»^  cí&ttQJla 

fftlta  deve  eftar  en  tus  ojos  r  limpíalos  bien  ^  que  me 

^re4.níigqn4 ,  i^i^  BÍ^nbli^!?««^^ 
<cho^Lábi!icioitQd0  lo  qtte  Meréurid  Ic)  fttandava^^jefc* 
tava  mirarnáó  con  riiúicha  atcneíonlctttt  ísilégíe;ftE^^ 
Jblajite  ^,CQWip,j)cyíon*  qj^egoz;ay4'4eÍo  que^i¡átltQ  a^r 
vía'  deíeado»  Prcü^ofitádo  poe^  én^cabo^egrañ  raté 

.»^£s!ta^COÍQ  4>^^  yeo^;»  dfjieivjllí^ii^  quis  (no  baáa  inte* 
léctó' hamátío  jjíttá  fomprehé^  ptíw  ;dé  I0 
.pgif^lé  >  fi  É^^^  ii^^í^^  I  Jo  :pripnpr9 

-^^9  quan  maravittúfamenterél  délo  eáa  eontpueftot 

5;i  /.j   ^  :.-  .:  'D  r.iiij   ,i¡'  rji  A^  ..|K  ííy¡:)  f::-il ;  f  .;i.u   'i  >   <•::  H  .CU-» 

,fW9^f^i»ef4^fiin^orcaptibl«i  el  cielo  ^  no  hace  ni  padece: 
1  porque  no  participa  de  ninguno    quiero^ decif^  que  ni  leca  como 

d¿  aos  cuatro  elen^ntos , . los  ,ei  fúqgd^  mihumedece  como  d 
«quales  fe. mudan  i  xrOEroinpeí  cft^í^^ qnelfellama baar,'^  nift 
'.muchas  véce^^  cbofofme  Af ís-  chuÉtedeor^  nirfeifeta  cpmol'la 

tocolesi^unóslch  ocres ;^c|leia!-  -ÚMz$^i^W9¿^t^ítiiím^m 
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^n  sí  qualidadcs  dctivaí  ni  paísivas :  veo  1á  'cáuía  cí6 
iíi. movimiento ,  i  oomo  al  movimiento  de  U  eípheia 
•máyoi  fe  miiqven  todas  las  ot^á,  como  quan^  an^ 
•dala.raeda:  granderdelrelox!,  a  cuyo  movimíeniD 
^  niuqvenhtodas  iasidcdemroí¿veocl  moivinüento 
áú  lab  c^reUasi  v  que  rhe  párete  &t  oomorJos;  dayosr.  o 
cuñas  que  eftan  en  laxuedádelaianotia.:  <  veo  1» 
^aYiT^ ,  nsayosrá  tiicnorc  ^  Veo  ¿1  zodiaco  i  aque^ 
•Jiáscdoce^befttas  ^iqae  tftan:piicftascomp.t9blüil&  de 
«icfoa^<aji)lbs  doc^ipctfiídasDdc  )Eheboíi:.  Veot  ^ks/amet- 
jítns  (yoftíurciailmiñQtanl^cftrcUaiqub  eikárfcñU  bfitea 
^  }  La^rrráD: WmeMMxk^^  ufa«Qhf oa  losna9« 
alegamo  éLipoaíkmoRittt^ftn^  de  ^  Orion ; 


«íte^ltoiiapal  ^ctobribhis^iü  ^  jgptáAu^^UfrtGirtúMSyajuásiiO^ 


Jinalmenrmo  es  capaz  de  nin-    en  doce  partes  iguales  ,  a  las 

t\iM^iá(dÍlA  3!e<ibs^^Íé\éiÁéató^  '''«tíaies  elegi«nt«á}eiiee^ltftma  ^ 

Latín  llaman  >^/d  m4>o>v,  j.  co-'  ce  o>  catotxe  de  Julio. ,  . 
fctiríflitWe<lls íla{rtittíb¿¿rí<»*ii^'»-4  foíHj* ^'tó d^WfigÜ- 

cüd.  Eftas  eftrellas  eftan  cercft  ^o  derecho  una  efcura ,  en  la 

*Añhoi[  ir.  /j:  1  oá  ,  oíoíd  lo  c€ÍfÍQ>]lwe$'^ntAUa^eip2ÍJbcia>'>»^ 
'.y[i%> 3  ElZddtacai^i  uiixK>de'lps  c«ni;^mraQibfi{s:vrtxti}lQ6pdps.en 
iiiístáfís  itujotasAtii^DhtÉAy  ehtixabosímks  éos»,J>i(xtóJiúr 
«hidj^UAl.ólLaaJéaAioop^nM  íig^morinces  Alovhiávem  figura» 
8llMiqual$sllláhta(<)(UDe;bmiai,  -pai»umqDiiKÍ»fKol'/p!Qtfa'^ 
fiOfq^:tftiloii^tti¿db$4^4^  -aUa^g^pmieorÍMañ€SQp<:plou^^ 
•oV^  "  mu* 
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Tftó  la  linda  f  Atiadnes.,  lá  hermofa  Venus ,  el  fe- 
ücoce  Matte  ;  veo  el  refplgndpr  del  Col  }  i  aunque 
mis. ojos  DO  puedei}  fufrír  los  rayos  de  fu  claridad, 
.pero  bien  parece ,  que  no  recibe  en  si  luz  «Araña,: 
«cuerpo  efphericoigloboíb  me  parece  ,  pero  no  veinr 
^tc  í  ocho  veces  mayor  .qu?  tp^ia  la  tierra  ^  como  dfj- 
xia  Anaximandro :  uno  me  parece ,  i  no  do» ,  comp 
-Á^cisi  Empedocles ;  ^  globo  de  quinto  cuerpo  con>- 
^efto  me  jjareee ,  i  no  de  hierro  ardiente ,  como,  dq- 
cíaio)  Anaxagorás  i  Democrito.  Veo  el  orbe  de  ía  lu*- 
daa^  que.ei^  uno»  i  xio  muchos,  como  le  parecía  a  Xtr 
ñophanes :  veo  k  caufa  de  Xu»  7  mepftruas  occuita^ 

cio- 
.iBudias  UutUs*  Lo$  poetas  di*  cha  por  Vulcano ,  adornada  de 
<cen  ,  que  fue  hijo  de  Enopíon,  perlas;  defoues  Bacho  para  peta- 
dría  urina  de  tres  diofes,  con-  pecuaria  » la  pufo  en  pl  cielo, 
-viene  a  über,  de  Júpiter,  Nep-  do  es  agora  una  figura  que  fe 
'tvaio.  i  Mercurio  ,  por  lo  qual,  llama  cürona  o  Arhdncs^  De  (a 
^rccebido  por  figura  .cclefte,tu-  ficción  Ovidio  p  delaverda4 
-yo  lugar  Ja  ficion  para  decir  que  Ptolomeo  en  el  aljtnagefto,  i  yl 
fueíTe  iloyioíb^  como  hecho  de  rei  Don  Alonfo  en  las  tablaí^ 
•  la  Jirína  de  los  diofes ,  por  ía  De  tocio  largamente  Juan  £ftr<H 
oqpal  ¿  llati%6  Or  j^ii*  .  !      flerino^ 

..  I  .  LUmaiUa  4a^  aftrologos  ,  6.  Es  el  eielojjjue  £?Ilíiina 
'  /fiíf tf w  jt  i  los  Asahes  4^f/f/t^  Es  qmntfi,tfftncik^  cómo  hornos  di- 
Lainafi^tta  ceUfte  ei%  njyin^ra  de  cho  ,  porque  no  participa  de  la 
iconma,  tlen^ochoeftrella^.ol'a  ,  condición  d¿  ningún  otro  eíé- 
.  £ibiila  de%.Ariadnes  es  anfi.  ,  mentó,  hps  qii^les  elen>en;os9 
-Jlhefeopactiendpfe  ^Cretaalo  .  cbmp  fon'quatro  i  corpóreos,,  i 
i  deLLabyrinxÁ.^,  eiiaxooírgdo  de  .  por  .^1,  cpníiguiente  redondos. 
Ja itadájAdriadnff  ,.  fei^.d^iMÍ-  -í^cp  el  a^tór  por  el  cielo  gU- 
r  fu  indMftiTií,  i,^<f ,  conviene  a  faber^/recfon^ 


i.iRafipbae,por 

•  avifindole.  dado  la  palabra  ^de  "iíezdfl  quinto  cuerpo,  con 

►  fer  íisi¡mitiá(>9^n\to  i  foUó  á¿U    yi^ine  a  íaber,  del  cielo,  que  ^s 

Deipuespai-tiendoiedp  noche  .ipuerpo  i  quinto.. 

con  eHa.Achio5  la  dejó  alli ,  J        7     Menftruás  ocultaciones  íon 

fe  fue,die  h  qual:doliendo!fe..el  .>^,  tiempo  que  la  luna  fe  encu- 

~  iiias.  BachQ  9  la.tpoip  perritU*    bie^  1  noíe  vee*  La  caufa  e^, 

-9s^rih.M  Wia  co.cow  ^  ¿f-  ¿Wr^uc  el  fojeftá  tan  cerca  de- 
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cienes  íer  como  decía  Ariftoteles ,  i  no  como  dice 
Hcraclíto }  ni  tampoco  me  parece  diez  i  nueve  veces 
mayor  que  la  tierra  ^  como  dice  Anaximandro:  veo 
más  bajo  el  ^  lácteo  circulo  Cér  compuefto  de  árida 
exhalación  ^  como  dice  Platón ,  i  no  como  dice  Pac^ 
menides  ni  MetrodofOé  Veo  ^  los  quatro  cdcmentps 
tan  jurtos  el  uno  debajo  del  otro ,  como  el  aceite 
"íobte  el  agua  .*  defta  manera  me  parece  que  eftan  anr 
íimiíhio  juntos  los  cielos  finaver  lugar  vacio  en  me» 
•  '   '     í  •     '  -'-  dio«) 

lia,  que  eíVorVa  qné  nd feaví$-  '  quléredécif  deíctíie-j  yorffOe 

•tacierto efpacio  de  tiempo  aü-  erbian^oj  d.quaiefta  com- 
ees i  defpues  de  la  conjunción:  pueilo  de  exhalaciones  fecaSy 
el  qual  tiempo  no  es  fiempre  i-»  como  dice  Platón :  i  eilo  es  fal- 
gual  pot  las  di  verías  la  titudi*- "ÍTo,  pol'^jueefte  circulo  ^laciseo 
nes )  que  la  luna  tiene  ab  etti^  eftá  en  la  octava  «fphera»  i  es 
fticá  ,  i  por  otras  caufaSé  To*-  blanco,  por  las  muchas  eftre- 
tnaron  el  nombre  de  mes  ,  por-^  Has  pequeñas  que  alli  fe  jun- 
que  la  luna  cada  mes  fe  nos  as^  tan  ,  i  anfi  es  de  naturaleza  ce- 
conde  ,  i  el  mes  hafe  de  enten^    lelle  ,  i  no  elementar  \  porque 

'  der  lunar ,  i  no  folar ,  el  qual  fi  al  contrario  fueífe  ^  no  efta" 
no  es  de  una  manera  ,  poroue    ria  fiempre  en  un  lugar» 

•  ai  mes  lunav' ,  que  fe  llama  tllu^  *  9  Los  <|uatro  elementos  cf- 
minatíonis ,  el  qual  tiene  veiii-    can  anfi  pueílos  ¡  el  fuego.j.qpe 

'te  i  feis  dias  i^médio.'  Eftt  fe  'ei  ttias  liviano  ^  íóbté^  el  aire, 
tuenta  defde  q\ie  la  luna  pat^^  el  aire  fobre  elagiiai»  el  agua 
ce  dcfpttcsde  la  conjunáion,  '^fobrela  tierra ,  *á  «p^ad»  cs-.d 
bafta  que  fe  Oculta  :  i  efto  es  '  ¿efltro  i  medio  ded  mun^oi  ella 
fegun  Ariftoteles  ,  i  no  fegun  fola  no  fe  mueve  por  la  caúfa 
Eraclito,  el  qual  falfamente  di-^  ya  dicha ,  i  los  otros  fi :  el  fue^ 
xo  i  que  la  luna  tenia  dos  par-^  go  es  fumamente  caliente.-  i 
teS)  una  luminofa  i  otra  efcu-  templadamente  fe<:Oy el  aire  iu-^ 
ra>  de  manera  que  qüando  hacia  kaamente  húmido  i  templada- 
nofocros  tenia  la  parte  lumino-    mente  catiente ,  el  agua  üiina- 

'  fa  9  ia  veíamos ,  i  guando  la  o-^  -  mente  fria  i  templadatnente  bn« 
tra ,  fe  nos  encubría.  Ariftote-  naida  >  la  tierra  lumamente  íeca 
les  lib.  1.  de  cáelo  &mund04  i  templadamente  fria,  Eftos  e- 

8  El  Lácteo  circulo  e$  el  que  lementos  fe  comunican  ,  como 
nofotros  llamamos  el  camino  de  '  el  fuego  i  el  aife>  tü  lo  calien- 
Santiago :  llamóle  lácteo ,  qlie    te  >  el fiíego i  la  tierra enJioíc- 

co. 
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dio.  '  Veo  la  caufa  de  los  truenos ,  relámpagos ,  rar 
yos ,  i  torveliinos.  Veo  Ja  materia  de  las  nubes ,  i 
como  fe  engendran  pluvias ,  piedra  i  granizo.  *  Veo 
el  Iris  i  la  caufa  de  ííi  diveríidad  de  colores.  Veo  la 
naturaleza  del  aire ,  i  fu  región  í  movimiento.  Veo 
la  reciprocación  del  mar,  i  la  caufa  de  fu  falfedine 
fer  la  que  dice  Platón ,  i  no  la  que  dice  Antiphon. 
Veo  la  tierra  fer  una ,  i  no  dos,  como  dice  Oecetes 
Pythagoreo.  Globofa  me  parece  i  orbicular^!  no  a 
manera  de  columna,  ni  de  tympano,  ni  de  baciu, 
como  decian  Anaxiraencs,Leucippo  i  Democrito. 
Veo  lá  caufa  de  fu  ponderoHdad ;  i  veo  fu  íituacion 
natural  fer  en  el  centro  $  ni  tampoco  fe  mueve  mo^ 
tu  obliquo ,  ni  circular ,  como  decía  Heraclides  Pon- 
tico.  Veo  la  caufa  de  la  exuperacíon  del  ?  Nilo  ,  i 

a- 


co  «el  aire  I  el  agua  en  lo  hú- 
melo ,  el  agua  i  la  tierra  en  lo 
frió :  i  también  los  mefmos  fe 
contradicen  >  como  el  fuego  i 
el  agua ,  la  tiera  i  el  aire  :  de 
los  que  le  conciertan  es  mas  fá- 
cil la  tranfmutacion,  como  del 
fuego  en  aire  ^  fegun  doctrina 
de  Ariftoteles. 

i    La  caufa  de  los  truenos 
es ,  porque  dentro  de  la  nube, 

Íue  es  fría,  fe  encierra  laex- 
alacion  caliente  :  la  qual  por 
huir  de  fu  contrario  ,  anda  de 
acá  para  allá ,  hafia  que  rom- 
piendo ,  caufa  los  truenos  que 
oimos ,  como  quando  un  mui 
caliente  hierro  le  echan  en  un 
poco  de  agua,  I  quando  la  di^ 
cha  exhalación  rompe  ,  echa 
lumbre  de  sí ,  i  efta  lumbre  es 


los  relámpagos ,  fegun  Arlílo- 
teles. 

>  El  irh  es  el  arco  del  cic- 
lo. Llamófe  afsi ,  porque  »  co« 
mo  dice  Ovidio  ,  era  mcnfage- 
ra  de  Juno  ,  i  Jrin  en  Griego 

J[uiere  decir  dar  nueva;  la  cau- 
adefte  arco  es  la  reverbera- 
ción de  los  rayos  del  fol  en  la 
concavidad  de  las  nubes.  La 
caufa  de  las  colores  que  en  el 
arco  parecen  ,  que  fon  colora- 
do ,  efcuro ,  azul  i  verde  ,  es 
por  la  diveríidad  de  la  reflexión 
de  la  lumbre  del  fol  en  la  nube, 
i  no  por  la  diveríidad  de  la 
mefma  nube ,  como  quifo  fen- 
tir  Alberto  Magno. 

3  NUo  ,  famofifsimo  rio  dé 
Egypto,  corre  por  Egypto,  en- 
tre todos  los  otros  finguU;*  ?<>^ 
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aquella  inundación  tan  copíóía ,  en  tiempo  qite  tó*^ 
<lás  las  otras  aguas  deícrecen.  Veo  la  caofa  por  que 


U  notable  condición  íúyz ,  el 

3ual  contra  la  naturaleza  de  to- 
os  los  otros ,  crece  en  Verano^ 
i  tanto,  ^ue  riega  todo  Egypto, 
i  en  hivierno  mengua.  Por  la 
innundacion  defte  rio  fructifi- 
lían  los  campos  de  Egypto,por- 
que  allí  nunca  llueve :  la  tierra 
toda  es  muí  llana  9^  de  manera 
que  la  moja  toda,  i  los  mora- 
dores hacen  fus  cafas  fobre  ba-* 
luartes  9  i  antes  que  venga  la 
creciente,  juntan  fus  ganados 
en  unos  cercados  fuertes,  don- 
de los  crian  cOn  paílos  para  4H 
quelio  antes  aparejados  ,  hafta 
que  viene  el  hivierno.  De  la 
caüfa  de  fu  crecimiento  ai  mui 
varias  opiniones;  pero  por  no 
fcr  latgo  y  t)6ndré  aqui  las  qtíe 
divek-fos  elcriyen.  Plutarco  en 
el  libró  de  placitis  philofofhor. 
i  Thalcs  dicej  que  los  vien- 
tos aquilones  foplan  a  ciel-co 
¿lempo  contra  la  corriente  del 
rio  ,  tanto  que  impiden  que 
la  agua  entre  en  la  mar  ,  adon- 
de de  fu  natural  va  \  i  hecho 
mui  grande ,  le  hacen  reboíTar 
por  las  orillas ,  de  manera  que 
riega  los  campos  por  do  vá. 
Eutimenes  tuvo  ,  que  el  Nilo  a 
cierto  tiempo  fe  augmentava 
con  el  crecimiento  del  mar  O- 
cceano  ,  que  en  aquella  parte 
creyó  élfer  dulce.  Anaxagoras 
tuvo ,  que  derritiendofe  la  nie- 
ve de  las  montañas  de  Ethio- 
pia  en  África  con  el  calor  del 
verano  ,.  caufavan  en  el  otoño 


co*  • 
la  exuperancía  del  Nil^.  Demo^ 
crito  dixo  ,  que  íiendo  derreti- 
das las  nieves  al  Septentrión, 
de  los  vapores  dellas  fe  engen- 
dran nubes,  las  quales  los  vien- 
tos Aquilonares  las  envían  ha- 
cia Egypto ,  i  la  parte  meridio- 
nal caula  mucha  lluvia  >  por  lo^ 
qual  el  rio  viene  tan  abundan-, 
te.  Herodóto  afirtñó  que  fiem- 
pre  corria  de  una  manera  »  i 
que  de  ninguna  parte  tomava 
mas  agua ,  1  que  el  parecer  que 
en  hivierno  iva  angofto  ,  era 
porque  en  aquel  tiempo  él  fol 
eftá  mui  cerca  de,  la  tier/a  i 
dcífecael  rio.  Ephoro  imaginó^ 
que  en  efie  tiempo  la  tierra  de 
Egypto  ,  atrayendo  a  si  el  hu- 
mor d«  Arabia  i  dé  Libya  yXX^ 
hala  va  defpues  a  «manera  de  fiH 
dor  la  afluencia  del  agua  y  qutf 
el  Nilo  entonces  lleva»  £ado« 
irio  efcrive  que  .  la  opinión  de 
los  facerdotes  de  Egypto  fue, 
que  la  exuperancia  del  Nil4i 
caufavanlas  muchas  aguas  que 
caian  de  la  otra  parte  de  la  £- 
qnihocial  al  trópico  de  de  Ca- 
pricornio ,  de  donde  tuviesoil 
ellos  que  el  Nilo  corria « i  por- 
que a  los  Egypcios  ,  que  eftaii 
al  trópico  de  Cancro,  les  es  ve- 
rano ,  quando  es  hivierno  a  la 
parte  de  Capricornio  ,  acaecí^ 
afsi,  que  cayendo  entoncesmu^ 
cha  lluvia  ,  el  rio  venia  creció 
do  a  Egypto.  Hafta  aqui  Plataiv 
co.  Ai  otros  que  dicen  que  Era*» 
toílhenes  afirmó  las  lluvias  de 
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^COtnitiiméhte  los  grandes  ríos  ^  i  las  íuentes  nacen 

«de  loiSr  altos  montes  ,  i  pocas  veces  en  los  Uaiioi» 

^  .Veo  la  caufa  de  la  generación  de  las  piedras  i 

metales.  Veo  la  caufa  de  la  vegetación  de  las  plan^ 

tas.  Veo  la  cauíá  de  tanta  diverfidad  dé  animales,! 

'/'  .  L .  '     •  quan 

j^rapo .  ;^I  ptifjLflpif}  del  Nilo,  fe  de  los  ymztto  elementos^  co- 
ftr  la  caufa,  i  que  elle  1^  tomó  oío  codas  las  otras  cofas  i  pero 
iíc  Af  iflíoteles  ,  i  Anftoteles  de  ai' do  ¿.'géneros  de  piedras  fe- 
prjmfyalco^i  Thrafyako  de  o*  gun  Alberto  Magno ,  unas  que 
trxHÍ.el  ocrq  de  Homero.,  Pefto  ,  abundan  de  íii(lancia  aquea  con 
ivgameñte  Herodoto  en  el  íl.  '^íequedad'terreftre-,  como.es  el 
fiftrabofi  Kb'í' ultimo ,  Señtfci  '"^ctiftal  'i  el  veril ,  í  otros  fenie- 
fy^nfturfl.qtfafft^PliniOyDio-'.  ' jja(iíies''i  otras queí abundan  ma^ 
doro  Siculo,  Pomponip  Me-  <^  lo  terreo  ié^o !,mezcla4f 
iá  ;  Amíano  Marcéunó //^.  i,  ' 

4    Las  fueptes,  i;  nos  nac^P 


con  loyá  dicho  aqueo  feco,  co- 
mo fon  los  marmoles  ,  jafpcs  i 

. ,  -^-,._-, .  .,^.. ^^r.    Qtt'os.^  Afsi  Theophraíto:i  coíi 

Gé  luj^ares  altos ,  porqu<;  el  ar,    ¿1  Aqftoteles  dicen*  qHe  como 
;ttá'íe'engehdra'de  la  rieri'a  í    loVmeíales/'  ^    '  ' '^ 


fttáíé'engehdra'dc  la"  rieri'a  i  lo'^'méíales.tieiiehnla.s  de  agut 
elxaijjí  ^i  9ue  fon  xontriaiáoís'ei  %  taitno^ ,  i^por  efli  fe  derriten, 
lemento^^  corrompiendo  la  frir  ,;afsí^  U?;  piparás;  foí^^de  m^eria 
aldad'de  la  tierra  el  calor  del  terrea  í  fcca  9  i,  por  eflo  np  fe 
aire^i  la  hamldad  del  aire  la  fe-  desHacen  :  de  maneta  que  las 
quedad  de  la  tierra:  i  eilo  no  fe.  piedras  confian  de  pura  i  llana 
puede  hacer  fino  ep  .cavernas,  i  maxeria.  fecreta  por  defluxo  o 
cuevas  grandes ,  las  quales  por  diltiíacion  ayuntada ,  o  por  ca^ 
Ijirmay  or  partea  le  haltón  «i  lU'^-'Jor,  co!íí<íeltoíjHflo,o  porfríoy 
^re^^os  ,1  mui-pocaf  ei^t^a:.  i^qm^  %Vstifi^\ :  unWerfallmieaH 
jtoí ,  Ariftoteles.*  ...  te.  todas  las  piedras ,  o  refplaa*- 

o  5  •  Béjadjas  varias  opiniones '  tíferferi;  i  ño  le  iraslutén ,  como' 
de^  autores  ,  diré  la  de  Arifto-  la  murina  :  otras  refplandecen 
teles  ,  que  en  efto  es  mas  cier-  i  fe  traslucen  ,  como  el  criftal 
tau:  la  quales,  que  las  piedras  i  diamante,  i  otras  femejantes. 
fe  engendran  eh  dos  maner íis, '  Cónoceníc  por  el  fexo,  porque 
la >0na.por  •coag^laclbn  fria  i  urtis  fóñ  machos  ]  i  otras  hem-, 
conftiúctiva  ,la  otra  pbt  con-  brás » eftás  fon  de  nienos^  virtud 
glUwíraicíen  de^calidé  exíéatn!  c[ixe  los  machols,  Todaslas  pie-; 
XP,' obrando  en  ambas  coma  aras  fe  contrahacen  de  vidro^^ 
de  inñrumentos  la  virtud  efec-  pero  fácilmente  fe  conocen  por 
tiva  o  generativa  de  las  pie-  los  fabios  en  ellas  ,  anfi  por  fu 
dras 3  llamada  mineral.  Hacen-    pefa,  como  por  vms  calida-' 

des: 


7  8  MEXI A  APÓLOGO  DE  LA 

quan  íagactísicnancientc  á  todos  natura  sáhia  los  pCD^ 
yee  para  fu  vivir  ^  i  los  arma,  para  íiis  necefsidades» 
Veo  todas  las  criaturas  ordínacífsi mámente  vivir  ea 
aquellas  leyes  que  natura  les  pufo  al  tiempo  de  fií 
^creación»  i  que  dorechameote^.  cada  unoi  en  íu  es- 
piecic  corren  a  fu  ñn  ^  pata  que  fueron  criados.  So* 
lo  el  hombre  veo  ttiri  deíconcertado  ^  tan  deívaría-^ 
do  i  olvidado  de  s{  »  que  me  parece  -^  que  no  íUe 
criado  para  bien  ninguno^  Porque  veo  la  primero, 
que  los  que  fon  pueftos  para  dar  lumbre  ^1  mundo, 
;|)or  vida  i  exempTo  ^  i  para  eníenax  a  los  qqe  ^^eísu* 
tinados  van  fuera  de  camino :  eftos  ion  en  nueftros 
tiempos  tos  mas  ignorantes  y  los  mas  ttírpes,  i  los 
que  mas  inhábiles  para  mundanos  exercicios  íe  ha» 
ttan :  i  anGi  veo  que  efte  oficio  eftá  ya  en  un  vilí* 
j)endió  por  cááfa  dcíia^  a^áibicíones  de  Tos  mihi$«^ 
tros^dcí^  Pucji  ÍI  mC' preguntáis  lo  demás  defte  gc^r 
fiera  y  diré  fólamente  de  los  malos  ^  lo  que  rodos  ía« 
ben>que  de  los  búenó^'  no  ai  que  decir ,  fino  que 
los  deveis  reverenciar  i  acatarlos^ como  efcogfdos 
de  Dios  mas  particularmicnte  para  fií  ícrvicio  ,  i  vues-: 
tra  doctrina  i  exeinplo»  I^cidmie  pues  y  donde  ai  masí 
¿iíToIuciones  qtfc  eh  los^que  de  ellos  ion  diílbltitoi^ 
donde  ai  rna$^  íiitempérápcia  >  adonde  la  gula  íbkó^ 
.'    '  ",:'■'    .''í   -       '    .  .  '   nfias 

des :  €onóceníeiiie|or  a  la  ma*.  Autor  es  VoIaterranOn»  I>e  las^ 
nana^  El  «lue  primera,  de  los¡  piedras  largaói^nte  Alberto 
Romanoi  tuvo  piedras  precio-,  Miígija^  ^}^>o  ^  Ariffoteleseii: 
iás  fue  Scáu^o  antenadcr  de  Syr>,  los .liibi{0$  de  íos-  mmraltí.¿he^: 
la  ,  i  el  triumpha  que  hizoK,  fuajrdo,  CamUoeAei  ^pejade 
íompcyo  dcMieridatei  incíi-  las  píe4ras,  Maii)odeo  pocta^ 
nó  las  coftivnbresKomana¡s  a  Bartnolomeo  AngKcano  en  el 
las  piedras  preciólas,  porgue  lihxo di frQprictétjtus  rtrum^ 
las  cruxo  eotrjp  otros  deipojps^;    . 
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süM  la  détidá^  adonde 'ios  laditíterloslér!^^       in^' 
ceftuoíbs  d^Síú^iú^s  ^  Veftales  v  ni  corregidos  ni  re- 
prehendidos >  adcü^ndé  lia  fimonía^  adonde  el  poco 
tcúíút  de  las  elccomuniones ,  fino  en  eftosi  Quien 
nosenfeña  quebrantar  lo  que  mandan  que  hagamos^ 
Íin6  ello^-?  adonde  ia  hyprocréfia  tiene  cafa  cierta 
filien  en  •eUos?;>ádóhde  es'  la  pérdida  de  devoción?  a-- 
d<MÍdc  «el  póéú  tettiór  dé  Dios ,  finó  cití  ellos  ?  Qae 
gbnéro' de<  períbnas  funda  lilas  en  vanidad  fus  ne- 
gbcios  tjüe   ellos  ^  adonde  íe  ¿ejerzan  mas  los 
tétiiératios  favores^  Quien  mas  ufa  daf  bcncficiÓ^^ 
póy  m^refíctos  qaeelTós?  Pues  fi  deftotro  lado  me^- 
réVaelvo ,  Vto  ei  mando  lleno  de  engaño  mui  difsi-' 
miikido  en  los  fegTáres ,  veo  k  amiftad  fingida ,  vea 
lá  trífte  envidia  miii  arracada :  veo  que  ya  no  es  te- 
nitk>por  íabib^V^i^o^quel  que  labe  arte  lucrativa  de 
pfeciíñiai;  Veo  qtre  todos  van  bordados  de  liíbnjas/ 
todos  llenos^  dó  mentiras»  todos  llenos  de  miedos  i 
tetnóréá ,  todoslléáos  de  efperanzas  vanas ,  haciendo^ 
póhípa  de  favores  fecos,todos  llenos  de  locuras  i  ^  chi- 
merícas  imaginaciones*  Veo  las  malicíofas  perfecu* 

•••-'  ^    H)..      .  1^2     '        '■     '■  cío-    • 

*^^  WJItfW  llama  *'á  íak  qué'  tdp.  rr.  Dieen  algunos  ^líc  cj-j 
hf  i  llam90|9s  monjas.  \ fina  que    (a&  virgines  Veftales  eran  obli*- 
avia  eftaTaifetencia  ,  que  las    gadas  a  tener  lutñbre  perpetua, 
Veftales '  acabado  cierto  tieni-    la  qual  lunibre  fi  por  caío  fe  a- 

Eo  podüsíh  falir ,  i  las  nueárai    t^agaVa »  no  eta  licitó  a  nadie . 
echa,  proíefsion   no  pueden,    tornarla  a  reparar  i  hacer  i  uno 
Llamárónfe  J^e/l[/r/^5  por  la  diofa    poniendo jcelica.»  ó  otra  mate* 
Fefla  ,  a  quien 'eftavan  dedica-  ^  rta  que  facilthente  conciba  el 
das.  No  íe  recibían  íiíó  mayó-  •  fuego  ^  la  dejavah  a  los  rayos ' 
re"s  de  féis  ano¿  ,  i  menores  de    del  fol  ^  el  qual  con  fu  taucho 
dle2:nofereCebiatilasqüéte-    Vigótla  encendía.  Éfte  fuego 
nian  padres ,  ni  las  que  tenian '  eta  divino  i  fagtado.,  como  no 
atgun  defecto  del  Cuerpo:  no    hecho  por  hiano  de  hombres, 
podían  heredar  á  Otte  >  fli  otro        7    Quieren  decir  tanto  co-  * 
a  ellas :  defto  Aulo  GeÚo  lib.  i.    mo  imaginaciones  locas ,  que 

Ua- 
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dpnes^ntre  cftos  t  reo  los  disfavores  cxctfwvos ;  ki  i 
burla^  desjionpftas  Ips  dcfgaif  es  fuera  de  in^didae  vea . 
la.  avaricia  muí  encuitibrada  y  la  vanagloda  i  (áctaacia 
mui  íunmofa :  veo  los  ladrones  mui  honrados  ilaconv 
fañados :  veo  J^s  ignorancias  en  el  poner  de  las  leyesi^ 
i  loshacedqres  de)  las  veo  íer  I<>s.. primeros  twnfgre*-! 
fores :  veo  el  rot>o  i  garti  fobaco  ctílentadog  v  pciip^n*! 
do  el  tribunal  de  la  jufticia :  veo  que  todo  et  derecho 
eftá  en  las  artlias :  veo  que  el  qué  tiene ,-  pu^def  ^ri  el 
que  puede ,  manda :  veo  mas  ,.que  las  leyes  fon  contra 
los  flacos  como  las^  telaraña^  contra  las^raoxQíkS;;  veQ. 
anílmifmo  todos  k>S[>eftados  revueltos^  pingupor  co;h 
temo  con  lo  que  tiene,:  lo  que  unoS;  á)ab^p;,  d^  oocos . 
es  mui  vituperado  9  lo  que  unos  tienen  por  íantidad, 
otros  tienen  por  Tuperilicion?  ío  que  unos  afirman  poc 
vcrdadeiTQ.,  ottps^  tienen  ppr;falíb  %  lo  qu«  unps. tienen . 
por  licito  i  hopeiío^  otros;  tieiien  pordesl^onfftp;:  veo 
tJ3do  efte  genero  Heno  de  abominacipnes  vtpdp  Heno 
de  qi^ldades ,  todo  lleno  de  fe  rompida  i  jraicio-' 
nes ,  todo  lleno  de  amor  de  dinero*  No  vep  el  iq^r; 
taq  lleno  de  peces ,  ni  la  tierra  de  tantos  animales^ 
quantp  el  hombre  de  vicios/Por  ciertb  ,  íeñor  Mer- 
curio ,  ÍL  tu  como  interprete  de  los  díofes  t\o  me  ía^ 
caíTes  defta  fatiga ,  declarándome  i  (atisfaciendo  a  mi 
entendimiento  de  lo  que  en  cftb  tu  jóyeí.me  has  mos- 
trado y  por  mepr  tuviera  eftarme  en  mi  choza  Heno 

llamamos  'fin .  ^iés  ni  cabé?a;í  otra  dé  dragón.  I  de  aquí  vie--»; 

porque  'los'  poetas   dicen  fer  n^  cju^  los  togicos  a  ía  imagi- 

cyf mira  un  moiiftiupa  el  quaí.  nació;i  dlípajíáta  ÍJapian  Ci?;»*- 

por  delante  era  león  ,  i,por  de-  ra  ,  como  fi  imágínaíTemós;  un 

tvas  dragón ,  i  en  medio  cabra:  animal  hecho  i  compuefto  de 

#  como  dice  Eliodio  >  C¿¿/0^í:4  los  miembros  de  ótrós  diverfos^ 

es  ^  mpnfirup  de  fres  cabezas^'  d^  Alanza  ^úe!  ijió 'J^ueda  fer*.  . 
wiiá-'jic  Jeon^,¿trfi  de  ¿tíbro^  ,  .,V^V-{ ,  •  ,!  •  •*  *.    s 
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cié  ígtíórSfíclfts^i  ddtt(i¿iíaJa%la.JcMribfid«d/tüttía  pás. 
cdtitrarid ,  que  ft veraír crAÍkicn  Ix-fixctana  ^á  Kbm)^ ;/  ir 
c6h  favor  dei  ttl'Oóixipañi:|  tbciwBtihbáhafókMi íslíJc^j 
ehda  de  iTii^éfcov  tanto  que  Í:j3ieh^  puefto  en  cb 
labyrintho  que  agora  cítoi/' Mercurio  viendo  ,  que 
t^rit  ib  en  tañtaífat^gajcftay  a  ^acordó  de.  Je  fatisfii- . 
c¿rv  déCpiáiétíáb'&c&L  tvÉtcn<^vmcñá>  las.  íai&s  imá« > 
gíhatíón¿á<juceH:d^J€iyd[f'ayiaf  coDcetíido; ,  i  alum^r 
btátídéte  tíi  iSicio  i^anp  lor^cisdciapte ,  dicicddolcí . 
^,  Tal  iiianera^  deve  tener  iloiitec:  en  fenar  las  opinio- 
nes dañadas  *  concebidas  citrf  pecho  del  amigo,  co- 
ntó cfWdíCd tifeneetícioiinrat Ideadas  enfwnicdadesr 
4fe  ftkrSiVffis  al  piefenta^vJó  que  ya  vitiie  que  en  tai 
váfi>¿abe;  lo  démas  feria  atni'Yei;  derramar  marga-;! 
ritas  a  las  gallinas.  Soía;  una  cofa  te  mego ,  que  a  lo  : 
qtic^  yo  agorá'dlxeíre ,  cftés  atento ,  i  no  rompas  el  hi- 
tó^é^i-ríicíñ;^--  '  ^  -^^^'-  ^- -  *•  :'  '    :"-  ■-'"'' 

^'-  i^%iópm6rv<^^^^  bien  hc.l 

cSit^iáo  délfiis  fatone^  í  es:  queiegun  los^  dcfvaríosb 
qtíé  c9 ftbrñbit  én día  ^ida  hace,  i  el  defoidcaadoín 
cürící  de  íii  vivir  que  tiene,  no  te  parece  que  fucile 

--  •■>  "f  ■..'•-   '  '  '•    •  '       cría- 


la J^fiíere'dctír  tant'o  „  ico-  '  ra/í  fe{itticp^¿.  El  njis  hjerrnAfo  * 


>}por 


edincio xiecno-v"*  isa*»**-  ?  —     : — "   ,  ^ — ^  ; —    •    r 

pérplexb  dé  caíies'  i  catwra$,  .  inédío  cüerpp.dcTioaibre  ;  ?L 
Li^i  ^ne  ilesitw  cntrava. ,  no    medio  de  toro.  A  efte  mato  des- 


^«(cei^qae  A[Hfiio^rava<,  no 


Iceaíva  ik  fálir.  Vvo  qúairoA  paésThefeo  por  aftuaa  de  A- 
^«^^     ^   kníraciou  del  qual    conJJedalo  .Je  ai 


;io  uníiilá  de 


r^«*^     ^   knítácion  del  qual    conJ7edalo  .Jeaio  uíi'niio  ac 

afamado.  El  tercétt}^tíLeaato¡":<pmÍ9ÍW',  íHwBaaa^.dft'"^»-^ 
«1:  quano  «.Italia ,  el  ciU|M    ,r*  i  trf s  .ejotas^ en  cierta  ma- 
0»a^d4  hacer  el  iei  PorfeM  1^^"  ^^'^**^<>"»"**^'*''*'  ' 


:to$; -tajes  'i  ünot  hacen  lo  qac ibn  ^obltgjaxfosi  a,  cjui^a 
íonliz  li  g^ncxoík^&itpc  de. doiidei'deícietulerL.Ot- 
tro$epiení^'que^no<^  Qt^aiih^yQffj  felicidad  >  (ifija 
/ef ^Tdqiofos, Jiiafi0ó9,,a$ilbs:iiecí¡is,pccibfia¿  To^ 
^9H  eftás^  ddsosríidadesvpKDnqDejkisdiQitibrosí^^ 
«lxiciT:vfotc^a^ai)J9'ii  pcax^ae  ílc&pa^ 
K)  e0'raiguna>  dallas  4i:;/r^«iii.  ifacie..  a»  apaceilcia  do 
bieii :.  pero  los  qiie  mas  han;ei|)e€U(ialdo^en  eftb;^  ha^ 
JlaconvC|iteia;fdicidadbcumftna£^jqne  eflabccpiiairdaii 
^íuij  ft. jbi^fcar, ;  bo  esr  otm^  <DC¿ía?iÍQD  ítkn  l¿ílrficÍMaí  cá^ 
•Ó}ií20ick;±uesr<^í:aq  auBcfiac^idaii,  .psntipó^etcnw; 
•&e(sef  akaoear  chr.iuQj^feh  jocnada  íaiyeidiMlísm  fe^ 
iijcidadv^i^^i^'  l^^^^c^'^^'i^cion  dic  ^los^dlofesi  ioif- 
lúQiiíuIa;  ,oli3itquAÍuínlidaos'>iVdroi2;^^ 
tdQlb6í/ni€j?f^ifiC)(iQrjah:atsi^  o^lcityasrryidasriirhecfam 
«Piti^bje^j hoíidiafíbil  mnt ¿oftim^d^ j,:.cuyasija9iaí^4 
i^tm  iiiisrcckron^oftrtfKMsftasi  en  liosíMitiptoa^  inó'pá^ 
la  que  íiiefieq  adoii;adt>S[  pDi-díoíta  ^  ¿dhhí  d  'vuiga 
d^los  j^nQranteS(tiacia.>  mas /paca,  jquofueí&ti  de^ 
ch^dp'die  ^tí^oil^ea  ci  cti)^í^  ttxc^^itips. h4sa¿as nie^ 
x^kimMrioíú\3fts^jd^^^  de  ¿«|ití!  e$|> 

quc^todasrJiw  yi«.eíí(lafc't4  wsiéiíilQS  rfieftftt»-^  cm 
la*^  (mrw&^:óitJ^».plaas^¿lfei8attó5;.í)|^ 
tatud  de  SaturiiOjí  d!CtiJ»pieflt>  Marte  ^  o  Mcrcittiotl 
ttp.eftaa.aJlitpweila&:paira,.i{»lQí,^fe  jíata  qw.figas. 
Ja«fpi64i»s,  %íii-;i.«íilifili  diftsftfejd^;  l©ibueOQ.qMC: 
^Mi>  Qb«imnVl^<|)íjrari5ft«r.Sftei«í^^ 
ni":  i'/iv  t'?p^.  -nom  ^oJM.n  loc,  v^: '."•',' j  ,<r,{étiív. 
.  p    Qiiierc  decir ,  fAxz  iqiie  -  ^l^nai  ¿araAofpo  yuilíeiei>;^lrr 
merezcas  1er  fuWimacIo  i  pues-  '  guha  facultad  poniaxi  por  cftre-* 
tó -pw  efb  vn  et  ciete'í-'como    fia  eh^I  cielo,  cómo  a  Júpiter, 
laman  if}$  amigHQ^^jilc^sfaal^  ia  Mei?Qusioi^  ^mmr^oáíímtí^^ 
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dlftJPdekTyComoellds.fiíetonri  4c  efta  imncraic 

han  de  entender,  como  poco  antes  decíamos,  lósr 

poetas ,  los  quales  nunca  iedervelaron  en  otro ,  que» 

O  en  alabar  virtudes, o  reprehender  vicios.  I  para 

que  me/ or  entiendas ,  pues  avernos  venido  en  efta 

^latida ,  has  de  faber  que  en  el  hombre ,  aníi  como 

ai  dos  partes  |>ríiicípales,  que  ion  anima  i  aierpo, 

aníi  ai  dos  di¿:urros  de  vida ,  es  a  faber ,  una  diví* 

na  i  otra  humana ,  una  celefte  i  otra  terrena ,  una 

attiva  i  otra -efpeculativa.  Dejo  a  parte  otra  tercera, 

que  algunos  tienen:  de  los  quales  por  fu  ignominia 

i  defconceitado  vivir  no  merecieron. qué  £b  haga 

Cuenta  dellos  ^  mas  que  de  bmtos  animales..  Dír 

ga  pues ,  que  la  una  deftas  dos  es  angélica ,  porque 

Viviif  tñ  la  carne ,  no  fegun  la  carne ,  divino  fe  pue- 

M  de 

a  Ariadpc :  a  otros,  pcmiao  en    los  po4croros ,  o  por  los  ben^- 

el  catalogo  de  los  diofes  des-  ficips  que  avian  recebido>  o  es- 
pues  de  muertos,  como  díxej-on  peravan  recebir:  defpues  como 
úe  Julio  Cefar,  cuya  anima  ere*  cada  reí  procurafle  1er  amado, 
y^rpn  que  fe  avia  fubido  a  los  quando  moría,  los  fubdicos por 
cielos  ;  i  de  aqui  vino  llamar  a  perder  el  defeo  del  i  confoiar- 
los  Emperadores  Divos ,  como  le,  tenian  fií  retrato  :  de  donde 
7a  héoios  diofes.  Lactancio  vino  adorarlo$«  i  luego  tras  es- 
oejor^qiie  otro  ningún  autor,  to  comenzaron  también  como 
efcriviendp  de  donde  vino'el  a-  agradecidos  a  hacer  memoria 
ver  diofes ,  dice  que  al  prlnci-  de  los  muertos  para  convidar  a 
pió  del.mundo ,  como  avia  po-  los  fucceíTores  a  fer  buenos  re- 
dros hombres  i  mui  rufticos,  i  fi  yes  :  los  quales  porque  a  ellos 
es  verdad  que  antes  dé  Vrano  i  íc  les  hicieflc  otro  tanto  ,  i  di- 
Saturno  no  tuvieron  reyes ,  a  xeflen  que  venian  del  lina  ge  de 
los  que  defpues  cono€¡erón,c6-  diofes  con  el  vulgo ,  adoravaa 
mb  gente  tofca ,  tenian  en  mu-,  a  fus  padres.  Cicerón  en  el  de 
cho  ,  i  los  honravan  tanto,  que  natura  deoriám  dice  ,  los  hom* 
los  llamaron  diofes  \  o  por  la  bre»  aver  hecho  diofes  a  los 
ungular  virtud ,  que  jeomo  mas  mas  buenos ,  i  que  mas  bieaes 
^abios  íeniin ,  o  porque  los  li-  hicieron.  Firmiano. 
fongeavan ,  como  íc  hdcc  coq     .  . : 
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de  llamar  mas  qóe  humano.  <Ltis  qncLd^lbí  inainera 
viven  /fon  los  que  fon  dados  .a  ofpecbiacion  de  la$ 
ciencias  altas ,  andando  a  bufcar  fus'  primetos  pria« 
cipios  I  i  los  que  fe  dan  a  la  contemplacioil  de  las 
obras  maravillofas  de  Dios,  eftos  rales  viven  bien* 
aventurados  acá  :  porque  fíiera  de  todas  pafsionesi 
con  fola  la  delectación  del  aniñUivqueeS'  1»  j|;ii$? 
ma  virtud ,  caminan  derechos  al  fija  para^uíe  fiíer. 
ron  criados ;  i  aun  defean  íc  abrevie  efta  jornada, 
por  go2ar  de  la  eterna. imuiortalidad.  A  ^eftos  tar 
les  llamaron  los  antiguos  didfes.,  que  quiere  decir^ 
que  (rendo  hombres,  vivian  no  aomo  hombres  ,  i 
anfi  dejaron  eftos  defpues  de  fu  vida  reíplandor  de 
mucha  doctrina  i  exemplos ;  los  quales  hoi  dia  íba 
lumbre  de  los  mortales;  Defix>$  íi  coflí^ens^e;  a  ;4er 
cir.  los  fecretos  que  de  natura  alcanzaron ,  los  ora- 
culos  i  enigmas  que  at>fol vieron  ,  las  ordebaims 
que  en  las  repúblicas  dejá^ron ,  no  acabaría  tan  prefto. 
Qie te  parece  a  ú'i  conque  le  podia  pagar  el  linagj$ 
dé  los  mortales  a  aquel  que  dejo  aquellos  tres  motes 
tan  excelentes  ^  en  Apolo  Delphico  patááyifó  de  vu- 
eftro  vivir ,  es  a  faber :  No/ce  te  ipfurn :  Né^jquid  ni- 
mis  :  i  el  tercero  que  dcch:  Sponfiri  nm  deetit 
iactura.  Lo  qual  todo  dejo  de  declarar ,'  para  quan- 
do  aya  mas  oportunidad.  Hablemos  agora  del  otro 
miembro  de  m¡i  propoücion ,  que  es  vivir  el  hom- 
bre 

I    A  eflc  tempk>  de  Apolo  fce  uip/hm  ^-^t  quiere  decíii 

occfli'ian  de-mudoas  parces  los  Conócete  a  thpiifmfh.Ulf¿gúndot 

¿antiguos  para  declaración  de  Neqi^inimuy'W^<\\útte:iecit^ 

fus  dudas  i  faberio  <}ue  a\»ia  de  No  ava   d^mapa* .  £1    tercero; 

fer:  donde  eftavan  eícriptos  los  .Sfúnfiri  non.deftk in^tnra^  que 

sres  moces«  tan  excelentes  >.  de  quiere  decir,  M  ^iu,fin  im  ti 

Xos  quales  el  primero  dice ;  iío-  féd$atiíLtiriiÍA$   /  ^ 
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toe  ügun  tombre :  para  cl  qaal  generó  d^' vida  es 
xAeAefi^r  icompañia  /coinunicacion  i  converfacioQ 
ij*^  iióbibrés  :  i  efla  ib  llama  vida  humana ,  coma 
^ftvemo^  4ichOi:  Ilamaíe  aníiinifmo  vida  política ,  o 
vida  media : es  a  faber^que  anfi  como  el  hooibre 
ts  mfedío  erkte  ángel  i  animal  bmto  ,  anfi  deve  ce- 
JUer  -um  JVídsL  >qae  corra  por  unMnedio  ,  él  qital  li? 
xnitadore  llama  vktiid.  Ifí  me  preguntan , -que  Ik^ 
-mo  aqui:  Virtad ,  digote ,  que  no  es.  otra  cofa  ílnQ 
'firt  habita  que  dirpone  ai  hombre  a  vivir  bien  ,  i 
una  arte  que  enfeña  moderar  pafsiones  humanas  pa- 
%á  poder  bien  obrar .^  Mas  te  hago  íaber ,  que  dli 
.^pid^eradoij  principalmente  -es  eñ  una  de '^uatro 
-mañeras  :  porque ,  o  es  cn¡¿lecioíi,:i  coj^f^jo  racioT 
jfiái  ,,  i  Jlámafe  Prudencia  5  9  nos  Juftifica  acerca 
Ác  las  f  operaciones  de  la  voluntad  ,  i  Hamafe  Jus- 
ticia ;  o  modifica  las-paísiones  a  hacer  aquello  que 
*la  rectitu<l  deja  raizon  demanda ,  i  i:fta  es  Tcm* 
^eraíicia. ;  o  las  refrena ,  para  que  no  hagan  lo  qué 
iá  razón  vicda ,  i  cfta  es  Fortaleza.  Holgarías  ago- 
Üa  de  oir  algo,  defta  manera  que  entre  manos  tene- 
mos f  o  quieres  que  nos  vamosaceoar?  porque  el 
jqtie  Convida,  ya  fabes  que  rio  convida  á  efperat-  >  ico- 
•mete  gran  genero  de; defcortefia.  el  con vjdádó, que  fcj 
tarda  fin  evidente  necefsidad."  Dice  Labricio : "  Ma- 
yor defcortefia  feria ,  feñór  Mercurio  ,  agora  que 
flie  has  metido  en  el  baile  ,  quebrar  la  cuerda  aí 
l^iud^rc^  lo  haces  por- 

qué t¿  p'arece  que  Toi  mancebo  i  fin  experiencia 
mra  entender  efta  platica ,1a  verdad  es,  que  aun- 
que jpó.fe.pjé  patece  en^^el  roftrb;,  mas  edad  tengo 
(ie  k.queúpljejifas*^'  McsrcurÍQ  -jcéCpondió  diciendo : 
^  M  a  *»  Bico 
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9>  Bien  lo  sé :  mas  que  aprovecha  ^  que  coa  qiOnMkS 
años  tienes  acueftas,  andando  en  coqíipañiadefcoibr! 
certada,  nunca  has  cerrado  la  mollera^  ^ Hablareis 
coftumbrcs  a  hombres  que  no  ayán  defpedido  de 
sí  las  turbaciones  juveniles  ,  aunque  ellos  foan  áfi 
mucha  edad ,  es  gran  error.**  Labricio  le  tcrpondiiS> 
>»  Ko  puedo  negaT  eflTo  que  tú  dices  c  porque  yo  haitft 
agora  en  mis  hechos  fiempre'he  fído  mozo ,  aunque 
me  hallé  prefente  (fi  te  acuerdas)  3  ox  la^  ioftita** 
clon  del  confejo  de  los  Areopagitas^cpiandoíe  trji^ 

ta-' 
.:  a  Enere  los  que  no  han  des-»  mera  caqfa  criminah  De  a<|i|I 
pedido  de. sí  las  pafsioncs  ju-  vino,  como  dice  Alexandre, 
vcníles,  no  fe  debe  hablar  de  que  los  que  entravah  en  effc 
coftumbres*  Ariftoteles  en  el  confejo,eran  hombres  omixco- 
primero  de  las  Ethhaié :    .  tos ,  graves  i  de  provada  vidv 

3  .  Arcopaga  era  una  audien-    finalmente  medio  dibíes.  5n  e^* 
iia  en  Athenas  de  grande  auto-    te  confejo  fe  prohibía  queloís 
tidad  ,  en  lá  qual .  íe  tmtávan   <>radore$  no  movieren  afectos: 
todas  lascaufascriminales.Ins-  -  porque  con  los  afee  tos  no  apac^- 
títuyófe  efteconfejoi  fegun  di-    taífen  de  la  verdad  los  anirads 
íceXandino  en  el  fextó  de  lá  >  de  los  jueces.  Haciaíe  eftaau- 
eaifiia  ,  en  el  tiempo  qué  Moí-    di.encíá.de  noche  j  porque  los 
fes  ía^ó  el  pueblo  Judaico  de    juecesno  miraíTenaiósquedel- 
Pgypto.  I  por  íer  efto  tan  an-    cían  ,  para  río  aficionarfe  dé- 
tiguo  ,  dice  Labricio  ,  que  fe    Uos,Eraneftos^/retf^i^íí(fj>  qup 
halló  en  fu  inftituciqn.  Plinio    tomaroa^jiambre  del  Jnopagf^ 
en    el  libro   fepcimo  efcrive,    muí  callados , 'tanto  que  Vin6 
que  el  primero  juicio  que  fe    en  proverbio  decir  :  AÍ4í<ii//¿tí? 
hÍ2o  de  muerte  ^  fue  en  efte    do  qut  un  Areúfapta.D€ñ€  coi^ 
confejo  :  el  qual  tuvo  princj-    fejo  fpe.  aquel  tan  excelente  i 
pió  de  una  fábula,  que  fe  cuen-    docto  varon  San  Vionyfio  ,  que 
ta  del  dios  Marte ,  que  dice,    por  fobrenDmb)r&  fe  íia«)ó  Ar 
qyte  en  el  mifmo  lugar ,  donde    nopaika^  el  qual  al  tiempo  qup 
defpues  fe  inftituyó  efte  confe-    Chriito  nueftró  Redémpfor  pa- 
jo  ,  fe  juntaron  doce  diofes  a   'deció ,  i  fe  vido  <eri*ePínttnífÉ 
conocer  del  pánididio  de  Maír    aquel  •  eclypfi  del  fol  qu^  lp$ Bt 
te  :  por  feis  lentencia^  fue  de-   .vaagelifta|,  cuentan  >  viendo 
líos  alli  dado  por  libre  ,  i  efta  "  cbtho  fabio ,'  quesera  contra 
pienfó  que  entiende  fer  la'pri^    natura  dixo  aqufUils  J^alabra& 
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táva  ti  pleito  del  parricidio  de  Marte :  pero  de;anda 
eStü ,  deves  coníiderar ,  que  efte  dk  de  hoi  a  otras 
toftucnbresí  a  otra  vida  me  obliga  ^  dejando  atrás 
todo  lo  'paíTado :  i  pues  he  tomado  muger^necefla^ 
l:io  rne  ferá  mudar  coftumbre ,  i  hacer  libro  de  nue- 
vo ,  para  dar  la  cuenta  que  devo  de  mí  perfona  i  de 
la  íuya :  de  manera ,  que  bien  mirado ,  nunca  yo  tu- 
ve tanta  necefsidad  de  confeso  de  amigos ,  ni  de  ía-' 
vor  tuyo ,  i  de  todos  los  diofes ,  como  al  prefentc 
tengo :  porque  fin  lumbre  i  adyutorio  divino ,  na 
me  parece  que  hombre  ninguno  feria  íuficiente  pa- 
ra poner  en  concierto  i  debajo  de  yugo  a  tan  des-? 
concertada  beftia  como  es  la  muger/*  Mercurio  le 
lefpondió  diciendo :  »  ^  La  muger  quando  fe  le  anto^ 
ja ,  bailante  es  para  hacer  apoftatar  al  varón  $  pero 
la  que  es  noble  i  bien  criada  ,  obediente  i  sabia ; 
como  la  que  tú  has  tomado  ,  compañía  deleitablQ 
es  para  fu  marido :  refugio  es  i  confuelo  de  todos 
los  trabajos  del  hombre-  Por  una  buena  muger,  co» 
mofue  ^  Judith ,  avernos  viftolibrarfe  una  ciudad  i 

un 

0  el  baceder  de  la  natura  pade^  líendo  viejo ,  fiíc  hecho  malo 
ce  ,  o  el  mundo  perece.  Defte  A-  por  la  perluafion  de  las  amigas 
reopago  largamente  podrás  ver  que  tenia,  i  forzado  ^ue  adoras^ 
en  Stephano  Byzancio ,  en  A-  le  ídolos ,  feñaladámente  a  As- 
lexandro  ab  Alexandro  en  di-  tarthe  diofa  de  los  Sydonios  i 
verfos  lugares  ,  en  Celio  Rho-  a  Moloch  ,  ídolo  de  los  Am- 
digino  /í¿.  7.  en  Budeo  en  las  mónitas,  i  edificó  templo  a  Ca^ 
Pandectas  >  en  Erafmo  en  los  mos  ídolo  de  Moab,  Afoftatap 
adagios.  es,  quando  el  chríftíano  dejar 

1  4  £s  de  tanta  fuerza  i  vi-  da  fu  fe ,  fe  pafia  a  otra  leí ,  fi-f 
jgor  la  muger ,  que  baila  hacer  endo  contra  la  que  creyó ,  C07 
quanto  quiere,  i  apoftatar  al  moel  que  fiendo Chrilliano  f(; 
Varón ,  como  fe  lee  en  la  fa-  hiciefle  Moro. 

grada  Efcriptura  en  el  III.  5  Nabuchodonoforíujc^an-? 
4ie  los  Beyes  de  Sálomoo  /^e    do  a  sí  todo  «1  mundo  viit  ma? 

••^ •  *    m' 
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un  reino  de  mano  de  fus  enemigos.  Por  uni  bue^^ 
na  miiger  avernos  vifto  efcufarfe  machas  advertida-** 
des  en  una  república ,  i  fufpenderfe  la  guerra  civil 
en  Roma  muchos  años ,  como  en  tiemp<>  de  Ce-¿ 
far  i  Pompeyo  la  fufpendió  ^  Julia  Ccfarina  todo  ei 
tiempo  que  ella  vivió.  Pero  porque  no  pienfes  que 
digo  efto  por  «fcufarme ,  haré  lo  que  con  tanta  imr 
portunidad  me  ruegas* 


no  de  Holofernes  ,  capitán  fu^ 

5o  ,  le  envió  contra  el  pueblo 
e  Ifrael ,  al  qual  pufo  en  can- 
to eftrecho  ,  que  fe  diera  ,  ü 
no  fuera  por  Judith  viuda  ,  la 
qual  reprehendió  a  los  facerdo- 
f es  ,  porquie  al  quintó  dia  que- 
rían dar  la  ciudad  y,  poniendo 
términp  a  la  mtiericordia  de 
Dios.  I  anfi  ella  perfuadió  a 
fes  facerdotes  que  animaílen  a 
los  ciudadanos  a  paciencia  ,  i 
ella  en  tanto  ordenó  de  li- 
bht  el  pueblo  :  i  fue  anfi  ,  qué 
f^iiie  a  la  tienda  de  Holoíer- 
,nes ,  i  defpues  de  aver  hablado 
con  él  muchas  cofas ,  iprome- 
éidóle  que.  veríceria  ,  tuvo  tan- 
ta cabida  con  él  >,  que  debajo 
,  de  efpecie  que  rogava  a  fu  dios 
por  lu  victoria,  alcapzó.que 
ixíandaíFc  Holofernes  a  las  guar- 
das, que  a  qüalquiér  hora  de  la 
noche  que  Judith  entraíTe  o  fa- 
Ifelfe  én  fu  tienda ,  no  fe  lo  es- 
torvaífen  :  de  manera  que  una 
¿oche  eftando  Holofernes  dur- 
miendo ,  emborrachado  del  vi- 
no que  antes  en  recocijo  avia 
bcvido  ,  ella  mandando  eltar 
auna  criada fuya  a  la  puerta 
de  la  tienda  ^  le  cortó  la  cabe* 


Puc5 
za ,  la  qual  dio  a  la  criada  que 

metieíTe  en  un  zurrón :  i  aníi 
juntas  fe  fueron  luego  a  la  ciu- 
dad. A  la  mañana  yendo  los 
aue  tenían  cargo  de  la  tienda! 
de  Holofernes  a  fu  cama  ,  ha- 
llándole muerto  ,  fabido  por  el 
exercito  ,  -aliraron  luego  el  li- 
tio. Defta  manera  ,  como  mas 
largamente  fe  efcrive  en  ef  li- 
bro de  Judith  ,  por  una  tal  nuí- 
ger  fe  libró  fu  pueblo» 

6  fulía,  a  ía  qual  llaman 
Ce  fariña ,  porque  hie  hija  de 
Cefar,  fue  calada  con  Óneyo 
Pompeyo  9  yerno  i  enemigo 
defpues  del  mefmo  Cefár.  Ella 
ic  cuenta  entre  las  claras  i  cas- 
tas mugeres  :  la  quai  mientras 
vivió  y  fe  dio  tan  Diiena  maña 
con  fu  marido  Pompeyó  i*  con 
Tu  paHre  Cefar  ,  que  eftorvó  i 
Impidió  las  guerras  que  des- 
pués de  la  muerte  fe  travaron 
entre  ellos :  i  anfi  Lncano  al 
principio  de  fii  obra  dice ,  que 
canta  i  elcrive  las  batallas  de 
entre  parientes,  qué  fueron  las 
de  Cefar  i  Pómpeyo  ,  fiiegro  i 
yerno.  Deftó  lariamente  Plu- 
tarco 9  Sueconio TLacaao. 
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FttM  tonundo  al  propofito  de  la  materia  cernen^ 
zada  y  digo  qae  el  exerciclo  deftas  quatro  virtudes, 
es  a  faber ,  Prudencia ,  Jufticia ,  Temperancia ,  i  For- 
taleza ,  hacen  al  hombre  bien  acoílumbrado  :  des- 
ta  ultima  .efcufadoíerá  hablar  con  quien  taneftre- 
nuamente  tantos  años  há  empleado  por  el  mundo, 
comb  tá ,  dando  tan  buena  cuenta ,  como  íiempre 
has  dado,  i  trabajando,  como  íiempre  has  trabaja- 
do, en  todo  lo  que  en  efte  cafo  fe  te  ha  ofrecido.** 
Lahricio  refpondió  diciendo : » I  aun  por  eílb ,  feñor 
Mercurio ,  te  ruego  que  deíla  hablemos  primero ,  co«> 
mo  de  quien  mas  experiencia  tengo ,  i  por  el  contra^ 
rio  mas  dudas,  de  que  tengo  necefsidad  fer  fatist 
fecho :  porque  yo  muchas  veces  he  puefto  mi  per« 
íbna  por  amigos  en  aventuras  i  afrentas  ^  que  íi  nü 
la^pufiera  ,  parecía  poquedad  :  i  defpues  de  áver 
cpmplidp  mi  ^'pético  ,  parecía  locura  o  deiatino  mi 
atrevimiento  demaíiado*  Anfímifmo  veo  algunos  de 
mi  (pompañia  ,  que  delante  quien  foQ  coQpcidos^ 
prefiim?n  de  esforjzados  i  anipiofos  ,  por  fer  teni-^ 
d9s4  eftima^di^s ,  o  4e;fus  naturaks  o  fcñoxcs^i  poi* 
no  ígr  abaíido3 .  i  rvituperadps  j  jcoitip^  puíilanimos* 
Oíros  veo  que  fon  forzado?  a  pelear ,  como  los  que 
eftan  en  el  mar  ,  o  en  algún  lugar  eftrecho ,  donde 
no  pueden  falir  fín  batalla.  Otros  con  confianza  que 
íienen  de  ayerfe  hallado  en  piluchas  guerras  ,  efpe-» 
jan  batalla,^ mas  por  vergüenza  que  por  voluntadi> 
.Otros  pelean  con  enojos  i  ^  ira  les  adminiftra  füern 
jzas ,  i  el  furor  acmas.  Otros  qijeriendo  -efperimen'^ 
tar  fus;  fuerzas  ,  acometen  a  un  león  p  a  un  (orod^ 
i  unas  veces  lea  Ale  -a  ibiep;^  í^  ptra^ . por  el  coqtra'-* 
lUhA  i)¿J?guno;d§fto>  labíiafp'daí.rí^ofl^fjiuesji 
,-  i .  ..     "      .  ■*•  ■         fe 


-fe  preguntado ,  qual  fea  efte  esfucr2Ó  qtíe  tenga  ióm*« 
,bre  de  virtud."   Mercurio  le  reípondió  diciendo  5 
>»  Labricio  amigo ,  inconvenientes  has  tocado  de  íi^r 
-bioyi  pláceme  ,  ya  que  eres  venido  al  toque,  aver« 
te  hallado  de  tantos  quilates.  Los  primeros  que  dí^ 
ees, no  fe  pueden  llamar  fuertes,  porque  el  fuer-t 
te  en  toda  fu  acción  i  operación ,  en  publico  i  en 
íecreto ,  delante  quien  le  conoce ,  i  no  le  conoce^ 
ha  de  fer  fuerte :  i  defta  manera  poco  aprovechada 
xnoílrar    fortaleza  por  vergüenza  de  las  damas, 
quando  alguno  fe  halla  delante  dellas  ^  i  deípues 
quando  no  eftá  delante  de  quien  pueda  recebir  ar 
frenta ,  ufar  de  covardia.  Ni  tampoco  fe  pueden  Ua^- 
mar  fuertes  los  fegundos  :  porque  lá  virtud  ha  de 
fer  libre ,  i  con  amor ,  í  no  por  temor  ninguno  ni 
|x>r  fuerza.  Los  otros  me  parece  que  deven  fer  los 
cavalleros  eftipendarios :  efios  bien  se  yo  ,  que  de^ 
lean  mas  diez  años  de  guerra  ,  que  un  dia  de  ba- 
talla :  porque  creo,  que  entonces  no  fe  querría  ha«: 
llar  ninguno  dellos.  Pues  eflbtros  que  corren  a  ñi^ 
ti3í>  Nunca  k  ira  hizo  cofa  buena,  porque  ciegos 
de  iu  eno)o ,  ion  como  las  eftopas  9  que  prefto  fe 
paífa  fu  fúron  Eflbtros  me  parecen  beftiales  :  mas 
que  animofos  ,  ni  esforzados ,  porque  no  menos  e& 
vicio  íer  audace  en  todo ,  que  en  todo  fer  remero- 
fo  :  i  aníi  hallarás ,  que  la  verdadera  fortaleza  no 
eisotra  cofa  fino  un  recto  medio  entre  temor  i  au- 
dacia por  algún  buen  fin :  i  defta  manera  varón  fuer- 
te fe  puede  llamar  el  que  fabe  temer ,  efperar ,  fií- 
frir ,  i  ofar  las  cofas  que  convienen :  como,  i  quan-¿- 
do  ,  i  por  quien  fe  deve  :  i  por  efta  razón  verás^ 
que  la  mayor  fóftakza  que  en  el  hoiiü}re  fe  pud^ 
^  da 
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da  haflár  ,  i  dé  que  mas  mtttzt^i  fct  alabado  ,  es 
vencer  a  sí  mífmo ,  fubjcctando  fus  proprias  paftid- 
ties  :  i  efto  es  lo  que  quería  decir  aquel  primero 
mate  de  Apolo  Delphico  ,  como  poco  antes  do- 
ciamos  ,  el  quál  eíi  Acbenas  tenia  aquella  obíerVan^ 
tífsima  r^piubli^  en  lugares  eminentes  con  letras  de 
oro  efculpido ,  para  que  de  todos  faeflfe  íeido ,  i  pa- 
ira que  leyéndole  cada  uno ,  fe  conocieíTe  a  sí  mis- 
mo; i  recogiéndole  en  sí,  oonocleflefo*  esfuerzo 
oflaquelea  ^fus  defectos  i  [)bquedad^9  /  i  aquel  dia 
no  intentafle  cometer  coíá  alguna  qú«  pudieflfe  ve- 
nir en  ófenfa  de  la  obíerváncia  de  fu  república  o 
perfoña :  i  también  para  que  conociendoífe  ,  no  co- 
%nen2afle  obra  que  fu  flaqueza  no  pudieíle  acabar, 
«i  menos  fe  cntremeticflc  en  coía  de  que  no  pu- 
dieíTe  falir  con  fu  Jionra  :  porque  de  otra  manen 
aqueje  aprovecharía  a  ninguno  vencer  los  Oricnta- 
ies  ,  ni  los  del  Poniente  i  Septentrionales ,  (i  a  cada 
paffi>  él  es  vencido  de  Ri  proprio  apetito  ^  Decía  mas: 
Verdadera  fortaleza  íe  puede  llamar ,  i  dechado  de 
gran  virtud  ,  ia  que  usó  ^  aqúef  tan  recto  i  buen 
Emperador  Romano  ,  el  quál  faliendo  un  día  deíde 
fa  palacio  ál  Capitolio ,  vio  muí  gran  multitud  de 
Hiííos'a  los  pechos  de  fus  Iqadres  ,  las  quales  todas 
tftavja»  deféábeltadas  i  flotando»  Preguntando  pues 
fel  Emperador  la  caufa  de  táí  novedad  en  Roma  ti 
en  fu  preíencia ,  le  fue  rcfpondido  ,  que  aquellos  e- 
ietan  los  niños  ,  qtie  por  fu  mandado  los  médicos  a- 
Víán  hecho  venir  allí ,  para  que  dellos  fueífen  dego^ 

JST  Ha-: 

^  7    Bfto  fe  cuenca  del  £m-    tengo  por  mui  cierto* 
peudor   cpnftanfUp,     No    lo     ^  ^ 
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Jlados  tánto$  j  haftaque  la  pifcina,  ei>qae  é|  üvia  d£l 

fer  bañado ,  fe  hincbcí£e ,  pftá,  f^nar  de  la  enferme^ 

dad  que  tenia.  £1  Emperador  recpgkndore  en  sí, 

mandó  parar  el  carro.trjumphal  ep  que  íVa ,  i  en  vo^ 

que  de  todps  pudicífe  fer  pido  dice :  v  Manifíeftas 

.,,  ion  Á  todios  Jqs  cavalleros  que  prefentes  cftaisi 

„  la]s  leyese,  de  que  el  imperio  Rpmano  hafta  zcjfti 

.,,  ha  ufgdo  en  fus  exerci^os  :  ana  de  las  quales  >i 

«^,  la  queni9$.  tenida;  i  gu^fdada  ha  feidpi  i  haftt 

yy  hoi  es  ,:dice  :\^et  qualquier  folda4^  ^  qne  en  bar, 

^i,  talla  a  fuerájflla ,  echajfe  rn^no  a,  ejpada  contra 

,,  niño  o  ntugtr  alguna  ,  murieffe  por  ello :  i  defta 

,y  manera  nueftros  mayores  han  ávido  muchas  vior 

, ,,  toriás  ,  guardando  el  fácro  e^atutQ ,  que  dice  \Qji(t 

-„  el  rojifú^y  a  ^ifltp^am  nolf  h^9  apuntado  barhas^ 

',^yfeammune.ael  cmhilh  delorenfm^^Sf  Pucscpr 

.,,  mó  queréis  que  la  immunidad  ^  de  la,  qual  los  hir 

„  jos  de  los  enemigos  gQzán  ,  no  alcajice  a  los  hir 

,,  jos  d$  jos  ajiii^S;  jjrubdijcosjj  yaffaiílos.nusftjfosí 

li,  Qu^  me.  aprovecha  á  mí  fer  ffliperador  ,'fi  üwh 

^,  gd  de  fer  mas  cruel  contra,  los  ít).jos  ,  quQ  fOQtra 

i,  los  eftraños?  Qué  me  aprovecha  ar  mí  vencer  loé 

j,  Barbaros  ,  fi  foi  vencido  de  mi  propfia  paísioqí 

.,,  Bien  fabeis.que  la  fprtuna  de  la  guepa^jíftá  veo  la 

„  vi«ud  de  la  gentct.^;  i  aníii  v^pcer  .li¡jks;;¿ílraflg«a$ 

;  ^,  naciones  virtud  esc  de  íoldados  i  c.a valleros  7.  pero 

.  ^, vencer  los  vicios  es  virtud  de  cpftqmbres.  Einon? 

yy  ees  fe  vencejii  los  vicios  ,  quando.alanzjunos  de 

:,,  ftueftros  pcijfamifntQS  Ips  malos  dpípps :  enfpnce^ 

„  arrojamos  fie  npíotros; Jos  malos  defeos ,  quandp 

„  conformamos  nueftra  voluntad  con  la  de  los  dio- 

„  íes  xmmortales.  Bi  efte  cafo /ííencítí  vencidos '^dc 

la* 


o 
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;,k  clémenck  ,  creemos  íer  vencieres  de  todas 
iy  las  ádYeríidades:  porque  aquel ;e^  nías  verdadero 
9,  íeñor ,  elqúe;  más  fub;ectt>  es.a  piedad  i  niiferi* 
,>  cordia/^  I  defta  manera. antes  quede  allí  paíTaíTe, 
mandó  que  todos  los  que  allí  por  aquella  caufa  eran 
Tenidos,  fe  i  tocnafibn  a  fus  leerás  i  caíase  >  mandó 
áí das  makre&  ieílituirks  íusjhiíos ;,  i  frefjarcítl^^ 
theforos ,  en  recompenfa  de  la  fatiga  que  todos  i«. 
yian  recébida.  ^^  Pero  i^a  bieíi  {decía  Mercurio)  que 
fi  es  genero  de  fortaleza ,  moftrarfe  varón  en  la  to^ 
lerancia  délas  adverfidades.y.najincnos  es  virtud  ül* 
hct  pbiier  'firenoif  k  alterad9n  en  tiempo  de  la  pros^ 
perídad  :  porque  la  buena  fortuna:  mas  fácilmente 
rence.al.hombteyque  la  mala:  i  anli  la  magnifí^ 
cencia:  no  efti  tvt  faber  allegar  riquezas  ,v  mas  en 
&ber.no  tenerlas  en  mas  de  la  q^e.^valen,  ni  de. 
ki/que  ellas  übnéíMixa  aquel  Tállente  capitán,  lüabri^ 
cio.^  como  las  e£Hmó  i  qué  viniendo  loy  embajador» 
tes  de>la^  parte  contraría  a  prefentarle  gran  fumadd 
theíbro ,  le  hallaron  aflentado  al  íiiego  en:  banqiü-* 
Uo  de  palo  ^comiendo  nná  olla  de  lubós.:  elqual 
como  /vidoc^tánta/ riqueza  ^  Cm  tomarles  cofa '  aigu** 
ni ,  1er  mandó ;ícto¿nafia(i  luego:,  i  dixeifen  a  quienl 
los  avia  enviado  vque  les  hacia  faber ,:  que  iosRo-^ 
manos  no.tenian  en  tanto  poíleer  dinero ,  como  feí? 
feaores  de  los  que  lo  pofleian,  Aníi  que  la  virtud 
de  la  fortaleza  no  cftá  enamar  ríqüéiaS  ni  thdfor 
íósi'ma?  ¿njpi^ñofprecí^rlas»  Aqíiinifmo  digo ,  qqc^^ 
el  magnánimo  deve  menofpreciar  i  tener  en  poca 
los  tranfitorios  fiívores ,  i  las  fingidas  i  no  durables; 
^pnras,  i.BOi  fc/dcy¿  poner  a,  t^odo;  peligro ,  mas  a. 
aquel'G{áe  e&^uAavá^hontíb^^  i  guando' ^  póñe  eñ^ 
^'^  .  N^  al- 
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?lguo  tifánce  j  áevc  efcoger  el  virtuofo  áotís  moirú: 
muerte  hoBefta ,  que  vivir  vida  vimj)etábie.:  i  defta 
manera  ^  fi.ñmcr&y'^ia'  honra  i  £uiia.le  figueo  í  a*? 
Compañan  ^  coimo  la  íbmbra  al  cuerpo :  (i  vive  ,  esn 
tá  contento ,  porque  no  emprende  d¿  hacer  fino  a^ 
quelloi  que  ia  4)iudenciia  demandaba  Jii  esfoizadcr 
animo  ;;  fin  ik^qüal  iiiidgima  .Virtud  lücBe  fiíeiza  id 

Lahricio  dixo:  »>  No  quiíiera  romper  el  hilo  dé 
razonamiento  tan  fabrofo  ,  fégun  la  lumbre  que  á 
mi  entendimiento  hasT dado  enaverme  declarado  en 
que  cohíiftftíbrtaileaEa:  porque  aunque  cada  diapa»4 
&a  porniis  manos  fu^  operaciones,  no^paflava  poe 
mi  pen&miento  en  lo  que  acertava ,  o  erra  va.  Pero 
no  puedo,  íufirir  que  pafles  adelante ,  fin  que  me  di* 
gas ,  d^  qué  manara  fe  ha  de  entender.,  que  nix^a-« 
m  virtud. fe  puede  llamar  virtud,  firnó : va xxrnídá 
con  el  cedascd  dé  kphidencia',Í!ÍMadaporríux3ri^ 
fi)l."  Mercurio  dice:  En  tanto  esverdad  efto  que 
dice  Sócrates  ,  qué  no  ai  otra: virtud  iíinb  Ja  pru^ 
denciá;  Labrido  refpondió:  3(>  £ieiif]Qadiail<|i^tar' 
de^  prudeocia^  \  i  goftar •  ideila>  cprno.  afoocdé/ vifane^ 
la»  Mercurio  dixó,:<  Por'  qbéhLabiyloió  seíponciidsc 
'  Trinó  vifte,  quan  imjMJudehtemeittéiñurióí  Mer4 
curio  dixa :  Cómo^  I^bricio  xeipondid:  »^  Pienfas 
1  '  .  .  .  \..  '  .'  /  J-  .  .  •■  *  :-.  .  •  que-  - 
^  ;8  5tfrj>¡«/¿»/j  phílofopho  Ar'tpeío^tí  q¿il/egü;ídice  Plínici 
thcnlenfe ,  jjuz^ailo  por  ¿í  mas  en  ^1  íibxQ  7-  tuvo  dos  muge- 
febio  dé  loí'flett ,  paffó  la  phí-  fes',  laíuna  JÍaínadá  Xantípe  ,  í 
Ipfophia  natural  :a  la  moral,    la.oitra'Mykoii:  lasqualesco-» 

fuardó  íiempre  igualdad  en  la    mo  mucha»  veces  riüeflen  entro 
ida  :  de  manera  ,  que  fiempré    si ,  i  el  hiciefle  burla  dellas» 
jfioftl-á^eetni^lkó.  gfeft<Í^V  áfifl  -^  iferíjiícpor  lirf  HófhBrc'táiv  (té 

^ioA4y^*í$>ceft^fij?«i{p  pío^rf;  X<í^4tiv»6niplí»coflí.clfnü^ 
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qpt  yo  ño  me  hall¿  alli  con-  fu  amigo  CritO  ^  quan^ 
io  los  Athcnicofes  le  enviaroo  con  un  verdugo  un 
vafo  de  ponzoña  a  la  cárcel ,  pai^  qu¿  la  bevieíTe : 
el  qual  le  bcvió  como  íi  fuera  de  buen  vino/*  Mer- 
curio dixo :  Que  hacias  tú  alli?  Labricio  refpon- 
dio:  jQiié^  tritbajava  de libcarJe^  iuqitamente  con  a-*! 
qúel  fu  aiAígo.:  i  fi;él  fue<aJbiQn}bre  de  esfuerzo,  le 
jgicaf  atnos ;  mas*  cohienzónos  a  predicat ,  que  fe  iva 
al  cielo ,  i  que  fe  quería  quitar  de  los  trabajos  des-* 
tfi  mundo.  Preiitpuefto  tenia  preguntarte  por  el ,  íi 
]p  avias  vifto  allá:  que  yo  creo,  que  lo  que  el  hi-p 
:50,rms.fUe  de- hombre  covarde, que  deprüdentcJ 
IS^rcurio  dixo:'^:JM!ui  fatirico  eftás  contra  üii  tan 
yirtuofo  i .  fabio ,  i  de  tanta  doctrina ,  como  fue  So^ 


jo  contra  ^1,  daúdolt  dé  potta" 
206  le,  «cjiarioii  de  ^aOi  ua  dia. 
¥4ie  d^Fcipulo  dé  A;iaxagoras  i 
déVkÁión:  í  deíputfs  ojró  a  Ar- 
didao  phyfico.  I  con6derando 
que  traía  poco  fruto  la  efpecu- 
lácion  de  la  philofóphia  natu- 
ral •,  fue  el  que  halló  primero  la 
JUl^ka^  qiie  -  es.  la.  ptiüóiophia' 
moral  >  a,la  ^ualpaí&ndofe^^s- 
cnrcn  que  dixo  :Üe  lo  que  efiá 
filfre  ng/itros  y  no  tenemcs  nofi^ 
tros  cMdado.  I  anfi  dice  Xeno- 
phon  ,  que  Sócrates  nunca  dis- 
putó" de  cofas  del  cielo,  porfer 
;dtO  i.fobre  si.  Deñe  fellama- 
rpn  los  philofophos  Socráticos^ 
déítólhó^  nombre  dt  Socrático 
Platón  i  i  de  Platón  Ariftote- 
les  i  Xenocrates.Efte  dicen  que 
tenia  familiar  que  le  declarava 
lli'cofas  por  venirral  fin  acnfa- 

diMü?  los  Aibcnienfes^  poi^^ttc 


cra- 

(entla  mal'  d^  los  diofes',  fué 
prefo  :  i  manikndole  que  fe  de^ 
fendieíTe  defdc  la  carcel^^no  qui"^ 
fo ,  defechando  también  una 
oración  mni  elegaiite  que  IrV- 
fias  ,  gran  orador ,  avia  hecho 
en  fu  defenfa.  Dio  fin  a  fu  yidá 
•  beviendo  un  poco'  de  veneno t 
i  po|:  efto  tdhiiúo  dice  que 
;muriá  imfrudentemente.  Pues  o 
¿r,  o  otro  por  él  le  pudieran 
dar  vida.  Autores ,  Diogenes 
Laercio ,  Volaterrano  j  Pfíriio* 
9  Quiere  decir,  mui  mal- 
diciente eftás  ,  porque  los  poe- 
tas haciendo  fermonesen  verfo 
hexámetro  en  reprehenfion  de 
los  vicios ,  Uamavan  a  los  tales 
fermones  Sátiras  ,  i  a  los  ver- 
fos  Sátiros  :  i  a  los  reprehenfo- 
res  Satíricos.  En  efto  fe  exerci- 
taron  Pcrfio  ^  Juv^nal  i  otros. 
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erares  :  i  aun  veo ,  que  rodavia  eftás  en  cas  trece,- 
pregunrandome  cada  hora  lo  que  no  deves.  Otro 
dia  te  diré  de  fu  hacienda :  agora  porque  no  le  ren^ 
gas  por  imprudente ,  digo :  que  lo  que  dixo ,  que 
todas  las  virtudes  eran  fola  la  prudencia, quí foque 
fe  entendieíTe,  que  en  todas  las  virtudes  eftá  enge*> 
rida  la  prudencia  ,  i  todas  ellan  vinculadas  unas  a 
otras  con  ella :  de  manera  que  fí  quieres^  hablar  de 
fortaleza ,  o  de  qualquiera  de  las  otras ,  én  ningu^ 
na  manera  podrás  reducillas  a  términos  de  virtud^ 
fino  mediante  la  prudencia.  Por  tanto  Sócrates  dixo- 
bien ,  i  hizo  me^or  en  no  creer  ni  a  ti  ni  a  Grito.* 
Labricio  refpondió  diciendo :  »  Dejemos  agora'^ 
cfíb ,  que  no  entiendo  difpurar  aqui  ló  que  ganó  So^^ 
orates  9  o  perdió  en  no  refiftir  a  muerte  tan  acerba 
i  c^uel  ::  porque,  queriendo  al  prefente  íiifte&tar  í& 
parrido ,  feria  por  ventura  deshonrar  una  tan  praden^ 
tifsima  república ,  como  era  la  dé  Áthenas  en  aquel 
tiempo  :  pero  tomemos  al  propoíito.  Dime ,  quc^ 
coía  es  efla  que  llamas  Prudencia  ,  o  donde  eftá  > 
porque  yo  te  hago  faber ,  que  aunque  hedadohar-^: 
tas  vueltas  al  mundo  ^  como  tú  fabes,  nunca  he  to^ 
))ado  con  ella ,  ni  aun  con!  hombre  que  niie  aya  da^.. 
do  las  feñas."  Mercurio  dice :  »  Bien  lo  creo ,  La- 
bricio :  la  caufa  devc  fcr ,  porque  tu  haftá  agora  has 
andado  nadando  fobre  los  univerfales ,  como  cor- 
cho fobre  agua:  i  efta  no  mora  fino  en  los  parti- 
talares  ;  quando  a  ellos  defciendas  ,  la  conocerás  r, 
porque  fin  ella  ninguna  cofa  buena,  ni  a  tu  vivir 
condecente  ,  podrás  concluir.   Efta  es  una  muger 
Sabia, da  acutifsimo  entendimiento íimui  grande  a-i 
plicacion  en  cada  cbía.  Efta  ji4  yi&ú  liiuchasjefp^' 

ricn-* 
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tlencias  en  eí  iXKindo ,  i  de  todas  tidie  memoria^ 
por  cuya  cáufa  ufa  de  graAdií^ima  providencia  en 
\o  por  venir.  Prudencia  (s  un  don  íanctifsimo ,  en- 
viado :del  cielo  a  los  mortales  5  es  fal  ^  con  q(ie  to-?, 
4as  las  yirtudí$^5  operacion^es  toinan  íabrofo  gufto^i: 
es  uUt  licor  i  que.  no  fe  d.e;á  bever  dte  cada  uno :  pe- 
ro al  que  una  vez  le  güila  ^  nunca  le  da  peíadunibre 
en  el  eftoniago.  Prudencia  anfímifmo  es  un  buen 
f  onocimicinio  i  íjukio  i  verdadero,  acerca  de  las  <:on- 
tingencias. humanas, iiKdído  i  pa0a4o  por  el  molr 
de  de  la  r^azon  :  efta^mora  en  el  enrendimietito  prac-r^ 
tico  5  aunque  la  poftrera  paite  de  fu  determinación» 
que  es  la  egecucipn ,  la  remite  a  ia  voluntad :  i  aníi 
al  prudente  iconooerás:  en  algunas  fenales  que  aqui 
\€í  áué^  Ia  (prúherarQS » que  quando  ajguna:  cofa  ch 
44ÍC(ret9,  ha  <de  hacer -^  fiempre  la  examina  por  con-- 
Ifijo  de  otros,. aunqup  élfepa  masque  ninguno de- 
Uqs  ^po;rque  platicandofe  un  negocio  entre  muchas 
p^fppja^^.a}gun%sT§c<s  ocurre  a  un  fimf>le',  lo  que 
n^pQUfrea  un  &bio^Bl  prudi^nte  anílmifmp  en  nin-ü 
guaa  cpía  íei  determina  por  informacioii  ,  que  no 
feamui  clara,  ni  menos  fe  cree  de  ligero : porque 
vicio  es  creer  a  todos  ^  tanto  como  no  creer  a  nin-. 
g»np:i  los  que- ion  de  efta  qualidad ,  algunas  ver 
ees  hacen, cofas,  de  que  fe  arrepienten  :  de  doxidiC 
fe.  ;mueftra.  «luchp  la  ii^iprudencia-  No  afirma  an- 
íimifmo- con  pertinacia  lo  qué  no  tiene  efperimen- 
tado  ,  porque  no  todo  lo  verifsimile  es  verdadero. 
,Todp  lo  pofsible  i^nagiiia  el  prudente  i  que  puede 
f^Skí:  por  fu  perfona  o  hacienda  a  i  anfí  el  que  tie^r 
ne  ^ñado  ;  hijos  o.  riquezas  ^  pienfa  que<  los  pued^ 
perder :  poique  deojafiado  es  4e  loco ,  el  que  navc^ 
.  .  gan-. 
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gando  por  el-  mar ,  no  creé  que  ha  d¿  páflaír  átgu^ 
na  fortuna.  El  prudente  en  fus  obras  comienza  la 
que  puede  acabar, teniendo  fíempre  confideracion 
ahonefto  fin :  en  fus  palabras  es  circunfpecto :  alan-' 
:2a  de  sí  todo  penfamiento  vano  i  difícile ,  porque 
fe  mide  con  la  pofsibilidad  de  fu  perfoaa.  Propor^ 
ciona  aníimifmo  todas  las  cofa^  conforme  a  la  dis^ 
poficion  del  tiempo :  i  fegun  el  cafo  aníi  provee  a 
la  necefsídad  del  negocio  ,  i  no  a  la  imaginación 
de  íii  apetito.  Limita  el  prudente  fu  vivir ,  efcoge 
vida  moderada  y  que  ni  toda  fe&  llena  de  negocios; 
ni  toda  llena  de  ocioíidad :  i  a  efte  norte  endereza 
todas  íus  operaciones :  en  alabar  es  mui  templado; 
s  mucho  raasf  en  reprehender;  porque  en  lo  uno  fe 
efcufa  de  adulación ,  i  en  lo  otro  de  murmuración 
i  envidia.  En  cafo  de  hablar  verdad ,  no  guarda  ct 
pmdente  amiftad con  perfona  alguna,  ni  menos tíe-* 
ne  refpeto  a  la  autoridad  con  que  cada  uno  nlien-^ 
te ,  ni  en  fus  dichos  tiene  confíderacion  acerca  dcr 
quantos,  mas  acerca  de  quales  hah'  de  fer  eftraia-^ 
dos :  porque  defplacer ,  por  faber  á  los  ignorantes ,  i 
por  virtudes  a  los  vicioíbs,  i  por  difcrecion  a  los 
indifcretos,  prudencia  es.  laníi  digo  que  la  alaban^ 
zadel  torpe  o  ignorante  eldífcreto  no  laeftimant 
k  tiene  por  ningún  genero  dé  gioría.  Pone  tal  car-^ 
go  el  prudente  a  fus  cueftas,qué  lo  pueda  fUfrir: 
i  finalmente  fi  quieres  faber  el  epilogó ,  én  que  con- 
íifta  eíla  virtud  ,  mira  aquellas  dos  palabras  del  íe-* 
^undo  mote  de  Apolo  Delphico,que  decian :  i\&- 
i^uidmmis  i\\\\k^n  ellas  hallarás  todas  las  círcuns^  ' 
tanciasqüe  deve  tener  i  guardar  ^el  prudeme:cs  st 
faber ,  que  de  ninguna  cofa  deve  defear  lo  dcHaafia-i 

-     J  do 
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do  i  fúpérflúo ,  ante¿  lo  deve  huir ,  porque  en  todo 
genccoide.  eftádo  es  muí  pernicioíb :  i  áiifi  en  todas 
las.; 'co£is.deve: guardar  iin  medio  i  íiuna  modera^ 
cíen  :  ;de.Bunera  ^e  ninguna  coía  ame, que  no 
piftedaiolvidar  s  ninguna  coía  aborrezca  j  que  no  pue^ 
da. amar,.  Podrás  ánfímifino  efte  mote  mui  bien  a«- 
fdkár JL ia^Temperáhcú  ^  cuyos. preceptosri  reglas^ 
cómo  di^ó  ^jnliagóisisi^  fon.  muí  fiíladablos  ¿a . la  re-* 
pubJicá  :.moqbanteíia  qúalel  genero  de  ibsr  morta-^ 
íes  en  general  i:,  en:  particular  fe  coníenra  :  porque 
la-Xcmperancia,  como  fu  principal  fíUa  i  morada 
tenga  en  el  apetito  concupifcible ,  aunque  fíx  efpe- 
eittl  poder  fe  empiecen  moderar  i  poner  freno  a  las 
Ijbidines  i  pañiitiempos  del  hombre ,  no  menos  tíe-?^ 
ne  poder  general  para  refrenar  todos  fus  demafia-*, 
dos  i  deshoneftos  apetitos.  I  fi  la  Pradencia  deve 
concurrir  juntamente  cóp  cada  una  délas  virtud^: 
para  poder  producir  efectos  buenos  i  virtuofos,co* 
iño  ppcó  ante¿  aveitíos  dicho, ; riiúi  riiáyorhecefsí- 
dad  tenemos  de  la  XémpcranCíiá  para  conferrar  nues^ 
tro  vivir.  Quieres  ver  como  efta  es  el  temple  de  to- 
das las  0ti:as  virtudes^  Dirpe  el  oficio  4e  fortaleza 
que  otioes , fino  ima- moderación  entie  audacia  i 
^mor>  El  ofició  de  la  Jufticíaí^üé  otro  es ,  finó  lí-' 
na  iCBiplanzá  entre  muchos  para  vivir  los  hombres 
en  compañía?  una  moderación  entre  pérdida  i  ga^ 
ñanciaí  El  ofició  de  libefraÜdad  ,  qual  fe  puede  lia-; 
mar  9 iiAOxUn. medio  entre  avaricia  i  prodigalidad  ?  )FJ^> 
ftalmenté  tóái  lá  faliixi  i  bien  nueftro  cftá  en  qci¿ 
90  ^i  (iida  dernafiac^p :  i  por  efto  decía  el  niifmoi 
Pythagorás ,  que  la  medida  en  todas  las  cofas  era> 
inui  buena/* 

O  La- 
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Labrick)  le  respondió  ¿on  algqa  eno)ó  idiciéndoe 
V  Maravillado  eiloi,  Mercurio^  de  ti  eo  aiegacincdoc*- 
trína  dettales  hombres^,  no  'baíká.^c:poc4  ames>ha*- ' 
blando  de  Prudenciarte  admití^a^Socrates,' finóle* 
agora  hablando  de  Temperancia  ^  me*  des  en  los  4>« 
)OS  con  un  hombre  el  mas  avaro,  i  Baiáecd  que  ovo ' 
^el  mundo  ^.^^  Mercurio  diútcGoiioi)  co¿ociftdO| 
mí  Labricio  rerpondió:Mira'^fi:'io:'Con6ci,quemi^' 
ktava  yo  debajo  de  fií  doctrina  jdn  <rot»pañia  de  Ar« 
chytasTarentino  i  otros' nenies-  mancebos ,  i  me  an 


i- :  ji» 


pho.  El  qu^í  fue.  a  Egypto  ,  i  ciuda4?no^  q» mimara  de  reU-^. 

de  ahi  a  Babylonia  a  depf ehder  gloh  í  eftbe  ló¿  Vjuiírcs  flo^rccíé- 

aftrologia.^  PaíTóluego^nC»-  .  vaniAtchita  Tsatnttno- 1  Alc«: 

tra  i  en  Lacedemonia  para  Ter  meon  Cro(p^iata  3^  die^  gual. di^, 

las  leyes  dé  Lycurgo  :  al  fin  vi-  ce  Labricio  ,'qúé  rlie  cómpañe- 

níencH)  ^  Italia  ,^hi2Í)  fu  afsi^'n^  ^fo^, aporque  eí  oti^'  no  podra  ti-^ 

tes 

un ;  ^ 

rrcinos  del  qoal,  acoílubibra-  tos'  en  «una  cafa'  los  quifiéroa- 
dos  a  vicios ,  con  fu  doccriiiii  quiemar  3  donde  murieron  fe*^ 
los  pufo  en  virtud  3  enfeñando  íc^nta  *  los  acmas  fe  fueron  des- 
i  las  matronas  á  fer  callas '  i  á  terraáosll  IPytháéoras  Jreridó/e' 
fDs:jtuaicebos4ií7fei  tergMto«^sii<Mrcapait€o),  ,<fende:  muttídy 
fos  i  mo^eftos  pos  1^  fanctidafj  v  ft^e  tenido  eq  canto  >;qiie^dj&m 
iabftinencia  iuya.'las'míigeres  cafa  hicieron  templo  ,  í  a 'él 
dejándolos  vellidos  gaílanosí  honraron  por  dios.  Deftbl*ró-í 
preciofos ,  los  confagrarona  la  go  Ponspeyo  erí  el  libro,  uha 
diofa  Juno.  De  ningún  animal  Quintiliano.  Fue  tanta  fu  auto*, 
comía,  porque  tenia  por  cierto,  ndad,  qué  con  decir,  Pytbaeü" 
Qúc  las  animaf 'deloshombrés  ¿^tas  ^o^éh».i*núi^vfa  menefter 
le  pgflay^n  é^i^  los .  cuerpos  de  ;  trafr  í^fog;  yivj^  5n  jtiftnip^ 
ios  brutos^ :  por  lo  qual  Labrl-  que  Servio  í  uló  reinavá  j  c6- 
¿io  fe  llama  avarói  Junté  trc-'  nio  efcHveH-tlvIoy'Dionyfioi 
cientosfnidnGetíosiy  que  leief '.  liolueti^Q^}  ,  íj.  :;  .  : '  í 
guúina  hecho  entre  $í  jura-  '    1.  .  .  ..- 
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dnetdovQsár  todos  íiidando  i  eanfados^dei  exef^ 
<:icio  de  la  pal^ftra^  i  hartos  de  rebolcarnos  en  el  a- 
rena  de  Sybaris :  i  avieñdonos  tenido  todo  el  dia  fin 
comer,  nos  daya  en  la  noche  a  cenar  una  olla  de 
ftcelgas  o  lechiigas  cocidas  I  i  por  mucha  íiefta  nos 
dáS(iX3iciayan  cctti  uii  poco  de  aceko ,  1  que  el  eícudó 
•ibbre  que  Milom  ponía  ios  pies ,  <]tlaj!ido  jugavan  con 

Oz  él 

j  %   Pdtffirá  era  im  lugti*  e^    hace  exercUio  de  leti^  p  como 
/kth^nas  y  donde  luchayan  ;  i    aquí  lo  coma  el  autor.  De  lo 


los  que  efío  'hacían  ,  te  llama- 
YAñ^BsieJitttas.  IiiTentaronla 
los  Griegos.  De  fu  üeio  i  edifi- 
cación efcrive  largamente  Ví- 
cruvio  en  el  libro  quinto.  Lu- 
eharan  en  carnes ,-  i  untaran- 
Oj^^ara  eíto  con  acemite  mezcla- 
do con  cera.  Defpues  porque 
ñó  Te^desüsaflen  las  manos  de 
to^ripíí  fe.aSan  con  el  aceite  o 
fudpr.,  fe  echavan  polvo  por 
cnciiri¿.  Debajo  defte  nombre 
Pmiefira  fe  entienden  cinco  ge- 
gerQS  de  exercicios » porque  en 
elfi^  uhosf  lucháyán  ,  otros  fal- 
favam;  otrb's  corrían  ,  ©tros  ti- 
favan:,  otio£  efgremian :  i  me* 
thaphorica^iente  faiefird  fe  to- 
ma aqui  por  el  lugar  do  fe  e- 
xercftavan  los  ingenios  en  los 
cí|udk)s. 

Ar^na  eptre  los  Romanos  era 
un  lugar  en  Roma  ,  donde  los 

gladiatores  pelearan  hafta  aue 
r  matavah.  El  que  mas  deitos 
dava ,  era  tenido  en  mas.  De 
tqui  fe  llamaron  Annaríús  .los 
quepelearaaendlarena.  Suer 
tonio  en  la;rida  deAuguftQ^ 
Bormepapliora  también  á^íüa 
quiere  dem  el  íugar^»  ddadefe 


íino  i  de  lo  otro  Piínio ,  Cice- 
rón ,  Lucano  9  l^rafmoi. 

3  Haciendo  Labricio  grao* 
de  la  avaricia  de  Pythagoras» 
ufa  defta  comparación  m  Mi^ 
Ion,  la  qual  yo  no  eotiendo,por 
np  arer  hallado  que  fea  lo  del 
'  efcudo ,  fairo  fi  eftandó  el  en 
la  paleftra  luchando  con  otro 
de  orazos^como  agora  fe  hace» 
por  dar  rentaja  íu  contrario^ 
ponia  los  pies  fobre  el  efcudo, 
por  fer  mas  fiícil  mudarle  dél# 
Efte  Milán  fue  ralentifsimo  lu- 
chador ,  el  qual  én  las  luchas 
dé  una  puñada  mató  un  toro  ,  i 
fin  canfarfe  lo  ileró  a  cueftás 
todo  ei  eftadio ,  i  defpues  en  el 
mefmo  dia  fe  lé  comió.  Fue 
nmchas  reces  coronado  por  el 
mas  valiente  de  los  hombres. 
Murió  defafiradamente  ,  por- 
que yendoíe  una  vez  por  el 
campo  y  acafo  vido  un  alcor- 
noque un  poco  abierto ,  i  que-r 
riendo  por  provar  fus  fuerzas, 
abrirle  del  todo ,  metió  lasma<* 
nos.  por  la  headedura,  i  trayen- 
do aquella  parte  del  árbol  cara 
sV,  o  pói:  d^fcui4arfe  ,  o  por-, 
que  le  fakai^Qn  las  fuerzas ,  íe 

le 


1 04  .   MEXtA  APÓtOGO  DE  tK ' 

él  a  faca^l  pie  del  hoyo ,  eftava  másantádb  qa'eeltia 
Mercurio  dixo:  Por  que  no  comiades  carne  ?  Labrícíoi 
refpondió :  porque  no  nos  la  davan.  Efcufavaíe  di*-. 
cíendO)  que  las  animas  andavan  de  viga  en  viga,  quie^ 
fo  decir;  que  nos  dayá  a  ecuiender,  que  el  anima  ddí 
hombre  ^  quarido  moría ,  fe  paíTava  en  un  cuerpo  d¿ 
un  león  y  i  de  aaJaon'ehunoíb,  ídeiaikíenanpeí^ 
ro ,  i  de  un  perro  en  un  carnero ,  i  de  un  carnero 
en  una  gallina^  i  que  podría  fer  que 'acertafleíAos:  a 
matar  efta  gallipa,  i  que  eitúvieífe  dentro. el  anim¿ 
de  nueftros  padres ,  i  comerieíremos  crimen  de  ho-^ 
mrcídio.  Todo  cfto  picnfoquc  fo  hacia  mas  de  mi-» 
ferable  i  mezquino ,  que  de  abftinenre  ni  templado. 
Mercurio  dixo :  No  folamente  es  herética  eílkopi-* 
nion  9  mas  allende  de  fer ;  cpmp  ps ,  la  mayor  mentí-; 
xa  del  mundo  y  la  namra  humana  at)orn¿cé  oír  tal 
confe/o.  Labricio  le  refpondió:  Pu»quci  m  áibesi^ 
éflb  de  Pytbagoras  ^  pata  que  me  le  traes  en  cpjpfe-í 
quencia  de  Temperancia  í  Mercurio  dixo :  No  han 
go  cuenta  del  mal  que  ninguno  hho ,  mas  rengo  ea 
mucho  el  bien  que  cada  imo,  dixo.  JLabrif io  feípon-í 
dio :  Sea  anfí ,  dejemos  a[  Pythagoras.  Tu  na  me  has 
dicho  poco  antes ,  que  conformarfc  hombre  con  el 
tiempo  j  i  con  lo  que  a  la.Ja:{on^Atre  Jo$  hombres 
fe  platica ,  es  regla  de  prudencia  >  pues  como  podre- 
mos iiieter  en  un  faco  lascpftumbres.^/que  alprc-, 
'■•'•''..'     -->'».     .  .  íen-  . 

le  fueron  las  manoi'bá^'  la  ^fz^  fra^  co£l$1e avían  dado  la  vida» 

ma  ,  entre  ía  quai  Ia$  tuvo  tari  Deftc  Aulo  Gello  i  Val.  Maxi- 

apretadas  ,  que  nó  fe  pndititáo  ftto.  De  fu  mucrce  >  i  de  otras 

foltár /ni  páfl*íihdó  sAgutíó  que  difetenteiíienke delaftradastra* 

feayudaffe,in.ur¡<SáJli  ntóféi'a-  ta?  fargainíekttf^l?crOiMexia  en 

menté",  recibíiendo  la  m^erré  fa<^i/iiJConiai[U€Ua'9opia»c|ii6 

de  fas fueviasV^Ue*  áhf¿s-en^o>i  im Ja6d«qus3;dfás  iila«i«  -,•..    ;» 
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íRmlfitvéój  coirk  Tempetanciá:^  MercútBoidSxo  ¿  Qué 
llamas  facO'  d  CQcrpo  del  hombre.  >  Labricio  res-i 
pondio :. »» £0b  mifmo.  I  fiendiaefto  aiiíi ,  como  a  ú 
no  íepe  Tpprefentan  agótalos  gaftbsexcéísíyosqué 
ai  íeh  ermúfidpi}  ComícBzá.  por  do^ quüieres.  Quje-* 
JDcs/qite  üea  én  córner  >:eix  qate  jttempó  la  g»üb.  ibk 
tá  náiSf  k'  rieáda  que  agora^^  qüaiodael  voto  dé  los 
cocineros  valió  mas  queiagdra^  qaandá  fiteron  ellos 
efiimados  de  dircós  i  grandes  coiiK)r- agora  tYo  me 
acuerdo  ota:os>tiempo5,  que  enüre.cavalleros  noíb 
platícáva  fino  ;el  ¿xercicio  de  lasi  armás:^  i,  quien!  te^ 
Illa  mas  lanzas  V  o.  rñantenia.  mqorres  Xoidados  a  píe 
i  á  cavaJlo.  Agora  ifi  íe  juntan ,  no  entienden  ímo 
«n.quanft)s.potages  ^  i  de. jquantas. maneras  de^í-t 
í^o&»iíanfomidixyiquiaitiefie  mejor,  répuefto  de 
cocina ,  i  mejor  capitán  para  efta  guerra.  Pues  fi  áí¿f 
dmot.'dc  los:  í^ÍQos;;>  no  bafta  memoria  para  acordar- 
ie  de  la  diligencia  que  ponen  ^  i  los  gaftos  que  ha^ 
cen  lui  bufcárlos.;unos  quieren  blanco. ,  i  otros  tin^ 
ttiT'^  i  >QtK>i  clarete.  A  unos  les  place  dulce,  a  otros 
bmfcpy  9  Qtros  amable  ^  1,  a  ^^ros^  picante ;  a  unos 
Icsrp^ace  que  fea  potente  i  olorofo ,  i  a  otros  que 
xicí  huela  ni  tenga  fuerza.  Pues  fi  decimos  de  ios  tra« 
jes ,  mayor  dévifa  Tacan  agora  los  faftres  i  zapate- 
aos f  que  otro  tiempo  los  cavalleros  i  reyes :  mas  íe 
gáfta  agora  "en  provecrfe  de  aforros  de  animales  es- 
trfii?gerps  i'  peregrinos ,  que  otro  tiempo  en  proveer 
una  afftxiada  pdr  mar  para  irá  ganar  algún  reino.  Sé, 
l^ue  bien  me  acuerdó  yo ,  ^  quando  Quinto  fue  as- 

'  fiín- 

4 1  4»  Yeñfio  un  portero  del  Ser  cho  DÍ€tador,que  era  como  fe. 
a^dp^i^ómajio  a  4<tr  Ja  nueva  á  ñor  de  Roma ,  le  halló  de  la  o. 
íucio  ^mnüoy  que  le  avlao  faiP?    Ira  parte  deljioi  Tyber  ^  des^ 

nu- 
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barcas  que ten¿a .calzadas^  quapdo  lelfiíecoii  a  íacac 
detras  el  arada  Bien^j^e  acuerdo  yo  /quando.^  Va-*» 
lerio  Publicóla.  Hizo  deriiharfus  cafas^i^i-iiocque  o^ 
liaii  un  poco  a  palacio  de  gran  .iefiór^^TÍcndo  (eí da 
el  ihónaroa  del  impetáp  cancos  años  li  ^orai  veo 
que  los  <  mortales  no  &  coofiencanfcdificár  cúnforaio 
ala  medida  de  íiis  eftados  i  condición;  ni  ib  con-* 
tenran  de  hacer  una  cafa  de  piedca  Lmáderairmas 
gaftan  mucho  tiempo  i  confamennracha;^  hacienda 
en  labrar ,.  dorar ,  i  pintar  entretalladuras!  mui  polí^ 
das ,  unos  al  B^máno ,  otras  al  moderno  i  unos  de 
marmol ,  otros  de  pórfido  i  íafpe :  i  eftos  que  he  di^ 
cho ,  fon  los  menores  ezceflbs  ,  que  veo^que  fe  co^ 
meten :  i  los  que  lo  hacen ,  fon  tenidos  porhonca^ 
dos  y  por  fabios  i  pmdentes/'  ^ 

Mercurio  dixo:  «i  Poneríe  en  caftigar  ninguno 
codos  los  errores  que  en  efte  mundo  acontecen  pos 
los  hombres,  feria  demafiada  locura»  No  figasma 
eftos ,  pues  ves  que  van  defatinados;  fígue  ios^que  rio» 
nen  lumbre  en  los  o}os  del  entendimiento  f  que  feña 

.  ;  .  •  r,  granl 
fittdo  i  atando :  el  qual  toma-  al  cainpo  donde  falia  arar^  Ver 
das  las  infignias  de  Dictador,  inte  anos  defpues  fue  otra  wtíz 
fue  a  librar  a  un  Confuí  que  hecho  Dictador  contralor  Yi- 
eítava  ¿etcádo  ,  por  lo  ^üal  el  denates  »'Io^  qaáles  -avUtn  mu^ 
CpníuMlamado  Mincio  i  fu  e«  erto  a  los  eitiDaja4ores  de  los 
xercito  le  coronaron  de  coro-  Romanos  contra  él  derecho  dé 
fla  de  oro  obftdional ,  ia  qaal  íc  las  gentes  í  de  lo  que  fe  ufa  .Ti* 
4ava  a  Jos  que  defcercavan  al-  to  Livio  ,^Valerio  Máximo  ^Vo^ 
gun  pueblo.  Venció  los  enemi-  laterrano. 
gos ,  i  a  fus  capitanes  traxo  f  Deftedixlmos  antes»  que 
captivos,  llevándolos  en  el  tri-  mandó  derrocar  fus  cafas,  por- 
iimpho  delante  del  carro.  Diez  que  el  pueblo  fofpechava  del» 
liéis  diásdeípues que  tuVo  la  que  fe  quería  hacer  feñor  de 
Dictadura ,  la  dejdi  fe  volvié    áom«.    -  ^ 
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^an  Ceguedad  guiar  trfts  los  ignorátités;  Qurereslo 
i^er ^^  Dinoe*  ¡^no  te  ^atcceda  a  ti  f que  xrometia  grande 
•error  el  UoáíBrev  que  iándaéd^  rpoi  £&  <raiiiino  en 
»»s]pdnia  de^atros  irpmbxes  icomú  él  v>fí  al  paíTar  de 
uti  arroyo,  viendo  algunos  túñoi  deícalzados en  el 
iodo,  fe  quedaflecon  ellos  haciendo  cafíUás  de  bar^^ 
I»/,  idejaíTe  lá  compañia  qué  lleva;va^><^^  iLabridd'res^ 
^itdid :  ^^Do^  iHñeicasde.loccA^nniei^parecexiqe  vtú 
jfáfüú  i  pato^mtyck'cíco  quéifta  Ik  del^cámioánre^ 
^«1á  ide  los  niñosT,' porque  de  eftbstós  unos  íkVen  al 
tieniJK),  i  el  otro  al  apetito  "Mercurio  dixo:«  Pues 
ánfí  hallarás ,  que  entefte^amiñb ,  qa^iígotá' entre 
HKhios  tenemos vqae  es4e^víftu4  v  P^^^^iei^an; ,  i 
ffiiK:hoS're  cpiefi^iií ,  i  anfí  ai  muchcAr}mál(i^>i'pocoi 
bujínos ,'  por^e^en  dftá  jornada  úp  iiiuúh¿8;'^dragua« 
dei^os  para  los  vicios,  i  no  es  m^sdeúnoefl^de'  li 
vii?áidi;  de'  tnía^ei:^  f  que^los^  que  tu^dikes  /"<i¿  quiete 

Eíecé  'que  é&hii&ky e't murtclov íigaretí ftt'4j)ttit0í ?  í 

ranidá.  Penque fi^iié»enaMbíett^o^  ifoeso^ 

tía  <:dfá  la^  Tetriperáncia  en  ^1  hombre  fino  una  mof 
áct^ictoñ^ác'  apet  jlo^(^ñi^rme  á  raEOH  y  i  &i  ^  pdnci^ 
párófí^lo^j^OómdFd^áii^^dec^tb^^:  tía  t^ótiolm^ 
refrenar  i  reftringir  los  deshoneftos  defeos  i  las  de- 
maíiadas  coiticia$slio'áfift)hallai^j^:qUe*  eflJa  tiene  "las 
^mVéS'a?^^^^^^^  éftalaállayés  de  lacle-. 

Qiiph^u^  efta  tiene  las  líayes4é  la  oíod^ftia.  ¿4:áíHdad^ 
£fl»3i.4^<:e  huir '  la^'^eníem  del  cueino ,  la^tor;^ 

J^eia/dicl  .Ipiqáa , Jj^,  J(i^^^  ímpe- 

tus. buUicíarojS  de  1^  ¿iuídad<v  la  dircordia>de>'Íla  aSzí 
t  ^ft'^ufefes^^rcvSfvcr  'hiflbofi^^^  ,  hallarás  que 

en  él  principio  de  íU  creacipn  Ips  ixiortal^s.  mt^&i^, 
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«na  coía  hacían  fín  cfta , i  atm  hafta losártíñces mt^ 
canicos  en; tanto  más  entonces:  etairtcftisaoadds:,  ea 
quanto  masufafvandeUaeníudjartes;»  ^^Labrioioresr 
pondió : »» Verdad  *mc  ilices ,  é  i^rqiujcn  el  Gglq  que 
liamavan  dorado  ^  bien  me  acuecdo  yo,  que  eíla  go* 
vernava  el  mundo :  mas  dime^por  qué:fe.inbkS  al  cior 
lo  V^  Mercurio  dixo^M  Tan  bkn;lo  &bés  cútúó  yo^ 
£no  que  no«e  Acnetdasr;  la  cauíkéi^  ftfúj^e  cotnenr 
;2ando  a  aecér  Ja  roaticia  entre  los  faon^bc^  i  l^Yan*^ 
taronfe  dos  yalcfrofds  clpitancs^  entre  ollo$  i  caberas 
de  vandos^  llamados  tí^núo^  Mió  i  el  otro  7#r^^ 
cada,  uno  conaf n^d a:  ^vorccer  ftcrc^qicut;«;  a;  Mia.^ 
Algunos  «n  imbi^<:<>.  evanilCctk'.p^c  deTV^*  cot 
menearon,  de  ipontr  guicdas  eft  (us  ca(&s>  ümite»  en 
fus  haciendas^  i.  querer  mis  cada. uno  para  sí,  qo^ 
para  otro.  De  aquí  comenzaron  las  coxquillas  eur 
tre  padires  i  hijos ;  crecieron  la$  envidias  jentre  hetr 
maop  i  hermano ,  de  las.quail^s  macid  el.  en^ojenrr 
tse  lo9:mí>vté}».Ym(íi>jyüfi^h^ 
«jiiiodp^  fe  l€t;}.via  rcbelic^^  M99éíáíé,ísú>k  al.  d^ 
i  dejQpor  fií  legitima  heredera  ..a  Ja  Juftícift/M^riir 
cío  irefportdJQiz  Pirra  qi:k^.díqes>^9fef,Ijípamfi.4Cue/fT 
4o  yoqti^odo:  aMJJlfticta«(^afaadeL4B^«d<^  MejEf 

;  '6  \  $i¿$  dhrsdn  VL^^mtíiÁt .  i  dkMioilaf^áaKn»  <^  l  !j  :  I :  í:  -  i 
antiguos  la  pi:¡mw  edad  ^  yo- ,j.x  .^/^>J^f;^fi?pit«lC$  4^ 
mo  antes  hemos  dicho  :  en  Ja  diicprafa ,  poraue  en  la  edad 
qual  no  uvo  ma^licia  hi'  reneofr '  '^ifitn«rra,^^om€í  tóUQ^fwé^icb^ 

los  tnefalds  bs  tnásí  fftu{t>í^\  a<s-ij  n^iri¡d0sr¿n:i¿alkil4^c::fiii^etf  iárot 

{or,  fe  llamó   dorada. ,  Delta    Sones.  ^  .     *. 

labjaide  las ocrasf el  alegada     *'   .  1  *     c  ^  ^  :.  ,j 

i.  i 
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curió dtxaf '^Engañado  eftásv antes  ella  viendo  las 
maldades  de  los  lioihbres  ^  de  iu.  voluntad  íe  aufcn-* 
tó^  i  én  feñal  que  ella  iva ,  les  dejó  una  eftaca  de 
palo  hincada  en  las  plazas  i  lugares  públicos ,  como 
quien  mete  cuchillo  de  caña  enrvaina  de  cueto/^  La* 
bricio  reípondict;  >>  Eftaca  de  palo  te.  parece  ia  que 
ácjólz  jufticiaen  las  placas  >  A  la  fe ,  digola  de  pie* 
dra  y  i  ien  muchos  cabos  la  veo  de  marmol ,  i  en  al« 
gunas  un  león  coronado  aílentado  encima  >  i  en  os- 
tras quatro  cabezas  de  (ierpes ,  que  parecen  de  las 
que  Hercules  cortó  ala^  hydra.  Lernéa."  Mercurio 
díxo :  B£Co  deve  íer  en  eftos  tiempos.  Labricio  res* 
pondió :  Verdad  es ;  peto  también  me^  acuerdo  de 
la  columna  Egypcia ,  que  fiíe  la  primera  que  en  el 
mundo  fe  erigió  en  feñal  de  jufticia:  i  tampoco  era 
de  palo  9  fino  de  una  gentil  piedra  de  duri&imamix^ 
Cora»  Mercurio  dixo  :  AUi  eftavas  m  I  Labricio  res-* 

^  P  pon- 

.    9   HjfáraLemíatát^ttSLÜer"  gia  en  honra  del  que  txiumpha^ 

^e  de  íiete  cabezas,  de  la  qual,  .  va)  en  feñal  de  jufticia  ,  eftas 

cortada  uña  ,  falia  luego  otra,  palabras  :  To  foi  Ifis  nina  de  £- 

"A  eftaf  Yencié  íoío^ Hercules :  i  gyft^  y  enfeñada  por  Mercurh. 

ájr  a.qjuí  0mael:  auto^ la  cofn-.  L^^uey^'por  Ui  mandi,  rnngunm 

paración.  Poreftafieri?e  nota-  lo  quebrantari^Tüfii  mnger  de 

van  ios  antiguos  la  envidia ,  la  Ofirh ,  yo  foy  la  que  primero  in^ 

íjttal  tiene  cal  prOpriedad ,  que  venté- el  fembrar.  Tofoí  madre 

pientras  mas  por  una  parte^ro-  del  reí  Oro.  De  manera  que  por 

curan  atajaría  ,  por  otra  Tale  efto  parece    claramente  hafta 

iínas  a  prieíTa  i  con  mas  vigor,  ella  (aunque  antes  fe  erigían 

. ;  ^.  fFlinip  dtnatur.  hifi.  8c-  colimnas)    no  avcrfe  pucfto 

ro£» ,  i  mas  cppipfamente  Dip-.  ninguna  en  Egypto  en  feñal 

3óro'¿n,eI  librp  primero  i  fe-  de  luftida,  filio  fue  efta  que 

tundo  ,  hablando:  de  las  cofas  Ifis  nÍ£o  efcrevir  con  las  letras 

e  £gyptp  dicen youe  Ifis  £gyp->  ya  dichas.  Por  lo  qual  entre  o- 

cia  ,  rnuger  de  Oüris  ,  pulo  en  tros  nombres  la  llamaron  Dado^ 

tma  columna  triumphal  (trium-  ra  de  leyes ,  con  las  quales  eh 

fifaí  C0ÍHmnf  era  laque  fe  eri^  £gypto  feaTÚ  de  hacer  jufticiji» 


lio  A  mxiA  3V!>onoeo  »B  tA  t> 
pondió  :•  Yo  con  mi?  >ptbpriós -"bratiüs^  hr^pife '  é» 
pie ,  que  de  otra  manera  no^báftavá  ingenio  ^déhcoH 
bres.  Mercurio  dixo :  Que  v¡ft¿  Jcn  cilaieTcülpidb'^fi 
te  acuerdas  >  Labricio  refpondió :  Para  que  me  pfe-^ 
guntas  eílb  >  pienfas  tomarme,  en  mentira  >  Ocho  ñ-^ 
guras  vi :  no  fe  jme  acuerda  dé  Ibs  nonibces  /pero  yó 
creo  que'eran aquellas  de  Orpheo',  :cs  aiíkter  ,v  los 
quatro  elementos ,  el  fol  i  la  luna^  ci  día  i  k  no^ 
che.  Mercurio  dixo:  ^EíTasdevian  fer,  porque  todas 
las  veces  que  los  antiguos  exercitavan  en  pnblico  zc^ 
tos  de  juftícia ,  ponian  por  teftigos  eftasocho  deida** 
des:  decían  anfimifmo ,  que  la  júfticia  era  una  har^ 
monta  de  ocho  voces ,  que  andavati  en  un*  diapas^ 
fon :  dando  a  entender ,  que  anfi  como  efta  confo-^ 
nancia  fe  divide  fiempre  en  partes  iguales ,  que  fon 
dos  veces  quatro  y  i  en  quatro  vecesdos :  anfí  la  jus- 
ticia fe  ha  de  diftribuit  de  maneta  ^  que  a.  todos  al*^. 
canee  por  iguales  partes.  I  defta  manera  hallarás^ 
que  generalmente  tomada ,  no  quiert  decir  otra  cofa 
Jufticia,  fino  un  vinculo  o  confentimiento  hallado  eñ 
defenfion  i  confery^qion  de  na^turajeza  humana ,  p^ 
ra  píodér  vivir  todos  en  coinpañia  j^  i  fin'  perjuicio  de 
ninguno:  i  anfi  como  ¿pfá  que  tanto  a  todos  cum- 
ple, fuelenfe  dcfvelar  los  mortales  en  repartirla  en 
muchas  partes :  dándole  muchos  oficios  ,tind  dé  los 
quales  llaman  comutatiyo  ^  i  cfte  confifte  en  vender 
i  comprar  ,  alquilar  i  preftar.  I  por  más  los  hom- 
bres acottíodarfc  ,  inventaron  fiar  uhosj  a  otros;  Pcr^ 
ro  advierte ,  que  entra  aqui  la  declaración  del  terce- 
ro mote  ,  que  dice :  que  el  qué  faüéte  fiador  por  o- 
tro,  no  le  puede  faJtar  daño.  Acá  en  nueftra  len- 
gua es  tanto  como  fi  dix^fie:  Fia  i  deverás ,  i  deviene. 
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)da. pagar is'yh  que  Jevias^  fino  fiaras.  ;Ai'anfímirmq 
otra  eípecie  de Jttfticia  que  llaman  ,diftnbiitiva :  efta 
confífte  en  dar  a  cada  uno  lo  que  juicamente  es  fu^ 
yo.  Efta  es  la  que  iguala  al  grande  con  el  chico ,  al 
rico  con  el  pobre  y  avíendo  (¡empre  reípecto  a  la  uti*- 
Jidad  4e  la  república  i  al  bien  comun/^  Labricio  res^ 
pondió :  »  ^o  puedo  entender  dé  que  manera  lo  que 
dices ,  fe  pueda  poner  en  efecto  :  es  a  íaber,  que  el 
mayor  íe  iguale  con  el  menor ,  i  el  rico  con  el  po- 
bre ,  porque  al  contrario  veo  yo<  que  fe  platica  en  el 
inundo.^'  Mercurio  dixo : »  En  las  repúblicas  o  duda* 
des  bien  acoftumbradas  la  jufticia  fe  guarda  igual"- 
mente  en  proporción ,  como  avenios  dicho ,  a  cada 
uno  en  (ii  eftado.  I  para  mayor  declaración  has  de  fa^ 
ber,  que  en  toda  república  bien  inftituida ,  ai  tres  ma- 
neras de  eftados  /el  uno  que  tiene  cargo  de  iruui« 
dar ,  el  otro  de  obedecer ,  i  el  otro  que  llaman  au^ 
xiliario ,  que  és  por  mano  de  quien  fe  executa  la  vo^ 
Juntad  del  feñor  y  o  las  palabras  de  la  lei ,  como  ion 
dignidades  i  magiftrados  en  la  república.  Pues  no  te 
parece,  que  la  jufticia  iguala  a  todos ,  confervando  al 
uno  en  oficio  de  mandar ,  i  al  otro  dándole  fefo  pa- 
4rá  obedecer ,  i  al  tercero  induftria  para  bien  poder 
^xércírar  el  oficio  que  le  es  cometido.**  Labricio  r»- 
pondió :  Mui  bien  me  parece.  Mercurio  dixo :  »*  Pues 
•efte  cuidado  de  dar  a  cada  uiio  lo  que  merece ,  con- 
'fórme  al  eftado  en  que  efti  puefto ,  i  que  cada  uno 
íepa  hacer  lo  que  dcve  i  cumple  a  fu  oficio  fin  re- 
*belion  ninguna ,  es  la  igualdad  en  proporción  ,  que 
llaman  Jufticia ,  i  efto  en  ninguna  manera  fe  puede 
liacer  fegun  la  inclinación  délos  hombres ,  fin  que 
'juntamente  concurran  con  efta  la  Prudencia  i  Tem- 

Pi  pe^ 
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pcranciá^  de  quien  tan  largaiñeote  wemc^hthháoM 
i  Labricio  refpondíó :  Efío  bien  lo  entiendo  y  mas 
yo  veo  qae  algunos  hacen  obras  de  juftos  i  bue-p 
Bos  y  i  ellos  no  ion  llamados  juftos.  Mercurio  dixor 
•>  Verdad  dices :  pero  mira  queaníi  como  la  Praden-« 
cía  es  directiva  del  entendimiento  ,  aníi  la  Jufticia 
es  beneficativa  de  k  voluntad :  porque  poco  apro^ 
vecharía  entender  lo  que  conviene  y  íl  la  voluntad 
no  amaíTe  aquello  mifino ,  i  aquel  amor  de  la  co-^ 
&,  buena  i  verdadera  es  llamada  Jufticia  :  porque 
úe  otra,  manera  muchos  hacen  obras  de  juftos ,  co*^ 
mo  tá  dices  ,  i  no  fon  juftos  :  porque  les  falta  aquel 
amori  conformidad  de  la  voluntad ,  para  que  mér 
tezcan  el  renombre  de  juftos  que  tú  dices :  pero 
mira  Labricio  y  que  para  que  efta  juftícia  tenga  rec^. 
toi  íbiido  firmamento^  es  menefter ,  que  cada  uno 
comience  defde  fu  cafa/^  Labricio  sefpondíó  :  Como 
cseflbí  fiempre  oí  decir, que  todos  defcan  juftiri 
cia ,  i  ninguno  la  querría  ver  por  fu  cafa.  Merca*^ 
m>  dixo  r  No  me  curo  deíTo ;  tú  que  has  de  tener 
de  aquí  adelante  goviemo  de  cafa  i  de  república^ 
oecefsidad  tienes  ,  que  primero  comiences  por  tu 
Labricio  refpondió ;  Buenas  nuevas  le  das  a  quien 
«fta  noche  tiene  penfamiento  de  meter  en  fu  ca^ 
una  doncella  tan  difpuefta  i  sabia  y  como  la  que  yo 
cipero  y  i  que  ella  fea  la  primera  en  quien  fe  exer. 
cute  la  Jufticia.  Bien  librado  eftó  yo  y  buena  cuenH 
ta  daría  de  mí  i  de  ella :  toda  eífa  es  la  honra  que 
me  avias  de  hacer?  a  eílb  te  enviaron  acálosdio^ 
fes?  Mercurio  dixo :  Labricio  amigo ,  no  recibas  al-: 
teracion ,  que  para  tener  govierno  de  república  lae-l 
^eífario  e^  ^  que  Ja  Juftícia  more  en  tu  cafa.  Labri^ 

ciq 
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jbiOTef|Mndi(S :  Señor  Mercurio ,  fí  yo  tüVieK  cargo 
«de  república ,  yo  le  daré  a  la  Jufticia  una  cafa ,  en 
'que  more ,  de  las  mejores  que  avrá  en  el  pueblo :  i 
aun  porque  eílé  mas  a  fu  contento ,  le  daré  comis- 
üon  que  labre  en  ella  a  fu  propofíto ,  como  ella  or^ 
Cenare ,  aunque  iepa  yo  pagarlo  de  mi  cámara;  mas 
€n  mi  caía  meterla  y  abfurda  cofa  me  parece»  Mer^ 
curio  dixo:»  Muí  groíleroeres,  pues  quanto  tíern* 
po  ha  que  hablo  contigo ,  no  te  puedo  desbaftar ,  ni 
facudir  el  polvo  de  los  ojos  del  entendimiento :  tu 
cafa  llamo  yo  tu  propria  anínu ,  i  la  de  cada  uno 
de  los  mortales ,  la  qual  no  íblamente  es  cafa  co- 
mo otras  >  mas  es  un  palacio  real  y  donde  los  diofes 
.íe  apofentan.  £n  efta  moran  tres  eílados  de  gente, 
anfí  como  en  qualquiera  ciudad  o  república.  Tiene 
.governador ,  que  es  la  razón ,  i  tiene  quien  le  obe- 
.dezca ,  i  mediante  quien  fe  execute  fu  mandamien- 
.to ,  que  fon  las  pafsiones ,  que  eftan  apofentadas  en 
Jos  apetitos  irafcible  i  concupifcible.  Pues  íi  tú  tie- 
nes propofitp  de  hacer  juñicia  a  otros  y  neceílarío 
^s^que  la  hagas  primero  en  ti^íiiftentando  a  cada 
uno  en  fu  oficio ,  i  defendiendo  que  ninguno  uíin:- 
,pe  lo  ageno  ,  i  deíla  manera,  dando  a  cada  uno 
lo  que  le  pertenece, i  no  confintiendo  que  la  ra« 
^zon  fea  fupeditada  de  la  (enfualidad ,  vivirás  en  paz, 
iferás,  mediante  efta  jufticia  ,  felice  i  de  todos  mui 
.amado.  Efto  es  lo  primero  de  que  yo  te  quería  a- 
.vifar,  quando  te  decia,  que  avias  de  comenzar  a 
hacer  jufticia  de  ti, creyendo  queme  entendieras , 
pues  íabes ,  que  el  hombre  no  tiene  cofa  mas  pro- 
pria fuya  ,  que  el  anima»  Lo  fegundo ,  i  de  que  mu-^' 
cho  cuidado  deves  tener  ^  es ,  que  en  tu  república 

los 
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'Io3  niños  fean  muí  bien  criados,  los  mancety>i bíca 
acoftumbrados ,  efpecialmcntc  aquellos  de  quién  fe 
cfpcra  en  adminiftracion  de  república.  I  en  efto  te 
devcs  mucho  defvelar ,  en  que  defdc  la  cuna ,  ü  fue- 
rcpofsiblc  ,  ícpan  los  menores  hacer  honra  a  fus 
mayores ,  fepan  los  mozos  hacer  corteíia  a  los  vie- 
jos y  fepan  levantarfe ,  i  aun  eftar  en  pie  delante  de*^ 
líos  y  deprendan  hablar  poco ,  fufran  oír  a  todos  de 
buena  gana  ,  tengan  en  coftumbre  refponder  coa 
mucha  modeftia.  Aya  modo  i  termino  en  el  veftir 
i  calzar  i  en  todo  el  habito  de  fu  períbna :  i  en  eílo 
les  ha3  de  guardar  tanta  jufticia  ,  que  no  les  confíen-* 
tas  hacer  exceífos  :  porque  ,  como  dice  Ifocrates, 

teda  edad  es  la  fuente  original ,  de  donde  todo  con- 
cierto  o  deíconcierto  procede  i  maná.  Porende  m 
oficio  es  en  la  república  no  dejar  paífar  la  edad  ja- 
venil ,  fín  que  en  ella  fe  impriman  algunas  (eñales 
de  virtud  i  buena  crianza.  Deves  aníimifmo  procii^ 
rar  maeftros  mui  perfectos  en  todas  las  artes ,  pá« 

^  ra  que  el  tiempo  que  los  de  tu  república  gaftareh 
en  deprender ,  iea  bien  empleado.  Ni  tampoco  Ib 

'  confientan  los  oficiales  ícr  tan  ricos ,  que  fe  deípré- 

*  cien  de  hacer  bien  fu  oficio,  ni  tan  pobres^  que  no 
'  tengan  para  comprar  los  inftrumentos  hcceílarios 
fpara  perfectamente  poder  ufar  fu  arte:  porque  los 

unos  por  infoleñcia  ,  i  los  otros  por  pobreza-;  no 

*  podrían  enfefiar  bien  lo  que  conviene  a  las  coííum- 
•'^bres ,  ni  al  arte  de  que  ellos  han  de  vivir  ,  i  a  ia 
'  república  ha  de  venir  provecho.  Difícil  me  dirás  que 

es  todo  cño  :  yo  anfi  lo  confielTo  5  pero  no  ai  nada 
"  bueno  ,  que  no  fea  difícil"  Labricio  refpondió :  Si  la 
•Jufticia  es  tari  ntU  a  la  república ,  como  tú  dice*, 

por 
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jpór  qué  todos  ios  mortales  la  defechan  de  fií  com« 

pañia >  Mercurio  dixo ;  »  Fábula  es  efla  de  ignorantes, 

porque  la  Jufticia  íiempre  éftá  en  compañía  de  los 

hombres :5. pero  no  de  todos, fino  de  los  buenos  i 

virtuoibs.  Dime :  quien  dio  renombre  a  Cayo  Fa- 

bricio  j  fiendo  compañero  del  Confuladocon  Emi- 

iío  contra  él  reí  Fyrrho ,  el  qual  eftava  potentifsí-- 

mo  en  Italia?  Efté  fclicifsimo  Emperador  ,  como 

fueflc  avifado  por  letras  de  un  medico  del  rei^quc 

le  daria  con  que  murieíTe  prefto  ,  fi  fe  lo  paga  va 

bien>  confiderando  que  no  era  juila  guerra  vencer 

üe  aquella  manera ,  avisó  al  rei  fu  contrario  ,  di* 

ciendo ,  que  fe  guardaíTe  de  los  fuyos  >  que  andavan 

por  matarle.  En  pago  del  qual  avifo  el  noble  rei 

Fyrrho  le  remitió  muchos  del  exercito  Romano  que 

en  fu  campo  tenia  preíps.  De  manera.,  que  el  impe- 

rio  o  féñorio,  donde  no  mora  juñicia ,  tyrania  fe  pue«« 

de  llamar  en  buen  romance.  Muchos  excmplos  te 

podría  dar  denos  de  excelentes  varones ,  los  quales 

íiempre  han  fido  obfervantifsimos  de  jullicia  i  de 

equidad :  a  los  quales  ninguna  cobdicia  fe  defver* 

^onzó  contra  la  razón ,  ni  nada  tuvieron  por  util^ 

>íue  no  fueíTe  mui  honefto.  Peropareceme  que  es 

hora  que  nos  vamos  a  cenar ,  i  dejemos  efta  con** 

Teja ,  que  mas  larga  ha  feido  de  lo  que  yo  penfa- 

ya/*  Labricio  refpondió :  »  Por  bien  empleada  diera 

yo  la  cena  ,  con  que  efta  platica  nos  durara  dos 

hotas  mas :  pero ,  pues  a  ti  te  place ,  vamos  donde 

mandares/*,  * 

Acabado  el  razonamiento ,  Mercurio  i  Labricio 
fe  entraron  a  cenar,  donde  hallaron  todos  los  con- 
vidados,  los  quales  eftavan  en  compañía  de  la  nue*^ 

va 
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va  eípofa,  que  ya  era  venida  a  las  fíeftas^  Hallaron^ 

fe  allí  en  efte  convite  anfimírmo  muchos  de  los  que, 

aunque  eftando  a  la  fombra  i  en  lo  regado ,  fiídaron^ 

1  de  noche  fe  quemaron  las  cejas ,  por  dar  lumbre 

i  utilidad  a  la  república:  unos  inventores,,  i  otros 

cxecutores  de  perfecciones  i  exercicios  nuii  virtuo* 

fos.  I  por  dar  renombre  a  las  fieftas ,  Mercurio  ro-* 

gó  a  un  ciego ,  que  fe  hallo  alli ,  que  cantalle.  Es-* 

te  dicen  que  era  <  Homero.  I  el  deípofado  fuplico 

a 

1  Por  honra  i  regocijo  de 
la  fiefta  mandaron  a  Homero 
que  cantafle.  Eftefue  el  princí- 
pe  de  lo^  poetas  Griegos.  Fue 
cafi  coetáneo  de  Hefiodo ,  co-> 
mo  parece  por  todos  los  es*^ 
criptores.  Nació  defpues  de  la 
guerra  Troyana ,  como  efcrive 
•Herodoto  i  Cafsiodorajeo  ftiis 
Aúnales ,  clxyiij.  años  y  i  antes 
de  la  fundación  He  Roma,como 
Cornelio  Nepote ,  quafi  ciento 
i  fefenta  años.  Fue  concebido 
de  adulterio  de  fu  madre  Cri- 
teide^  que  eftava  defpofada  con 
y ncleotiato::  fue  liij o  de  íncier* 
to  padre  ,  como  pareció  por  fu 
oráculo,  aunque  Ariftóteles  én 
el  tratado  de  Poeíia  dico  aver 
fido  hijo  de  Demon.  Otros  di- 
cen .que  de  Meon  ,  otros  anfi 
de  fus  padres  como  de  fu  patria 
difcriendo.  Lo  que  fe  tiene  por 
mas  cierto  es ,  que  él  nació  de 
adulterio  ,  i  no  ciego.  Defpues 
como  fucíTe  tan  amigo  de  le- 
tras, un  mercader  llamado  Meii- 
tes  le  truxo  por  divérfas  par- 
tes del  mundo  ,  i  volviendo  de 
Tyrrhcnia.  a  Itac^,  enfermó  de 


losofos,  délo  qual  convaIe« 
ciendo  algún  unto,  tornó  z 
caer  en  la  mefma  enfermedad» 
de  la  qual  cegó  >  i  por  la  qual 
fe  uvo  de  ir  a  Cumas,  donde  le 
llamaron  Homero  ,  que  en  len* 
gua  de  los  Cumeos  quiere  de- 
cir ciego.  Diofe  alli  a  la  poeíiá 
.  tanto ,  que  excedió  a  todos  los 
poetas  que  antes  i  defpues  del 
vinieron.  Efcrivió  dos  libros', 
allende  de  otras  co£u:  el  ano 
fue  la  litada ,  donde  efcrivió 
la  guerra  Troyana.  Efte  librd 
por  fus  grandes  avifos  deguer^ 
ra  traía  fiempre  Alerandr^ 
Magno  configo  » i  quando^dor^^ 
mia  juntamente  con  fu  puñal  lé 
ponia  debajo  de  la  cabezera^« 
El  otro  libro  fue  la  OiyffeAiáonr 
de  efcrivió  los  viages  de  Vly- 
xes  ,;i  la  vuelta  a  fu  patria. 
Murió  en  lainúila  Chio :  unos 
dicen  que  4e  pefar  de  no  aver 
entendido  Una  "pregunta  de  u^ 
nos  pe fcado res  ;' otros  que  dt 
canladq  va  <?$  te>ida,  E?e,  fe- 

f[undo  anrma  Volaterrano ,  nip 
epultado  en  la  isla  Chio ,  don- 
de jniirió  :  i  j>u£eroa  usl  epita^ 
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jL^  Orpheo ,  que  tanéfle  alguna  buena  canción  de  a« 
q4ellas  que  decía ,  quando  traía  tras  si  ganada  a  quien 
por  íu  poco  fa&iniicnto  par^  íiempre  perdió.  Los 
quales  juntamente  con  Amphion  hiciisron  tal  harmo* 
nía « que  quedó  en  memoria  a  los  mortales.  Acabada 
que  éie  la  mufica ,  i  las  meías.  alzadas.  Mercurio  por 
^ar  lugar  a  defeos  particulares  ^/e  defpidc  de  efta  ma» 
ñera  de  todos ,  diciendo :  »Ca valleros  roui  virtuofos, 
que  aqui  fois  ayuntados,  dueñas  i  doncellas  honeítas 
de  gtjm  valor ,  que  merecifteis  a  tales  fieftas  íer  llama*- 

Q  das, , 

phio  que  decía  :  Aqui  la  tíerrA    Griegos :  defpaes  fe  partió  con 

los  Argonautas  a  lo  del  Vello- 
cino dorado.  Deípues  por  fa-^ 
car  a  fu  muger  £uiydiceide  Ioíi 
infiernos  >  bajó  alia  >  dond^ 
por  lafuavidad  de  fu  muíica 
alcanzó  de  la  diofa  Proferpina 
que  fe  la  dieffen  t  mas  con  tal 
que  novolriefle  la  cabeza  ap- 
iras y  hafta  que  oviefle  falido 
del  infierno.  Confintiéndo  en  la 
condicion^llevando  tras  si  a  fu 
muger  ,  ya  que  queria  falir,  no 
fe  pudo  lufrir ,  íiñ  que  volviés- 
fe  la  ¿cabeza  atrás  ,  por  ver  ñ 
venia  /  la  qual  a)  initante  per-** 
dio  por  fu  mal  fufrimiento,  co* 
mo  el  autor  dice.Defto  Ovidi<» 
en  el  libro  nono  út\  Mtttimifr^ 
fkófis  y  i  Diodoro  en  el  librd 
quintó*  Diogones  del  Biefmó 
dice  ,  que  fue  hijo  de  Oeagrd 
i  Caliope  :  fue  theólogo  i  uñó 
de  los  Argonautas  ,  cantó  mu- 
chas cofas  de  los  dtofes.  Dicen 
que  le  hicieron  pedazos  muge* 
res,  Tpotque  íé'Mtü'i  Iwitofa^ 
bres  1  no  a  ellas» 


€ubr€  una  fagrada  cabe%a.AHo- 
mtro  divino  alabador  de  los 'va- 
rones heroicos.  Según  Volatcr- 
rano  uto  dos  Horneros:  uno 
que  fe  llamó  Homero  Júnior  ,  el 
Otro  efte  de  quien  avernos  di- 
cho«^  Aulo  Gelio  dice  averfi- 
do  ocho  y  de.los  quales  no  tra- 
taré ,  por  no  fer  prolixo.  Del  i 
de  los  demás  largamente  po- 
drás ver  en  Aulo  Gelio  libro  5* 
en  Herodoto  i  en  Stephanó  Ni* 
gro. 

1  Con  el  hermofo  i  faavé 
cantar  de  Homero  era  neceffa«t 
río  y  para-  folemnizar  mejor  la 
fiefta ,  que  táñefle  aquel  tan  a-^ 
Jabado  Orfhto  ,  el  qual  fue  de 
linage  Thracio,  hijo  del  rio 
Oeagro  i  de  Caliopea  ,  en  do^- 
trina^  melodía  i  poefia  excedió 
a  todos.  Con  la  fuavidad  de  fu 
canto  traía  tras  si  a  las  beftias 
i- arboles.  Por  deprender  la 
theologia  ,  la  qual  eftttdmá 
mucho  ,  fue  a  Egypto ,  i  de  los 
facerdotes  de  allí  truxo  maches 
preceptos  i  ceremonias  a  «los 


f^ 
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das,  fabed ,  que  mi  venida  aefte  lugar  fiíe  párá  dar  á 
encender  a  los  mortales  el  premio  que  la  virtud ,  i  la 
pena  que  los  vicios  conílgo  traen.  I  anfi  Júpiter ,  con- 
íiderando,  que  en  algún  tiempo  la  Ociofidad,  Frau- 
de, Hypocreíia,  Deíidia ,  Ignorancia  ,  coa  todos  loS 
otros  die0en  lugar  al  exercicio  i  trabajo  virtuoíb,  por 
medios  mui  ciertos  i  evidentes  procurava  reducir  á 
cada  uno  a  camino  de  íalvacion ,  alumbrando  fu  en- 
tendimiento a  todos ,  como  convenia ;  pero  viendo 
defpues  que  con  la  tolerancia  fuya  los  vicios  íe  en-i 
cumbravan ,  ordenó  efta  fieíta  en  feñal  de  triumpho 
al  trabajo,  i  feñalando  por  premio  ef  cielo  a  la  Ín- 
clita Virtud ,  defterró  a  la  Qcioíidad  i  a  fus  valedores 
a  las  3  islas  Ácheronteas.  Por  ende  vofotros,  que  aqut 
eftais  preíentes ,  pues  mediante  vueftros  trabajos  de- 
feais  fama  de  imn^ortalidad-,  n¿rad  bien  no  traba/eis 
en  valde ,  i  de  aqui  a  delante  VaI/Etr,  *^ 

3    Dice  ,  que  por  mandado  va  la  nigromancia»  Lo  mejor 

de  Júpiter  defterraron  a  Ocia  me  parece  que  fe  tome  tn  \z, 

a  las  islas  Ácheronteas.  Islas  primera  figniíicacipn  por  rio 

no  las  ai  q[ue  fe  llamen  aníi ,  fi-  del  infierno ,  pues  es  mas  ^ene- 

|jo  qne  quiere  decir  el  autor»  wl  t  i  'Ackerút^  quipre^  dejcir  /« 

que  echaron  a  Ocia  al  infierno^  placer  ,  como  careceii  del  los 

a  los  efpacios  o  riberas  del  rio  que  le  paíTan  ,  porque  eftan  en 

AcherQu.  oue  es  rio  del  infier-'  el  infierno  ,  lugar  de  tinieblas 

oo»  I  anu  ae  Acber^it  fingen  In^  i  triftiira  ;  ^omo  quiera  que  fea 

JíUas  Ácheronteas  9  porque  lo$  llama  uús  Acber<^nfeas..d^{lc 

antiguos  folian  defterr^r  a  los  nombre  ÁCberon  i  i  quiere  de- 

malnechorefa  las  Ínfulas;  aun**  cir  ,  que  como  fe  ufava  coa  los 

que  también  Acheron  íegun  Pli-  malos,  defterraron  a  Ocia  a  las 

nio  es  rio  en  tucania  ;  i  tam-  islas  ,  porque  eftuviefle  mas  a« 

bien^como  efcrive  $ervio>es  un  partada^^ara  corromper  las  eos* 

lugar  rodeado  de  montes  en  la  tumbteii  de  los  hooibres* 

CíW^.íi^ia,.dQnde  fe  ejercita-"  .  .        ; 

FIN. 
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*Á  LA  SERENISSINÍÁ  Señora 

'.'doña  MARIÁ,  '■' 

INFANTA,. DE.  GASTIjLliÁ,. 

'tilAííeiSCO  (tERyA#rÉS'^JD(É''SALAZAR 

i  .  f  •  .    > 

SALVO   X  ETERNA  PELÍCIDAD.* 

CJI  aqud  gran  Artax^rJícs'.Rci'dc  Perík.»  se< 
i  ^  reNissimA  SEÑORA',*cncf  c  los  grandes  i  prc- 
clofos  prcfcntcs  que  los  íiiyos  le  dieron ,  con 
entera  voluntad  i  animo  alegre  recibió  un  po- 
co <Íe  agua  y  quo  coa  las  manos  ,un  paftor  a- 
via  cogido  de  una  ÍRiente^  confíderando  enfe- 
mejante  cofa ,  como  a  tan  gran  principe  coa- 
venia ,  íer  mas  digna  de  eftimar  la  voluntad 
quel  preíénte  (pues  en  el  agtadednúétito  no 
4uce  menos  el  que  quiere ,  que  el  que  puede) 
con  razón  devo  yo  no  deímayar  de  en  algo 
ícrvir  a  V.  A.  aunque  vea' lo  poco  que  pue- 
do ,  i  lo  mucho  que  fíngulares  varones  hacen 
en  ícrvicio.de  V.  A.  Porque  fi  áísi  nó  fucile, 
no  avria  voluntad  ni  buen  dcíeo  ,  i  la  tierra 
«itre  los  grandes  atúmales  no  coníintiera  las^ 
hormigas ,  ni  d  mar  entre  )as  bailen^ 'xüeía 
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•  lugar.  ák)$  menudos  peces  ,  ni  el  oir&vola^- 
cío  las  águilas ,  permitiera  volar  al  moxqúitd, 
jii  aun  los  grandes  manjares  admicieían  por 
íábrofo  ,ün  una  aceituna.  Viendo  pues  eño, 
i  que  hacer  lug^r  a  los  que  poco  pueden  ^np 
pertenece  ..fino  ^  lo§  principes  i  reyes ,  de- 
terminé dirigir  efta  introdvcion  o  camino 
-.para\a  sAiiiim:íA".a  V,  A 'vuelta  por  mi*"m 
Caílielláno ,  i  casita  .ejti  Latin  por  aquel  cafi 
afamado  i  doct<>  Efpañol  LVIS  VIVES.  El 
qual  fiendo  maeftro  de  lá  serenissima  señora 
fiOMA  MARÍA,  tía  de  V.  A.  i  hija  del  Rei  de  In- 
glaterra,  compuíb.efta  obra*  ehderezandola 
a  S.  A.  como  a  difcipulo  que  entonces  en  las 
:  letras  hunianas  enfeñava.  Por  lo  qual ,  cons- 
•triñeodóníc  Ja  razón  a  jello  ,  allende  del  de- 
feo  queyo  tei^o  de  íervir  a  V.  A,  determi- 
né ,  pues  en.  íisfin  (e  avia  dedicado  a  la  se- 
-iiENissiMA  SEÑORA  INFANTA  ,  dijrigirla,r  yp  vuel- 
.ta  ;en  Caftellano  a  V.  A.  INFANTA  dé  Gav 
,tilla ,  hija  del  íKvictissimo  cesar  ,  fénor  huev 
tro,  cuyo  íiibditó  yo  íbi :  aunque  V.  A.  en  la 
lengua  Latina  «(la  t^  bien  eníeñadá  ¡,  que 
.mejor .p^di^j^a  gozaJi.de  la  |>Ia|ica  donde  lUh 

-■  z  :.  CIO» 
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ció  >  que  tranfplantada  eñ  otra  parce  ,  donde 
no  puede  dejar  de  perder  algo  de  íu  íazon, 
aunque  yo ,  porque  la  tuvieíTe ,  procuré ,  tra- 
ducirla de  tal  manera  ,  que  parecicíTe  mas 
paraphraíi  que  traducion.  Añadi  también 
muchas  adiciones  '  que  hacen  al  propofito> 
i  declaran  mucho  de  lo  que  el  autor  en  po- 
cas palabras  quifo  fentir.  Empero  ,  como 
dicho  tengo  ,  no  puedo  dejar  de ,  por  algu- 
na manera  (como  hizo  aquel  paftor)  mos- 
trar lo  mucho  que  querria  ,  aunque  defcu- 
bra  lo  muí. poco  que  puedo  j  no  obílante 
que  por  en  algo  ícrvir  ,  haré  algún  prove- 
cho a  los  que  carecen  del  Latin ,  dándoles 
en  íu  lengua  una  cofa  tan  excelente ,  como 

es    la  INTRODVCION  PARA  LA  SABIDVRIA  ,  la  qual 

cftá  tan  llena  de  doctrina ,  que  merece  bi- 
en tan  buen  titulo ,  donde  en  poco  volu- 
men 

I  £ftas  ADICIONES  de  Cer^  gares  ,  adonde  correfponden, 

VMtes ,  que  en  fu  imprefsion  i  con  las  iniciales  JD.  la  pa- 

ivan  a  continuación  del  texto  labra  AVICIOH ,  que  precedía 

de  Vives ,  como  la  mayor  p«Re  a  cada  una  de  ellas.  Solo  fe  a- 

fon  proprlamente  Netas ,  inter-  naden  ahora  entre  (  )  las  citas 

rumpian  el  hilo  del  difcurfo:  de  los  teftimonios  que  trae  el 

por  lo  que  ha  parecido  mas  Adicionador  •  i  las  de  Vives 

conveniente  colocarlas  al  pie,  van  por  letras  al  pie  ,  por  evi- 

ieñalaado  con  números  los  lu-  tar  confufsion. 


PROLOGO    DE    CEK.VANTBS. 

men  claramente  da  a  entender ,  que  coía  es 
verdadera  íabiduria  ,  i  como  iníütuiremos 
nueftra  vida ,  para  que  íábiamente  vivamos, 
dando  grandes  avifos  de  los  errores,  en  que 
caen  los  mas  de  los  hombres.  Admita  pu^s 
V.  A.  en  nombre  de  los  que  la  han  me- 
neftcr  efta  obra  y  i  íl  conílderáre  la  volun- 
tad con  que  firvo,  tendrá  por  grande  d  fer- 
vicio.  DIOS  la  vida  de  V,  A.  por  mucho 
tiempo  alargue  con  gran  felicidad  de  eftado^, 
como  la  íingular  virtud  de  V.  A.  i  el  efcla- 
recido  linage,  de  adonde  viene ,  merecen. 


lNr>: 


•       1 
INTRODVCION  I  CAMINO 

PARA     LA     SAfclDVRIA, 
COMPVESTA  EN  LATÍN  POR  EL  EXCELENTE  VARÓN 

•    'LYISYTVES' 

I  VVILTA  ÍN   CASTELLANO   CON   MVCRAS  ADICIONES» 
.       *  POR 

FRANCISCO  CERVANTES 
"DE  SAL  AZAR. 

I.  ''ST'Etdadera  fabiduria  es  cftar  de  tal  manera 
^  en  las  cofas  ,  que  a  cada  una  tengamos 
por  lo  qiie  ella  es ;  no  (iguiendo  lo  vil  i  bajo  por  pre- 
.ciofo  ,  i  defechandp  lo  que  es  preciofo,  como  vil  5  ni 
vituperando  lo  que  merece  fer  loado ,  ni  loando  lo 
que  es  digno  de  vituperio. 

U.  I  de  aqui  es  ,  que  no  fabiendo  los  hombres  la, 
diferencia  de  las  coas ,  yerren  a  cada  paíIb:por  lo 
qual  no  ai  en  la  vida  humana  cofa  mas  dañofa ,  qu^ 
la  depravación  de  los  juicios  ^  quando  a  cada  cofa  no 
fo  le. da.  fií  precio. 

III.  I  aníi  no  ai  cofa ,  que  igualmente  haga  mas 
daño ,  que  irfe  tras  el  vulgo ,  el  qual  locamente ,  i  firj 
pefar  cada  cofa ,  dice  lo  que  le  parece. 

IV.  Por  lo  qual  el  pueblo  es  gran  maeftro  de 
errores. 

V.  De  adonde  ño  fe  devia  trabajar  en  cofa  mas, 
que  en  apartar  el  amigo  de  la  fabiduria  del  parecer 
popular. 

VI.  Del  qual  el  que  quiíiere  huir ,  ante  todas  co- 
fas tenga  por  foípechofo  codo  lo  que  el  común  con 

gran 
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gran  conrentimiento  apruevá  y  fíno  lo  reduxere  il  pa- 
recer de  aquellos ,  que  cada  cofa  miden  con  verda* 
dero  entendin^íento  i  virtud. 

Vil.  I  por  efto  acollumbrefe  defde  niño  cada  u- 
no  a  entender  los  verdaderos  precios  de  las  cofas  ,  i 
en  Jo  que  cada  una  fe  ha  de  tener  :  porque  crecien- 
do ,  la  conozca  íiempre  mejor* 

VIII.  Procure  ficmpre  lo  bueno, i  huiga  de  lo 
malo ,  porque  la  coítumbre  de  hacer  a  la  contina  bi- 
en ,  fe  le  volverá  en  naturaleza :  quiero  decir,  que  (i- 
empre  hará  bien ,  como  fí  naciera  en  ello :  de  tal  ma- 
nera que  no  podrá  fer  inducido  a  hacer  otra  cofa ,  fi« 
no  Riere  por  fuerza  i  de  mala  gana. 

IX.  Por  tanto  fe  ha  de  efcoger  la  mejor  mañera  ^ 
de  vivir ,  habituandof?  a  la  qual,fíempre  ferá  mas 
fabrofa. 

X.  Porque  cierto  todo  lo  demás  de  la  vida  pen-  * 
de ,  de  como  nos  criamos  i  enfeñamos  en  la  niñcz^ 
la  qual  es  el  fundamento  malo  o  bueno  de  todo  lo 
que  defpnes  fe  hace. 

XL  El  que  pues  quiíiere  verdaderamente  íer  ía«* 
bio ,  fuba  por  aquel  primer  efcalon  para  la  íabiduria,- 
que  fue  tan  celebrado  de  los  anti^os  ;  C^nocerfe 
cada  uno  a  sí  mef 


LA  DIVISIÓN  DE  LAS  COSAS 

HVMANAS.  ^ 

XII.    VJ^R^cramente  el  hombre  eftá  compa- 
^  efto  de  cuerpo  i  anima  :  el  cuerpo, 
porque  no  le  regalemos ,  ni  tengamos  en  algo ,  te- 
nemos de  tierra  ,  i  deftos  elementos  que  vemos  i 

tO-í 
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tocrámos  ,  femé/ante  a  los  cuerpos  de  las  beftias. 

XIII.  El  anima ,  que  es  immortal ,  nos  es  dada  di- 
vinamente ,  femejante  a  Dios  i  a  los  Angeles :  i  aníi 
por  ella ,  como  por  parte  principal ,  i  que  tiene  ver- 
dadero fer ,  pareció  a  los  fabios ,  qué  coii  razón  nia& 
que  las  otras  criaturas ,  folo  el  hombre  fe  llamafe 
hombre.  '  * 

XIV.  En  el  cuerpo  (porque  fepamos  los  bienes 
i  males  qiie  tiene)  ai  hermofura,  fanidad ,  fuerza  j  li-* 
gereza,  i  que  pueda  recebir  deleite :  i  and  por  el  con*^ 
ürario  tiene  males  contrarios  a  eftos  bienes ,  como 
fon  contra  la  hermofura  fealdad  ,  contra  la  fanidad 
cnferixiedad  9  i  contra  la  ligereza  no  poder  menearfe, 
i  contra  el  deleite  pefar^con  otros  daños  i  provechos 
íemeiantes. 

XV.  En  el  anima  ai  doctrina  i  virtud ,  i  los  con*^ 
¡trarios  mdeza  i  vicio:  que  como  es  apta  para  de-» 
prender ,  afsi  deja  de  hacerlo  >  i  como  puede  darfe  % 
h  virtud )  por  el  conñguiente  puede  darfe  al  vicio. 

-  XVL  Fuera  del  hombre  ,  que  llamamos  bienes 
b'  males  de  fortuna  ,  ai  riqueza  ,  poder  ,  nobleza^ 
honra ,  dignidad ,  favor :  i  los  contrarios  a  eílos ,  que 
ion  Ips  males ,  pobreza ,  poco  valer ,  fer  de  bajo  fue-i 
}o ,  fer  tenido  en  poco ,  deshonras ,  bajeza  i  odio. 

B  LA 

y  Mi.  I  «uifi  quaado  Dios  dI->  por  el-  cuerpo  ,  fino  por  el.  al'-' 
)íp ;  (Gen.  c.  i.  v.  %6.)  Hadamos  ma  que  le  dio  ,  con  la  qual ,  i 
9LÍ  hombre  a  nuefira  imagen  I  no  coii  el  cuerpo  ,  avia  dc  ks 
ftmej4ít%fi ,  le  Uamó  bimirc ,  ao  íemejaace  a  Díqs. 
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LA  NATVRALEZA  I  PRECIOS 

DE    LAS    COSAS. 

XVIL    "y  A  reina  i  prínccfa  la  mas  prcciofa  de 
-^^  todas  las  cofas  es  la  virtud ,  a  la  qual 
todas  las  otras*coías ,  ufando  de  fu  oñcio  ,  i  hacien-* 
do  lo  que  deven  j  ion  obligadas  a  fervir. 

XVIII.  Virtud  fe  llama  el  amor  que  fe  ha  de  te-í 
ner  a  Dios  por  Dios  y  i  la  caridad  que  ha  de  tener  el 
hombre  con  el  hombre  por  Dios ,  el  quai  amor  cftá 
fiempre  dcfeofo  de  hacer  bien. 
.  XIX  I  el  que  todo  lo  demás  midiere  i  hiciere 
con  virtud ,  hará  mui  bien. 

XX.  Los  que  primero  hablaron  de  los  bienes  i  les 
pufieron  efte  nombre ,  no  íintieron  dellos  como  ago^ 
ra  el  vulgo ,  el  qual ,  corrompiendo  los  verdaderos  i 
naturales  fignifícados ,  ha  vuelto  la  eftima de  lasco-; 
fas  al  revés. 

XXI.  I  anfi  las  riquezas ,  piedras  preciólas  /me- 
tales j  i  grandes  edificios  y  aunque  tengan  nombre  de 
bienes ,  no  lo  fon ,  pues  coníigo  traen  tanto  cuidado* 
Bienes  verdaderamente  fon  ^  no  carecer  de  lo  que  es 
menefter  para  paflar  la  vida. 

XXII.  Gloria  no  es  otra  cofa  fino  tener  buena; 
fama  de  muí  virtuolb. 

XXIII.  Honra  es  la  veneración  í  acatamiento, 
que  tenemos  a  alguno ,  porque  es  muí  virtuoíb.  i 

XXIV.  Favor  es  el  fer  honrado  i  cftimado  por 

yit-í 

I    AD.  Aunque  todo  eftá  fe  hace  honra, 
tan  ^trocado ,  que  falo  al  rico 
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Yittixofo  y  i  no  el  privar  con  los  príncipes  por  otras 
cofas^ 

XXV.  Dignidad  es  la  buena  opinión  que  fe  tie- 
ne de  alguno ,  por  lo  (jual  en  (odp  lo  que  dice  y  tiene 
crédito^ 

XXVI.  Potencia  o  feñotío  no  es  tener  muchos, 
a  quien  mandes  ^  íino  tenct  muchos^ a  quien  hagas^ 
bien^ 

XXVIL    Nobleza  es  ftr  conocido  cada  uno  por 
k  excelencia  de  fus  hechos  7  o  (iendo  hijo  de  bue- 
nos ,  hacerfc  ren]ie;ante  a  íus  padres,  i 
^   XXVIII.    C5enerofo  es  el  que  de  fu  natural  eftá 
aparejado  para  obrar  jScmpre  virtud. 

XXIX.    Sanidad  es  govcrnar  de  tal  manera  el  cu^ 
erpó ,  que  el  feíp  no  enferme;  * 
,   XXX.    Hermofura  es  tener  íás  figuras  del  cuerpo 
tales ,  que  maeftroa  cíaraiííente  ^  fer  m'a$  hcrmofa  ei 
anima ,  que  eftá  dentro. 

XXXI.  Fuerzas  i  valentía  fon  eftár  tan  fíierte  í 
habituado  en  ios  exercicios  dé'  virtud  ^  que  baftes  a 
no  te  canfar  fácilmente, 

XXXII.  Deleite  es  una  pura ,  entera  i  continua 
delectación 9 qual  íe  recibe  de  las  cofas,  que  foIa-« 
mente  pertenecen  al  anima ,  como  e$  el  contemplar 
en  Dios  i  eo  íus  maravillas. } 

XXXIII.  $i  alguno  coníideráre  i  examinaré  eftos 

]Í2  '     bie- 

I  AD.  i  no  jaccarfe  de  la  3  jíD.  I  el  deleite  ,  que  dé 
bondad  agena  ,  íiendo  él  yi«  los  vicios  f?  recibe,  es  tormén- 
cioib*  to  ,  pues  ^efpu^s  de  cumplido, 

%    AD.  De  adonde  no  es  fa-   da  pefar  ,  \  infamando  al  que 
nidad  eftar  fin  enfermedad^  fi  le  recibe  9  le  condena. 
«Kefo  eftá  manco  de  w¡o^ 
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bienes  de  otra  manera  ,  conviene  a  faber ,  como  los 
entiende  el  pueblo ,  el  qual  los  entiende  al  revés  ,  ha- 
llará que  fon  vanos  i  dañofos.  ' 

XXXIV.  El  cuerpo  no  es  otra  cofa  fino  una  co- 
bertura ,  debajo  de  la  qual  eftá  el  anima :  o  mas  ver- 
daderamente ,  es  un  efclavo  fuyo  fub;eto  a  ella,  pa- 
ra hacer  lo  qUQ  mandare  i  como  el  bruto  al  que  fíen- 
te ,  el  mortal  al  immortal ,  el  terreno  al  divino :  i  es- 
to conforme  a  toda  razón. 

XXXV.  En  el  anima  para  eíTo  fe  adquiere  elfa-f 
ber  j  para  que ,  conociendo  lo  malo ,  mas  fácilmente 
huigamos  dello ,  i  por  el  confíguiente  ^  entendida,  la 
virtud ,  la  fígamos  i  amemos :  que  cierto  de  otra  ma- 
nera el  faber  es  por  demás. 

XXXVI.  Que  otra  cofa  es  la  vida^,  fino  un  viagfr^ 
o  peregrinación  cercada  de  todas  partes  de  deíaíbres, 
a  la  qual acadaihora^eftá^iparejado'el fin  i  i  efte  íuele 
venir  por  mui  livianas  caufas  í  * 

XXXVII.  Por  lo  qual  es  gran  locura ,  que  por  cu-* 
dicia  de  tan  incierta  vida  bagamos  nada  feo  o  malo^ 
como  fi  tuvieflemos  por  cierto ,  que  defpues  de  avcr-í 
lo  hecho ,  avernos  de  vivir  muchos  3 

E\ 
t  AD.  Eftá  todo  tan  per-  mas  fe  pUrden  por  ellas, 
vertido  ,  que  las  perfecucio-  %  Ad,  Como  vemos  por  los 
nes  5  trabajos  i  fatigas  que  t)i-  que  no  teniendo  enfermedádife 
os  da  al  Cliriftiano. ,  para  que  iinuaucníó.de  un  liviano  ai^ba- 
fe  afine  en  la  bondad  ,  nolbr  que  ,  como  de  una  rafcadura^ 
tros  las  llamamos  males  ,  íi-  acaban  la  vida, 
cndo  bienes  para  el  bien  éter-  3 .'.  AD^  Piíes  no  fe^  fabe-  el 
no  :  i  al  contrario  tenemos  áxzviíXzhorz  ^{Matth.  c.  r.  S* 
por  bienes  las  riquezas  i  hon-*  'Z'  13. )  mas  es  que  loco  el  Que 
xas  5  por  las  quales  ninguno,  ti-  tehienda  tiempo  de  hacer  bi- 
encdefcaafctemeioib'deper-  en,  hace  mal,  i  aguarda  pa- 
delias ,  i  cuidadofo  de  aumen-  ra  quando  ,nio.  fabe  j,'  di  arrer 
tallas ;  i  lo  que  peor  es  ^  los  pentimiemo  dello. 
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XXXVni.  E  como  es  en  cl.cacQÍno,afsi  es  en 
k  vida ,  que  quanto  mas  cada  uno  va  defembaraza- 
do  y  i  con  menos  carga ,  tanto  mejor  i  mas  a  fu  piar 
ccr  camina. 

XXXIX.  Deípues  defto  la  naturaleza  i  condici- 
ón del  cuerpo  fe  fatisface  i  contenta  con  tan  poca$ 
cofas,  que  el  que  bien  lo  confíderafle ,  tendria  por 
locos  a  los  que  con  tanta  agonía  allegan  tantas  có-' 
ías ,  fíendo  menefter  tan  pocas. ' 

XL.  I  afsi  dixo  agudamente ,  qualquíera  que  lia-* 
mó  a  las  riquezas  ¿argo  tnantenimiento  de  breve  vida, 

XLI.  Porque  las  riquezas  ,  poífefsiones  i  vefti- 
dos  folamente  fe  han  de  adquirir  para  ufar  dellas ,  i  al 
xSo  dellas  no  ayudan,  fino  fatigan  las  demafiadas, 
xomo  a  la  chica  nao  la  gran  carga. 

XLII.  Ni  el  oro ,  fino  ufas  dello ,  difiere  del  cie- 
no 9  antes  el  guardarle  fatiga ,  i  hace  que  mientras  a 
el  folo  amas ,  menofprecies  aquellas  cosas ,  que  prin- 
cipalmente has  de  proveer. 

XLIIL  El  que  firve  al  dinero  ,  es  idolatra ,  por- 
que del  hace  Dios  ,  i  quiere  mas  a  lo  criado  ,  que  al 
criador  9  anteponiendo  al  dinero ,  como  a  fu  Dios> 
todo  lo  que  es  me^or  en  naturaleza ,  conviene  a  fa- 
ber  ,  piedad  i  fanctidad. 

XLIV.  Dejo  a  parte ,  que  claramente  arguye  nur 
^(Ira  ceguedad  las  muchas  maneras  i  cafos,  por  do  íe 
pierden  las  riquezas :  i  lo  que  es  mas  malo ,  los  mu- 
chos vicios  eü  que  nos  ponen.  * 

Los 

X    AD4    Xcnóphon  {cyrof.   ros  con  folo  pan  i  agoa  i  mas- 
if¿.  I.  c.  ^.)  dice  de  los  Per-   tuerzo, 
fas  5  que  ü  criaban  los  (nance*-  -    %    AV.  £1  pobre  íieoipre  craír* 

ba- 
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XLV.  Los  ricos  vcftidos ,  para  que  nadie  fe  ce  ve 
dcllos ,  que  otra  cofa  fon ,  fino  aparejo  i  inftmmcn- 
to ,  con  que  los  hombres  pompeandofc ,  tengan  ib- 
bcrvia  ,  olvidados  de  quien  fon. 

XLVI.  E  de  aqui  es ,  que  la  necefsidad  no  bufca 
mas  vellido ,  del  que  baftaíie  a  defendernos  del  fríat 
o  del  calor ;  pero  la  díífolacion  le  inventó  precioíb, 
i  la  vanidad  galano^ 

XLVII.  E  afsi  ,  porfiando  los  hombres  veftiríe 
mas  galanos  que  otros ,  han  dado  caufa ,  que  cada 
dia  aya  mayor  perdición ,  creyendo  Cquc  es  lo  que 
mas  arguye  i  mueftra  nueftra  flaqueza)  que  por  aa^ 
dar  mas  veftidos ,  han  de  íer  mas  honrados.  < 

XLVIII.  I  afsi  la  mayor  parte  de  las  riquezas, 
como  fon  grandes  edificios ,  mucho  axuar ,  perlas, 
oro,  plata  ,  i  todo  genero  de  atavíos,  íe  allegan  i 
procuran  para  la  viftfi  de  los  que  lo  miran ,  i  no  para 
el  ufo  de  los  que  lo  poíleen^ 

XLIX  La  nobleza ,  pues  que  tanto  fe  jatan  delli 
los  hombres ,  que  otra  coía  es ,  fino  una  íuerte  o 
acaecimiento  de  fer  mas  hijo  defte,qacdel  otroB 
o  una  loca  opinión  del  vulgo  ,  que  tiene  aqiiel 
por  mas  noble  ,  que  es  hi;o  de  mas  rico  padre, 

CO- 

baja  y  feguro  (de  lo  que  no  es-  )>res  a  fer  focos  ,  eftiman  mas 
tá  el  rico  )  de  darle  a  vicios,  al  vellido  ,  que  al  que  le  traejf 
por  el  aparejo  del  holgar;  ni  de  adonde  ba  nacido  ,  que  los 
de  perderla  vida  o  el  anima,  pías  ruines ,  por  parecer  mejo- 
porque  p  le  roban ,  o  por  tener  res  ^  hagan  maldades  para  an- 
iñas p  fe  meten  en  ^atos  iii-  dar  bien  aderezados :  i  los  bu-* 
cicos^  enos,que  fon  los  hombres ,  que 
V  JD.  Andan  el  dia  de  hoi  no  han  4e  hacer  vileza  ,  por 
mas  que  nunca  las  c/9.fas  can  al  no  tener  veftidos ,  fe  quedan  al 
•revés  >  que  viniendo  los  hom-  -rincón  olvidados  de.  (odos^ 
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como  fi  efta  nobleza  np  fe  adquirieíTe  con  robos. 

L.  La  verdadera  i  entera  nobJcza  de  la  virtud 
nace. 

LI.  I  locura  es ,  que  fiendo  tu  malo ,  te  glories 
de  avcr  tenido  buenos  padres ,  afeando  con  tu  mal 
vivir  la  hcrmofura  de  tu  linagc. 

LII.  Verdaderamente  para  que  ninguno  crea,  que 
es  mas  noble  que  el  otro ,  fino  fiíerc  mas  virtuofo, 
fepa  que  todos  eftamos  compueftos  de  unos  mefmos 
elementos ,  i  que  un  Dios  es  el  padre  de  todos. 

luí*  Tener  en  poco  alguno ,  porque  nació  de 
padres  bajos ,  es  calladamente  reprehender  a  DÍ05, 
que  quifo  que  nacieífe  de  aquellos.  ^ 

LIV*  Poderio ,  o  fer  gran  íeñor ,  que  otra  cofa 
es  ^  fino  una  galana  peladumbre  í  en  la  qual  fi  algunp 
fupieflc  los  grandes  trabajos  i  fatigas  que  ai ,  ningunp 
ai  tan  deíatinado  ni  vicioíb ,  que  no  huyeíTe  dello, 
como  de  grave  miferia  :  tanto ,  que  como  dixo  aquel 
rei:  Aunque  hallajfe  U  corona  en  elfuelo^no  la 
filzaria.^ 

LV»  Qian  aborrecido  es  el  que  govíerna  a  ma- 
los,,! quanto  mas  ,fi  lo  es  él. 

La 

r  AD.  Decía^ Ovidio ,  {Lih^  no  (que  fue  )  con  fer  tirano  ¡ 
3.  Metam.  o;,  114»  n^.)  rien-  holgarfe  de  tener  poder  para 
dofe  de  los  que  fe  eftiman  Qn  hacer  mal ,  halló  tantos  traba- 
mucho  ,  porque  fus  padres  a-  jos  en  fer  rei ,  que  dixo  lo  de 
vían  fido^  buenos ,  ^ue  el  lina-  arriba  ,  dando  a  entender ,  que 
ge  i  ios  bifavueloi  ,  1  h  que  na  aunque  convidaren  con  fer  rei, 
basem4>s  y  ka  fe  devia  llamar  el  que  fuéfle  difcreto,  no  lo  a- 
mueftro  ,  fino  de  los  que  prime-  via  de  aceptar.  I  anfi  de  gran- 
ro  lo  canaroa  y  aunque  el  fer  des  varones  Romanos  leemos 
de.noble  cafta  ayuda- i  convi-  aver  recufado  magiftradosji  o- 
4a  a  fer  fiempre  mejor*  tros  que  eftavan  en  ellos  ,  a* 

>%    ÁDi  Dionyfio  Syxacuía-  verlos  dejado  de  fu  voluntad^ 
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LVI.    La  honra ,  que  no  fe  da  por  la  virtud  dá'      | 
alguno ,  mala  es  i  de  ningún  precio ,  i  afei  no  pue- 
de dar  contentamiento  al  que  la  recibe ,  fi  fabe  que 
dentro  de  si  ai  otra  cofa ,  por  do  no  la  merezca  :  i       ^ 
íi  por  fií  virtud  la  merece ,  es  de  tal  condición  la  vir- 
tud ,  que  no  la  tiene  en  nada ,  ca  de  otra  manera^       y 
no  feria  virtud  verdadera  >  i  fi  alguna  honra  diere       ^ 
el  favor,  no  la  pidamos ,  antes  efperemos  que  nos 
conviden  con  ella. ' 

LVII.  A  las  dignidades  quien  las  podrá  llamar 
afsi ,  pues  las  tienen  hombres  mui  indignos  dellas^ 
adquiridas  con  aftucias ,  engaño ,  ambición ,  dineros 
i  otras  malas  maneras.  i 

LVIII.    Pues  también  las  da  el  vulgo  ,  beftia  de        ' 
muchas  cabezas.  El  qual  ninguna  cofa  hace  con  ra-; 
zon  ni  juicio. 

.  LIX.  I  la  gloria  es  otra  coía ,  fino ,  como  dixQ 
un  fabio,vano  hinchamienco  de  orejase 
^  LX.  De  adonde  nace ,  que  como  ella  es  vana, 
la  honra  i  dignidad  ,  que  da  al  que  no  la  merece» 
íean  también  vanas ,  femejantes  a  íu  padre  el  vulgo, 
el  qual  en  un  mifmo  dia ,  al  que  mucho  alaba  ifa^n 
ra ,  fuele  por  eftremo  vituperar  i  abatir. 

LXL  I  afsi  vemos  por  experiencia ,  que  la  honra, 
huye  del  que  la  figue ,  i  fe  va  al  que  la  menofprecia;^ 
Eíta  también  es  la  CQndicion  del  vulgo. 

Que 

I  AD.  Grande  es  la  ventaja  Tentó ,  i  ponen  en  él  al  que  fe 
que  gana  en  fu  eftima ,  el  que  pufo  mas  baío  ,  creyendo  no 
antes  quiere  que  le  conviden  fer  digno  del  otro  afsiento  :  i 
con  la  honra ,  que  convidarfe,  afsi  cUce  Séneca  de  la  gloria» 
que-e«  la  diferencia  que  ai  del  que  huye  de  los  que  van  tías 
que  echan  del  lugar,  donde  fe  -elia^i va  tras  losque  UJiu/ea» 
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!d  •  LXII. .  Que  diré  ,  que  citas  honras  i  favores ,  qua 

los  hombres  canto  procuran  í  tanto  eftíman ,  nacen 

c  de  cofas  de  burla ,  como  de  jugar  a  la  pelota ,  van-* 

i  quecear  y  gaftar  el  patrimonio ,  fuftentar  truhanes, 

'  hacer  fíeftas ,  i  los  que  en  la  guerra  andan  con  mon 

^  cines,  pagas  robadas,  hurtos  no  caftigados  :  para 

que  mejor  conozcas  la  locura  del  vulgo  > 

*    LXIII.    Meta  cada  uno  la  mano  en  fu  pecho ,  i 

confidere  a  folas  configo  eftas  coías  ,  i  verá  quan 

{K>co  le  toca  de  la  fan^a ,  veneración  i  honra,  del  vuln 

go ,  de  las  quales  íe  gloría ,  i  las  tiene  por  fiíyas. 

LXIV.  En  el  dormir  i  en  la  foledad  que  dife.-^ 
ceneia  ai  entre  un  alto  rci  i  un  muí  bajo  efclavoí 
por  cierto  ninguna. 

LXV.  Finalmente  cada  uno  íepa ,  que  la  noble-» 
sa,honras,poder  i  dignidades  nacieron  i  quedaron 
xleuna  antj^a  i  necia  opinión  dé  los  hombres ,  que 
tuvieron,  como  aotes  dixe ,  por  mejores  i  de  mas  vat- 
Jor  a  los  que  decendian  de  padres  mas  ricos  ,  i  no 
mas  buenos.  Efta  £iifa  opinicm  quitó  Dios  de  entre 
los  hoqibjie^  ,'diciendoles ,  ^que  el  menor  dpUosíet- 
ria  acerca  de  sí  elmayor^  i  'al  comtario  el  demonio 
f)or  hacetnos  mal ,  la  defparció  i  fembró.como  ñe-i 
•        guilla  en^la  fembrada  de •  Dios. 

LXVI.  £n  el  cueirpaque  eshernao&ri  i  fino  ua 
cárchelo  bÜen  matizado!  de  colorí  i  fí  lo  de  dentco 
íe  padieífe  ver ,  quanta  íucie4^d  fe  vería  aun  en  el 
mui  hermofo. 

LXVII.  No  es  otra  cofa  el  cuerpo  mui  lindo,fino 
un  muladar  cubierto  con  lienzo  blanco  i  colorado. 

,•-.  P  '  i-a; 

%    Lu9.  p.  V.  4^«  J^f^^  »i^9r  ifi  ínter  V9s  ,  bh  majür  ifi^ 
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LXVIII.  La  buena  traza  i  hcrmofura  del  cufcr^ 
po ,  que  aprovecha  j  fi  el  alma  efta  fea ,  i  como  dixQ 
aquel  Griego :  En  hermofa  pofada  huejpedfeo.  .. 

LXIX.  Para  que  fon  las  fuerzas  en  el  hombre, 
o  a  que  fin  fe  defe&n :  pues  las  grandes  cofas  i  dig- 
nas del  hombre  no  íe  hacen  con  las  fuerzas  de  lOs 
miembros ,  fino  con  las  del  entendimiento. 

LXX.  I  por  muchas  i  grandes  que  fean  las  fiícr- 
zas ,  no  lo  pueden  íer  tanto ,  que  no  fean  mayores  las 
del  toro ,  o  clcphante :  a  Jos  quales  (I  vencemos  coa 
razón , enteiKlimiento i  virtud,  en  valde  las  defea- 
mos. 

LXXL  Dejo  aparte ,  que  la  hermofura ,  fiíerza, 
ligereza ,  i  los  otros  bienes^  del  cuerpo ,  que  tanto  a- 
labamos ,  fe  marchitan  mui  prefto  como  flores ,  i  por 
pequeños  defmanes  fe  acaban ,  tanto  que  una  caleit» 
turilla  caxca  a  un  hombre  mui  valiente ,  i  le  quita, 
toda  la  hermofura. 

.  LXXII.  I  puefto  cafo  que  por  las  fuerzas  ^  ligere- 
za i  hermofura  no  venga  ninguno  de  los<le£iftresya 
dichas  9  es  jieoeílkrio:  que, con  la  ¿dad  ,  la'  qual  no 
es  duradera ,  fe  acaben  i  deshagan* 
•  LXXIII.  Ninguno  pues  dirá  con  razón  íer  fnyo 
nada  de  lo  de  acá  fuera ,  pues  tan  ñrcilmente  íe  paffa 
a  otro  :  como  es  la  hacienda  ^  que  hoi  foi  lico ,  i 
mañana  pobre :  ni  menos  podrá  llamar  fu^ta^iasgrar 
.cias^del  cuerpo ,  pues  por  tantosxaÍQS  des&Uecen* ' 
LXXIV.    I  anfí  por  averfe  los  hombres  admícii« 

do 

,    X    AJ).  Entendiendo  bienes  la  hacienda »  CiHcndo  dcíhudo 

to  Bias ,  uno  de  los  fiete  fabios   a  la  plaza  ^  i  preguntado  ,  que 

de  Grecia  ,  aviendofele  que-   era  de  fus  bienes ,  refpondió: 

4Dado  la  caía  j i  perdido. toda  Tédts  mu  tienta  tanmigo^Ios 

trah 
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¡Ao  dcftos  bienes ,  i  teniciolos  rn  tanto ,  han  nzcidá 
piluchos  vicios ,  como  fon ,  preúincion ,  fantasía:,  ea^ 
vidia ,  mal  (juerer  y  contiendas  ^  bata  lias  ,  enojos  i 
jmuertes.  ^ 

LXXy,  Irá  delectación  del  cuerpQ  ,  como  el 
niirmo  cuerpo  9  es  vil  i  beílial;  i  aísi  las  beftias  go^ 
zan  della  mas  tiempo  i  mas  veces,  icón v mayen: iu« 
m  i  veheiDcncia  fon  della  incitadas^ 

LXXVI.  Por  cfta  beftial  delegación  del  caerpo^ 
allende  que  el  mefmo  cuerpo  cae  en  muchas  i  gra-* 
ves  enfermedades ,  i  fe  pierde  i  difminuye  la  haci* 
cnda ,  el  entendimiento  fe  embota :  el  qual  con  los 
pégalos  del  cuerpo  pierde  todas  fus  fuerzas  para  e- 
^cercitar  virmd ,  i  el  anima  queda  con  pefar  deípue$ 
del  pallado ,  aborrecida  de  todas  las  virtudes.    . 

LXXVJL  jles  en  tantp  beftial  efta  4electacion  del 
cuerpo ,  que  no  nos  es  licito  gozar  della  delante  de 
otros ;  porque  como  no  conviene  a  Ja  generojíidad 
de  nueftra:  anima  ,  afsi  ninguno  ai  tan  perdido  ,  que 
no  íe averguence  de  tomarla  delante  de  otros:  trae 
ciertamente  condgo  afrenta ,  i  por  eflb  bufca  efcu-r 
fidad  i  eícondriios,  ^' 

.   I^XXVnL    Allende  dcfto  eftc  deleite  ,  i  todoj 

C^^  Jos 

jrr^i^a :  dando  á, entender,  lo  bienes  :,  Jos  miraflemos  bien, 
que  es  anfi ,  folos  los  bienes  encemUbndo  que  no  lo  fon,  nin^ 
del  entendifmeniio ,  que  no  Ü  guno  avfdaque)no  ymefleien 
pueaáen  perder  ,  fer  nueftros ,  i  iófsiejgp, ;  porque  por  poco  que 
no  los  de  fortuna  ^,  que  ¡tan  ituvieUe  ,  le  fobraria  para  íus- 
prefto  pprpantas  yias  f¿  hac^q  tentar  layída  \  i  no  defeando 
ágenos.  .   }o  ageno  ,  no  vendría  en  pro* 

«    i    AD.  £s  cierno,  que»  fi  co-*  curarlo. :  de  adonde  pacen  tao^ 
mo  hacen  los  fabios ,  quitando  %q%  males» 
tí  iliiúfata^.eftoa  que  d^oimoi  ;   »    )AS>.  I>enc»oílheiBbes;  aquel 
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ios  otros ,  que  fon  del  cuerpo ,  fe  paflan  muí  pres^ 
to ,  i  con  ninguna  fuerza  los  podemos  detener  s  xu 
famas  vienen  puros  ni  vacíos  de  algún  amargor. 

LXXIX.  Defechados  pues  los  pareceres  del  vut-r 
go ,  ten  por  ^ran  mal ,  no  la  pobreza ,  o  fer  de  ruin 
Image^o  la  cárcel,  o  eftar  defnudo  ,  o  la  fealdad 
^1  cuerpo V  enfermedades,  o  flaqueza ,  fino  los  vi- 
cios ,  i  los  cercanos  a  eftos ,  ignorancia ,  tontedad  i 
locura,  i' 

LXXX.  E  aísi  ten  por  grandes  bienes  los  con*-^ 
erarios  a  los. vicios,  como  fon  faber  i  virtud,  a  Ix 
qual  tamíbicn  acompañan  agudeza  de  ingenio ,  fani-« 
dad  de  entendimiento ,  que  fon  bienes  Iki  precio. 

LXXXI.  Todo  lo  del  cuerpo  ,  como  fon  fuer^ 
zas ,  ligereza  i  falud  }  i  todo  lo  que  fiíere  fuera  del, 
como  fon  riquezas  ,  amiftades  i  favor ,  íean  para 
que  u&ndo  dellas  virtuojfamente ,  nos  aprovechen: 
porque  de  otra  manera  nos  harán  gran  daño:  i  (i 
alguna  deftas  cofas  te  faltare ,  guarte  de  procurar^ 
ia,  aunque  fea  con  la  mas  pequeña  pérdida  de  vir-í 
•      .    ' .  I  tud 

tan  excelente  varón ,  yendo  un  Demofth^es  fio  quifo  compv^ff 
día  efcqndidamente  a  -Laide»  por  cancos  dineros, 
que  era  lina  iflui  herttiofa  ríame-  i  AD^  <Jue  eftos  fon  gfait- 
ra,pidiendole  ella  diei  mil  dra-  des  males ,  pues  nos  privan  de 
mas  ,  que  es  una  gran  fuma  de  gozar  i  encender  el  fumo  bi^ 
dinero  ,  entendiendo  el  pefar  eá  <,  tshe  es  Dios.  I  por  efla 
^e  defpues  fe  recibe  defte  feo  verdaJeramentc  ,  fegun  codos 
iteleittt  5  viendo  tambfen  quan  los  fabios  ,no  es  efclavo  el 
caroleaviadecoftar,  reípoR-  que  úijetadoa  fervir  a  ocro> 
dio . :  JSTn  compre  yo  por  tintes  tiene  libre  el  >  entendimiento 
dineros  el  pefar  ;  porque  eftc  para  conocer  la  vircud  ;  mas 
tal  deleite  fe  procura  con  tra-  antes  muchos  de  los  que  fe  lia- 
bajo ,  i  fe  hace  con  afrenta  i  man  libres  ,  fon  verdadera*- 
vergüenza ,  i  deíbues  de-  acá-  mente  esclavos  ^  pues  de  fu  v<y» 
l>ddo  3  cteja  pelar  ^  ^él  qual  Inotad  ie;í«gecaa  aios  vicios* 
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Wd^  del  mando ,  porque  feria  comprar .  con  oro  Ion 
do ,  o  por  mejor  decir  y  con  fanidad  enfermedad.  . 
^  LXXXII.  La  mayor  ganancia  que  el  anima  pos^ 
iee ,  es  tener  bondad :  i  lo  que  mas  conviene  al  cu^ 
erpo, es  contentarfe  con  qualquier  cofa.  > 

.  LXXXIII.  E  fi  algo  ai  íiiera  del  cuerpo  que  íc 
¡de  va  confervar  i  procurar ,  es  la  buena  fama,  aunr. 
que  della  no  fe  ha  de.  tener  tan  eípecial  cuidado, 
que  lo  que  hiciéremos ,  fea  por  ella ,  uno  folamenn 
te  por.  Dios  5  aunque  a  la  verdad  tener  algún  cui- 
dado della  j  nos  aparta  de  muchas  cofas  feas  :  íea 
pues  principalmente  para  exemplo  de  los  otros. 

LXXXIV.  Por  lo  qual  dice  aquel  precepto  de 
los  fabios :  No  fe  ha  de  hacer  malj  ni  cofa  que  h 
parezca. 

LXXX V.  I  fi  no  pudiéremos  dar  exemplo  4 
otros  ,  contentémonos  con  tener  limpia  la  conci--* 
cncia :  i  quando  fueren  tan  malos  los  juicios  de  los 
hombres, que  todo , aunque  fea  mui  bueno , lo  a- 
tribuyan  a  mal ,  entonces  procurando  todo  lo  que 
en  noíbtros  fiíere  interior  i  exteriormente  agradar 
a  Dios ,  nos  baftará  harto* 

LXXXVI.  Todos  los  males  que  llaman  del  cu- 
iírpo ,  como  enfermedades  ,  i  los  de  la  fortuna ,  co^ 
pao  fon  perdidas  i  defgracias  ,  tendremos  por  mui 
buenos  ,  fi  los  fufrieremos.con  paciencia  :  i  tanto 
féremos  mas  hábiles  para  obrar  virtud  ,  quanto 
menos  bien  nos  fucedieren  las  cofas. 

LXXXVII.  Ca  muchas  veces  con  cftos  males 
fe  aumentan  i  hacen  mayores  las  virtudes.  ^ 

Por- 

H   ÁD.M  qHijo  ampcajfígoy   dice  Dios  :  (Pr^verh.  f.  3.  v, 

X2» 
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•  LXXXVIII.  Porque  en  cfta  nucftra  peregrínicíw 
en  o  viage  traemos  el  anima  encerrada  en  el  caer-« 
po  y  como  grandes  riquezas  en  vafos  de  barro :  no 
del  todo ,  por  fer  vafíja ,  donde  anda  pieza  tan  pre^ 
ciofa ,  hemos  de  defechar  i  aborrecer  el  cuerpo. 

LXXXIX.  Empero  hafe  de  tratar  de  tal  manera^ 
que  no  pienfe  que  es  feñor  o  compañero ,  fino  es^ 
clavo  ,  i  que  no  come  ni  beve  para  si  ^  fino  para 
otro. 

XC.  Quanto  más  regalamos  el  cuerpo  ,  tanto 
mas  afperamente  contradice  al  anima ,  i  como  car- 
vallo regaladamente  tratado  ^  echa  de  sí  al  que  va 
encima, 

XCI.  La  gran  carga  del  cuerpo  fatiga  al  áni- 
ma ,  i  con  el  regalo  del  cuerpo  la  agudeza  del  in-^ 
^cnio  fe  embota  ;  de  manera  que  el  comer  ,  dor- 
mir, i  todos  los  exercícios  demás ,  con  todo  el  tra«« 
tamiento  que  al  cuerpo  fe  hiciere ,  ha  de  fer  para 
que  efté  fano  ,  i  no  para  que  efté  regalado  ,  para 
que  mejor  íirva  i  obedezca  al  anima ,  i  que  con  ia 
demasía  del  regalo  no  fe  enfobervezca ,  ni  con  I» 
falta  de  lo  neceífario  pierda  las  fuerzas. 

XCII.  No  ai  cofa  que  igualmente  debilite  el 
vigor  del  anima ,  i  quebrante  la  fuerza  i  niervos  del 
cuerpo  j  como  el  deleite :  porque  todas  las  fuerzas, 
jifsi  del  cuerpo^ como  del  anima , con  <1  exetcicia 

i 

II.  Hebr.  r.  ii,  v.  6.  Apoc.  c,  lié  varón  conforme  a  mi  voluX" 

3.  v.  19.  )  i  afsi  todos  los  tra-  tad  :  anfi  lo  feremos  todos ,  fi 

bajos  oue  da  9  ion  para  mayor  los  trabajos  que  nos  da  >  para 

delcanlo  de  í'us  mas  queridos  que  nos  annemos  en  virtud ,  los 

fervidores  :  de  los  quales  fue  lleváremos  en  paciencia  por  9r 

pno  Job  p'por  ^uien  dixo  ;  H^  mor  déU  4 
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1  trabajo  fe  esfuerzan ,  i  con  la  ocioíidad  i  delica^ 
deza  del  deleite  fe  enflaquecen. 
.   XCIIL    La  limpieza  del  cuerpo  i  del  manteni- 
miento fiíera  de  regalos  i  demasía ,  aprovecha  mu- 
cho a  la  Talud  i  al  ingenio.  ^ 

XCIV,  Lavarte  has  defpues  de  comer  U  cara 
lias  manoá  con  agua  fría, i  limpiarte  has  con  un 
lienzo  limpio. 

-;  XCV.  Limpiarás  muchas  veces  aquellas  partes, 
por  las  quales  falen  afuera  las  vefcofidades  i  in- 
mundicias del  cuerpo. 

.'  XCVI.  Eftas  fon  la  cabeza ,  orejas ,  ojos  9  nari-r 
ees ,  manos ,  fobacos  ,  i  las  partes  vergonzofas. 

XCVIL  Los  pies  anden  guardados  ,  limpios  i 
calientes. 

XCVIII.  Hanfe  de  guardar  del  frió  todas  las  par- 
tes del  cuerpo ,  i  principalmente  la  cerviz ,  por  fer 
parte  mas  tierna  i  mas  junta  al  celebro. 

XCIX.  No  comas  luego  defpues  de  averte  le- 
vantado de  la  cama ,  ni  antes  de  comer ,  íi  no  fu- 
:Ére'rpui  poco: 

V  C^r.  Porque  el  almuerzo  no  fe  da  al  cuerpo ,  pa- 
.xa  que  fe  harte  con  él  ,  fino  para  apagar  el  calor 
del  eftomago ,  i  darle  apetito. 

Por 

'•   I    -4X>.  La  ocioíidad  i  rega-  para  gue  teman  menos  i  cobren 
los  >  que  fon  padres  de  todos  mas  fuerzas  ,  fe  cxerciten  en 
los  males  ,  no  ai  cofa  que  no  burlas  para  las  veras  ;  afsi  no- 
'afeen  ,  ni  honibre  fuerte  que  fotros  devriamos  ,  antes  que 
•no  quebranten  :  i  como  en  los  fueíTe  neceffario  pelear  con  el 
exercicios  de  las  armas  ,  que  demonio  ,  no  eftar  ocioíos ,  fi- 
fon  del  cuerpo  ,  mientras  no  no  fiempre  ocupados  en  como,- 
*ai  guerra  3  los  difcretos  capi*  quando  viniefle  ,  no  nos  ba- 
tanes hacen  que  fus  foldados,  llaffc  defapercebidos. 
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CI.  Por  cfto  baftan  tres  o  quatro  bbcjklos  de 
pan  fin  bcver  5  i  fi  fiícrc ,  mui  poco  i  bien  aguado^ 
lo  qual  no  es  menos  provechoiQ  al  ingenio  que  al 
cuerpo. 

CIL  En  la  comida  i  cena  acoftumbra  a  no  c^ 
nar  mas  de  un  manjar  ,  i  el  mas  fimple  i  faludable 
que  pudieres ;  i  aunque  fe  traigan  muchas  cofas  a 
la  mefa ,  fi  fíiere  tuya ,  no  lo  confientas. 

CIIL  La  variedad  de  los  manjares  es  peftilen^-^ 
cial  ai  hombre ,  i  mucho  mas  la  de  los  guifados. 

CIV.  Porque  la  medianía ,  que  es  la  que  coa-^ 
viene  a  los  templados  y  contenta  con  lo  neceífario^ 
conferva  la  hacienda  ,  i  hace  que  todo  nos  fobre^ 
de  manera  que  por  cudicia  desordenada  no  haga« 
mos  fealdad  ,  ni  por  obedecer  a  la  gula  buíquemos 
delicados  i  exquifitos  manjares. 

CV.  E  afsi  hace ,  que  lo  que  tenemos ,  no  íbla^ 
mente  nos  bafte ,  mas  que  dello  podamos  repartii: 
con  los  pobres. 

CVI.  Efta  mefina  templanza  i  moderación  de 
gado  nos  enfeñó  nueftro  Dios ,  quando  defpües  de 
aver  hartado  aquella  muchedumbre  de  gente  ^^  no 
confíntió  que  fe  perdieífen  las  fobras  de  ios  panos 
i  peces. 

CVII.  La  naturaleza ,  como  verdadera  maeftra 
de  templanza , enfeña  las  cofas  neceflarias,quc/ba 
pocas  i  fáciles  de  aver  j  pero  la  prefuncion  inven- 
tó las  íuperfluas ,  que  fon  infinitas  i  fe  alcanzan  mal. 

CVIII.  E  afsi  Ja  naturaleza  ,  fi  le  das  lo  ncces- 
fario ,  fe  alegra ,  i  como  con  cofa  propria ,  fe  fortifi- 
ca;  i  fi  le  das  lo  fuperfluo ,  fe  debilita  i  aflige ,  cq-5 
mo  con  cofa  agena. 

A 
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/  CTZ.    A  la  locura  no  hinche  lo  néceflário  >  i  lo 
jfiíperfluo  fatiga ,  i  no  harta*  » 

'  ex.  La  bevida  ferá ,  o  aquella  natural  i  común 
1  todos  los  animales  dada  por  Dios  ,  el  agua  pura 
i  clara  9  o  una  delicada  cerveza ,  o  vino  bien  aguado»  ^ 
'  CXI.  No  ai  cofa  que  mas  daño  haga  a  los  cu^ 
erpos  de  ios  mancebos  en  la  comida  o  bevida ,  quQ 
lo  que  de  íiiyo  es  caliente ,  porque  les  enciende  i 
abraía  las  entrañas :  de  adonde  íe  hacen  demafiada-*. 
mente  buUicioíbs  i  defvergonzados  ,  i  que  loca  i 
deíenfrcnadamente  fe  den  a  la  luxuria. 
:  CXII*  Deípues  de  cenar  no  bevas$  i  (i  tuvieres 
led ,  come  alguna  coía  húmida  i  fría ,  i  beve  muir 
{>oco. 

CXIII.  Entre  aquella  bevida  i  el  dormir  aya, 
quando  menos ,  efpacio  de  media  hora.  * 
:  CXIV.  Quando  te  levantares ,  mira  que  pieníes; 
quan  poco  dura  la  vida  de  los  hombre$ ,  i  que  de« 
lia ,  pues  es  tan  breve ,  no  conviene  gaftar  mucho  O} 
niñerías  ni  en  liviandades. »  ^ 
.  CXV.  *  Breve  es  el  curfo  de  nueftra  vida  ,  aun- 
que todo  &  gañafle  en  vivir  Ijien» 

D  '         Por- 

t  AD.  Por  fer  las  aguas  quífieremos.  I  afsi  quando  le 
millar énFlande$.parabever> fe  perdemos  »  perdemos. ío  oías 
hacc^dcll^s  c^ryeyt  » .^?'  es  que  tenemos ,  porque  no  teoe- 
éierto  genero  de  bevida  laño  i  rtios  mas  de  a  el.  ueCctiidó  lué- 
freíco  de  verano  ,  i  común  a  go  feria,  pues  es  nueftro  i  vue* 
todos^como  a  nofotros  el  agua,  la  tanto ,  emplealle  mal  ,  es* 
'.  %  AD^ '  Conílderando  Stne*  perando  a  otro  ,  del  qiial  efta- 
ca  3  que  poco  nos  cabe  de  ItP  ñios  inciertos :  de  adonde  coit 
^ue  penlamos  fer  nueftvo ,  di*-  gran  verdad  fe  dixo  el  refrán: 
ce  ^  que  toda  nos  es^ageno ,  fi-  ^uhn  tiempo  tiene  ,  i  tiempo  a^ 
no  €1  tiempo  ,  el  quai  eftá  en  tiende  ,  tiempo  viiño  ,  eff^ue/i 
Diuellra  maií^  gaftarlo  r  «omo  uv^repimton  ^         .  .     :  .  u    ^ 
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c  CXVI... Porque  dcrto  Dios  no  noá  ¿rió  ,  p^rát 
que  nos  ocupaflcmos  en  juegos  ni  vanidades  ^  lina 
para  qué,  como  tííiaturas  razonables  ,  lemejantes  a 
Dios  nucftrb  criador ,  trataflcmos  de  las  virtudes  i 
de  todo  genero  de.  alabanza  fuya^ 
-  CXVII. ..  No  curarás  las.  enfermedades  del  cuer- 
po con  las  del  áñkiuu  ^:       - 

CXVIII.  Losexercicios  del  cuerpo  no  feran  de- 
manados ,  fino  de  manera  que  aprovechen  a  la  Ta- 
lud :  en  loiqual  fe  ..han  ide^  feguir  los  coníejos  de 
los  médicos..'     i    :..  v      ..  - 

:>  CXIX.'  i  Sean  también-  de  manera ,  que  no  feaa 
torpes,  deshonéftos,  fwcios  o  malos  :  i  junto  cort 
efto  en  los  paíTatiempos  i  recreaciones  del  anima 
^yaalguna* 'memoria'  de  virtud,! 

CXX.  1  para  qüismdp  quiíieres  recrear  í  alegrar  ttt 
^Tpíriilii^^proCittraq»? no aya;ní punta  de  vicio, que 
le.fatigiei:  qu^lni  tenga;  envidia  de  nadie ,  ni  quiera; 
mal  ánadiorni  efté  ocupado  en  otros  vicios  7  qué 
de  otra  manera  feria  ,  queiíeodo  recreark  ,  atox^. 
meotitarlje!.]^  cpiliQ  el  que  envolvieflc  hiél  cotí  la 
miel ,  que  querría  .que  fiíeíle .  mui  duJcc**    : . 

.  CXXL  El  fueño  hafe  de  tomar  como  por  me* 
dicina^i  íea  quanto  bañare  para  f^ftentar  el  cuerpo, 
porque  el  demaílado  hace  los  cuerpos  fobrados  de 
humores  dañofos  ,  i  haciéndolos  con  eftp  ítóKós^ 
'i  í-f  .  ■■      '     -  •   '  pc^ 

.    t.    iíP.  Quiero  decir,  que  fermedades  del  anima  ,  pues 

t^or  vcftir ,  comer  >  o  bever  ^de  dice  Dios  ,  (  Hatth.  c.w^'^9. 

o  que  careciendo  >  parece  es-  c.  lí,  v,  9*  Miare,  r*  p.  v.  4^.). 

tarenfeírmo  el  caerlo)  no  pon*  que  vale  mas  eftar  fin  ojos» 

^as  ^  logros  i  perjurios  el  a-^  que  cenarlos  para  que  nosponti 

Búna^  las  qualescóÍ4sÍDii<. cuín  gairen^dicaM^ow.  i .;      ..   ; 
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,})ecczofos  í  urdios  y  juntamente  embota  Xa  ítga(kza 
vdcl  ingenio»  »:.:;:  "í 

CXXII.    Ni  fe  ha  de|ícnlar,qae.c$  vida  , loque 
ie  gaita  en  dormir  i  porque  la  vida  e$  vigilia.  ^ 

DEL   ANIMAj     '         ^   ' 

:  CXXIII,  "a^N  el  anima  ai  dos  í^árteis :  Ja  ana 
••^  que  entiende  ^  tiene  memoria  ,fa»- 
I>e  con  razón  i  juicio^  í  áfa  deiiogeoiOé.  Efta  parte 
fe  llama  principa{  ,  jpor  feomhse  proprio  4^^eMi; 
j3or  la.qUal  íbmo$  hombres,  con  lá  qúal ibmos fe^ 
mejantes  a  Dios ,  i  con  la  qual  Tomos  mejores  i  mas 
excelentes ,  que  todos  Jos  otros  animales. 

CXXIV* .  X-a  otra .  es ,  que  /por  jel .  ayuntamiento 
del  cueüpa  ica^coe  de  i:azoa ,  Mxxsi^  y  heílial  i .  cmél: 
-mas  iemcjaiite  a  beHia'que^  a.hombírfc  ^con  la.  qual 
quaíi  nada  diferimos  de  las  boftias*  Eii  la  qual  ai 
aquellos  movimientos ,  que  Ilaniaá  af^ó^os  o  pertuí- 
Ilaciones  ^  como  foa  envidia^i  piicdo^  ira ,  enemis- 
tad ,  triftcza , cobdicia ,  placeres  vanos.  Eftafe  Ifama . 
iparte  inas  baja  i  masmbácidarCon  lii^ualtiádadi&ri^ 
•mos  de  las  beílrias ,  i  eftamosí  mtii  lejos ;  de  Dios. ,  que 
jeüá  ageno  i  libre  de  toda  enfermedadri  perturbación» 

Di  ••'■/■  ESr; 

'  *  ií  ATíy  Coma  el  que  cftá*  rios  Hurmierón  :i  a&i  tiafra  á- 
HotmidDÍafc. íaftme)e .al  nm^r-^  |gora  íyüv^ fpííínaí  I>c  acipncle 
to  ,  afsí  con  el  demafiado  fue-  en  la  fagrada-  efcrítura  por  el 
no-fe  aduermen .5  i.cafi  mueren.  *velaríf  entiéjide  la  vida, i  por 
lás  potencias  del  alma  >  cbríio  el  /uéño  U  muerte  del  infierno, 
fon  el  entender  i  tener  meqior  conforme,  a  Jo  de.  fant  Pablo: 
ria,  JÍ  por  eftp  los.  varones  i-Nueñra  vida  vela  es  ,  t  Pelea, 
luftrés  ,  'que  ha  avído  ,  tanto  '  fibh  loítierta.  {lob'Y.yMíHtia 
Ce  fenatáronimasp  qiiantame-.  4fi  ^iÍA^béminh  (ufecáurAm'^ 


^"i  INTRODVCIÓN  I'  CAMINO 

X  CXXY:  Eftc  es  c\  orden,  de  naturaleza  ,  que  Íá 
fabidurk  govierne  todas  las  cofas  ,  i  que  todo  lo 
^«mas  que  vemos  ,  obedezca  al  hombre  ;  i  en  el 
hombre  el  cuerpo  al  anima  ,  i  el  anima  a  Dios.  El 
que  pafsáre  defta  regla ,  o  la  quebrantare ,  pecará. 

CXXVI.  tíc  inaueb  que  es  pecado ,  que  aque-^ 
Has  perturbaciones ,  que  mas  claramente  fon  los  vi-- 
cios  /anden  alborotadas  /i  quieran  ellas  mandat ,  i 
lio  obedecer  a  la  razón  :  i  que  pretendan  alzar-* 
Ce  cotí  el  derecho  i  mando  que  el  hombre  tiene,  i 
qué  menófpre<;iaDdo  al  anima  « la  fuercen ,  que  de«- 
jada  la  lei  de  Dios ,  tirva  a  los  defeos  i  al  cuerpo» 
los  quales  deve  fojuzgar. 

CXXVIL  Por  efto  el  anima  tiene  configo  la  fU^- 
erza  del  entender,  para  :que  confiderando  cada  co* 
fa  ,  fepá  que  es 'lo  bueno  que  h&  de  feguir ,  i  lo 
malo  de  que  fe  ha  de  guardar*  Con  efto  tiene  tamr- 
bien  gran  fuerza  en  él  querer  ^  tanto  que  todo  lo 
que  porfiare ,  faldrá  con  ello :  i  afsi  en  el  anima 
todo  io  que  ovierc ,  ha  de  obedecer  al  mando  des^ 
te  querer.  . 

*  CXXVin.  £1  entendimiento  en  el  hombre  (c 
alivia  i  aguza  con  muchas  artes ,  afsi  divinas ,  co- 
mo humanas :  hacefe  mas  perfeto  con  admirable! 
grande  conocimiento  de  cofas ,  para  que  mejor  co- 
nozca las  calidades  i  precios  de  cada  cofa  ,  i  pue- 
daenfeñar  a  la  voluntad, qué  bien  ha  de  feg^ir /i 
de  que  mal  ha  de  huir. 

CXXIX.  Para  lo  qual  es  necesario ,  que  huiga 
el  hombre  de  todas  aquellas  artes  i  ciencias  f  que 
tratan  de  adevinar  lo  por  venir, como  fon  chito-;- 
inancia,  pyromancia,  necromancia^i  la  aftrologia 

ju- 
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ftidfciariá; :  tas  qualcs  artes  encubren  debajo  de  sí 
mucho  mal ,  i  las  inventó  el  diablo  para  mejor  en- 
•ganarnos. 

•  CXXX,  Porqne  tratan  i  hablan  de  aquello  que 
Dios  refervó  para  sí  folo  ,  conviene  a  faber  ,  del 
:eonocimiento  de  las  cofas  por  venir  i  mui  fecretas.  < 

CXXXI.    Ko  procuremos  inquirir  i  faber  los  fe^ 
cretos  de  Dios ,  pues  eftamos  tan  lejos  de  entender-- 
los ,  de  los  quaks  Dios  apartó  al  hombre, 
i     CXXXIL    £  afsi  el  que  los  efcudriñáre  ,  morirá, 
1  íerá  apartado  de  la  gloria. 

CXXXIII.  Por  lo  qual  fant  Pablo  dice ,  ^  que 
no  fepamos  mas  de  lo  que  conviene ,  i  que  nos  em- 
pleemos folamente  en  íaber ,  como  nos  hemos  de 
ialvar. 

CXXXIV.  I  aníi  los  fecretos  que  vio ,  dice  no 
íer  licito  al  hombre  hablarlos. 

CXXXy.  También  el  Hebreo  predicador ,  que 
ts  Salomón ,  dice  :  ^  No  hufaues  las  cofas  mas  al^ 
tas  que  tu  ,  ni  escudriñes  tas  cofas  mas  fuertes 
que  tu :  mas  conjtderajiempre  lo  que  ^ios  te  man^ 
4ó :  I  en  fus  muchas  obras  no  feas  curiofo. 

CXXXVI.  De  manera  que  no  fe  ha  de  tener 
iconveríacion  con  ninguna  de  las  artes  prohibidas, 
ya  dichas ,  como  con  derechos  enemigos  de  Dios. 

Tam- 

^  t    'A1>.  Chír$manciá  es  ade^*  viedan  én  nucftra  fancta  fe^pof 

Vinar  por  las  rayas  de  la  ma-  fer  inciertas  i  llenas  de  mil  en- 

ao :  PyromMneU  adeyinar  por  ganos ,  inventadas  por  el  de- 

el  fuego  :  HydromantíM  adevi-  monio  para  nueftra  perdición, 

nar  por  el  agua :  Afirtlogiá  /ü-  a    in  SplfioU  ad  Rom>  cafm 

éíciaríf  adevinar  por  las  eftre-  i%.  v.  3.                    •            , 

Has  i  todas  las  ^uai[es  arles  ü  .    b    Ecclh  $*  i^v.  %%.     ^   ,1 
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CXXXVIL  Tampoco  es  licito  fabcr:  ni.prócu^ 
i-ar  los  pareceres  de  philofophos  antiguos  ^  o  de  los 
hcrcgcs  contrarios  a  nueftra  fe  ,  porque. el  demo- 
nio, fútil  engañador, no  nos  ponga  algún  efcrupu* 
lo ,  que  nos  fatigue,  i  quizá  deftruya. 

CXXXVIII.  Aísimefmo  no  íe  han  de  leer  libros 
malos  ni  viciofos ,  porque  de  leerlos  no  fe  pegue  en 
el  alma  alguna  fuciedad ,  que  cierto  ^  corromfen  a 
las  buenas  coftumbres  las  platicas  malas.  < 

CXXXIX.    Todo  lo  que  de  mas  fupieremos  i  de  -^ 

prca-: 

i  defea  peores  cofas  ,  que  aulw 
tí  en  coda  la  vtda ,  aunque  tra- 
tara con  los  hombres  ,  pudiera 
faber  ,  ni  defear  ;  i  vaíe  tanto 
tras  el  gufto  de  aquello  >  que 
no  querría  hacer  otra  cofa'»  o- 
cupando  el  tienjpo ,  qué  4vl^ 
de  gaftar  en  fer  laboriofai  fi- 
crva  de  Dios ,  no  fe  acuerdsi, 
de  rezar ,  ni  de  otra  virtud» 
defeando  fer  otra  uriana  coj 
pío  allí,  i  verfe  férvida  de  otro 
Amadh.  Tras  efte  defeo  vieófe 
luego  procurarlo  :  de  lo  qual 
eftuviera  bien  defcuídada ,  tf- 
no  tuviera  ,  dónde  lo  depren- 
diera.   En  lo  mefmo    corren 
también  lanzas  parejas  los  ino*- 
zos ,  los  quales  con  los  avLfo^ 
de  tan  malos  libros  ,  encendi- 
dos con  el  defeo  natural ,  no 
tratan  fino  como  deshbnr¡a-án 
la  doncella,  i  afrentarán  la  ca^ 
fada»  De  todo  efto  fon  caufa  es- 
tos libros  ,  los  quales  plega  a 
Dios ,  por  el  bien  de  nueftraS 
almas  ,  vieden  los  que  para  %^ 
lio  tkaen  po4cr. 


a   /.  Cor,  c,  I^  V,  33. 

%  AD.  En  efto  fe  avia  mas 
de  cargar  la  mano ,  i  es  en  lo 
que  mas  nos  defcuidamos :  por- 
que tras  el  fabrofo  hablar  de 
los  libros  de  cavallerias  beve-» 
XSío%  mil  vicios ,  como  fabrofa 
ponzoña  ;  porque  de  alli  viene 
el  aborrecer  los  libros  fanctos 
i  contemplativos ,  i  el  defear 
verfe  en  actos  feos  ,  quales 
fon  los  que  aquellos  libros  tra- 
tan. Anli  que  con  el  falfo  gus- 
to de  los  mentirofos  perdemos 
t\  que  tendríamos  ,  fino  los  o- 
vieíre,en  los  verdaderos  i  fanc- 
tos ;  en  los  quales  ,  fi  eftuvies- 
femos  deftetados  de  la  mala 
ponzoña  de  los  otros ,  hallaría- 
mos gran  gufto  para  el  enten- 
dimiento ,  i  gran  fruto  para  el 
ánima.  Guarda  el  padr^  a  fu 
hija  ,  como  dicen  ,  tras  fiete 
paredes  ,  para  que  quitada  la 
ocafion  de  hablar  con  los  hom- 
bres. ^  fea  mas  buena  \  i  dejan- 
la  un  Amadls  en  las  manos, 
donde  deprendió  mil  mald^es^ 
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prcndíerémos  ^  nos  fcrá  provcchofo  ,  con  tal  que 
ufemos  dé  ello  bien ,  i  'o  enderecemos  a  la  virtud 
como  a  blanco ,  el  qual  es  hacer  bien. 

CXL.  Ai  también ,  para  que  no3  demos  a  la  ver- 
dadera ciencia ,  una  divina  fabiduria ,  dada  por  Dios^ 
en  la  qual  eftán  afcondidos  todos  los  theforos  de 
la  ciencia  i  fabiduria  :  efta  es  la  verdadera  luz  de 
las  animas  5  todo  el  otro  faber ,  comparado  con  es- 
te ^  no  es  faber ,  fino  ignorancia  ,  i  es  ,  como  foa 
todas  las  otras  cofas  de  los  hombres  ,  burla  i  ne- 
cedad. * 

CXLI.  I  todo  lo  que  leemos  no  es  para  otro 
fin  y  fino  para  que  vifto ,  quanta  ventaja  lleva  la  ci- 
encia i  luz  del  anima  a  la  de  los  hombres ,  refplan*. 
dezca  mas  ella. 

CXLIL  También  leemos  para  ufar  de  los  tefti- 
monios  i  dichos  de  los  varones  fabios  ,  contra  lo' 
que  otros  dixeron  contrario  a  efta  verdad :  la  qual 
cftos  no  pudieron  ver.  ni  fufrir  ,  como  hacen  los 
que  tienen  enfermos  los  ojos ,  que  no  pueden  iwV 
rar  la  claridad  del  fol. 

CXLIII.  Leemos  afsfmefmo,  para  que  ,  viendo 
la  gran  virtud  i  bondad  que  en  los  gentiles  avia, 

cn- 
-  I  iíD.  N0  fahe  (dice  el  prd-:  comíensra  de  sí  primero.  I cam- 
verbiode  los  Latinos)  {Neqnid-^  poco  ningane  crea  que  lo  fabe 
qusm^faph  ,  qulpbt  non,  ftpit.)  todo  ,  porque  efte  errará  mas 
ei  que  m  fabe  lo  que  le  cumple  t-  veces ,  i  S*  Pablo  dice  :  que  la 
poco  aprovecha  dar  confejo  a:  mas  de  lo  aue  fabemos  y  es  lo 
otro  ,  i  na  le  tom¿r  para  sí ,  i  menos  de  lo  que  entendemos: 
ocuparle  en  faber  lo  ageno  ,  i  »  aíst  entendiendo  que  no  iabe-^ 
e&ar  ignorante  en  lo  proprioJ  mosr,  pues  nos  queda  tanto  de 
Nadie  le;  ddícttide*  de  si  ,  por  deprender  ,  dejados  los  cuida>* 
faber  lo  que  ai  otro«  conviene^  dos-  ágenos  ,  procuremos  por* 
pues  la  caridad^bién  ordenada  nofotros  mifmos. 
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entendamos,  con  qaanta  mayor  razón  ladevé  áver 
en  un  hombre  Chríftiano ,  difcípuio  de  Dios  maes^ 
tro  nueftro :  i  afsi  por  la  luz  de  fe  que  el  Chriftía^ 
no  tiene ,  es  fin  comparación  ninguna  mas  obligado 
a  vivir  bien. 

CXLIV.  Deípues  dcfto  el  leer  aprovecha  i  aya- 
da  a  hablar  i  efcrevir  mejor :  i  para  la  pradencia  i 
govierno  de  las  cofas  cenemos  muchas  veces  nece&« 
fidad  dello.  ^ 

CXLV.    Con  tres  cofas  en  efta  vida  adquirimos 
el  faber ,  i  fon  y  con  ingenio  para  entender,  i  con 
memoria  para  acordarnos ,  i  con  cuidado  ,  que  lla- 
mamos eáudio ,  que  es  ponerlo  fiempre  por  obra. 
CXLVJ.    El  ingenio  fe  adelgaza  con  el  exercicio* 
CXLVII.    La  memoria  labrándola  fe  aumenta*  % 
CXLVIII.    Al  uno  i  al  ckto  quitan  las  fiíerzas 
los  regalos  h  i  por  el  contrario  los  hace  mas  fuer-^ 
tes  en  tratarlos  templadamente ,  de  manera  quel  de^ 
jarlos  fiempre  holgar  ,  los  deftruye  ,  i  los  mode-»^ 
lados  ejercicios  los  hacen  mas  perfectos  ,  i*  que 

quán- 

I    AD.   Porque    ance$   me  de  cavjtllerias »  es  mas  i]ue  ce- 

condolí  del  mal  que  fe  dif^i-  giiedad  la  nueftra  :  i  que  ci-f 

muía  en  dejar  leer  al  pueblo  erco  el  demonio  grangea  coni 

libros  de  cavallerias ,  diré  aquí  ellos  muchas  animas  ,  pues  em- 

fola  una  cofa,  pue$  viene  a  pleandofe  en  eftos  los  hom- 

Eropofico ,  i  es  ,  que  tenemos  ores ,  no  leen  ,  donde  con  fa-^ 

oi  dia  n^ayor  copia  de  libros  bor  deprenderían   coftambres 

Caftellanos  ,  que  nunca  han  buenas »  í  fabrian  avifos.para 

íido  comp^e(íos  de  nuevo  y  co-  paíTar  la  vida,    I  lo  que  mas 

910  traducidos  df  I,acin  i  iSrie-  es ,  que  de  aqui  yendjrian  /ue-« 

50  ,  can  fabrefos  por  fu  buen  go  ,  como  mas  fabiamencc  en-» 

ecir  al  gufto  del  que  los  le-  leñados  ,  a  leer  los  fagrados» 

jfefle  ,  i  tan  provechofos  al  que  que  paiticularmente  tratan  de 

té  quiíi.e(re  aprovechar  dellos,  nueára  falvacion. 
que  vlfto  lo  qu^  pafla  de  la$       a    ^ithtíiLiii.lhLO.t.r^ 
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qüindo  tes  ovieres  menefter  ,  no  te^ hiten.  ^ 

CXLÍX.  Si  leyeres  o  efcucharcs  alguna  cofa ,  cs^ 
tá  en  ello  con  atención  ,  i  no  te  derrames  $  antes 
fuerza  a  tu  entendimiento ,  que  efté  en  lo  que  ha-*- 
ce  9  i  no  en  otra  cofa. 

CL,  Si  el  entcndimientcí  ocupado  én  algo ,  poir 
alguna  cofa  que  fe  le  ofreciere ,  fe  divertiere ,  vu- 
élvele por  fuerza  a  lo  que  hace,  i  deja  para  otro 
tiempo  ios  penfamientos  que  alli  fe  ofrecieren. 

CLI.  Porque  cierto  pierdes  el  tiempo  i  el  trá-¿ 
bajo ,  lino  eftás  atento  a  lo  que  lees  o  oyes.  < 

CLII.  Lo  que  no  ííipieres  ^  no  tengas  vergüen- 
za de  preguntarlo  s  ni  te  fea  vergonzofo ,  que  qual- 
quier  te  enfeñe ,  pues  los  grandes  varones  no  lo  tu- 
vieron por  afrenta  s  antes  ten  vergüenza  de  lo  que 
no  fabes ,  ni  quieres  deprender.  & 

CLIII.  Lo  que  no  íiipieres ,  no  digas  que  lo  fa^ 
bes  i  íuites  lo  pregunta  a  los  que  pienfas  que  lo  fabea 

E  Sí 

t  ^D.pe  aquí  es  ^  que  los  que  do  a  entender  no  hacer  lo  que 
hablando  eitán  derramados  en  parece  que  hace ,  el  que  con 
ceros  penfamientos,  dicen  mu-^  el  penfamiento  hace  otra  cofa, 
chas  veces  una  cofa  por  otra ,  i  %  AD.  Sant  Auguftin ,  uno  de 
fe  les  fueltan  necedades  i  des-  los  mas  doctos  i  feñalados  do- 
cuidos  y  que  defpues  no  puc-  tores  déla  IeIeGa»tuvoentan- 
d$n  emendar  ,  fino  confefian-  to  el  deprender  ,  que  dixo  con 
do  fu  defcuido  :  de  aqui  tam-  todo  lo  que  fabia »  que  no  fe 
bien  es ,  que  los  que  cfcriven,  defdeñaria  de  aprender  lo  que 
o  hacen  alguna  obra  de  fus  no  fupielfe  ,  de  un  niño  de  un» 
manos, no  la  faquen perfecta,  año,  I  verdaderamente  aqu^l 
fino  llena  de  mil  faltas  :  de  es  fabio  ,  que  conociendo  lo 
las  quales  careciera  ,  fi  tuvie-  que  le  falta  de  faber  ,  no  con- 
va  todo  el  cuidado ,  que  quan-  tentó  con  lo  que  fabe ,  ouiere 
do  fe  hacia  ,  den^andava.  I  mas  deprender.  I  por  eUo  e} 
por  tanto  dice  er  proverbio  fabio  aixo  i  Oyendo  fl  fabh  fi^ 
ILatliio ;  Hít^h  ^ue  bufes  ,  dan-  r¿  mas  fabio* 
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CLIV,  Si  quieres  fcr  tenido  por  fabío  *,  ptocu-* 
rl  de  ferio ,  que  no  ai  camino  mas  breve :  de  ma* 
ñera  que  no  alcanzarás  mas  preíto  fer  tenido  poc 
bueno ,  que  üendolo. 

CLV.  Finalmente  todo  lo  que  defeas  parecer, 
haz  que  lo  feas  ,  porque  de  otra  manera  en  valde 
lo  procuras. 

CLVI.  A  lo  que  es  falfo  i  mcntirofo  el  tiem- 
po lo  defcubre  i  deshace  >  como  a  lo  que  es  ver- 
dadero ,  hace  íicmpre  mas  cierto* 

CLVIL  Ninguna  difsimulacion  o  cofa  fingida 
duro  mucho  tiempo. 

CLVllI.  Sigue  íicmpre  al  raaeftro  ,  no  te  ade- 
lantes ;  créele ,  i  no  le  contradigas. 

CLIX.  Amale  i  tenle  en  lugar  de  padre ,  i  ten 
por  verdadero  i  cietto.  todo  lo  que  dice.  , 

GLX.  Mira  que  defpücs  de  aver  errada  una  vez^ 
X  que  dello  te  aya  corregida,  no  caigas  en  el  mesr 
mo  error  :  antes  trabaja  que  la  emienda  aprovcr 
che.. 

CLXI.    I  para  eftó  conviene  ,  que  te  acuerdes 
iáe  lo  que  en  algún  tiempo  te  engañó ,  porque  Ot 
tra  ve¿  ello ,  o  fu  femejarite  no  te  burle. 
.    CLXII.    De  qualquicr  hombre  es  errar  >  i  de  nin- 
guno ,  fino  de  mui  necio ,  perfeverar  en  el  error. 

CLXIII. '  Sabe  tar^ibien  ,  que  ningún  féhtido  a/, 
por  el  qual  mas  veces  i  mas  fácilmente  nos  eaga^ 
üemos ;  que  por  el  oir. 

[    CLXIV.     i  como  no  ai  coía  mas  fácil  que  el 
oir  muchas  coías ,  afsi  no  ai  coía  mas  provecHofa. 

CLXV.  Por  tanto  huélgate  mas  de  oír  cofas 
graves, i  que  aprovechen  p^ra^u govietnoi  qiae  coi- 

fiís 
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ías  livianas ,  de  las  qualés  antes  fe  figac  daño  j  que 
preveclio.  *    '  -    '  <       ^ 

CLXVI.  Principalmente  que  las  unas  i  las  otras 
(e  deprenden  con  igual  trabajo ,  íiendo  el  provecho 
tan  deíigual  i  diferente. '  ,     .    .    * 

CLXyiL  No  trabajes  en  lo  muclio  que  refpon-i 
derás ,  fino.quan  a  propoíito  i  a  tiempo.  ^ 

CLXVIir.  A  tu  comida  i  cena  trae  aquellos  que 
te  pueden  enfeñar ,  que  con  fu  fuave  i  docta  con- 
verfacion  juntamente  te  alegren  i  hagan  mas  fabio. 
•  CLXIX.  A  los  juglares  ,  truhanes  ,  parleros  /ne- 
cios y  defvergonzados ,  bóvos ,  'mentírofos  ,  bevedo^ 
res ,  i  otros  defte  talle ,  aparejados  a  mover  rifa  ,  o 
con  lo  que  hacen, o  con  lo  que  dicen,  no  los  re- 
cibas a  tu  iiiefa,  ni  mientras  comes ,  te  den'placerj 
antes  aya  alguna  íiiavé  i  ingeñidía  plática.      '       ' 

CLXX.  No  íbiamente  refrenarás  tu  boca  de  ha- 
blar cofas  feas ,  mas  también  los  oídos  de  oirías :  ca 
los  oidos  fon  ventanas  del  anima ,  por  donde  entra 
la  muerte :  i  anfi  fegun  dice  el  apoftol  y^  Las  ma-* 
las  pláticas  corrompen  las  buenas  cojlumbres.  * 

E  z  O 

'  i  AD^  Vn  bien  tiene,allen-'  a  /.  Coñntb,  cup.  ly.  v.  jj, 
de  de  otros  muchos  ,  el  que  o-  %  AD.  De  la  manera  que  el 
ye  de  buena  gana  cofas  graves  agua  toma  la  color  del  mine- 
1  de  pefo  ,  que  aunque,  no  las  ro  y  por  donde  corre  ,  afsi  nu- 
fepa  decir  tales ,  por  el  gullo:  eftra  aniní.a  fe  hace  mejor  o 
que  tiene  de  oirías  ,  fabra  ca- .  peor  ,  fegun  la  converlacion 
llar :  fi  algo  hablare  ,  parecer-  con  que  trata :  la  qual  fi  es  bii- 
ie  ha  a  lo  mucho  bueno  que  o-  ena  ,  el  anima  es  afsi ;  i  fi  no» 
yó.  I  anfi ,  fi  calla  ,.  es  tenido  es  mala :  i  de  aqui  fe  dixo  el 
por  fabio  ;  í  fi  habla  ,  conten-  refrán  :  l>ime  con  ^uién  and  as  ^, 
ta  con  lo  que  dice  ,  i  da  a  en-  i  diréte  quien  eres  :  i  el  otro: 
tender  ,  qUe  queda,  mais  que  a-  j^o  con  quien  nac'cs^ftnó  con  qui" 
quelio.  •  t        gn  faces  :  que  cierto  mas  biea' 

o 
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CUCXL  O  a  la  mcfa ,  o  cii  otro  qualquícr  íu-» 
gar  ,  deligentemente  cfcucha  lo  que  cada  uno 
dice. 

CLXXII.  De  los  fabios  deprenderás  ,  como  te 
hagas  mejor. 

CLXXIIL  I  de  los  locos  ,  como  te  hágjis  mas 
cauto. 

CLXXIV.  Scguiris  lo  que  los  fabios  aprovarcn j 
1  huirás  de  lo  que  los  necios  alabaren. ' 

CLXXV.  Si  vieres  que  los  cuerdos  reciben  aí-i 
guna  cofa  como  dicha  fabia  i  agudamente  ,  enco- 
mendarla has  a  la  memoria  para  ufar  della  a  íli 
tiempo. 

CLXXVI.  Tendrás  un  libro  blanco  ,  en  el  qual 
notarás  lo  que  leyeres ,  o  oyeres ,  que  fea  agudo, 
íabio ,  o  no  común ,  neceífario  para  el  cotidiano  ha- 
blar y  porque  quando  fea  neceífario  uíar  dello ,  io 
tengas  a  la  mano. 

CLXXVII.  Procura  no  fulamente  entender  las 
palabras  ,  mas  principalmente  el  fentido  deJias. 

CLXXVIII.    Lo  que.  leyeres  o  oyeres ,  para  que. 
hagas  memoria  en  ello,  i  te  exércites  mejor  en  el 
hablar ,  contarlo  has  a  tus  condiícipulos  o  amigoSy 
una  vez  en  Latin  i  otra  ctí  tu  lengua :  i  procura  de 

de-  . 

o  mal   haCe  la  cdnverfacion       t    AD.  QpC  cierto  fer  aía- 

continua ,  que  el  natural ,  por  bado  del  malo  y  es  vituperio, , 

malo  ú  bueno  que  fea  :  pues  porque  íe  preíume  que  ai  al- 

vemos  cada  día  hombres  de  i u-  go  de  mal  en  el  que  el  malo 

yo  buenos  ,  fer  malos  por  las  alaba  y  porque  el  tal  nunca  del 

malas  converfaciones:  i  al  con-  bien  dixo  bien  ;  i  a£si  lo  que 

erario  por  las  buenas  ,  los  que  alaba  el  que  no  fabe  que  ala*  / 

eran  malos  ^  fer  también  bue-  ba  ,  no  puede  dar  crédito  en 

flos,  lo  que  dice. 
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decirlo  (de  tal  manera  ,  que  tenga  la  gracia  ,  que 
quando  lo  oifte  o  leifte. 

CLXXIX.    Exercitarás  muchas  veces  el  eftilo,. 
que  es  la  manera  de  bien  efcrcvir  ^  porque  eñe  es 
buen  maeílro  para  hablar  bien. 

CLXXX.  Efcrive ,  traduce ,  i  a  la  continua  nota 
Alguna  cofa  :  compone,  a  dias,a  lo  menos  de  tres 
a  tres  días ,  una  carta  para  alguno  y  que  te  refpon*- 
da  ,  i  mueftrala  a  tu  maeftro ,  que  te  la  emiende  $ 
i  mira  que  te  acuerdes  de  las  faltas  que  te  corrí-, 
giere ,  piara  quq  otra  vez  no  caigas  en  las  miímás. 

CLXXXL  Defpues  del  manjar  ,  como  defpues 
de  la  comida  o  cena  cefle  un  poco  el  eftudio  s  des-* 
pues  de  aver  comido  íientate ,  habla ,  i  oye  alguna 
coía  fuave ,  o  juega  de  tal  manera ,  que  no  muevas, 
di  bazuques  el  cuerpo. 

CLXXXIIf  Defpues  de  aver  cenado  te  paflea 
CQU  algucí  apacible  i  docto  compañero ,  el  qual  con 
fu  plática  te  deleite ,  cuyas  palabras  i  íentencias  i- 
mites  i  figas,  ^ 

CJ^XXXIIL  Entre  la  cena  i  el  dormir  en  nin- 
guna mauera  bevas ,  porque  no  ai  coía  mas  dañofa, 
iísi  gil  cuerpo,  como  a  la  memoria  i  ingenio: i  ya 
que  bevas ,  porque  te  fatiga  la  fed ,  no.  te  acueftes 
en  aquella  media  hora. 

•  No 

.  X    AD. SiquifieíTemos apro^  fablos  como  fe  hicieron  tales 

Yecharnos  del  tiempo  ,  como  con  las  veras ,  afsi  también  en 

devriamos  ,  ninguna  hora  ai  las  cofas  de  burlas  lo  fupie^ 

en  el  día,  en  la  qual  no  nos  ron  fer ,  teniendo  para  enton- 

podríamos  hacer  ma^  fabíos  i  ees  cuencos  graciofos  ,  burlas 

mejores ,  aun  en  el  tiempo  (][ue  del  palacio  ,  juegos  que  con 

es  menefter  recrear  elcfpíntu  honeftidad  recrean,  i  fon  fa- 

de  trabaos  grav^s^..  pocqíic  los  nos  sA  cuerpo^  .       .    .      .    .  _ 
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CLXXXIV.  No  dejes  perder  la  memoria  por 
no  labrarla ,  ni  encomendarle  algo»,  que  entonces  fe 
hace  mayor,  quando  mas  continuamente  la  cxercitas. 

CLXXXV.  Porque  no  ai  cofa ,  que  igualmen- 
te como  ella  fe  huelgue  con  el  trabajo  >  i  en  brc-? 
ve  fe  acreciente  mas.  ^ 

CLXXXVI/   Encomiéndale  algo  cada  día. 

CLXXX VIL  Porque  riene  tal  propriedad ,  que  lo 
que  mas  veces  le  eiuromiendas  ,  guarda  mas  fiel- 
mente. 

CLXXXVIIL  I  lo  que  rAramentc ,  olvida  más 
prefto.  •'.•'••  •  •;  -  •      '• 

CLXXXIX.  Quando  algo  le  encomendares  ^  dé- 
jala foífcgar ,  i  un  [poco  defpues  como  puefto  en  dcr 
poíito  felo  torna  a  pedir. 

CXC.  Si  quiíicres  tomar  algo  de  coro ,  léelo  de 
noche  mui  atentamente  tres  o  quatro  veces ,  i  en- 
tonces te  acuefta ,  i  a  la  mañana  pide  a  la  memo- 
ria cuenta  de  lo  quel  dia  antes  le  confíafte. 

CXCI.  Huye  4e  bever  demaíiadamente ,  i  aísí- 
mifmo  del  comer  :  guárdate  del  ffio ;  i  del  cuerpo 
la  parte ,  que  mas  guardares ,  fea  la  cerviz.   • ,  -    ' ' 

CXCII.  Que  el  vino  como  afloja  i  Vjuebíránta' 
las  fuerzas ,  afsi  mata  i  deílruye  la  memoria. 
I.  CXCm.  Seria  mui  bueno  que  cada  noche  ,  un 
poco  antes  que  te  fueres  acortar  ,  fentado  en  una 
filia  a  folás  vólvieífes  a  la  memoria  todo  lo  iíjüe  i- 
quel  dia  vifte ,  leifte ,  oifte  i  hecífte,  ^  ' 

Pues-  ' 

I  AD.  El  recapacitar  i  re-  vechos  r  el  uno  es  ,  que  eJ  que 
coger  configo  a  folas  lo  malo  recoge  lo  bueno  ,  íe  apareja 
i  lo  bueno  que  en  el  día  fe  ha  para  obrarlo  i  •traerlo  «efflpre 
hecho  9  trac  dos  gra^ndes  pro-  .delante,  de  Ios-ojos;  el  otro  es, 

que 
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'.  CXGIV;  '  Pucfto  {iucsdeftadnanorá,  cocifideran- 
do  lo  qué  has  hecho  5  íi  fiíerc  bneno  ,  da  gracias  a 
Dios  por  ello :  i  creyendo  que  no  lo  has  hecho  tú, 
uno  que  es  don  de  Dios ,  procuxa.de  ahi  adelante 
hacerlo  afsi. 

» .  CXCV.  :I)fi  tanlhicn  dvicres.  bocho .  algo  quono 
devas , fábicndó  que  máció'de  tu  malicia, pcíandó- 
tje  dello ,  procura  de  ahi  adelante  de  no  pecar  ot. 
tra- vez;  .;•.   . 

CXCVI.  Xo  que  oyercsj  que  fea  fancto  i  bwer 
tio^  ten  liempre  'memoria  dello  j  i  afsi  también  hu- 
ye de  lo  que  todos  reprovaren. 

CXCVIL  Ningún  dia  fe  te  paífc  en  el  que  no 
leas  ,  o  oigas ,  o  eícrivas  algo ,  lo  qual  acreciente  en 
ti  faber?, juicio. i  virtud./^  ..':..  .  í  ,  : 
<  CXGVIH.  i  QuandoteíPuciies.acoftar,,kc.!,  ooy^ 
leer  alguna  cofa  de  paíTatiempo  ^ i  que  Juptamente 
te  enfeñe  ,  para  que  acollado  con  aquelpenfamien- 
ío ,  lo  que  defpues  foñares ,  te  fea  fabrofo  ,  i  dut'- 
^liendo  con  ello  te  hagas;  mas  fíabib  :  de^  iTaa:nera 
«^ue  aiun  durmiendo  podemos /<^ep(réi\dcit.'-  «  r.  :, 
'  GXCDC  Ai  eftuddo'  no  fe  ha  de^  poner  termiw 
fio  :  con  la  vida  fe  ha  de  comenzar ,  i  con  la  vida 

•  -       ;    .  .        íe 

.^ue  con  el  p|^fa|  q«e  nos  que-  or,  que'  con  defconfiam  de 
da  de  acordarnos  de-  lo.malp,-  fabei.  mucho  no  fepíimbs  na- 
nos apercebimós  a  no  hacerlo*  dá  ,  que  deprerider  cada -día  ííl- 
anas  de  ahi  adelante  jefcarmen^;  ¿Oj  i<í  ^üai  en  muchosdlás  no 
tadosde  la  vergüenza  que  con  puede  dejar  de  fer  mucho.  El 
nolotros  mefmos  tuvimos.  trabajo  lo  vence  todo  ,  i  nin- 

I     AD.    Eíie  confejo  es  el    guno  trabajó  a  la  continuar  que 
ixnas  faludable  9  para  -que  ios    no  alcanzáfo  lo.quedefeaáe, 
^hombres «no  defconfiandó  . del  .aunque  mas  tarde  que. otro  : lo 
^fabarijípsrocpren:  fienapre  ir  a-  .q\»aí. nanea  tendrá  el  que  des- 
delante  :  porque  cierto  es  pq-   dp  lu^go  dcfiftiere. 
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íc  ha  de  acabar ,  porque  lo  demás  que  fe  vive  ílví 
eftudio ,  no  es  vida :  principalmente  que  has  de  es-^ 
tudiar  a  la  continua  tres  cofas ,  las  quales  fon  ,  ccy- 
nio  íabrás  bien ,  como  hablarás  bien  ,  i  como  o« 
brarás  bien. 

'-  ce.  Con  ninguna  cofa  que  fepas  tengas  preí¡in-¡ 
cion  9  porque  lo  que  fabe  el  mas  íabío  de  los  hom-* 
bres ,  es  lo  menos  de  lo  que  ignora.  Demás  defto 
todo  lo  que  los  hombres  faben ,  es  poco ,  incierto 
i  mal  entendido :  i  es ,  porque  nueftras  almas  encer-- 
Tadas  en  las  tinieblas  de  nueftros  cuerpos ,  hafta  que 
cftén  fuera  dellos ,  ninguna  cofa  pueden  faber  a  la 
clara  i  antes  eftamos  tan  botos  en  todo ,  que  aun  la 
fuperñcie  de  algunas  cofas  no  alcanzamos. 

CCI.  I  por  efto  hace  gran  daño  para  el  faber, 
creer  de  si ,  que  ya  lo  faben  todo.  I  afsí  muchos 
pudieran  fer  fabios ,  íino  pensaran  que  ya  io  eran.  < 

CCII.  El  que  fe  diere  a  la  ciencia ,  procure  an«« 
te  todas  coías  de  no  porfiar ,  murmurar ,  envidiar, 
ni  deíear  gloria  vana ;  pues  nos  damos  al  eftudio, 
no  a  otro  fin  y  fino  para  libramos  del  feáorio  i  man»* 
tío  ,  que  no  eíludiando  ,  los  vicios  tendrían  fobre 
fiofotros. 

CCIII.  No  ai  coía  mas  fabrofa  ni  de  mayor 
gufto  ,  que  el  faber  muchas  coúls  i  ni  cofa  mas 
provechofa  que  el  conocimiento  de  la  virtud, 

CCI  Vf    El  eftudio  y  fi  eftás  alegre ,  te  alegra  mas; 

ablan* 

I    AV.  Todas  las  cofas  acá  pcnfando  que  fabe ,  no  quiere 

pofsibles   tienen   remedio   de  iaber  de    nadie  :  i  afsi  ate 

corregirfe  i  hacerfe  mejores :  wrdad  fiempre  es  mas  necio, 

íblo  el  prefuncuofo  es  el  que  aunque  crea  que  pira  si  fiem»- 

no  tiene  emienda  $  porque  pre  üms  es  faoÍ9« 
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¡I  ablándate  k  trífteza ,  fí  eftás  trifte  >  refrena  los  im- 
s  petus  locos  i  defvariados  de  los  mancebos  >  aliviana 
>  mucho  la  pcfadumbre  de  la  vegez :  i  agora  eftés 
}  en  caía,  agora  fiíera,  íblo  o  acompañado,  donde 
quiera  que  eítás^  efti  contigo  i  te  ayuda  :  quando 
I  le  has  menefter  no  canfa  .^  ni  da  eno^o ,  no  trae  cos- 
ta,  ni  íe  puede  perder :  finalmente  es  ia  mas  pre-- 
1  ciofa  joya  que  ai  entre  los  hombres. 
I  .   CCV*    I  fi  el  faber  es  el  verdadero  pafto  del 

alm^ ,  injufta  cofa  es  que  hartemos  primero  al  cuer- 
po ,  criado  para  eíclavo ,  i  que  dqemos  hambrienta 
al  ahna ,  criada  para  fer  feñorá.  Olvidados  pues ,  co- 
mo es  razón  ,  del  cuerpo ,  al  qual  bafta  qualquiet 
vianda ,  apacentemos  el  alma  con  el  íaber ,  i  ten- 
dremos dclla  cada  dia  nuevos  deleites  i  paífatiem- 
pos ,  los  quales  nunca  nos  dejarán  eíUr  trines ,  ai  nos 
^gíampararán*  ^ 

DE  LA  VIRTVD  I  SV  VALOR. 


CCVL 


^  5V  virtud ,  que  es  lá  más  precioía  í 
-■^  excelente  coía  de  todas  las  cofas 
univerfales  ,  no  la  dan  ni  reciben  los  hombres  de 
gracia :  de  arriba  viene  ,  i  Dios  es  el  que  la  da, 

CCVII.    I  por  eíto  es  mcneíler  ,  que  con  gran 
humildad  i  devoción  fe  la  pidamos. 

F  Por- 

•  I  AD.  Como  el  anima  nu-  erzas  para  refiftir  i  vencer ,  pa- 
^ftra  -es  ¡nvifible  i  ifnmortal,  ra  alegrarnos  i  quitarnos  el  pc- 
«fi  no  fe  fuftenca  fino  con  far:dela  manera  que  el  cucr- 
mantenimiento  invifibíe  i  im-  po  ñafre  mas  trabajo  ,  quan- 
mortal ,  como  es  la  fabiduria,  do  le  proveen  de  lo  que  ha  me-^ 
de  la  <piú  quando  el  anima  nefter* 
^ftá  harta » tiene  todas  fus  fu- 
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ce VIII.  Porque  a  la  verdad  todo  lo  que  es  más 
en  las  letras  i  en  la  íabiduria ,  i  que  principalmen-- 
te  avernos  de  procurar ,  es  faber  de  tal  manera  las 
ciencias  ,  que  podamos  fácilmente  remediar  a  las 
enfermedades  de  nueftra  alma.  < 

CCIX.    1  pues  fe  pone  gran  cuidado  en  curar 
el  cuerpo ,  mayor  fe  ha  de  poner  en  curar  el  ani- 
ma ,  en  quanto  fon  mas  efcondidas  i  mas  peligro^ 
fas  las  enfermedades  del  alma  que  las  del  cuerpo. 
CCX.    A  eftas  enfermedades  llaman  los  Latinos, 
perturbaciones ,  tormentos  i  azotes  del  alma  ,  por- 
que turban ,  atormentan  i  azotan  nueftro  efpiritu, 
que  defea  holganza  de  virtud.  Eftas  enfermedades 
que  atormentan  tanto  al  alma ,  fi  con  virmd  no  las 
refrenamos ,  i  las  dejamos  feñorear ,  nos  hacen  gran 
daño  9  i  por  el  contrario  merecemos  mucho ,  íi  laS; 
reíiftimos. 

CCXL  A  efte  fin  los  fabios  i  excelentes  varo-> 
nes  dieron  muchos  confejos  ,  i  dejaron  los  libros, 
que  agora  leemos :  i  a  efte  fin  fe  enderezó  todo  lo 
que  fabian ,  i  agudamente  imaginaron. 

CCXII.  I  aníi  los  que  fupieren  i  leyeren  muJ 
cho ,  no  tengan  ojo  a  que  los  alaben ,  por  lo  que 
faben ,  ni  hagan  almoneda  dello  $  antes  Cque  es  el 
fruto  del  bien  trabajar)  el  fin  fea  aprovccharfc  de 

lo 

X  j4D.  Enfermedades  ,  co-  de  acabar  con  ellos  ,  bufca- 
mo  antes  eftá  dicho  ,  fon  los  mos  con  tanca  diligencia  el 
vicios  que  la  hacen  enfermar,  remedio  \  mas  razón  feria  le 
como  al  cuerpo  la  calentura  procuraíTemos  al  alma  :  a  la 
i  otros  dolores  :  i  pues  para  qual  fi  viviendo  dejamos  es- 
librarnos deilos ,  aviendoíe  de  tár  enferma ,  vendrá  a  que  pa- 
acabar  a  k>  mas  tarde,  mui  ra  íiempre  mueía  ^A  «1  iu* 
prefto  9  pues  el  cuerpo  fe  ha  crao« 


ÍARÍ   tK    SABIDVRIA.  ^J 

lo  que  Icen ,  i  aprovechar  a  otros  ,  de  manera  que 
la  fabiduria  no  efté  en  íu  entendimiento  como  en 
almaraja ,  de  la  qual  la  cofa  que  fale  para  prove- 
cho de  otros ,  es  inútil  al  vaíb.  ^ 

CCXIII.  Por  efto  en  nueftra  fe  catholíca  nin- 
guna cofa  ''ai  que  igualmente  nos  alegre ,  que  tener 
el  animo  libre  deílas  paísiones  i  enfermedades  :  i 
afsi  libres  dellas  ,  procurando  de  nofotros  con  lo 
que  fabemos ,  oímos ,  pueftos  en  alegre  fofsiego  ,  a 
Dios  i  a  los  angeles  nos  hacemos  femcjantes. 

CCXIV.  Los' remedios  deftas  enfermedades  fe. 
toman ,  o  de  las  cofas  ,  como  es  confiderar ,  como 
todo  es  vanidad 5  o  de  nofotros  mefmos,que  tan 
aparejados  eftamos  para  la  gloria ,  o  para  el  infíer-» 
no  y  o  de  Dios ,  que  íiempre  nos  enfeña  lo  que  hc^ 
raos  de  hacera  o  de  loque  efti  efcriptó  de  los  fan- 
tos  i  de  la  vida  de  Chrifto ,  donde  para  cada  enfer- 
medad ai  tan  faludables  remedios. 

CCXV.  De  los  remedios  que  tocan  a  las  cofas 
de  acá ,  el  primero  fea  que  fu  condición  i  proprie- 
dad  ^s  fer  mudables ,  viles ,  i  que  por  mil  maneras 
fe  deshacen  :  Iblá  el  ánima  es  la  principal  ,  fin  la 
qual  no  fomos  nada;  que  lo  demás  de  unos  fe'pas- 
¿  a  otros  ,  porque  ninguno  pueda  decir ,  que  fue- 
ra del  anima  es  algo  fuyo. 

CCXVI.  I  anfi  las  cofas  que  tuviere ,  no  pien- 
íe  que  fe  las  han  dado  ,  fino  preftado  por  algua 
tiempo. 

Fz  Por- 

X  AV,  La  caridad  bien  ordena^  los  próximos  :  de  adonde  no  fe 

'tf  >  como  dice  S.  Pablo ,  cornil  podrá  efcufar  de  gran  culpa, 

€n%fl  de  sí  mefma  :  i  de  ahí  con  el  que  con  lo  que  fabe  ayudan-* 

difcrecion  fe  ha  de  repartir  con  do  a  x>tros^  fe  defcuida  de  sí* 
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CCXVII.  Por  lo  qual  es  g^ran  locura  háccc  al-: 
gun  grave  pecado  y  el  qual  ha  de  fer  cailigado  cotk 
jiiui  gran  pena  >  por  cofas  que  fon  tan  viles. ' 

CCXVIII.  Ninguno  fe  cnfobervezca  ,  porqués 
de  las  cofas  de  acá  tenga  mas  que  otro  ^  como  íer 
mas  hcrmofo  i  mas  rico :  pues  que  todo  es  brevcy 
incierto ,  i  no  proprio  ,  fino  ageno  i  lo  qual  como . 
nos  lo  han  preñado ,  afsí  nos  lo  han  de  pedir  y^lo, 
mas  tarde ,  en  la  muerte ,  i  muchas  veces  en  la  vida.  ^ 

CCXIX,  Por  tanto  ,  quando  nos  lo  pidieren^ 
pues  nos  lo  preñaron  ,  no  nos  pefe  de  volverlo  ,  an- 
tes demos  gracias  y  porque  nos  han  dejado  gozar 
dello  por  algún  tiempo»  é 

CCXX.  Infufriblc  def^rádecimiento  es ,  que  á4 
viendo  recebido  algún  beneficio  para  cierto  tiempo^- 
pienfes  que  te  hacen  injuria  ^  porque  te  le  piden^ 
i  no  te  le  hacen  perpetuo  ¿  para  lo  qual  na  coa-^ 
fideres ,  que  tanto  tiempo  gozafte  de  la  cofa ,  íinO'^ 
la  nm^ho  antes  que  te  la  pudieran  quitar  :  i  aníi 
no  te  pefará  detalla.  ^ 
.         ■  No  ^ 

I    AP.  Cierto  fTpufieíTemos  ttuentó  6a  nacido,  que  y:^  los- 

delame  de  los  ojos  la  fealdad  hombres  no  hagan  bien  unos  a 

de  pecado  ila  pena  con  que  ha  otros  :  porque  ñ  me  pfeftan, 

de.  fer  caftigado  ,  aunqne  np  quando  mas  necefsidad  tengo,; 

fueíTe  por  ofender  a  Dios ,  que  los  dineros  ,  no  los  vuelvo,, 

es  por  lo  que  principalmente  quando  mas  tengo  v  antes  fi  nie 

hemos  de  fer  buenos  3  ninguno  los  piden  ,  tnc  pefa  ^  i  fi  nie 

feria  tan  loco  ,  que  le  hieles-  coftriñen  a  pagar  ,  por  dar  Icft 

fe ;  i  tanto  mas  fe  apartaría  del,  que  no  es  mío  ,  ^edo  enemi* 

quanto  mejor  miraíTe  ,  que  no  go  del  otro^  Efte  defagradecí- 

ai  Cofa  acá  ,  que  no  fea  tan  miento  inventó  aquel  mal  re- 

YÍl ,  que  por  ella  no  fe  deva  ha-^  fran  ^  ^uicn  pnfia ,  no  cobra ^  i 

cer  el  mas  pequeño  pecado  del  fi  cobra  ^no  tal  ^ifi  tal^cmmiffi^ 

mundo.  moríala 

.%  .M*  Defie  defagi^ad^ci^ 
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CCXXI.  No  te  regocigcs  j  ni  alegres  ,  porque 
tu  i  los  que  tu  bien  quieres  ,  tenéis  niais  parte  dt 
los  bienes  de  fortuna,  i  que  dellos  carecen  tus  e- 
laemigos  i  pues  como  has  entendido ,  todas  las  cor 
fas  fe  pierden  i  truecan  tan  prcfko ,  i  por  tantas  vias 
ie  paífan  de  una  mano  a  otra  i  i  qae  las  mas  ve- 
ces al  placer  vano  acompaña  planto  trifte  ,  como 
tras  el  buen  dia  viene  el  nublado» 

CCXXII.  Tampoco  te  defmayes  ni  aflijas ,  por- 
que la  fortuna  te  fea  contraria  ,  que  a  las  yecc3 
tras  la  nublofa  mañans^  >icne  la  tarde  alegre.  ^ 

CCXXIII.  Allende  defto  I»  vida  nueftra  es  muí 
incierta ,  rodeada  (^para  acabajrfe  mas  en  breve)  de 
mil  peligros ;  i  fi  algún  tanto  es  cierta ,  no  puede 
durar  mucho^ 

CCXXIV.  No  se  yo  pues  qué  tenemos  ,  para 
ique  entre  tantas  miferiais  nos  eníbbervezcamos  í 

CCXXV.  tila  vida  r  p^^^  Que  no  tengamos  de-^ 
ico  deila  ,  no  es  otra  cofa  ,  fino  un  breve  viajc^ 
por  el  qual  vamos  a  la  vida  eterna  :  í  pues  pant 
bí^cer  efte  canüno ,  tenemos  neeefsidad  de.  tan  po-r 
fCas  cofas  ^  no  nos  carguemos  de  tantas,. 
.  CC^Xyi.  E  afsi  no  nos  fatigaremos  y.  ni  pon-^ 
dremos  en  peligro  nueftra  alma ,  por  Jo  qi^e  vemos 
hpi  en  uno  i  macana  en  otro  ^mudable  i  ün  cier-t 
10  poíTeedoXé  . 

No 

r  Ap^  Ningfürí  í)íen,aique  perpetuo  r  ni  nos  fatiguemos, 
^kn  años  dure  .^i, mal  que  á  como  apocados  ,  con  el  mal 
ellos  allegue. 'r  pues  lo  uño  i  <jue  acaba  tan  prefto.  Por  lo 
lo  otro  tiene  fin ,  antes deító  no  uno  ni  por  lo  otro  el  alma ,  que 
úóii  alegremos  .5. .  cpnáo  locos,  ha  de  fer  perpetua  >  no  padezr 
con  €l  biea  >  qU'c  uq  b4  ¿e  íer  ca  u:^b^o. 
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CCXXVIL  Na  se  tampoco  ,  a  que  propofitó 
feguítnos  i  nos  vamos  tras  la  codicia ,  pues  lo  por 
venir  es  incierto  ,  ni  fabemos  que  ferá  ;  i  lo  pre-* 
íente  fe  contenta  con  poco ,  fin  tener  necefsidad  de 
poner  a  nadie  en  defeo. 

CCXXVIII.  Aquel  es  libre ,  que  íblamente  de-^ 
fea  lo  que  eftá  en  fo  mano ;  i  cativo ,  el  que  codi- 
cia lo  que  no  puede  aver  fin  gran  trabajo.  ^ 

CCXXIX,  Pues  eftár  mui  lleno  de  bienes  de  for- 
tuna ,  qué  otra  cofa  es ,  fino ,  yendo  camino  a  pie, 
cargarfe  para  no  poder  atAlar  > 

CCXXX.    I  afsi  ninguno  ai  tan  fiíera  de  fentH 
do ,  que  no  fe  aderece  i  componga  ,  antes  que  va- 
ya a  la  ciudad ,  donde  pienfa  vivir» 

CCXXXL  I  por  el  confíguíente  ninguno  ai  tan 
loco ,  que  fe  aderece  i  atavie ,  para  quedarfe  en  el 
camino ,  fino  para  la  ciudad  donde  ha  de  vivir  ,  pa-í 
xa  la  qual  endereza  fu  jornada. 

CCXXXII.  Efta  nueftra  vida  como  de  fuyo  es 
breve  i  tranfitoria  ,  la  mayor  parte  della  ,  o  quaíl 
toda  fe  nos  paífa  en  defeos  vanos  ,  envidia ,  renco* 
res  ,  i  otras  perturbaciones  del  alma :  i  afti  no  vjVí- 
mos  aquel  tiempo  qtíe  nos  fatigan, principaJaientc 
quando  tememos  la  muerte. 

CCXXXIII.  La  qual,  pues  es  tan  cierta  ,  i  por 
tan  infinitas  caufas  fe  nos  acerca ,  no  tenemos  ra- 
zón 
I  AD.  Siendo  la  codicia,  cofa  fe  harta:  metida  en  eja^ua 
como  dice  fant  Pablo  :  I.  Tim.  fe  muere  deféd.  I  jífífi  payid, 
66.  V.  I0-)  la  rai'^de  toáoslos  viendo  fu  falta  ,  dixo  a  Dios: 
w/í/fj,  todos  los  atajará  el  que  {Vf.i6\  v.  I^)  entonces  me 
fe  refrenare  de  ella :  la  qual  tie-  hartaré ,  I  no  tendré  fUC  defear^ 
ñe  tan  mala  condición  ,  fi  bien  quando  te  viere* 
lo  miramos ,  que  con  ninguna   ' 
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xon  (avíendo  de  venir  por  fuerza)  de  temerla  por 
una ,  ni  por  otra  caufa :  por  huir  della  no  hagamos 
maldad  ,  ni  quando  viniere  ,  nos  entriftezcamos, 
pues  es  deuda  que  no  fe  puede  dejar  de  pagar,  i 

CCXXXIV.  I  pues  efta  vida  eftá  tan  llena  por 
todas  partes  de  miferias  ,  no  la  queramos  tanto: 
pues  también  nos  partimos  para  la  otra ,  que  es  e-* 
terna  i  gloriofa.  Aparejémonos  pues  para  ella  de 
tal  manera ,  que  derechos  vamos  a  ella. 
^  CCXXXV.  Por  no  entender  las  cofas  como  fon^ 
mas  nos  fatigamos  con  el  error  dellas ,  que  con  e^ 
Has  mefmas ,.  teniendo  por  bienes  los  males  ,  i  te- 
niendo por  males  los  bienes.  *  •      - 

CCXXXVL  La  natura,  condición  i  verdaderos 
precios  de  las  cofas  ,  fon  los  que  al  principio  pu- 
fe :  por  los  quales  entenderemos  ,  que  fuera  de  la 
virtud  ,  no  ai  cofa  que  valga  algo ,  ni  que  la  poda*, 
xnos  llamar  nueftra. 

CCXXXVII.    No  preciándonos  nofotros  defta, 
quando  entramos  en  confejo  de  lo  que  devemos  ha- 
cer, 

X  ^D.  Lo  mas  efpantable  de  porque  cierto  la  muerte  esprín- 
todas  las  cofas  ,  como  dice  el  cipio  de  vida  eterna.  I  afsi  So- 
íabio  ,  es  la  muerte :  pero  en-  crates  con  carecer  de  la  luz 
l;iendefe  a  aquellos  que  vivien-  Chriftiana,  condenado  a  muer- 
do ,  no  acordandofe  que  avian  te,  con  placer  refpondió :  Huel^ 
de  morir  ,  fe  dieron  a  rienda  gome ,  que  fabré  ya.^  lo  que  tanto 
fuelta  a  los  vicios  i  deleites  :  i  defiava^que  cofa  esfer  inmortaL^ 
por  efto  es  amarga  la  memo-  i  ÁD.  Para  no  errar  nos  fea 
ria  della,  como  él  mefmo  dice,  la  regla  ,  que  no  defeemos  mas 
(^BcclK  c\  41^  o;.  I.)  al  que  vi-  de  lo  que  oviercmos  menefter, 
ve  en  regalos ;  como  por  el  que  ferá  muí  poco :  i  todo  lo 
contrario  defeada  de  los  bue-  adverfo  o  prolpero,quc  de  ma-' 
iios,de  los  quales  uno  S.  Pablo  no  de  Dios  nos  viniere  ,  crea* 
decían  {Aa  Pbil.  c.  i.o;,  13.).  mosquetes  ^ran  bien  para  nu- 
P^fio  agubar  i  efiár  ^gn  tbrifio,  eftra  falvacioü. 


ccr,  no  pedimos  fu  parecer ,  fino  el  de  nacftrá  cd-J 
djcii ,  i  el  de  noíbtros  mefmos ,  al  qual  llamajnos 
amor  de  sí  mefmo  :  mientras  elle  eíluvíere  de  por 
medio ,  no  podemos  hacer  cofa  bien  hecha.  Efte  a-* 
mor  efemina  los  varoniles  ánimos  de  los  hombres, 
porque  no  IcSl  deja  hacer  cofa  de  va]or ,  antes  hace 
que  no  aya  cofa ,  por  pequeña  que  fea ,  que  no  nos 
trafpajQTe ,  i  ninguna  tan  flaca ,  que  no  nos  derrueque. 

CCXXXVIIL    De  aquí  nacen  las  cataratas  i  nie<- 

blas  al  ojo  del  anima  y  que  es  el  entendimiento ,  que 

no  pueda  ver  lo  que  nos  conviene ;  antes  regaia  i 

deja  feáorear  los  apetitos  ,  que  avian  de  fervir  a  íá 

.  razon«  < 

CCXXXIX.  Tan  afidas  tenemos  las  cofas  age-' 
ñas ,  como  (1  fiíeflen  nueftras  :  i  fi  nos  las  quitan, 
nos  2Lñigimos  i  lloramos  por  ellas. 

CXI^XL.  I  al  contrario  con  el  deíeo  de  las  age^ 
nás ,  deíechamos  las  nueftras  9  como  fino  lo  fueíTen. 

CCXLL  También  efte  amor  de  sí  mefmo  hace, 
que  ciegos  huyamos  de  lo  que  nos  ha  de  aprove- 
char ^  como  de  muí  dañoíb ;  i  abracemos  por  muí 
provechofo^lo  que  nos  ha  de  dañar. 

CCXLII.  Los  males  ágenos  nos  parecen  muí  lí-' 
vianos  9  i  los  nueftros  mui  mayores  que  los  de  nin^ 
guno :  i  afsí  íieraprc  quejólos ,  no  podeaps  fufrír ,  ni 
nueftros  defeos ,  ni  los  ajenos. 

Ni 

I    JÍD.  Si  nos  defnudaffemos  tentos  de  nofotros ,  défpreck- 

defte  amor  de  nofotros  ,  veria-  mos  a  los  otros  ,  i  vendos ,  co-        1 

mes  i   conoceríamos  nueftras  mo  dice  el  Evangelio  ,  (Matr.  -      \ 

faltas;  porque  fin  el  cónocimi-  r;-7,  o^.  j.  h%c.  c.  6..v*  41.)  U 

ento  de  la  enfermedad  ,  no  fe  motica  en  el  ojo  ageno  ,i  ño 

le  puede  poner  remedio  :  con-  la  viga  de  lagar  en  el  ntteftrOt 
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CCXLIII.  Ni  noíbtros  nos  contentamos  de 
nofotros  meímos  ,  ni  efic  mundo  con  fu  leí 
i  condición  nos  fatisface:  querríamos  que  todo 
íe  trocafle  ,  i  fueíTe  como  mejor  nos  parece: 
la  caufa  defto  es  el  poco  fufrimiento  ,  que 
tenemos  ^  por  los  muchos  regalos  a  que  nos 
damos. 

CCXLIV*  Que  tormento  puede  fer  mayor ,  que 
efie  defcontentamiento :  ni  aun  creo  que  los  muer^. 
tos  padecen  mas  que  efto. 

CCXLY .  Ni  aun  los  demonios  ion  defventura- 
dos  i  míferos  por  otros  tormentos ,  mas  que  por  la 
envidia ,  fobervia ,  odio  i  los  vicios  demás,  que  los 
atormentan. 

CCXLVL  I  afsi  es  mancilla  de  ver  los  roftros  de 
aquellos  que  tienen  eftas  pafsiones  ^  quan  mudados, 
quan  fatigados ,  y  congojofos  aiulan ,  quanto  fofpi- 
ran ,  quan  muertos  i  erpantabies  parecen  :  i  aísi  fus 
animas  fon  gravemente  apafsionadas.  ' 

CCXLVIL  E  afti  la  ira ,  que  es  la  mas  furiofa 
pafsion ,  parece  peor  en  el  hombre  ,  que  otra  qualr 
quiera.  , 

CCXLVIII.  Porque  cierto  de  hombre  le  hacci 
bcftia  fiera. 

CCXLIX.    Qualquiera  perturbación  del  alma  es- 

curece  la  claridad  del  entendimiento ,  i  embota  el 

juicio,  de  manera  que  no  pueda  conocer  bien  las  co- 

G  ías:  ] 

í    ^D.  El  roftro,  que  es  re-  ando  ella  eftá  fin  pafsion :  i  as- 

trato  del  anima,  en  breve  mu-  fi  al  contrario,  feo  i  disforme, 

eftra  claramente  el  fofsiego,  ó  tanto  que  no  parece  de  hom* 

alboroto  que  dentro  ai ,  a  to-  bre.  (^K  Ovid.  lib»  3.  dt  ArU 

dos  e$  apacible  i  gradofo^  qu-  Verf.  fau  i.4V,ix6, 
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fas  :  pero  la  ira  ciega  tanto  mas  al  hombre ,  que  Je 
hace,  qiie  ni  jjueda  vrf  io  que  fc  conviene  ,  ni  lo 
que  le  hace  daño  ,  íiño  que  como  beftia ,  nada  haga 
con  razcín. 

•  CGL.  Porque  roe  el  coraron ,  daña  la  falud  i 
fuerza  hacer  nos  cofas  ^  que  luego  nés  ¿rrepentirnos 
dellas-  .  ^    • 

CCLI.  Puei$  en  la  cara  del  honibrc  vc¿  fus  ma- 
las  operaciones :  qílan  feaeftá ,  que  faria  tiene ,  que 
ardor  de  ojos  ,.que  crugir  de  dientes  ,  que  echar  de 
cfpumajos ,  que  amarillez  en  toda  ella  ,-qu¿  fea  tur- 
bación en  la  fen5aa,y  que  bózíear..  ^ 
'  CCLII.  Tanto  que  el  que  airado  íc  mirare  al  es- 
pejo ,  dirá  con  razón ,  que  no  fe  conoce ,  ni  parece 
en  nada  al  que  de  antes. 

^  CCLIH.  Por  efte  mal  vicio  ,  que  al  hom- 
bre hace  andar  furioíb  y  cruel  y  mal  encara- 
tío  ;  pierde  el  varón  toda  fu  autoridad  j  van- 
fele  los  amigos  ,  apartanfe  los  que  le  encuen- 
tran; do  quiera  éftá  folo,  ninguno  le  habla  ,  i 
fodos  le  aborrecen,  ^ 

CCLIV.    Ppr  lo  qu;al  todos  los  varones-  fabioí 
en  ninguna  cofa  procuraron  ferio  mas  ,  que  en  huir 
de  la  ira  ,  y  refiftirla  tanto ,  que  pelearon  con  fií  na  - 
iural  condición ,  i  la  vencieron*  *         '       ' 

CCLV.  *  Qáe  cofa  ai  más  de  reír ,  que  afsi  fe  en- 
Tohervezca  i  falga  áe  sí  un  tanr flaco  i  pequeño  ani- 
nialejo ,  como  el  hombre;  i  que  levante  tantos  albo- 

<^^  rd- 

,.  t    AV.Uotz  los  efectos  de  tan  fuérceles  dpnde  ma^fa-* 

U  k^s    .    .  bios  fe  J>uedea^oftrar.;  i  por 

^    AV^  iab^  Iqs  Jiornbr^s  ello  Jos  jc^es  e^  nÍQguna  cofa 

vencer  a  pafsion  can  natural  i  yeír'an» 


rotos  í  qnéftioncí  pfoj<coías  muí  vHes  yjíoniór.lbíiín- 
tcreíTes ;  i  íi  a  mano  vien¿ ,  por  una  paiábrilla^  f 

CCLVI.  Domarás  pues  fácilmente  la  irá  t  ü  tn- 
vxcr^s.:6xQ  íenclaivaído  oneI\  anima  aqueívprci^&lJiFOi^ 
el  qj¡j»l  6S(,.qac  ^Xe  faac¿^^oi{)aedeh^€ftn'ki)iffi^> 
fina  al  anima :  i  a  efta  ninguno  la  puede' o&efdé^/íf\ 

,  CCLVIL  '  HaJQ)aaquifeliatiátadodek)F^uec<m^ 
viene  hacer  los  hombrea  con:lQ&  faombroi yagora  cúl? 
iseosaric^Xiite  .mas.  ^ittaa  prdfiuadad]iieñteütritir>de 
£^a  f  útit^tpe^tx^  Iq  dUdio«céiivime  a^I)ioéyip¿9r(Í 
no  tan  particularmente  ^  como  de>la>iqpié^ágl:Hrapid}^ 
remos.  •'     '••••.)';"  ••  ^-'.-rr-.  -fi'i    .ir/J'3:) 

DE  LA  R£IiGlON  Ú  ÁMOK  ¿¿i  DlO¿ 

: :  CCLVilL  T  A  ieof¿  aiá&  altíi  ii||iQ^t  ^^^«  lál 
-.  :  -^  hombres  tietích  i  i «í  generé hlí>^ 

tiíano  pofiee  ^  es  k  reverencia  i  amor.^  cfue  í  di»9 
tienen ,  padre  ^  hacedor  í  Tenor  de  todas  las  coías.  Al 
qual  amor  i  reverencia^  porque  es  Conpcimicí^Fo  de 
h  grandeza  de  xíw^q  ¿cdefitQtf'likffii^^ 
güm^  ■'  '-^  ^  -'  "•-  '■■■^  '   ^\'  -..  '  ■  '■  '••' 

CCLIX.  A  ningún  hombre  hace  t)ÍQS  m^yoc 
merced  ^.que  quapdo  le  en&ña  ^  como  verdadera^ 
mentelehadehonraíiííírvir.        -  '  '  '       | 

^  I  Ap,  I  lo  quí  ma$  es  4é  |^A4Qff  flue  I*  «KdrM  eo  ellaf^ 
reir  ,  es  ver  ,  como  tiene  pon  i  ao  veé.eliwício  ,  que  íinenos-n 
ipas  injuria ,  que  no  le  hablen^  precia  la, dé  Dios  ,  1  infierna  üt 
como  querría « i  que  (^  ofende;  anima  >  y^ndo  .contra  el  confe* 
mas  dello  ^  que  íi  le  quita&d»  jo  de  üm  ^aÚo  ;  {jíd  Epbefiar, 
la  hac¡^;i4ao,iii  a^n  ía.vidar  í.  ^./v,.M>)í((^  fi p.ong4  plM 
l^iMonandp.4^1ai<l«a^.iqut^  tfisni^ ytíHx%sjnmi^l-    »   '• 
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. :  CCLX.  I  afsi  encareciendo  cfte  beneficio  el  Pfal-' 
mifta  ,  entre  los  otros  grandes  que  Dios  hizo  al  pue-^ 
btlo  4e  Ifrael ,  dice  :  ^  El  que  declara  fu  palabra  a 
jfaeth  5  iJUs  juJUcias  i  juichs  a  I/rael ,  né  lo  h/js;é 
aJ^ÁfW  Hadas,  las  ottnsynaciünn^  ni  iesfisamfefiú 
fitsjnkms.,^.  -  "  ...••.  ..  j.>j  /,  •  .;-  ./::!;.  u  'i  .  > 
CCLXI.^  Por láTcligíoni ki fóya fe ¿onpce t)ios4 
ij  conocido  es  tánimniienfa'fu  bondad  i  potencia, 
qMf  /no  puedo  íer  :^  fino  qaefea>  amado  i  adorado.  >  _' 
ti/CiGLXIi.  ^tSofla  iui'Dios  es  <el  piíncipai ;  et^aactor 
\M  /?Qor  idc  todas*  Jos  icoías  \  i  el  q^eíqlo  io  pnedd 

CCLXIIL  Efte  mondo  es  como  una  cafa  fuya ,  o 
por  mejor  decir ,  un  templo ,  al  qual  hizo  de  nada ,  i 
#1.^1^4  fótüiofa  pafecei^  í Tereque  tiéné :  Uamamosld 
noíbtros  b  mundo ,  i  los  Gfriegos  cofmos ,  que  quiere 
#$pis  4tÍ4i/¿^ypQr.la.hermQÍiira  fiíya :  i  aí&i  como  él 
íbld  Jfi  hizo  i  a(si  íbloJe  rige  i  govierna ,  no  con  me- 
»O0r  milagros  en  confeivarle  j  que  en  hacerle. 

IJ    ..;..  .■.'•;•;•.         -.  .  I- 

*'  á  yfatm.  V47Í  ^p^uú.*  chas  veces  de  lo  que  devIanJia- 

^  V)  ijfDi  Cflá'lá'iágrada  lí-^  een  Todo  lo  quaf  era  pai^  cíj- 

critura  llena  de  los  beneficios  i  feñarlos  ,  como  le  avian  de  a- 

mercedes  que  Pios  hi^o  al  pue-  mar.  Del'pues  quando  encamó, 

6I0  Judaico  ,  mas  qire  a  todas  aunque  venia  a  librar  el  llnage 

ksiUcas.nácionesMaf^vcntre  Jiuttano^ ,  íeñaládamenle  tom¿ 

todos  los  beneficios  el  que  har  C2^r|ie  4ft  fu  .g«ne|rap<m  ^^ur. 

llamos  mayor  ,  es  el  eníeñár-'  vó  fiempre  en  fu  nerra,  nizo 

leí  ,  como  le  avian  de  acatar^  grandes  milagros  ,  predicóles 

qab^a  *6  qOé*  trias  Iéí  t\ftWtí-  lii  doctrina*   I  con  todo  efto 

ma  pam  fu  l*aIva¿i<oiT.  I  anfi,  Aietoncan  defagradecidbsicí* 

antes  que  encarnafle  ,  les  dio  egos  de  malicia  ,  que  le  dieron 

la  leí  por  Moifen  ,  libróios  del  \^  muerte  mas  afrentóla  i  cruel, 

C'pr  de  Phára€>rt  i  di'Olei  el  que  pudieron':. por  loqual  les 

ná  ,  que  íes  fupieífea  tckio  meramüi  mejor  no  nacerá     * 

io  que  -qHíficflen^,  avisólos  iHur  -b  \ykáfi^  ^í  itfml.  ^t-F^fihJy 
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CCLXIV.  I  pues  ninguna  cofa  fe  hace  fin  fu  vo- 
luntad ,  no  fe  ha  de  creer ,  que  ai  dicha ,  ni  desdicha, 
como  algunos  con  poco  íaber  dicen. 

CCLXV.  El  es  el  que  lo  hace  todo  con  fuma 
equidad  i  fabiduría ,  aunque  por  caminos ,  que  nóib- 
tros  no  iaben^^s  i 

CCLXVI.     Las  cofas  que  a  cada  uno  fuceden ,  fi 
€s bueno,  ha  de  pcnfar  que  fon  para  fu  provecho  ,  i 
no.  paora  efte  dineruelo ,  o  muado  perecedera ,  (ina 
para  aquella  eterna,  felicidad.  < 

V  CGLXYIL  f  De  manera  que  todas  las  co£is ,  que 
en  éfta  vida  nos  acontecieren ,  agora  fean  adverfas^ 
agora  fean  profperas ,  las  avcmos  de  recebir  i  tenet 
porionui  buenas ,  como  venidas  de  lá  mano  de  Dios: 
ca  de.otra  manera ,  deseando  6t];a  coía ,  i  pefandonos 
con  la  que  nos  da^^parecequc  encubienamente  te- 
jaemos  por  malo  lo  que  hace  ,  i  efto  ,  porque*  no  ál«- 
canzamos  fus  altos  i  profundos  juicios. 

CCLXVIII.  Licita  i  piadofa  cofa  es  ,  que  le  obe- 
dezcamos ,  loemos  ,.i  aproYcraos  todo  lo  que  iiace. 

CCLXIX.  Ca  nofotros  comoi^üiftes  s '  i^  ^ue  nó 
fábelnos  lo  que  es  mejor ,  i  que  mas  nos  conviene, 
lloramos ,  porque  no  nos  danlQ  muixlañofo ,  como 
íi  nos  OA^iefle  de  hacer  gran  provecho  5  i  aborrecemos 
Jk>  mui  provcchofo ,  como  cofa  que  mucho  nos  em"^. 
pecicífe.  :  •".  ..  ':-,.)  ■   / 

'    €CLXX:    Tanto  que  muchas  veces  no  ai  cola, 

V  V-.    ';  '    ^'  ■    -■  '   \  -  q««  • 

I    'Atí.  I  pues  fomos  indig-  jiüeftro  flaco  entendimiento , 

Aos  de  entender  íus  juicios,  nos  quejemos  dello  ;  o  diga* 

no  feamos  tan  locos  que  lo  que  mos  que  es  afsi  nueílra  desdi* 

hiciere  ,  porque  no  entende-  cha.  {Trata  de  efto  SaM ano  Jt 

mos  la  caufa  ,  pues  no  cabe  en  Gub.  Del  en  varí$$  ingans» ) 
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que  mas  daño  nos  haga ,  que  cumplir  nueftros  de- 
feos. 

CCLXXI.  Defta  manera ,  como  vio  Dios  lo  poco 
que  fabemos  ^  i  quan  a  ciegas  andamos  en  rodo ,  qui« 
ib  que  le  dejaílemos  a  el  el  cuidado  de  todd  ^  i  que 
nofotros  tuvieíTemos  la  culpa  ,  íi  quifieíTemos  otra 
cofa,  t 

CCLXXIL  I  ü  queriendo  nofotrós ,  o  no  que?- 
riendo  ^  íe  ha  de  hacer ,  lo  que  el  governádor  defte 
mundo  mártdá  i  ordena  ^  me)ot  es  que  de  nueftra  va* 
luutad  i  alegres  i  de  buena  gana  recibamos  lo  que 
nos  da  ,  que  decebirlo  por  fuerza  i  llorando  ,  i  de 
malagánái 

.  CCLXXIU.  Ciertamenre  rodo  hombre  ,  verda- 
dero amigo  de  Dios  ^.  alegre*  i  conrento  obedecerá  a 
fus  leyes  l  Voluntad  ^  .como  a  leyes  de  tan  amado 
^nigOi 

CCLXXiV.  Lá  principal  manera  pueí  para  fer 
fu  amigo  ^  es  hacer  lo  que  el  manda.  1  aísí  dice 
Chriftx) :  ^¡Kofotras  fereis  méS  a^igot  ^/hlñcuredes 
¡9  que  ja  oS  mandúk  ^ 

^  .(..  ',  '     .'  .DE 

I     AV.  Vi^Or  á  bíoi  fu  €%iád'^  falta,  mantenimUnta^  quanto  mai 

do  j  dice  David  j   {Pfalm.  14*  a  los  hombres:  codo  eflo  espa* 

o;.  23.)  que  él  te  mmttendrk^  U  quitarnos  la  dctñafiada  íoli* 

porque  porr  el  de  Ia3  cofas ,  que  citud  de  la^  vanidades  ,  i  que 

va  tan  poCo  en  ellas  ^  nos  des-  folo  penfetnos  en  como  fe'rvi*  ) 

cuidamos  en  10  que  canto  nos  retoos  ait>i05* ,  que  taf)to  bien 

importa.    Mlrá   tamhteh  ,  dice  noS  hace  en  mandarnos  que  n6 

Cnrifto  ,  (^Mátthi  Ck  6.  o;.  %6. )  eftetnos  congojofos  por  Jo  quá 

4  los  fajaros  ^  a  los  quaUs  no  avernos  de  comer  o  veftir. 
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DE    CHRISTO. 

CGLXXV.  ^L  pacíficadot  i  redemídor  del  li- 
^^  nagc  humano  con  Dios  ,  i  el 
autor  de  nueftra  falad  es  jesv-christo  ,  hombre  i 
Dios  unigénito,  hijo  de  Dios  omnipotente ;  el  qual  ar 
viendo  mifericordia  de  nofotros ,  envió  a  fü  hijo  uni- 
^litó ,  que  tomáíle  carne  humana ,  ipadeeiefle  pot 
rcdemiroos  >  pues  de  hijos  nos  aviamos  hecho  ene^ 
migos ,  no  fin  gran  daño  nueftro ,  defobedeciendo  á 
Dios  padre  i  hacedor  nueftro» 

CCLXXVI.  No  fe  puede  ímagiííar  mal  maspe^r 
tilencial  í  dañofo ,  que  por  el  pecado  apartarnos  de 
Dios ,  que  es  fuente  manantial  de  todo  bien  ,  trocan* 
do  vida  eterna  i  alegre  por  muerte  perpetua  i  amarga; 
:  GCLXX VII.  Entre  todas  las  otras  cofas  ,  a  que 
vino  CHRISTO  al  mundo,  fue  principalmente  a  en- 
feñarnos  el  camino  derecho ,  por  el  qual  aviamos  efe* 
re<rhós  de  ir  a  Dios ,  fin  apartarnos  del,  ni  el  ancho 
de  un  cabello, 

CCLXXVIIL  Efte  camino  él  le  moftró  i  defcu- 
brió  coa  fu  doctrina ,  i  con  el  pxemplo  de  fu  vida  .le 
defembarazd  i  hizo  cierto.  ^ 
*  CGLXXlX,  La  humana  fabiduria ,  que  es  lo  qué 
ios  hombres  faben ,  íi  fe  coteja  con  la  religión  ,  que 
es  íabiduria  para  fervir  a  Dios ,  es  cieno  i  piíra  lo-^. 
cura, 

Qual- 

'  1  -í#P,  De  manera  que  yén*  cielo  ^morada  áe  los  fanctos, 
do  por  él ,  en  ninguna  manera  gloria  eterna ,  faiud  i  bieii  per^ 
podemos  dejar  de  entrar  en  el   petuo  de  todos. 
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CCLXXX,  Qaalquiera  cofa  grave ,  prudente ,  ía- 
bia  ,  pura ,  f^U ,  íeligioía  ^  i  rodo  lo  que  con  admira- 
ción i  gran  contentamiento  de  rodos  fe  lee  acerca  de 
Jos'  fabios  gentiles,  i  todo  lo  que  dellos  íéloa,  depren- 
de i  encarama  hafta  el  cielos  cño  todo  mas  puro ,  i 
mejor  claro  i  deíembarazado  fe  halla  en  nueftra  fe*  x 

CCLXXXL  Conocer  efta  fabiduria  es  perfecta  ía- 
.biduria  i  vivir  conforme  a  ella  ,  es  perpetua  viirtud :  i 
ninguno  verdaderamente  la  conoire,  que  no  fea  ver- 
daderamente fabioi  verdaderamente  virtuoíb. 

CCLXXXII.  La  vida  de  christo  manifiefta  /u 
bondad  humana  ,  los  milagros  declaran  la  omnipo- 
tencia de  fu  divinidad ,  i  fu  lei  la  ce)efli4l  fabiduria: 

CCLXXXIII.  Para  que  en  la  bondad  aya  excm- 
pío  de  imirarle ,  i  de  la  autoridad  fuerza  paca  obede-r 
cerle  ,  i  de  la  fabiduria  fe  para  creerle. 

CCLXXXI V.  La  bondad  hace  que  le  amemos ^  la 
mageíVad  que  le  honremos ,  i  la  íabiduriaque  lo  fCter 
amos.  * 

CCLXXX V*  Sí  alguno  confideráre  lo  que  crris- 
TO  manda ,  hallará ,  que  todo  es  para  nueilro  provc* 

cha, 

I      ^í).  Porque tietto losan-  de  la  qaat  ellos  carecieron  t 

tiguos  j  por  fabios  que  fueron-,  alJvnde  del  íutno  bien  que  no» 

i  curiosos  de  eotenaer  las  co-  enieña ,  que  es  Dios  ,  oías  lar-* 

fas  ,  como  folamenteles  guia-  gamente  ,  que  ellos  ,  declara 

va  la  razón  natural ,  i  para  es-  fo  que  coca  a  virtud* 
ta  tenían  por  contrapeío  las       i    AV,  Porque  es  can  bue* 

perturbaciones  i  vicios  ,  i  ca-  no  ,  quj^  es  el  íumo  bien  ,  i  a 

recian  de  lumbre  de  fe^ningu-  todos  hace  bien  :  tiene  canta 

na'.coía  dixeron  ,  que  puncual-  mageftad  ,  que  en  el  ser  repre- 

mencé  nos  enieñafle  ,  que  cofa  íenta  todo  lo  vifible  i  invifi- 

era  bienaventuranza  ,  ni  como  ble  :  es  tan  fabio  ,  que  codo  lo 

aviamos  de  fer  (alvos.  I  como  íabe  :  i'afsi  iolo  es  el  que  ha 

eíla  doctrina  fea  laprincipal,  deíeramadojadoradoicreido* 
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cha  j  de  ii^kanera  que  ninguno  le  creerá ,  fin  que  ^íicn- 
ta  el  gran  bien ,  que  dello  recibe. 

CCLXXXVI.  Cooio  no  ai  cofa  mas  alegre  al 
hombre ,  que  el  confiarle  todos  del ,  anfi  ni  a  Dios: 
del  qual  ninguno  pien&  bien ,  que  con  temor  fe  con* 
fia  del. 

CCLXXXVII.  El  fiíndamento  de  nueftra  falud  es 
confefiar  tres  períbnas  i  un  folo  Dios  verdadero:  i  que. 
el  PADRE  no  procede  de  otro, i  que  el  hijo  chri5-, 
To  » redentor  nueftro ,  procede  del  Padre ,  i  el  es- 
PIRITV  5  AKCTO  de  entrambos  a  dos ,  i  todos  tres  un 
DIOS ,  fin  el  qual  ninguna  coía  hacemos  ni  penía^ 
mos ,  que  pueda  íer  buena. 

CCLXXXVIII.  El  verdadero  honrar  a  Dios  es 
limpiar  el  alijia  de  las  enfermedades  i  malos  deíeos ,  i 
transformarnos  en  fu  femejanza  lo  me^or  que  pudié- 
remos, para  que  feamos  limpios  i  fanctos,  como  el  lo 
es  >  no  tengamos  odio  con  nadie ,  i  procuremos  apro^ 
vechar  a  todos,  r 

CCLXXXIX..  Quanto  mas  te  apartares  de  las  co- 
fas humanas  ,  i  te  llegares  a  las  divinas ,  tanto  mas  vi^ 
viras  vida  fanta  i  divina, 

CCXC.  Defta  manera  Dios  te  tendrá  por  fu  deu- 
do i  pariente  ,  pues  tomó  nueftra  humanidad ,  i  fe  hi- 
zo hombre  como  noíbtros ;  i  como  fu  verdadero  i 
fraternal  templo ,  habitará  en  tí ,  que  efte  tal  tem-* 

H  pío 

I  AD.,  Es  tan  fuave  i  can  fa-  cumplirla  fe  nos  ha  de  dar  la 
cil  de  cumplir  la  leí  de  ,Dlos,  gloria  eterna  ,  i  por  quebran* 
que  toda  ella  fe  refuelve  en  fo-  caria  el  infierno  fin  fin.  Ame-> 
las  dos  cofas  >  conviene  a  f^-  inos  y  pues  canto  nos  va  »  que 
ber ,  en  amar  aVhs  i  a  tíuefiro  amares  coía  íabrofa  ,  i  abor-- 
f^oxlmo^  Quiien  pues  no  vivirá  recer  trae  coofigo  el  toiinea* 
conforme  ^i  efta  leí « pues  por  to. 
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pío  ama  el  mas  que  a  los  de  piedra  i  de  metal.  ' 

CCXCI.  El  templo  de  \Díos  esfancto ,  dice  fant 
Pablo ,  *  el  qual  fots  vofotros, 

CCXCII.  Tan  gran  huefped  hafe  de  conícrvár 
con  virtud ;  i  no  fe  ha  de  echar  con  el  fucio  hedor 
de  los  pecados. 

CCXCIli.  Las  obras  todas ,  que  acá  hacemos^ 
aunque  fean  buenas,  no  lo  fon ,  íino  fe  hacen  por  Dios 
i  fe  enderezan  a  él ,  como  a  verdadero  remunerador. 

CCXCIV.  I  porque  fepas ,  que  en  ninguna  parte 
puedes  efconderte ,  para  ofenderle ,  fabe  que  donde 
quiera  eftá ,  i  que  todo  lo  vee  >  ninguna  cofa  fe  le  en- 
cubre ,  entiende  tus  penfamientos ,  i  es  teíligo  i  juez 
de  todo  quanto  haces  i  pienfas :  por  tanto  reverencia^ 
le ,  para  que  no  folamente  no  hagas  cofa  mala ,  pero 
ni  aun  te  paífe  por  penfamiento.  ^ 

CCXCV.  El  amor ,  que  has  de  tener  a  Dios ,  ha 
de  fer  defta  manera,  que  a  fu  honra  i  gloria  eilimes  en 
mas ,  que  a  todas  las  honras ,  i  provechos  que  oviere 
en  efta  vida  ,  i  ninguna  cofa  aya ,  que  ñola  antepon- 
gas ,  a  fu  fervicio :  ca  fer  deshonrado  por  fu  horira,  . 
ferá  gloria  tuya. 

CCXCVI.    I  como  el  amigo  fe  huelga  i  deleita 

con 

1  AD.  Pues  nofotros  fomos  que  buíquen  los  malos  lugares 
los  que  Dios  llama  (//•  ««^  Til-  lecrecos  ,  porque  los  hombres 
rinth,  c,  6.  v.  i6.)  verdaderos  no  los  condenen ,  como  fi  ellos 
templos  fuyos  ,  no  feamos  tan  ovieUen  de  1er  los  jueces;  ¡ 
malos  5  que  avicndo  de  pofar  que  piertfen  que  no  los  vee  Di- 
cn  nofotros  tan  gran  feñor^por  os ,  trayendole  configo  por  tes- 
el  pecado  le  echemos  fuera  ,  i  tigo  i  juez.  Por  lo  qual  no  fe 
nos  hagamos  cueva  de  ladro^-  ha  de  hacer  cofa  en  fecreto, 
nes,  que  no  pueda  parecer  en  pu- 

a    /.  ad  cormth.  c.  $. 'u.  17.    blíco,  pues  que  de  qualquicr 

X    AD.  Cofa  es  de  burla,   maoera  es  publica  a  Dios, 
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coñ  lá  memoria  de  fíx  amigo ,  aísi  tu  ^  cómo  vcrdade-> 
ro  amigo  de  Dios  y  te  deves  regocijar  í  alegrar  en 
acordarte  de  íii  immenía  bondad ;  i  afsi  por  el  coníi-' 
guíente  tendrás  por  mui  amable ,  i  eftarás  de  gana, 
en  lo  que  tocare  a  fu  fervicio» 

CCXCVIL  Todas  las  veces  que  oyeres  nombrar 
1  Dios  j  ofrezcafe  a  tu  anima  una  cofa  mayof  i  mas 
admirable  ,  que  tu  humano  entendimiento  puede 
comprehender, 

CCXCVIIL  Lo  que  del  i  de  las  cofas  divinas  fe 
dice  j  óyelo  ^  no  como  cofa  humana ,  ñno  con  graá 
reverencia  i  admiración. 

CCXCIX.  De  Dios  no  juzgues  locamente ,  o  de 
lo  que  hace ,  fto  hables  fino  con  reverencia  i  temor. ' 

CCC.  Gran  defacato  i  mcnofprecio  es  (el  quai 
XK>  puede  caber ,  fino  en  mui  malos)  ufar  de  la  fagra- 
da  Efcritura  en  otro  ícntido  ^  de  lo  que  ella  tiene, 
profanizandola ,  i  volviéndola  de  las  coías  mui  altas/ 
que  trata  ,  á  niñerías ,  palacios ,  motes  ,  i  pafquines. 

CCCI.  Que  cierto  es  echar  cieno  fobre  la  me- 
dicina ,  que  eftá  para  dat  falud ;  pues  ufar  de  fus  au- 
toridades torpe  i  feamente  es  cosa  abominable  i  mal- 
dita. 

CCCir.  Porque  todo  lo  que  en  la  fagrada  Es- 
critura ai ,  es  tpdo  fanctiísimo :  i  afsi  conviene ,  qiie 
coa  gran  reverencia  fe  reciba  en  el  alma* 

Uz  E$- 

r    AD.   SI  fant  Pablo  nos  de  aver  tan  loco ,  que  quiera 

msLttd^  9  (Ad  Ram.  c.  i.  o;,  i»  juzgar  de  las  coias  de  Dios, 

%,  3*  ).que  no  jurguemos  de  las  quales  fino  es  él ,  ninguna 

otro ,  fino  queremos  fcr  juzga-  criatura  humana ,  ni  celettial> 

.  dos  ,  poc^ue  Dio$  es  el  ^ue  lo  puede  entender  ? 

ha  de  |uzgajr  t<^do » qwiea  ha  a    r.  c^nciUTrid^feJp.  ^^ 
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CCCIIL  Eílá  acento  i  con  derocíon  en  los  ofi- 
cios divinos ,  cierto  que  todo  lo  que  alli  vees  i  oyes, 
•es  fanctifsimo ,  i  que  reprefenta  aquella  immenfa  ma-« 
geftad  de  Dios ,  a  la  qual  adorar  es  cofa  fácil ,  i  conx- 
prehenderla  impofsible.  ? 

CCCIV.  De  manera  que  pieníes ,  que  en  aqbe* 
lia  divina  fabiduria  eftin  efcond idas  cofas  mas  altas, 
que  pueda  alcanzar  ninguna  fuerza  de  ingenio  hu- 
mano. 1 

CCCV.  I  O  reverenciamos  los  dichos  de  los  la- 
bios, que  no  entendemos,  con  quanta  mayor  razón 
devemos  reverenciar  los  divinos ,  que  aun  los  labios 
no  alcanzaron  > 

CCCVl.  Todas  las  veces  que  oyeres  nombrar 
a  jEsy*cHRiSTO  ,  tantas  veces  íe  te  acuerde  del 
grande  amor  que  nos  tiene ,  i  las  mercedes  que  nos 
hace  ,  i  el  acordarte  del  te  íea  fuave  i  lleno  de  aie«- 
gria  i  acatamiento. 

CCCVII.  Quando  oyes  llamar  a  chmsto  pia- 
doíb  y  maníb  j  omnipotente  ,  levanta  tu  eípiritu^  en 
contemplación  defto,  i  fuplicale,  fea  tal' contigo, 
qual  le  oyes  nombrar :  como  quando  le  oyes  decir 
omnipotente  y  que  lo  mucftre  en  ti  ,  haciéndote  de 
malo  bueno ,  de  enemigo  hijo  ,  de  no  nada  algo  :  i 
quando  le  llamaren  terrible  ^c^c  eípantc  a  los^uc 
teeipantan. 

Quan- 

I  AV,  Por  donde  fi  grandes  podían  comprehender  :  de  a- 
perfonas ,  i  oue  trabajaron  mu-  donde  el  diablo ,  como  mas  fa- 
cho  en  los  eltudios ,  nan  caído  cil  ,  los  pulo  en  dudas  :  de  iás 
feamente  ,  ha  íido  por  atrever-  quales  no  pudieron  falir  ,  fin 
fe  a  querer  entender  los  myfte-  moftraf  fu  flaqueza  \  la  qual  fi 
ríos  de  Dios  ^  i  tratar  delios,  conocieran  antes  ^  no  fe  vieraii. 
paFOciendoles  y  que  todos^  los  en  canco  peligro. 
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í      '     CCCVnL    <^ando  k  llamasj/Gjfor ,  mita  qai  le 
s      :^tvas  :  qiiando  /^a¿ír¿ ,  mira  que  ilp  imp9yi  te  hagas 
i      hijo  digno  de  tan  grande  padre.  ^ 
}  CCCIX,     Ninguna  cofa,  ái  en  todo  lo  criado, 

por  ba^a  que  fea,iqae  (i  niicas^qüakesiyi  I^s  fUerza»^ 
f  virtudes  que  tieníe ;  po.  tó  pcsoga  onr.grao  admicftciofi^ 
j  » i  por  ella  conozcas  el  fuoio  podtrtle  Dioss.  ^  ;  f 
,  CCCX*    No  comiences  cofa ,  fin  primero  pedir 

el  ayuda  de  Dios :  porque  el  ^  pues  eftán  en  í\x  mauQ 
Jos  comienzos^  i  unes  de/Jas  coía^^  Iw  dará  ,,c0^pp 
¡  las  pides ,  a  las  coífts  que  wf  íii  nom^>re  comenzares. 
CCCXI.  Aviehdo  de  hacer  al^  ,  confidera  el 
ftn  5  i  defpiTes  que  lo  ovicres  comenzado  con  buen 
confejó,  deícuidate del  fuceflb.  3 

CCCXII.  Defpues  i  antes  •  de  aver  bejcho  efto, 
confíate  de  aquel ,  en  Cuyo  pddei:  eftán  los  faceifos 
de  Jas  cofas.  ^     l      :  ,    .: 

CCCXIII.  I  pues  toda  la  teligion  i  amor  ,que  a 
I>io8  tenemos ,  tiene  fu  fuerza  acá  en  lo  mas  interior 
de  nueftrás  entrañas;  procuremos^  que  quatido  le 
líaccmgs^  oración, Í19  fea  cpn'Ios  labipé  folafnente, 
lino  que  eñemos  en  ella  enteros^coaaJma ,  penf^mi- 
éntó  i  gefto ,  para  que  todo  confbrtóe'Cóñ  lo  que  ha- 
cemos.. ;   .  .,.  Por- 

I  jíD.Cz  no  es  razan ,  que  Q^ras  my^ivi^  \  grandes  coía^ 
£endo  tu  mal  íícrvo  ,  íea  con-  .dpn4e  tfiicí^  $  con^q  en  todo, 
tígo  liberal  leñort  i  fiendo  mal  muelera  iu  iníinUo  poder..  . , 
hijo  ,  que  te  haga  regalos » co-  ..-  3  -.  4P«>£)  bacer  la  fciofa  con 
mo  a  bueno  :  porque  de  otra  eoníéjo  í  pav^cer  ageno  ,  mu- 
manera  no  avria  diterencia  en-  eftra  ^  piudencia  del  ^ue  U 
tre  el  bueno  i  el  sta^o.  hace  y  i  adivina^  el  buen  hn  que 

.  a    S,Pabíloái4  Komu.i.'tfjéZO.    tendrá  :i  f^por^ot^^a, cola  no,.iu- 
.  %i  AJ>^  Pues  no  bafta  a  criar  .  cede  9  coipo ,  íe  .pensó  ,  efcufa 
^  jioa  flor.ecita.todo  el  poder  de   df;iCM)l|^'  ^^VV?  ftocpó<.  <^níé;j¿|> 
todos  los  hombres  \  quaalo  mas  p^s  iu^^ji  sií  lo  que.dévia* 
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CCCXiVt  Porque  es  aborrecido  de  las  rcípües- 
tas  del  cíelo ,  el  que  ^  deícuidadameute  hace  la  ó* 
bra  de  Dios*  * 

CCQCV;  Si  en  el  tañedor  es  fea  cofa  f  que  di- 
ga el  uno  ^  i  orco  íti;  vihuela  ^  mni  mas  cola  fea  es, 
que  quatido  hablamos  con  Dios^  ouelba  lengua  diga 
uno ,  i  el  aima  pienfe  otro;    -. 

CCCXVÍ.  Nucftros  defeos  feau  buenos  i  dig- 
nos de  pedirlos  a  Dios  $  i  procuremos  que  no  íean 
vanos  j  porque  no  oi^dan  a  la  fuña  íabiduiia*  ^ 

ÚEÍ  CdMER. 

CCCXVII.  I^^JVando  comieres^cuerdate  quáu 
^S^  grande  es  el  poder  de  Dios, 
quede  no  nada  liiz<)  todas  las  cofas  :  acuérdate  as- 
limefmo  de*  fu  fabídufia  i  benignidad  ^  que  las  ítis- 
tenta  para  nueftro  fervicio,  apacentando  Con  elias 
aun  a  los  que  le  ofenden.  3 

Con- 

.    1   jl,Pdraí,t^.s^  UEf4.Ap%%*,  dafi  nueilras  malas  demandas 

I    4D.  Por  eíic.  concejo  íe    los  hómbtes  j  que  Dios^  que 

declara  a(|uelia  afictoHdad  de   es  ei  que  las  fa'a  de  condetiar« 

la  fagi'adaEfcnoira  :  (ifi/tli^       j.  AD.  O  gtande Jiutnaai- 

.íé  i.  'üéj'^  Pedid  pS  ddtci  ham    dad  de  Chiiño  y  redeútot  nues- 

lidmad  ,  /  abriyos  han  la  pi^erta:    tro  5  que   alumbl'a  /como  dice 

porque  cotiio  no  pide ^  el  que    el  EvangeJiíb ,  (^Mñtth^'c^^. 

no  labe  Id  qá'e  pide  j  rti  lo  pide    'O*  45*)  ^^^  A  foLigUtdmtntt  € 

con  aténdón  ^  anü  nó  le  dan    tos  biien$s.i  a  losr^alos\  que 

loqiiédeteindaé'   '  '  f^-    'con  «n  iúelmo  tnanjalr  ifiuai- 

4     Ai)/  Tiyio  lo  que  pidie^   mente  fabroío  a  todos  fuftcnte 

rémoá'á  Dios  en  feofeto  ^  fea   a  los  unos  i  á  los  otros  ^defeo- 

tal  qtie  pueda  pedltíc  fin  vei'-   ío  que  los  malos  fe  conrier- 

¿tfertXa  delante  de  los  hombrea:    tan  a  él  ^  por  el  bien  que  reci- 

i  anf?  fcrá  íiélto  i  juño  t<^dó-lo   bca  ,  no.  mereciéndole'^  i  los 

büé  detrta'ftdÉrefhos:  poírque'és    biiettos'cada   ¿a  i  ferWendolc 

'fail^ ^i-ande  huj^ftra  necedad^  inas  i  Ce{  ixagaa  dátaos  de  tales 

que* huimos  tóas  ;quí^»^«tiei|-  <b«aoficiofc;  .    .  .»     ! 
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CXXXVIIL  Confictera  también ,  quándo  comes, 
quan  gran  cofa  es ,  que  para  tanto  numero  de  gen- 
tes i  animales  aya  cada  dia  mantenimientos  tan  ci^ 
crtos ,  que  nunca  faltan  5  confervandonos  todas  las 
cofas  que  crió  para  naeltrafuftcntacion  9  que  no  pe-^ 
tezcan ,  ni  fe  ataben  ;:lo  qualcsproprio  i  natural  de- 
lias ,  ill^ios  Tas  dejafle* 

CCCXIX.  Afsimefmo  confiderá  ,  como  ningún 
jíaber,  ni  de  hombres,  ni  de  angéJes  ,  no  folamente 
no  podría  hacer  eílo  ^  mas  oi  aun  j  podría  entenderlo, 

CCCXX..  Afsi  que  puei  íabes ,  qiie  vives  i  fusf 
temas  la  vida  con  los  bienes  que  él  da  ,  confidera 
quan  aborrecible  ingratitud  feria ,  i.  quan  gran  locu^ 
ra  ,  que  ofaífes  tener  enemiftad  con  aquel  ^  por  cuyo 
beneñcio  vives  9  que  fino  quiüeirev,iiQ  vivirías  mas^ . 

GGCXXI.  Todo  lo  que  a  Ja  mefa  íe^lixere ,  fea 
caílo,  limpio, cuerdo rf  (apto^quai  es  aquel, en trb 
cuyos  dones  entonces  eftás. 

CCCXXII.  I  pues  en  la  meía  vees  Ja  íiima  bon- 
dad i  liberalidad  de  Dios, que  coq  fus  manjares  te 
fuftenta  ,  ^ira  que  en  ella.no  hables  mal  de  nadie, 
Ai  lo  conficntas  a  otro.  . 

CCCXXIII.  Por  lo  qual  es  cofa  infufrible  ,  que 
afees  i  enfucies  aquel  lugar  con  decir  mal  de  tu  pró- 
ximo ,  en  el  q»al  Dios  fe  mueftra  contigo  tan  bue** 
no  í  que,  te  da  cqi>  qi;ic  paífes  la  vida. 
.  CCCXXIV.  Loquaíaun  no  ignoraron.  I0&  gen- 
tiIcs,careciendo  de  verdadera  lünibrfei  los  quaks  por 
efta  cauía  llamarp;i  a  la  mefa  fagriada,  alegre  i  fefti- 
val :  en  la  quai  decir ,  o  hacerfe  alguna  x:ofa  fea ,  era 
teñido  por  giran  maldad, ;  '   '  T/ 

CCCXXVv A  I  pues.  Diqs  OD^nipótei^te,  tlex9£  tati 

gran 
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gran  ciiidado  de  tí ;  de  criarte  lo  que  comes  ,  de|a  tu 
el  dcmafiado  cuidado  que  tienes  de  faftentartc ,  co- 
mo defconfíado  de  íu  bondad  ;  i  toma  un  cuidado 
íbio ,  que  fea  de  agradarle  i  fervirlc. 

CCCXXVI.  Gran  to¿ura  es ,  que  por  caiifa  del 
comer  hagas  alguna  coía  mala  i  ofendas. aquel  ^  del 
qual  foto  vienen  los  mantenimientos ,  i  qu¿  enojes 
aquel ,  del  qual  folo  procuras  aver  algo. 

CCCXXVII.  Principalmente  que  con  los  man- 
jares no  fe  conferva  la  vida ,  fino  con  la  voluntad .  de 
Dios  s  como  é\  mefmó  dixo  refpondiendo  a  Xatanás, 
qué  de  las  piedras  hicíeíTe  pan :  ^  No  vive  el  hombre, 
de  folo  pan  ^fino  de  la  palabra  de  T>ios.  * 

CCCXXVIII.  Hanos  firmado  Dios  nueftro  fe- 
ñor  una  cédula  de  fu  nombre  ,  por  la  qual  en  el  cielo 
i  en  la  tierra  nos.pcometeque  nonosfaltari  coía, 
de  las  que  quifíeremos  ,  íi  primero  bufcárcmos  el 
reino  de  Dios  i  fu  jufticia.  * 

CCCXXIX.  I  quando  quifo  quie  de  los  bienes 
tuvieífes  tu  mas  que  otro ,  no  lo  hizo ,  porque  te  de- 
vieíles  mas  a  ti  ^  que  al  otra  >  fmo  para  que  tu  los. 
dcrtríbuyeífes  de  tal  manera ,  que  merecieíTes  en  clJoí. 
i  tu  próximo ,  fegun  Dios  ,  mereciclTe  también  en 
pedirte  dellos :  i  pues  no  fon  tuyos,  no  íeas  duro  i 
avaro  con  tu  próximo»  Nin-  . 

d    Lu€.  c.  4.  'V.  4.  que  no  figuetv  a  Üios  ,  ocum* 

-  i  ^1>4  Todas  lascófffs  que  dos  en  ios  bienes  temporales. 
Dios  ctió  parfi  férvido  del  nó  fe  cfcufaffcn  de  culpa,  di- 
ftoiÁbxe*,  no  tienen  de  fuyo  ciendo  ,  que  faltándoles  lo  ne- 
virtud  pir^  fuffeniiar  ,  fino  re-  ceflario ,  avian  de  tener  cuida* 
cii>ej}la,de  (a  criador  \  como  do  de  bpícarlo  ,  les  dice  Dios : 
recibieron  de  nada  la  forma  i    (Matth^  c^,  é.y,  5.)  Bufcad  pn^ 

Farecer  qiie  tienen.    .  .  fffeyí  el  >e1no  de  Dlfíí ,  $  ttnirtfi 

i    «ID;i^6rque  los  boifibres»  • '  iJÍ£g4  tátU  b  f m^  infcMs. 
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CCCXXX.  Ninguoa  cofa  mas  vcrdadéfíimcntc 
í!e  da  a  Chrifto ,  que  lo  qvLQ  íe  da  a  lo$  pobres  en  fu 
nombre. ' 

CCCXXXI.  Defpues  de  eomer  confidera  fu  gran 
poder  ,  que  crió  tantas  cofas  para  tu  mantenimí^ 
ento  i  i  riendo  de  íu  natural  perecederas ,  las  con--' 
icrva ,  que  no  fe  acaben  i  darle  has  muchas  gracias 
por  ello. 

CCCXXXII.  I  dafelas  de  taí  manera  y  no  como 
&  las  darías  al  que  te  comprafle  el  manjar,  que  efta 
es  pequeña  obligación ;  sí  como  al  que  de  nada  to^ 
hizo  y  i  por  ti  crió  todas  las  otras  cofas ,  con  las  qua^ 
les  te  fuílenta ,  no  por  la  virtud  que  de  fuyo  ai  «Q. 
ellas  y  Qno  por  fu  gracia* 

DEL  dormir;^ 

CCCXXXHL     *^\Vándo  te  vas  acoftar  i  quan- 

^^  do  te  levantas  ,  acuérdate, 

iio  íbiamente  de  los  beneficios  que  Dios  te  hace,  íí-^ 

no  de  los  que  hace  a  todos  los  hombres  i  á  todp  el 

mundo. 

eCCXXXIV.  Acuérdate  áísimefmo  ,  como  el 
hombre  dormido ,  privado  entonces  de  ver ,  oir  i  íen^ 
tir ,  eftá  puedo  a  mil  peligros  que  le  podrían  venir, 
pues  cómo  muerto  no  tiene  defenfa  h  i  fuplicale  fiem- 
pre  te  guarde  i  defienda,  pues  es  tan  grande  tu  fla-« 

qüeza.  / 

.  CGCXXXV.    I  afsi  verás ,  que  con  pecado  ninguí 

I  no 

t    AD.  Afsi  dice  él  mefmo:   heeiftes » 0  mi  U  becfftes^  Hattkf 
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no  fe  ha  de  ofender  el  que  anfi  nos  ampara  I  guarda. 

CCCXXXVI.  Fortalecerte  has  por  deíiicra  con- 
tra el  demonio  con  la  feñal  de  la  cruz ,  períinandotc 
i  fantiguandote ;  i  por  de  dentro  con  fantos  penfa- 
míentos ,  diciendo  con  devoción  la  oración  que  a 
Dios  haces. 

CCCXXXVIL  Quando  te  echares  en  la  cama, 
mira  que  confideres  >  que  cada  día  es  una  figura  i  fe- 
itiejanza  de  la  vida  humana ,  que  amanece  i  anoche- 
ce :  quiero  decir ,  que  al  velar  y  ques  la  vida ,  viene  la 
noche ,  ques  la  muerte: 

CCCXXXVIII.  I  que  el  fueño  es  verdadera  i 
cierta  femejanza  de  la  muerte.  < 

CCCXXXIX.  Afsi  que  avernos  de  fupHcir  a 
Chrifto,  que  en  la  vida  i  en  la  muerte  fiempre  nos 
favorezca  i  ayude ,  i  que  nos  dé  aquella  noche  fe- 
gura ,  fabrofa  i  fin  ofenfa  fiíya. 

CCCXL.  1  también  que  entre  fiíeñós  con  filenos 
matos  no  íeamos  efpantados  5  i  que ,  aunque  eftemos 
dormidos ,  tengamos  en  el  alma  la  oración  de  mane- 
ja , que  recreados  con  fanctos  penfamientos, defpcr- 
temos  a  la  mañana  mui  alegres: 

eCCXLL  Acordándonos  defii  /anctiísimá  mu- 
erte ,  que  file  precio  ánefi:imable  y  coa  el  qual  redimió 
d  linage  humano. 

CCCXLIL  En  tu  cámara  aya  toda  caftidad  i  lim- 
pieza, porque  no  tenga  derecho  a  elk  el  demonio, 
cabeza  de  toda  maldad. 

Coíi 

t  AV.  Para  que  por  cfta  fagrada  Efcritura  dice  ,  </í/i- 
nos  acordemos  de  fa  muerte  ^úUre'deUnte  de  huefir^s  úfof^ 
verdadera ,  ¿a  quai fi ,  como  ia  unncd  feiarem^f*  U$lu  7*  «•  4^ 
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CCCXLIIL  Con  la  fenal  de  la  cruz  í  agua  bendH, 
ta ,  invocando  el  nombre  de  Dios ,  i  principalmente 
con  buenos  penfatnientos  ,  i  determinación  de  guar- 
dar la  fe  catholica ,  echarás  al  diablo  de  h  cámara^ 
de  manera  que  no  pueda  feñoréárfé  en  ella, 
^  CCCXLIV.  Levantándote  a  U  mañana  encomia 
endate  a  Chrifto ,  i  dale  gracias  con  toda  la  devoción 
que  pudieres ,  porque  con  íii  ayuda  i  focorro  tuvifte 
la  noche  aplacible  i  fegura ,  quQ  el  denionio  no  tuvo 
lugar  de  ofenderte, 

CCCXLV,  Acuérdate  afsimefcno ,  que  como  la 
noche  dormifte  i  defpues  defpertafte ,  que  aísi  han  de 
dormir  nueftros  cuerpos  con  la  muerte  .•  a  los  quales 
dará  Pios  vida  ^  quarido  viniere  4  juzgar  lo$  vivos  i 
Jos  muertos*  ^ 

CCCXLVI^  En  levantándote  rogarás  huníilmcntc 
A  nueftra  Señor  que  quiera  i  haga ,  que.el  dia  preíenr 
te  y  i  los  demás  que  vivieres,  t£  emplees  todo  en  fq, 
Servicio  de  tal  manera  9  que  no  dañes  a  ninguno ,  tú 
ninguno  te  ofenda ;  antes  fortalecido  i  rodeado  con 
6iíenos  peníamientos  i  obras ,  te  efcapes  de  las  redes 
•i  lazos  que  el  demonio  nos  pone  por  todos  los  cami* 
nos  qne  andamos  de  la  vidat 

CCCXLVII,  Honrarás  i  acatarás  mucho  a  la  fanfrí 
tifsima  M  ADR^  DE  DIOS  ,  i  a  todos  los  otros  fanctos 
i  fanecas  ^  como  a  cacos  amibos  de  JChrífto  ^  ios  quar« 

I*  les 

I    AD.  Refacltarán  ios  caer*»  el  grano  bueno  de  U  paja ;  que 

pos  con  fus  animas  ,  que  haft«(  es^  los  buenos  de  los  ihalos^  ía 

entonces  eftarán  dormidos  ,  el  los  buenos  dará  la  gloria  ,  i  z 

dia  del  juicio ,  eq  el  qnal  Dios  |os  n|alo$ ,  como  a  paja ,  echa-^ 

redentor  nueftro  apartará ,  co-;  rá  en  el  fuego  del  infierno ,  de( 

.mo  el  Evangelio  dice ,  (Afanb.  qual  el  que  antes  fe  acordare^ 
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ks  rogarán  por  ti  en  todas  tus  necefsidádcs. 

CCCXLVIII.  Lee  machas  veces  la  vida  i  hechos 
dellos  con  gran  atención  i  reverencia,  porque  te  a- 
provechen  para  imitarlos  i  feguirlos.  ^ 

CCCXLIX.  Bibla  i  ficnte  de  Jos  fantos ,  no  co^ 
jno  de  los  hombres  de  acá ,  (¡no  como  de  criaturas 
bienaventuradas  i  pueftas  fobre  toda  naturaleza  hu- 
mana ,  cercanas  a  Dios  i  llenas  de  gloria. 

DE  LA  CARIDAD  O  AMOR  ENTRE 

LOS    HOMBRES. 

CCCL.  |p*Omo  entre  los  hombres  aya  tan 
^^  gran  parentefco  i  femejanza  ,  pues 
todos  nacen  de  una  manera ,  i  todos  tienen  cuer-* 
pos  i  almas,  llamados  hermanos  eh  la  caía  de  Dios; 
es  ncceflario^que  para  que  fcconferve  entre  ellos 
efte  amor  i  parenteíco ,  ninguno  haga  a  otro  ,  lo  que 
no  querría  que  hicicflen  a  él ,  lo  qual  es  Ici  de  natu-! 
raleza. 

.  CCCLI.  Efte  precepto  folo  nos  enfcñó  nueftró 
Señor ,  quando  vino  a  levantar  nueftro  humanal  Im^ 
ge  y  que  iva  de  caída ,  como  el  que  íabia  que  en  cite 
fe  cncerravan  los  demás*  » 

CCCLIL   I  para  hacer  perfeta  del  todo  nueftra 
natüralc?a,i  que  fueflcmuifcmejanteaDios  ^mán^: 

do, 

r  AD,  Imitamos  i  feguimos  recierón  las  otras*  Afsi  los 
fi^mpfe  con  mas  afición  i  vo-  Chrlftíanos  ,  como  no  tengan 
luntad  las  cofas  que  tenemos  a  quién  mejor  imitar ,  que  a 
en  mas  i  por  mas  buenas  ;  i  los  fantos  ,  que  íiguieron  a 
qoe  de  avei-  hecho  las  nueftras  Chrifto  ,  lo  deven  nacer  con 
<como  aquellas  ,  efperamos  por  .  diligencia ,  fi  quieren  con  ellos 
días  la  mefma  paga ,  que  me*  ür  cambien  jremuacr^dQ^i 
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3Ó ,  qne  tib  íbkmente  nos  amaflemos  unos  a  otros^ 
(  que  efto  es  natural  ,  i  los  inñeles  lo  hacen  ,  mas 
b       que  quífíeíTemos  i  defeaíTemos  bien  a  los  que  nos 

aborrecen  i  defean  niaU  ^ 
í  CXDGLIII.    En  efto  fcremos  femejantes  al  padre 

i       celeftial :  él  hace  bien  a  fus  enemigos ,  i  a  los  que  le 
ofenden  ^  como  vemos  por  los  beneficios  que  les 
hace ,  efperandoles  que  fe  emienden  y  dándoles  todo 
lo  que  da  a  fus  mui  queridos. 
I  ,CCCLIV.    Que  aun  la  condición  de  los  hombres 

és  yjqac  quieren  tener  por  amigos  a  los  que  han  o- 
fendido ,  i  hecho  enojo.  ^ 

CCCLV.  Sola  una  cofa  nos  manda  Dios  ,  de 
fuyo  tan  buena ,  que  nofotros  nos  aviamos  de  ofre- 
cer a  ella ,  i  es  que  amemos ,  afirmándonos ,  que  fí 
eftó  hacemos  ,  viviremos  vida  dichofa ,  i  no  avre- 
mos  menefter  otras  leyes.  3 
•  CCCLVL  No  ai:  cofa  mas  bienaventurada  que 
el  amar  ,  i  por  efto  Dios  i  los  angeles  fon  bien- 
-  '  aven- 

^^''H    J<í>.beíeáná¿  nüéftro  Se-   tfós  deudores. 

jk>F  hsLtémós  dignos  dé'  fti  téi^      '%    Jtí).  Lo.  dual  £  es  afsi^ 

no  ,  manda  que ,  pues  fiendo  él   porqué  tcjmcn^o  la  mefma  07 

inocenciísimo  i  dador  4^  todoi  bligación  a  défear  los  que  o- 

^ós'bierté^ ,  avieiídd  muerto  a-    fenderi  ,  tener  por  amigos  a  los 

AentoCamente  i  rogp    por    los   ofendidos  rjios  ofendidos ,  pues 

malhechores  9  oqíotros  ppca-,  hacen  mas  i  ganan  mas  ,  no 

dóres';  meiiécedóréá  que  t\6s  a-   perdonarán  >  pues  el  que  efto 

;£reftteiic,  oerdónemos  a  I0&  que  rhace  ,  fe  paféce  a  Dios  ,  i  el 

nos  ofenden  :  pordue  en  hacer   que  of!eñdé  ,  al  demonio. 

bien  al  que  nos_le  nace  ,  hace*-'       3     AV.  És  cierto  que  el  que 

inos'poco:!  a  i  sí  en  la  oración   bien  ama  ,  jamás  ofende  ,  i 

del  Pííí^r  nfl^ífr  pedimos  a  Dios,   fiempre.es  amado.  De  donde 

(^MattlK  c/6.  V.  iz.)  que  nos   nace  ,  que  no  haciendo  mal, 

Íefdone  las  deudas  ,  como  no-   ninguno  fe  le  haga  ,  ni  tenga 
.  >tros  perdonamos  las  de  nucs*  ocaíon  4«  aborrf  c^r.' 
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aventurados, porque  aman  todas  las  cofas. 

CCCLVII.  No  ai  cofa  que  mas  atormente ,  que 
querer  mal  i  tener  odio  a  otro  :  por  lo  qaal  los  de- 
monios fon  dcfvcnturados ,  porque  fiempre  nos  pro- 
curan mal* 

CCCLVIII.  El  verdadero  amor  todo  lo  iguala  5^ 
donde  efte  eftá  ,  ninguno  fe  antepone  a  otro ,  nin« 
guno  at  que  ama  quita  nada ;  porque  lo  que  el  otro 
tiene ,  también  lo  tiene  él  por  fuyo, 

CCCLIX.  No  tener  odio  con  el  próximo  ,  i 
creer  que  del  nunca  fe  recibe  injuria ,  hace  que  el 
hombre  no  pienfe  en  vengarfe.  Ninguno  ha  envi- 
dia del  que  amagantes  le  defea  ver  mas  acrecetifta- 
do ,  i  fe  alegra  con  fu  bien ,  gozandofe  con  los  que  íe 
gozan,  como  manda  fant Pablo ;^  i  llora  con  los 
que  lloran ;  quiero  decir,  que  recibe  la  pena  del  do- 
lor que  tiene  fu  amigo,  i  efto  no  fingidamente ,  (¡no 
mui  de  corazón ,  porque  el  autor  todas  las  cofas  hace 
comunes ,  i  tiene  por  íuyo ,  lo  jqiic  es  del  que  ama> 

CCCLX,  El  excmplo  verdadero ,  i  firme  decha- 
do ,  que  fiempre  tenemos  delante  d«  nueftros  ojos 
para  imitarle  en  efto  i  en  toda  virtud,  es  la  viiía  i  0^ 
iras  de  christo  nucftro  redentor, 

CCCLXI,  Vino  el  hijo  d?  Dios  a  enfefiarnos  la 
verdadera  manera  de  vivir,  no  fplanwntc  con  pala- 
bras ,  mas  con  exemplo  de  íu  vid^ ,  pira  que  alum- 
bradas nueftras  almas  cpri  la  claridad  de  fu  doctrina^ 
a  la  clara  copocicífemos ,  quaí  es  cada  cofa. 

CCCLXII.  Primeranientc  para  cnfeñarnós  a  íii.- 
frir  con  paciencia  i  alegre  animo  las  adverfidades, 

"•  ■'      te-!. 
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teniendo  el  fumo  poder ,  fe  confintió  baldonar ,  a- 
frcntar ,  azotar  i  crucificar  5  i  con  todo  efto  no  di- 
xo  mal  a  nadie ,  ant^s  rogando  por  los  que  le  ha- 
dan mal ,  claramente  nos  moftró ,  que  avenios  de  a- 
mar  a  nucftros  enemigos.  Confintiófe  atar ,  el  que 
con  una  mirada  de  ojo  pudiera  deftruir  el  mun- 
do* 

CCCLXIIL  De  ver  es  con  quañta  paciencia  fu- 
frió  fer  murmurado:  finalmente iue  tanta  fu  pacien- 
cia i  bondad ,  que  fiendo  tan  mal  tratado ,  ninguno 
conoció  lo  mucho  que  podía ,  fino  fiíe  en  recebic 
ibcorro  i  ayuda  déU 

.  CCCLXIV.  I  que  fiendo  rei  i  feñor  de  todas  las 
cofas  fufrieflc  con  tanta  paciencia  por  nueftra  falva- 
cion  fer  igualado  ^  con  los  mas  viles  de  los  hom-- 
bres ,  i  que  le  faltaífe  fu  propría  cafa ,  i  a  íiis  amados 
difcipulos  los  mantenimientos. 

CCCLXy.  I  .fiendo  hacedor  i  govetnador  de  la 
naturaleza ,  no  quifo  carecer  4e  los  males  i  trabajos 
della:  porque  hecho  hombre, uvo  fed^frio  i  can- 
fancio  9  como  los  otros  hombres  :  a  que  fin  todo  es- 
to ,  fino  para  exemplo  nueftro  í  ^ 
*  CCCLXVI.  Ftíc  nueftro  redentor  tan  amigo  de  la 
pá¿,  concordia  i  caridad ,  que  ningún  vicio  perfi- 
^uiómas,que  la  fobervia^i  a  los  que  della  nacen, 
•  '  '  '  co- 

a    Ifál.  t.  f^  la  vittad ,  es  en  fufrir  con  pjt^ 

I     HD.  En  vuefira  fáchncla^  ciencia  los  trabaj  os ,  loi^  guales 

éiwh  fagrada  Efcritüraj  {Lúe.  fi  fufrióChrifto  por  el  bien  a- 

é.  ti:  V.  19.)  fopereh  i  fereis  geno  ,  que  fue  por  nueftra  fa- 

fiñúKM  bienaventurados  de  -ühí-  hid ,  por  qué  no  los  fufriremos 

eftras  animas :  ca  el  toque  j  don-  nofotros  por  nueftro  bien,  pues 

d«  Yer<Udtramente  fe  -wwftra  nos  va  en  ello  gozar  de  Dios.  - 
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como  fon  envidia ,  enemií^adcs ,  contiendas ,  í  por^ 
fias.  í 

CCCLXVII.  I  cnfeftónos  no  avcr  cofa  acá ,  por 
la  qual  devamos  tener  fobervia ,  pues  nada  es  nueftro, 
i  todo  es  ageno  >  i  (|ue  hoi  es  de  uno ,  i  mañana  do 
otro. 

CCCLXVIII.  En  tanto  nos  moftró  fer  nada  nues-í- 
tro  ,  por  lo  qual  uvieíTemos  de  fer  fobervios  ^  que 
Ja  virtud  del  alma  y  que  nadie  la  puede  quitar  ,  i 
que  la  podríamos  llamar  tuieftra ,  dice  que  no  lo  es, 
pues  él  la  da :  de  manera  que  fmo  reconociéremos, 
que  es  la  fuente ,  de  donde  mana  en  nueftra  almx 
la  virtud ,  no  Ib  es ,  ni  la  tendremos :  i  anfi  nos  la 
quita,  para  que  no  nos  enfobervezcamos  con  ella, 
como  con  cofa  propria,  i  vendamos  adeíprecíar  a 
otros.  * 

CCCLXIX.  I  porque  por  aver  íido  buen  Chrís-¿ 
tiano ,  i  aver  guardado  la  lei  de  Dios ,  ninguno  fe  en--^ 
fQbervezca,para  quitar  toda  ocafion  de  fer  fobervios, 
nos  dice  Dips :  ^  ^anda  uvieredes  hecho  todp  h  que 

\    AD.  Porqué  ciertamente  damos  con  alegría  el  dU  df  Isg 

no  puede  aver  paz  ,  ni  fofsiego  cuenca  reíponder  :  (Manh.  c. 

donde  el  fobervíó  eftuviere :  el  z.  v.  lo. )  Señoi  ^  cinco  ta,^ 

qual  es  can  rii^ofo,  que  ^  codo  lentoxm^  iifle »  CAta,  aqu^l  otros 

muerde ,  í  a  codos  da  ocaíion  chco  ¡\  (i»e  te  gant  con  ellos :  qud 

que  le  muerdan.  es ,  cinco  mercedes  me  heciftep 

1    AV»  Todo  don  biíeno ,  dice  i  conociendo  que  eran  cuyas, 

la  fagrada  Efcricura  ,  (jíaqobi  en  reconocerlas  Us  doblé.  En-- 

í.  r.  V,  i7t)  vienf  .de  arribay  conces  te  refponderán  ;   (íH 

qup  es  del  dúo  y  por  la  mano  *v,  ti.)  Bntr^  buen  pervo  en  el^ 

Je  nueftro  Dhs,  Por  lo  qual  fi  remo  que  os  éfti  aparejado :  qHe¡ 

le  cuvieremos  ,  démosle  gra--  pues  fniftes  fiel  fobre  poco  ^fobrt^ 

cigs  ,  para  que  nos  le  aumen-  mucho  os  pondré  agora* 
te. \  i  firvieodolQ  cpn  él^pQ?       ^    ífMí,  f.  ??•  '^f  19\   . 
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yV  M  Mandé  ^  decid  \  fomos  fie¥^%QS  ittutiíef  i  4es^ 
aprovechados.  •     •     t  i.-  \-u\j 

•-  GCXI^IXKS!.  •  Gtatt4ó<^rá  e¿  14  de' aqiiclíoi  ^ifue 
fb  glorian  íbr  nklbiMnd¿  dbr^iáAo^  J  {^  fé  áhtepóiiéH 
a  otros  en  el  guardar  de  la  leí:  -'  '  f 

i  -  CiCCLXXL  l?ucs  nitiMho  íabe ,  por  bueno  que  el 
piet)fa; <}«icí*9í:í fi'lb  cs^;^  no^ í> fi<<íftá>cft  grátíiafv á 
défgradá^Djos  r^nin^anó  *^  ptt^&íupftíficar^qi|é 
el  que  por  mejor  fe  thyitr^;:tífft^'ítíí'tl''p6c^4  ÁCú 
^uriíihgüiio ilc ^refiéia a otrO'i'ireíiíchdo^qué  tiene 
pías  virtud :  ^^e^  úó  fabe  ,:fí  el  oiro  e$  mej^oír ,  ni  es-^ 
tando  él<oiiden940  ^litíH^mo  ^  piepfá  que  inerejce 

poder  )Uzgaír  d^  btrolíombrie.,  i  que  ^nd  fupkffe  losf 
ifecrctos  del  corazón ,  refervandolos  ¿1  para  si ,  que  es 
9í  e/htdniBadúr;jcomo  dice  'ei  Pialmifta  ^  deUs  co^, 
Wtmamesl  r->  ./í  '.^^■-  -r  ..  ^  ,  í?>í;.:  '  '  • ;  ;-^ ..;  .'/  :.\)l 
'  CC€1^XXIIL  Las&ñales  deafiíerii,  i  loqueliom-^ 
bres/vea  con/losó)ós,  todo  es^incíertro ,  tanto  que  en 
ninguna  manara  pueden  dar  alguna;  hotic^  de  lo  de 
ddntro;      > 

-íiGGCLXXiy^.  .Domati^entqiic  dcjuná  palabra ,  ni 
de.usm  plática  ,  como  dicen  que  conocen  algunos 
loaros, ni  auo  de  muí  larga  copvetfacjíon pojlr^mos 
cpnocref?  nV'fabcíios  vft;ios^i  yirtú^és  de  alguno^" pj- 
la  que  ddlo  podamos  claramente  díuc  nudÓxo  pare^ 
Cer.  *'-'  '  '  .•!•.•<.'■    "^    .-    •.'•:. 

\\tQCL^  ¿,^ífcí,hdíaQ^:  ÍÍW 
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iYí4  tan  grwwJí:  ,^tic  pucíU  vcf ,  fino  Dios ,  qu«  af- 
cancc  a  verlos  í 

:  ..ppQIiXXYIí '.  AvicjidoChíifto  oon.ía  nwcrte  li- 
¿rádo.e)  linaga  hamano  »i  de  fiorvo  del  demonio  a- 
vcrle  hecho  hijo  fuyo ,  ninguno  avtá  que  menoíprc- 
Cie  fu  MvmAi't  la  <lcje  maltratar  del  deoaonio ,  pncs 
Dios  I»  jMn(4:,tjiftto  *  qpe  no  dud^S  derr^nwr  fu iangre, 
i  poner  fu.viia  fioc.ella.  Por  .todo$  fe  pQ&»I>ÍQS  en  la 
Cni?,¡.por¡f^auíiOjporsí. »   •      ,  > 

-  CCCLXXVIL  No  pienfcs  que  iiace»  placer  a 
Chrifto  en  abocrecec  al  que  el  ama ,  pacs  te  manda, 
a  que  ames  «a  tU:  pcpximo  * :  como  a.  ti  mefmo.  ■  • 

CCCLXíicVllL  En  efto  quiere  decir ,  que  lepa* 
gtfem0s«lii(itiorfqai:  Qos^tíen^  que  co^noét  dos  áiha, 
fielido  íiecYOs  i  malos,,  iridign<>s  dello,  aiát  aihemos 
BOÍbtco»  a.naefttos  próximos. 
.  XCCJJCXIXv  En  feftc  ^uodo;  comenzó  Dfop  a 
fundar  la  caridad  i  amor ,  que  los  hombres  devente^ 
oec  lios  unóá  con  los  otros  por  üios;  íes'q^e  edió 
Acá  los  cimientos,  con  efte  amor  de  Ja  bienavencuranh 
84 ,' que  iiois  ha  de  cumplir  tn  el  cielo,*.    .    '•'.. 

CCCLXXX.    Ai  en  Chrifto  nucftro  redentor  ík* 

biduniááltiáiatt,)COiit  la  qual.eidede  tódo.lfateadi. 

'..,,•■.      ',  ,.;•.,        ,■-.:  <'íimenr*- 

j  Ab,  I  afs i  todos  ¡  «adía  uno      >  AD^  Principio  ¿i€«<>  \  fir=- 
for  sí ,  cómo  gente  fédimich'  ín¿  del  bien  eterno ,  qne  deve-^ 

tor  pKcio-  tan  eai»,  íbmot  a^  ■  'mn-de  ^flee^  en  «l'Cielq  ,  es 
ligados,  fo  pena  de  perder-  la  pae  i  concordia,  que  lo| 
nos  para,  fiempre  ,de  tener  eo  hombre»  deven,  íenet.eotr^si. 
iaátU  ftáfeílra'alnA  ■.  'l¥»r'>r{artfi  Viendo -Dios  ,  queooc 
»and«LfaÍ4>«cJ^<»6»'(qBeí!!)«jiaq«atóa«oáifc  eojac  to  gjr 
do  esiiada  en  íu  comparación)  ^ria  ,  machas  veces  nos  en«)- 
VtudéHa  al  ilemonlo.  ^Inendó  la  pas :  co»  la  pai  lai»" 
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iniento ,  i  (»ii  Ia.^alígDv!íerna :  fli  fiímxjidlicia^^cok 
Ja  qual ,  a  los  que  la  entienden ,  &^haci  igdal :  ai  £iií^ 
.tna  bondkd ,  con  la  qual  áll^a  a  $í  Ji  todos, 

CCGLXXXL.   Ningano  piénfe  que  es  chriftiátoo, 
-ni  qneeftá  bien  coú  Dios,  ñ  él  cñzwál  cocí  íu  pro&j^ 
€Bo.:  pues:ChriAo  :iios<etYcdaleiu|ó  tantas  vecps  ;qiMt 
«os amafiemos i2nos^»oti?as^  .  f     ^    ;  «.i?  j    ......  r:ra 

CCCLXXXIi;  sA^l  iiambre  que  V^  «e  entoinief»< 
dó: ,  fi  lo:  merece ;  amt^e ,  porque  16  merece  U  íi  er 
f ndágna  dp  fer  ai»uU>  ^^  ánaale ,  porque  Dios<^«^dighé 
de  fer  obedecldoír*-  "'  >  i  '  >  r  -•  ''^íí'  '•-•  rr.-  r.  ^7 
-  CGCLXXXKL  los^ayános  /oraíá 
jdiflribiiídasípor  losppbíesr^uió  Mfta«i  ^^^  ed 

gracia  de  Dios ,  fi  primero  no  gu^roUn^osientre'iráfQ^ 
jiras  eíbramdr.  Efto^ios  effTeñ^  tafinbieaJel  ápbftól 
ilant.PaWo^^'^'"' '-.'  ''•  '-'.'-^ -^  ^-^  •.  -f-í  • '•'-•/.'í',o:>  i  •ii.:g 
01  eCCLXXXiV;  Nínguii'h0mb»4iya,«í:íqü^ 
cen]gas  éüi  JbgarvAe  bermatio^miií^tiér^  goiraiidoté 
4e  fu  bien ^ioondojiendote^de ft^ m^l ; i^y^dando 
€91  todo  lo  que  pudieres» 

CCCLXXXV,  I  no  te  entibie  en  cftc  amor, 
fK>rquc  n6^  es  'éB\n  ñ>eliho  pueblo  t?  n»áopf  i^fot^ 
qup  nqéí,  pariente  ,p  3?,  tu  oficio'i  ¿rofejS^^^ 
poc  efto .  po :  deía  áo  fer  ¡tiu  hermano ,  pues  jDíbs  es  el 
padre  de  todos  ral  í^ual,  poif(|iie  el  te  eníenó ,  aísi  le 
llamas  pad;[;e„  i  entonces  te  conocerá/por  ^*q  ,iquañ*!- 
:  ¥,z  •  '-•;■  '.     '    ídQ-, 

ri<J^«  De  ta  manera' qué  1>io$  iieilos  a)^6t  rel!éi>ido  íhjü-í 

ttió  ttí4as  las  coííí$  ^Of  110%  tiá  :*pü<fi  ptes  artiá»  i  rogé  pbt 

tros  i  para  fervíció   tineftró,  lós'  que  lé  ^akráUroHi » por  aíf 

aisi  devenios  nofocros  por  él  mor  de  nofocros. 

amar  a  los  hombres  ^  aunque  a  /•  jítr.  f,  i|«  tr»  ij. 
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4a  tuvidfbs  ámoíi  eon  ms  hernanos ,  que  fonr,  a>md 
<tixo.vtodos  los  hóml»res.  .     ^    . 

CCCLXXXVI.  Dios  dejó  paz,  concordia  i  amen 
^. ,  GCCLXXXVIL  1 4  diablo,  que  es  fútil  macftro 
4c  maldades « kkjó.  entte  los  hodibces ,  i  cada^a  der- 
wwx}  i  pAJ^  4]Ufi:.no .  rcíalvea  ,;vandds: ,  eno^  ,  eoc^ 
miftades  particulares ,  provedKiisiicacbLarib  Jo  quie- 
MSntodo  para^si^Ji  nada  ;paffa)Oá:5.  ^  •  >  '' 
*;  CGGLXXXiV^IIL  Dios  ,- porque  quiereque.nos 
(kWtísafíS^4  íMmbtA  aoqprii  ¿  lel  diablo  ^  porque^fe  desr 
vela  en  deftruirnos ,  engendra  enenaiáádes..       :      . 

i»  fD^queñ^  ¿crocita ,  ¿  cpalaid«f(3otdiaaiiá  las  miil 
grandes: ib  deshaden;*        i(/.  ■     ^\ 
\o£CCXCu^  Iu96íqueprocQraii:iitraba|an  de  alle^ 
gar  i  confervar  la  paz  entre  los  hombrei  \  haceii 
oa  Aaiipgiia(vbien^;parieli'isiáI4>ios'¿iiiu  evañgeiio 

dteinód^Ués^  cr¿t/i^íí :  i  aníi  Íos;4ub  áembrah  .difcorH 

dias 

.Ji^/rfaJjoudBmfr  <tHÍÍ«  ftW-  áíi«.<¥  ílrtí>rbf  íí'í  d:Ptro  cfpe-* 

Sos -^pc  tod9  .efto;hac:e  el  dé-  rar  la  eterna,  >JJ  colirio  el 
tínioryára^eftárVámos iaíaf-  qae  quiere  íel-  iiiisVeí.ífe  Vei: 
itdckui  vIÍej^iliétHá|np$>a  t^  ^<]66Í  ^üstáVcletarde  ii  V'€|uán  mitta^l 
*"'  *  "  '  '  *   '      ■  <|uaii 

a  oar- 
'  com- 

pqi^i  fola  i  por  fu  fofsiego  2ct  •fiandofe  de  nadie  ,  i  no  reci- 
via  de  fer  amada*  Que  en  fu   blendo  gufto  en  el  comer  ni 

40t?  tW^P»ím^<Í9í?  í|  ^m^n-  C^T  cieajAo£{í.in4)ig/io  4el,^p¡pQ.de 

S^rQ.3eí  p^Ugro  ^  el  que  a^toi  piqs-dé  fnan«ra,que,i;4ene  do^ 

os  ama  i  con  C9dp$  tiene  paz?  grandes  males ,  como  e|  paci&r 

Verdackr^mence  cleoj^dos  Bie-  co  dos  grandes  bienes  ; 

aes )  eiuuo  ^V  goMJ^  deft4  Yi«  ^  á   .¿í^;/^.  í»  ;•  'v*  ^/ 
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dias  i  enemiftádes ,  fon  hijos  del  diablo  ,  el  qual  feíá 
fu  acormoitador ,  como  fue  inducidor. 

CCCXCI.  En  lo  que  los  hombres  fe  mueftran 
claramente  peores  que  beftias  es  eti  la  guerra  i  ene* 
miftad  que  entre  si  tienen  :  i  anfi  guerra  ,  que  en  La- 
tín &lhmaL'Miiíim'yyiaK  de^  ^^//i^ii ,  .porque  es  co- 
ía;beftiah'A  -  ^  ••  ^  -•>:..  ,L. 
.  CGCiX^IL  i  I  afsi  naturaleza  aborreciendo  la  guer^ 
ra.  tanito  ycrió  ál  hombre  fin  .armas ,  para  que  fucflc 
maaitnaDfaú  amigable,  con  los.hombres.  Aborrece** 
la  t;amhi0n  Dios  >>  el  .^ual  íhand^  que  rfe  amen  unos  a 
etx€fsiK  ^  c ,',-.:  ..•  ;  .:•  ;.  '.:-.:•  -  ..;..•>■ 
-.GCGXCIII.  ;  I  a&i:ningiin  hombre  puede  dañat 
a  otro ,  ni  hacerle  guerra ,  fino  fuere  con  maldad, 
s.  GCCXCIV,  Si  pieáüs  que  alguno  ieftá  mal  con- 
tigo; tiraba^  can  ctídaditigeaada  áetagradarte^  i  &tis^ 
facfidei^íienlal^  tuvieie h^picpacdeíitir'c^rdefta  mai^ 
iieca^ganarás^alaiai  la  tqya'.  :/  *  >  '        *  j 

•  "  I'' 

a   V.  Vofsióén  fu  Etymol.         i '  ^D.  Ciló  la  naturaleza  al 
*    I    ^D.  Que  co£á  ma^  beíHal   bbmbré  fin  atmá^ ,  i  diolas  a 

Se.a^f]t;ar'4ifiof;a {Cetros  TOr  cjp-r;I^sb^  cp>nb  cuernos*  al 

/tan  viles ,  aunque  íean,  las  tórp ,. j  ijñas  al.  león  ,  para  que 
nAJchésdué  acá  \iviere ,  r  í>er-  fe  ctefcnaieíTeh  de  ótiás  beftias 
der  por  ellas  el  reino  de  Dios,  naturalmente  enemigas  fuyast 
fendo.  criados  para  que  aman-  pero  al  hombre  ,  aue  no  avia 
donóse  le' pódeamos.  1  en  fo  de  pelear 'con  el  nombre  ,  ni 
que  Ye=4  que  Tomos  peores  que  con  las  beftias  ,  porque  es  fe^* 
}p^&'m  ^ka.m^^  t9i4^s  1<>^ '9trps  ¿01;  ddüajS.i  <;riiSle  JSpr  :anms4  I 
aivnMl^s -fintie  W.deifti, genero  com.p  Jos  eoerógo^  (quQi^Viíi 
g^Jftrí^a4M?a^$^vipplotF^f  t^-  í^.^tj^n^r  y  Coa  i^vifibles^,  -aísi 
leemos >fVen>pre  guerra^^  qomo.fi  lar  arm^s  que  ¿lene^^  n^  fe.  ia«s 
jpos  laliaftlisni^ne'migos  de  otro  dio  oaturaks^a » íjino  Plos^:  \a$ 
¿enero-. ,  ^ue.^bufcan  níieftr^  qi^alesJonf  Ubre  alveitriq  ,  ra* 
pe^rdicioa^.copio  es  el  dempr  ¿on,i  voluntad  junta  coapo.- 
¿io^  el  muíidp  i  la  C^jrn^»,.  >:   JÁfr-^fesíi^^U. .,     .       _.  > 
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.  CCCXCV.  I  para  mejor  hacer  efto  no  te  des-^ 
deñes  de  rogarle  i  obedecerle ,  í¡  algo  te  maridare ;  i 
ayudarle,  (¡  tuviere  neceísidad  de  ti :  i  aísi  tendrás  la 
gracia  de  aquel  i  la  de  todos  y  que  es  breve  camino 
para  alcanzar  la  de  Dios.  < . 

CCCXCVI.  Si  vieres  alguno  mal  tratado  i  afren^^ 
tado,no  hagas  burla  del,  pues  eftás  fugetoa  qué 
venga  por  ti  lo  mefmo ,  antes  doliendote  del ,  darás 
gracias  a  Dios  ^  porque  pudiondo  paflar  por  tí  otro 
tanto, te  libró  dello:  i  anfi  le  rc»pu:ás te coniecwr 
fiempre,  que  no  caigas*  Alcatpiiárás  eftó  .mqor,  fi 
condoliéndote  de  la  miferia  de  tu  próximo ,  le  acon-^ 
íejarés  que  la  fíifra  con  paciencia;  i  i  fí  taínbicn  lear 
yudares,  pudiendo« 

'  CCCXCVIL  De  crqel  ánimp  es  gozarle  con  los 
males  ágenos  ,i..no.  temer  mincilla  rdc  h  ftdga'del 
próximo ,  qites  mehoípfeciar  la:  narataleza.  Queftra; 
pues  todos  Tomos  unos  i^fugetos  a  unas  :mefiiiaviKU^. 
fi^rias. 

CCCXCVIII.    Se  mifericordíoíb  con  los  honi- 
bires ,  \  alcanzarás  de  Dios  miíericordia^ .  .       ' 
>  CCCXCIX*    La  formna  i  acaecimientos'  humis' 
nos  fon  comunes  a  todos  >  a  cada  uno  amenazan  9  i 
fobre  cada  uno  eílán. '^ 

CD,    No  puedes  hacer  cofa  m«  apta  ni  cotivc-» 

niea-/ 

%Aí>.  Defta  manera  ninguD^  de  naturaleza  mn^ima  es  mas 

*ai  en  odio  tan  empedernido,  feñor  que  otro  ,-111  liiás  «hti- 

^ue  facilmeni^  no  le  amante,  legiado :  pues^én  el  nacer rmof 

I  le  pefe  mucho  del  rencor  que  rir ,  eo  el  fanaií  i  enfermat ,  en 

te  turo.  I  amándote  ficmpre  el  enriquecer  i  empobrecer, •! 

mas ,  te  dará  gracias  por  aver-  en  otros  males  <xprovecho$  dei?» 

le  facado  de  pecado.  ta  manera  j  todos  fomQ»  igaá* 

a  AD.  De  manera  que  en  lei  le$,  *  u  *.  c     • 
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niente  á  efie  a^or  ,  que  devísalos  hombres, que 
procurar,  que  íiempre  obreft.  virtud,  i  nadarles 
ocaí^oE  jcn  que  ofeodan  a  Dios :  cfte,  es  el  mayor 
l^ien  que  les  puedes  procurar;  i  aísi  hatás,  fino  pu« 
dieres  a  codos ,  a  lo  menos  a  los  mas  que  pudieres, 
buenos.  > 

CDI.  Iffinguná  cofa  puedes  hacer  mas  ageha  jto 
amor  ,; ni  en  que  masóte  mueft res  tener  odio  con 
19$  faopibres  ,  que  ü  los  hkie&s  malos  ,  o  con 
perfuaíiones ,  O/ CQn  tu  exempla,  o  con  otra  qual^. 
quíerart^, 

;  CDII-  Lo  mejoi;  i  mas  excelente  de  todas  las  co« 
fases^q^e  aii|esr,aimqueíieas  aborrecido ;  aunque  a 
Ja  verdades  corafíiavirsimaiilegraia-  conténtamieni? 
tOryi  <^fi  aí&gura  mucho  >  íer  amado. 

CDIII.  Í^ingunas.i;ique9as  ai  aus  ciertas  y  queJos 
ciertc^s  i  verdaderos  amigos.  ^ 

CDiy.  ,  I  afsi  nin^un^  cofa  ai  mas  poderofa  >  qu^ 
10$  amigos  leales. 

•  :.  ^ .   ■'  ■     V-  •.•-/;•.  I 

,1  ^2>.  Ca  como  de  averies  he*  vidados.  Ellos  finalmente  fon 
cbo  ofender  a  Diox  >  tíenes  tu  en  la  vida  9  lo  que  la  fal  en  los 
k'mdfpia^ culpa, que  ellos ^  i  manjares  >  que  como  fin  ella 
pagarás  con  la  mefma  penav  feriaíi  deflabridos ,  afsi  .fin  a<» 
afsi^^fiendo  caufa  que  obren  migos  no  feria  el  vivir,  gufto- 
bondadL  3  participas  con  ellos  ib.  I  porque  ello  ,  para^  tratar- 
le fu  galaricton>  .  ü  como  merece  ,  avia  menes- 
.»  4li>*  I  por  efto  con  gran  ra*  ter  libro  por  si ,  procederé  a- 
j(on  dice  el  proverbio  Latinot  delante  cojí  la  brevedad  co*^ 
ífcilidtffiM  Í9Si  Mmig9S  3  ifiiw  menzada  :iblo  quiero  persua* 
¿II  riqííeT;^  i  jjiorque  W  jün  pun*^  dtr  a  los-  hombres  ,  que  fe  pre«^ 
to^f^^was^.U  Vida  vi  ayudan  en  cien  de  tener  muchos  amigos» 
trabajdsr^i^ue  toda»  lasj  ríque^  porque  lo&táles  nunca* ion  fino 
Vítst  (del  mundo  no  podrían. '  £-^  victuoíbs ,  ^i  paflan  la  vida  en 
U#$. Mía  tonque Jkvantan  i' pofr>  folsiego, 
Aeneniacumbre.aloumiiol^  ;. 
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:.  CDV.  I  por  tanto  con  rason  diríamos  que  af 
mundo  quita  el  íbí ,  e4  que  de  la  vida  faca  el  atniftad. 

CDVL  Pero  la  vcrÜadcra  i  finiie  auiiftadfola-^ 
mente  fe  halla  etitfe  loé  buenos.  Entre  lós^-  guales- 
fienipre  fe  acrecienta  i  hace  ftiáyor. 

CDVIL  Porque  los  malos ,  ni  ion  amigos  entre 
sí ,  ni  con  tos  iJüéíloí,        ;      ^  *      • 

;  CDVIIL  -  El  mejor  i  mas^cietto  cáwino ,  para  qnc 
ftas^  amado  i  es  que  amek;  pbíque  ninguna  cofa  ai 
que  afsi  caafe  el  amo«?  ^  como  el  amor.- « : 

CDIX.  Aumentafe  también  el  amor  en  gran 
manera  con  la  virtud  :^  la  (|uaLde  &  nátiírafleza  esí  t^a 
amada ,  que  a  los  que^nó  4a<:0nO^a  V-c^Vidk  a  que'* 
Ia/amen;,i<quaftlosftieMa  a  ollo>-   '  ^-.iv.  •-.  ,; 

CDX.  Serás  en  gtítti  maneta  amad<^ ,  nibftran-^ 
do  en  m  habla  i  converfacion  vergüenza  ^  huínildad, 

.'    ,r      •  ':     i       '  .:. : .    .»     '  i     •       •  .'  -^      * 

X  iíP.  Es  de  tanto  ser  el  amor,'  largó,  tratando  de  la  virtui, 
que  con  ningunas  riíjuczas  fe  la  mas  rica' Joya' dé  tes^nom- 
paga,  fino  configo  mcimo,  tan-  bres  ;  la  oual  es  de  tanto  prc- 
to ,  que  fi  te  amare  alguno  muí  cio^  que  al  que  no  tiene  ser ,  fe 
de  entrañas ,  i  tu  le  hicieres  las  le  da 'mui  graiíde  re$'áddV«da 
obras  mejores  del  mundo ,  que  de  los  buenos ,  i  venerada  <d& 
fon  teftigos  del  amor ;  fi  lo  ha-»  los  malos :  ninguno  ai  a«^  nof 
ees  por  otro  fin  mas  que  por  a-  confieífc  fer  ío  me;of  del  iiiimi-¿ 
marlc , no  le  pagas:  i ilal  coih  do  ,  tanto  cuc  el  malos  delep 
trario ,  aviendo  reccbido  gran-  candofe  de  M^nr  la  ip^dad  ^  la  . 
des  beneficios  del  amieo  ,  no  reconoce  ,  i  querría  fer  de  Un 
teniendo  con  que  pagarlos  mas?  parte.  t(o  ai  lengua  tlan  mor- 
decon  la  voluntad ,  que  ce  los  dar  ni  jttieio  tan  onfrafeado, 
hi20 ,  eres  digno  de  ellos :  p<Mr-  ni  coraion  tan  cn^dcrmdo» 
que  el  amor  no  quiere-  fino  otro  queya  que  fto.la  ^la&e ,  cotieih' 
amor,  i  de  lo  demás  na  hace  áa  lame,  como  esrai2on,n^ 
cuenta.  I  afsi  en  leí-  de  amor  conorca^ue  es  la^fdba  i  ftflO^ 
no  hace  menos  el  qi^e  quiere,'  ra  de  todas  las  «olas, -^a  Ja  qual 
que  el  que  puede.  <  ■   el  que  Xe  diere,  en  vMa  I  «kW* 

\  Ai>.  Qj^iea.  M  ihí^g^tk  üi  (€  ler4 diciii9Í9^        .  i.^ 
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^tOftcíía ,  afabilidad  ,.  maníedumbrc  i  otras  /eñales 
d«  la  virtud  5  i  fino  hicieres  ni  díxeres  cofa  qnc  tengi 
tefabio  de  ibbervia ,  fantaíia  i  ptros  vicios  defte  talle. 
CDXL  Emponzoñas  como  con  veneno  el  amis* 
;t?KÍ ifiiftrnfts.pairafajborrecer í  i  tieiiw  dctaiartó ^ a- 
áPÍgO;,  que  pifnft^qu^ehadeftr  tu  enemigo.  Amate 
:l4Q3pia.ment<3  ,r Í4Í»  ;Ie  hac4s  verdadero  i  firme*  ' , 
,  CPXIL  Qerto  es  íaludat>le  cofa  guardar  aquel 
prpverbio  antiguo ,  que  dice  i '  Abotrec^ ,  coma  fipr 
VifS^s  d^  4ff^^r ;  i  ama  como  fi. nunca  roviedes  dpar 
borrecer,  i  aTsi  fíempre  adiarás,  , 

f;,;  Cp^lll*..  .$i  quier'e$rqiie  la  amilla4  %  que  tuvieres 
con  tu  amigo ,  fea  cierta  ^  pi^nfa  que  por  ninguna  cor 
jla  puode  fer  tu  enemigo ;  i  and  no  íbfpechwdo  de 
imdayUopuede^eMrdef^rfirmeelain^ad^  '  ? 
.^  CPXIY.  En  la  qual  conviene  que  aya  fe»  coaftanü^ 
tpía^  Simplicidad í  toda  bondad;  de  abanera ,  que  ni 
^rpeche^xnal  de  tu  amigo ,  ni  des  orejas  a  los  que 
|lél  íbípechan  i  dicen  maU 

,  CDXV»  La  vida  no  es  yida  a  los  íbípecboíos  9 
ixtjpdrofos^, Í1q<> continua  mu9i:.te<;  ,.. ,     ,  ;.> 

CbXVL  No  inquiras  las  vidas  agenas  ,^  m!  ^m 
i^*^  C^o^  dice  el  faHp)  fna^UaifnJ^  cafa  deljus^ 
U:  también  t^  guarda  de  las  cubrir » o  querer  ubq; 
h  maldad  de  otros  1,  porque  eftp  e$  de  malas  i  crueles 
fCntrañas ,  de  donde  n^cgti  niuch»5  cneít#?4a.  ¿  ^i 
.  íflDX VIL  I  los  que  tal  hacen » fuelen  fer  defcui* 
dados  en  ííis  coías ,  i  íblicitos  en  las  agenas.  Quau 
Córpe  1  fea  tófk  es  i:on9cer  a  otros  ^a  bien ,  I  no  la^ 
bef4esí  nad^> 
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COMO  SE  HA  DE  VIVIR  CON  LOS 

HOMBRES. 

•  CDXVm.  'Vli Ara  vivir  conio  liombre  «ntre  los 
t         .    V  ^¿t^  j^ombrcs^iíoíblamcntt  los  has 

de  amar  ^  tnab  reverenciarás  i  icotaiá^a  los  qué  feierb 
lazon ,  como  a  mas  premincntes  qae  tvL  en  dignidad, 
vivichdo  «itre  eWos  con  honeftidad  i  iodo  buen  mi- 
IñamiéDtos  en  lo  qáa)ton&fte  todo  lo  que  deven  hah 
cer  los  hombres,  a  lo  cjüfe  íbrt  <>bl%^o5.  •  • 

CD!!UX¿'  No  piertfcs  ^e  va  pí^co .,  dónde  i  ton 
t^létí ,  apar  de  qiiíen  vives  o  hablas.  ' 
-  GDXX.  Conver&ndó  con  los  hombres  aya  c^ 
todo  tu  meneo  de  cuerpo  toda  miodeftia^  templan^ 
T  afóerito ,  i  priacipálmente^n  los  cijos-  i  toda  la  ca- 
ta ;<|^  ití  andeí  levantado^ mirando  de  acá  jpara  allá; 
•ni  encapttudo  mirando  a  la  tierri ,  que  es  feñal  de  uq 
penfar  bien:  no  tuercas  la  boca  ni  hagas  con  «ella  ges*» 
tos ,  de  manera  que  la  ferenidad  del  ioilro  i  íbísiego 
<del  cuerpo  fean  ar^taiJíientb^igpid  atftoK)  eífó  lb(&^ 
jgádo*  •'       '  '    •■/'  •"^'  ^    "''•    •'•'''; 

*-<:MniI.  ^  Lá  cobertura' :nri¿|ór  i  de  mas  hoor^; 
«ctti  que  «1  hMabre  trac  cubieitó  íel  roftro  ^  es  la  ver- 
güenza,  de  la  qual  fi  «Al  :<deíliudo^  parece  «I  más 
ICO  i^íúKHmlblédelii^ 

-;:.:•:.'   .:  '•-'  '  ■■•''  í  ^:-    '    ••;•,>  ■•,  -:.,..:.'.  ^. 

-I  ^9>  ^  alV  d-^iroKcbia  tanta  «^ue  l^^tu  ppr  4wd^ 
Cáftellanó.,  conformando  bien  cntrai?  ios  vipios  ,  e$  la  (Jcíve»- 
con  efto^  diccque  ^ien  :n$  :guen2:a  t  com  «1  cMimrrLO  fai 
tuttf^efura  ^toia  la  vtlia  es.  '^principal  feñal  dcl  i>iiclioes  fer 
fiíyd .:  que  a  toda  Jnaldad  fe  a-  xvereoozofo* 
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CDXXIL    De  Úcfpcrarfe  dcvc  de  k  faJud  i  reme- 
dio de  aquel  ^  qité  no  tiene  verg;iienza  de  tiac^r  maV 

CPXXIIL  Eí  gcfto  no  miicftre,  fo|>ery ¡a  ^  ni  fe- 
yeridad  demafíada:  porque  defto  íe  colige  >qae  jcl 
hombre  es  vano  ^  o  que  fe  tiene  en  ñus  de  lo  qtie  e» 
jtiiéneftcn 

t  CDXXIV*  La  riía  íca  moderada  ^  í  no  por  toda» 
coías  y  ílnopor  aquellas  que  merezcan  verlas  ^  o^  oU> 
Jas'con  riía :  la  qual  no  íea  demaíiada  ni  con  voces^ 
porque  arguye  líviánidad  de  animo»  .. 
:  CDXXV.  Ninguna  cola  pienfes  (er  tal^que  te 
pueda  alegrar  tanto»  que  fuerce  a  reír  demaíiado,» 
^  CBXXYU  Porque  la  riía  puede  íer  por  algpn^ 
€í»xGí  y  i  la  carcajada  no«    . 

GDXXVII»  Burlar  i  rciríc  de  lo  hueno  es  mal* 
dad ,  de  lo  nmlo.  craeldad ,  i  de  lo  que  ni  es  malo^ 
i^i  bueno ,  gran  locura :  eícarnecer  a  los  buenos  es  in-« 
l^umanidad^i  a  los  no  conocidos  defvario:  finalmente: 
bacer  burla  del  hombre  es  contra  nueftra  naturaleza* 

GDXXVIII.  Los  ojos  eftén  foncgados ,  i  las  ma-: 
nos  quedas » que  no  hagan  meneos  ni.vífages. 

CpXXIX.  No  acoftumbres  hacer  mal  a  ningur 
no» porque  deán  papirote  víenea  a  puñadas^! de 
pipadas  a  palos ,  i  de  palos  a  las  armas/ 

CDXXX*  A  íblos  los  buenos  haz  honra » la  qual 
nace  de  ii  veneración  i  eftima ,  en  que  tcnfemos  la 
virtud  en  los  buenos* 

CDXXXI.    A  los  que  tuvieren  mando » haa  reve- 
rencia s  obedécelos ,  a  aunque  te  manden  colas  gra- 
.  Li-  ves 
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▼es  í  cnojofas :  porque  efto  quiere  Dios  por  el  íbísícr 
^o  publico. 

'  CDXXXIL  Da  ventaja  á'los  ricos ,  como  a  mas 
ipoderoíbs ,  porqué  enojados  no  hagan  daño  a  ti  i  9 
Otros  buenos. 

CDXXXIII.    Levántate  al  viejo  ,  reverenciandor 
fus  Canas  ,  por  la  prudencia  i  mucho  conocimientQ 
de  coíaS)  que  en  aquella  edad  fuele  aven 
c   CDXXXIV.    Haciéndote  otro honra^no  te  des« 
deñes  de  hacer  lo  mifmo :  porque  no  Aludar  ai  que 
te  Taluda  ^  no  defear  bien  a  quien  te  le  deTea  ,0  es  d« 
mal  miramiento )  o  demafiado  defcuido* 
j  CDXXXV.    Quan  fáciles  fon  i  dé  quan  poco  «^ 
torvo  la  falutacion  ,  afabilidad  i  corteíia  ,  i  quan 
grandes  amiftades  allegan ,  fi  ufamos  de  ellas }  i  deja^ 
das ,  quan  grandes  las  desbaratan^  < 
'  CDXXXVI.    Quan  grande  es  nueftra  ignorancia 
de  lo  que  nos  conviene ,  que  no  queramos  por  cofa 
tan  poca ,  como  es  hablar  bien ,  comprar  el  amor  dc¡ 
todos  í^  .  ^ 

CDXXXVII.  Quanto  mas  generofo  1  mas  corté;' 
es  cada  uno,  tanto  mas  humano  i  añible  fe  da  a  todos: 
i  a&i  el  defpreciar  a  otro ,  el  tenerfe  en  mucho  ^  «ma^ 

I    .        .  •.       .    ' ,    .  '        ;  . .    .  *     '      ' 

.  X    At.  Cofa  es  marayíllofa,  n  fin  provecho  ^  que  provecho ; 
qué  hacen  las  mas-  véiccs'  míi-   fin  honra.  I  pues  íolas  bueñas 
cho  mas  buenas  palabras  ,  que   palabras   Hacen  tanto  en   los 
buenas  obras  \  1  que  quieren  hombres «  mucho  podrá  i  gran* 
mas  los  hombres ,  c,ue  los  tra- .  .des.  amigos  aUegará  el  que  ^  ha- . 
ten  blcnde'^tfalabía,  ^ue  tra-   ciendo   buenas  óbíás  ,   fuere 
tandolos  mal ,  les  hagan  mer-^  cortés  i  bien  criado  :  lo  qual 
cedes.  La  caufa  defto  a  mi  pa-   conferya  a  los  hombres  en  fu 
récer  es  la  gehe^ofidadde  nües- '  eftado  ,  i  d^UoS  levanta  ^  Qtro. 
tra  alma  9  que  quiere  inas  hon*  mayor^ 
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lia  de  ícr  el  hombre  vil ,  o  poco  íabio.  I  afsi  el  fabcr 
en  las^bucnas  áttcs  fe  Ihmó  kufnaniéid^.^  ^  •  ' ' 

CDXXXyiIL  Sino  te  hicieren  cortcGa  ,  hatíehi 
dóíá  tU  primetó ;  átmBiiy^ló  íiiás  a  dcfcuido  i  poca 
mirát  /que  a  mcnofprícioj  i  íi  te  hablaren  nomui 
blanda  i  «honrofacneme  j  atribuyelo  a  la  coftumbre  t 
condición  de  los  tales ,  i  no  ala'raáteria  ni  odio :  not 
féaá  taiTVímó  qúttkf^ñejési  con  él  foplo*  de  la  boca* 
^'  GEVXXXIX/^'  fiítet^reíandOkie  efta  niancra ,'  í  to- 
míaüdo  á  biíéna  ^partie  todo  lo  que  te  dixeren ,  ningu-^. 
no  creerás  que  te  ofende  ^i  afsi  ámáris  a  todos ,  i  de 
todos  ferás  amado ,  viviendo  vida  aplacibj?. , 

feas  fofpechofo  j  i  eftc ,  aunque  es  nuevo  en  palabras, 
es  antiguo  en  ícntencia :  por^  vivir  en  fof siego ,  »^ 
fifpechei  que  nadie  te  hace  agravio. 

'  CDXLI.  Guárdate  cott  ^toda  la  diligencia  pofsí- 
bte'dé  dar  iiÍBiíftrá^^6'ti,rm  en  palabras, ni  en  6^' 
bras  y  ni  con  el  roftro ,  que  tienes  en  poco  a  ninguno, 

"-CDXLn.  '  Si  eires  bajo ,  quien  de  los  altos  fufrirá 
queie  ñibfes  ?  i  fi  íkndo  mas  alto ,  eres  fobcrvio ,  a- 
zóf ás  i  apartas  de  tí  al  mas  bajo.  ^  - 

<.f  -^  -/;••     ■'    .    -^  ,  ^  .u  .:  V.    :.     ..  '-  :■  Nj^--" 

*  i^  i&/róc6  aprdvceha  \<mé  '  '  i  ir^.  <ía  los  tales  fp  han 
lAgtín^  fepaá'aya  leudo 'mucho  j*  de  con  ferVái' -como  pilares  5  iW 
fino  ufa  (íello  de  tal;  mañefa,    brelo^  quales^^ílnva  i  fe  fus- 

Í[ue.  tejiga  a  todos  por  amigos:  tema  la  potencia  del  mas  alto: 
o  qual ,  como  las  ciencias  enr-  de  manera  «que ninguno  avrla» 
féñan  ,  iio'ai  atajó  por  do  me-t  que  puircfle  algo  y  que  no  Te 
j«fr  tó-hsígaquepoirla  humani-»  váliéffe  del  ayuda  cfe'lbs  qbe. 
diKÍ^>  de  fá  qual  las  buenas  ar-  poco  pueden  :  cuyo  poco  hace: 
tesTt  llamaron -*^r^*íp*Jíntoii»4i,  mucho  el  valor  de  los  mas  al-' 
^i^l^ue  lo  ijue  pi'inciwlmí^nte  tos  ,  que  con  difcrecion  i  cor- 
cnieñan  es  humanidad*  teíia  allegan  a  si  el  amor  de 

a    Yiv^rapf  ^mfrfíhax^       ios  bajos.  •     .    - 
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.  CDXLIIIp    Ningooo  es  canto ,  al  qual  alguna  vez 

la  íbrciina  no  traiga  a.  tener  neceísidad.  de  lo$  mui, 

pequeños, 

,   CDXLIV.    Allende  deíla  ninguno  ai,  que  me^ 

rezca  íer  menorpreiciado » al  qoal  Dios  íe  deña  de  te^ 

ner  por  híjp ,  fi  en  efto  taml;^ien  no  queremos  meaos* 

preciar  el  juicio  de  Píos» . 

CDXLV,  I  muchas  veces  jal  quiC  los  hombrea 
tienen  en  poco ,  como  a  .d%no  de  menoQ^recío  ^  d 
por  dentro  le  niiraflemos;JbaUaríamoS(  &sm\iidigp» 
de  fer  veperado  i  adorado* 

,DEL  HABLAR  I  DÉ  LAS  PLÁTICAS- 

•   .  * 

CDXLVL    T^Ios  dio  lengua  a  los  hombres^ 
-2*-^  para  que  teniendo  con  que  de- 
cir ííis  conceptos ,  fiíeílc  cíiuf^  de  I^  comp^ñiai  con-- 
verfacion  de  lo^  hoi^bres ,  para  l^  qual.  la  oatutale^ 
za  juntó  al  hombre  con  el  hombre. 

CDXLVli.  Efta ,  como  es  cau(^:de  gfandes  bie- 
nes ,  afsi  también  lo  es  de  grandes  m^tes ,  (egun  usá-i 
res  della.  I  afsi  Santiago  apoftol^  la  compara  ipul 
biep  al  governalle  de  la  nao  ,  el  qual  bien  guiado 
lleva  a  puerto  a  la  nao  5  i  fi  mal,  da  con  eíla  ai  tra- 
vés^ Haie  pues  de  ri^reriar  mucho  /a  kngua^  paraquc^.^ 
tá  a  Si  ni  a  los  otros  haga  daño.^ 

Por-^ 

a  <^^ü*J*  ^'  4*  ^1-  9u.a4)P  «$  bueivi  t  aprovecha 
^  t  4p.  La  parce  que  el  hom-^  a  sí  i  a  ocíeos  s  i  quaoao  mala», 
l^e  Juaumence  cieñe  mas  Ta-*  auA  a  hí  meíbaa  iM'  perdona. ; 
broia  i  mas  amarga  es  la  len-^  Pues  U.  ventaja  de  lo  mío  al  o- 
giu  ,  porque  como  es  inftru-*  t^p  es  c^ji  grande,  jufto  es «JUC; 
meneo  para,  hablar  bien  ^  afsi  ufemos  deUa  bíeo* 
lo  es  para  hablar  ma).  I  afsi.        ,  :.       „ 
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"  CDXLVIIl.  Porque  corhd  para  úih^utt  petado 
ai  inftruLnento  mas  fácil  que  día ,  ai>fí  taiiibien  ti6 
le  ai  mas  conriiKx 

:  CDXLIX. .  A  ningdik^hagadiafrenra^  de  ninguno 
digas  mal  ^  a  ninguAondáneá^^  xKi  íblamehte  en  la  ha^ 
iGiorííii'^xlito^i  ^fí'  lá  iairfá  iii  ^ftitná.     -  *  [> 

CDL.  ,  A  «ingriÉlo^tóítfptfod  trateíji  mal  á¿'  bóéíj 
aufiqac  te  aya'  hecho  '*tt4l  ,í  auriqúS  te  provoque  i 
incite  ^tiutho  a  ello  i  porque  acerca  de  Dios  i  jíc  íói 
3fOifib|es  (cttóráóé  in&sNááñi>;hiiráÍ5  á  «^  qáe'ill  ^ 
¿ices  raaL  ,  <  i^r ...    í| 

i  iC^li^'  ^Oii(|^a>$k]»iñáP¿sqBii^piar^Í  ídáoccm 

;í  CDXiil.^  r  Amenaa&r  i^ineniido^s  déihügemelás; 
i  no  de  buenas.  •'  .  •  -•  -  •;    -^  '      ^ 

r  <»HIL^  fN^taai^Odo'k^fiéhtááí  éíitapci^ 
^^  "va  i^bcró^^ñ'^lhd;  iqíiettifik^páaMilbvó  ¿fo^té 

.   GDUV.    AftstotíhKiBó  píí^ 
por  bien  hablado  «n  per;üiciof  iageiib  i  tá  éntdnceá 
fliíjót  ^e*  Sfeip  n&iftli^ví  lio>Abel^hiWa¥Í  ^  ^ 

i  CDLV.  í3Síot<togli#^fiidáafcMde  <fí!^cÁáet-á  o^ 
«^i^tfesiam^iddáHdilí^á^Ji^li^  txñz  co^ 

'••-'í*.  fa. 


Ihro^r  con  d^  jodei  >1  i^  As^bfUdchá-nrattios.:  dé matiéra 

e(  2^a  ^  1^  énlibdaéb.  I'  adift  olie  ,  ^aiido  fe^  li^bláre  ,,  íéi 

¿ice  el'  rcfiran ::  »^  M^i^^fircfí  AüfiUpre  en  pkt)Techo  agcno^* 

Mtfitdlf9r!tfeft.  ,        ^  ^e  Aíngtino  fe  ofenda  3 1  eAd 

<x^,  Jp¿  Siempre  el  «al^ífté  querva  medida  cctneLca^i^  i 
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jTa ,  i  íe^>  qae  no  ay»  ca  d  cof^ ,  qae  icpd  rüzon  te 
paedan  tach^  otros, 

CDLVI.  I  fí  alguna  vez  fuere  nece0ario ,  que  re*-'^ 
prebendas  alguno;  mira  quepo  fc^a^  itfpcro  y  ni  cniek 
tra;ak>  con  blandura  ^  4c^ai94xcra  qu^  opn  At  aaiafr 
gor  de  Ja  reprchQnfion ,  nwíf  k$  {silgp  íie¿dul?ttta ,  lo 
^[ual  abian4e  la .  llaga  ^ü  9c^(o  i^kKí«s  AlgUiQ* ; : 
';  CDLVIL  Taii>poco  quiero  qu^  feas  tanjiuma^ 
ho  i  blando  t  que  la  repre^eníton  ^^rezca  del  ibito 
xjfic  Ruc^a  ha^cR , i  qucp^íftsca jpw  Wfífíi^ quotse* 
préhenfíoh. '  .  r.:         .  i 

Kr  liíbngeado ,  porque  la  lifonja  es  un  vicio:  tan  m!kr 
lo ,  qfxc  pvpcí  injii  fi?o  en,  cjl  qs»  K4¡ce ,  ihace  gran 
¿año  al  que  la  oye.  ,.<     •   .     ; 

í:piflX.,  .  IjíingiíP*;  C9fa<.t«)g»s  f n  nntQ  -,  q««  poc 
ella.  íe  4p?r|:eí .  4^^  lpi¿ufl;oi  yecd%dftfo  j,3Ji|:csi  deveí 
edar  firme ,  que  no  te  pue4^1i  ^pmut.ipüq  M(^r 
zas ,  pac^it^fcos ,  an;úfta4es ^  ru^os »  ni.%cnemaas» 
pi  aun  «1  Oviedo  de  la  muerte.. 

CDLX.    Jiaci«pd<>l9  <í^^s^  jn^Wtfft*  «*wr4s  a«-; 

íijcidoj  tqfli49  P9í^  W^i  €iprpPr:ú;faJlíC.quft  4ft©tc| 

ma- 


los homares  ,  da^4e  le  íiad<^   fioipo.]9Qra<M>4^^  ?  >  v^^'-^ 

da  1^  condición  dfcadaundj   ytfh  f$r  rí  ai^or  qtu  tienen  a  Í4, 
diferentemente  fe  le  aplique  la   virtud  ,  i  los  malos  por  el  (e-sr 

Eiedjcina.  A  lp5  q^ue  fe  quierei)  mordei  c^ftigo.  *  (ftiirpt^Ü^ 
cYar  por  blandura ,,««  feqir*  ifíl^hH IffeW^ff  Wlf^)^  >  .í;í 
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'iñinitíi  CctSís  tenida  en  poco  y  i  que  aiin  oír  no  te 
'  querrán. 

-  CDLXI.  Tu  hablar  fea  modefto  ,  cortés  i  bien 
criado ;  no«  afpero ,  no  ruftico,  ni  necio  ,>ní  tampoco 
Repulido  i  trabajado :  de  macera  c^ue  fea  natural ,  í 
<^ue  todos  te  entiendan ,  i  too  que  ayan  menéfter  ití^ 
trerprete  para  entender  lo  que  dices. » 

-  CDLXII.  Tu  pláficá  no  afrente  a  nadie ,  ni  nac- 
iios  reprehenda,  afpcfamente :  junto  con  lo  qual  quie^ 
-ÉO  i  qué  tampoco  fea  dciniaíiadamente  blanda  i  meli- 
coüi ,  que  parezca  liíbngera.  i 

*^ii.  GDLXHI.  Porque  ai  un  medio  para  ello ,  el  qual 
710  pierde  fu  dignidad ,  ni  quita  la  agena. 

CDLXI V.  Efté  tan  fuera  dé  tu  plática  toda  pala- 
bra déshoneftá^  como  querrías  que  eAuvieífen  lím^ 
pios  de  veneíaa  los  manjares  que  comieíTes. 
-i.'jGDtXy:  •  ,No  feas  tan  prefto  en  el  hablar  ,  que 
•lai  palabras  vayaii  antes  que  la$  picnfes.  No  refpon*- 
cdasantes  que  enüeramente  entiendas  de  lo  que  fe  tra« 
ta  y  irqucí  ¿i  lo  qut  ha  dicho  >  o  fcntido  al  que  resH 
rpondcs,"^  :•.  4  i  -:  .  »/  i 

i  íOQLXVI-  *  Sea«n  tí  ipui  raro  aquello  qnc  dixo 
Xlic&tútíitf^^Jlréiidú h que  femé  vin^feOrla  ho^ 
ca :  lo  qual  con  razón  dixo  Cicerón  a  Tito  Ático ,  &l 
'iX9iiamigo,ccmelqual  hábláva  cómoconíigo/to* 

i  ni    AD.    Fea  cofa  c$  ,  que   de  manera  que  feria  mejor  fer 

aviendo  dado  Dios  la  plática  a   mudo  ,  i  darfe  a  encender  por 

llcfí:3h(nnhiksty^tf3L  é^t  con  ella  -fefias  vqóe  uforniald^  lo  rque 

¿etprúniéíieip  ¿i«  conceptos ,  i  iMos  le  dio  para  aprovechane 

conelUfe  amaífen  mas  isnos'a  -dcUo.  .      ' 

otrosvl^le  alguiio^^  tan  dfcu-  ^     a    tAk.iveflfti  xa.  i  tih.14^ 

ro ,  qii^nléljfef>»^k>.4ae  dice,  ^«f •  f .  adAtiícim.'J^^  íé  bmr 

ni  los  que  U  oyen  lo  que  hablan  oMimio^igMrj/^  /vifAffr»  -^''^   ^-^^ 
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do  lo  que  fe  le  venia:  a  la  boca :  i  no  ^  (I  atin  eñ:o  en 
algún  tiempo  fe  ha  de  admitir ,  pues  entre  los  amigos 
nos  avemos  de  guardar  de  decir  algo  a  locas  i  fin  pe^ 
'iarlo ,  lo  qual  deshaga  i  ofenda  la  amiftad^ 
1  CDLXVII.  Porque  cierto  es  torpe  i  fea  cofa ,  i 
aun  mili  peligrofa  decir  ^  Lengua  adonde  vas  "i  < 

CDLXVIII.     CHR.1STO  nueftro  Señor ,  íabiendo 
que  del  mucho  hablar  nacian  tantos  males  h  i  princi^ 
pálmente  algunos ,  como  fon  difcordilas  i  murmurar 
ciones^que  derechanwíme  van  contra  fu  leí,  maa- 
dó ,  que  fueífemos  en  nueftro  hablar  mui  mirados. 
.    CDLXIX.    I  para  que  mejor  lo  fiíeüemos ,  nos  di^ 
xo ,  que  de  toda  palabra  ociofa ,  que  habláxemos  ^  a« 
-vemos  de  dar  eftrecha  cuenta  el  dia  del  juicio.  ^ 
• .  CDLXX.    Por  lo  qual  dice  el  Pfalmifta,:  *>  "Pon 
guarda  a  mi  boca ,  /  puertas  a  mis  labri^s. 
:  •  CDLXXI. .  No  áibles  demafiado ,  ni  quieras  dc-^ 
cirtelo  tií  todo ,  porque  en  el  hablar  ai  veces  >  aun- 
que íea  hablando  con  gente  baja ,  a  quien  no  ayas  de 
tener  reípecto ,  fíquiera  para  que.íepas ,  d  te  enrien- 
de ,  i  entiendas  lo  que  refponde.  Ni  feas  tanípoco 
^aii.pauiadoi  tardio^qúe  parezca  qiJe  te  efiruchasa  ti 
mifcÁo  9  o  que  cada  palabra  que  dices ,  te  parece  una 
:rofa.  '  /  .    .  ;         .    1  •  ' 

^DLXXIL ..  Entre  lós  prudentes  me|o^  es  ole ,  que 
hdblar  5  pero  has  de  faber ,  que  no  fiempre :  porque 


Tí' 


-  jioiAD.  lanfitaiiifajeapare-   feJraeiufiíi^Ias.palabitts  en  el 
-ce  tnui  mal »  lo  que  algunos   eiiteodimiento »  qu£Í!la  lengua 
dicen ,  defpues  que  han  iiabla-  i  las.  diga«'< 
.do.ltt  que  Jid\dievriart  vErro/e^  ►  •    a.   Matí^i  fw  jx*»»:.  $6.^  .  * 
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ai  higar  donde  el  callar  es  tanto ,  como  el  hablar^ 
quando  no  es  menefter, 

-  CDLXXIIL  Ningao  deleite  ai  taivluave ,  que  fe 
pueda  comparar  con  la  plática  del  hombre  prudente 
i  bien  hablado*  *        . 

CDLXXIV.  No  feas  mui  preguntador  ,  que  c$ 
(Tofa  molefta  i  enojoía  9,  todos. 

CDLXXV.  Ten  en  la  memoria  aquello  que  di^ 
ce  Horacio :  ^  Huye  del ]^regunta^ar\,  porque  fiempre 
es  pariere. 

CDLXXVI.  En  dar  tu  parecer  no  feas  porfiado» 
íi  oyes  la  verdad ,  reverencíala  luego  con  callar ,  i 
hónrala  como  cofa  divina.  ^ 
/  CDLXX VIL  Sino  la  oyeres  ^  o  te  porfiaren  con- 
tra ella  ,iao  por  eflb  dejes  de  paífar  por  ello ,  difsii^ 
mulandolo ,  o  por  amiftad  o  por  tu  modeftia .,  princí* 
pálmente  quando  ni  las  buenas  coftumbres ,  ni  la  fe 
ceciberi  afrenta. 

CDLXXVIII.  Sobrada  es  la  porfía ,  fino  ai  efpc- 
jfan^a  de  aprovechar  >  i  fí  no  pienfas ,  porfiando  ha* 

M^^        -  cer 

t   AD.  No  aviendo  pues  de       a    Epifi.  18.  lib.  t. 
hablar  mui  bien  ,  i  quando  fue*       Fercuncíafrem  fugU^  »  ndm 
re  meiiefter ,  calla  :  que  no  fin  garrulus  ídem  tft. 

myfterio  tienes  dos  oídos  i  una  x  4l>.  No  porfies  contra 
lengua ,  para  que  fea  mas  lo  ella  ,  como  hacen  algunos, 
que  0)Fer6s ,  que  lo  que  habla-  poraue  no.  les  digan  ,  que  fe 
res.  Aviendo  también  de  h^-  defaicea  de  lo  que  una  vez  han 
blar  y  ya  que  puedas  ,  i  la  oca-  dicho  :  como  fino  fuefle  de 
fion  lo  demande ,  fin  divertirte  hombres  el  errar ,  i  de  peor 
a  otra  cofa ,  puntualmente  di  que  demonio  querer  defender 
lo  que  fientes  dello  ;  i  afsi  lo$  el  error.  El  que  fácilmente  fe 
que  te  oyeren ,  te  tendrán  por  corrige ,  pocas  veces  errará ;  i 
prudente  ,  i  peíkndo  lo  que  di*  el  que  refifte  ,  fiempre  es  peor^ 
ees )  io  cendran  en  nracho  y  na-  i  nunca  fe  emienda»^ 
dacanfados  de  averte  oído, 
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Cer  algún  frato ,  no  feas  prefiíntuoro :  porque  tiádíc 
avrá ,  por  bajo  que  fea,  que.ce  la  pueda  ítifrir,  aun- 
que feas  de  ouii  grande  autoridad ,  i  digno  de  mu* 
cha  loa.-  \;.  .  ;  i.,  i/    .  .  '.    . 

CDLXXIX.    Lo  que  Tabes  y  no  lo  mueftres  con 
paUbras, ,  fino  con  el  hecho. 

CDLXXX..  Ni  todo  lo  que  a  ti  parece  gracíoía^' 
qUai^e  lo  dicps,,  ¿reas  que  Ib  es  a  Ids  que  lo  oyen^ ' 
*  CDLXXXL-  .GUaxte  de  haoercoía ,  qucilinorfe  ea^ 
cubre ,  vendrás  por  ella  en  algún  peligro :  i  ya  que  I^ 
ayas  hecho ,  no  la  deícubras  a  faadi6 :  porque  fí  ta.  lo 
cajla^  y  eftarás  libre  de forpechaqueiotro  lo  digas  i  H 
acafo  loovieresdedefcubrirfihirábieoa^iea.t  . 
./CI>IJÜCXILy  Q!}aododici:s;algunJll^  ó  cofa 

g)rá.ve  a  tu  amigo  >  guaerte  no\  digá&  ja  yisck^s.  alguna 
graicia^  porque  el  otro  por  contarla,  te  descubrirá  el 
fecteto.      . 

CDLXXXIII.    El  fecreto  que  dixeren  5  mira  que 
kr  guardes  coaío  dindro'.d4)ofitiido.. .  i  '     '  '  i  . 
'   CDLXXXIV. . .  No  ai  cafa  Tcgura  icn k  vida  Jia-í 
mana^  fi  falta  la  fe  de  los  fecretos. 

^.r;  -    .•   •     •         -^  ,     •  & 

y  :•     ,  ■  .    .   .      . ^ 

1    j4P.   (Oa  el  parecer  los  áko  ^  pues. a. quien  tanta  ím- 

liombres  ,- que  dicen  íempre  wwta va' callarlo  ^lojdífcttbkió. 

I^ien  y  es  caufa'que  cada  dáa  También  ninguno. f<^  ,can&e^^ 

hábrlep  peor.:  porque' enamora*^  porque  £ea»cl  otro  giaoiftamin 

ilosi  devlaijque  dicen-y  no  da»  go  :  ca  fe  puede  hacer  .enemir 

i  ligar*  a  que  lies  reprehendan  i  go^i  aquel  también  cieñe  otro 

emíendbn^  fi  en  algo  tienen  ne-  tan  grande ,  a  quien  lo  podrá 

cefsidad.           :     ■                 /  decir,  L  como  también  ei  otro 

--^z'    AD.  Los  qpe  &aa  hecho  tenga  otro ,  vendrá  la.  cofa  de 

algo',  por  lo  mial ,  *  lo'-diceny  maiao.en  mano^  a  que  la  fepa  el 

vendrán  «i'peligra  i>rtoiavicn-d  piieolo  5Í!polr  eA&ráí^<í un  phi- 

do  otra  neceüsidaji  ,  'jcalienJi»:i  toTopho  ,  que  no -avia  cofa  mas 

porque  mal  callará  al  que  lo  dificultoia^  qucfáber^aU^v-^  - 
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-  CDLXXXy.  :-Si  prometieres  algo, dalo, aunque 
fea  difícultofo  ^  para  que  a  lo  menos  cumplas,  la  pa;^ 
JlabM*'giie?dÍMe^;.'^.--.i  no  ^^"o/il^'^^  i  ,  /.:::> 
c :  CRLXJÜLY'Iw  f  Si/ite.üviarf  iriprc»aietldi>idlg6^  nd 
lo  demandes :  sé  fiempre  mas  aípero  juez  contra  ti¿ 
qué  contra  ios  otros.  -  . 

.. ■:. ^Ett-XXXYlIi;'^ GonvJefteÉe.perifiiry que  los  hom-: 
bres  tiehcbííentkló;,  lasoü):',  .cártcndimáoMo  i  .^uicía 
pana,  do  'p^ifuadírlesr^  ^iie  Jornal  que  hicieren  *,  fea 
bióní[h£chp;íW^ra  quertodq,  l0;  malo  i  fingido  ,  porr 
mucho  que  fe.  dore, con  el  tienapo  fe  defcubre,í 
parece  taof o  inas  feo  ,^U5mÉO;inas  ^c  procuró  que 

pWCoidíe;  bUTOOf  r|  fij-j  í.v  t.  ;•  .  ¿:v>*í  ')  r  ,  r  r.  \  n 
V  CíaiXXXVIlL  •  larftiioinw»  de  mald;gaoa  ,Io  quo 
antes  nos: eúgañó¿;i  .?'.r.  :>  -r  ,  a/  -¡ 

CDLXXXIX.  I  por  cftd  es  mejor ,  que  todas  las 
cofas:  fcán  clatas^üíínudasj  fiíi  dobleces;  , 

CDXC.  Porque  fi  la  verdad  alguna  vez  al  prin-i 
cipio*  $s^i^iófai>^dalfintte)  Qo,ái  coíQí  ma^l  aplacible 
«ii  anwbk.  que  rcÜa,'.        .    <  :    ,    ¿;     ,     ,  , 

;ix.GDXCIí  ^  Xaiverdad  al©iij»{yei&  vacila^  ^  mas  «ua-*; 
ca  falta. 

.CDXCIL  íEI, provecho  de: la  níentira  no  cí  cierto 
Hi^i^abtó >  i:.«Jlv>da&a>dej  k>verdad.  n^^^  mu- 

cho tiempo.  , 

,f€DXGIIL:  Jápyp  !i<'rl»  ífteotíía^:  conoide  ;c0fa 
qub  lo  corrompe  todo :  porque  no  ai  cofa  en  la  na- 
taralesia  mas'abAtida«  Ea<  qiial ,  como  aparta  a  núes- 

,-:.:•:;.  n---- .... 'i.i.  ,  c.  ;o7  -.-r..  .-.  t.  ^  ..■,:.  '•.-.,.••.; 
,    í')i  lAd    •.:.  :  ■{<}  •  AV   o'j    V  '..í.  ?:    .•  ••:.> -lí  .,,  ••  -,.'  ■  .,  ->  '.     ,  -  t     'i 

.  :i.  ríWfii  JPitt^SrTlgbfs^He.^i^R  guar4a^fíí  lo  g^ie  fe  dice  ^  l€^^^ 

Wm^Mí^^&^.fii^A^Mñ  de&^acw  ideltruir  la  coa^iñi-; 

je  ha  ie  tener  por  el  cuejcno ^i.á,  C^Cip^i  de  los  hombres.  ^ 

hQmbrefQr  U  falabrk  i'ci  no  ..[.^ 
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fra  naturaleza  de  Dios ,  aníi  ia  hace  efclavá  í  íeme-** 
fzntc  al  diablo.       -  \ 

CDXCIV.  Finalmente  ora  tarde  ^  ora  ten^ptano^ 
fe  defcubre  la  mentira  ^  ik>  íin  fnncha  afrenta'  del  que 
la  dice.  ..     .     ^.  :  ^ 

CDXCV.  I  afsi  ninguna  cofa  ai  tan  vil  ni  des- 
preciada ^  como  el  menrirofo.  Sí  te  conocieren  por 
ul ,  ninguno  te  creerá,  aunque  di^s:.'verdad. 

CDXCVL  I  al  contrkrio  fi  íuerés  verdadero ,  i  te 
preciares  dello ,  tendrá  ma^  crepito  qualquier  pala- 
bra tuya  y  que  el  ^ramento  de  otros,  ^ 

CDXCVIL  Sino  quieres  hablar  cofas  que  fe  con- 
tradigan ,  (i  quieres ,  que  en  tus  palabtss!  aya  cons- 
tancia., no  h^s  menefteír  mém&iria  ñiótcá  árt6,  fino 
que  fiempre  digas ,  lo  que  crees  fer  verdad  r 

CDXC VIH.  Lo  vetdaílíro  conforma  coA  lo  ver- 
dadero ,  lo  falfo  ni  con  lo  verdadero  ^  ni  con  lo 
felfo.  :      :     .; 

CDXCIX^  Si  quieres  ed  quanto  dixeres^^  tener 
crédito ,  no  creas  fácilmente  :  certíficate  (ieinpK  prir» 
mero,  fío  digas  cofa  que  no  íea  cierta  y  o  teiiga  gran 
fcmejanza  dello,  ^  '     .  ; 

D.  Tampoco  feas  íbfpechofo :  ca  dice  el  prover- 
bio antiguo :  Si  quieres  fer  verdadero ,  nofeus  fiffe^ 
chojo.  .     '    .    K     * 

'  DI.    Defventutado  de  aquel  ^  que  hicieire  cota, 

'  de-» 
-  t  AD.ElxmyorbUn'mecl  to.'.dañori  í  glg»n$  ye*  aprof 
hombre  tiene  entre  los  hom-  *vecha  ^  defcubierta  defpues, 
bres  es  ,  que  en  lo  que  dixere,  trae^dáno  inayor:de  manera» 
fea  creído  :  lo  i^ual  ei  manci-?  iqUe  átiúique  amárgiite  (como  dL- 
lia  que  perdamos  por  una  men-  cé  «¿I  fefran  de  ia  verdad)  fe  h^ 
tira  9  que  las  mas  veces  no  a-^*  de  decir.  . 
provecha  de  nada ,  i  hace  can* 
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de  donde  .no  fe  pueda  librar  »  ílno  por  mentira» 
DEL   JVRAR. 

DII.  .  TVrO  te  acoftumbres  a  jurar,  porque  el 
^^    fabjo  di^« :  El  hombre  c¡ue  mucho  ju^ 
ra^ferd  lleno.  d€  nskaldad^^i  en  fu  cafa  no  faltar Á 
miferta. 

DIIL,  También :  niieftro  Señor  en  el  evangelio 
nQ;5.Vccla  de  ijodo  jurar  >  i  folamente  ;nos  naapda ,  que 
^ftrmandQ  algOj  digampíi:»y5^/«>.o  Xí^^^Vf^^o^  áX%\'- 
fxxo%ipo  es^afsi^^^  :         í       • 

PIV,  Grande  es  la  reverencia  que  fe  ha  de  tener 
á  Dios  >  i  afsi  no  fácilmente  ,  ni  a  cada  paílb  le  ave? 
«IOS  de  traer,  por  teftigo ,  lo  ^qual  no  fe  ha  de  hacer 
/InQ  por  fiíerzA  i^cpnftreñidos  a  dk>.    . .  ;, 

,  Dy*  ,  Elque  faidlmente  jura  en  las  cofas  dje  vera?^ 
jurará  en  bs  de  burlas  i  el  que  en  las  de  burla  ^  en  1^ 
mentira. 

.  PVÍ.  Si  j^lgunosjíte^han  de  creer,  afsi  Jo h^arán, 
no  jurando,  como  fi  ;urafles :  i  nQ  aviepdiQte  dc  cre^ir, 
fon  .«1  jurapieiiit^  fe  Qr^erán  m^n^s.  \^  :\    j  \ , 

;  ;  1  .  ADl  El  que  jura ,  guando  to  que  dice  falfedad  y  pues  pro- 
no es  -  forzado  a  ello /carece  cura  con  juramento  hacerlo 
de  crédito  ',  como  fi  claraníenr  verdad  :  ca  ella  fin  Otra  ayud4 
cejnintífiífe ;f8nxittfi  eftá  ckr- ;:fe  valf  par  %u     \         J:  \ 

.:,.)'-f.^:.  •  '    '<   ):'.    •«/    -!  '1':    •'    í^ 

olí 
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fcOMÓ  NOS  AVEMÓS  ÓE  AVEÍt 

CON    LOS    HOMBRES. 

•    DVII.    "j^Ntrc  los  hombres ,  fe  hade  hacer 'ál^ 
^^  guna  diferencia  t  poique  dfeUos  unos 
fon  cafetos ,  otfos  fólamence  conocídd^ ,  i  otros  nO 
conocidos. 

''-  DVIII.  Ca/eras  llamamos  *  los  parientes,  afines» 
i  con  los  que  en  uña  mífma  cafa  ifaiirilia  'vivimos.  ' 
^-  DIX."  Atodos-thasde.ainarjLattn^íbn  loís  qufe  no 
conoces  te  has  de  moftiar  tal ,  que'íicntfah ,  que  cii 
genetaí  quieres  bien  al  genero  humano  y  i  le  defeas 

bien.  '     '..''■'  '• 

-  -  DX.  Empero  ha  de*  fcr  de  tal  áftte ,  que-  con  tor 
dos  no  te  ayas  desuna  fnátíera^,'  como  raya  blanca  crt 
piedra  blanca*  Con  uñó&  toaiatás-  cotífejd  ,  a  otros 
obedecerás ,  ai  otros  tendrás  reiveretiK:iá^  i  homatá^  i  i 
otros  harás  graci¡is ,  íi  ovieres  dellos  recebidó  álguñ 
benefició ,  i  principalmeiité  a  los  ^üe^tí^  íun  ayudar 
do  fiel  i  diligentemente.- '      -    '^  .j.íi^j^  ,    i-  í.:      ^  : 

DXI.  Para  ftt  agradeddd',  'tbMá^'^vtí\,  has^de 
teúti  en  tanto  la  buena  voluntad ,  como  ia  buena 
tíbra ,  de  ¿nánéra  que  no  "tcífigáí  ifcn  rneñbis  ál  ijuc-  te 
jjflfea  ap^rovechar ,  que  al  que  tc_a.prpvcch*. .  , /.  ^-y 

DXII.  Si  óvbnss  recebido  algoaibeiiefida,  no 
eftés  menos  folicito  en  pagarle  i  recompenfarle ,  que 
ü  fueran  dineros  preñados. 

DXIII.  I  no  pienfes  que  es  menos  de  buena  vo^ 
luntad  aver  puefto  diligencia ,  que  aver  dado  dineros, 
antes  es  mas ,  en  quanto  es  jufto ,  quel  cuerpo  íca  masi 
amado,  que  las  otras  cofas  exteriores. 

No 


-•  ;|>KíVí  >rK«  sguacdeiaqu^  tur-t^rigote  dicícubra 
éi^  í^feceÉiidades ,  huetelas  ^í  de  tu  voluntad >Ic  focor*- 
*T€ :  anticípate  a  los  ruegos  honcftos ,  i  antes  que  te 

«»egue^,4iaá'-k>  qn^^té-racgai.  ? i 

-.  iDxy%r:  (iV  tor  p^tes. n^  folam^nüe  amarás^  mas^ 
como  lo  manda  Dios ,* honrarás  mucho:  a  cuyos 
iftattdtóikntós  4íom<>'^divíní3$^€(bedéccrás:         . 

DXVI.  Tenicttdo  por  cierto ,  como  es  afsi ,  que 
en  la  tierra  tienen  las  veces  de  Dios ,  i  que  nadie  te 
«quiere  más;  ni  tiene  mayor  cuidado  de  tr,  que  ello^. 

DXVII.  Defpues  deftos  tienen  el  figündo  tagai 
los  máeftros',. mayordomos,'  ayos'Vtiítortó  r.fiiíal- 
mente  los  que  tienen  ¿uidado  de  tus  coftumbres ,  a 
tos  quálessCOimoá  padres  i  eníeñadores  de  lo  que 
«Kis  es  ,  que  es  et  alma ,  acatarás  en  gran  manera. 
-■'  DXVíII* '  ? A  eftos^y  como  tengo  dicho  ^  como  a 
úttú^  padres.^  amarás  i  reverenciarás  ^  ccdafiderando 
que  lo  que  te  mandan ,  no  es^para  ÍU  provecho ,  fino 
jíaía  el  tuyo, 

DXIX.    Cree  que  'te  quiere  bieni  el  que  amígl* 
f)lennient¿  té  reprehende,.*  : 
,:/»'  •  ,.l  .  •.  -.'^..Mrti/íií;.  ''  N:-  •  ■  '      '  ..  Aun*- 

I    iíb;  ÍEritre1a$  otrás  co-  ñera'  <jüe  por  el  atniftad  los 

las  ffVLc  la  amiftad  tiene  nota-  hombres  han  deprendido  a  des- 

^ffi  ^  P^ra  iiempre  eftir  en-  cuidarfe  de  si » para  que  mejor 

(era  ,  i  hacerle  mayor  con  el  los  otros  comea  el  cuidado  de 

lácm^oEirNo  deja  jvjoe  eí  amigó  «Ubfi«j      : 

fefí>iiifaghiia;  ci>lfli^  ie  sdefcotle  1    a    Bxpíí^  no»  i».  Oe^^  t*tf* 

idc.iu  ami^ «  £na que-  omcluis  i    -^P.Porquedciea tu hieii» 

Teces ,  olvidado  de  si  ^  í e  em*  de  man«ra  que  am  aíperera  no 

•plee  todo  en  lo  que  al  amiso  eftorve  lo  que  deiea  obrar  eo 

conviene,    I  aísi  el  que  efto  ti :  porque  muchas  veces  la  de*, 

hace.»  hace  lo  que  deve  a  buen  masada  repr^hepCoo  daña  m^c. 

-^untgovi  obliga  altotroace*  que  aprovecha  «i  parece  maa 

;iieff  el  mc&Qo  ciútiado  í  de  ma-  iíitiv¿rái^i;qu«^tn?c.c^i|H»« 


pl  INUTODVCJON .  ir  CAMINO 

'  DXX!.  Aunque  a  la  ^DecckdkxopVfkenGvo'f^lhás 
4][izo daño, aunque  fea  de  cileínigo,:  porque fiiTe  no$ 
da  cpn«venlad.<,  mucftra  en  Jo. que  nosjavenrós.de  e- 
mendar  >  i  ñ  con  metitijta^  dejo  qufB  ajitesni&tdehati:: 
;tísi  que  fíempte ,  t).iio^  haaei  me^ei  /o  njas;  jMdfa- 

DXXI;  A  los  (^eovíeresixkrtiafiar  £iaiiliairmen-- 
te  ^  oiii'a  pnmem  con  gf aii  diligebciá  qú¿  coftumbres 
tienen  ,  I  comp  fe  han  ávido,  coh  otros  amigos  íu»* 
•y os ,  porque  derpuelnoüe«pe&  dc^Yéc  catado  coa 
ellos  amift^  =.;  r  •.  .:-?.;/..  .  .:  i  ,  ;  * 
-  DXXIL  No  /cas  aipigo  de  aqud  ,,dc  oaja  con- 
verfacíon  huyen  k»  buenos.  ^  ^      / 

>  DXXIIL  Tambica  hay^  de  los  que  te  amaren, 
no  •  por  ti ,  ünu  po t  tú  liaciendA  ^  como  •  íoq  truhanes» 
íiftHigeros  /iiotD;!Side&)e:.|a0z,^con  i:uyai  convetfií- 
cioni  comovcohimefiragamientOya  te  harás  peor^ 
o  fe, te  pegará;  alguna  .mácul^w  .  I  m  :  - 

DXXIV.  Huirás  afsimefmo  de  los  que  tienen  en* 
\ádia  dd*l)iett  de üis -amigos:^*'-:  -!:,:.>     ..        ! 

DXXV.  Huye  por  el  \:ohfígutamfi  de  losiqite  Ü 
dtfií'a'Vburlas,  i  no  viven  Idon  miramiento  en  la  vida, 
burlando,]  p|iljJiic4níío.  f  Q.n  JJ^rlcr^^  jos  ffícrpti^iy  ^uc 
inuchofehan  dei:aUar«v3   .     /  .:) 

I  jIV,  Porque  ferásceníd»  l«.:cora.  «as  i^iceleater. ,:rqne 
p^^^tal^^^u^^ctíos't  Alinea.,  i  Dio» 'aba  jaViá^pivadj; (hizo  a 
afsi  ^ice  bieh''et'  réfráh.*  i>ii»f  áii;liiinigen{> ir>:fi!nirj^ii2a )jianfi 
*€m^qMfin»difd>as^^f  iáeci9^ti$  'At  ^fnifolquecDilxlt  vida  empie- 
-^Uitritrits,-    '    '    '  <»•  -   :   jj    ojferenicojGsip  tah  gfavfe$,coinp 

X  i<D.  Porque  fak^^tn^s*.  el  ci.es  y  cpmo  fon;  las  letras  i  es- 
cnemigo  étíkmbitvip  \  qaé  «I  fwisiiíaatMijds.bis  ^caad^zas  de 
«aligo  fingido-.  íi   -   'O'^i-  •-' p   4r»Di»Ki'Ilfi  ^.  owrp<xJc'ju- 

3*°  ^¿«2>4*€6^é  ^  baüttbq^  fea  -gaar  ii  boísUr.  ^  Jia^dmiiofi  pasa 


•  l>!3f5CV'l    Printipátóiétóé  huye  de  aquellos  ,'qac 
^r  ^a  Kti^á'paTsibÑcSií'  toman'  gt^Ves  enemifla^ 
des  con  los  que^íifáicíb^-ánli^VV^n^^ 
l^s<^hiélin¿Hfcé^^aé^dé^I<»-eil^^  ,  qiue  fienipre 

aborrecieron ,  perfuadídos  dé  u(iá  tíátbará  opinioc^ 
^Ue  íeha  de  lufrir  menos  la  injuria  del  amigo ,  que 
ídeI«rielíH%o;'eá?^<qüÍaI  dto^áménteít^^^^ 
amado :  que  de  otra  manera ,  del  que  mucho  adiasi', 
féñ  ;ntin€a.  ib  teítidtían  por  ofesididbs  ;1  kfsii  eftos 
tales  mejor  es  ño  tratarlos .,  o  tendrlo^  pck  enemigo^ 
^ue  por  amigos. 

PXXVlL  S4  tardío  en^admkir  amigos ,  i  admí^: 
tidos-uná  ve2^cb^r<((alo$^cón  iconftancia*  \  ^ 
^  DXXVIIL  <  Elige  amigos  y  que  iio  (blamehte  te 
deleiten,  mas  te  aprovechen;  no  a  los  que  todo  16 
que  hablen  es  pafa  pailaciempo ;  ni  a  los  que  'fuavei 
aftvifamente  liTongean ,  fino  a  los  qqe  (imple  i  verdar 
deramente  te  aconfe^aren  ló  qbe^  mas'  te  conviene.  ^ 
*-  'DXXIXf  i  Si  acoáximbrare»  a  hoyarte  con  liíbnr 
geiros ,  nunca  oirás  la  verdad^ 

.'  PXXX.  De  las  beftias  entr^  las  bravas  la  mas  d^r 
ñofa  es  la  envidia ,  i  entre  las  manías  la  lifonja- ' 

;  pXXXi,  Pars  ftr  virtuofo  i  íabío  es  heceflari<;> 
antetodascoías,  que  haigas  de íetlífQngeado :  porr 
que  jamás  ferá¿  fabio,  ni  virtuofo ,  penfando  que  lo 
eres  ^  cbího  I4  lííbñj^  falfamenté  te  perfuadir^.  Sé  a« 

N  *  .  '■  mir 

cirfbrs^r^l  «u^rpo  ,  i  JEiiumarlií  de  regooiío^- 

a  40^  luega  trauaj«'i  do  ii|<ifi.c«'  ,1    iO).  l«a  eiividia  es  careo* 

ra  Qoe como  té  come  iin  box^  «la desi miftiía^la lifon/a es ar 

^ra  ¿uifteÑtar'  el  ^  cuerpo  itpdb  gua:  mánfa » que  lialagando  ma- 

i^i dtá y  anti^para recrear «1  es-  t^  liftfuidi l^Am^B^  impU^h 

f iruu^^  tu.  drwoKir  na f^  d(fUf  mf(U  vfvfgn  iM»h)    .1 
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migo  de  oir  verdad ,  i  de  fer  anoneftado :  porqcre  en- 
tonces ,  viendo  lo  iouíqIlq  qufi  ^  falt^  paca,  alcanzar 
Ja  vimid ,  j^jrocurarás  ^fr.alcíknjwílal ;  .  ;  ;      . ,  , 

DXXXIL    Si  te  p^Éide  fst.repfehendida»  no  ha-r 
^s  cofa  digna  de  reprehcoíion. 

DXXXIIL    Defventurado  de  aquel ,  que  teniendo 
necefsidad  de  quien  le  Zfpnífiift »« OQ  .le  tiene  ni  le 
íialla.?    ..■•:*/',•.•;'.!.  ^    ., 
:    DXXXIY¿    Huye  de  la  conyerfacjori  de  lo$  mar 
jos ,  como  de  heridos  de  peftilencia.  ^ 

DXXXV.    Huye ,  como  digo ,  en  todas  nuneras 
de  los  tales ,  fino  ¡confiares  taitttQ  en  la  bondad ,  que 
pienfes  emendados  i  hacerlos  mejoras. 
^  DXXXVL    Pero  mira ,  que  ©o  te  confies  mucho 
de  ti :  porque  nueftra  naturaleza ,  cPmo  es  flaca  i  dé- 
bil 9  eftá  fiempre  mas  aparejada  a  lo  malo ,  que  a  lo 
4)ueno :  porque  para  ir  akt  .virtud  el  cánüno  esai^-? 
ro  5  i  pata  los  vicios  ancho  i  eípacioiot  i 
- .  DXXXVII.    Efcudriña  quien. eres  y  i  de  qpre  lÍH 
nage  i  condición ,  de  manera  que  ninguna  co&  teha*-^ 

f    t    At>.  Los.qu^  fiemprc  de-  ,    j    AP.    1  afsl  JPythagorjis/ 

fean  fer  mejores  ,  i  fe  huelgan  grsMi  pkilofoplio  ^  conoacndo 

"ton  quaJquier   anloneftácioií,  el  ttn«  i ¿1- otro,' figurando  u- 

cftos  fon  los;^ue,a  U  <o^tína  na  Y|<o  cfta  forma  >au«  «| 

hallan  ^en  ¿tea  los  acpnfeje;  un  palo  fueíTe  .ancKq  i  el  otro 

1  afsi  aciertan  en  todo  lo  que  angoño  ,  dhó  :  Angofit  ikfpe^ 

Inceh  \  i  fi  alguna  vez  yerran,  tú  t  llen§  át  trabajos  es  el  ca^ 

Íiuedan  confolados  en  no  aver-  mino ,  por  do  fe  va  a  la  virtudí 

c  guiado  por  fu  parecen  :  /,  ilanchti  filacé^o  eJUÍedcs^  vh 

-''•  X    AD.  Ca  de  íamaliera  que  4Íos  x  l-efto  con  jscan<  razón» 

ia  peftileiida  hmendo'cl  ¿uept  porque  el.nreBiio  ddi  buen  tra^ 

-po:,  le  mgta  y^í&vX^  malaiconr  oajio  es  el:  jdé£canfQ  yl  ti  pía-* 

Verfacion  9  acotnetiehda  al  al^  cerJde  los  vicios  no  fu^de  te^ 

ma^iadefirnye..;  .     a..  «er^&iQ.criiha/oporig^^^ 
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gá  tan  fobetvio ,  que  picnfes  fer  mas  que  los  otros. 

DXXXVllL  En  qcrantp  ni^  te  tuvieren  todps^ 
en  tap(p'(^ei)pS)te  tep  tu  r  modérate ,  aunque  conoz- 
ca&vqu?:^^^!^  ^^^^  tienes  razón.  > 

DXXXIX.  Con  los  menores  sé  manfo,  acata  i 
reverencia  a  los  mayores :  con  los  iguales  sé  fácil  i 
tratable. 

.  PXL.  :  No  mueftres  gran  fentimicnto  ,  porque 
los  ous  poderpfos  te  menofprecien  >  antes  cree ,  que 
90  es  la  culpa  ;de  ellos  ^  lino  de  la  fortuna  que  los 
cnfobervece. 

DXLI.  Si  el  menor  dixere  a!go  ,  que  no  te  con- 
tente ,  pienfa  que  no  es  poje  afrentarte ,  fino  porque 
los  taJes  fiempre  fon  libres. 

DXLII.  No  feas  tan  delicado ,  que  livianas  cox-; 
quillas  te  parezcan  tormentos.  ^ 

DXLIII.  Ni  conviene  que  picnfes  ,  que  tu  folo 
eres  hombre  ,  i  todos  los  otros  beftias  ,  a  los  quales 
no  fea  licito  ni  aun  menear  ipsjabrios :  honibre  eres^ 
vive  igualmente  con  todos  Jos  otros  honibres.. 

DXLIV.  Antes  quanto  mas  fabio  i  mejor  ifiíeres, 
tanto  has  de  dar  mas  de  tu.  derecho  a  los  otros ,  co-r 
mo  a  mas  necios  i  más  flacos  n  a  ti  perdona  inenos, 
a  quien  el  poder ,  íabiduria.  i  virtud  han  dado  tanto. 

DXL  V, .    Sino  eres  mas  excelente  en  virtud ,  por-r 

que  quieres  fer  tenido  por  mejor  que  los  otros  >  Si 

'-»,-••-., ^  cx- 

1  .  ^Q.Ho  te  íientasrde  qualrr  ñ  no  creerás  ,  que  te  ofenden^ 

quier '  colilla  ,  i  ^hoiTarás  de  i  ñ  por  ventura  fintieres  que 

gran  pefadiunbre  9  tendíante  va  con  malicia  ,  haz  que  no  la 

to4os  por  £abio  9  i.coBio  ye^n  entiendes  ^  i  afsi  también  atar 

que  de  nada  te  picas  ^  nadie  te  jaris ,  que  no  te  digan  otras: 

dirá  cofa  que  te  peíe.  Atribu*^  que  el  difsimular  a  iu  ticmpQ 

yeto to<^ a,4»iepft #4rtt^  i^as-  «*  refpuefta  mui  cuerda^  . .    -j  ■ 
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excedes  o  eres  mejor  ,  porqué  no  haces  más  que* los 
que  faben  poco ,  en  refrenaí  los  apetitosa  ^    '  - 

DXL VI.  Mejor  i  mas  feliz  cofa  es  fer •  itif urkdo, 
que  injuriar,  fer  engañado,  qiie  engañar :  te  qual 
entendieron  bien  los  fabios  antiguos ,  como  fueron 
Sócrates ,  Platón ,  Xenophón  ,  Ariftotiles ,  Cicerón  i 
Séneca. 

DXLVII.  Acuérdate ,  qué  es  de  friígilidad  hu- 
mana íer  engañado  i  errar ,  para  que  los  delitos  age- 
ños  no  te  ofendan ,  principalmente  los  que  fueren 
contra  ti.  * 

DXLVIII.  Perdonar  es  de  animo  generoíbj  re- 
tener el  enojo  de  cruel ,  íbbcrvio ,  vil  i  ^batido.  Lo 
qual  naturaleza  mueílra  aun  en  los  menudos  ani*- 
malesé        .  . 

DXLIX.  Pues  Dios  ninguna  cofa  hace  mas  coa* 
tínamente  ni  de  mejor  gana  ^  que  perdonar  |  quien 
no  lo  hará ,  i  fe  tendrá  por  bienaventurado  en  lie-' 
garfe  a  Dios ,  cuyo  es  el  perdonar  ? 

DL.  Serás  con  los  hombres  tal ,  quál  deftá^  que 
Dios  fea  contigo.  les  per  cierto  cofa  jufta,  que  per*- 
dones  tu  á  los  hombres ,  en  lo  que  tu  haS  mcpeftcr  el 
perdón  de  Dios. 

DLl.  E  afsi  en  la  owcion  del  Tafér  nofier ,  que 
nos  enfeñd  nuedro  Dios  ^  ^  lo  que  pedimos  es ,  que 

Dios 

I    i^D^Pu^s  te  tienes  en  mas»  coiifi^res  ,  tan^o  ma)$  prefto  i 

ha2  como  el  que  mas  ;  ca  de  mas  teaméAte  cabrás,  perdón 

otra  manara  leras  ,  como  el  narás  de  buena  gana  :  i  aísji 

i|U9  mal  tañe ,  qae  quiere  decir  Dios  te  cendri  de  fu  mano^ 

uno ,  i  la  vihuela  fuena  otro,  que  pt>^fen<|a$  -a  nsKli^  «f&ra 

X    ÁD^  Quando  ce  acorda-  que  no  tengas  nece6id^a  dO 

res  ,  que  puedes  tu  caer  como  perdón» 

el  otra  »  i  quantd  mas  9a  tí  4  iMth^  íf  4*  Vt  >» 


( .. 
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2)ío8;  nos:  r{>et4one  ,  como  nofotjrps  perdonamos  a 
nueftros  deudores.  ^         -  , 
.  DWI.    Ño  H  podemos  rewir  con  puro  i  verdar 
4fro.  animo  9  ü  con  cod^s  entrabas  no  perdonares  al 
tiombre  todo  Ip  que  tu  pides  a  Píos  que  te  perdone» 

DLIII.  Con  efta  condición  fe  i)os  perdona  1$ 
grau  d)?ttdaide..ñuéftro8  pecados ,  cpn  tal  qije  noso- 
tros perdonemos  la  de  Aueftros  próximos ,  que  es 
snui  pequeña. 

;  :DLIY, ,  Todo  lo  que  el  hombre  peca  coAtra  e| 
hombro  i. es, Ia;n»s.chica  parte  de  lo  que  eada  unq 
de  los  hombres  a  cada  momento  peca  contra  Díqs^  i 
cíloes  afsi  V  en  quánt^  es  mejor  Dios  que  el  hombre. 

DLy .    Si  eftás  enojado  con  alguno ,  haz  como  te 
aniMiefta  el  apoftol ,  !*  qucl  Jb¡  no  fe  ponga  efiando^ 
túmrado. 
-DLYI.  f.  (YendotCíi  acollar  echa  de  tu  anima ,  j  a^ 

Earta  de  tu  corazón  todas  las  contiendas ,  enojos ,  o*- 
Miías,  codicias,  ixuidddos^ para/ que  con  TpÁegado 
i  pacifico  animo  agradablemente  duermas. 

DLVII.  Al  que  una  vez  perdonares ,  procura  que 
fil  talrfienta  ,:qiie  va  de  bofinjííinta  :de  nianera'que 
fuiíOjCe  acue<;des  de  las  injuria,,  i  él  te  halle  amigo, 
fiw caillguaa cofa  le. pudieres  ayudar  o  aprovechar» 
:  ^^QLYIlIi  Si  fueres  injuriado  ,  guarte  de  tomar 
venganza ,  principalmente  por:  tus  manp^  ^  i  de  encpr 
ijjiéndíírio-*  ptro,  porque. nfttiwes. derecho  contra 
«Lfier«oagen9  ,  i  por  rntejor  deqir ,  coqtra  otro  fierr 
vo  coiiK)  tu^Al  ;SeñQr;h^ces.injuria,fino  le  dejas 
que^cpnozca  de  la  caufa  de  que  tu  no  puedes  co- 
nocer. Dios 

-..  >?.  í  •.:  'j    '.  ;  .     .  -•-     I        .'/   :      »•,?-.  •• ;  .-  ,       \  -. 


:ü 


DLIX.  Dios  es  el  Séñí^i»  <te  todos  i ! -r^dos^fófnos 
fus  íiervos :  bafta  avcrtc  quejado  i>na  vez ,  no  porfíes 
en  ello ,  que!  ojo  del  Señor  mira  todas  las  cofas  ^  nin- 
guna cofa  (e  le  encubre,  i  com^  dice  el  fa^rado  e« 
vanselío  :  Ei  conoce  al  (¡uf  hace  la  injuria  ,  i  éd 
4fue  la  padece. 

DLX.  I  por  efto  nos  dice :  >  dejada  mi  la  ven* 
ganzúa  ^  que  yo  lo  caftlgare. 

DLXL  Porque  como  en  la  voluntad  con  que  le 
hace ,  i  no  en  el  hecho ,  coi^fífta  la  ínfuria ,  (blo  Dios 
fabe ,  qual  fue  la  voluntad ,  i  (|ue  caftigo  fe  le  ha  do 
dar. 

DLXII.  En  tanta  manera  feguimos  nueftros  apc« 
titos  j  que  las  mas  veces  creemos  (er  in)uría ,  la  que 
no  lo  es  :  i  afsí  los  apetitos ,  de  los  quales  nos  deja^ 
mos  governar ,  no  nos  dejan  que  examinemios  cada 
cofa ,  fino  que  ciegos  lo  juzguemos  todo  al  reves.^ 

COMO  SE  HA  DE  AVER  CADA  VNO 

CONSIGO  MESMO. 

DLXIIL  ^^Onviene  ante  todas  coíáste'ames  2 
^^  ti  mefmo  i  te  tengas  dn-  mucho^ 
para  que  no  hagas  ni  digas  coía  fea :  i  a&i  teniendo« 
te  a  ti  mefmo  reverencia ,  te  avergonzarás  aan  de 
penfár  <:ofa  ^  que  oo  fea  buena. 
'  DLXIV.  Ten  en  iMas  el  juicio  de  tu  eoticiencíi, 
quiero  dedr ,  lo  que  tu  de  ti  (ieñtes  ^  que  las  voces  I 
alabanzas  del  pueblo ,  el  qual  loco  i  necio ,  como  a<« 

pme** 

a  Df»^  r.  jft.  V.  }i,  Ad  R$m.       r    AD.  Sé  paciente  i  fu&i-- 
c«zt.  ^.  ly;  Hiér.  c,  TOé'V. io,   do  $  p<Mr<|tt  4R>'*ái  ^éÜL-ea  ^e     | 
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prueba  lo  que  no  fabe ,  afsi  también  lo  condena. ' 

.   DLXV.    La  conciencia  alborotada  da  gran  pas- 

íion  al  anima ,  i  por  el  contrario ,  quando  no  ai  quiea 

k  remuerda,  fofsiega  mucho  el  efpiritu :  con  la  qual 

bienaventuranza  no  ai  riquezas  ni  reinos ,  que  igua?* 

Járfe.  puedan.  * 

-.    DLXVI.    I  afsi  Dios  en  fu  evangelio ,  ^  para  que 

por  codicia  de  vanas  riquezas  no  perdieífemos  efta 

bienaventuranza^ nos  promete  ^  que  aunen  efta  vida 

decebiremos  mas  de  lo  que  por  el  dejáremos. 

'    DLXVII.    La  fama ,  ni  ha  de  apiovcchaj:  al  maló^ 

ni  dañar  al  bueno. 

O  I' 

aiejor  k  conoicca  el  fabio :  i  ce  vencido  haces  mucho. 
afsi  no  ai  cofa  mas  grande ,  co-  i  AD.  Un  ^ran  manera  es 
mo  decia  Philemoa,  que  po-  *  loco  el  aue ,  Viendo  en  sí  otra 
dei'  fuffir  al  que  nos  malera-  cofa  de  loque  oye,  cree  «ñas 
^a ,  porque  fi  di&imuláremos  la  a  los  que  le  alaban ,  qu^  ^l  vi- 
injuria  ,  toda  la  recibe  el  que  ció  que  ejn  sí  fiente  que  le  afea; 
nos  la  hace.  Conforme  a  lo  al  qual  mal  fe  allega  otro ,  que 
qual  decia  mui  bien  Euripides:  cevado  de  lo  que  le  dice  »  cre<« 
que  enojandofe  uno  de  los  dos   yendo  que  no  &  fabrá  lo  que 

mal  hace  ,  hace  fiempre  peor, 
i  tiene  con  el  mal  mas  fober- 
via. 

%  Ajy.  £n  valde  fe  bufet 
el  defcanfo  en  las  coCas  exte- 
riores ,  como  fon  las  riquezas» 
favores  i  mandos  :  pues  allen- 
de que  no  fon  £rmes  ^  fe  pro- 
curan con  trabajo  ,  i  fe  pier- 
den con  dolor  i  i  quando  fe 
poífeen ,  ponen  en  cuidado  co- 
mo fe  confervarán  :  de  mane- 
ra que  el  verdadero  deícanfo 


que  hablan ,  aquel  es  mas  fa- 
bio ,  que  no  íe  opone  contra 
el  otro  :  porque  cierto  dar  en 
eito  ía  ventaja ,  es  vencer.  De 
aqui  nacerá ,  lo  que  tan  natural 
es  a  los  hombres,  el  no  airarte, 
que  es  lo  que  de  hombre  torna 
en  beftia,  1  hace  mal  a  fu  mes- 
mo  feñor ,  como  decia  Theog- 
iiis  %  defcubre  lo  que  ai  en  el 
corazón  \  todo  lo  que  con  ella 
fe  hace ,  fe  yerra  i  trae  pefar, 
es  pura  locura ,  falen  deÜa  to- 
dos «los  males  :  de  adonde  no  en  el  alma  con£fte  ,  quando  de 
podrás  dejar  de  perdonar  fa-  todos  vicios  i  perturbaciones 
cilmente  \  pues  no  fiendo  par-  eftá  libre. 
^  para  coftigarlQf  ea  aver*-      4   MMtk.  f.^i^.v,  %p. 
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DLXVIII.  I  porque  no  te  andes  perdido  tras  la 
fama ,  fabe,  qae  defpues  de  muerto  no  llevarás  mas 
della  y  que  la  pintura  mui  alabada ,  o  el  cavallo  que 
corrió  mui  bien :  las  quales  coías  como  carecen  de 
entendimieitto ,  i  no  pueden  gozar  della,  afsi  tu  des^ 
pues  de  muerto:  i  al  vivo  no  le  aprovecha ,  íino  la 
conoce  si  fi  ^  conoce ,  no  (irve  de  otra  coía  ,  fino 
quel  íábio  la  menofprecie ,  i  el  necio  íe  eníbbervez^ 
ca  con  ella« 

DLXIX.  La  limpia  i  entera  conciencia ,  no  daña« 
da  con  pecados  ^  da  de  si  verdadero ,  durable  i  firme 
teftimonio,  que  valdrá  mucho  en  el  juicio  de  Dios, 
donde  nada  íé  puede  encubrir.  Es  también  gran 
maeftra  i  enfeñadora  de  nueftra  vida ,  fino  la  deja- 
mos corromper  de  vicios. 

.  DLXX.  I  es  /como  dixo  aquel  fabio /il/irr^  de 
hierro :  porque  fortalecidos  con  la  conciencia  lim- 
pia ,  como  con  muro  tan  fuerte ,  vivimos  feguros  en 
los  peligros  de  la  vida :  i  afsi  no  ai  combate ,  ni  es^ 
panto  tan  grande ,  que  al  metido  en  efta  fortaleza 
pueda  efpantar  .-porque  fiempre  eftá  puefta  en  Dios, 
i  fabe  que  della  tiene  cuidado ,  i  que  todas  las  cofas 
tíél  mundo  le  obedecen. 

DLXXL.  Torpe  cofa  es  por  cierto  fer  conocido 
úc  otros  y  i  no  conocerfe  a  si  mefmo. 
.'  DLXXn.  No  te  parece  que  es  mucho ,  que  tu  a 
tí  mefmo  te  conozcas  $  i  lo  ijue  mas  es ,  que  te  co- 
iiozcaDiós>  Para  que  bufcas  que  otros  te  alaben  i 
conozcan ,  pues  antes  te  eníbberveceo  y  que  te  ayu- 
dan >  Donde  puedes  fer  mejor  vifto ,  que  delante  de 
t>J0S ,  que  lo'vee  todoí 

DLXKIII.    Ai  también  otros  que  pocan  en  otro 

es- 
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cftremó  :  í  es  que  fe  les  da  tan  poco  por  sí  i  por  I» 
fama ,  que  pecan  a  rienda  fuelca  i  i  eftos  en  dos  ma<» 
ñeras  fon  malos ,  en  no  reverenciar  a  los  hombres  ^  ni 
a  Dios. 

DLXXIV,  Eftos  tales  hacen  injuria  a  (u  con^ 
ciencia ,  menofpreciandola ,  como  fi  por  ello  menos^ 
preciaflTen  la  fama ,  i  hacenlo  para  mas  libremente 
pecar :  que  tener  cuidado  de  buena  fama ,  para  no 
efc^ndalizar  con  nueftros  pecados ,  i  no  ofender  z 
Dios ,  bueno  i  fanto  es  y  i  afsi  le  tuvieron  los  bienio 
aventurados.  < 

DLXXV.  Armamos  hemos  puesi  contra  todos 
eíios  peligros ,  fí  encomendándonos  a  Dios ,  en  él  fo-* 
lo  pufíeremos  nueftra  efperanssa  >  i  que  permita  i 
quiera ,  que  la  mejor  joya  que  tenemos ,  que  es  el  al* 
ma  y  efté  ílempre  guarnecida  i  ataviada  de  ricos  vefti^ 
dos ,  conviene  a  íaber  9  de  piedad  ^  religión  i  virtud. 

DLXXVL  No  fe  ama  a  sí ,  el  que  ama  las  ríque« 
zas  y  honras  i  deleites ,  o  a  lo  que  eftá  íiierit  de  no-* 
íbtros,  o  en  el  cuerpo :  pues  la  parte  principal  fuya 
es  el  anima ,  a  la  qual  deve  amar  mucho  para  Dios. 

DLXXVII.  Ni  tampoco  fe  ama  el  que  cono« 
ciendofe ,  fe  engaña ,  o  confíente  fer  de  otros  enga- 
ñado 9  gomándole  a  las  veces  de  períiíadirfe ,  que  tie<« 
ne  las  gracias  de  que  carece. 

O  >  Amar 

X  AD.  Entonces  las  buenas  clara  i  iaiMrofatpaflando  por 
obras  fe  pierden  >  quando  no  lagar  íiicio  £e  enturbia ,  i  no 
fe  hacen  con  fin  de  dar  buen  iabe  fino  a  lo  por  do  corre» 
exemplo ,  de  no  efcandalizar,  aafi  dañadas  con  vanagloria 
i  de  leryir  a  Pios ;  fino  por  fo«  pierden  el  fer  de  buenas  ,  4$ 
la  vana  gloria  >  i  que  le  diga  nianera  qur  en  ninguna  coTi 


que  las  hacemos.  Las  quales»  nos  poedea  aprovecaar. 
como  el  agua  9  que  de  fufo  es 
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DLXXVIII.  Amar  al  alma  no  es  Jo  que  acá  de- 
cimos amarfe  a  sí ,  o  enamoraríe  de  sí :  porque  el  tal 
amor, como  es  del  cuerpo, es  bruto  i  beftial  como 
el  mefmo  cuerpo ,  i  no  deja  hacer  cofa  en  que  a^ 
eertemos. 

DLXXIX.   Defte  con  gran  razón  íe  quejava  Socra-^ 

tes,i  decia  gran  cabeza  i  origen  de  todos  los  males:por«« 

que  enamorado  cada  uno  de  sí ,  fe  tiene  en  mas  que 

los  otros :  de  adonde  viene  que  ninguno  viva  en  Cos* 

^ego ,  i  en  el  linage  humano  aya  tantas  pafsiones. ' 

Por- 
to i  razón ,  i  la  maltratan  co- 
mo a  cofa  mas  baja.  La  fegun- 
da  ,  quando  ]>or  las  cofas  exte- 
riores ,  viles  i  bajas ,  como  ion 
rique7as  ^  linage  i  honras  ,  fe 
enlobervecen  ,  como  fi  fuefien 
peri>etuas  i  fuyas ;  i  fon  age- 
ñas  i  acabanfe  prefto.  La  terce- 
ra ,  quando  conocen  que  lo  me- 
jor que  tienen  ,'es  el  entendi- 
miento >  i  otras  partes  fuyas, 
como  fon  las  virtudes ;  pero  no 
entendiendo ,  que  todo  lo  bue- 
no que  tenemos  ,  nos  lo  dio 
Dios  y  las  tienen  por  proprias, 
i  ufan  mal  deilas.  Conocerá 
ha  pues  cada  uno  ,ñen  sí  es- 
timare de  tal  manera  el  alma  i 
virtudes ,  que  crea  <fit  es  la 


;  t  >D.  Viendo  los  fabios  an- 
tiguos y  que  de  amaríe  tanto 
a  si  mefmos  los  hombres  avia 
tantos  males  i  revueltas  en  el 
linaje  humano  ,  i  que  todas 
procedían ,  por  no  conocerfe  a 
si  mefmos  :  de  tres  fentencias, 
forao  efpejos  >  en  que  los  que 
entravan  ,  íe  miraflen  ,  que  es- 
tavan  efcritas  en  el  templo  de 
Apolo,  la  principal  era  :  Can$- 
tete  a  ti  mefmo.  I  anfi  fobre  es^ 
ta  y  como  íbbre  coníejo  ,  que 
tanto  importava ,  difcantaron 
antes  i  defpues  amichos  fabios, 
como  fueron  Philemon ,  Di- 
philo  y  Antíphon  ,  Menandro, 
Biante  ,  Plutarco  ,  Demoftfae* 
nes ,  Platón  ,  Arillo  teles  ,  i  o- 
tros  defta  manera ,  cuyos  nom- 
bres i  fentencias  callo  ,  uor  no 
fer  aaui  prolixo  ;  aunque  no 
dejare  de  tocar  ,  pues  nace  al 
propoíito  ,  brevemente ,  como. 
en  tres  maneras  no  íe  conocen 
los  hombres  a  •  sí  meímos.  La 
primera  es  ,  quando  no  hacen 
cuenta.de  lo  mejor  que  pofieen5 
como  e$el  alma/entendim'ien- 


mas  alto  ,  \  que  fi  Dios  ño  lo 
dieíTe  ,  él  no  lo  tendría  \  i  que 
con  fobei'via  ni  otro  vicio  no 
fe  ha  de  afear  ^ preciandofe  de- 
Uo  ,  no  para  afrenta  de  otro  i 
gloria  propria  ,  lino  para  mas 
virtud  1  gloria  de  Dios.  I  Sitái 
meno^eciará  todo  lo  demás» 
que  can  caduco  i  de  poco  valor- 
es. £fto  llamamos  conocerfe  a 

sí 
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DLXXX*  Porque  el  que  a  si  fe  ama  9  ni  ama  a  o-* 
tro  ,  ni  de  otro  es  amado. 

DLXXXI.  I  afsi  el  fobervio  es  rtxofo  con  los 
manfos  i  humildes ,  i  con  los  fobervios  mucho  mas: 
<le  manera  que  (1  de  los  unos  i  de  los  otros  es  aborre* 
cido  9  conviene  que  no  viva  en  el  mundo. ' 

DLXXXII.  I  por  tanto  Jefu-Chrifto  coníervádor 
nueftro  en  breve  declara ,  que  cofa  fea  amar  i  aborre- 
cer. I  anfi  dice :  ^  el  que  aborrece  fu  anima ,  no  rega-* 
landola  con  eftas  cofas  fortuitas  i  perecederas ,  eft^ 
verdaderamente  la  ama  i  defea  fer  falva  $  i  al  contra- 
rio aquel  la  quiere  i  trata  mal ,  que  en  efte  mundo  la 
regala  i  pone  en  deleites. , 

DLXXXIII.  Quien  fino  focrf  loco ,  huirá  del  tra- 
bajo j  por  el  premio  eterno  i  celeftial  >  pues  efta$  co^ 
fas  caducas  i  frágiles  no  fe  alcanzan  fin  demafiada 
fatiga. 

DLXXXI V.    Efta  es  la  lei  de  los  que  fon  hijos  de 

[Adán ,  que  trabajen :  i  efta  es  la  defventura  de  los 

que  tienen  a  Eva  por  madre ,  que  fean  afligidos.  * 

I 
$i  mefmo ;  i  el  que  defta  mane-       %    AD.  Defpues  que  por  el 

ra  fe  conociere  ,  tendrá  verda-  pecado  nueilros  primeros  pa- 

dero  conocimiento  ,  i  tendrá  dres  falieron  del  eftado  de  la 

fobido  el  primero  i  principal  innocencia  ,  i  entraron  en  el 

efcalon  para  la  fabiduria  %  i  .  de  la  malicia  \  para  teftimonio 

vivirá  de  los  hombres  i  de  Dios  de  lo  mucho  que  el  linage  hu- 

amado.  •  mano  avia  perdido ,  heredamos 

I     ADn  De  adonde  fe  ha  de  delios  aquella  maldición  que 

notar  y  quan  mal  vicio  es  la  todos  padecemos :  Bn  el  fudor 

fobervia  :  pues  halfcindo  los  o-  de  tu  roftro  comerks  tu  pan  : 

tros  victos  con  otros  fus  íeme-  (fien.  c.  3.  o;,  i^.)  I  anfi  en  lo 

iantes  amiftad  ,  el  fobervio  no  que  recebimos  mas  deleite  ,  i 

la  puede  tener  con  otro  ,  por-*  nos  fiíñenta  ,  en  aquello  po- 

que  jamás  fe  llevan.   .  nemas  mas  trabajo ,  i  nos  cues-^ 

a    i9an.  f ,  ii.  v,  &;*  ^a  mas  caro» 
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♦  DLXXXV.  I  pues  en  todo  i  do  quiera  que  va- 
mos 9  hemos  de  trabajar,  quanto  mejor  es  trabajar  i 
procurar  el  premio  perpetuo,  que  es  la  gloria,  que 
poner  tanto  cuidado  i  íblícimd  en  las  coías  dddc 
mundo  í  las  quales,  allende  que  fe  acaban  i  truecan 
tan  prefto  ,  dejan  por  premio  trifteza  i  tormento 
perpetuo. 

DLXXX VL  Allende  defto  es  mas  íacil  i  más  fe- 
guro  j  i  por  tanto  mas  aplacible  i  liviano  el  bien  ha«* 
cer :  pues  el  pecado  efti  lleno  de  peligro ,  temor  i 
cuidado. 

DLXXXVIL  El  pecado  es  muerte  del  hombre, 
tanto  que  parece  que  fe  corta  la  cabeza  qualquiera 
que  peca ;  i  es  porque  fe  aparta  de  Dios ,  que  es  nues^ 
tra  vida ,  i  del  fofsiego  de  fií  conciencia,  la  (|ual  es 
la  mas  bienaventurada  cofa  del  mundo. 

DLXXXVIII.  Limpiarás  las  maculas  i  fuciedades 
del  pecado  con  lagrimas  i  penitencia ,  invocando  la 
divina  mifericordia ,  en  la  qual  confiarás  fobre  todas 
las  cofas. 

DLXXXIX.  Hafe  de  evitar  i  efcufar  toda  oca*^ 
fion  de  pecar :  porque  el  fabio  dice  \^  El  que  ama  el 
peligro  morirá  en  el. 

DXC.  I  el  diablo  íiempre  eftá  aparejado  paca  la 
ocafion ,  por  el  qual  no  podemos  vivir  feguros. 

DXCI.  Avernos  íiempre  dé  pelear  con  él ,  pues 
como  verdaderamente  dixo  Job :  ^  J^a  vida  delhomr 
bre  es  guerra  fobre  la  tierra. 

PXCII.    I  como  fea  enemigo  tan  poderofo ,  fiíer^ 
te ,  cautelofo,  aftuto,  viejo ,  exercitádo ,  i  tenga  tan- 
tas 

t    Ecd'u  c.  j,  v.tf.  b    Uki  c.  /•  V.  r. 
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.  tás  íiicrzás  ^ i  ufe  de  tantos  engaños ,  por  ningún  irte 
i  ni  manera  poderaos  ferie  iguales ,  quanto  mas  ven- 
\  ccrle.  I  por  tanto  defconfiados  de  nueftras  fuerzas  i 
¿  ayuda ,  avernos  de  acorrer  a  Dios ,  pidiéndole  fo« 
j        corro.  í 

j  DXCIIL   Por  efta  caufa  el  Señor  i  maeftro  nucftrd 

mandó  a  los  fuyos  machas  veces ,  que  hicieífen  ora- 
(         cion ,  i  pidieífen  en  ella  con  grande  afecto  i  volun- 
^        tad  al  padre  ,«0' los  de^aífe  venir  en- tentación ,  Iz 
qual  es  la  batalla  que  con  el  demonio  tenemos. 
-  í  DXCIV/    I  en  la  oración  que  él  liiefmo  nos  enfe* 
ñó^déllPaterüajier ,  lo  poftrero  es :  ^  No  nos  trai* 
gas  en  tentación :  mas  librarlos  del  demonio ,  ínalr 
vado  aífechádor.  ;       ' 

-'DXCVÍ  Vivamos  pues  como  armados  en  bata- 
lla /velando  aparejados  i  atentos ,  nó  dormidos  eil 
nueftras  ocafiones.- 3  piiés  en  tanta  iñcéftidúrtibré  ib 
pafla  tanprefto  la  vida ,  que  ninguno  picnía  de  cierto 
vivir  el  dia  de  mañana ,  locura  i  gran  peligro  es  dila- 
tar mucho  nueftras  efperanzas ,  difiriendo  de  ador- 
narnos para  el  camino  necélfario ,  'para  el  quál  a  cada 
momento  fomos  llamados  :  no  f^biendo  qüando, 
aunque  queramos  o  no  queramos,  avernos  de  fer 
llevados.  *  I 

1    AV.  El  prlftcipal  desliza-  porque  eftandó  en  pelea  cbn  el 

dero,eh  que  lós  hombres  res-  demonio  ,  que,  es  mas  fabib  i 

vallan  i  caen  en  el  camino  des-  mas  fuerte  *que  todos  los  Hom- 

(a  vida  5  es  la  c^onfianza  ,  que  bres ,  no  pediremos-  fiemf)re  á 

cada  uno  tiene -de  sí-,  tenienao-  Dios  ayuda  ,  pues  vemos  qué 

fe  por  tan*  fabio' ,  que  no  ha  fin  ella  es  ninguno  nuettro  va- 

menefter.  corifejo  de  nadie  ,  i  lor> 

que  nadie  le  puede  engañar ;  lo  "  a    Matth.  c.  6.  'v.  9/ 
qual ,  fi  titttákhdó^  con  los  hom-     2  ^P.Porqub  fiendo  la  muer-. 

brcs  ,  nos  falc  tan  al  revési  te  tan  cierta  i,  que  xlc  fuer*a  ha 

de 
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•  DXCVI.  I  por  tanto  ^s  jufto ,  que  adquiramos 
theforo  para  la  vida  venidera ,  pata  la  qaal  cada  dt4 
augmentemos  algo  ,  con  lo  qual  eftemos  íeguros, 
quando  de  fobrefalto  viniere  la  muerte :  i  afsi  apare-* 
jados  íiempre  para  caminar ,  llevemos  delante  la  bue** 
na  i  grande  efperanza  de  la  buena  vida  paflada ,  por 
la  fe  que  tenemos  en  el  hijo  de  Dios ,  i  por  la  gran 
mifericordia  íiiya ,  que  nos  enfeñó*  Ningún  don  nos 
dio  Oíos  mayor ,  que  damos  el  conocimiento  que 
del.  tenemos ,  para  que  conociéndole ,  no  le  ofen- 
dieflemos ,  antes  le  imita0ernos ,  quapfio  ñieíTe  en  no- 
fotros  j  para  gozar  para  fiempre  de  fu  acatamiento. 
.  DXCVIL  Sin  eñe  conocimiento  que  otra  cofa  es 
el  hombre  fino  una  beftia  immortal  í 

DXC  VIIL  De  la  niñera  que  un  dia  de  la  vida  del 
hombre  por  las  grandes  colas ,  que  en  aquel  poco 
de  tiempo  entiende  ,  ie  ha  de  preferir  a  toda  la  vida, 
que  es  mui  larga ,  de  un  cuervo  o  de  un  ciervo ,  por-> 
que  carecen  de  razón  $  afsi  un  dia  vivido  en  religión, 
conviene  a  faber,  en  fervicio  de  Dios,  fe  ha  de  ante- 
poner a  todos  los  úglosy  que  ie  paíTaren  Un  hacer  íer-i 
vicio  a  Dios. 

DXCIX.    *  EJla  es  la  vida  eterna ,  dice  Chxis^ 

to 

de  venir ,  fiendo  eti  fu  vemda  ñera ,  o  morunos  en  pecado ,  <» 
can  incieru  »  qjue  jamás  nos  nunca  nos  emendamos  :  de  ma- 
deja eftar  feguros ,  ni  por  un  ñera  que  para  no  quedar  bur- 
fnomento ,  nos  damos  a  pecar  ?  lados  es  menefter  ia  eniíenda 
confticuyendo  para  adelante  el  de  prefence  para  la  feguridad 
tiempo  en  cue  nos  avernos  de  de  lo  por  venir  \  i  no  para  U 
emendar  :  al  qual  jamás  llega-  feguridad  dudofa  ,  poaeroos 
mos ,  o  porque  viene  antes  ,  o  en  peligro  de  prefente. 
porque  Ilecados  a  él » le  dilata-  a  //94ff,  c.  17 •  v*  I» 
mos  para  ociante  :  i  defta  ma-^ 
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to  nueftro  Señor  ,  que  conozcamos  él  padre  ,  /  4 
yefurChriJio  y  que  él  envió  para  nuefiro  remedio, 

DC  Efte  es  el  curfo  de  la  verdadera  i  cierta  íá- 
bíduria ,  para  la  qual  íubimos  por  dos  efcalones.  El 
primero  es  Conocerfe  a  si  mefmo ,  i  el  íegundo  Co- 
nocer  a  Dios:  al  qual  íblo  íe  deve  la  honra  i  la  glor 
|:ia  para  fiemptc  fin  fia 


LAVS  DEO, 


í 
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LODOVICI   vivís  VAtENTINI 

INTRODVCTIO  AD  SAPIEIfTIAM 

AB  AVCTORE  IPSO  RECOGNITA 

£T     LOCVPLKTiLTA. 
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MONITVM  EI>ITOaiS. 

^TSI    FÜANCISCVá    CERVANTES    LatínaC    10- 

ANNis  LVDOvici  VIVÍS  IntroductioHí  in  ícr- 
monem  vcrnaculum  abs  fe  converfae  locum 
haud  dederit  in  praeftandísimo  harum  lucu- 
brationutn  fascículo  ;  retn  non  ingracam  nos 
facturos  exiscimavlmus  erudltis  leccoribus^ 
fsl  eam  hic  recuderemus ,  quum  eleganciísi» 
jna  sic  omnibusquc  numeris  absoluta.  Quid 
a  nobis  praescitum  sic,  ut  quam  íieri  pos- 
fct  emendacissima  prodiret,  paucis  accipe,  le- 
ctor humanifsime ,  Introducthnem  hanc  vivís 
in  Sapientiam  expreífam  hic  damus  ex  edi- 
tione  Burgensi  anni  mdxliv.  ut  pote  ab  au- 
ctore  ipfo  locupletata,  ceu  in  fronte  operis 
legimus  j  8c  A  salazario  noftro  ad  interpre- 
tationem  íúam  adhibita ,  quemadmodum  u- 
trumquc  opus  intcr  fe  conferenti  facili  nc- 
gotio  apparebit.  Nam  &  easdem  ubique  ca- 
pitum  feaiones  &  veríuum  numerum  licet 
deprehendere.  Nos  autem  quae  in  Burgensi 
cditione  fummo  opere  rarifsima,  quam  hic 
pieífo  pede  íequimur ,  alicer  leguncur  ac  in 


c©r 


ccccrls ,  quas  confululmus ,  8c  m  Praefacione 
Hiípanica  rcccníentur ,  accuratc  notamus  in 
ima  pa^na :  addita  vero  aut  omijft  in  exem- 
plari  noftroy  adhibitis  untutn  piioribus  lie 
teris  A. Se  O  indicamos ,  nc  voces  illae  cri-. 
bus  quoque  verbis  repeticae  faftidium  pa- 
rianc  leaoribus.  A  notis^  quas  medicabamur; 
coníulto  abftiniúmus»  uc  ne  opus  iam  satis 
grande  m  immcnfum  crcfcerct.  VALE  ^  le- 
aor  humaniGime. 


10. 


IOA3VNIS        "' 

LODOVICI   vivís   VALENTÍN! 

AD   SAPIENTIAM   INTRODVCTIO. 

I.  "^TTSw  Sapientia  eft  de  rebus  incorrupte  iudica- 

Y  re  ,  ut  talem  unamquamque  exiftimemus, 
qualís  ipia  eft,  ne vilia  fectemur  tamquam  fpeciofa*,  aut 
pretioía  tamquam  vilia  reiiciamus;  ne  vituperemus  lau« 
diaada  ,  nevé  laudemus  '  vituperium  menta. 

II.  Hinc  enim  error  omnrs  in  hominum  mentibus  ac 
vitium  orttur  ,  nihilque  eft  in  humana  vita  exitiabilius, 
quam  depravatio  illa  iudiciorum  y  quum  ^  íingulis  rebus 
non  fuum  pretium  redditur. 

UL  Qjiocirca  pernicioíae  íunt  ^  períuaíiones  vulgi, 
'4  quod  ftultifsime  de  rebus  iudicat. 

IV.  ^Videlicet  magnus  erroris  magifter  eft  populus# 

V.  Kec  aliud  magis  laborandum  eft  y  quam  ut  fapien-* 
tiae  ftudiofum  a  populari  íenfu  abducamus  &  vindicemus* 

VI.  Primum  omnium  íufpecta  illi  íint ,  quaecumque 
multitudo  magno  confeníu  approbat ,  niíi  ad  illorum  nor-r 
jnam  revocarit ,  qui  fingula  virtute  metiuntur. 

Vil.  Adíueícat  unuíquiíque  iam  tum  a  puero  veras 
habere  de  rebus  opiniones ,  quae  íimul  cum  aetate  ado« 
leícent. 

Vni.  Et  ea  cupiat ,  quae  recta  fint ,  Aigiat  quae  pra-^ 
va  :  ^  adfuefactio  haec  bené  agere  7  vertet  ei  prope  in  na- 
turam  ,  ut  non  pofsit ,  nisi  coactus  &  reluctans  y  ad  male 
agendum  pertrahi. 

IX.  Deligenda  eft  óptima  vitae  ratio :  hanc  conftietu« 
¿o  iucundifsimam  reddett 

To- 

fl    TirapemicU.  ,  4    qbae  &  íodícuM^ 

%    O.finAalis.  /  f    Videlicet  eft. 
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X.  Tota  )relic}ua  vita  ex  hac  pueril!  >dádatíone  pender. 

XI.  >  Ergo  iii  curriculo  (ápientiae   primas  gradus  eíl 
ille  veteribus  celebratirsimus  x  Se  iffum  noffe. 

DIVISIO    RERVM  *  HVMANARVM. 

Xn.  'yyOmo  ex  corpore  conftat  &  animo,  Corpus 
S¡A  habemus  ex  térra ,  &  bis  elementts ,  quae 
cernimus  ac  tangimus^corporibus  beftiarum  íimile^ 

Xni.  Animum  divinitus  datum  ,  angelis  &Deo  fimn 
lem ,  unde  ceníetur  homo ,  &  qui  íblus  mérito  eflec  fao^ 
ino  appellandus ,  ut  maximis  viris  placuic. 

XIV.  In  corpore  funt  forma  y  fanitas  ,  firmitas ,  inte-* 
eritas ,  robur  ,  celeritas  ,  deiectatio ;  &liis  ^  adverfa ,  dew 
formitas ,  morbus ,  mutUatio ,  imbecillitas ,  tarditas  ,  do^ 
lor ,  &  aUa  corporis  íeu  commoda  y  íeu  incommoda. 

XV.  In  animo  eruditio  &  virtus  1 8c  contraria  mdJH 
tas  &  '  vitíum. 

XVI.  Extra  hominem  íunt  divitiae,  potentia»  nobt« 
litas  j  honores ,  dignitas ,  gloria ,  gratia ;  &  contraría  his^ 
pauperus ,  inepia ,  ignobtUtas ,  utilitas  ^  dedecus  ,  obíciir* 
ritas,  odium. 

RERVM  NATVRAE  AC  PRETIA. 

XVII.  '5]^  Egina^  ac  prmcepi  rerum  omníum  prnc^ 
-E\.  ftantifsima  eft  virtv$,cuí  reliqua  om:n 

ttia ,  fi  fuo  vclint  officio  defungi  j  ancillari  opottet*. 

XVIII.  Virtutem  voco  pietateminDcum  Schominev 
cültum  Dei ,  &  amorem  in  homines  y  ^  qui  coniunctus  eft; 
cum  volúntate  benefaciendi. 

XIX*     Reliqua  fí  quis  ad  virtutem  hanc  rdíerat,  f  haud 

quaquam  mala  videbuntur.  .  ^      

Ncc 

I    0.  humanaruBi,  4    fc.  V*Í'''' 

1    contraria.  f    volanutenaiqiie  boBeftcM».^ 

$    O.k  1  S    non.  ..c  -i     J       •     í.. 
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'  XX.  Nec  q^ui  primum  hace  nuncupaveré  bona  ,  fie  de 
illis  '  cenfuerunt ,  ut  nunc  *  hominum  vuljps,  quod  veros 
iilos  ac  naturales  fignifíeatus.  cx)rrup¡t :  unde  &  rerum  acs-* 
timationes  mutatae  '  atque  inveríae  íuat. 

XXI.  Sic  enim  fuat  intelligenda  haec ,  quateniís  ^  bont 
iudicantur.  Diviriae  ^  non  funt  gcmmae  aut  metalla  ,  non 
magnifica  aedificía  ,  vel  fupdiex  inftructa ;  íed  non  jis  ca- 
yere, quae  funt  ad  tuendam  vitam  neceÚada, 

XXII.  Gloria  bene  audire  de  ^  pracftanti  vírtutc, 

XXIII.  Honor  veneratio  ob  ^  magni  pretil  virtutcm. 

XXIV.  *  Gratía  favor  propter  amabilem  virtutem. 

XXV.  ^  Dignitas  eft  vcl  recta  hominum  opínio  de 
*  bene  merita  virtute  :  vcl  decor  quídam  ex  interiore  vir- 
tute  foras  prominens. 

-     XXVI.     Potentia  &  regnum  habere  multos  ,  quibus 
probé  ac  recte  confuías. 

XXVn.  Nobilitas  excellentia  actuum  eflc  cognítum, 
vel  a  bonis  prognatum ,  fimilem  parentum  íe  praebere. 

XXVIII.  Generoíiis  eft  ad  virtutem  a  natura  optime 
compofitus. 

XXIX.  Sanítas  talis  habitudo  corporis ,  ut  valeat  mens. 

XXX.  Species  lincamenta  corporis  ,  quae  animum  for- 
mofum  oftendant. 

XXXI.  Vires  &  robur  ,  ut  cxercitiis  virtutis  fufficias, 
ne  facile  defatigeris. 

XXXII.  Voluptas  delectatio  pura  ,  folida  &  diuturna, 
qualis  capitur  ex  üs  íblis ,  quae  ad  animum  pertinent. 

XXXIII.  Si  quis  haec  aliter ,  *-  nempe  ut  populo  in- 
telliguntur  ,  difcutiat  ac  expendat ,  repcriet  inepta  ,  vana, 
noxia  eíle.  '  Primum  externa  omnia  »  vel  ad  corpus  re** 

CL  fe^ 

•  ceoTermit.  7  O,  magni. 

1  O.  hominiim.  8  O.  totms  hlc  $. 

j  O.  atqae  inveríae.  9  O.  eft  vcl. 

4  cenfcDtur  boii).  t  magna  victute. 

5  funt  non  gcmmae.  .       .  i  ut  a  populo  viielicer, 

6  O.  praeí^ti.  3  O.  hsec  in  *i/erfi9»e  Hlff, 


Il6  lOANKIS  LODOVICl   VIVÍS 

fcruntur,  vel  ad  animum  :  uc  diviciae  ad  tueodám  vitam, 
honor  ad  iudicium  virtutis. 

XXXIV.  Corpus  ipfiim  nihil  aliud  cft  ,  quam  tcgu- 
mcntum  ^  &  mancipíum  animí ,  cui  Se  natura ,  &  racio, 
&  s  decus  ipfi  iubent  Cubíectum  eíTe ,  ut  brutum  íenrien- 
ti ,  mórcale  ^  ¡mraortali ,  terrenum  divino. 

XXXy.  Porro  in  ipíb  animo  erudicio  in  hoc  para- 
tur,  utcognitum  vitium  facilius  fugiamus,  cognitam  vir- 
tutem  facilius  pciTequamur  teneamuíque  :  alioqui  íuper- 
vacanea  eft. 

XXXVI.  Quid  aliud  eft  vita ,  quam  peregrinatio  quae^ 
dam ,  tot  undique  caíibus  obiecta  &  petita  ,  cui  nulla  hora 
non  7  impender  finis  ,  quae  potcft  levifslmis  de  cauísís 
acciderc  ? 

XXXVII.  Quare  ftuhifsimum  eft  cupíditate  tam  ín- 
certae  vitae  focdum  aliquid  aut  pravum  *  admittere.  9  Qua- 
íi  vero  compertum  babeas ,  te  j  poftquam  id  feceris  ^  diu  es* 
íe  victurum. 

XXXVIIL  Et  quemadmodum  in  vía ,  fie  in  vita ,  quo 
quis  expeditíor  ,  &  paucioribus  farcinis  implicitus  ,  hoc  le* 
vius  &  iucundius  iter  facit. 

XXXIX.  Tum  natura  humani  corporis  íta  conftítu- 
ta  eft ,  ut  paucifsimis  egeat ,  ut  fi  quis  *  propius  animadr 
vertat,  haud  dubie  iníaniae  damnet  eos^quí  tam  muJta 
tam  anxie  congcrunt ,  quum  fit  tam  paucís  opus.. 

XL.  *  Acute ,  quifquis  fie  divitias  exprefsit :  funt  bre- 
vis  vitae  longum  viaticum. 

XLI.  D¡v¡tia«  namque  &  poíTefsiones  ,  &  veftimenta 
in  uííim  tantum  3  parari  debent  :  quem  non  adiuvant  im- 
mcníae  opes ,  fed  opprimunt ,  ut  navem  ingentia  onera»: 

XLII.     Nec  aurum  ,  fi  non  utare  y  a  coeno  diflfert  >  ni* 

fi 

4  vcl.  •  9    o.  Quafi  cet^ 

5  Deas.  X     O.  propius. 

é    iminortali  ac  divino.  x    O.  toms  hit  $, 

7    imminet.  3    pacaotur» 
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fiquod  magís  angit  eíus  cuftodia  j  &  efficit ,  ut  dum  ^  illi 
uni  ftudes,  ea  negligas,  quae  máxime  funt  hominí  curanda. 

XLIII.  Eft  cnim  pecunia  ¡dolorum  fervitus ,  quum 
ci  reliqua  pofthabentur  y  ^  magna  illa  &  natura  prima, 
pietas  ac  fanctum. 

XLIV.  Vt  transeam ,  quot  insidiae  divitiis  tendun- 
tur  ,  quot  &  quam  varüs  cafibus  pereunt ,  in  quam  mul- 
ta vitia  detrudunt. 

XLV.  Culta  veftimenta quid  aliud  funt,  quam^  in- 
ftrumenta  fuperbiae? 

XLVI.  Vtile  indumentum  excogitavit  nccefsitas  ,pre- 
tioíum  luxus ,  elegans  vanitas. 

XLVII.  Suborta  eft  in  veftitu  contentio  ,  ^  quae  mul- 
ta docuit  fupervacanea  &  damnoía ,  dum  homines  etiam 
ex  eo  ,  quod  infírmitatem  noftram  arguit ,  honorem  ca^ 
ptant. 

XLVni.  Ita  divitiarum  pars  ,  máxima  aedificia ,  ííi- 
pellex  numerosa  &  ^  lauta  ,  gemmae ,  aurum ,  argentum, 
ornamentorum  omne  genus  ípectantium  oculis  &  com- 
parantur ,  8c  exponuntur  ,  non  poísidentium  uíibus. 

XLIX*  lam  nobilítas  quid  aliud  ^  eft  ,  quam  nascendí 
íbrs ,  &  opinio  a  populi  ftultitia  índucta  ?  ut  quae  íacNí 
penumero  latrocinüs  quaeritur, 

L,     Vera  &  (olida  nobilitas  a  virtute  nafcitur, 

LI.  *  Et  dementia  eft ,  gloriari  te  parentem  habuifle 
bonum  ,  quum  fis  ipíe  malus  ,  ^  ac  turpidine  tua  dedecus 
ac  labem  adferas  pulchritudini  generis» 

LII.  Sed  certe  omnes  ex  eisdem  conftamus  elemen-« 
tis ,  &  Ídem  omnium  pater  Deus. 

Lili.  5  Natales  cuiuíque  contemnerc  ,  hoc  eft  Deum 
naícendi  auctorem  tacite  reprehenderé. 

QjL  Po- 

4  ubi  uni:  al.  tibi  vl.\u  9    eft  aliud. 

5  nempe  pictns  6c  ^actum.  x    Stnltmnque  eft. 

€    fapeibíte  inlintu.  i    5c  mrp.  dedecori  fispoldy'^ 

7    hace.  S  opulenta.  3    IgnobiUtatem  coateiimcxe,. 
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LIV.  PotentÍA  quid  eft  aliud  ,  quam  fpecio?»  moleftia? 
In  qua  fi  quis  fciret ,  quae  foUicitudines  ,  quae  anxletates 
infint ,  quantum  malorum  mare  ,  ^  &  quam  vaílum  ;  ne- 
mo  eft  tam  ambitiofus ,  qui  non  cam  tugeret ,  ut  gravem 
miíeriam  :  5  &  quemadmodum  rcx  Ule  dixit ,  nollet  dia- 
dema iacens  humi  toUere. 

LV.     Quantum  eft  odium  ,   íi  regas   malos  ?   quanto 
maius ,  (i  malus  ipíe  ? 

LVI.  Honor  fi  ex  virtute  non  oritur ,  pravus  ^  & 
perverfus  eft ,  nec  veré  oblectare  poteft ,  quum  recla- 
met  conscientia  ;  fin  ex  virtute  ,  hoc  praeftat  virtus  ,  ut 
is  negligantur  :  allter  7  vero  non  erit  virtus  ,  fi  quid  ho- 
noris  facit  gratia.  fequi  enim  debet  honor,  non  expeti. 

LVII.     Dignitates  quis  poteft  fie  appellare  ,  quum  in- 
dignisfimis  quoque  hominibus  contingant  ?  nempe  ^  aftu, 
fraude ,  ^  ambitu  , '  pretio' ,  pefsimis  artibus  quaefitae. 
•    LVIIL     *  Sciiicet  quum  ab  illa  mandentur  multicipíti 
beftia ,  quae  nihil  agit  rationc  ac  iudicio. 

LIX.  Et  gloria  eft  ne  aliud,  quam ,  ut  ille  dixit ,  au- 
rium  vana  inflatio. 

LX.     Ex  qua,  ut  honore  &   dignitate  ,  nihiromni- 
no  ad  eum  pertingit ,  de  quo  funt :   &  incertae  ,  vagae, 
iniquae ,  momentaneae  fiínt ,  fimiles  parentis  fuae  multi- 
tudinis ,  quae  codem  die  eumdem  hominem  &  commendat 
atque  3  invehit  fumme  ,  &  vituperat  ac  deprimit  extreme. 

LXI.  ^  Ergo  ufii  videmus  venire  ,  ut  máxime  íequen- 
tem  honor  celerrime  fugiat ;  ad  illum  conferat  fe  ,  qui 
contemnebat.  Hoc  quoque  eft  ingenium  vulgi. 

LXII.  Quid  dlcam  nafci  haec  ex  rebus  partim  derí- 
dendis  ,  partim  ftultis ,  partim  Iceleratis ,  ficut  ludo  pilae, 
profufione  patrimonii.in  commeífationcs ,  (curras,  mimos; 

be- 

4  O.  Se  quam  valúiai.  8    O.  afhí. 

5  O.  fie  qucmaimodum  rex  cet.  9    ambitione. 

6  O.&c  pcrverfuí  eft,  nec  vcre  oblectare        i    praeiisiis. 

poteft ,  quam  itdamet  confckntia.  1    O.  totas  lie  5.  j  evehít» 

7  v«a.  4    Q,  hic.  í. 
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htíío  pótiftimum  ,  hoc  cft  ,  impunito  latrocinio :  quo  ma- 
gis  vuigi  dementiam  agnoscas  ? 

LXIII.  Secedat  in  fe  unusquifque  ,  ac  folus  ^  hifce  de 
rcbus  cogitet ,  inveniet  quam  parum  ad  fe  attingat  ex  fa- 
ma ,  rumoribus  ,  veneratione  ,  honore  populi ,  de  quibus 
glorlatur. 

LXIV,  Quid  in  fomno  ,  quid  in  folitudine  ínter  funir 
mum  regem  intereft  &  infimum  lervum  ? 

LXV.  Denique  ^  hic  unusqmfque  fentiat ,  nobilita- 
\cm ,  honores  ,  potentiam  ,  dignitatcs  ex  prifca  homi- 
num  perfuafione  ,  quam  Chriftus  ^  animis  Ulorum  ,  qui 
veré  ipfius  funt ,  adimit ,  nata  &  relicta  eífe  ;  &  in  chri- 
ftianos  homines  invecta  tamquam  lolium  ,  quod  hoíUs  dia- 
bolus  adfperfit  bonae  fegeti  Dei, 

LXVI.  In  corpore  ipfo  quid  eft  forma  ?  nempe  cu- 
tícula bene  colorata.  Si  intraria  cerní  polTent,  quanta 
vel  in  corpore  *  fpcciofo  cerneretur  foeditas  ? 

LXVII  *  Nec  eft  aliud  pulcherrimum  corpus ,  quam 
fterquilinium  candido  &  purpureo  Itnteolo  contectum. 

LXVIII.  Lineamenta  &  corporis  decor  quid  iuvant  ? 
íi  turpis  íit  animus  ,  &  ficut  Graecus  ille  dixit :  In  ba- 
spicio  pulchrohofpes  deformis^ 

.  LXIX.  Robur  quorfum  pcrtinet  in  homine  ?  quiim 
res  maximae  &  homine  dignae  non  viríbus  nervorum  ge- 
rantur,  fed  ingenii. 

LXX.  Nec  vires  quantumcumque  augeantur  ^  ma- 
iores  erunt  quam  tauri  vel  elephanti :  rationc  illos  ,  in- 
genio ,  virtute  .fuperamüs, 

:  LXXI.  Tranfto  quod  forma,  vires  ,  agilitas  ,  &  ce- 
terae  corporis  dotes,  ut  flofculi  deriter  marcefcjunt ,  exi- 
guis  cafibus  difiugiunt ,  vel   una  febrícula  validífsimum 

quan- 

f    0.  hiíce  de  rcbus.   tfiic.  S    fpedofií^o. 

7    «xúmu  faoiiim  adenút,  $    O.  bk  $• 
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quandoque    hominem  concutit ,   &  fumnmtn  decorcüt 
'  auFcrc. 

LXXII.     *  Et  ut  níhil  accidat ,  ccrte  necefle  eft  ílía 
omnia  cum  aetate,  quae  nulla  eft  diuturna,  flacceícere 

ac  deciderc. 

LXXIIL  Nemo  ergo  poteft  externa  íure  ííia  dicere, 
quae  tam  facíle  ad  alios  traníeunt ;  nec  corpórea  ,  quae 
tam  cito  avolant. 

LXXIV.  Quid ,  quod  haec  ,  quae  multi  admirantur, 
magnorum  vitiorum  funt  cauflae  ,  velut  iníblentiae ,  adro- 
gantiae ,  (bcordiae  ,  ferocitatis  ,  livoris  ,  aemulationis ,  G^ 
multatum  ,  rixarum ,  bellorum  y  caedis  y  ftragis ,  cladis  ? 
LXXV.  .  Delectatio  corporis  ,  ut  corpus  ipíiim ,  vilís 
ac  pecudina  eft  y  qua  faepius  y  &  vehementius  &  diutius 
pécora  ,  quam  homines  ^  íncitantur  ac  perfruuntur. 

LXXVL  Ex  hac  quum  morbi  plerique  ad  corpus  re* 
dundant ,  &  ad  rem  (amiliarem  permagna  damna ,  tutn 
ad  animum  certa  poenitentia  &  hebetudo  íngenii ,  quod 
delitiis  corporis  extenuatur  ac  frangitur.  4  Poftremo  ini-* 
patíentia  fuiipíius  ,  &  odium  virtutum  omnium. 
-  LXXVn.  Nec  aperte  fruí  licet :  nam  ut  dedecent  ge- 
neroíitatem  noftrae mentís,  ita  nemo^  tam  prodituseft, 
quin  eas  erubeícat  apud  arbitros  capere :  pariunt  enim 
ígnominiam  ü  idcirco  teoebras  &  latebras  quaerunt. 

LXX VIU.  Qijid ,  quod  íímt  ^  fugacifsímae  &  momen- 
taneae  ,  nec  ratineri  ulla  vi  poíTunt,  nec  umquam  veniunt 
purae  ,  &  cuiufcumque  amarítudinis  expertes  ? 

LXXIX.  Ergo  excluíis  vulgi  íenfíbus ,  máximum  ma- 
lum  putato  ,  non  paupertatem  aut  ignobilitatem  y  aut 
carcerem ,  aut  nuditatem,  ignominiam,  deformitatem  cor- 
poris ,  morbos ,  imbecillitatem  ;  {ed  vitía  &  bis  próxima^ 
inícitiam  ,  ftuporem ,  dementtam. 

Ma- 

I    tollit.  4    deníq.  odliim  v,  Ob 

1    O.  Be.  f    itt. 

}    0.  incicantur  ac,  ^   üicadfiiime. 
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LXXX.  Magnum  bonum  crédito  horum  contraria  , 
virtutes ,  &  quae  huic  funt  finítima  ,  peritiam ,  acumen  in- 
genii,  fanitatem  mentís. 

LXXXIi  Reliqua  vel  externa  ,  vel  corporis ,  fi  ha- 
bes  ,  proderunt  tibí  ad  vírtutem  relata  ;  oberunt  ad  vitiat 
fi  non  habes  ,  cave  nc  quaeras  vel  cum  mínimo  dirpen*- 
dio  virtutis.  7  Perinde  hoc  elTet ,  tamquam  fi  multo  auro 
'pauUulum  emeres  luti ,  aut  potíus  gravem  morbam  falute. 

LXXXII.  Nullus  eft  quaeftus  prolixior ,  quam  animo 
fi  adfit  pietas  ;  corpori  vero ,  fi  fciat  praefentibus  quali- 
buícumque  acquieícere. 

LXXXIII.  Fama  ,  tametfi  nihil  agendum  eft,  ut  vi- 
dearis  ,  coníervanda  tamen  eft  integra  ,  quod  interdum  ea 
cura  a  multis  nos  turpibus  cohibct :  fed  praccipue  in  exem^- 
plum  ceterorum. 

LXXXIV.  Vnde  praeceptum  illud  fapientum  &lan- 
ctorum  virorum  :  N^c  malíim  faciendum ,  nec  eius  fifnile. 

LXXXV.  Quod  fi  hoc  adfequi  non  poflumus  ,  con- 
fcíentía  debemus  efle  contenti ;  &  quuiti  tam  depravati 
•erunt  hominum  feníus ,  ut  quae  fimt  Óptima  ,  putent  eílé 
•*  íceleratifsima  ,  tune  laborandum  erit ,  ut  interna  &  «x- 
terna  íbli  Deo  approbemus :  idque  abunde  nobís  fiífficiat. 
í  LXXXVI.  Btiam  mala ,  qu*e  dícuntur  corporis  vel 
fórtunae,  lícebit  ¡rt  bonum  verteré ,  fi  patíenter  fera$, 
*&  tanto  fis  ád  virtutertí  promtior ,  qüo  minus  tibí  in  illís 
fuccedit,ac  proindc  ^  expeditior. 

LXXXVII.  ^epenúmero  exd;amms  corporis ,  Vel  ex- 
ternorum  ,  naagtiae  funt  accefskínt&  ^  f^tae  virtutibus»^ 

•    .  ■         -    .     .        ..•.,•.:./.:•  DE 

7    HaeconiQÍa  dcfuní  adn.  feq.  ao|        8    fcdcífifsimi.     ' 
in  xeliquii   cximpUribiis-  inci]nt :     Prii-        9    A,  a. 
MUS  ^HAefim  efi  fináis  cum  fuffcUmU^       i    vijtutibus  aatar. 

lfáU»A  CCt,  .         .  . 
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DE   CORPORE. 

LXXXVni.     'W^^  T  quoniam  in  hac  noftra  peregrina^ 
^¡^  tione  aDiiDum  geftatnu^  in  corpo- 
re  iocluíum ,  maximaique  opes  in  vafis  fkrtilibus  ,  non   o- 
mnino  repudiandum  nobis  eft  &  ^  abiiciendum  corpus* 

LXXXIX.  Sic  curandum  camen ,  ut  &  non  domp- 
num  ,  non  íbctum  eí£:  (entiat ,  fed  mancipium ;  nec  Ghi 
pafci  aut  vivere ,  fed  alten. 

XC.  Quo  curatius  eft  corpus  ,  hoc  animus  neglectíor. 
Quo  moUius  habetur  corpus,  hoc  acrius  menti  reluctatur. 
Se  ut  equus  delicace  paftus  feíTorein  excum. 

XCL  Gravis  farcina  corporis  animum  elidit ;  acumen 
ingenü  fagina  corporis  aut  indulgentia  retunditur.  Cibi , 
íbmni|  exercitationes ,  tota  corporis  cur^tio  ad  (anicatem 
referenda  eft ,  non  ad  voluptatem  '  ac  delitias ,  ut  animo 
promte  iníerviat ,  nec  ferocia  cuitus  iníbleícat ,  neu  vi- 
rium  inopia  decidat» 

XCIL  Níhil  eft  quod  aeque  &  vigorem  mends  debl- 
litet ,  &  robur  ac  ñervos  corporis  infíringat ,  ut  voluptas. 
Quippe  vires  omnes  &  corporis  &  mentis  opere  ac  la- 
bore vegetantur  ,  otio  &  moliitie  voluptatis  langueícunt» 

XCIII,  Mundities  corporis  ,  &  yictus  citra  delicias 
aut  morofitatem  , .  ad  valetudinem  &  ingenium  confert. 

XCIV.  Ablues  fubinde  manus  &  faciem  frígida  ,  de- 
tergeíque  mundo  IJnteolo. 

XCV.  Repurgabis  crebro  eas  partes ,  quae  fordibus 
&  recrementis.ad  extima  coxporis  meatus  praebent. 

XCVI.  Hae  funt  caput ,  aures  ,  oculi,  nares  ,  4  ma- 
nus ,  axillae ,  5  pudenda. 

XCVII.     6  Foveantur  pedes  mundi  &  calidi. 

XCVm.  Arceatur  frígus ,  quum  ab  alus  partíbus^  tunx 
vel  máxime  a  cervice^ 

Ne 

1    coDtemiie&diiiii^  4   O.  manos* 

i    O.  9C  deUtútt»  y    Á.&  ^  Pedctm.  ¿C  c  foyeaiim. 


C     I^maculum  cioím'  íedaado  ft^oosiclio »  aut  r^íbcír 
lando  datur  corpari ,  neo  fatietatí. 
,    CJ-;    Id^Q  (k:^  J^Ut  :q44;9tuor  fim^  ^  bacca^  fufKciuril» 
íine!pt)tÍQn«,^  aut/<íem«¡gwií^-,aiíqii^  «^^íh^*  falutapehQO 

CU,  In  prandlo  &  coeoa  adfueíce  noiv  yeict,  /lifi  ^  utioj 
ppibnü  genere  ^  ebd^  fimplicU^no  jSc  quantunn  per  fa- 
cult4t«s  licqbit  y  f^uberriopo  ,  qüamvi^  niultá  ineníáe  in^ 
ferántur ;  &  íi  tiía  fit  menfa  ,  noUí  admittere, . ,  :  ,  ^ 

.;  iCIII.í;  ywripíasf,cjfcpní»¿<»nfqi  f^ 
condimentorum*   *  .  .;,    .'    ...  •»  -  >íI  ':.    ^  :•       :  .    , 

.  •  CIV.  Munda^  pura  paríiinonia ,  ^  tenfpera^is  &  ca- 
itis  animis  coqgruens )  conj^rvatrix  rei  iatniliaris  ,  &  quae 
Sblaefhcit,  ne.intil(i^  Jndiger^  nobis  vid^mur:  9^c  fus-^. 
cipiamus  pefsima  facinora  quaeftus  grafio  ,,quQ,:gHUf,i^o-: 
yem-gertiinuí  Jr^Wa^jjj^  jlii^u  y^  l^utitüs ,  ve)  dcUca- 
tis  nímium  cibis  &  exquifitis,  :  ,  ;/ 

:  Cy.  ..Ttínt.prafiftat,  ^€  quae  adfunt ,  non  ipodo  no- 
bisvfufáífiaíit ,  led  ex  elsüceat  egemibiis  irtipaftiri. 

QYI.. !  Oftenfüit,  hpc  dqiiiiiius  exem.plp  fui ,  qui  poft 
ex^tyrafam;  pi^Uitudine;pá^^^^i;i^s,p^ÍFe.panuai  &  ,pi- 
ícium  non  eft  paíTus.  '  ■  ^ 

-n£YH«  ^rl^^turo:  nec^am  dpcyit  >,'  qua^  funt  pavea  &: 
p^rabjlia  ;.ftultifj[.a.  TuperÜMa  excogicacv'it ,  quae  func  in^ni-t 
ta  &  dífiídíia. 

^•j  CVlíJ..    N^uíae  fi  de?  aeceíferj^^  del^c^ur  ,&  robo- 
r^tur  táiBqoam  pr<>piiüS: ;  ^n.fijipj^rfiua  ,  debüit^tur  $:  .ad^. 
fligftur  tan\q.uajrn,  aJif nts*  ,  -        .    .  *   '    ' 
,   CIX;    ^Scukitjail^  neceifaria    noa  e^plent^:   fii^perilua 
^obruunt,-noo  íapanc.  j 

>.        '  R  Po- 

7    bocfcae.  ,,     .        ,.j    X.  3c.  • 

S^   il.  c^    •  -       ,  '    ,  1    qujun  obraant,  ,   ^ 


ex.  l^óttt^crit  vet  nMi#aM9  41U^iiiv6vfis  «i&natiti^ 
bus  in  commune  a  Deo  paratus  ,  pura  &  liqfolda  iujiui^ 
Tcl  tenuüsimoí  Gcfrvifia  ,  vd  vmuni  bcn^  cfilatoín.  ~ 

CXI.  Nihileftquod  iuventun  corpdríbm  itíagis  ol&» 
^t )  qHam  í»ili(fo9  cibiH  aiil  pdtui  :  liKéeiVdit  enim  &  «xa- 
úx  eorum  vifecra^  r  *  hinc  anhm  pr^femdi  atufoe  ixnpu*- 
dentes  fiunt  feroci  quadam  temeritate  ^  iii&itt  atqtte  ad  U-« 
bidinem  effracneí. 

CXII.  A  €0ena  ne  bibe ,  aut  ii  id  admonet  íms ,  fum^ 
kuHÚdum  aliquid  &  frigidiuiculuin  ,  aut  perpuíiUum  levis 
potiunculae, 

CXIII  ínter  eam  pocibnem  &  qttktem'  interpone 
quam  mínimum  horae  dlmidium. 

CXIV.  Le^áturus  animum  ,  fiid  cogites  ,  quam  exi- 
^um  tempus  datum  (it  vitae  hominum  :  ex  illo  non 
oportere  multum  deícindi  ad  lufü$ ,  ad  conmieíTationes^ 
ad  pueriUtates  ,r  ad  imeptias : 

CXV.  Brete  (patiunv  e(íe  vitae  noftrae ,  etíi  totum 
bonae  mentí  impenderetur  :  »    •  > 

CXVI.  Non  efle  tíos  a  Deo  creatosad  lufum  , »  ad 
nugas  ,  (ed  ad  feria  ,  ad  moderationem ,  modeftiam  ,  tem^ 
perantiam  ,  religionem  ,  omne  gemís  Adrtutis  &  laudis/ 

CXVII.  Morbos  corporis  mor^s  animi  ne  cura-' 
veris,  -•■• «       ^  •- 

CXVIII.  Exercitatiónes  corporis  non  crtáit  immoHí- 
tae ,  ceterum  aptandae  rationi  valetudinis :  in  quo  fe-f 
quenda  erunt  medidnae  confultorum  confília. 

CXIX.  Sic  tamen  ,  ne  quid-líabeantturpe,immode- 
ftum  ,  obícoenum  ,  flágitioíum  ^  etiam  in  remifl^ionibus  8¿ 
refectionibus  animi  ^  exiftat  aliqua  recordatio  virtuiis. 

CXX.  Abfit  adrogantia  ,  concentio ,  rixa ,  invidíay 
cupiditas :  qui  enim  convenit  cruciare  aiumum^  dum  de-^ 

le- 

1    ^.H(  aglttw  in   libicUfiem  dcfe*       '3    ant.  "^      ~ 

fncriutem  pncci^ites.  Q  hinc  rrft       '  4   Mfi'  ^¡^^  memoib  sy' 
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Jkyifiar^  Audes!  ítmi,  ^Jkejr  qu^pi  fi  í^l  ínfw^s  ui  id  md^ 
quod  cupb  eíTe  quam  dulcífsimum. 

djim »'  <urandp  qqrj^iri  mn^wwddp  ,  qwp^u^   fufBcttc 

ÍQi|npdlci}$  eow*  rcsddit  c^^pra  r^Mwi^dacitíg  pQxi$  humo^ 

rihu$ ,  %iiia  ^  pigr$ ,  leotii ,  &  ce^ritat^m  jgaei()tis  úrdate 

CXXn.     Nec  eñ  exH^iop^fcivlttip  vitae  t§¡l  tfqipu^ ,  quo4 

a>E.  ANi.kq.  .  '  ' 

CXXin.    iS'N  aoimo  duas  funt  partes  ,Jüa  quae  iatel- 

•^  Ugit^iDíemwtyíapit»  ra!tioo?,iudicio, 

-bigenio  Jitítur.  ac  Y^let.  Bwc  p4ir$.srttppirmr  appejlatuf, 

^.  pmópcio  nomine  xneos  y  qú»  Jv)fnm^  'fumus »  qua  Dí^ 

fimiies ,  qua  xeceris  aoíimotib^.  pracibumis. ,  ^ 

•     CX3ÜV.     £ft  alterá:ex  cooitti»:tton€  corporis  f  ratíor 

nis  expers ,  bruta,  fera,  atrox ,  beftiae  qvam  hommis  ít- 

:nilu»r::'ifi;qviá  íniit  SQOtus  iUi.»  qw  ify^  ad&ctu>  v^ve 

^pisi^urbaftioocs :  oominaotur  ^  .Qraoc^j  pfiMt^  ^  y «drogandi, 

invidentia ,  malevolencia ,  ira ,  metus  y  moeror  ,cupiditái$, 

-ftulta  gaudiá.  Pars  itiferíod?^  .atqtíe  abiecttOr  ouncupatur, 

.7  qua  nihila  bel^uis  difitrúnus ,  &  quam  longifsime  diíce- 

dimus  a  Deo  extra  morbxun  &  perturbationem  oranejái 

.^pofitOi':*     -I    ^   ic-.r^i.'...:    ^i.r..'-    '     '      .1  . 

CXXV.  Hic  eft  naturae  ordo  ,  ut  fapientía  regat 
iomiúa,  pareanc  homí mi  cocerá  ,  ¡qniae  videitius  ;  hi  ho- 
xnine  vero  corpus  *  meoci ,  ^  mens  Deo. '  Si  qíiis  hunc 
.tírdínon  egreditur.ac  4i$£bdvit ,  peccat. 

CXXVI.     Ergo  peccatum  eft    in    homipe  perturba- 
líonfes  illas  tumulcuari ,  íaevire  ,  ac  trahere  ad  íe  ius  &  di- 
tionem  touusrfeanwiúífvifpí^í*  3¿  cont.?i»u  meóte  Miipn- 
'  ,^2  tein 

;s    O.  rationis -txpetf,     '  j     ^  8    animo» 

i  -k  .'ík.  attjaeabiccnor.  1  9    animuí,  % 

7    ^»  ctúun.amtiuis«   .     ,         *  "i   Hqoid^;  •     v 


tem  etiatn,  roKcu  Dei  lege ,  adfeaiombus  &  corpori  íer- 
vire.  '  *-    ■  "•■    -  "      .    '    • 

CXXVn.  Ictírco  'fnbtici  íitidiifáf*  eft  Vií  intcüígendí , 
ut  fingulá  expcndat',  ícíatc^ue  quid  fiícta  b<>nüm'fit,  quid 
iecus ;  &  vis  vdeñdi  fumma  *  atque  efficacifslma ,  ut  im- 
perio huius  nihil  iítin  animo,  quod  non  paréate,  ñ  illa 
contendat^.necde  iure*  concedatíiio. 

CXXVIIL  Ingemum  mviltis  ártibus  ^  humanis^divinis* 
que  excolitur  &c  acutitur  ,  inftruiturque  magna  &  admira- 
biii  rerum  ^  natura-,  quo  exactius  fingulorum  naturas  & 
pretia  cognoícat ,  porsitqiic  voluntatem  ^  edocere  ,  quid 
lequendum  bonum  ,  quid  vitandum  malum. 

CXXIX«  Igitur  fugiendae  artes  illae  ,  quae  cum  virtu- 
tt  pugnant ,  qiuíles;  fuordivinatnces  omnes ,  quae  a  Grae- 
cis  mámeinai  dicuntur  ,  ut  chiromantia  ,  pyromantia ,  ne« 
cromantia ,  <hydromamia  ^  etiam  aftrologia  ,  7  quibus  oc- 
<ultatur  piurimura  peftiferae  vaniutis  excogitatae  ab  im^ 
poftore  noftrt  diabc^o.  ... 

CXXX.  Tractáa^Equet  &  ptsdfitentur  id ,  quod  :fibi  um 
tDeus  refervavit ,  cognitidnem  fiuararum  rerum  atquc^ 
.abflruíamoi.         ,  •      .   ,     .  '    

CXXXI,  Kec  inqnirendum  «i  Dei  máieftatem ,  &  ar- 
cana cognitione  noftra  procui  remota,  a  quibus  Deus 
kominem  arcuit.  ........    v...  .. 

CXXXIL  Qui  fcrutatur  «máieftatem  ,  oprímetur  ja 
•^ria;  '  '        :  ^     ...» 

CXXXIIL  Et  Pafolius  iubet  nos  non  plnsfapere/cpiam 
^portcat,  ftd  íapere  ^  modérate^     '.  .  .    .  /  . 

CXXXIV.  '.  £t  arcana  üla^  quae  vidit,negat  iicere 
homini  eloqui. 

.    '  •     :...'.   .}  ,  •>/  '  .    .  ■    •'  ¡  ?-He^ 

3  dececiat.  -     .<  8    futnramm  dc  abftraíaraai  tecm  p^ 
'  4    íc  hum.  &  diy,  *    ítiam. 

5    notitia.  ,  5    ad  modentdonan. 

4  docere.  t       t    Hic  verfscfdnr  in  «¿Hl  e4írí««íllC 
1   io  quibus  eft  plmíinta  exitbbllíf   iftfmmr  M  {«vtnnm^ 
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C5CXXV*  Hebraeus  quoque  toncionatcr  inquitt  aU 
tima  ti  ne  quaefiifU ,  &  fortiora^  te  ne  fítiUátus  ftátrii  :  íoi 
quae  praecepit  tibí  Deus,  illa  cogita  íemper  ^  &in  phi* 
ribus  operibus  éiusciiefuerís  curbíus. 
«  CXXXVI.  Vitanda .  ars  omnis  a  dacmone  tradita^ 
cum  quibus ,  vielut  Dei  hoftibus  y  nuUum  debet  nobis  es* 
íc  commercium. 

CXXXVIí.  Ncc  cxpedit  vel  ptólofi^orum ,  vel  bae^ 
reticorum  f  placita  pietati  noftrae  <x>ntraria.  cognoscere^ 
ne  quem  fcrupulum^fubtilis.  artifex  diabolus  in  ánimos 
noftros  inüciat ,  qurnof  nimium  torqtíeat,  &  fortafsis  yjst» 
pellac  in  exitium. 

^  CXXXVIII.  Non  actingendi  ayotores  ípurci ,  ne  quidi 
?  fordidum  animo  ex  contagio  adhaereat.  Corrumpunt  bo* 
«os  mores  coUoquutíones  malae. 

CXXXiX.  ..Roliqua  eruditio^  fincera  eftj&  frugífera, 
rcferatur  modoad  íiium  ícopum  vírtutem  ^  hoceft,  re- 
irte  ^crc. .  ^ 

CXL.  Eft  divina  ^  quafidámiductítio,a  Dco  ^  exhi-^ 
bita ,  in  qua  funt  tfaeíaurt  pmnes'ficientiae  &  fapientiae 
reconditi  :  haec  efb  vera^mentium  lux  y  rdiqua  omms  ad 
hanc  coUata  deníifsimae  (lint  tenebrae  ,  &  ,  ut  res  homi^ 
num  ,  ludiera  &  puerilis. 

CXLI.  Legitur  tamen  vd  in  hoc ,  quo  támquant  e* 
ebmparationefulgemior.apfareat  noftra  lux. 

CXLII,  .  Tum .  ut  teftimoaiÍ5  bominum  adveríus  eoá 
utámur  y  qtu  diyims  pariun  acquieícunt^  ut  vitiofi  ocufi 
7  averiantes  folis  fplendorem. 

CXLin.  Ad  nos  quoque  commonefaciendos  quum  iii 
multis.  gentiHuin  tanta  praeftañtia  fueritr  viríutis  >  quan- 
tam  efle  conveniat  in  homine  chtüiiano  difcipulo  magiftri 
Dei','  cui  ex  luce  pietatis  ,  quam  prolitetur  ,  magna  eft  im- 
porta necefsitas  bene  vivendi? 

A<^ 

a    opñdones  p«  n,  contfiüM^  4    mnnda.    f  O,.  q«ae<lam. 


*  C9CLIV.  ^  Adde  his ,  quod  Tup^ediuiit  ^  facutidkm 
&  uílim  ,  ac  pmidentiam  vtuc  xpmmunts  ,  qiUs  oiQftoihül 
interdiun  iodigemus. 

CXLV.  Tribus  vdut  inftnunentts  ^íabcificamur  pe^^ 
rítiom ,  ingenio  ,  4nemom ,  cura  ,  ^  quae  eadem.  ftudiuia 
dicitur. 

CXLVI.     '  Memoria  excoiendo  augetur. 
'    CXLVII.     lagenium  oxerdtationeaooitur. 
(    CXLVIH.     Vcruraque  enervant  delicíae  ^  bpna    va^ 
ktudo  confirmaty  4»tia  tt  diiu:iiniae  remitsáones  profligante 
CBcerdtamenu  ad  manum  &  ia  promtu  poaunt. 

CXLIX.  Sive  iegis  ipie  quid  ,  audis  ,  attentius  id  fac : 
néc  vagetúr  mens  nía ,  fed  coge  illam  ibi  eílb  y  &  agere 
ipod  adefl ,  non  alia. 

CL«  Si  incipic  digredi ,  parvo  murmure  eam  revo^-. 
ra :  ^  cogitatus  omnes  ab  ftudüs  ¿dienos  m  aUud  tempus 
diflfer. 

CLh  Scito  te  operam  &  tempus  perderé,  fi quae  le- 
{^s  y  vel  audis  ,  non  attendas. 

.  COL  Qiiae  ignora»,  ne  pudeat  quaerere :  ne  end>e-» 
ice  a  quovis  doceri ,  quód:  xnaximi  vin  non  erid>uerunts 
cn;d>eíce  potius  ignórame ,  aut  nolle  diicere. 

CLIII.  Qyae  ignota  tibi  func ,  ne  ^  te  (cire  iactes :  fd-^ 
Icitare  potius  ab  iis ,  ^quos  fcire  credis. 

CLIV.  Si  videri  vis^  doctus ,  da  operam  ut  íis  ,  nuí^ 
la  eft  compendioíior  via  ,  quemadmodum  non  aUa  raiiene 
£u:ilius  coníequeris, 4ite¿íHmeris  bonus  ,  quamdfis  talk^ 

CLV;  Denique  quidquid  videri  cupis  >  (ac  ,  ut  (is ;  a^ 
Jiter  fruftra  cupis. 

CLVL     Faifa  tempus  infírmat ,  v^a  corroborat. 

CLVil.     Nulla  íimulatio  diutuma. 

t    o.  Adde  Ji¡s»q«od  5    exerciutíone  acutitur. 

-9    A.  queque.  4    cogitatioacs. 

I    Reamar  cxuditioiiem^  s    2é    Ms   tdk.  tm^dit  S  1^ 
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-^  CLVni.    Magiftruia  icmper  fequere  ^  noli  prafcurrp« 
xe  :  &  illi  crede  ,  ne  repugna. 

"    CLIX.     Ama  illuin,  &parenm  locohabe:  pataquc 
verifsima  &  certifiáma.  efle  j  quaecumque  dicit. 

CLX*  Attende , .  nt  qued  ütatL  ctrafti  y  emendatus 
iterum  aut  tertto ,  nc  idem  pecces  i  labora  y  ut  proficiat 
^medatió.       ;  , 

CLXI.  lÜomm  decet  te  praec^ue  memtniíle  ,  in  quli 
bus  ^  quandoque  es  falíiis  ,  ne  te  ruríiim  decipiant. 

CLXII«  Cuinívis  hominis  eft  errare  :  nuUius  nifi  u»t 
íípientis  perfeveraíe  in  ccrore» 

CLXIII.  Scito  ,  nuUum  efle  ienfum  ,  per  qoem  pro* 
mtius  7,  ác  celerhis  docemur  y  quam  auditum. 

CLXIV.  Vt  nihil  facilius ,  quam  audire  multa  ^  ^  fie 
nihii  utilius. 

K   CLXV.    Nec  fluUs.levia^^aut  inepta^  ant ridicula aiK 
£re ,  quam  leria  ,  gravia  ,  prudentía« 
I  X.ULVI.     I^arilabois&mr^uediícantur^.quuní  fit  aá 
eo  commodum  diípan 

.  CLXVII.  Ne  labores  y  quam  multa  re^xuideas ,  íed 
qvam  apte  &  in  tempore* 

'  CLXVIIL  Prandio  tuo  &  coenae  iUosadhibe^qmto 
pofsínt  «inftttueré  y  quique  iuaVi  ac  docta  ^  commentado»* 
ne  paritcr  &  exhiiarent  te  ,  &  peritiorem  rcddant. 

CLXIX.  Scurrás ,  pardkos  y  imperité  loquaces ,  aut 
ípurce  moríones  ^  nugatores  ,  bibi^es  ^  ^  lurcones  íbrdit 
dof  ,  &  Jd  genus  bominum  aptum  ad  lÜiim  vel  verbis  vel 
ücús  movendtím  ,  nec  honore  menlae^uae  digneris  ;  nec 
ilti  te  )  dum  reficeris  ,  oblectent^  poóiis  incunda  aliqua  & 
sngenioíar  confabulatio. 

.  CLXX.  Non  os  modo  a  turpibus  cohibe,  íed  et-*^ 
iam  aures  tamquam  feneftras  aninú ,  memor  dicd  veteris, 
,  quodi 

^    itt  <]n¡biis  fálTos  es«  9    colloqaattone. 

7   O.  ac  Gclcáus.  t    O.  Imcoacs  r9r(U4c5«        ¡ 
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quod  ciut  apoftoius  r  CanMmfiMt  frúhs  ttorct  C&nfdMá" 
tmesmalae.  .        *» 

CLXXI.     Sivc  ad  fnenfain  ,  five  alio  .quovis   loco  xíí- 
ligenter  ,  quid  quiíque  dtcat  y  auicuita. 

CLXXII.     Ex  fapieiuibus  diíces  ,  quo  fias  meliór. 

CLXXIII.     Ex  ftultis  ,  quo  fias  cautior.^ 

CLXXIV.  Qjjae  fapientes  probarint ,  íequeñs:  quac 
ftulti  laudarint ,  vitabb. 

CLXXV.  Si  quid  videris  a  cordatis  recipi  tamquam 
vel  arg^te ,  vel  graviter  ,  vel  fapienter ,  vd  docte ,  veí  in- 
genioíe ,  v«l  urbane  dictum,  retinebis ,  ut  &  ipíe  ^  per 
occafionem  utaris; 

CLXXVL  Habebis  ^  librum  chartae  vacuae  ,  ia  quo 
adnotabis  fi  quid  legeris ,  vel  audierís  dictutn  feftiv^  ,  aut 
eleganter,  aut  prudenter  ,  auc  vocabulum  aliquod  exqui- 
iitum  y  rarum.yUtile  fermooi  quotidiaao,  ut  quüm  ufíis 
poícat ,  babeas  paratnm. 

CLXXViL.  Adnicere  ,  ne  íbla  verba  intelfigas  , /éd 
pnecipue  íenía.  .  •  .      . 

CLXXVIII.  Qúae  legeris  vel  audierís  ,  fac  aliis  narres, 
tum  tuis  condiícipulis  Latine  ^  tum  alüa  lingua  tibi  ver- 
nácula,: &  conare  ,  ne  minus  ipíc  vel  lepide  y  vel  venilfte 
sre&ras ,  quam  audierís  üut  iegerís. :  fie  &  iogenium  eacer- 
cebis  .&Jiiiguam..  ;     .   .    '  ;  ••  ^.^ 

CJLiXXIX. :  Eft  ctiam  traetaodu$  &  agitandus.  íaepe- 
numero  itilus ,  opdmus  diceodi  magifter. 

CLXXX.  Scribe ,  tranfcribe  ,  refcribe  crebro  ,  atque 
adnou :  compone  aítemis  dkbus ,  aut  ad  fummum  tertiá 
queque  epiífaskm  ad  aliquem  y  qul  tibi  refpondeat  ^  &. 
tuam  oftende  inftitutori  emendandajn ;  mendarum  ,  quas 
fiíAulerít^  fac  recordere  ,iie  ruríum  ad  eafikm  impingas. 

CLXXXI.  Poft  cibum ,  velut  a  prandio  Se  coena» 
ceilet  paulliíper  ftudium,  Sumto  prandio  fede ,  confabulare, 

au^ 

9.    'm  occafione.  *  }    Ubmm  durtaceiKxv 
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ftUd!  aliquid  fuave  ,  aut  fie  luíiu  y  ne  nimium  corpus  ex« 

agites  8c  concutias. 

•    GLXXXII.     ^  Coenatus  deambulato  cum  iucundo  ali-- 

quo  &  docto  confabulatore ,  qui  te  íermone  oblectet,  cu« 

ius  verba  &  (ent^^ntias  imitari  cum  decoro  pofsis. 

i   CLXXXIIIr     ínter  coenam  &  quíeteip   vita  omníno 

potum  :  nihü  pemiciofius  fimul  corpori ,  memoriae  ^  in-r 

genio.  Quum  urgebit  te  íitis ,  fi  Uberis ,  pone  inter  po« 

tum  ¿^  leccum  intervallum  ,  quum  minimum ,  íemihorae. 

CLXXXIV.  {  Memoríam  non  ncgliges,  nec  fines  uir* 
cültam  toípélcere. 

-  CLXXXV.    Nihií  eft  quod  aequc  labore  ^  &  gapdeat, 
&  permagna  incrementa  brevi  fumat 

-  CLXXxVi.     Commenda  ei  quotidie  aliquid« 
CLXXXVII     Qgo  7  faepius  commcndabis ,  boc  cu^ 

ibdnes  omnia  6¿éSm. 

CLXXXVm.     Qiio  *  rarius ,  hoc  infidélUis. 

-  CLXXXIX. '   Quum  aliquid   ei  credideris ,  fine   eam 
quieícere,  &  aliquanto  poft  ab  eavdut  depofitum  repoíce* 

CXC.  Si  quid  vis  ediícere  ,  id  de  nocte  quater  aut 
quinquies  attentifsimus  legíto ,  hinc  ^  cubato :  de  mar 
ne  exigito  a  memoria  ratioqem  eius  >  quod  pridie  ere-* 
diderís.  i    , 

CXCL  Cavendum  a  crápula ,  a'  cruditate  ,  a  frigo 
re ,  potiísimum  cervicis.     r   -■  » 

exCII.  Vinum '  ut  nervorom  venenum ,  ita^memo" 
jriae  mors. 

CXCIII^  Optimum  eíT^t  iingulis  noctibus  pauUo  an*- 
te  quam  cubitum  concederes ,  in  fella  te  fine  árbitris  ie« 
déotem^iIq1laecumq^e  die  iUo  vidüles  ,  legtíTes  ,  audiíles, 
(Pgiifi^s^tadjnemóriam. revocare.  r  :  :  ; 

S  Si 

4  .n>{l  coenam  y^oaní  voló  cíle  modi*  8  jpaaaoi». 
iam;  <Íe«nbciUto,  ^  ito  cqbitam; 

5  Memoliam  (|«¡dafc  non  finer,  i  mcmotiac  omsí 

6  ic  a]i£cátiir«  .     '  1.  ÚK  '  '  r  y 
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•  CXCrV.  Si  quid  feciflcs  honcfte  ,  modérate  ,  pru- 
denter ,  cordate ,  cum  decore  &  laude  ,  gauderes  :  ícires- 
que  id  eile  Dei  munus  ^  &  íimilia  pergeres  ^  deinceps 
lacere. 

CXCV.  Si  quid  turpiter » immodefte,  fia^tioíe^  pue* . 
xiliter ,  inepte  ,  vituperio  dignum ,  icires  qx  toa  malitia 
{urofectüm  :  dolares  ,  &  vitares  in  pofterum, 

CXC  VI.  Sí  quid  vel  audiíTes ,  vel  leáíks  elegans ,  do* 
ctum  ,  grave  ,  fanctum  ,  retiñeres ;  fi  quid  vidiHes  proba* 
tum  y  imitarere ;  ü  quid  improbatum  ,  fugares* 

CXC  VIL  Nulla  tibi  abeat  dies  ,  in  qua  ^  non  vel  le* 
geris ,  vel  aüdierís ,  vel  ícripíeris  aliquid ,  quod  íeu  eru- 
ditionem  ,  íeu  iudiciuiQ .,  feu  virtutem  4Ug¿at. 

CXCVIIL  Cubitum  iturus  i^e  vel  audi  aliquid  di- 
•gAum  quod  memoriae  mandetur ,  &  de  quo  (abliU>re  í  fit 
ac  iucundum  per  quietem  íbmniareí  y  ut  etiam  ncKturnis 
viíis  diícas  ,  &  fias  ^cdior. 

.  CXCIX.  Studio  íapientiae  nuUus  ¡n  vita  eft  térjni^ 
Aus  ftacuf  adus  :  cum  vita  ^ .  íimul  eft  finiendum.  Sempes 
illa  tria  funt.  homini,  quam  diu  vivit  meditanda  ,  quo  mo- 
do bene  fapiat ,  quomodo  bene  dicat  y  quomodo  bene  agat« 
' .  CC^  Ab  ftudiis  adroganúa  omnis.  7  fubmoveDda» 
nam  ea  quae  vel  doctifsimus  mortalium  novit  y  non  ítint 
'ininutíí^ioium  eorum,  quáe  ignorat :  éxiguum  quiddam  Se 
cbícurum ,  &  incertum  eft  y  quidquid.  homines  ícíumr 
-menteique  noftrae  in  hioc  corpóreo  carcere  devioctae  ma-* 
gna  ignoratione  &altirsimis  tenebris  premuntur:  aciem^ 
que  ádeo  retuíam  hobemus,  ut nec íiunmas penetremus 
rerumFades.  ',:,-•...•    .j  .k  /  .  .->  •.• 

f  CCL  ^  Tum  profectm  ftudioram  plurimum>nocet  ad^ 
rogantia:  multi  enimpotuiflcnt  adíaptentíamperyenire^ 
xiS  iam  putaiTent  íe  pervenilTet 

Vh  ^ 

■     .  ,•     ■  •       -j  .y.  ..".♦. 

S    O.    deincepf,  ,. .    ..         ^    O.  ac  Incnndiim.   . 

4    Tclnon,  4   O,  ütuú   7   jwoíada  eíU-^  » *    , 
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^  CCn.  Vitanda  etíám  contentío  ,  aemulatio ,  obtre** 
ctatio  ,  inanis  gloriae  cupido  ,  quum  ia  hoc  fectemor  ñvH 
dia,  ^  ut  íaeva  illorum  domlnatione  iiberemur. 

'-  CCin.  Nihil  excogitari  poteft  iucundius  cognhioncr 
multarum  rerum ,  nihil  intelligentia  vinutis  íructuoílus^ 

/  CCIV.  Studia  res  laétas  condiunt,  triftes  leniunt, 
temerarios  ímpetus  iuventae  cohibent ,  íenectutis  mole« 
ftam  tarditatem  levant :  domi ,  foris  ,  in  publico  y  in  prí- 
Vato ,  in  íblitudine  ,  in  frequentta ,  in  otio ,  in  negotio  co- 
mitantur  ,  adíunt ,  immo  praeíunt ,  opitulantur ,  iuvant. 

CCV.  Eruditio  paftus  ingenii  verifsimus  ,  ut  indi«- 
gnum  (it  paíci  corpus  eíiiriente  animo  :  ex  qua  9  volupta- 
ees  exiftunt  atque  oblectamenta  &  (olida  &  perpetua^ 
quae  alia  ex  aliis  naícentia ,  ac  íe  renovantia  ,  numquam 
nos  deíerunt ,  nec  <  delaíTant. 

DE  VIRTVTE  ET  ADFECTIBVS. 

CCVÍ.    "^Raeftantifsima  illa  rerum  univeríanim  vir« 
mT  tus ,  ñeque  dono  ab  hominibus  datur» 
Beque  accipitur  :  divimtus  contingit* 
^    CCVII.     Iccirco  a  Deo  íiippliciter  *•  illa  ac  pie  pe- 
tanda  eft. 

'  ^GCVIIL  Summum  in  iitteeis  ómnibus  atque  erudi- 
tióne  eft  ea  philoibphia ,  quae  ingentibus  ammi  xaorbis 
&  i^emedium  adfert. 

CCIX.  Magna  cura  adhibetur  curando  porpori  j  ma* 
íor  adhibenda  eft  animo ,  quo  huiús  morbi  &  occultiores^ 
^raviores  ,  &  periculofíores  funt. 

CCX.  Hi  non  iniuria  tempeftates ,  cruciatus ,  to]> 
menta  ,  flagra ,  faces  ,  ítiriaeanimi )  nuncupantur^  maasi- 
mam  hi  adferunt  calamitatem  &  4  iacredibiles  dolores^ 

Sa  fi 

.  S    tttlfiafai^añns.  %    O,  ílU,  ic  píc;^ 

•  9   vohtftates  Se  OblecauneAt».  -3    il»' tamutii. 

ii   bi£u»«  4   indidhileí,. 
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fi  regnent ,  fí  agítentur :  ^  placidifsimam  vero  tranquiUita^ 
tem  &  beatitudinem ,  fi  fedentur  &  cohibeantur. 

CCXL  Huc  tendunt  quaecumque  a  maximis  inge- 
filis  de  vha  moribuíque  acutifsiine  fuot  exccg^tata  atque 
praeícrípta. 

CCXII.  Hoc  eft  ingens  praemium  <  laboris  Ktteratí, 
cuius  verifsiinus  fructus  eft ,  ut  non  7  ¡n  admiratione  aut 
oftentatione  vana  fit  nobis  magna  illa  rerum  &  varía  fu- 
pcUex  collecta  :  fed  ut  tranieat  in  ufum.vitae,  &  prímum 
omnium  profit  pofsidenü  ,  ne^  in  eiüs  mente  fit ,  tam« 
quam  in  pixidícula ,  unde  petitur  res  alies  ^  adiutnra ,  i- 
pfi  vafculo  inutilis» 

CCXIII.  Nec  aliud  ^  aeque  fpectat  pietas  chriftiana^ 
^am  ut  íerenitas  humanos  ánimos  exhilaret ,  *  compofi- 
tifque  íidfectionibus  *  perpetua  quadam  tranquillitate  ,  Se 
quieta  conftantia  Deo  &  angelis  fimus  quam  fimilimi. 

CCXIV.  Remedia  his  morbis  vcl  ex  rebus  ac  nobis 
ipfis  ,  vcl  ex  Deo ,  vel  ex  Chrifti  kge  ac  vita  petuntur. 

CCXV.  Natura  rerum  eft ,  ut  incerta  &  fluxa  ^  8c 
momentánea  ^  &  vicifsitudinaria ,  &  vilia  fint  omnia ,  prae- 
ter  animum ,  qui  eft  unluícuiuique  ,  aut  certe  poüísima  e- 
ius  pars:  reliqua  ab  aliis  ad  aliostransferuntur,  ne  quis 
extra  animum  quidquum  poísit  (iium  dicere. 

CCXVI^  Qiíae  habet »  non. donata  effe  putet ,  íed  ao- 
commodata. 

CCXVII.  Quocirca  ingentis  demencxae  eft  grave  alw 
quod  crimen  5  6t  magna  luendum  poena,  ob  res  minu^ 
fas  íuscipere«  .  .      t      , 

CCXVIII.     Nec  íe  quUquam  efferat ,  quod  aliquid  '  í- 
pfum  de  externis  aut  corporeis  contigerit ,  quum  id  ona- 
ne  breve  fiíturum  fit  ac  incertum.^  nec  proprium ,  fcdi 
.     -       .  alie- 

*5  Incredünleni  transí!.  '  ^    ebíiátar  pietjis  ctir. 

6  littcrati  labons.  i  A.    6c  tran^wttitateAníiiionim. 

7  in  admirationem  aat  oftentatíonmi.  i  fimus  Oeo  ^  'annUs  oaam  finúlio)!^ 
«  invitan,                          ;    ^.  |  p,  ipfiioi. 
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alierium :  quod  ut .  cónce0um  eft  ^  fie  etiam  repofcetur, 
<td  fummum  in  morte  ,  faepe  in  vita  ipía.    . 

CCXIX.  Nec  dolenduiji ,  fi  quod  accoipodatilm  aC 
:veli}totdej)ofitum  €Íl^  r^pttátur :  ag^dae  pptius  gradae, 
quod  tantifper  utilicuit.  .  ,  ■  >' 
r  CCXX^  '  Imoleyaadíte  ingratitudínis  eft  ,  fi  fie  ali- 
quando  adfecíu5  bcnefipio  ,  imUrkm  te  credas  accipere, 
quod  id  non  fit  p^rpetuum.  Nec  quid  habueris ,  fpectes^ 
aut  quamdiu  ,  fea  quid ,  aut  quaiñdiu  non  habueris*. 

.CCXXI..'  Nec  laétajndun)  ,  quod  fortuita  tibi  accefle-i 
runt ,  aut  amicis  ,  ademu :  funt  ijiimicis  :  quum  in  omni- 
hwf  tanta  fit  rtleritas  -&  ambiguitas ,  ut  plerumque  inani 
laetitiae  proximus  fit  acerbus  fletus. 

CCXXII.  Nec  defpondendus  animus ,  aut  conti-ahen- 
4us  reñaute  £>rtunft,  q^ippe  adverfis  matutinis  interdun 
fuccedunt   profpera  yeípcrtina. 

CCXXIII.  lam  quae  conditio  corporum  ,  quae  ratio 
Vita^  ficti^  ex  tain  vili  initip  » tam  fragili ,  quum  fit  anceps 
vita  ,  fapta  tot  undique  periculis :  &  ut  fit  aliquantís^ 
per  certa  ,  4  utique  non  eft  diü  duratura. 

CCXXiy.  Qgid  hábemu;  >  cur  in  tanta,  iiífirmitate  fe- 
TQciamus  ? 

..  CCXXV.  Qgumque  nihU  fit  aliud  haec  vita,  quam 
peregrinatio ,  qua  in  alteracn  fempiternam  tcndimus  ,  pau- 
¿iísimiíque  rebus  ad  hoc  iter  conficiendum  egeamus: 

CCXXVI.  Qgid  eft ,  quamobrem  his ,  quae  huc  at- 
que  illpc  yolvi  &  iactari  cerni^ius  >  (olliciteniur  y  aut  o* 
mnino  moveamu):? 

CCXXVII.  ,  Cupiditati  quare  íerviendum  eft  ,'qmun 
fint  futura  iíicertifsinia ,  &  praeíentia  paucis  contenta? 

CCXXVIII.  Liber  ille ,  qui  cupit  Iblum  ,  quae  funt  in 
fila  manu ;  íervusqui  contra*       ... 

CCXXIX,     lam  fortunae  muneribus  expleri  ^  quid  a- 

Uvid 


liud  eft^  quám  pe^cem  mulris Tarciiiisimpedm  ac  obnií. 

CCXXX.    Kemo  eft  tam  ftupide  amens ,  qui  s  fe  non 
Stti  civitati ,  ttd  quam  tendit, 

CX:XXXI.  £t  »biiiior4ii4^flinat,a<l<Mmet  ,  compo^ 
natque  ^  magis  quam  itineri. 

CCXXXII.  Vita  haec  noftra ,  quum  fit  natura  fuá 
fugax&  arcta,  máxima  eius  pars ,  ac  ie^e  tota  perturba- 
doBibus  perit :  ñeque  enim  vivimus  ,  quamdiu  adfectibus 
coneurimur ,  8c  in  prbcii^  mortís  metu, 

CCXXXIIL  Quae  quum  ex  infinitis  cauísis  immineat 
-Be  appropinquet,  e^cpavendá  non  eft  ex  una  aut  altera; 
7  quumque  neceflario  perventura ,  fugienda  non  eft  per 
ícelus ,  aut  moerendum  ,  quod  accedat. 

CCXXXIV.  Qgum  fit  vita  innumeris  taediis  ac  mi(e^ 
riis  referta ,  cur  eft  tam  arete  retmonfda  ?  quum  ad  alte^ 
ram  aeternam  profíciícamur^  ita  nos  comparemus ,  ut 
recta  ad  illam  evolefivus  pleniíHmam^norum  omnium. 

CCXXXV.  Ergo  premkmir  faepius  noftris  crrori- 
hw  quam  rebas  ipíis ,  quum  magna  mala ,  aut  bona  cenr 
íemus  ,  quae  non  (iint. 

•  CG¿XXVI.  Natrtira  &  cdnditio»  &  vera  rerum  pre- 
tia  illa  funt ,  quae  initio  pofui :  ^  unde  coUigi  licet ,  nihil 
praeter  virtutem  pulclirttm  aut  magnum  eíTe^  aut  etiam 
üoftrum* 

CCXXXVH.  No$  vero  in  confilíum  ^  &  deliberatío- 
«em  eorum  ,  quae  fíuñ  nobis  agenda ,  corporís  amorem^  8c 
cupídinem  rerum  vitae  hüius  accerfimus ,  quaei  a  multis 
vocari  (blent  amor  nüfiri.  Hic  ánimos  viriies  énervat ,  ut 
üuUa  res  tsim  mimita  iit »  quae  m  eos  non  penetret :  nec 
ulia  um  exitis  am  tenuis  ^  quín  eos  concutiat. 

CCXXXVIIi.  Hiíit  tenebrae  oboriuntur  oculo  men- 
tís :  &  ubi  regnum  adfectus  ocí:upavare  ,  *  iam  tllis  tam- 

quam 

.jl    tioa  6.  g    quo  appaiet » niíút 

6  O  magis  qium  itiueii,  f    meaUs.amocein  ooffods^Ac  caf^ 

7  qwua  accdlk». 
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qoanl  dbalínis  ^   Manditur,  indulgemu^.»  pafemus. 

CCXXXIX.  Ita  aliena  mordicus  tamquam  noftra  ap^ 
prehendimus ;  &  (¡detrabantur ,  lameatatnpr ,  &  adfltcta^ 
mus  nos  ip(b$#         .    ■    ,  .         : 

.   QCXL*     Et  ,óoftra  tamquam  aHena  ncgli^mus. 

CCXLt.  üél  avqrfamur,  proüitura  ceu  Vjshemeotcr  nom 
xíg  ^í&  ripcítura  jaíipplectHjiur  pro  utUibus^ 
,  .CCXt-II^  ^v^iie¿l  malauobis  videotur  levifsima ,  no- 
fira  y  illis  non  maiora,  intolerabilia ;  &  íemper  queruli,  nec 
aJí/íM;d^l¡jki;k;feiíímuí.,  JWCf-noiftr^f  .  < 
-  CCXLIH. !/  NiPc.iam  nobis  placemus  ipfi,  mee  bicmun-n 
4H?/ctKn  fiif  jlfigefnp.bi:S  faíisfacit;  immmatas  vellemus  re?* 
rum  naturas,   tanta  eÍl  ex  delitüs  impatientia.     .  ;. 

GCXLIY*    rQ^áe  crucesi.poíTunt  cum  bis  comparar!  ? 
nec  funt  alia  apud  vita  functos  tormenta* 
^^  CíC^Xty*    Í}ec  dactaoncs  alus  fuppii^üs  .fiuít  miferrh? 
íSlj,qUfm  íuperbía>:inyidiaiodio,Ji:a.'r  '. 

CGXLVl.  Cerneré  eft  vultus  eorum  ,  qui  bis  adfe-: 
ctibus  tenemur^  qfuam. vj^fttífimtiquafft  anxii,  anhelí, 
truces,  horridié  ad  eumdém  joiodum  &.aiiiau  fuüt  ad-> 
fefti.  .  , 

CCXLVII.     Ira  perturbationum  ommum  atrociísima^ 
^M^iftfrjiominem  d4deceí,i;.         . ; 
^  QCXl<VJIL     HaturamjbQmtms  intrucolentammutac 
fel-am.  ,  .  .  .   ^ ..: 

CCXLIX,  Et  quum  quaevis  perturbatio  mentís  aciem 
&  iudicium  ^>mne  obícuret ,  tum  ira  tenebras  deníifsimas 
oflfundit',  utnec  veium  y  nec  utile  ,  nec  dccorum 'poftit 
*,.intueri,u  "      ,    :  *    - 

CCL.    : A^iodit  ^or,  '&  v^letudinem  adftigit.  Id  co^c 

faceré  y  quod  iUico  pofinitentia  eonfequatar.  it>.  .  ^       i 

rCCLI.     lam  in    facie   quam  turpis   mutatio  ?    quae 

tempeftas  ?  oculQfum  ^r dpr  i  dentium  ftridor  i  deTpuma^ 

1   Mandínwr»  a.   eenxce. 
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tiof  &  todus  arís  paUor(  foedá  iñ  Imgua  titulxitio  8c 

clamor? 

•  CCLII.     Vt  íllc  ,  qui  iratum  fe  ad  rpeculum  »  ad- 

ípexit,  non  fine  cauíTa  dicatur  fe  non  agnoip4flo« 

CCUIL  Ob  hanc  torvitatóm  VuUus^,  átrocitatem  ¿ir 
coorum ,  crudctitatem  factoruíii  ,  adimicur  viro  omnis 
auctoritas ,  omnis  benevoleatia  ?  diftVgium  amici ,  ^  dec^ 
dunt  obvii :  íbUtudo  undique.  omMS  oderuni  i  omncs 
detcftancur.  < 

CCLIV.     Q¡io  fit  >  ut '  maximi- '  vípí  «bil  vri  ca\/>ei'kic 
•  Boagis  y  vel  texerint  f  íblllcicius  ,  qaam  iram  Sá  irati  ope- 
M-,  adeo  ut  naturae  etiam  fuáe  rcpugnajrkit  ^  ^  Se  vim 
attulerint.  ^   '.;....    . 

:  CCLV«  Qyid  enim  rídioolum  magis^  quam  tantulum, 
tam  imbecillum  animalculum  fie  ferocíre  ac  furere  ?  Se 
tanus  tragocdtas,  tam  atroces  vitifsinitt  7-de  rebus  excita- 
re i  ut  de  corporeis  ,  de  fortuitís ,  oiiam ,  fi  düs^  {dacet ,  de 
uno  verbulo»  ^  •  j  <.¡ ,  -  :  , «  '  .»  . . 
/  CCLVI.  Iram  íacUe  dómabis »  fi  iHiid  animo  perce- 
ptum  &  fíxum  téfiueris  :  Iniariam  non  fieri ,  trifi  laedatur 
animus ,  cui  a  nemine  noceri  poteft ,  nifi  á  pofsídente  » in- 
troducto in  eum  vitio.       •    '  "  : 

CCLVII.  Haec  ad  homineitie¿hbmtne:  nonoáltius^ 
nempe  ex  Dm,  a^tíám^  itla  queque  ex  Deo;  Sed  haec 
aliquanto  exprefsius  ac  proprius. 

DE    It ELIGÍ bNE. 

:  CCLVni.   T^l^iyi  potuit  homínum  geneti  dari  ma- 
JL^    ius   aut  praeftabilius ,  quam.  relígío, 
quae  eft  cognitio  &  amor  ,  ^  &,veneráüo  principifi  9  pa^ 
rentifque  univcrfiutis  mundi  huius*  '  ! 

S    riék.  '■■-'■'■  y  '¿B^yMs.  rth,  '  * 

.4  .ifdeuar.  a   O.  de  YCttCtsttMti 

%    O.  roUic¡tÍBi«  ¿   ^pai«atú« 
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CCLIXá     In  ntillos  homiiies  aeque  i&hcnf^MS  Jíei» 
ac  in  illos,  quosdocet,  qtd  fit  veritf  íut  cúlott.  /i 

CCLX.  Iccirco  pfahuiib  ínter  máxima  Peí  in  popu- 
lum  Xfradittcum  muñera,  illud  ponk:  Q¡i  ,44mmri4f  fft^ 
tumfuum  Ucob  :  iuftitias  &mU€Í4  fuá  ifraeli*  Jihfí^m  É4lí^ 
^rr  nntá  naÚ9m^  &  ¡lalhiafua  non  m4mfi¡fi4m  tU» 
-  £CLXi.  Per  religionem  Deus  cogoolcitur ;  cogpitw 
rfieri  m:quit  aliter  ,  quin  amccur  ^  atque  adoeetar.- 
'  CCLXli.  VnusDeut»  eft  princeps  ,  ^  aüctor»  domious 
univet'íbrum  ,  qui  poteft  ,  qui  ícit  omnb. 

CCLXIII*  Mundus  Úc  eft  veiac  dojftius  qiuodam  eíus^ 
vel  potius  templufñ  i  ipfe  exnUiilo  mHbanc  faciem  atqw 
ornatum  protulic.  ^  Vnde  numü  nomén  afHíd  itfl>s  aco^ 
:pic^  ápud  Graecos  wnáü.  ídem  regic  atque  adminiftrac 
non  minore  confervationis  miracuio ,  quam  creationis. 

CCLXIV.  4  Hanc  elle  miiveríi  legem:  neo  alium 
€&  m  rebus  caíiim  ,  non  íbrcunam  aut  íbrtem» 

>  CCLXV.    Omnia  ab  eo  ^  gen  íumma  aequiíiatc  tc 
íapientia  ,  tametíi  vüs  hoIms  igiioratis« 

CCLXVI*  Qiuecumque  cuivis  continguat ,  ad  cíus  rc- 
&rri  commoda,  (ifitbonus;  non  ad  tfta  pecuntolae  ,  auc 
mundi  huius  momentanei  y  ^  íed  aeternae  ilUus  heYvctr 
tatis« 

CCLXVII.  Brga^.qiia;^  ¡ri  vita  hae  accidunt » <  qualia 
ünt  cumque  ,  tamquam  ab  auctore  Deo  profecta  ,  aequis 
.aoimis*accipienda  atque  approbandá  íunf  »  oe  adfettu  no-* 
ftro ,  &  tamquam  iudicio  conliltum  damnarc  videamur» 

T   .  &) 

>  K   .0.  ánine  adocetur.  aiiáinuiu'.  a»pe£«  brides  lu  pkbM»  4c 

%    Se  anaor  6c  dominiu,    ^  eleme»u.   auKXa  ^^aii^w  cmt  díSt  4c 

'*   )    Vnde  nomcQ  acceptt  sp«d  Gowcoi  pireit. 

49^0^.     .^   .      .    .  m»    Nibil  ^,    nm  wAysá,,íMá 

4.    Ofmft  P*Ht  inhac  édft'ffiefifueM^  contíngcre,  ac  ñe  fUpvlam  qnidcm  attóui 

tts^  fres,  'verfictdi :  ttliam,  ant  floccum  voUtaic  exti»  ilÜHS  f rae» 

L    Etqiieinadmodttiniji  dona»  pinjen-  (cript»  ¿)c  iiiÜá,, 

tífidmi  patrisíbnilias  nihiliniu^íi  ¿iis^gi-  f    fieri. 

t«r :  fie  in  onini  mundo  nihil  iniif(lu.I>ei  6    kd  iUíus  aeternae  üalarís.          ^. 

^ticur  «a^ipocentis  &  jEcicatis.    j    ^  7    quaecumqijir.  iii  hoc  q»m4o»     ~ 

IJL    IIU  ái]|cidp',  daeñáoaes';  horntoe^  $    ¿,  ^aiUafii^  cnai^uéf        :    ^ 


ViJ^>  .•'  •  ^  MXWNIS  KODOVICI  VIVÍS  ' : 

^-Uiprdbat«e  vbluMfKimi.hxftií&ímli^^      &  (apientUsiml 
rectoris^^mklittihrDeii^qiáá  non  jtdieqüiauín  ,   ^ 

CCLXVlII. '    Ei  nos  obfé^ui-í  25^  dirto  audíentcs  prae- 
bere  ,  laudare  atque  approbare- cuneta  »  quae  facit,  fas 
-piumquc^eftw.'*'- ';'  • 'm  '•«. •* 

CCLXIX.  No»*f«aeri.,i&  molioiuip  rerum  inícíi^ 
^qiíac  damnoíirsimx'íunt ,  deflemus.non  dari  tamquam  ud- 
lifsiroa  ;.quae  utíUsiiBa^  'horremusí;^  ceu  impenfe  damnoía: 

CCLXX     Vt    íiihil  fit    itobis .  íaepcnumcro.  píeílilea-- 
tius ,  quam  fieñvotorum  npílrorum  coxnpotes. 
,    CCllXXIp     Qjuunque  ia  tands   tenebris  ignorationís 
verfemur ,  íic  £>eo  viíum  eft^  ut  nohis  íbfa  &  praeftanda 
-colpa  y  eetm  oiimk  üUus:.curae .  remittantur.   • 

CCLXXIL  Nobis,  vdímus  noÜrnus,  exíequendum  eft 
quod  de  nobis  ftatiútac  iubet  rector  huius  tanti  operis: 
quoríum  igitur  fpectat ,  malle  cum  lacrimis  detrectantes 
&  reluctantes  trahi^quam  hilalitec  <^>  atque  ultro  ducí¿ 
^.  CeDpCIIL  í  Certe.^icos>  otents  Dél  legíbus  &  vo- 
luntati  amici  ^  laetus  aldccfiqne.idbten^perahtt. 
' .  CCLXXIV,  Haec  ^otiísiína  ratío  eft  Dei  amandi  ,  íí- 
cut  ChJriftus  4  ait:  Vos  amici  mci  eritisy  fi  fecnitis  quac 
€ga  ^  vobii  fíMcipio.  í    *     , 

'u.       .  DE  GHRISTO.      , 

*  .      ......=  ..      -:<.,-'.     r        .     ,.//    -     .  'z 

'  CCLXXV-    V]ftAfcificator  hunmni  generis  cum  Üeo, 
i  :  SL^  Se  auctor  .íalutis  noftrae.  .eft  ^lsv¿ 

c«RiSTvs  homo ,  Deus ,  Dei  omnipotentis  filius  uni- 
gentts^  y  ^  qtitm  ad  koc>ipíum  pater  miík,  quum  ei  vi- 
fum'  eft' miíereri  generis.  hunjani.,  quod  ,^  ipfum  ín^mo 
'fuó  malo  inímicum  ft  fecerat  Deo  ^  patri  ^c  conditori  fiío. 
...'/'.'  •  ^'•"  *  "  Ñut- 

5  &  fabditos  naebere.  5    p^áed^o  yobif . 

1  tanujifam  aaveríUsima^      ;  *      '  ^    nnigenitns.  ^ 

X  &.,  ■'  ..-•.:*  • '7    O.   ipfnin.  '  '' 

)  0?4aetti$  álacct^.i  '     <  8    O,  patri  ac  conditoñfin. 

4  inquit.    .    .  '  •    •  •  •   'V    'í    "*  i  •  •  •/'     •  •  •  '.       -•     *■    ..  •*   •  .-      * 
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'  CCLXXVL  NttUum  excogitan  poteft  míilum  pcftiJen- 
\m%  aun  exuiabjliu$.  jqtuam.g^ri  peccMUíU  a  .Deo  íepara^i^ 
perenni  ^  omnium  bonorum  ^bfite^  ad^perniciofiísífnaii^ 
convírni  flaiferiam^'/a:  Urdjüciftinaia  wa  Jp/^c^rbifsiiiiam 
fliOftem»  _,.••..'.:    ...    ir     :i 

CCLXXVII,  In  hoc  ínter  cerera  chrxstvs  venít, 
ut.rectiísimaiA  viam  nos  edoceret^  qua  in(¡ft<3remu8  pror 
ficiícentes  ádOeum.,  neci^b^iea  v/el  pjlum  deflecí^remq?; 
w  CCLXXVjüRi;  Hanc  ¡pfe  &  wifeis  indicayip  ac  pjitpfe- 
rit ,  &  exettxpjó  yitíieiuae  munivit  «xpiedmísiipcip  /atquí 
cerrifsímain.  .  •    >  "  •    ^^  ••'     .   » 

.  CCLXXIX,  Humana  omnis  íapientía  ,  íí  cuiBí  reiigüo- 
xie  chriftiana  conferatur,  coenum.eft  ¿cittera ftAiltítia?  . 
-.  CGLXX3L.  CÍ(iidquíÁgráW:^  prüdenj^iftpiens ,  ^pu- 
rum  ,  fanctum ,  religiófum  >«  qúidqeid  ,€tyn(.,ádm}rapc^^ 
fcxclamatione,  plaufu  apud  gcnCÍJe$:fapicfttQS  legijiw^',  íjiiid- 
quid  ex  illis  commendatur  ^  édiíchur,  in  caelum  tolUtur» 
id  tocum  pjurtus ,  rectius  ^  apcraus ,  expeditiu^  invenitur 
in  pietate  noftra.  .:r.     /'  j.  ;•    v!  ifi*.;  •  n'  u.'i 

^  CGLXXXI.  Hanc  noffe^  perfecta- feft :  íapi«ití]i  :)íttxta 
hanc  vivere  perfecta  virtus ;  ftd  nemo  veré  noyitr^  .^UÍ 
non  í}c  vivat.  .  .  l 

CCLXXXII.  Vita  Chrifti  teftatur  humápam  eius  pro- 
;bitatem ;  miracula  omhipotentiam  divinitati$  ;  lox  cáele- 
llem  fapientiam,  . .  .  .   r        .    yj  ,  ;  i 

',  CCLXXXIII.  Vt  ex  probitate^ccedat  exqn^um^  ad 
imitandum,  ex  aucíoritate  vií' ad  oh^diwúma^t'x.  Gsr 
pieñtia  fides  ad  credendum. 

CCLXXXIV,,  Probitas  amórem  eliciat ,  maieftas  cut- 
«tum,  iapi^ntia  fidem*  .» 

CCLXXXV.  Si  quís  , .  quee  cHÉiSTYSf  praecipít, 
•^xp«ndat;iÍDinperíet  ^  animó  a^d  JioftrasutiiitíteS'roforri, 
j^t  nemo  ,m&  jxia^dmo  Tua  bottá  i^tiat  &j;xfidÁt9t  .>  . :  r ,  í 

/:'  '     T2  yt 
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CCLXXXVI.  Vt  nihü  cft  honúm  grarius  quam  fidi 
fibi ,  ita  nec  Dco :  nec  quifquam  bene  4e  ¡lio  cogitar, 
tui  tímide  feipfuiÁ  *  crcdit.  •      ' 

'  CX:LXXXVII.  Pundatnentum  AtlutiS  eft  ,  crcdere 
Deum  eíTe  patrem  ,  &  huius  fílium  unicum  iesvm 
CHKISTVM  legislatorcm  noftrum :  &  ex  utroque  ípi- 
rari  fanctum  illum  adflatum  ,  fine  que  nihii  agimus  ,  ni^ 
bil  cogitamus  cxcelfiím ,  wx  prtrfaturüm  nobis. 
"  CCLXXXVilIé  Veros  Dei  cultas  eft  animum  mor- 
bis  &  právis  adfectibus  pcrpurgare ,  &  ia  ittius,  quam 
proxime  pofliimus ,  transformare  iiniulacrum  ,  ut  purí  8c 
fincti  fimus ,  ficat  &  ipfe  tSt :  neminem  oderimus  ,  óm- 
nibus prodelTe  ftudeamus. 

-    CCLXXXIX.     Qyo  m«gis  le  a  corporalíbus  ad  incor- 
pórea tranftulcris,  hoc  vitam  diviniorem  vives. 

CCXC.  Ita  fiet,  ut  í>cus  cognatam  &  iimilem  fibí 
naturam  agnofcat ,  eaque  delectetur ,  ac  velut  in  vero  & 
germano  templo  habitet ,  milito  fibiacceptiore ,  quam  iíhi 
funt  lapidum  &  metallorum. 

f    CCXCL  .  Temflnm  D^iy^n^mur/I',  inquitPaullus,  qmd 
^psvói.  ^'     •:•••'..-•.• ' 

CCXCIJ.  Tantus  hofpes  confervandus  eft ,  nec  tetro 
peccatonim  foetore  expcUendus. 

CCXCin.  Corporalia  opera  fatua  funt  ante  Deum, 
niíi  conditura  ex  animo  addatur. 

GCXCiy,  ín  tfccultifsimis  recefeibus,  &  procul  ab 
-omñium  ocális  y  atqu¿  adéó  in  corde  ípíb  atque  in  ani- 
mo tuo,  fcito  te  habere  Deum  arbitram,teftem ,  iudí- 
cem  omníum ,  etiam  coghationum  tuarum ,  ut  illius  prae^ 
fentiam  reveritus ,  nihil  non  modo  facías,  fed  nec  '  aáxoiih 
ica$  in  animo  nefariimí-  aup  turpé* 
f '  GCXCVé  Caritas  crga  ©eum  haec  cfTe  debtít ,  ut  il- 
lum ceti^Jris'  tAw  ^verfis  ántepónas  ,  honoremque  8C 
1  f  c    .  glo- 
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^oriam  illius  cariorem  babeas  cunctis  vitaé  huiüs  bono- 
ribus  &  commodis.  - 

CCXCVI.     Ec  quemadmodum  amicus  y  quum   amieií: 
memoria  occurritv  benevplai  qüadám  adficitiir:&  pialae- 
tkia;  fie  curare  te  decec ,  uti  divina  omnia  amiciísima  ti* 
bi  fint ,  et  proinde  gratifsiina  j  veríerisque  in  iUts  mvár 
to  libenciísime; 

CCXCVIL  C^oties  aomikiari  áudís  Deum  ^  maius; 
quiddam  &  admrrabilius  animo  occurrat^  quam  quod  pos*  - 
íit  humana  mens-capcre. 

:  CCXCVlII.     jQiiae  de  illo    &  divis  dicuntur,  audi, 
non  quomodo  humana  >  íed  cum  magna  animi  admiratione* 

CCXCIX.  De  Deo  nec  quid  temeré  cenieas  ,  aut 
de  illius  factis  proñunties  alicer  quam  venerabundus  & 
timide. 

CCC.  Impium  in  res  (acras  iocari ,  aut  dicta  íancta^- 
rum  fcripturarum  ad  lufus,  ineptias ,  añiles  fábulas ,  ícom- 
mata ,  convenere ;  ceu  quis  medicina  ad  falutem  parata 
coenum  adípergat. 

CCCI.  Ad  obfcoenitatem  aatem  trabere ,  id  vero  ne- 
Jarinm  4  atque  abominandum  eft^ 

CCCn.  Omnia  decet  illic  eíTe  admiranda ,  &  cum  in- 
genti  dignatione  in  apknes^  ^ecipienda. 

CCCin.     Sacris  ínterfis  attente  ac  pie  y  non  ^narus,; 

quaecamque  ibi  ieu;  vides  feu  audirs^^  eflEe  purlísíma  &  ía- 

.  croíancta  5  ípectareqiie  ad  immenfam  illam  Dei  ipaieíla^' 

tem  ,  quam  adorare  facOe-eft  ^  comprehendere  impofsibile* 

CCCIV,  Ita  ut  in  divina  illa  íapientia  altiora  íemper 
«xiíiimes  latere ,  quam  quo  pofsitvis  uUa  humani  inge^ 
ifii  pertingere*         - 

CCCV«  Dicta  fapientum  homtnum  y  etiam  noninfel** 
kcta  5  veneraniur  :  4)tt^m6  id  asquius  eft  divinis  déferri  ? 
<   CCCVI    vQ^ojdes  nomincui   audis  ifisvM  cíuiistvj& 

to- 
4  ackntoljkt 
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toúes  tibi  veniat  ín  ment^m  caritas  illius  ¡anos  inaeíH- 
mabilis ,  &  recordado  illius  íit  dbi  dulcedinis  &  venerado- 
ms  plena. 

~  CCC VII.  Qi^uin  aitiüum  ^diquern  au^  e^thetpu  ch&i- 
STi  audis,  extoUe  te  in  eius  cootempUcipnefn »  &  ora^ 
ut  talem  (e  praebeat  erga  te  »  velut  cum  clementem  ,  mi- 
tem ,  placidum ,  ut  talem  experiare  illum  :  quarn  omoipo- . 
tentem  ,.  ut  id  oCkéndat  iu  te  ^  ex  p^fsiaio  reddens.  optí'- 
mom  y  ex  hofte  filium ,  ex  nthtlo  aliqüid  ¿.  quum  ternln-* 
lem  ,  ut  eos  ,  a  quibus  terrere  ,  terreat.  r 

CCCVIIL  Qiium  dominum  vocas  ,  fac  ilU  fervias: 
quum  patrem  ,  fac  ames ,  &  te  dignum  praeftes  tanto  pa* 
tre.  filium. 

CCCIX.  NuUa  res  eíl  in  .toto  untveríb  >  cuíus  fi  vel 
ori^nem  vel  naturam  ,  vireíque  intuearis  ,  non  (uppedí- 
tet  9  quo  auctorem  ommum  I)eum  admirerís  8c  adores. 

CCCX.  Nihil  exordire  ,  non  invocato  prius  numine. 
Deasenim.,  in  coius  manuíuntprogroíTtts  &  túius ,  o- 
ptatos  eos  tribuit  iis  actibus  ,  quos  ab  ip(b  aurpicamur» 
•  CCCXL  ,  Q¡}idquid>i^reflurus  e$>  finem  fpectato,  & 
ubi  tu  rectum  confilium  pra^ítiteri$ ,  de  eventu  ne  fis 
íoilicitus. 

CCCXIL  lili  .fide»  in  cuius  poteftate  (unt  rerum 
eventus.      :-. ,    .     -y,   .>, 

CCCXHI.  Oya^do^uidefA  reKgto*  omnis  ÍJta  c&  ía 
Mitimis  pect(»:isvpréQes  da.opei'aoi  ut  intellígas ,  Se  cavq  ne 
ore  tantum  perinurihures  yS^d  quum  oras  ,  totus  &  atxunQ 
Se  mente  &  cogitationé ,  5í  vnjtu  in  hoc  fis  ,  m  omnia  fe- 
eum  con(eQtiant>  &'^.  excellentií^me  refpoodeantactioni^ 

CCCXIV.  Exftcrantur  íUum  caeleftia  oracula ,  qui  Os 
pus  Deí  íkctt  negligenietk  s  r. .. 

^  GCCXV.    Sa iti  citharaed0  tiwpeeft aUu4  ipfum  ore, 
aliad  fides  eius  ionarej  iQtulcO  eíl  torpiu^ ,  quum  Deo 

pfal- 

5    «ceUendíamae, 
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ipíállimiis  ,^ftliiid  Hogu&ih  dicere  l»  aliud^  animum  cogité  re, 
'^  GCCXVL  Votk  noftra  fobria  fínt ,  &  dtotó  quae^a 
Deo  petantür,  &  quae  Deus  det;  W.íhtlt^iltum' áVK 
.inepta  offendant.-  *  * 

•  .     ..j  ;    '  '  .;  •        /  ■ 

;.      í      :-  DE    SVMTIÓNE  CIBI. 

•  CCCXVIL     «^ Vmturus  cibufli  j  rccotúárt  omnipo- 

<  '  .¿9  tentiae  Dei,  qui- cuneta  ex  nihiU> 
'Coodidit  ;  íapietitiae  ac  benignitatis ,  ^  qui  ea  íuftentat; 
manfuetudinis  &  dementiae  ,  qui  etiám  inimicos  (vbús 
•»paícit.  '     •     ■  Tí  f         ..'.:/ 

-  CeCXVIII.  Expende  quantum  illud  íit ,  tot  vitls  uñi- 
verí^afis  mundihüius  tam  váríam  quotidie  alimoniam  íb^ 
ficere  ,  coníervare  omnia  ,  &  vindicare  ab  interitu  ,  quo 
nutu  fuo  tendunt: 

CCCXIX,  Nullam  ñeque  hominum,  ñeque  angelo- 
iium  fapientiam  non  modo  hoc  7  poífe  praeftare  ,  fed  nec 
intelligere.  •  ' 

CCCXX.  Itaque  qúum  lirias ,  te  de  illius  bonís  vive- 
re  ,  cogita  quam  exíecrandae  (it  ingratitüdinis,  quam  per- 
ditae^  temeritatis,  audere  tecum  iílo inímicitias  exercer^ 
cüius  .beneficio  &- voluntatte  cónfiftis  ,  non  ámpllus  g-  íi 
nolíf,  firuiturus.     i^  •  '  >: 

^CCCXXI.»^  Ad^^mteftfiüní  fiñt  caftá  omtía  ,  pura  ^  coi- 
data  ,  íancta :  qualis  ille  eft  ,  inter  ^cuius  tounera '  t^c 
^verfertíí  '.,''.'.'•.■     i.  '•-■*".  '        '  ".' 

CCCXXn.  Omnís  detrectatio  ,  virulentk  ,  ktftfd^^ 
crudélitá^  á  ménfe -árciíJáíitur^,  in  ^^a  tú  khúi  íncreáibi- 
Jem  Déi  :eiga  t¿  ^fuiávitiátem^  demfefltíáiíi*  ' :  '    •     .     ''^' 

CCCXXIII.  Qyo  intoterabilids  eft'^V"  éúm^t^^  loetikk 
afperitatéf  ^aut  o<fio  in  frátrem  (Jointaiíiinare  ,  uBi  hx;  Beni- 
.gnam  &  largam  iñ  te*  lenitatem '  perdpi^v   '       '    '    "-* 

*  Quod 

6   qnae  fiíftinet,  7   -A.  noa.         ^Jí.^mI    jo  4    i 
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.  CCCXXIV.  Qiiod  nec  gentiles  ignorarunt  y  qui  eam 
ob  caiiilaf^  mení^c  Acra  oominabant  laeca .  8c  (efta  ,  ad 
quam  trifte  aliquid  aut  atrox  dicí  'fieríve  neías  erat. 

CGCXXV*  Qiiumque  (is  omnipotentí ,  íapientiístmo, 
lai^rsimo  Deo  chirae ,  tu  immoclicam  íiiftentandi  tui  cvl- 
ram  depone»  tamqu^m  bonitati  UÜos  di£Hfiis:  unicam 
curam  Aiícipe «  quomodo  Uli  placeas  ac  (atis&cias, 

CX^CXXVL  Stulfiísimum  eft  alimenti  caufla  pravuin 
ullum  fdciaus  edere ,  8c  illum  ofiendére ,  a  quo  íblo  aii* 
mcata  veniuoc  ,  ut  eum  cíbi  iratum  facías »  a  quo  aliquid 
coatcBdis  impetrare. 

CX^CXVII.  Praeíertim  quum  t  epulis  non  coníervetor 
vita  j  íed  volúntate  Dei ,  quemadmodiun  divinis  oracu- 
lis  declaratum  eft ;  non  pane  hominem  vivere  » íed  ver- 
bo Dqu 

CCCXXVUI*  Habemus  íyngrapha  iesv  univeríb* 
Vum  in  cáelo  &  in  térra  domini :  nihil  eorqm ,  quae  o- 
pusfunt  homini,  defuturum  üs»  qui  quaeíierint  regnum 
Dei  &  iuftitiam  eius. 

CCCXXIX.  Tum  »  Dei  donis ,  quae  ipfe  arbitrio 
fuo  8c  largitur  &  toUit ,  quum  iis  in  te  tam  benignas  fuer 
.rit ,  tu  in  fratrem.  tuum,  iUius  filium ,  maligaus  ne  efto: 
irepuuns  vos  ex  apquo  eíTe  Dei  fílios^;  nec  Deumplus  ttr 
bi  deberé  ,  quam  illi :  tantum  voiuiíle  .te  difpeflíacórem 
M  adminiftratXNT^m  efle  »:^  a  qüo  iecUndum  D^wn  fi-ater 
:tuu$  peteret,, 

CCCXXX.    NiWi  venus  dawr  Chriíb,  quam  quod 

CCCX:!(X{» .  Sufojcp  .cibo,  qonfídera .  cmxs  Q$  fapbir 
aae  ^cuius  pótenme  yltam  noftram  it$  rebus  ,  qüas  edi^ 
fuftfiptare ,  8c  ruentpm  iuipire* 

.     CCC^XXII.     Itaqpe  babeas  Deo  gratiam^oon  quao- 
tam  haberes  iljli  ^  qi;i  t¡bi.pet:mii«  fuá.  qy^ium  .emiíret» 
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íed.quanni  habenda  eft  ei  y  qui  te  &  cibum  ipíum  condi-- 
áítj  &  cibuní  propter  te,  &  dbo  te  íuíleacat,  non  vi  ¡J^ 
Jüüs  y  íed  iua*  .  ^   . 

.  DE  SOM  NO.  í 

CCCXXXIII.     tf">i  Vmn  petis  quietem  ,  Se,  quum  fiíf- 
^^j^  gis ,    reminiícerc   benefícionim 
X>ei  y  non  tn  te  (b^im  ,  íed  in  totum  genus  homin]Lio|  ,  t^• 
i]ue  adéo  munduciüniveríum. 

"' '  CC^CXX>ÍIV..  Cogita  quantae  íint  hoftis  hominiuit  per 
liccntiam  quieti^  kiíidiae ,  dam  homo  velut  cadaveí^  iac^c 
impos fur :  quo inílahtius orandus  t& Chriílus,  ut  nos  tam 
imbecilles  tueatur. 

CCCXXXV.  Nec  uUo  nqftro  peccato  írrítandus  eft 
cuftos  &  praefes  nofter.  > 

CCCXXXVI.  Et  frons  8c  pectCK.  cruds  HQta  «tch 
rius  muníendum ,  interius  vero  piis  precibus  &  íañctis 
meditationibus.. 

CCCXXXVII.  Vbi  iam  lectum<mgredíeris » fancogi* 
tes ,  unumquemque  diem  imagtnem  efle  humanae  vitao» 
coi  íticcedit  ñor.  '      .   !     .!    ' 

-  CCCXXXVIII* '  £t  íbmnu$  fiqíélscrum  mortis  exprés^ 
fiísimunié 

-  CCCXXXIX.  Itaque  rogandus  eft  Chriftus,  ut  in 
vita  Se  in  morte  adíit^  perpetuo  íecundus  acfavenst,  Hr 
lamque  ipfam  noctem  prdéb^t  nobÍ9piacidain.atqaeiiráQr 
quillam,  ,  '        .  i      w       .     '  ;   :.' 

CCCXL.  Nevé  iniomnüs  terreamur ,  íemperqpie  e(H 
iam  fopixís  ¿  ule  menti  noftrae  obverfetur  íUius  íblatüs 
recreati ,  ad  matutinum  tempus  íbípites  &  laeti  perve^ 
niamus. 

CCCXLI.  Cum  jpia 'memoria  íanctifsimae '  mortis  t« 
pfius ,  pretü  y  quo  genus  humanum  redemtum  eft. 

y  cu^ 

f    icivper  pnpitív* 


l^S  lOAUNTS  LODOVXCI  VIVÍS 

CCCXLII»  Cubile  (ervabls  caftum  mundumque  ,  ne 
iusullamin  idiaveniat  auctor  Ule  &  caput  totms  fpurcitieí» 

CCCXLIIL  Signa  crucis  &  íacra  aqua  ,  &  invocaño- 
nedivini  ^  nominis,  íed  ia  prtinb  ianctis  cogitacioiubus, 
&  ftatuto  cuftodiendae  pietatis  ^  omnem  ab  eo  diaboli  di- 
tionem  pdles» 

CCCXLIV»  De  mane  furgens  commenda  te  Chrifto^ 
coi  &  age  gradas  >  quod  illius^  ope  ac  praeüdíp  non  es  illa 
ipfa  nocte  oppreíTus  dolis  &  invidia  inunanis>  boítis. 

CCCXLV.  £t  quemadmcNlusn  de  nocte  áorcaSMy  poíl-* 
ca  evigikfti ;  (ic  noftra  corporal  recordare  donnitura  per 
nortem  ^  hinc  reddenda  vitae  a  Chrífto  p  quum  appare^ 
bit  iudex  vivorum  &  mortuorunir 

-  CCCXLVI..  Qgem  fapplcx  obte£bare  ,  ut  íequentenr 
cEemvelitac  faciat  te  in  ob(equio  üiía  totum  confumere,. 
-úc  quem  laedas  ^  ncu  a  qnú  laodatur  tua.piobitas ;;  (ed  fe- 
ptusundique  ac  ipuniois  pietate  chriftiana  y  ^  incolumnis 
ac  integer  tot  evadas  retia^tot  pedicas^  quot  per  vhs 
omnes  &  adiíUs  farimaiin&  íparík  teteisdkque  iníidiorus: 
-diabolof*'  >     -tí:'     i. 

CCCXLVIT»  Sanaiísinunt  Deí  parentem  m/lkiaj^ 
&  reliquos  divos  diváfque  venerare  ^  tamquam  caros  ami-*^ 
eos  cHRiSTi  Del  viventísin  íaeculafaeculorum.. 

CCCXLVni*  De  illorunt  vita  &  actis  crebrovellé- 
HitOyVel  ándito  attemifsútnis:  &  Itbcmifstme  pío  Se  vene*- 
-Tj^undo  animó ,.  ut  tibí  ad  smitattonem  prpímtr'  [ 

CCCXLlX.  De  illis^  fie  fentí ,  fie  loquere  ,  tamquam 
«on  iam  homiinbus^  (ed*  fi^pergrefsi^  oaturafii  ooinem, 
^  faftigium  bumaniuu  ^  divínitati  pi;oximi$  &  coiunctis«r 

DE 
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BE  CARITATE. 

CCCL*  ^Nter  Komities  vero  quum  tanta  íít  cogoa^ 
JL  tio  íimilitudinis  in  corpore  &  toto  animo^ 
£inuíque  omnes  pan  iure  in  muadtun  invecti  >  ad  ibder 
i:atem  &  vitae  communioliem  facti  ^  atque  inftnicti ,  ád 
lianc  coníervandam  lex  cft  a  natura  proclamata  ^neijuis 
alteri  fecerit  ^  quod  íibi  noUt  factum. 

CCCLL  Hoc  unum  inftaurator  illcnaturae  coUapfiíe 
luiun  elle  dogma  prc^eíTus  eft,  íed  explicatum  atque  iis- 
lufiratunu 

CCCLIL  Nam  ut  humanam  naturamad  íimilitodineoí 
J>ei,  quoad  eius  iierí  poteft»  íiiblatam  iuis  ómnibus  nu^ 
incris  coníiunmaret,  non  modo  mutuum  amorem  imperar 
vJt ,  íed  eorum  quoqiie  ,  qui  nos  oderunt. 
-  CCCLIIL  Yt  fimus  caeleíHs  patris  ílmiles^  qui  fuoi 
quoque  inimicos  amat ,  quoddedaiiat  ben^disilios  pro* 
i^quendO)  &  quidem  maxímis :  neminem  odlt. 

CGCLIV.  Quid  9  quod  hominum  ingenium  itaferjC» 
ut  benévolos  in  (e  illos  velínt ,  etiam  in  qaos  ipil  funt 
mlcvoii  I 

CCXDLV.  Sapientíísimus  ^tae  noftrae.magifter  nenn 
pe  8c  auctor  unicum  dedit  ad  vivendum  docnmentum^ 
Ut  ámemus ,  gnarus  vitam  noftram  ,  íi  amemus  ,  £bj;e  fe-> 
Uciísimam^iiec  alus  opus  eíle  legibus* 
'  CCCLVL  Nüiíl  felicius  quam  amarp :  icdrco  I>ea9 
&  angelí  feliciísimi ,  qui  amant  omnia* 

CCCLVIL    &iítlíciii9n¡hilqiiam.odi(re,qaQ  ji^^ 
éiiierrimi  Rmt  diabolL 

CCCLVni.  Veros  amor:oomk  exaequat.  Vblts  vif^ 
fiemo  alteri  quaerít  .pra«íem ,  nemo  a  dilecto  riñere» 
quum  apud  íe  ^  efife  ceníeat^.quae  «pud  ¡Uuou 

.  .     '..;.  .  i  .*  V»  '-  Noa 
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CCCLIX.  Non  litem  moveré  fram  caro  ,  ac  ñeque  íc 
lunquam  imuria  putac  ob  illo  adficí,  ideo  nec  ultiooem 
mediutur :  nemo  invidet  ei ,  quem  amat ,  nec  quiíquam 
malis  amíci  gandec  ,  nec  bonis  indolet :  contra  potius  giu- 
det  cum  gaudencibus  iuxta  dictum  apoftoli ,  flet  cum  flen- 
tibos,  idque  non  ficte  ant  (¡muíate  ,  íedex  animo  :  quor 
niam  amor  ornnia  reddk  communia  ,  fiíaque  eíle  exiftínu^ 
quae  íunt  eiiis  y  quem  amat. 

CCCLX«  Documend  hmus  (blidum  &  verifsimum  ex* 
emplar  ocuHs  noftrb  ad  imicaóonem  propoGmm  funt  Chri- 
fti  actiones. 

CCCLXI.  Venit  enun  Dei  filius,  non  ut  verjbis  modo» 
íed  exemplo  vltae  íiíae  rectam  nos  doceret  vivendi  ratio* 
nem ,  ut  illuftratis  (ble  illo  fuo  animb  noílris ,  aperte^  qua? 
lis  quaeque  res  eíTet  ^  cerneremus. 

CCCLXII.  Primum  exercitus  per  omne  genus  patien^ 
tiaequantam  oftendit  animi  líioderationem  >  in  quanu  po« 
tentia?  Impetitus  tot ,  tam  gravibus  contumeliis ,  nemini 
remaledixit :  tantum  docuit  viam  Dei^  adverfam  dcteftar* 
tus :  vinciri  (e  eft  palTus  ,  qui  mundum  evertere  vel  único 
poterat  ñutu. 

CCCLXIU.  Calumniam  quam  patienter  tulit  ?  Deoí* 
que  fie  gefsic  (e(e ,  ut  nemo  tn  eo  pm^ntiam  tfavejpit ,  nifi 
ad  iuvandum*  ' 

CCCLXIV.  Rex  &  dominus  univer(brum  ^  per  quena 
fecit  pater  hunc  mundum,  quam  aeque  tulit  aequarí  &  tn* 
fimis  morulium,  &propriam  íibi  domum,  &  caris  fivifsu^ 
nÜlrisdeeíTe  alimenta!  i 

i  CCX^LXV.  .Condkor  rectorque  naturae,  malorumna» 
turae  noftrae  expers  non  fuit :  efuriu ,  (idít ,  delaílatus  ñút 
&  moefiiis.  quorfum  haec ,  ntfi  .ad  exempluoi  noíttum  ? 

CCCLXVI»  Tam  amí^cus  pacis ,  concordiae>  ii^afií^aV^ 
ntniíllum  vitium  magb  fit  infectatas  ^  quamili^rUaní:  ^ 
ípiaeSllinc  oriuntur ,  adrc^aatiam  ,  ambitionem  /conten- 
tionem  ^  difsidia  9  (ittMtea^cs;  .  ^  ^ 
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-  Ce©LXiV0;:  /  Oftendmshihil^cflc  ♦  cm?  <|úJí\tt)ab  dx- 
temls  fibi  quidquam  adxoget,  véi.  d€)ir|)oir¿is.^  quuoBclsnft 
adventitia  &  alkna :  «  ..      .. 

CCCLXVIII.  Nec  ab  incerms  &  victyte  >  quuní  a:  Dco» 
^ieatur:  $c  ob  boc  ipfum  toUuntur ,  quod  ^quis  emimodl 
(miañetihus  íé&  eíFetat  ^  nec  fofitem  atquo  Ofigíaem'.agno^ 
ícat  y  defpiciens  eos^  ad  quorum  utilitatem  haec  a  X>€d  ac-í 

CCCLXIX.  Et  ad  íuperbiam  infringéndam ,  nequis 
tamquamirite  iubditus  lelig^oní,  &  fervator  legis  evan- 
gélicas fibi  pUceatj»  audivimus  ab  eo:  Quum  ntmniá.^,  quép^ 
vobis  fráutfi  ^ftcmúSydHkii^femmutÚts^  . n    .í,t 

CCCLXX.  iQuania  ftukttia.eft  eotunií  tjúi  .íe)exa)cte 
cri&iaños  gloríamur  ,  &  ^  aliis  fefe  in  obfervanda  legg  an^ 
teponunt  ? 

CCCLXXI.  Quum  nemó  de  (e  norit ,  an  virtutem  ha- 
beat ;  utnun  odio  Dei  ^  an  gratia  dignus  i|t:  aniille  ^  cut  fó-^ 
íe  praefert,  virtute  fit  loc^upkrior  :  aii.adícít]u$  &.defti0ar 
tus  in  conibrtium  caeleñium ,  quumfit  ipíe  miíerui  fem- 
piternis  adlignatus. 

CCCLXXII.  Iccirco  iudicium  omiie  de  hómine  ho- 
;mtiií  adcmit  >  caceo  9  &  ignoto  fecefliium  c^ordis ,  ad  íe 
«anftuUt  fcrutatoreptipectoris:  humaiv^  v : ,  :  ■   ; 

CCCLXXIU*:    Exteri9ra;enifti^q»aie  ifidfa  o«wlus  jíomfe* 
mili  intuctur,  infirma  &  iricertá  fuorintcrioruto  flgja^.  • 
- '-  CGCLXXIV.     Non  crgo  uno  congreiTu,  quod  nonool?* 
U^fatcktit^^enierarii ,  non  centUjEQi ,  non  longifsÉíno  cortr 
victu  de  ingenio,  7  de  vitiis  acvirtutibus  jcUiuiqjyKI  (e(i^ 

woxnm.^  totiito  feta *•  ;/ .  .   y. , /-    .  v ♦  /    :  ; ^^    * 

patío  /c4rdf  *f  jOB^ages  ai  latpbrae :  quae  húoitna  a^cios 
in  tantam  caliginem  penetrabit  ? 
t;   'í  Et.. 


CCCLXXVL  £t  quiimChriftiiiiiiiívcxíuiii  genús  lio- 
ttitium  morie  fia  Cbi  adierucrit)  «annque  puedo  de  íes- 
vittite  diaboli  redcmerit ,  nemo  aulit  contuncere  ,  nemo 
laudare  aninam  ,  qüam  fu  doáúnus  amavjt  ^  ut  nihil  cun- 
cutus  fie  ^  pro  üU  iiium  fangidnem  cfiíndere  v  &  vkam 
impenderé.  Prouniverfiscrucifixus  eft  doaúnus,  &  pro 
¿ftgulis. 

CCCLXXVn.  Nec  (peres  fore  Chrifto  rem  gratam,  ü 
oderts  ,  qncm üleamat. 

CCCLXXVIIL  Hanc  velut '  referrifibi  gramm,  ut 
quejnadmodum  ipfe  dominas  .nos  (orvos  nequam  &  peísi^ 
me  méritos  amavic^  ita  &  nos  coníervos  npllros. 
-'  CX^CLXXIXé  Hic  inchoavit  mutuam  hominum  ínter 
ie  &  cum  Deo  caritacem  ,  hoc  eft  y  humanae  beatítudims 
iecit  fundamenta ,  in  cáelo  abíblvit. 

CCCLXXX.  Haec  eft  vita  &  gratia  Chrifti,  iapkn- 
tía  humanum  ineenium  excedens ,  aequitat^  inteU^imbus 
cx)ñgrueas  ,  bonicate  cunctos  adlidens. 
^  CCCLXXXI.  Ñenu>  íe  chrilHanam  eíTe  putet ,  nemo 
ie  Deo  eíTe  carum  conBdat ,  si  <|uem  odh ,  quum  cHaír 
5TVS  notMS  homines  omnes  commendarít,- 

CCCLXXXIL  Hominem  tibia  Deo  commendatum^ 
fi  dignus  eft  ,  am»^  quia  (fíjg[nuS' eft:  ^x|ttem  ames :  C  ind»* 
^us ,  ama ,  quíu  Deus  dígnus ,  cui  pareas. 

CCCLXXXIÍI.  Non*  ieiuma ,  non  erogatae  opes  om^ 
^es  in  pauperum  ufiís.  hominem  Deo  gratíorem  ^  red* 
dunt:  íbla  hoc  praeftat '  kk  homines  canus,  hoc  nos  ^  eius 
apoftolus  docilité 

CCCLXXXIV.  Nullum  videbis  honunem ,  quem  noft 
txiftimes  ddieré  lib!  ^eíTe  fe^rts  eemani  loco ,'  ut  ^us 
«itbus  proiperis  mtudcaí  ^  ^cru$  doteas  ^  imetque^ 
quantum  erit  opis  tuae* 

Noa 

f    vitam  r«am  po  ñU  éEánáat,  $    faorntimín  cydtm 

c    fibi  tckttL       .í'r'      ;  4    -t^émifáKi    »  -•       .     * 
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/  'CCGLXJEXV.  Non  natío  adfecnmi huncminuat ,  non 
civitas  y  non  cogoatio  y.  non  pjofefsio  «  non  ing^níum» 
unus  eft  omníum  pat^i:  J^oi^^  i^^iif  m.  mi^{lpc;ti^s^  qH%^To 
^ptidÍ!^>  pftW«^'  QWipqHitóJi^iríbf  fifcim  ^gpQÍc^í  ]fi>  tu 
£¡us  %  filinisi'fratres  fignoVieris.  r-Nít;  fit'-tibj  tiff pe  frati-etii 
illum^hahere,  quem  Deus  noódiedignatur  iillum<: 
j    CCCLXXXVI,     Pac^m  ,  &  cojacordiam  ,  &  amorem 

invexit   DW5*-.;     •/     .   •.  •     .       ;  ...    /l        .-..•...     J,c,r..,  ,;: 

CCCLXXXVII.  Partes  &  factiones ,  &  prívatas  utílír 
«afees  jCi^lB  .alieii¡ír.:dai6ni$  j:ficut:etfíkni.difsialia','iixa.6,  con- 
ten tienes ,  bella  lídiabolus?  periiifsímüs  botum  amfe;<« .  ,t 
.  CeCXXXXVIIL  Detí^,  quía  vult  nos  falvos  ,  fpar- 
^t  benevolentíam  :  diabolus,^  quia  perditos  ^  Inimlcttias^ 

CGCLXXXIX.    Cpiicoírdia.  etíaai  pufilU.  cpajírítiint 
diíc0rdia;:inaxiifta  dífrfpaiitur.íí  :  n       *1 

CCCXC,  Qjii  p2^em.y  !^  <oíicordkra.  ftudqnt  Ín- 
ter homínes  vel  concíUare  vel  copfervarj?  íartam  \  tect'ám^ 
ií  fílü  Deí  vocabuntur  ,  tefte  christo.  Hi  vero  fupt  pacin 
íici.,  dé  quibüsipíe  loquítur  ?.qwí  vero:-  dífcordias  íerer^> 
caritatem  hominum  ínter  fe  relandere  ,  filll  diabolí,  ^  t 
:  CGCXCL  'íSuiufin^á  fcíínícítííirüm'^qüobelu^Kunifo* 
yítateirn foíiiníiini<  hQfflo  fiípeíat  ,,bellujii,í  fcito*  rem  eífi? 
non  honunuro^rf^d.  quod  verbumipíum  loqgitoir^  bel* 
luara.nxd .'  .  -     i  *  ,    ..;  i-    ■•.  :   i 

.  7í¡:í:€XClIt  .  Qsí^m  ideteft^tuV:  n(^t«ra ,  qqá^  feoTOném 
inermem  genuit  ád  manfuetudínem  S^,  q^^iifiEpiaEHpnem^vir 
jae*;  dv^ftívir  JP^qs^^  ^qvií .  j^jenitus  yidt  3c .  imp^rat  mu- 
.tuam  íntpr  hpminj?s,oinnQS,caprHat<8^^^^ 

CCCXCIÍIr  Nec  quííquam  homo  hominí  vel  belluitt 
iacere,.:¿  ;V^\  nocí^fe  po^eft  fine  ícelere*  ,   .    ;•     / 

CCCXCIV*^^  Sí  quem  arbitreris  íniquo  aut  .ki^oiigir 
<^  in  te  animo  j  nullum  laborem  aut  opcram  refugiaS|. 
dum^  illum  quacumque  ratione  lenías  &  places  tibi^ 

*?••.    t  .;;«"?*       -     .r         ^\. 


rí4  MAJñfW^LdUotrcr  rxvts 

CCCXCV.  Ñeque  tn  tft  re  vel  predbus,  yd  obíeqoío, 
yd  íbrninae  parcas ,  modo  tibi  gratiam  omntum  pares, 
<  brevif$i«nato  viam  ad'gf(tóafti  DdU' 

'  '*  CX^CXC VI.  Neminetn'  if rUem,  7  iioii  igtipanis  qood  uní 
alieiii  accícKt ,  pollé  cvóvis  -accidem  :  ^e  potios  Deo  gra-* 
tías  y  quod  te  extra  eam  ibrtem  poíuerít ,  &  ora ,  tum  ó- 
Im  ,  ne  quid  tale  accidat ,  tum  ílli  fíe  adfllcto  remedium 
aliquody  vel  aequum  '  íaltim  animum  ^  &  ipíe  íubveoi, 

u  potes*  •     '  '  -    •- 

/    CCCXCVn.     Crudelii  animi  eft  álicuios  malis  gande* 
re  ^  &  non  mtferari  communeni  naturam. 
'    CX^CXCVIU.     Efto  hominibus  miierícors  y  &  coafe- 
quere  a  Deo  mtíerícordiam. 

CCCXCIK.  fortuna  &  caíus  homini  ^  communes 
(unt  ómnibus :  unicuique  mimntiir,  unicuique  impendeñt* 

CD.  Hmc  amori  hominibus  debito  nihil  exiftímato 
pofle  te  faceré  aptius  8c  congruentius ,  quam  (I  máximum 
boAUm  ,  hoc  eft  virtutem  ^  eius  procuraveris  ,  fi  ftuduc* 
gis  ,  ut  omnes  y  fi  potes  ^  utíque  quam  plurimos , '  bonoi 
reddasi      •  •        í .  ^.i.        •    ..  •.. 

*  CDI»  Mihil  magt^  amori  <fiílbnum  ^  faihil  damnofius 
aut  deterius  feceris,quam  fi  quos  oíaíos' reddiderís  vei 
fuafibus ,  vd  exemplo,  vel  uUoaüoíntídamentó. 

CDII.  Primum  omnium  &  felicifsimum  eft ,  ñ  ames, 
etiam  odiofiis.  t  -ftd  iucuhdiísimum  quoqúe  €ñ  ic  ^  iuájd- 

•  CDIII^     NíiUáé  eertíóres  ope j-,  qtiam  ceítác  amtcltiae* 
CDIV.    Nuliumpet^ncíus  fatellitium ,  qúám  amici  fr 

deles.    ..'..'.  .:•'  ^  '  ^ 

CDV.     Solem  e  mundo  tolUt;  ^  quifijuis  e  vka'  ami^ 
«dluam.  '       • '>  •  •    ..^i..:'    *.:-  ¡i    v.     .vi  '/. 
(  ;  '.    /    u*  • .  ")  -Ji;  iíi)í'.>di,!  nijíff/fi  ,o.írí3,':   j?   i.^  Sed 

tf   cclcrem.    7    o^lcins^  ^    els.^ 

*«    O.  falcíin.  5    redaas  (>Miotfi 

9    fuot  omnibvs  conin«  4    msixinie  cvtaa^  > 
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.  .CDVIf/    Sed  vera  fie  folída  Se  dur^tura  amicitiá  tan-p 
tummodo  eft  ínter  boqos,  íntQr  quos  facilo  amor  goaleícic. 
CDVIL    Malí  nec  ínter  fe  ^  fimt  amíci ,  nec  cum 
bonís.  . 

CDVIIL  Vt  ameris,  patíentífsíma  eft  ac  7  dírectifsi- 
ina  per  amorem  vía»  nihíl  ením  íic  amoreiti  elici^  ut  amor. 
•  COIX.  ConcUiatur  quoque  virtute  ^  quae  natura  fuá 
amabílís  eft ,  ut  vel  ígnotí(skQo$  ad  í^  amapd^m  ídlvím; 
3  &  paene  cogat, 

,   CDX.    Tum  etíam  virtutis  íignis ,  maníuémdine  ,  in<^ 
deftia  ,  pudore  y.  humanítate. ,  comitate  y  adfabíiitate  ;  í¡  nir 
hU  veldixerh,  velfecerií ,  qtiod  «drogaijtíam .,  aut  ¡nfo- 
kntiam  ^  aut  petulanuam ,  aut  obfcoeaitatem  recipiat :  om* 
nía  íínt  dulcía ,  mida ,  lenía  Se  pura* 
.   CDXL     Amicitiae  veaenum ,  í¡  anq^es^  tamquaní  ofurus, 
&  aoiícuin  ÜG  babeas »  ut.putes  pofTe  ínimicum  fierí'»     s 
.   CDXíl,    Salubre  íUud:  04i  támqi^m  ammrus. 
i  CDXUh     In  amicitia  nuUa  fu  íoimícitiae   cogita  tía: 
quem  habes  amíciim  >  ne  credas /piurum  umquam  inímí*^ 
cMm;  alipquí  infirma  Sc  fragílis  erit  amicitia. 

CDXIV.  In  qua  decet  ineíle  íídem ,  conftantiam  ,  íim- 
plicitftiem  <  ut  de  amico  ne  ^  ipfe  íiniílre  fuípíceris ,  nec 
iiiípícantíbus  aut  de^erentibus  aurem  accomodes^ 

CDXV,  Vita  non  eft  vita  fuípicacibus  aut  tímidis, 
ipd  adfídua  mors, 

CDX VI,  Ne  in  alienas  vitas  inquiras.,  '  nec  iníquita- 
tem  quaeras  in  domo  iufti ,  ficiit  inquít  íapíetis ,  neye  cu- 
jríofius  (cruteris,  quid  quííque  agat :  ^  &  ante  oipnia  cave* 
tp,ne  cuius  turpítudinem  rejegas ,  aut  veris<:0gnpfcej"e  :  eft 
enim  hoc  inhumani  pectoris  fie  acerbí  animí ,  multaeque 
]|inc  íuboriuntut- íimultates. 

CDXVII    Et  qui  hace  faciunt,  fuorum  folent  effe  in» 

X  cu- 

£    jmiici  fimc,  p    nec  ipfe  (ñfpiGBns.    . 

7    certifiima.  «    O,  nec  iniquiumn  qaaeas  ett, 

$    S(  tpib4t.  ...  9»    O,  9C  4Ute  c€t,dd  nntoae  htoc.. 


curíoíi  9  alienorum  CblUciti. '  Ojiam  foedum  ác  intolenr 
tMle  eft  alios  tam  probé  üoiTe  ,  feipfiíin  ignorare? 

DE   CONVICTV  HOMINVM. 

CDXVm    TWTEC  amare  tantum  homines   debe^^ 
Jl^    (ed  edam  ^  quo$  aequum  eft ,  revé-' 
rerí :  ac  ínter  eos  honefte  verfari ,  &  cum  decore  ^  Wf 
quo  eft  offícium  vitae  communi$« 

CDXIX.  Ne  putes  nihil  iúterefle  ubi  ^  cum  quibus^^ 
-j^ud  quos  agas^vel  loquare* 

CDXX«  Sit  tíbi  Ínter  homities  modeitia  8c  moderi^ 
tic  in  univerfo  corpore ,  &  praecipue  in  ocvlk-  ac  ore 
foto ,  a  quo  abfit  fpecíes  omms  faftidii  '&  contemtus  t  ab-^ 
&t  gefticulatio  &  laícivia :  íerenius  illúd  &  quietudo  ex" 
crnent  ^  argumeotum  antmi  ad  eum  moduiti  adfecti; 
.  CDXXI  Siritim  humanae  faciei  tegumentum  ^  deco^ 
rum  in  primis  &  íavorabile  modeftid  &'  verecundia  ^  qua 
nudis  nihíldid  poteft  *  defoirmíu^  am  deteftabilius* 

CDXXII«  Deíperahda  Ulius  (alus  ^  quem  deíiit  pude 
fe  malefacere« 

CDXXni«  Nec  vultus  íit  ¡n  atrocitatem  áut  íe^ríta- 
tem  nimiam  compófitusí  unde  collig^tur  íaevus  ^  atque 
iinpotens  animus« 

CDXXrV.  Rifus  ne  íit  frequens  aut  immoderatu^, 
aut  cum  clambre  &  concufsione  corporis  ^  ne  in  cachinr^ 
num  aut  7  irrifum  exeat. 

CDXXV*  Nullam  rem  cíTe  taiem  exitóma ,  quae  te 
tañtopere  queat  exhllarare  ,  ut  ingentem  attollere  rifum 
cogat. 

CDXXVL  Sed  riíiis  poteft  eflecauiTa'aliqua,  irrifos 
nulla. 

9    Scaltooi  eft  «Hof.  «    fecdfao. 


fVTKOV^CnO    AD    SAPtCMTIAM.  t57 

CDXy^ffU  Irridere  bona  nefas ,  mala  crudelítas ,  me^ 
día  ftultitia ,  probos  impium  ^  improbos  faevum ,  notoi 
ímmañitas  ^  ignotos  demenm »  denique  hominem  inku- 
manum. 

CDXXVin.  Oculi  Gtkt  quieti :  maous  ne  iudibundae^ 
ne  gefticulatrices* 

CDXXIX*     Nec  adfuefce  %  qucmquam  caedere :  ex  t^ 
litro  venitur  ad  pugnum ,  bine  ad  fuftem  &  ferrum» 
*    CDXXX»     Solos  bonos  v^ro  '  &  germano  honore  pro^ 
jequere ,  qui  ex  veneratione  animi  naícitur. 

CDXXXI.     Magiftratibus  exteriorem   boporem  exhi^p 
be ,  íUiíque  audiens  efto  »  etiámíi  gravia  &  molefta  impe- 
xent :  boc  enim  vult  Deus  propter  publicam  quietem» 
.    CDXXXU.     Divitibus  cede  ,  ne  irritad  ,  '  &  tibi  & 
alus  bonis  noceant. 

CDXXXIIL  Seni  adíurgc^,  reveritus  aetatem  &  rerum 
ufum  prudentíamque ,  quae  in  illa  »  aetate  eíTe  íblet. 

CDXXXIV.  Honorationi  alienae  '  ne  graverís  paria 
fiícere»  Salotantem  non  refalutarc ,  nec  feliciter  precánti, 
felidter  reprecart ,  í¡  ¡d  factum  cognoícas ,  ^  aut  (ecordis 
4^rbariei  eft,  aut  íacentts  tncuriae. 

^  CDXXXY.  Qgam  i^xiguae  res  fupt  &  nullius  impenn 
JáJL  £üutatio  ^  adfabilitas  ,  comitas  ,  honor  ?  at  quam  ma- 
gnas amicitias  conglutinanc  exbibitae»  diÜolvunt  prae^ 
termiísae  ? 

-    COXXXVI»    Qgama  eíl  jbonanim  rerum  ignorantia, 
nolle  multorum  benevolentía^  tántalo  redimere  { 
;   CDXXXVII.    Generofifsime  ut  quifque  eft  &  o^ti- 
sorie  educatu^  ^  ita  &  madme  mítem  ómnibus  Se  oomem 
praebet^  ut  faftidium  &  ferocia  «x  viÚtaite  funt ,  aut  her 

X  *  be- 

t  ^)«em^im<  )    non  tnodo  j^u  (ádto ,  reram  et* 

f  »c/  "•'  km  mxu  pcaecepoim  apoftoU  «aeTctte. 

I  O.  ¿C.  4    aut  extremae  bamctiei  di»  auc  in-> 

%  O,  aetate.  ouíac  fococdiísiiaae. 
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betudine ,  aut  imperitia :  undc  in  bonas  artes  eruditio 
Immánitds  nuncupata  eft« 

CDXXXVUL  Ipíe  fí  non  faluure  aut  rcíalutare^ 
negligentiae  magis  adícribito  vel  inconíiderantiae.  ^  quam 
contemtui :  parum  blande  ^  ^  aut  non  fatis  honorifíce  ap^ 
pellatus  y  feu  moribus  íeu  naturae  attríbue  »  non  malitiac 
vel  odio. 

^  Ne  um  inanis  eílo  ,  ut  orís  üatu  impellare. 

CDXXXIX*  Hiíce  interpretationibus  ac  íimilibus  iaa- 
ctam  tibí  ac  iucundifsimaní  parabis  vitam,  quippeom^ 
nes  diliges  ,  nec  a  quoquam  te  oiFenfum  arbitrabere* 
,  CDXL.  Vetus  dictum  cft  :  Vt  vaaXy  nt  fuffkdx  :  hoc 
verbis  novum,  fententia  prifcum  :  Vt  qumus ,  nefuffháx^ 
.  CDXLL  Neminem  contemnere  videarís  ,  non  vultu^ 
non  verbo  ,  ^  non  geftu ,  non  íacto  aliquo. 

CDXLIL  Si  inferior  es ,  quis  fuperiorum  ferat  (e  *  de- 
ípici  abs  te  ?  fin  maior ,  irrius  &  avertis  minorem  con** 
temtu« 

^  Intolerabilis  eíl  contemtus  y  propterea  quód  nemo 
videtur  íibi  tam  vilis ,  ut  conteoitum  mereatur. 

Multi  laborant ,  ut  a  contemtu  &  vindícent ,  íed  plur^S 
tit  de  contemtu« 

CDXLIIL'  Nec  quirquam  tantü$  eft  |  qiiem  non  alié 
quando  fortuna  indigere  minimis  cogat« 

CDXLIV.  Praeter  haec  omiiia  nullus  e&  contcmtlí» 
^lis ,  quem  Deus  filium  dignatur  i-  ni£i  in  hoc  Del  <  ^üo* 
qud  iudiciumcont^mnas. 

CDXLV.  Et  íaepc  quem  hominés  coAtetatU.digmilIÍ 
ptltant ,  fi  perícrútaremur,  veneratiode  &  adoratione  dn 
gñirsimuioi  comperirent*  > ..      .        . 

DE 

j  alit  hoooníScf.  J    3uá  bí  vetficitU  §mifsi  Jktn  iH  H^ 

é  O.  hic  verfiadiáí.  .    fiéuu  Ctn/amis  imerfrtfátÍ9iK^ 

r  o.  gcftn.  I    O.  ODoquc 

*  -í  cencemiií.  .  .  .     i 
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DE  SERMONE  ET  COLLOQyHS* 

CDXLVIi      ^  Inguam  dedit   Deus  hominibus  ,  ut 

Muá  (it  inñrumentum  íbcietatis  Se  con¿- 

. -001010111$,  ad  quám  natura  hommeni  homini  cóñciKat. 

CDXLVIL  Haec  .  magnorum  &  bonorúm  ^  iñalo^ 
<rum  cft  cauiTa ',  J>rout  utaris.  *  Praeclarc  lacóbus  apó- 
rfiolus  adíimilavit  .eam  clavo  návi^:  fraeni  íunt  üliinü^ 
^ciendi ,  &  cohibenda  ,  ne  vel  aliis  noccat ,  vel  íibi  ¡píí,   -^ 

.CDXLVín*  Nullum  eft  pcccí.ú.  ut  facilius  iíiftru*. 
mentum  ^  ita  o«g  crcbrius« 

.CDXLIX.  Nfimini  convicium  feceris ',  neniínem  exíé- 
Crcris ,  nemini  noceto,  non  modo  in»re  ,  fed  '  .nec  in 
íamaatque  €XÍftin^tionQ« 

CDL4  In  Infinuneñi  petulantius  aut  procadus  debac- 
éheris ,  vel  dfuíius  ac  immoderatiut  ^  invéhere. ,  etiam  la^ 
Cefsitus  &  laeíus ,  magis  ením  té  &  apud  Deum ,  Sf 
apud  homihes  cordatos  laedes  ^  quam  iUum  ipíum  ^  cut 
imaledícis^  ,  ^ 

CDLL  Convicium  convicio  regerere .  eft  lutum  luto 
j^ürgaré. 

CDLII*     Minitari  mulierculafum  eft  ^  nec  probarum. 

CDLIIIé  Necí  ^  ipft  fis  tam  tener,  ut  vérbulis  tráns- 
Verbereris.  i 

ODLIV.  Nec  facuhdiam:excrcéa5  cañfoam  :  ned  diíet^ 
ti  laudem  adfectes  in  alienam  contumeliam  ^  in  ^  qüaqi 
iñfantem  &  mutum*  eíTe  fatius  eft«  ,   .    j 

CDLVí  Aliós  .íeprcbénderé  ne  fis  folUcítüí;  .hófc 
<:tira5íhe  in  te  íit  ^  i^uodalii  poísint  mieríto  taxaré» - 

CDLVL  r  7  iVermiitahicQ  reprehendcns  ,  ne  ixm'é  fr 
cerbttate  aut  alrooitate  jiiUa  verborum^fac  ,utobiurgátiob< 

ni- 

a    Sdce.  {    0.  ipft. 

3    ne  fama.  .,         /)     1  ^    qUem.  -    \     ^ 

¿   invcbare.  7    Vcxttmrepr«  .«  .;    « 


iSo  tOANVIS  LOOOVICI  VITIS 

nibtts  amatori  aliqíud  adnüiccatur  dulce  p  8c  qtiod 
feniat ,  ü  qtiam  nids» 

CDL VII.  Modo  De  fruetus  peieaf  reprdieofiopis,  dum 
ttm  ftudes  pimiam  mitigare  ^  fieu  in  adfenuiiooenii  pro- 
labaríir 

CDLVm.  Adieptatiodeferm^vitiuin  ;  fnrpe  ¡Ifi^  £pi 
dicit:  peroicioiiim  ei  ^  cpñ  ^udit. 

CDLIXf  '  Ne  putesreni  uUam  efib  ^  taod,  ut  a  recto 
Me  vero  propter  eam  fiífiiiieaf  defl^ctere:  poo  hoc  abs  te 
opes 9  non  tülae  necefsinidipes ^pop  preces  ,  poa mipae^ 
4I0O  monis  metns ,  &  certum  periculmn  (otorqueapn 

CDLX.  Síc  tibí  2c  auctoriutem  par^s  8c  fidem  ,  ut 
4(iracula  pntemur  elle  ^  quaecuipque  dicas ;  aÜter  deípick- 
gis  f  8c  íiKÍigpi(sipui$  ipdicaberis  ^  <}iu  vel  audUre^ 

CDLXI*  Sermone  imtor  modofto ,  pvUi  ^  fxipii;  nop 
•afperpy  poo  niíticaoo  vel  imperito ,  (ed  pee  accurato 
Aut  ^dfecpito  pimis  ^  ne  cjumn  loquendiim  fit ,  pt  iptellí- 
gaiptir  y  í^rmpoi  too  interprete  fit  opus, 

CDÍXJl.  Nec  coptumelipium  ulurpes  (ermopem  ant 
reprebeníbríum  ^  aut  rí^^um  ^  led  peque  Handum )  aut 
fractiim  ^  aut  adulatopíum^ 

CDLXm  Bft  qutdjup  piedíocre  »  quod  pee  (uam  di- 
lipitatem  abüci^ ,  pee  alieoam  tolttt. 

CDlXSy^  I^ci^  Sc^Hirdeies  a  iermooe P^rpaft- 
da  ^  ut  a  cibis  yenepupi^ 

CDLXVf    Nec  c^ritairmio  Ipqpcpdoptoiíami^ 
fias ,  pe  poytatioflem  pr^evertaiit  v^iími  :  pee  refpon^ 
dea^9  ant^  quam,  qua  de  ^c^  ftg^ivur  t  plene  intpUezerisp 
fe  quid  íUe  ^  cui  respondes ,  dtzerir  ipoieritque.' 

CPL.XVL    JtariTstiiiiinideb^ietfeitt^ 
4imfU  ¡mc(4m ,  &  meriio  foli  ^  Tito  Ataco  dietom  ^  ac 
lieicto  M  uíquafl»  fubuiteoduQi  ^  ^um  wter  amicos  c£« 

vcn- 
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i      vendiim  (it  /  ne  quid^  temeré  dicamus  5  quod  áinicitiam 

áxtítñát  áut  '  oíIetidát« 
I  CDLXVIL     Qoaní  ttifpe  iUud  &  penculofum  :  /iif¿ii4 

CDLXVnlé     Chríftuí  dóminaí  tiofter  fcien^  eie  Ich 
quACÍtáte  plürímá  críri  mola  ^  &  illa  "^  |>otifsimumv  qtiae 
pugnant  cum  ^  praecipiio  capite  Icg^s  ibae  ^  rixa$  ^  dilcor^ 
,       clía$  5  ímtuitáte^  ¿ 

^  CDLXIX^    Ad' circumrpeetipneitt  loquendí  iiitei'miiuH 
,       tu$  eft^  de  dtiim  verbo  otiord  5  quód  komines  üieriQt 
kk}Uiid  f    reddituroá  eó$    radonem  in  áííquiíitione  illa 
mundl* 

J  CDLXX«    Xccíreo  píalmiila  ihquici  tont  tujl^díám  m 
nteú  i  &  éftkm  cmum^ánúáe  ídUís  mu. 

CDLXXL  14e  ii$  iti  íermótie  immódicus  ^  ac  ne  mtil-' 
túÁ  quídem  ^  ñeve  audiri  veli$  íblus  2  eft  etum  in  loquen-- 
do  vicifsitudo )  étiamíi  cuál  ^impei'itifiiitiisi  agas  auí  vU 
VSÁtíÁt  *y  fed  ñu  ÁÁtú  raru^  áüt  tardas  ^  üt  ipfe  te  aüfctik 
táif^  e)tiltímerí$  ^  idque  íküere  5  quod  lígula  tua  Verba  fin-* 
güke  tibí  rofae  ^  efle  vídeatitun 

CDXXlI«  ínter  prudentes  pra^ftat^  aüdire  9  quam  lo« 
qttl; ied  eft  id¿tt$ ^  tibi tacere  tam eft  vítium  ^  quam  loquij 
quando  ñon  óportet^  *  ,  .  ;  ;, 

CDXXIIt    Kiilla  voluptad  9  e&  ¿deo  fuavis^  quae 
comparan  queat  coUoquio  prudeniij  hominis  ad  S&tú^ 
c  CDLXXIV*    Ne  di  *  niitus  perc<tóutor  s  éft  «um 

inolefttum  ^  atqüe  odioíum^ 

.  CDLXXV.    Koris  &  iUud  Homtii  ¿  tmmdm^  /^ 
ffi4^  nsm  gánúíui  idm  eft/    ^  - 

CDLXXVl*    In^  commetttando  mr6$  cotttúndoütt: 

.    aut 

)    bcéic.  8    nimitts. 

4  inprimis.  '         5    &.  - 

5  O.  piatfciptff .  1    aiflmkk^^    .  ^ 


16%  .     lOANMIS    LODOVICI    VIVÍS' 

aut  perttoaxx  fi  verum  audias,  hoc  protmus  filentio  r^ 
vercre ,  illiqíic  tamquam  divinae  roi  adíurgíto» 
'   CDLXXVII.     Si  nob  audias ,  nihilominus  tribue  hoc 
vel  amico ,  vel  modeítiae  tuae,  praeíerrim  ubi  nuUum  ae^ 
que  proU.  inores  detrimeócum  accipíum »  n^quQ  pintas, 

CDLXXVni.  Supervacaoca  cft  coBtentio ,  í¡  non  ad^ 
fit  proficiendi  ípes*  Adr<^andam ,  aut  iactantiam  ,  aue 
^  fuperbiam  &  fafUdiofam  auctoritatem  non  fenint  bo^* 
mines  ,  ní^  in  mwmis  quidem  virís  Sc  onm^m  lauden^ 
inerids. 

CDLXXIX.    ble  verUs  ^  quod  fcis » oftcnces ,  fed  j^ 
bus  te  oftende  fcire^ 

CDLXXK.    Nec  qutdqutd  eft  {ucuodum  tibí  dicentf^ 
Ídem  credideris  oflcaUis  audieAtibus. 

CDXXXX*  Cave ,  ne  quid  facias ,  quod ,  Cecunis '  aut 
extra  peñculum  non  iis,  fliíl  cdetur  t  fed  G/ecifie  con-, 
tingat ,  nemini  4  aperueris*  Qgod  taceri  yis ,  prior  ipíe 
taceas;  fin  detectujrus  ei».  vid«  mam  atque  ctiam  eui. 
-  CDLXXXHt  Arcanum  quid  aut  celapdum  maaome». 
amico  quum  committis ,  cave  ne  iocumadimfceas ,  m  Ule 
iocum  ut  r^ferat  ^  occultum  ^  enuntioc» 

CDLXXXIIL    Tibi  vero  arcaoum  cfeditum  accva-*. 
tius  &  fidelius  cuftodi,  quam  depo(]tam  pecwiam* 

pDt-XXXrVt  NM  m%  m  humana  .vita  mtum,  ü 
tollatur  íecrétorum  fideSt  , 

CDLXXXV»  Si  quid  prpi^iftrís  ,  praefta ,  edamíi  res 
fit  «  vehementer  ardua  &  difficilis,  faltím  ut  obUga- 
tam  alteri  tuamiíid^m  fplvás, 

CDLXXXVI.  Si  quid  íibi.fit  promilTum.,  ne  exigast; 
acrior  iemp^r  in  t»  t^i^  »  quam^in  atips...    . 

CDLXXXVII,  Exiftimare  decet  te  ,  homines  -babe- 
ro f^pfum  9  rañonem  ^  mcmepi ,  iudi^ium  i  fie  (peres  illís 

9>    fiíperiNUB.  c    detciaCf 

I    O.  aut  eztxa  pcflad^uiir         .    ^     *    ^   jvd w  in  pms  8c  ¿¡flfe, 

4    defeiRw.  .-    ,^» 
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pofle  perfuaaere  malefacta  c(£e  benefacta  ,  aut  contra; 
nec  falli  poÚc  rebus  fimuUtU  ^  tectis  ,  (ucacis  ,  adumbriH 
tis  9  quae  tándem  produnt  íe  ^  &  fíunt  tanto  foediares 
ac  ínvifior^s ,  quanto  príus  occultiores  fuera  nt. 

CDLXXXVUL  Infeftis  enim  animis  ^  ^a  accipimuSí 
^  a  quibus  fumus  decepti. 

CDLXXXIX.  Xdeo  ¿oafiiltius  eft  omnia  eíTe  ^  opercj^^ 
ouda  y  (¡mplicia. 

CDXC*  Ñam  etfí  aliquando  ventas  initio  od  io(a  fit^ 
deincep»  tamen  nihíl  eft  ^  ea  amabilíus  aut  gratius* 

CDXCI.  Laborat  aiíquaado  verítas,  numquam  oppri^ 
mitur. 

CDXCIié  Kec  mendacii  atiBta&  íbUda  eft  ac  diutur* 
na ,  nec  v^ritatís  damnum  diu  nocet.    . 

CDXCIIL  A  mendado  tamquam  corruptela  qua^ 
dam  abfaorreto :  nihil  eft  enim  humanae  conditioni  ab- 
iectius,  ut  quod  illam  procul  a  Deo  (eparat ,  diabolo  fimi- 
lem  ac  maricipium  facit* 

CDXCIV.  Deinde  *  fivc  tamfe  ,  fivc  celeríter ,  meo- 
dacium  ^  tándem  deprehdnditur  ^  vértmirque  mentienti 
in  turpem  ignominiam. 

CDXCy.  Quid  defpectius  aut  vIHus.  mendace  ?  S  i 
fnendacem  te  norínt,  oemo  4  credit  tibt,^  etiam  ad- 
feveraoti/ vjBrifsima^ 

CDXCVI,  Contra,  fiveracem,  maiorem  habcbít  fi- 
dem  nutus  tuu5 ,  quam  aliorum  íanctiísimumiusiurandum. 
.  CDXCVIL  Si  non  vis  loqui  repugnanúa  ,  íi  vis  ineflc 
verbis  tuis  conftantiam  ,  nihil  opus  eft  menioria  aut  ar- 
fe alia  i-  quam  ut  dieás  femper ,  quod  credis  verum  eíle. 

CDXCVIII.  Verum  vero  confentiens :  falfum ,  nec 
vero  nec  íalíb*  . 

Y  Sed 

7,  toclp»  eá«  ■                               '      %  Cek  ¿arde ,  (¡m  ccL 

a  O.  4.  5  o.  tándem. 

9  aperta.  4  credet. 

(  O.  cs^  ^ .                 f  ecUtnfi  adfinnet  TnrlC 
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CDXCIX.  Sed  fi  vis  in  optnione  tua  veruin  ineflíe, 
ne  facilc  credas  niíi  compaña »  veL  magnam.  veri  £aciem 
.prae  fe  ferentta. 

D.  Neu  íis  íufpicax  :  undeillud  íafHenterdicmni :  Si 
fis  ijfe  Virax ,  fiífpiíAx  n9ti  eris. 

DL  Miíerum  illum  ,  qui  id  egit  ^  unde  extricare  (e 
AOR  poteft ,  oiíi  per  .mendaciimu 

DE    IVREIVRANDO^ 

DII..  "^Vnire  né  doníoefcas  ,  (apiens  enim  aitr  Vir 
^  wndtum  iwáns  refUHtm  imqtútéttc  ^  &  mm  r^ 
iiin  á  doma  eitts  flaga. 

DIIL  Et  domiaus  in  evaogelío  íuo  vietat  nos^  peni- 
tus  iurare:  taotum  adñrmare  JtAt^  ^  auc  negare  N^n  ift^ 

DIV*.  Magna  efl  Dei  reveréntia  »  non  illuní  pafsiia 
aut  fadle  teftcm  adducere :  noa^  debet  hoc  niít  ab  in-* 
•vito  &  coacto. fien. 

DV..  Qui  facile  in  íeriis  iurat  y  ia  iocís  iurahrt ;  qui 
ia  iods  >  &  ¡a  mendaci». 

DVK  Si  qoi  tibtQredímriruQt»  aequeiniuracocre-* 
dent  ut  itirato  z  7  noa  credituri  »  ma^  etiaiü  iureiuran-* 
do  avenentor» 

OyOMODO  HOMINIBVS  VTENDVM. 

DVII*     "^Nter  holiMncs  eft  alíquod  faciendum  diferí-'  ^ 
A.  men.  Suntenim  exeisSUüdoineftici^alii 
iioti  tantüm  y  aiü  ignoti, 

DVIII.'  Domeñicos  vocoícüníliyguitftoSy  adñites-)  & 
qnbuscum  ia  eadem  doni^  4^' íEmiliá' de^s»    ^ 

¿)IX»  Omnes  funt  dil^endi:  etiam  in  ignotos  talém 
Q&  oftendes  y  ut  (entiant  te  m  univerium  toti  generi  hu- 
mano amicum  efle  ^  onuubuique  beae  cupere* 

t  Non 


ivTKOjyrcrio  ai>  sapsbntiam.  i  65 

'DlL  Non^  taoieh  te  cmnácm  pracfiabis  ómnU>us ,  ut 
llneam  albam  in  albo  ftxo  i  :aiio¿«adhibebis  confilüs ;  a^ 
lüs  parebis  &  obfequer^e  :  alios  reyereherís  ac  coles  :  a« 
Uis  gratiam  referes^  íi  quod  ab  eis  beneficiiim  tukris ,  & 
iis  potifsimum  ^  <quoruin  opera  lufíis  ^s  ucilixíbi^autidi* 
ifigéntiautfidell. 

*  íDXI.  In  fqué  ahimuf.pro  opeire  conipmandus  eft: 
^  ik  :non  inulto^  peíóre  Íoco;  vldeatur  eflíe^  <qm  .conatus 
eft,  9  •quigue  voluit  pxodeHe ,  quam  «qui  proílut. 

!DXIL  Operam  fí  áccepUli,  ne  iis  minus  .dé  red- 
«bndo  de  compieníando  íbllícitus .,  quam  i¡  pecunias  inu^ 
Wa^ 

X>XIII«  Ñec  futes  níuius  efie  .operamdedille ,  dum« 
taxat  Konefiam  &  a  íyncero  profectam  animo  ^  quam  p&- 
cuniam;  <{xán  hoc  m^ixs,  quo  cuique  corpus,  tjuam 
.externa  carius  ,  efle  par  eft. 

~  DXIV«  Ke  expectes  dum  ^ecefticaces  ad  te  íuas  £af 
miliarjs  deferat;  tu  illas  odorare  ,  &  eis  nitro  fubvenlas. 
hoaeftis  predbus  opcurfe  ^  &  anie  quam  oreris ,  exorare. 

DXV*  Parejites  non  amabis  Iblum ,  fed  jecundum 
X>eum  unice  venerahere  z  iUorum'  iufsis  tamquam  ^vtnis 
impériis  obtempei*abls«  < 

DXVh  Perfuaíus ,  id  quod  res  iiabet ,  ¡líos  TÍcem 
!tibi'reíeiTe  in  teiris  Dei  ^  iüec  te  vel  caribrem  cuiquam 
jeíTe  >  vel  maiori  curae. 

'  X>XVIL  His  proximinintpra^ceptores^paedonomt, 
tutores  ,  denique  quibus  xrommendata  eft  morum  tuorupi 
cura,  ^queisníbíl  idft  in  bomine  pretioíius  aut  praeftabilius. 
"  DXVIII.  Iftos  veiot  alteros  panente^.ama  A  rcve- 
rere  :  his  modefte  ,  immo  cam  alacritate  quadam  pare, 
reputans ,  quaecomque  praecipiunt  j  non  ad  iba  illos  re- 
ferré  irommoda  >  fed  ad  tua.  Qiiod  quum  ita  fit ,  pefsi. 
.     íi .  .  ..y  a  ,   /'.        /  íu  ;  j  .maní' 

^    nonln  nmlt*»  i    debet  efle. 

9    ^  X    tjiBÚi  i 
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mam  tu  itfis  gradam  rcdderes ,  fi  ubi  tpfi  commoclis  tuis 
intcntifsimi  fant ,  m  eis  odium  tot  contiuhaciam  pro  talí 
beneficio  repelieres* 

DXIX.  Crede  te  illi  eíTe  carum  ,  a  quo  amice  re- 
prehenderis. 

DXX.  Nec  umquam  repreheníionem  obeflG; ,  vd  mi* 
mici :  nam  fi  vera  ohHck ,  c^ftendtt  iqoodtemeademus;  fia 
&lía  y  quod  vitemus  c  iu  fcmper  illa  •  mdiores  reddíiy 
vel  '   fúúm  cautioresé 

DXXI.     Qyos  faoiüiares  ubi  factures  es,  explora  prius, 
^uibus  íint  moribns ,  &  quemadmodum  fe  cum  alus  ami- 
as geíTerint,  nete'poftea  necefsitudinis  poeniteat. 
'    DXXII.     Ne  familiaris  illi  'fias  i  cuius  fámiliaritatem 
bonos  vides  averfiíri. 

.  DXXIII.  Eos  etiam  viu  »  qui  non  te  amabunt ,  (ed 
tua,  quales  fimt  parafiti,  &  quorum  coufiíecucfine  aq 
tamquám  adínau ,  vel  peior  fies,  vel  Ubeía  aut  perí- 
culum  contrahcs. 

DXXIV.    lUos  queque  qui  amicis  fidicioribus  invidente 

DXXY.  Tum  qui  iocorum  ihidiofi  ,  nihil  peofi  ha- 
bent  in  vitam  ,  &  máxime  arcaua  amicorum  ludere,  aut 
dicta  dicere  ,  aut  innau  loquacitate  ^  magnopere  reticeo^ 
da  éfFutir&: 

DXXVI.  Sed  ¡líos  poufsimum»  c{ui  oblevem  Tíísxí* 
lam  gravifsimas  inimicitias  cum  cariísinús  fitícipiunr  ^'a*^ 
criuíque  io  eos  ulciícuntur^  quos  aliquañdo  amanint, 
quam  quos  íemper  adere ,  barbárica  quídam  perfuafione, 
mihus  fereodam  eíTe  imuriam.,!  ,quaé  Bf  tb  amko ,  quatu 
quae  ab  inimico :  in;  quo  fe  oftendunt  uumquam  amas- 
fe  ,  alioqui  non  pusarenc  fe  tam  cito  laeibs  :  eiufinodi 
praeñat  iuimicosí  aut  certe  ignotos  habere  ,  quam  amico$*t 

DXXYII*  Efto  in  admittendis  ad  fanáiiaritatem  cuii^ 
ctantior  :  in  rednendis  femel  admifsis  conftantíor. 


INTRODVCTIO  AD  SAPIENTIAM.  l6^ 

DXXVm.i  Familiares  elige  ,  non  placiturós  tantum, 
£ed  &  profutnros  :  non  eos  y  qui  omnia  loquentur  ad 
grátiam  ^  íed  qui  ad  cpnunodum ;  nec  qui  fuaviter  f  & 
▼afre  adíentabuntur  ,  fed  qui  veré  ^  &  fimpllciter  ad« 
monebunu  I 

DXXIX.  Si  confueveris  adíentatonbus  delectar!,  num* 
quam  verum  axrcBes.' 

.    DXXX.     £x  beftiis  exiiiabiles  maodme  iater  feras  íxh 
vidia,  Ínter  manfuetas  adulatio. 

DXXXI.  .Qgarm  amándae  fapientia  &  virtud  ,  tam  ex- 
íecranda  adfentatio ,  quae  impedit  j  ne  illuc  perveniamus!^ 
duíh  íuadet  iani  perveniíTe ;  tam  diHgenda  recta  admoni- 
úoy  quae  illuc  provehic »  dum  quantum  Tuperfit ,  Se 
quemadmodum  conficiendum  íit ,  docet. 

DXXXII.  Si  reprehendí  íers  aegre  y  reprehendenda 
ne  fcceris. 

DXXXnr.  Mi(eram  illüm  ^  qiu  admonitorem  ,  quum 
eget  y  non  habet* 

DXXXrV.  Maloruffl  hominum  coníuetudíneínnon  íe* 
cus  atquá  ictos  pefte ,  devita  y  utrimque'enim  metuendum 
contagium, 

DXXXV.  Nifi  tális  lis ,  qui  coníidas  te  poile  illoi 
meliores  reddere* 

DXXXVIr  Sed  huic  fíduciae  non  eft  ntmís  íidendum^ 
praefertim  quoniam,  natura  nofira  in  malum  fertur  pro-r 
na  :  ad  virtutem  autem  acdivis  eft  atque  ardua  íemita» 
,  DXXXVU^  Explora  &  ipfe  ,  qui  fis  y  quo  loco,  qua 
conditíooe,  Tneres  ulla  tantos  tibi  ípiritus  fubdat  ,.ut 
cenfeas  deberé  plus  tibi ,  quam  ceteris  iicere.  i  .  • 

-    DXXXVIIL     Qqo  tibi  plus ,  concedente  more  ,  Ucet^ 
hoc  minus^retrahente  moderatione^  libeat. 

ín 

.   .  "^  '    '         . 

5    ó.  &  vafie,  •  7    iiécplitafemiiltontfle.tsBt»n>  o^ 

<    O.  ^  fimpticiter.  tf¿m  tibí  fias ,  qum  ceteiis  lkc»t, 
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.   DXXXIX.     In  núnori^spracbetecom&in,  in  Sñsüóres 
reverencem ,  in  pirps  faplem  ac  iraptabilem. 
9  Síc  ut  9  vUio  (¡s  fempcc  4uni5  ,  xij^us ,  inexorablUs» 
-    DXL.     A  poteptioríbns  contemt)!  fe  ,  ne  iniqueacd^ 
pías  y  poctuí^ue  id  pred^  for^unae  yitió  accidens ,  ^fúmn 

DXLI.  S¡  quid  a  minore  proficKcatur  ^  quod  tibi  p^ 
rum  placeat ,  cogiu  ;ion  id  protinus  ^onpxm^^m  ^e^ 
fcd  liberutem.  - 

DXLU.  Te  iétiam  nimis  tSt  deliiramm  ^  cui  kves  ú" 
tUladones  grandes  vidqmtur  eflie  plagae# 

PXL^L  Kec  cportetindftíines  ^  {bkimefie  hotow 
nem ,  reliquos  pecudcs ,  qiftbus  me  mutire  liceac^  homo 
es :  vive  aequo  asm  rejiqui^  hominibus  íure. 

PXLIV.  Immo.  vero  fi  iapcntior  es  ,  fi  fn^r  :  boc 
indulge ,  hoc  concjede  jnagis  de  ¡ure  tuo  .ceteri$  ,  tam- 
quam  imperipoxibus  »ut  imbeci^i^nis ;  uH  vero  mí- 
ñus  yplis  i^ofci^  (cui  tanjtum  robur  &piépjtia  fe  yicm^ 
'  Attulerint» 

PXLV.  Si  virtute  pon  occellis ,  cur  poftulas  videñ 
aliis  pojtipr  ?  (i  exceUis  ,  i:ur  ^dfecdbus  jmpd^randis  vfXk 
pitas  quam  vulgus  pr^fl:^  \ 

DXI-VI^  Jniwiam  ^ccipere ,  qu^m  faceré  ,  dcdpi, 
qmm  decipere  (atius  ac  ielicius ,  qupd  nec  humana  igno- 
ravit  fiipíentia  ^  nt  Sócrates  ^  PUto^  X^^npphpn^  Mi&Q^' 
teles ,  Cicero^  Séneca^ 

PX^yn,  Mepuneris  humanae  imbi^ñUimU  (¡fie  f aiU, 
errare  ,  pe  fe  gr^viter  alionvn  dclicüi  a0bidant  ^.pr^efor- 
tim  adverfiím  >  fe, 

,  DXLVín^  Jgnofóere  generoíi  pectoiís ,  iram  retíne- 
re  atrocis ,  faevi  9  deg^enieris^  ^  abiectí  &c  vUis ;  quod  & 
mAira  in  mutis  Animamibus  oftendit. 

Quum^ 

ffMfd.  '        X    O.  te. 
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DXLIX.  Quiimque  Deus  nihil  vel  crebríus  faciat^' 
ytl  libenúus  quam  igaoícere  y  quis  e&  tam  demons^  qui. 
iK^re  pofstt  illud  efle  pulchcrrímum  atque  excdlectis^ 
íimum  y  quo  tam  prope  ad  naturaia  illam  accednnus^&BDH' 
mi  &  praepotenm  Deí  ? 

DL.*    Eris  m  iiomínes  talís  y  qualem  cupís  Chrífium 

erga  te.  £t  eft  prefecto  aequüm,  ut  eam  tu  des  homi-^ 

xiibus  veotaia  y  qua  in  eiíüemdelictis  aut  ^s  non  pauk 

la  levíoríbus  ípfe  eges..  ? 

DLL     Nuilai  oratío  4  gratíor  aut  efíicacíor  apud  Deum 

qlla  y  quam  edocti  fumus  ab  ejus.  .filia  Chrifto^  domino^ 

aa^e  iccírca  dominicas  i  appeUatDr^ 

v-^  LIU    At  Ulam  non  potes*  vei:e  ác  poro  anima  di^ 

cere  y  niír  toto  peaore  homíni  condbnsris  y  quidquid  ipfe 

coado  narí  tibí,  a^  Dea  petís...  .   . 

DLilI  Hac  legc  remtttítur  nobis  iogexis  debítum  ^  & 
«os  exiguum  refmítfarausv .  :  ¿ 

DLIV,.  Qjiídquíd  uraquam  boma  ns  hommem  pec^ 
c^vitf  y  miautífsiraa  pars  eft  eíus  y  quad  quívíshomínuia 
fingúlís  moraientis  m  Deum  peccat  r  nímirum  tantum, 
quanta  maíor  &  ^  excelientior  eft  homine  Deus^ 
■-.  DLV»  Sí  cuí  es  iratus  >.  fac  luxta  mónitum  apóftolír 
7,  ne-  fot  occidat  íuper  íram  tuara^ 

DLVI..  CoBceiSiruS;  cubkum  y  omnes  ex  anima  ríxas^ 
ké^i y  o^Qv£cmcs:  y  cupidiutes^  (cAlicímdines  depone,  ut 
compoíito  &  tranquilla  anima  ^  pkddifsime  te^quieti 
tradás.  .         -  *.     ' 

•  -^DLXVIL  Cuí  íemet  ígnoverís  ,  cura ,  ut  íDe  íentiat 
^  óptima  id  fide  eíle  actum  ,  ut  nec  ípfe  íníuríaruín  imc-^ 
mínerís  y  3c  experíacur  te  amicum  ^^  fi  qoa:  in  re  iuvateiaut 
commodare  íllí  potesv  í 

DL  VUL    Adíectu^iníuría  y  cave  y  ne  ultionem  tuxs  masr 
*  n¡- 

4  ]»raefiantíor.  ^  7   nec. 

5  Dominatuc  '       $•    .       <    pbddiisiaue.  .         ) 
^    excdfiof.                                            9  «om  £dc  id.  ?    « 
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nibus  de  quoquAin  fumas  ,  '  ne.paoi  ultijnortallatii  man* 
des»  non  eft  tibi  ius  in  (ervuní  alienum  ,immo  im  coa* 
lervum  tuum :  domino  tuo  iniurú^n  facis ,  fi  qou  iUi  cog« 
nitíoneni  reliaquis  de  coníervo  tuo« 

DLIXf  Atqui  Peus  eft  omnium  dainiaus ,  univer- 
ü  fumus  eius  íervi:  í¡(  (atis  te  queftiu^ ;  ac  ne  quería 
ris  quidem ,  oculus  dominí  fingula  ii^tueciir ,  Se  iuxca  (a- 
crum  verbum ,  ipfe  oovic  Ac  ncientem  iniuriam  ac  pa« 
tí^ntero». 

DLX.  Iccirco  fie  ipfe  ómnibus  edicit :  ffAi  vindh' 
€$ám  9  &  ig$  fitfUmám* 

DLXI*  Nam  quum  in  animo  fit  iniuria,  non  in  fa« 
etó  9  &ÍU8  Deus  ¿it »  qui  fíi^ríc  wintus ,  ^  quod  ei  de« 
betuf  fupplidiim» 

DLXQ.  Plerumque  putamus  eam  eíle  ihiuriám ,  quae 
non  eft ,  ut  íunt  nobis  adfacnis  noftrí  nimis  cari ,  qui  non 
finunt  nos  finguia  rite  exaniinare,  íed  ad  iudicandum  transa 
verlos  vi  fuá  rapíimt« 

ÓLVOMopo  SE  oyisqyE  geret  erg^ 

'  S  £  I  P  S  V  Mf 

DLXIII#    iT^Onvehit  te  non  carom  modo  eüe  úbi^ 

^W  ipil  y  íed  etiam  praebere  veoerabilem» 

ut    pudeat  te  ^  ti¿metipfius  aliquid  facturi  vel  inep^e, 

vel  imprudenter ,  vel  tmpud^ater ,  foed? »  flagicio/^ ,  k^ 

lerate  y  nefarie ,  !mpie# 

DLXIV»  Pluris  facías ,  coafdentiae  tuae  iudieium, 
quam  voces  omnes  bgentis  multitudinis »  quae  imperita 
¿L  ftuita  eft ;  ignota  temeré  ut  probat ,  íic  &  damnat. 

DLXV.  Conícienpia  eft^  quae  turbata  máximos  ad« 
fert  animo  cruciatus ,  tranquilla  maiimam  beatitudinem» 
eui  nullae  opes  ^  nuUa  poCuat  regua  ^pmpar^ 

Hoc 
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^  DLXVI.  Hoc  cí):  quod  dominus  in  evangelio  polli- 
cetur  filis  ,  multo  plura  etíam  ín  hac  viu  recepturos  eps^ 
•quam  quae  pro  íe  repudiarint. 

DLXVÍL  Fama  nec  profutura  malo  ,  neo  lacíura 
á^boufDk 

1    DLXVUL     Mortuus  quid  plus  referes  de  fama  ,  quan) 
^ictura  Apdlis  laudara^  aut  equus  in  Olympia  victor? 
Nec  vivo  quidem  prodeft  ,  íi  eam  ignorat :  fi  novit ,  nir 
hil  adferc  aliud  y  oiíi  ut  f^piens  contemnat ,  infípiens  {¡bi 
¿Biagis  placeat. 

DLXIX.  Confcienria  vcram ,  &folidum  &  duracurum 
reddk  ceflimomum ,  plüdmum  in  iUo  Dei  íudicio  yali- 
^ururn ;  vitaeque  huius  magna  eft  magiftra^  ^  í¡  0O1I  e 
penítus  corrumpendam  adfectibus  permirsit* 
,  CLXX.  í  Quin  eft  etiam  ^  qucmadmadum  /cite  ille  di- 
^t,  ^  murus  abengks  y  quo  &  7  muoiti  agimus  inter  innu- 
42iera  vitae  periculaj  &  íecuri:  nec  ullus  eft  tantus  terror» 
*  qui  muro  hoc  íeptum  commoveat :  eft.  enim  mente 
:defixus  Deo,  iOique  fidit  uní,  ac  d  fk  novit  peculiar! 
cíTe  curae ,  cui  ícit  parerc  univería. 
V. .  DLXKI.    Turpc  eft  alus  notum  elle ,  ignotum  fibi. 

DLXXIL  An  non  tibi  (ufíicit ,  te  &c  tibí  nottun  efTe, 
& ,  quod  máximum  éft ,  Deo  i  ^  Iníane,  an  refertius  thea- 
txxxm  quaeris  ?  aut  nomen  apud  aüquos  diuturnius  ? 
:  DLXXIIL  Qui  tamcn  1  exiftimationis  curam  abii- 
ciunt  9  ut  audacius  &  %  proiectius  peccent ,  ii  di^pUciter  funt 
ffxúi ,  quod  nec  homines  5  verentur ,  nec  Deum, 

DLXXIV,  Et  in  conícientiam  iniurii  funt ,  quam  de- 
rident  ac  dcludunt,  tamquam  ob  id  Iprcverint  famam, 
US  A  CQDÍcicQtiae  fuae  liberius  vendicarent ,  quae  hac  de 
cau0a  eíFuíius  delinquit ,  quod  iam  nuUo  metu  coercetur* 
.;:    •     .  .   ..  ^-  ,..  ..  .  .  Z.    ■.•••:.    ..  :        Hoc' 

4  o.  fi  non  fe  pemttts  cet.  9  Cetera,  ad  fin.  $,  (?• 

'5  "Ec  quemadmodliiin  (cite.  .      i  nominis. 

tf  Herat.  iib,  i.  £/.  t,  x  íécorius. 

7  tiiti.                                     •    A  j  iCToentor.     ...-.,.                     a 

8  ^ciaacoadndvtJK.      .... 


171  lOAWKIS   LODOVICI   VIVÍS 

*  DLXXV.  Hoc  cft  amare  fe,  eonari,  laborare  ,  ma- 
gnis  precibus  a  Dec  peterc  ac  contendere,  utexccilen- 
tirsima  noftri  pars  omata  atque  exculta  íit  veris  germa^ 
niique  ornamentis ,  oempe  relígione. 

DLXXVL  Non  is  amat  fe ,  qui  opes ,  qui  honores 
amar ,  qui  voluptates ,  denique  quaecumque  Gvc  ^  extra 
nos  funt  )  íive  in  corpore  :  quum  pottfsima  hooiims  pars 
üt  mens» 

DLXXVn»  Nec  amat  fe  ,  qui  ignoradone  fui  fe« 
ipfum  falUt  y  vel  fallife  ab  aliis  patitur:  interdom  gauder^ 
quum  ea  Jlil»  perfuadet  ineíle  bona ,  quae  nuUa  iaiunt. 
-  DLXXVIII»  Hic  non  eft  in  homine  amor  fui ,  quum 
ipfe  Gt  animus  :  fed  amor  corporis  inconíoltus,  caecus^ 
ferus,  pernictofus  fibi  &  alii^.. 

DLXXIX.  Quem  non  iniuria  caput  efle  ac  origíneni 
malorum  omnium  Sócrates  ^  querefantur  ,  qoippc  ^  adi« 
mit  caritatem  mutuam ,  onde  in  genere  humano  mala  o- 
mnia  nafeuntur* 

DLXXX.  Niminim  qui  fe  hoc  modo  amat ,  ¡s  nec 
alium  amat ,  nec  ab  alio  amatur» 

DLXXXI.  Superbus  mitibus  difcors ,  fuperbis  multo 
etiam  magis» 

DLXXXII»  Servator  nofter  ^  excaeleftí  fapientia  brc- 
vi  dedarat  documento ,  quid  íít  amare  fe ,  quid  odiífe» 
Qui  odit ,  inquit ,  animam  fuam ,  oihil  illi  in  rebus  i/lis 
fbrtuitis  aut  perituris  indulgendo,  is  veré  amat  eam  3c 
ialvam  cupit :  qui  vero  amat  indulgendo  >  is  odit  ,  is  vult 
perditam* 

.    DLXXXm^     Laborem  prae  aetemo  &  celefti  praemio^ 
quis  nifi  amens  refugíat ,  qüum  nec  caduca  haec  &  fra-* 
gilia  citra  laborem  acquirantur  ? 
'  D9LXXXIV.    Haec  eft  lex  eonun  ,  quibos  pater  eft 

A- 

4  ezcriflícciis  íimt.     .  €   nlGc. 

5  pronimtijiYit.  y   Q,  cz  cadefii  fiqpimcía. 
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hdztñy  ut  labotr^ixt;  hsiec  ^orum  ^x(ccrack>^  quibu^  mzfr 
ter  Eva.,  üt  iadfligitatur^. ,     .  ¡ 

DLXXXV^  ^  Ergo  qúandoquidenx  3aboran4um  cft, 
quocuúiqué  xios  yertamus  ;.qua0to  praeft^tadijiiti,  utina-« 
xima  mcxccs  opera  xioftr^  quaeratur  ^  quam  i^xiguai  vUi% 
evanida ?  atque  hinc  íempiternus  crud^itus  firmo^ror. 
í.  DLXXXVL  ;Qiiid  ,  quod  fapílius  &  tutíus  &  feciírius, 
AC.  proinde  lucuAdjus  jle.n¡u(que  eft  bene  agere ;  quum  pscr 
«catuxu  ^  perlculi  iít  pleaum  y  Se  ^am  pb  icaulTam  ^i^oris 
ÁQ  ib]lí.citudims? 

V  DLXXXVH.  Peccatum  Ixoininis  mors ,  m  lugulare 
fplpfum  videatur ,  qüiiquis  p^cat :  .abducitieriiin  jfea  Deo 
"vita  noítra ,  &  a  quiete  ironícbnoae  iuae ,  qua  nihil  pfk 

CLXXXVIII.  Peccati  (brdes  ablues  lacrimis  ^  |K>eni- 
tenüa  ^  invopatione  dívlnae  plemenuae^  niultum  hule 
iconfifus,  ^ 

..  Dl^X^XIX.  OccaGo  omnis  {>eccandi  9c  caufla  inten- 
tifsixna  pura  vitanda  /di.  3apifn$  ait:  ji^í  4maf  jerUidumy 
ftñbttin  €0. 

.  ©XC.  Et  Imminet  lemper  pccaGom  fuae  díabolus,  p^r 
flUem  jiumquam  nobis  ücet  lecuris  agere- 

DXCI.  Semper  jeft  -cum  ^o  beUigeraudum ,  iit  veré 
lob  dix^rít :  ^í/íím  eji  vUa  hotnims  ff^ert^rram* 

DXCJJ.  Et  quirní  iit  iioftís  tana  potens ,  robuftus, 
Yafer ,  tam  cáUidus ,  vet^ranus  ^  cxerciutus ,  tot  vires  }ia^ 
Jbeat ,  tot  ilratagemata  ^  &  dolos ,  jaulla  ratipne  aut  arte, 
aut  vi  noftra  propría  polTemus  pares  íUí ,  ncdum  fuper 
jiores  £  confliau^xcedere.  Icdrco  diífifi  qoftris  copiis, 
M  Deum  accurrendum  eft  ad  opem  imploraadom. 

DXCIIL  Hac  cauíTa  dominas  ac  maglfter  nofter  fuís 
illud  ^-non  íemel  praecipit,  orent,  &  religiofis  adfecti- 

Z  a  bus 

'B    o.  tofus  hie  i..      ■        ^  t    O.  9c  dolos. 

^    peccatum  tíizioxis  &  íb&cititámtf  fit.        %    fiihtade. 
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1>us  a  patre  oninium  pecant ,  ne  in  'téntationem  ',  finan^ 
tur  deícendere 9  hoc  eft,  ¡h  praólittm^  quo'manus  cum 
labelo  cpníerant.» 

•  DXCIV.  Et'  in  órationc,  quam  ipfé  nos  <k>cmt ,  illa 
itft  coronis  ^  &  rie  nos  inducas  ín-tentátíonm ,  fii  liktrd  ms 
4  ^  nefario  tilo  infidiáiore.  »  ^ 
•'  DXCV.  Sic  ergo  agamüs  íemper,  taoiquam  in  acie 
*armáti ,  vigilante^ ,  accincti,  intenti,  occaíionibas  no^ 
^rís  non  indof atientes  :  &  quum  tanta  íit  vitae  fugadtas 
in  tanta  incertitate ,  ut  ne  craítinum  quidem  pofsit  fibt 
^aifquam  pc^Kceri ,  5  magiiae  ftultitíae  eA  &  atrocis  pe^ 
«rículi  y  ñ  fpes  nofliras  in  longum  tendamus ,  differamu»^ 
^'ue  nos  acbrnáre  «  -neceíTario  itineri  ^  quo  iinlgulis  mo- 
mcntis  vocamur,  infcii  quando  ,  velimus ,  nolimus  ,  7 1»^ 
^ündbm  flt.  ' 

-  DXCXIÍ  Qgamoibreih  paremu^  nótns  theraorum  atl 
f  uturam  vjtam  ,  cui  aliquid  quottidie  accreícat ,  quo  iit^ 
ílructi  &  confifi ,  nuniqíiam  per  íigriitiéiíí  aut  (bcordiam  in-» 
lópinantes  oppriínamur  ;  aut  difí:edanni$'moe(li ,  íed  para*^ 
ti  abire ,  &  vitae  huius  pleni ,  agentes  prae  nobh  ^agnam 
'Se,  opdmam  fpem  vitae  innocenter  íancteque  traníactae 
per  fidem  filii  >Dei ,  &  pietatem  ,  quain  nos^^  inftítuír*. 
X^ó  maniere  nuUum  potuit  homini  á  Deo  maius  aut  ^  o- 
ptabilius  dáriy  quoDeum  nOsdmus,  &  quantum  efficia 
ihórtali  poteft ,  non  ^  modo  aemulamür  >  ac  ^  iequimur, 

*  verum  <íoníequímur  ^  quoque. 

<'   DXCVII.     Sine  hoc  quid  eft  homo  allud  ,  quam  imí» 

amórtale  pecus?  '  • 

PXCVIII-     Vt  umis  dieshümanae  Vitae  pfaefcrendns 

eft  lotígirsimae  aetatí  corvi  aut  cervi,  ita  diesunus  exre^ 

^     ,  ■  li, 

3  ¿Qcánmr.      '  *  <»'  «áclirite. 

*  4  pravc.  '    I    O.  non  modo^ 

5  f  lultnm  eft  &  periciiloliáiniiim»  fi.  &    O.  ac, 

í  fiítaro  it.  .   :        '•     c      j  3    O.  verwn. 

7  ín  iUud  pemahctxMv.       .  .     :  4   O.  ^iio9pe.  ■      -     < 

t     cdoCIBt. 
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llgione  accus  ,  hoc  efl;,  divii^^e  víue  ,  tod  aeternltati  (¡na 
religione  anteponendus.  * 

DXCIX. '   Haec  eft  vita  áeternA ,  inquit  Chríftus  domt^ 
nus^  ut  agttofiamus  patrem  y&  quetn  üU.mifity  i£svm-<:hri^ 

STVM. 

.  DC.     Hic  eft  curíus  abfolutae  íapíentiae  >  cuius  pri- 
mus  gradus  eft   nosse  se  ,  poftremus  nosse  d£Vm« 
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